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    Dankwoord

  


  
    Van cel tot virus, van antistoffen tot antilichamen, bij het tot stand komen van De Hades factor heeft dr. Stuart C. Feinstein ruimhartig zijn deskundigheid op het gebied van de nieuwste inzichten met ons gedeeld. Dr. Feinstein is hoogleraar en hoofd van de afdeling Experimentele moleculaire en celbiologie aan de Universiteit van Californië in Santa Barbara. Daarnaast is hij onderdirecteur van het Onderzoeksinstituut voor neurowetenschappen.

  


  
    

  


  PROLOOG


  
    

  


  
    Vrijdag 10 oktober, 19.14 uur, Boston (Massachusetts)
  


  
    Struikelend liep Mario Dublin over de drukke straat in het stadscentrum met een dollarbiljet in zijn trillende hand. Met de intense vastberadenheid van een man die precies weet waar hij moet zijn vervolgde de dakloze zwerver zwaaiend zijn weg en sloeg zich daarbij af en toe met de hand die niet de dollar vasthield tegen het hoofd. Bij een discount-apotheek waarvan beide etalages waren beplakt met goedkope aanbiedingen, wankelde hij naar binnen.
  


  
    Bevend schoof hij de dollar over de toonbank. ‘Advil. Aspirine krijg ik maagzuur van. Ik moet Advil hebben.’
  


  
    De verkoper keek misprijzend naar de ongeschoren man in de rafelige resten van een legeruniform. Maar handel was handel. Hij draaide zich om naar de plank met pijnstillers en pakte de kleinste verpakking Advil. ‘Daar komen dan nog eens drie dollar bij.’
  


  
    Dublin gebaarde naar de dollar en wilde het doosje aanpakken.
  


  
    De verkoper hield het buiten zijn bereik. ‘Man, je hoort me toch. Nog drie dollar. Geen poen, geen pillen.’
  


  
    ‘Heb maar een dollar... mijn kop staat op springen!’ Verrassend snel boog Dublin zich over de toonbank en greep het doosje vast. De verkoper wilde het terugtrekken, maar Dublin liet niet los.
  


  
    Bij hun worsteling gingen een pot met gevulde repen en een rek met vitamines tegen de vloer.
  


  
    ‘Laat maar gaan, Eddie!’ riep de apotheker. Hij pakte de telefoon. ‘Geef maar mee!’
  


  
    Terwijl de apotheker een nummer draaide, liet de verkoper het doosje los.
  


  
    Met woeste bewegingen scheurde Dublin de kartonnen verpakking open, rukte de kindersluiting van het potje en liet de tabletten op zijn hand vallen. Een paar vielen op de grond. Hij propte de pillen in zijn mond, kokhalsde toen hij te snel probeerde ze in te slikken en zakte door zijn knieën, geveld door de pijn. Hij drukte de muizen van. zijn handen tegen zijn slapen en begon te snikken.
  


  
    Enkele ogenblikken later stopte een surveillancewagen van de politie voor de ingang van de zaak. De apotheker gebaarde naar de agenten dat ze binnen moesten komen. Hij wees naar Mario Dublin die op de vloer lag en riep: ‘Haal die stinkende zwerver hier weg! Moet je kijken wat hij heeft gedaan. Ik dien een klacht in, dit is een roofoverval!’
  


  
    De agenten trokken hun knuppels. Ze merkten de lichte wanorde op en de gemorste pillen, maar ze roken ook alcohol. De jongste hees Dublin overeind. ‘Zo, Mario, we gaan een eindje rijden.’
  


  
    De tweede agent greep Dublins andere arm. Zo voerden ze de beschonkene, die geen verzet bood, af naar hun wagen. Maar terwijl de tweede agent het portier openhield, duwde de jongste op Dublins hoofd om hem naar binnen te krijgen.
  


  
    Dublin gilde het uit en maaide met zijn armen om die hand op zijn bonzende hoofd weg te krijgen.
  


  
    ‘Grijp hem, Manny,’ riep de Jongste agent.
  


  
    Manny probeerde Dublin vast te pakken, maar de dronkenman rukte zich los. De Jongste haakte hem pootje. De oudste zwaaide met zijn knuppel en sloeg Dublin neer. Dublin gilde. Zijn lichaam sidderde en hij zakte ineen op het trottoir.
  


  
    De twee agenten stonden elkaar met witte gezichten aan te kijken.
  


  
    ‘Zo hard heb ik hem niet geslagen,’ beweerde Manny.
  


  
    De Jongste bukte zich om Dublin overeind te helpen. ‘Jezus. Hij legt het af!’
  


  
    ‘Zet hem in de wagen!’
  


  
    Ze sjorden de naar adem snakkende Dublin omhoog en legden hem op de achterbank. Manny scheurde met gillende sirene door de avondlijke straten. Zodra hij met gierende remmen stopte bij de eerste hulp, rukte Manny zijn portier open en rende het ziekenhuis in, schreeuwend om hulp.
  


  
    De andere agent draafde om de auto heen om Dublins portier open te doen.
  


  
    Toen de artsen en verpleegkundigen met een rijdende brancard aankwamen, leek de jongste agent als verlamd naar de achterbank te staren, waar Mario Dublin bewusteloos in een plas bloed lag die zich op de achterbank had gevormd en vandaar op de vloer drupte.
  


  
    De arts hield geschrokken zijn adem in. Hij boog zich naar binnen, voelde de pols, luisterde naar de borst van de man en kwam hoofdschuddend weer de auto uit.
  


  
    ‘Hij is dood.’
  


  
    ‘Dat kan niet!’ De stem van de oudste agent schoot uit. ‘We hebben die smeerlap nauwelijks aangeraakt! We laten ons geen klacht aansmeren.’
  


  
    Omdat de politie erbij betrokken was, bereidde al vier uur later een patholoog-anatoom in de kelder van het ziekenhuis de gerechtelijke lijkschouwing voor van Mario Dublin, adres onbekend.
  


  
    

  


  
    De dubbele deuren naar de afdeling zwaaiden wijd open. ‘Walter! Niet snijden!’
  


  
    Dr. Walter Pecjic keek op. ‘Wat is er aan de hand, Andy?’
  


  
    ‘Misschien niets,’ zei dr. Andrew Wilks nerveus, ‘maar al dat bloed in de surveillancewagen is niet best. Bij een shocklong hoort er geen bloed uit de mond te komen. Zoveel bloed heb ik alleen als vrijwilliger in Afrika gezien bij een patiënt die bloed zweette. Die vent had een pasje dat hij Amerikaans oorlogveteraan was. Misschien is hij in Somalië of ergens anders in Afrika gelegerd geweest.’
  


  
    Dr. Pecjic staarde naar de dode waarop bij sectie had willen plegen. Toen legde hij het scalpel terug in de schaal. ‘Misschien kunnen we beter contact opnemen met het hoofd.’
  


  
    ‘En met de dienst infectieziekten,’ zei dr. Wilks.
  


  
    Dr. Pecjic knikte, met naakte angst in zijn ogen.
  


  
    

  


  
    19.55 uur, Atlanta (Georgia)
  


  
    In de volle aula van de school zaten de ouders en vrienden aandachtig te luisteren. Op het fel verlichte toneel stond een knap tienermeisje voor een decor dat het restaurant moest voorstellen in Bus Stop van William Inge. Haar bewegingen waren houterig en haar stem, anders zo vrij en zelfverzekerd, klonk hees.
  


  
    Wie zich daar niets van aantrok was een gezette, moederlijke vrouw op de voorste rij. Ze droeg een zilvergrijze jurk zoals de moeder van de bruid voor een plechtige bruiloft zou kiezen, versierd met een corsage van roosjes. Ze keek stralend op naar het meisje en toen na de scene een beleefd applaus klonk, klapte zij het hardst.
  


  
    Zodra het doek was gevallen, sprong ze overeind voor de ovatie. Daarna liep ze om naar de toneelingang en wachtte af terwijl de betrokkenen met twee of drie tegelijk naar buiten kwamen en zich herenigden met ouders, vrienden en vriendinnen. Het was de laatste voorstelling van de jaarlijkse schoolopvoering en ze genoten nog na van hun succes, in het vooruitzicht van de feestelijke nazit die tot diep in de nacht zou duren.
  


  
    ‘Had je vader je vanavond maar kunnen zien, Billie Jo,’ zei de trotse moeder toen haar knappe dochter was ingestapt.
  


  
    ‘Ja, dat was leuk geweest, mam. Rij nou maar naar huis.’
  


  
    ‘Je wilt naar huis?’ vroeg haar moeder verbaasd.
  


  
    ‘Ik wil even liggen. Dan verkleed ik me daarna wel voor het feest.’
  


  
    ‘Je voelt je beroerd.’ Haar moeder wierp haar een bezorgde blik toe en reed toen weg. Billie Jo liep al een week te hoesten en te proesten, maar had vanavond toch haar rol willen spelen.
  


  
    ‘Ik ben gewoon verkouden, mam,’ zei het meisje kribbig.
  


  
    Toen de auto voor het huis stopte, wreef het meisje in haar ogen en kreunde zacht. Ze had vuurrode koortswangen. In paniek haastte haar moeder zich naar binnen om het alarmnummer te bellen. Van de politie kreeg ze te horen dat ze in de auto een deken over het meisje moest leggen. De ambulance kwam na drie minuten. In de ambulance, die met gierende sirene door de straten van Atlanta reed, lag het meisje kreunend en kronkelend van pijn op de brancard te snakken naar adem. De moeder bette de koortsige wangen van haar dochter en huilde wanhoopstranen.
  


  
    Op de eerste hulp hield een verpleegkundige de hand van de moeder vast. ‘We doen er alles aan, mevrouw Pickett. Ze komt er vast wel doorheen.’
  


  
    Twee uur later golfde er bloed uit de mond van Billie Jo Pickett en was ze dood.
  


  
    

  


  
    17.12 uur, Fort Irwin, Barstow (Californië)
  


  
    Het oktoberweer in de hooggelegen Californische woestijn was zo onzeker en veranderlijk als de orders van een Jonge luitenant met zijn eerste peloton. Deze dag was helder en zonnig geweest, en Phyllis Anderson was optimistisch gestemd toen ze in haar lichte keuken het avondeten klaarmaakte. Met haar man en kinderen had ze een aantrekkelijke woning in de wijk voor beroepsofficieren van de landmacht op de basis van het Nationaal Opleidingscentrum.
  


  
    Het was die dag warm geworden en haar man Keith had goed geslapen. Hij was al twee weken zwaar verkouden en ze hoopte dat de zon en de warmte hem goed zouden doen.
  


  
    Voor de keukenramen stonden de gazonsproeiers te draaien in de lange schaduwen van de vooravond. De late zomerbloeiers in haar borders staken kleurig af tegen de stekelige woestijnflora van grijsgroene mesquite, yucca, creosoot en cactussen tussen de zwarte rotsen van de beige woestijn.
  


  
    Neuriënd schoof Phyllis de macaroni in de magnetron. Ze luisterde of ze haar man al naar beneden hoorde komen. De majoor had avonddienst. Maar het gestommel leek eerder afkomstig van Keith junior, die bonkend de trap af kwam, uitbundig in het vooruitzicht van de film waar ze met de beide kinderen naartoe zou gaan terwijl hun vader werkte. Het was immers vrijdagavond.
  


  
    ‘Jay Jay, til je voeten eens op!’ riep ze.
  


  
    Maar het was niet Keith junior. In hemd en camouflagebroek strompelde haar man de warme keuken in. Hij droop van het zweet en hij hield zijn handen tegen zijn hoofd gedrukt als om te voorkomen dat het zou barsten.
  


  
    Hijgend zei hij: ‘... Ziekenhuis... hulp...’
  


  
    Voor haar ontzette ogen zakte de majoor op de keukenvloer in elkaar, snakkend naar adem.
  


  
    Geschrokken keek Phyllis toe en kwam toen met de snelheid en vastberadenheid van de vrouw van een beroepsmilitair in actie. Ze rende het huis uit. Zonder te kloppen trok ze de achterdeur van de buren open en stormde de keuken in.
  


  
    Kapitein Paul Novak en zijn vrouw Judy keken haar met open mond aan.
  


  
    ‘Phyllis?’ Novak kwam overeind. ‘Wat is er, Phyllis?’ ‘
  


  
    De vrouw van de majoor zei geen woord te veel. ‘Paul, je moet mee. Judy, pas jij op de kinderen. Gauw!’
  


  
    Ze vluchtte terug naar huis. Kapitein Novak en zijn vrouw haastten zich achter haar aan. Als het om handelen gaat, leert een militair geen vragen te stellen. In de keuken van de Andersons begrepen de Novaks meteen de ernst van de situatie.
  


  
    ‘Alarmnummer bellen?’ Judy Novak wilde de telefoon pakken.
  


  
    ‘Geen tijd voor!’ riep Novak.
  


  
    ‘Onze auto!’ riep Phyllis.
  


  
    Judy Novak holde naar boven, waar de beide kinderen in hun kamers wachtten op het eten en hun bioscoopje. Phyllis Anderson en Novak tilden de hijgende majoor op. Er drupte bloed uit zijn neus. Hij was half bewusteloos en kreunde, maar kon niet praten. Haastig droegen ze hem over het gazon naar de geparkeerde auto. Novak schoof achter het stuur en Phyllis ging achterin zitten, naast haar man. Haar tranen verbijtend steunde ze het hoofd van de majoor met haar schouder en hield hem dicht tegen zich aan. Zijn ogen staarden haar in doodsangst aan terwijl hij vocht om adem. Toeterend raasde Novak over de basis. Het overige verkeer ging voor hem opzij als infanteristen voor een tank. Maar toen ze bij het Weed-hospitaal aankwamen, was majoor Keith Anderson buiten bewustzijn.
  


  
    Drie uur later was hij dood.
  


  
    In het geval van een plotseling, onverklaarbaar overlijden moet in de staat Californië sectie worden verricht. Door de ongebruikelijke omstandigheden van zijn overlijden werd de majoor direct overgebracht naar het sectielab. Maar zodra de militaire schouwarts de borstholte opende, spoten er enorme hoeveelheden bloed uit, die hem ondersproeiden.
  


  
    Zijn gezicht werd asgrauw. Met driftige bewegingen rukte hij zijn rubber handschoenen uit en rende van de sectiezaal naar zijn kamer.
  


  
    Hij greep de telefoon. ‘Ik moet het Pentagon hebben en USAMRIID. Nu meteen. Hoogste prioriteit!’
  


  
    

  


  
    

  


  DEEL EEN


  
    1

  


  
    Zondag 12 oktober, 14.55 uur, Londen
  


  
    Een kille oktoberregen viel schuin op Knightsbridge, op de kruising van Brompton Street met Sloan Street. De ononderbroken stroom toeterende auto’s, taxi’s en rode dubbeldekkerbussen boog af naar het zuiden en bewoog langzaam in de richting van Sloan Square en Chelsea. Noch de regen, noch de weekendsluiting van bedrijven en overheidsinstanties verminderde de files. De economie floreerde, de winkels waren vol en New Labour gaf iedereen de ruimte. Londen trok tegenwoordig het hele jaar door toeristen en ook op deze zondagmiddag hield het verkeer een slakkengang aan.
  


  
    Ongeduldig sprong luitenant-kolonel Jonathan (‘Jon’) Smith, arts bij de Amerikaanse landmacht, twee straten voor zijn bestemming uit de langzaam rijdende ouderwetse bus 19. De regen werd eindelijk minder. Hij draafde een paar passen mee met de bus over de natte straat en haastte zich toen, de bus achter zich latend, verder.
  


  
    Smith was een lange, slanke, atletische man van begin veertig, met achterovergekamd sluik zwart haar, prominente jukbeenderen en een hoog voorhoofd. Zijn marineblauwe ogen observeerden automatisch weggebruikers en voetgangers. Er was niets bijzonders aan hem te zien terwijl hij daar liep in zijn tweedjasje en katoenen broek met daarover een trenchcoat. Toch keken vrouwen naar hem om, wat hij soms merkte en met een lachje beantwoordde, zonder zijn tempo te vertragen.
  


  
    Op Wilbraham Place liet hij de motregen achter zich en ging het Wilbraham Hotel binnen, een keurig adres waar hij altijd logeerde als hij door USAMRIID naar een medisch congres in Londen werd gestuurd. In het oude hotel nam hij met twee treden tegelijk de trap naar zijn kamer. Daar zocht hij in zijn koffers naar de rapporten over koortsaanvallen bij Amerikaanse militairen in Manilla. Hij had beloofd ze te laten zien aan dr. Chandra Uttam van de afdeling virusziekten van de WHO, de Wereldgezondheidsorganisatie.
  


  
    Hij vond de rapporten uiteindelijk onder een stapel vuile was in de grootste koffer. Hij zuchtte en moest lachen om zijn gebrek aan netheid; de jaren te velde, levend in tenten en trekkend van crisis naar crisis, hadden zijn stempel op hem gedrukt.
  


  
    Terwijl hij haastig naar beneden liep om terug te keren naar het WHO-congres over epidemiologie hoorde hij de receptionist roepen.
  


  
    ‘Overste Smith? Er is een brief voor u. Er staat "dringend" op.’
  


  
    ‘Een brief?’ Wie zou hem hier post sturen? Hij keek op zijn horloge, dat hem niet alleen vertelde hoe laat het was maar ook welke dag van de week. ‘Op zondag?’
  


  
    ‘Iemand heeft hem afgegeven.’
  


  
    Op slag bezorgd pakte Smith de envelop aan en scheurde hem open. Er zat een enkel vel wit papier in, zonder briefhoofd of adres.
  


  
    

  


  
    
      Smithy,
    


    
      Kom maandag om middernacht naar me toe in Rock Creek Park, picknickplaats Pierce Mill. Dringend. Niemand zeggen.
    


    
      B
    

  


  
    

  


  
    Smith voelde druk op zijn borst. Er was maar één man die hem Smithy noemde: Bill Griffin. Hij had Bill leren kennen in de derde groep op de Hoover-basisschool in Council Bluffs, in Iowa. Ze waren dikke vrienden geworden, samen naar de middelbare school gegaan, naar de vooropleiding aan de Universiteit van Iowa en de studie medicijnen aan de UCLA. Pas nadat Smith was afgestudeerd en Bill zijn graad in de psychologie had gehaald waren hun wegen uiteengegaan. Beiden hadden hun Jongensdroom vervuld door militair te worden; Bill was bij de militaire inlichtingendienst gekomen. Ze hadden elkaar al ruim tien jaar niet meer gezien, maar bij al hun overplaatsingen naar verre oorden geregeld contact met elkaar gehouden.
  


  
    Fronsend bleef Smith in de imposante lounge naar het cryptische briefje staren.
  


  
    ‘Problemen, overste?’ vroeg de receptionist beleefd.
  


  
    Smith keek op. ‘Nee. Nee, integendeel. Nou, ik mag wel opschieten, anders kom ik nog te laat voor de volgende voordracht.’
  


  
    Hij stopte de brief in de buitenzak van zijn regenjas en liep naar buiten, waar het nog steeds druilde. Hoe had Bill geweten dat hij in Londen was? En verbleef in dit wat afgelegen hotel? En waarom dat geheimzinnige gedoe en het gebruik van zijn bijnaam van vroeger?Geen adres of telefoonnummer.
  


  
    Alleen een initiaal om de afzender aan te herkennen.Waarom om middernacht?
  


  
    Smith zag zichzelf graag als een eenvoudig mens, maar hij wist dat dat ver bezijden de waarheid was. Zijn carrière wees dat uit.
  


  
    Hij had als militair arts bij MASH-eenheden gewerkt en nu deed hij onderzoek. Korte tijd had hij ook bij de militaire inlichtingendienst gezeten. En hij was enige tijd commandant geweest. Zijn rusteloosheid hoorde net zo bij hem als zijn huid.
  


  
    Toch had hij het afgelopen jaar een geluk gevonden waaraan hij zekerheid ontleende, een concentratie die hij nooit eerder had gekend. Niet alleen vond hij in zijn werk bij USAMRIID een interessante uitdaging, de verstokte vrijgezel was ook verliefd geworden.
  


  
    Serieus verliefd. Niet meer dat studentikoze gedoe van draaideurrelaties met hooglopende verwijten. Sophia Russell was alles voor hem: collega in de wetenschap, onderzoekspartner en blonde schoonheid.
  


  
    Het kwam voor dat hij zich uit zijn gebogen houding over zijn microscoop oprichtte, alleen om naar haar te kijken. Hij kon er nog niet over uit dat zo’n fragiele schoonheid zoveel intelligentie en stalen wilskracht kon belichamen. Zodra hij aan haar dacht, miste hij haar. Hij was van plan geweest de volgende ochtend op Heathrow het vliegtuig terug te nemen, waarna hij op tijd zou zijn om naar zijn huis in Maryland te rijden en met Sophia te ontbijten voordat ze naar het lab moesten. Maar nu was er dat verontrustende verzoek van Bill Griffin. Hij wist heel zeker dat het om iets enorm belangrijks moest gaan. Tegelijkertijd was het een uitdaging. Met een ironisch lachje betrapte hij zichzelf erop dat zijn oude rusteloosheid nog niet verdwenen was.
  


  
    Terwijl hij een taxi aanhield, maakte hij plannen.
  


  
    Hij zou zijn ticket laten omzetten naar maandag om Bill Griffin tegen middernacht te kunnen ontmoeten. Hij en Bill kenden elkaar al zo lang dat hij moeilijk iets anders kon doen. Het betekende dat hij pas dinsdag weer naar zijn werk kon, een dag te laat. Dat zou Kielburger, de generaal die USAMRIID leidde, niet bevallen. De generaal kon zich mateloos ergeren aan Smith met zijn losse, improviserende stijl van werken.
  


  
    Geen probleem. Smith zou de tijd wel inhalen.
  


  
    De vorige dag had hij in alle vroegte Sophia gebeld, gewoon om haar stem te horen. Maar halverwege hun gesprek was er een telefoontje tussengekomen; ze had direct naar het lab moeten komen om een bepaling te doen van een of ander virus uit Californië. Het was heel goed mogelijk dat Sophia daar vervolgens zestien tot vierentwintig uur non-stop mee bezig zou zijn; misschien zou ze zo lang in het lab moeten doorwerken dat ze de volgende ochtend niet vroeg kon opstaan voor hun gezamenlijke ontbijt. Smith zuchtte, het was een teleurstelling. Maar er zat ook een goede kant aan. Ze zou het te druk hebben om zich zorgen te maken over hem.
  


  
    Hij zou een bericht inspreken op haar antwoordapparaat thuis, dat hij een dag later kwam. Ze kon het doorgeven aan generaal Kielburger of niet, dat moest ze zelf weten.
  


  
    Het leverde wel iets op. In plaats van de ochtendvlucht kon hij de nachtvlucht nemen. Enkele uren verschil, maar voor hem een buitenkansje. Tom Sheringham stond aan het hoofd van een Brits microbiologisch onderzoeksteam dat aan een vaccin tegen Hantavirussen werkte. Vanavond kon hij niet alleen Toms voordracht bijwonen, maar hem na afloop ook uitnodigen voor een late hap en een borrel. Dan kon hij meteen informeren naar de nieuwste bijzonderheden die Tom nog niet wenste te publiceren, en zich laten uitnodigen voor een bezoek aan Porton Down voordat hij naar het vliegveld moest.
  


  
    Met een tevreden knikje sprong Smith over een plas en trok het achterportier open van een glimmende zwarte taxi die voor hem was gestopt. Hij gaf de chauffeur het adres van het WHO-congres op.
  


  
    Maar terwijl hij op de achterbank ging zitten, verstrakte zijn gezicht. Hij haalde de brief van Bill Griffin uit zijn zak en las hem nog eens, in de hoop een aanwijzing te vinden die hij over het hoofd had gezien. Maar het opmerkelijkste was wat er niet in stond. De frons tussen zijn wenkbrauwen verdiepte zich. Hij ging na wat er in de afgelopen jaren kon zijn gebeurd waardoor Bill nu opeens op deze manier contact met hem had opgenomen.
  


  
    Als het Bill te doen was om wetenschappelijke hulp of bijstand van USAMRIID, zou hij de officiële weg bewandelen. Bill was inmiddels ‘special agent’ bij de FBI en hij was daar trots op. Als agent zou hij Smiths hulp inroepen via de directeur van USAMRIID. Als het daarentegen iets persoonlijks was, hoefde hij niet zo geheimzinnig te doen. Dan had er in het hotel gewoon een verzoek kunnen liggen hem terug te bellen, met een telefoonnummer erbij.
  


  
    In de koude taxi dook Smith bezorgd weg in zijn trenchcoat. De ontmoeting was niet alleen onofficieel, ze was ook geheim. Zeer geheim. Wat betekende dat Bill de FBI erbuiten hield. En USAMRIID.
  


  
    Achter alle overheidsinstanties om... Het had er de schijn van dat Bill hem bij een louche zaak wilde betrekken.
  


  
    

  


  
    

  


  2


  
    

  


  
    Zondag 12 oktober, 09. 57 uur, Fort Detrick (Maryland)
  


  
    Op de landmachtbasis Fort Detrick in het stadje Frederick, temidden van het groene, heuvelachtige landschap in het westen van Maryland, was het militaire instituut voor onderzoek naar besmettelijke ziekten USAMRIID gevestigd. In de jaren zestig was USAMRIID het mikpunt van felle protesten tegen deze overheidsinstelling waar chemische en biologische wapens werden ontwikkeld. Nadat president Nixon in 1969 die programma’s had stopgezet, was USAMRIID uit de publieke aandacht verdwenen en een centrum geworden voor wetenschappelijk onderzoek.
  


  
    Toen kwam 1989. Apen die waren gestorven in een quarantainecentrum voor primaten in Reston, in Virginia, leken geïnfecteerd met het uiterst besmettelijke Ebola-virus. Artsen en diergeneeskundigen van USAMRIID, zowel burgers als militairen, werden aangetrokken om de tragedie van een mogelijke epidemie onder mensen te voorkomen.
  


  
    Maar zij slaagden er niet alleen in de besmetting beperkt te houden, ze toonden ook aan dat het Reston-virus een genetische millimeter verschilde van de dodelijke Ebola-stammen Ebola-Zaire en Ebola-Soedan. Het belangrijkste was dat het virus voor mensen onschadelijk was. Die sensationele ontdekking maakte de wetenschappers van USAMRIID tot voorpaginanieuws. Opnieuw trok Fort Detrick de aandacht van de landelijke media, maar ditmaal alsAmerika’s meest geavanceerde militaire onderzoekscentrum.
  


  
    In haar kantoor op het instituut dacht dr. Sophia Russell aan die nieuwe roem en hoopte er inspiratie in te vinden terwijl ze ongeduldig wachtte op de telefoonverbinding met een man die wellicht beschikte over de informatie om haar te helpen in een crisis die zich, vreesde ze, zou kunnen ontwikkelen tot een ernstige epidemie.
  


  
    Sophia was gespecialiseerd in moleculaire biologie en celbiologie. Ze was een belangrijke schakel in het wereldwijde proces dat op gang was gekomen door de dood van majoor Keith Anderson. Ze werkte al vier jaar op het instituut en was, net als de wetenschappers in 1989, geconfronteerd met een onbekend levenbedreigend virus. Maar de positie waarin zij en haar collega’s verkeerden was veel precairder: van dit virus was wèl bewezen dat het dodelijk was voor mensen. Het had drie slachtoffers geëist, de majoor van de landmacht en twee burgers, die alle drie met een onderlinge tussenpoos van enkele uren allemaal leken te zijn overleden aan ARDS, shocklong.
  


  
    Het lag niet aan de tijdstippen van overlijden of het syndroom zelf dat USAMRIID een crisis vreesde; elk jaar overleden er op aarde talloze mensen aan shocklong. Maar geen Jonge mensen. Geen gezonde mensen. Geen mensen zonder een voorgeschiedenis van ademhalingsaandoeningen of andere bijkomende factoren, en niet in combinatie met zware hoofdpijn en een met bloed gevulde borstholte.
  


  
    Nu waren er op één dag drie mensen met identieke symptomen overleden, verspreid over het hele land: de majoor in het westen van de VS, in Californië; een tiener in het zuiden, in Georgia; en een dakloze in Massachusetts, aan de oostkust.
  


  
    De directeur van USAMRIID, brigade-generaal Calvin Kielburger, voelde er weinig voor een wereldwijde waarschuwing te laten uitgaan op grond van de drie meldingen die de dag daarvoor waren binnengekomen. Hij wilde niet onnodig paniek zaaien. Het stuitte hem nog meer tegen de borst om de eer te moeten delen met andere Niveau 4-labs, met name de grootste rivaal van USAMRIID, de CDC in Atlanta.
  


  
    Intussen was de spanning op het instituut voelbaar en als onderzoeksleider maakte Sophia overuren.
  


  
    Zaterdagnacht waren de eerste bloedmonsters om drie uur binnengekomen en ze was meteen naar haar Niveau 4-lab gegaan om ze te onderzoeken. In de kleine kleedkamer had ze zich uitgekleed en haar horloge afgedaan en de ring die Jon Smith haar had gegeven toen ze op zijn aanzoek was ingegaan. Ze keek een ogenblik glimlachend naar de ring en moest aan Jon denken, met zijn knappe, bijna indiaanse trekken, hoge jukbeenderen en donkerblauwe ogen. Die ogen hadden haar van meet af aan gefascineerd en ze had gefantaseerd hoe het zou zijn om in de diepten ervan onder te gaan. Ze hield van zijn soepele manier van bewegen, als van een wild dier dat er zelf voor had gekozen zich tam te gedragen. Ze hield van hem als heerlijke, gepassioneerde minnaar. Maar bovenal hield ze zielsveel van hèm, van de man die hij was. Ze had hun telefoontje moeten onderbreken om halsoverkop naar het lab te gaan. ‘Lieverd, ik moet ophangen. Ik had het lab op de andere lijn. Een spoedklus.’
  


  
    ‘Om deze tijd? Kan die niet wachten tot morgen? Je moet toch ook slapen?’
  


  
    Ze lachte. ‘Ik sliep ook. Ik werd wakker van je telefoontje.’
  


  
    ‘Ik wist dat je met me zou willen praten. Je kunt me niet weerstaan.’
  


  
    Ze lachte. ‘Helemaal waar. Ik wil altijd, dag en nacht, met je praten. Ik mis je elk moment dat je in Londen bent. Ik ben blij dat je me wakker hebt gemaakt, zodat ik je dat kan vertellen.’
  


  
    Het was zijn beurt om te lachen. ‘Ik hou ook van jou, liefste.’
  


  
    In de kleedkamer van USAMRIID zuchtte ze. Deed even haar ogen dicht. Toen zette ze de gedachten aan Jon van zich af. Ze moest aan het werk. Spoedklus.
  


  
    Snel trok ze steriele groene operatiekleding aan. Op blote voeten deed ze met enige moeite de deur open naar Bioveiligheidsniveau 2, omdat ze tegen de negatieve druk moest optornen die smetstof binnen 2, 3 en 4 moest houden. Toen ze eindelijk binnen was, draafde ze langs een douchecel naar een kamertje waar schone witte sokken werden bewaard.
  


  
    Op haar sokken draafde ze naar Niveau 3. Daar trok ze latex handschoenen aan en plakte de randen met tape aan haar mouwen.
  


  
    Ze herhaalde die procedure bij haar sokken en de pijpen van haar chirurgenpak. Daarna trok ze haar hoogsteigen felblauwe biologische ruimtepak aan, dat vaag rook naar de binnenkant van een plastic emmer. Ze controleerde het nauwgezet op gaatjes. Daarna liet ze de buigzame plastic helm over haar hoofd zakken, sloot de plastic rits van haar pak en helm en trok een gele luchtslang van de muur.
  


  
    Ze sloot de slang aan op het pak. Toen ze bijna klaar was, ontkoppelde ze de luchtslang en sjokte naar de stalen toegangsdeur van de luchtsluis naar Niveau 4, die voorzien was van douchekoppen voor de douche met water en ontsmettingsmiddel.
  


  
    Ten slotte deed ze de deur naar Niveau 4 open. De Hot Zone.
  


  
    Nu kon ze zich onmogelijk meer haasten. Bij elke stap in de voorzorgsketen van beschermende maatregelen moest ze voorzichtiger zijn. Haar enige wapen was efficiënt bewegen. Hoe efficiënter ze te werk ging, des te beter schoot ze op. In plaats van te worstelen met haar zware gele rubberlaarzen, boog ze haar voet onder precies de juiste hoek, zodat hij erin gleed. Daarna deed ze hetzelfde met haar andere voet.
  


  
    Zo snel als ze kon liep ze door de nauwe betonnen gangen naar haar lab. Daar trok ze een derde paar latex handschoenen aan, pakte voorzichtig de bloed- en weefselmonsters uit de koeling en ging aan het werk om het virus te isoleren.
  


  
    In de zesentwintig uur die volgden dacht ze niet aan eten of slapen. Ze woonde in het lab en bestudeerde het virus met de elektronenmicroscoop. Tot haar verbazing kon ze met haar team Ebola, Marburg en andere filovirussen elimineren. Het virus had, zoals de meeste, de vorm van een harig bolletje. De eerste aanblik deed haar, gegeven de doodsoorzaak, denken aan het hantavirus dat in 1993 een aantal jonge sportmensen in een Navajoreservaat noodlottig was geworden. USAMRIID was deskundig op het gebied van Hantavirussen. Een van de legendarische figuren van het instituut, Karl Johnson, was in de jaren zeventig een ontdekker geweest van het eerste hantavirus dat was geïsoleerd en geïdentificeerd.
  


  
    Geleid door die gedachte had ze de onbekende ziekteverwekker vergeleken met de diepvriesmonsters waarover het lab beschikte van eerdere slachtoffers van allerlei Hantavirussen uit de hele wereld. Dat leverde geen treffer op. Een beetje verbaasd voerde ze een PCR uit, een polymerasekettingreactie, om een gedeelte van de DNA-code van het virus te kunnen bekijken. Dat leek niet op enig bekend hantavirus, maar voor toekomstig vergelijkend onderzoek stelde ze toch een voorlopig alarmdossier samen. Daarbij betreurde ze het nog het meest dat Jon niet in het lab was, maar ver weg op het WHO-congres in Londen.
  


  
    Teleurgesteld omdat ze er niet uit was gekomen dwong ze zichzelf haar werk te onderbreken. Ze had haar team al naar huis gestuurd om te slapen en nu onderging ze zelf ook de vertrekprocedure. Ze trok haar ruimtepak uit en na de ontsmetting trok ze weer haar eigen kleren aan.
  


  
    Na een dutje van vier uur in het slaaphok, meer had ze niet nodig hield ze zichzelf streng voor, ging ze haastig naar haar kantoor om haar aantekeningen uit te werken. De andere leden van haar team meldden zich weer en ze stuurde hen terug naar hun lab. Ze had hoofdpijn en een droge mond. Ze pakte een fles water uit haar koelkastje en ging weer achter haar bureau zitten. Aan de muur hingen drie ingelijste foto’s. Ze dronk en boog zich naar voren om ze te bestuderen, als een mot die wordt aangetrokken door troostend licht. Een foto was afgelopen zomer genomen van haar in bikini naast Jon in zwembroek, op Barbados. Wat hadden ze een plezier gehad op hun enige vakantie met elkaar. De tweede foto was van Jon in gala-uniform op de dag van zijn bevordering tot luitenant-kolonel. De laatste was van een Jongere kapitein met wild zwart haar, een vuil gezicht en doordringende blauwe ogen, in stoffig kaki bij een MASH-tent ergens in de Irakese woestijn.
  


  
    Omdat ze hem miste en het liefst in het lab bij zich had gehad, wilde ze de telefoon pakken maar bedacht zich. De generaal had hem naar Londen gestuurd. De generaal wilde dat alles volgens het boekje ging en elke opdracht moest worden afgemaakt. Geen dag te vroeg en geen dag te laat. Jon werd pas over een paar uur verwacht. Toen besefte ze dat hij nu waarschijnlijk toch al in de lucht zat, en dat ze niet in zijn huis zou zijn om hem welkom te heten.
  


  
    Ze verdrong haar teleurstelling.
  


  
    Ze had haar leven aan de wetenschap gewijd en op een gegeven ogenblik had ze enorm geboft. Ze had nooit verwacht te zullen trouwen. Verliefd worden misschien wel. Maar trouwen? Nee. Weinig mannen wilden een vrouw die bezeten was van haar werk. Maar Jon begreep wat haar bezielde. Hij vond het juist leuk dat ze naar een cel kon kijken en die tot in de kleurige bijzonderheden met hem kon bespreken. Op haar beurt vond ze zijn eindeloze nieuwsgierigheid stimulerend. Als twee kinderen op een partijtje hadden ze hun favoriete speelgenoot in elkaar gevonden; ze pasten niet alleen door hun werk maar ook qua karakter goed bij elkaar. Ze waren allebei ambitieus, begaan met de medemens en even verliefd op het leven als op elkaar.
  


  
    Ze was nog nooit zo gelukkig geweest en dat had ze aan Jon te danken.
  


  
    Ongeduldig schudde ze haar hoofd en zette haar computer aan om de aantekeningen die ze in het lab had gemaakt opnieuw te bekijken; misschien was haar iets ontgaan. Ze kon niets belangrijks vinden.
  


  
    Maar terwijl er meer DNA-gegevens binnenkwamen en zij alle klinische gegevens naging die tot dan toe bekend waren geworden, kreeg ze een vreemd gevoel.
  


  
    Ze had dit virus, of een virus dat er ongelooflijk veel op leek, eerder gezien.
  


  
    Ze pijnigde haar hersenen. Groef in haar geheugen. Liet haar verleden aan zich voorbij trekken.
  


  
    Er kwam niets bij haar op. Ten slotte las ze een aantekening van een van de teamleden die suggereerde dat het virus verwant zou kunnen zijn aan Machupo, een eveneens door Karl Johnson ontdekte verwekker van bloedzweten.
  


  
    Afrika riep niets bij haar op. Maar Bolivia?
  


  
    Peru!
  


  
    Een antropologische studiereis, en... Victor Tremont.
  


  
    Ja, zo heette die man. Een bioloog die ook op studiereis in Peru was om planten en ander materiaal te verzamelen waaraan een geneeskrachtige werking werd toegeschreven, en die man werkte voor... hoe heette dat bedrijf ook weer? Een farmaceutisch bedrijf... Blanchard Pharmaceuticals!
  


  
    Ze bracht haastig een internetverbinding tot stand en zocht op Blanchard. Ze vond het bedrijf vrijwel meteen: in Long Lake, in de staat New York, en Victor Tremont was daar nu president-directeur. Ze pakte de telefoon en draaide het nummer.
  


  
    Het was zondagochtend, maar sommige grote concerns waren het hele weekend bereikbaar voor belangrijke telefoontjes. Blanchard vormde geen uitzondering. Een menselijke stem meldde zich en toen Sophia naar Victor Tremont vroeg, moest ze wachten. Ze trommelde met haar vingers op haar bureau en probeerde haar bezorgdheid te onderdrukken.
  


  
    Ten slotte werd een reeks klikjes en stiltes aan de andere kant van de lijn onderbroken door een tweede menselijke stem. Deze stem klonk neutraal en toonloos: ‘Mag ik vragen hoe u heet en waar u dr. Tremont voor belt?’
  


  
    ‘Sophia Russell. U kunt zeggen dat het over de cursus in Peru gaat waar we elkaar van kennen.’
  


  
    ‘Ogenblikje.’ Het werd weer stil. Toen: ‘Hier is dr. Tremont voor u.’
  


  
    ‘Mevrouw... Russell? Kennelijk las hij de naam van een blocnote voor. ‘Wat kan ik voor u doen?’ Hij had een lage, prettige stem, maar klonk autoritair. Kennelijk een man die gewend was de leiding te hebben.
  


  
    ‘Doctor Russell, inmiddels,’ zei ze minzaam. ‘Mijn naam zegt u niets meer, dr. Tremont?’
  


  
    ‘Eigenlijk niet. Maar u hebt iets over Peru gezegd en Peru herinner ik me wel. Twaalf of dertien jaar geleden?’ Hij gaf aan waarom hij haar te woord stond, maar verried niets voor het geval ze naar een baantje hengelde of een grap met hem wilde uithalen.
  


  
    ‘Dertien, en ik kan me u nog heel goed herinneren.’ Ze probeerde haar stem licht te laten klinken. ‘Waar het mij om gaat is ons bezoek aan de Caraibo. Ik was daar met een groep studenten antropologie uit Syracuse, terwijl u materiaal met een eventuele geneeskrachtige werking verzamelde. Ik bel u om te vragen naar het virus dat u bij die in afzondering levende stam had aangetroffen, de mensen die door anderen het Apenbloedvolk werden genoemd.’
  


  
    In zijn ruime hoekkantoor aan de andere kant van de lijn schrok Victor Tremont heftig. Snel onderdrukte hij zijn angst. Hij draaide in zijn stoel om naar het meer te kunnen kijken, dat in het vroege ochtendlicht als kwikzilver lag te glanzen. Aan de overkant strekte zich dicht dennenbos uit tot aan de hellingen van de hoge bergen in de verte.
  


  
    Geïrriteerd omdat ze hem had verrast met een herinnering die zo schadelijk zou kunnen zijn, bleef Tremont draaien. Hij bleef ook vriendelijk. ‘Nu weet ik het weer. Dat enthousiaste blonde meisje dat zich liet verblinden door de wetenschap. Ik vroeg me af of je die studie zou doorzetten en antropologe zou worden. Is dat er nog van gekomen?’
  


  
    ‘Nee, ik ben overgestapt op moleculaire en celbiologie. Daarom heb ik uw hulp nodig. Ik werk in het militaire onderzoekscentrum voor infectieziekten in Fort Detrick. We zijn op een virus gestuit dat veel lijkt op dat virus destijds in Peru: een onbekend type dat hoofdpijn veroorzaakt, koorts en shocklong, waardoor overigens gezonde mensen in enkele uren door heftige longbloedingen worden geveld. Komt u dat bekend voor, dr. Tremont?’
  


  
    ‘Zeg maar Victor, en ik meen dat jij Susan heet... of Sally... Zoiets.’
  


  
    ‘Sophia.’
  


  
    ‘Natuurlijk, Sophia Russell. Fort Detrick,’ zei hij op een toon alsof hij het noteerde. ‘Blij te horen dat je niet verloren bent gegaan voor de wetenschap. Ik vind het weleens jammer dat ik het lab heb verruild voor de directiekamer. Maar ja, zo gaan die dingen.’ Hij lachte.
  


  
    ‘Kunt u zich dat virus herinneren?’ vroeg ze.
  


  
    ‘Nee. Ik zou het niet meer weten. Kort na Peru ben ik naar de verkoopafdeling gegaan en waarschijnlijk is het me daarom ontschoten. Het is lang geleden, zei ik al. Maar voor zover ik me nog iets van moleculaire biologie kan herinneren, is het scenario waar je aan denkt hoogst onwaarschijnlijk. Je zult een serie andere virussen bedoelen, die indertijd op die reis ter sprake zijn geweest. Keus genoeg, dat weet ik nog wel.’
  


  
    Kribbig drukte ze de hoorn tegen haar oor. ‘Nee, ik weet zeker dat er een bepaalde agens was die afkomstig was van het Apenbloedvolk. Destijds heb ik me er niet zo in verdiept. Maar toen dacht ik ook niet dat ik in de biologie terecht zou komen, laat staan in mijn huidige specialisatie. Toch is het me bijgebleven, omdat het zo curieus was.’
  


  
    ‘Het "Apenbloedvolk"? Bizar. Ik weet zeker dat ik zo’n rare stamnaam zou hebben onthouden.’
  


  
    Haar stem klonk nu dringend. ‘Dr. Tremont, wilt u alstublieft naar me luisteren? Het is een zaak van leven of dood. Letterlijk. We hebben hier drie gevallen van een virusinfectie die me doet denken aan die in Peru. De mensen van die stam hadden een geneesmiddel dat in bijna tachtig procent van de gevallen werkzaam was: ze dronken het bloed van een bepaalde aap. Ik weet nog dat u dat fascinerend vond.’
  


  
    ‘Dat zou ik nog steeds vinden,’ bevestigde Tremont. Het was verontrustend dat ze zo’n goed geheugen had. ‘Primitieve indianen met een werkzame remedie tegen een virus? Maar daar weet ik niets van,’ loog hij vlot. ‘Zoals jij het beschrijft was het me zeker bijgebleven. Wat zeggen je collega’s ervan? Daar zijn vast wel mensen bij die ook in Peru zijn geweest.’
  


  
    Ze zuchtte. ‘Ik wilde het eerst aan u vragen. We slaan al vaak genoeg vals alarm en Peru is voor mij ook lang geleden. Maar als u het zich niet kunt herinneren...’ Haar stem stierf weg. Ze was diep teleurgesteld. ‘Ik weet zeker dat het om een virus ging. Misschien kan ik beter contact opnemen met Peru. Daar zullen ze toch ook bijhouden wat de indianen voor vreemde geneeswijzen toepassen.’
  


  
    Victor Tremonts stem klonk iets beslister. ‘Dat is misschien niet eens nodig. Ik heb indertijd een dagboek bijgehouden. Aantekeningen over planten met een eventuele geneeskrachtige werking. Misschien heb ik indertijd ook iets over dat virus van jou opgeschreven.’
  


  
    Sophia reageerde gretig. ‘Dat zou ik zeer op prijs stellen. Kan het nu meteen?’
  


  
    ‘Wacht even!’ Tremont grinnikte. Hij had haar te pakken. ‘Mijn oude dagboeken liggen ergens thuis. Waarschijnlijk op zolder. Misschien in de kelder. Ik kan wel morgen terugbellen.’
  


  
    ‘Victor, daarmee bewijs je me een grote dienst. Misschien zal ook de wereld je dankbaar zijn. Je hebt geen idee hoe belangrijk dit mogelijk is.’ Ze dicteerde hem haar telefoonnummer.
  


  
    ‘O, ik denk dat ik dat wel besef,’ verzekerde Tremont haar. ‘Ik bel uiterlijk morgenochtend.’
  


  
    Hij hing op en draaide weer om naar het door de zon beschenen meer te kijken en de hoge bergen, die opeens dichtbij en dreigend leken. Hij stond op en liep naar het raam. Hij was een lange man, niet heel breed, met een markant gezicht waarmee de natuur een van haar vriendelijker grappen had uitgehaald: van een jongen met een te grote neus, te grote oren en smalle wangen was hij uitgegroeid tot een knappe man. Hij was in de vijftig en zijn gezicht was vleziger geworden. Hij had een aristocratisch profiel en een gladde huid. De neus had precies de juiste afmeting: recht en sterk, een passend onderdeel van zijn echt Engelse gezicht. Met zijn gebruinde huid en dikke, staalgrijze haar trok hij overal de aandacht. Maar hij wist dat het niet zijn waardigheid en knappe uiterlijk waren die de mensen zo aantrekkelijk vonden. Het was zijn zelfvertrouwen. Hij straalde macht uit en minder zelfverzekerde mensen voelden zich daartoe aangetrokken.
  


  
    Ondanks wat hij tegen Sophia Russell had gezegd, maakte Victor Tremont geen aanstalten naar zijn afgelegen landhuis te gaan. In plaats daarvan staarde hij zonder iets te zien naar de bergen en probeerde zijn nervositeit de baas te blijven. Hij was kwaad... en geërgerd.
  


  
    Sophia Russell. Mijn god, Sophia Russell!
  


  
    Wie had dat gedacht? Hij had aanvankelijk haar naam niet eens herkend. Hij kon zich de namen van dat onnozele groepje studenten echt niet herinneren. En hij betwijfelde of ze zijn naam nog zouden weten. Maar Russell kennelijk wel. Wat voor brein onthield zo’n detail? Kennelijk waren kleinigheden belangrijk voor haar. Hij schudde misprijzend zijn hoofd. Ze was natuurlijk niet echt een probleem. Alleen lastig. Er moest iets op gevonden worden. Hij maakte de geheime la van zijn bureau open, haalde er een mobiele telefoon uit en drukte een nummer in.
  


  
    Een emotieloze stem met een zwak accent zei: ‘Ja?’
  


  
    ‘Ik moet je spreken,’ gelastte Victor Tremont. ‘Mijn kantoor.
  


  
    Tien minuten.’ Hij verbrak de verbinding, legde de mobiele telefoon weer in de la en sloot die af, waarna hij zijn gewone telefoon pakte. ‘Muriel? Geef me generaal Caspar in Washington aan de lijn.’
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    Maandag 13 oktober, 09:14 uur, Fort Detrick (Maryland)
  


  
    Onder het personeel van USAMRIID dat op maandagochtend in de diverse gebouwen van het complex aan het werk ging werd al snel bekend dat in het afgelopen weekeinde vergeefs was gezocht naar de identiteit en juiste bestrijding van een nieuw dodelijk virus. De pers wist nog nergens van en de leiding legde een spreekverbod op.
  


  
    Niemand mocht verslaggevers te woord staan en alleen degenen die in de laboratoria werkzaam waren, zouden op de hoogte worden gehouden van de moeizame voortgang van het onderzoek.
  


  
    Intussen moest ook het gewone werk doorgang vinden. Dossiers werden aangevuld, apparaten onderhouden, telefoontjes beantwoord. Op het kantoor van de sergeant-majoor zat specialist vierde klasse Hideo Takeda in zijn hokje post te sorteren en opende een officieel uitziende envelop die was voorzien van het logo van het Amerikaanse ministerie van Defensie.
  


  
    Nadat hij de brief twee keer had gelezen, boog hij zich over de scheidingswand van zijn hokje naar zijn collega, specialist vijfde klasse Sandra Quinn. Opgewonden fluisterde hij haar toe: ‘Mijn overplaatsing naar Okinawa is binnen.’
  


  
    ‘Dat meen je niet.’
  


  
    ‘We hadden de hoop al opgegeven.’ Hij grijnsde. Zijn vriendin Miko was in Okinawa gelegerd.
  


  
    ‘Zeg het maar meteen tegen de baas,’ waarschuwde Sandra. ‘Ze zullen een nieuwe kracht moeten inwerken om met die geleerde luchtfietsers hier om te gaan. Ze zal razend zijn. Man, ze zijn toch al in alle staten door die nieuwe crisis.’
  


  
    ‘Ze kan doodvallen,’ zei specialist Takeda opgewekt.
  


  
    ‘Daar zou ik niet op rekenen.’ Sergeant-majoor Helen Daugherty stond in de deuropening van haar kamer. ‘Wil je zo vriendelijk zijn je even hier te vervoegen, specialist Takeda?’ vroeg ze overdreven beleefd. ‘Of zal ik je eerst even in de grond stampen?’
  


  
    De sergeant-majoor, een meter tachtig lang, blond en voorzien van brede schouders en een figuur waarmee ze werd nagefloten, keek met een piranha-lachje neer op de eenvijfenzestig van Takeda. De nerveuze haast van de postverwerker was niet gespeeld. Bij Daugherty wist je, zoals bij elke goede sergeant-majoor, nooit zeker of ze in je nek zou springen.
  


  
    ‘Doe de deur dicht, Takeda. Ga zitten.’
  


  
    De specialist gehoorzaamde.
  


  
    Daugherty fixeerde hem met een strakke blik. ‘Hoe lang weet je al dat die overplaatsing erin zat, Hideo?’
  


  
    ‘Het is een volslagen verrassing voor me. De brief is net vanmorgen gekomen.’
  


  
    ‘En wanneer hebben we het verzoek ingediend? Bijna twee jaar geleden?’
  


  
    ‘Anderhalf jaar geleden, minstens. Meteen toen ik van verlof daar terug was. Majoor, als u liever wilt dat ik blijf...’
  


  
    Daugherty schudde haar hoofd. ‘Dat lijkt me niet mogelijk, al zou ik willen.’ Met haar vinger prikte ze in een memo op haar bureau. ‘Deze e-mail van personeelszaken moet op hetzelfde ogenblik zijn binnengekomen als jij je brief openmaakte. Je opvolgster is al onderweg. Van de inlichtingendienst in Kosovo nog wel. Ze moet al in het vliegtuig hebben gezeten voordat de brief binnenkwam.’
  


  
    Daugherty’s gezicht stond nadenkend.
  


  
    ‘Dus ze komt vandaag al?’
  


  
    Daugherty keek naar het klokje op haar bureau. ‘Over een paar uur, om precies te zijn.’
  


  
    ‘Wow, dat is snel.’
  


  
    ‘Ja,’ zei Daugherty. ‘Zeg dat wel. Ze hebben zelfs een uitzondering op de reisvoorschriften voor je gemaakt. Je hebt een dag om je bureau en verblijf te ontruimen. Morgenochtend stap je in het vliegtuig.’
  


  
    ‘Een dag?’
  


  
    ‘Schiet maar gauw op. En veel geluk, Hideo. Ik vond het prettig om met je samen te werken. Je krijgt een gunstige beoordeling mee.’
  


  
    ‘Begrepen, majoor. Enne... bedankt.’
  


  
    Nog licht verbijsterd liep Takeda de kamer uit en liet sergeant-majoor Daugherty in gepeins achter. Ze rolde een potlood tussen haar handen en staarde in de verte, terwijl Takeda enthousiast zijn bureau begon te ontruimen. Hij bedwong een kreet van triomf. Niet alleen was hij het zat zo ver van Miko te zitten, hij had ook genoeg van de werkdruk bij USAMRIID. Hij had er al menige crisis meegemaakt, maar deze nieuwe toestand stemde iedereen bezorgd. Zelfs bang. Hij was blij dat hij zijn hielen kon lichten.
  


  
    

  


  
    Drie uur later stond specialist vierde klasse Adele Schweik in dezelfde kamer in de houding voor sergeant-majoor Daugherty. Ze was een kleine brunette met bijna zwart haar, een kaarsrechte rug en pientere grijze ogen. Op haar uniform viel niets aan te merken en twee rijen lintjes gaven aan dat ze in vele landen aan campagnes had deelgenomen. Ze had er zelfs een uit Bosnië.
  


  
    ‘Plaats rust, specialist.’
  


  
    Schweik gehoorzaamde. ‘Dank u, majoor.’
  


  
    Daugherty nam haar overplaatsingspapieren door en zei zonder opkijken: ‘Snel gegaan allemaal, hè?’
  


  
    ‘Ik heb een paar maanden geleden op persoonlijke gronden een aanvraag ingediend voor overplaatsing naar Washington DC. Mijn overste zei dat er plotseling een plaats was vrijgekomen in Detrick en voor mij was dat een buitenkans.’
  


  
    Daugherty keek naar haar op. ‘Ben jet niet wat te zwaar gekwalificeerd voor de functie? Het is hier nogal statisch, niet echt een frontonderdeel.’
  


  
    ‘Ik weet alleen dat het Detrick is. Ik weet niet precies wat dit voor onderdeel is.’
  


  
    ‘O nee?’ Daugherty trok haar blonde wenkbrauw op. Ze vond die Schweik wel erg kalm en beheerst. ‘Wij zijn USAMRIID, een researchonderdeel van het leger dat zich bezighoudt met infectieziekten. Wetenschappelijk onderzoek. Al onze officieren zijn medici, veeartsen of medische specialisten. We hebben hier zelfs burgerpersoneel. Geen wapens, geen parate eenheid, geen buitenlandse triomfen.’
  


  
    Schweik glimlachte. ‘Het klinkt vredig, majoor. Wel zo prettig na Kosovo. Bovendien dacht ik dat er bij USAMRIID grensverleggend onderzoek wordt gedaan naar levensbedreigende ziekten. Dat lijkt me wel spannend.’
  


  
    De sergeant-majoor hield haar hoofd schuin. ‘Voor de medici wel. Maar wij doen gewoon administratief werk. Ondersteunende taken. In het weekeinde is hier in het lab wel wat te doen geweest. Vraag daar verder niet naar. Het gaat je niet aan. Als iemand van de media contact met je opneemt, verwijs je ze naar voorlichting. Dat is een bevel. Goed, ga nu maar naar je hokje naast dat van Quinn. Stel je aan haar voor en richt je in. Quinn zal je wel inwerken.’
  


  
    Schweik ging in de houding staan. ‘Dank u, majoor.’
  


  
    Daugherty rolde weer met haar potlood en bestudeerde de deur die achter de nieuwe vrouw was dichtgevallen. Ze zuchtte. Ze had niet de gehele waarheid gesproken. Hoewel er veel routinewerk moest worden verzet, waren er ogenblikken als deze waarop ze van het leger opeens geen donder meer begreep. Ze haalde haar schouders op. Nou ja, ze had vreemdere dingen meegemaakt dan een abrupte en onbegrijpelijke overplaatsing waarmee beide partijen tevreden waren. Ze drukte op de intercom, vroeg Quinn haar koffie te brengen en zette haar vragen over de crisis in het lab of die rare overplaatsing van zich af. Ze had meer aan haar hoofd.
  


  
    

  


  
    Om twee minuten over half zes sloot sergeant-majoor Daugherty haar kamer af. Maar het kantoor was nog niet verlaten. De nieuwe vrouw, Schweik, zei: ‘Ik wil graag nog even blijven om zoveel mogelijk te leren, als het goed is, majoor.’
  


  
    ‘Best. Ik zal het tegen de beveiliging zeggen. Heb je een sleutel van kantoor? Mooi. Sluit wel af als je klaar bent. Je bent hier niet alleen. De medici zijn driftig in de slag met een nieuw virus. Ze zullen wel de hele nacht doorwerken. Als het nog veel langer gaat duren, worden ze kwaad. Ze houden niet van geheimzinnige ziekteverwekkers waar mensen aan doodgaan.’
  


  
    ‘Dat heb ik gehoord.’ De kleine brunette knikte en glimlachte.
  


  
    ‘Dus er gebeurt genoeg in Fort Detrick.’
  


  
    Daugherty lachte. ‘Daar zit wat in,’ zei ze en vertrok.
  


  
    Aan haar bureau in het stille kantoor was specialist Schweik nog een half uur bezig met memo’s lezen en aantekeningen maken tot ze meende te weten dat noch de sergeant-majoor, noch de beveiliging terug zou komen om te kijken wat ze uitvoerde. Toen maakte ze de aktetas open die ze in haar eerste koffiepauze mee naar binnen had genomen. Toen ze die ochtend op luchtmachtbasis Andrews was geland, had het koffertje voor haar klaargestaan in de auto die haar kwam afhalen.
  


  
    Ze haalde er een schema uit van de telefooninstallatie in het gebouw van het Instituut. De centrale aansluiting zat in de kelder en was verbonden met alle interne aansluitingen en buitenlijnen. Ze bestudeerde het schema geconcentreerd. Daarna deed ze het weer in de tas en liep ermee de gang op.
  


  
    Met een onschuldig nieuwsgierig gezicht keek ze om zich heen.
  


  
    De portier bij de hoofdingang zat te lezen. Schweik moest langs hem heen. Ze haalde diep adem en sloop geluidloos over de gang naar de toegang tot de kelder.
  


  
    Ze wachtte af. Geen reactie van de portier. Hoewel er strenge veiligheidsmaatregelen van kracht waren, waren die eerder gericht op het beschermen van burgers tegen dodelijke gifstoffen, virussen, bacteria en andere gevaarlijke onderzoeksmaterialen die bij USAMRIID werden bestudeerd, dan op het weren van indringers. Hoewel de portier een goede opleiding had gehad, ontbrak het hem aan de agressiviteit van een schildwacht die een lab moest bewaken waar in het diepste geheim aan chemische wapens werd gewerkt. Opgelucht dat hij in zijn boek verdiept bleef, voelde ze aan de zware metalen deur. Die was op slot. Ze pakte een bos sleutels uit haar tas. Met behulp van de derde ging de deur open. Geluidloos liep ze naar beneden, waar ze uitkwam tussen de reusachtige installaties waarmee het gebouw werd gekoeld en verwarmd, waarmee steriele lucht werd aangevoerd en voor negatieve druk in de laboratoriumruimten werd gezorgd, voor water met een oplossing voor de ontsmettingsdouches en alle andere behoeften van het onderzoekscomplex.
  


  
    Ze transpireerde toen ze de telefoonaansluiting eindelijk had gevonden. Ze zette het koffertje neer en haalde er een foudraal uit met gereedschap, snoer, klemmetjes in verschillende kleuren, meters, schakelkastjes, afluisterapparatuur en miniatuuropnameapparaten.
  


  
    Het was avond en in de kelder was het stil, op het zoemen, klokken en tikken van de buizen na. Toch luisterde ze om zich ervan te vergewissen dat er niemand anders aanwezig was. Ze voelde rillingen over haar rug gaan van de spanning. Behoedzaam bestudeerde ze de grijze muren. Ten slotte maakte ze de telefoonkast open en ging met de talloze verbindingen aan het werk.
  


  
    

  


  
    Twee uur later pakte ze in haar hokje de telefoon, bevestigde er een kleine koptelefoon met microfoon aan, haalde een schakelaar over aan het geheime kastje in haar bureaula en luisterde. ‘... Ja, het spijt me, maar ik heb hier nog zeker twee uur werk. Het spijt me, schatje, maar het is niet anders. Het is een verdomd lastig virus. Iedereen is ermee bezig. Ja, goed, ik probeer thuis te zijn voordat de kinderen naar bed moeten.’
  


  
    Tevreden dat haar afluister- en omleidingsapparatuur functioneerde, schakelde ze uit en draaide een buitenlijn. Ze kreeg dezelfde man die haar de vorige avond had toegesproken om haar instructies te geven. ‘Ja?’
  


  
    ‘De installatie is afgerond,’ zei ze. ‘Ik kan alle gesprekken opnemen en ik heb een lijn doorgetrokken om me attent te maken op gesprekken in de kamers die u interesseren. Daarmee kan ik ze omleiden.’
  


  
    ‘Je bent niet opgemerkt? Er is geen argwaan?’
  


  
    Ze was er trots op dat ze een uitstekend oor voor stemmen had en alle grote talen en heel wat kleine kende. Deze stem klonk beschaafd en zijn Engels was goed, maar niet perfect. Een niet-Engelse zinsvolgorde en een spoortje van een accent uit het Midden-Oosten. Niet Israel, Iran of Turkije. Misschien Syrië of Libanon, maar eerder Jordanië of Irak. Die informatie kon nog van pas komen.
  


  
    ‘Natuurlijk niet,’ zei ze.
  


  
    ‘Dat is goed. Wees bedacht op ontwikkelingen in verband met het onbekende virus waaraan ze werken. Luister naar alle ingaande en uitgaande gesprekken van dr. Russell, luitenant-kolonel Smith en generaal Kielburger.’
  


  
    Ze zou hier niet al te lang hoeven blijven, anders werd het risico te groot. Het lijk van de echte Adele Schweik zouden ze nooit vinden. Buiten het leger had Schweik voor zover bekend geen familie en nauwelijks vrienden. Juist om die reden was zij uitgekozen.
  


  
    Maar Schweik had het gevoel dat sergeant-majoor Daugherty verwonderd was over haar komst. Tegen te kritisch onderzoek was haar positie niet bestand.
  


  
    ‘Hoe lang moet ik hier blijven?’
  


  
    ‘Tot we je niet meer nodig hebben. Doe niets waardoor je de aandacht op jezelf vestigt.’
  


  
    De kiestoon zoemde in haar oor. Ze hing op en boog zich over haar papieren om zich verder vertrouwd te maken met de gang van zaken op het kantoor van de sergeant-majoor. Ze luisterde ook mee naar binnenkomende en uitgaande gesprekken en hield het lichtje op haar telefoon in het oog dat haar attent zou maken op een gesprek vanuit het laboratorium van Russell. Even vroeg ze zich af waarom die vrouw zo belangrijk werd geacht. Toen verdrong ze die gedachte. Bepaalde dingen weten was te gevaarlijk.
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    Middernacht, Washington DC
  


  
    Het schitterende Rock Creek Park was een wigvormig stuk bos in de stad. Van de Potomac bij het Kennedy Center verwijdde het zich naar het uiterste noordwesten van Washington. Overal zijn wandelpaden, fietspaden, picknicktafels en historische bezienswaardigheden. Pierce Mill, bij de kruising van Tilden Street en Beach Drive, was zo’n monument, een oude korenmolen van voor de Burgeroorlog, een tijd waarin er veel meer watermolens aan de kreek stonden. Het was nu een museum onder het beheer van de Nationale Parkendienst en in het maanlicht een spookachtig overblijfsel uit een ver verleden.
  


  
    Ten noordwesten van de molen, in het dichte struikgewas onder de schaduwen van hoge bomen, stond Bill Griffin met een klaarwakkere dobermann aan een strakstaande riem te wachten. Hoewel het koud was, zweette Griffin. Zijn argwanende blik verkende de molen en het picknickveldje. De gestroomlijnde hond rook aan de lucht en de rechtopstaande oren draaiden om de bron van zijn onrust op te sporen.
  


  
    Van rechts, uit de richting van de molen, kwam iemand dichterbij. De hond had veel eerder dan Griffin gehoord dat herfstblad ritselde onder voeten. Maar zodra Griffin de voetstappen hoorde, liet hij de hond los. De hond bleef gehoorzaam aan zijn voeten zitten, een en al trillende spieren en gretigheid.
  


  
    Met zijn hand gaf Griffin de hond een commando.
  


  
    Als een zwart fantoom schoot de dobermann weg in het donker en ging in een wijde boog om het picknickveldje heen, onzichtbaar in de dreigende schaduwen van de bomen.
  


  
    Griffin snakte naar een sigaret. Hij was tot het uiterste gespannen. Achter hem ritselde een wild diertje in het struikgewas. Ergens in het park riep een bosuil. Hij merkte de geluiden en zijn nervositeit alleen op, maar verdiepte zich er niet in. Zijn instelling was volstrekt professioneel; roerloos en waakzaam bleef hij de wacht houden. Hij haalde oppervlakkig adem om zijn aanwezigheid niet te verraden door witte wolken in de koude nachtlucht. En hoewel hij zich beheerste, voelde hij een grote wrok en een diepe bezorgdheid.
  


  
    Toen luitenant-kolonel Smith ten slotte zichtbaar werd terwijl hij met grote stappen de open plek in het zilverblauwe maanlicht overstak, verroerde Griffin zich nog altijd niet. Aan de overkant van de picknickplaats was de dobermann onzichtbaar op de loer gaan liggen. Maar Griffin wist dat hij er was.
  


  
    Jon Smith aarzelde op het pad. Met een schorre fluisterstem vroeg hij: ‘Bill?’
  


  
    In de schaduw van de bomen bleef Griffin zich op de nacht concentreren. Hij luisterde naar het verkeer op de nabije snelweg en de stadsgeluiden daarachter. Er was niets abnormaals bij. Er bevond zich niemand anders in het langgerekte natuurgebied. Hij wachtte af of de hond hem iets anders zou vertellen, maar die had zijn ronde hervat en leek ook voldaan.
  


  
    Griffin zuchtte. Hij toonde zich aan de rand van het picknickterreintje, waar het maanlicht de schaduwen begrensde. Zijn stem klonk zacht en dringend. ‘Hier, Smithy.’
  


  
    Jon Smith draaide zich om. Hij was gespannen. Het enige dat hij in het maanlicht kon zien was een vage omtrek die leek te bewegen. Hij liep erheen, hoewel hij zich kwetsbaar voelde, al zou hij niet weten waarvoor.
  


  
    ‘Bill?’ gromde hij. ‘Ben jij dat?’
  


  
    ‘Niet kapot te krijgen,’ zei Griffin luchtig en trok zich terug in de schaduwen.
  


  
    Smith voegde zich bij hem. Hij knipperde met zijn ogen om de aanpassing aan het donker te versnellen. Ten slotte zag hij zijn oude vriend, die hem toelachte. Bill Griffin had nog hetzelfde ronde gezicht met de onopvallende trekken dat Smith zich herinnerde, hoewel hij zo te zien een paar kilo was afgevallen. Zijn wangen waren minder bol, zijn schouders leken breder omdat zijn torso en middel slanker waren geworden. Zijn halflange bruine haar was sluik en springerig. Hij was vijf centimeter korter dan de een meter tachtig van Smith - een stevig gebouwde man die kracht uitstraalde.
  


  
    Maar Smith had ook meegemaakt dat Bill Griffin erin slaagde in zijn omgeving op te gaan, een heel gewone man te lijken die misschien van zijn werk op de fabriek kwam waar hij computers had geassembleerd, of op weg was naar de snackbar op de hoek om hamburgers te gaan bakken. Zijn gezicht en lichaam kwamen hem goed van pas bij zijn militaire inlichtingenwerk en bij undercoverwerk voor de FBI, want achter zijn onopvallende uiterlijk gingen
  


  
    een scherp verstand en een onverzettelijke wil schuil.
  


  
    Voor Smith was zijn vriend altijd een beetje een kameleon geweest, maar vanavond niet. Vanavond zag Smith de sterspeler van het footballteam van de Universiteit van Iowa, de man die nooit van zijn principes afweek. Hij was eerlijk, fatsoenlijk en moedig.
  


  
    Dat was de ware Bill Griffin.
  


  
    Griffin bood hem zijn hand. ‘Hallo, Smithy. Blij je na al die tijd weer eens te zien. Het heeft lang genoeg geduurd. Wanneer was de laatste keer? In het Drake-hotel in Des Moines?’
  


  
    ‘Absoluut. Porterhouse steak en Potosi-bier.’ Maar Jon Smith glimlachte niet om de prettige herinnering terwijl hij Griffin de hand drukte. ‘Wat een rare uithoek voor een afspraak. Wat heb je je op de hals gehaald? Problemen?’
  


  
    ‘Kun je wel zeggen.’ Griffin knikte en zijn stem bleef luchtig klinken. ‘Maar daar gaat het nu niet om. Verdomme, Smithy, hoe gaat het?’
  


  
    ‘Met mij prima,’ zei Smith ongeduldig. ‘Het gaat nu om jou. Hoe wist je dat ik in Londen was?’ Toen grinnikte hij. ‘Laat ook maar. Stomme vraag, zeker? Je weet altijd waar ik ben. Wat is er nu...’
  


  
    ‘Ik hoor dat je gaat trouwen. Eindelijk iemand gevonden die de cowboy de baas kan? Huisje in een buitenwijk, kinderen, gazonnetje maaien?’
  


  
    ‘Helemaal niet.’ Smith grinnikte. ‘Sophia is zelf een cowboy. Ook virusjager.’
  


  
    ‘Zo. Dan snap ik het. Dat kan zelfs wel iets worden.’ Griffin knikte en staarde langs Smith, met ogen die net zo rusteloos en gespannen waren als die van de nu onzichtbare dobermann. Alsof de nacht in vlammen om hen heen zou kunnen exploderen. ‘Hoe vorderen jullie trouwens met het virus?’
  


  
    ‘Welk virus? Het zijn er zo verdomd veel waar we in Detrick mee bezig zijn.’
  


  
    Bill Griffins blik bleef de nacht afspeuren als een schutter in een tank op zoek naar een doelwit. Hij negeerde het zweet dat hij onder zijn kleren voelde. ‘Het virus waar je zaterdagmorgen vroeg mee moest beginnen.’
  


  
    Smith reageerde verbaasd. ‘Ik ben vanaf dinsdag in Londen geweest. Dat weet je toch zeker wel.’ Hij vloekte hardop. ‘Verdomme! Je bedoelt natuurlijk de "crisis" waar Sophia het aan de telefoon over had, toen dat andere gesprek voor haar binnenkwam. Ik moet haar nog bellen...’ Hij zweeg fronsend. ‘Hoe weet je dat we in Detrick een nieuw virus hebben? Is dat het? Je denkt dat ze me er alles over hebben verteld terwijl ik weg was, en nu wil je mij uithoren?’
  


  
    Griffins gezicht verried niets. Hij keek spiedend rond in het donker, bedacht op onraad. ‘Rustig maar, Jon.’
  


  
    ‘Rustig maar?’ Jon kon het niet geloven. ‘Heeft de FBI zo’n belangstelling voor dat virus dat jij erop af bent gestuurd om me stiekem uit te horen? Dat is idioot. Jouw directeur moet maar contact opnemen met mijn directeur. Zo horen die dingen te gaan.’
  


  
    Pas nu keek Griffin Smith aan. ‘Ik werk niet meer voor de FBI.’
  


  
    ‘Wat...?’ Smith staarde naar zijn ogen, maar werd er niet wijzer van. Bill Griffins ogen waren even neutraal geworden als de rest van zijn verschijning. De echte Bill Griffin was verdwenen en even voelde Smith zijn maag krimpen. Toen werd hij nijdig. ‘Wat is er dan zo bijzonder aan dat nieuwe virus? En waarom wil je er alles van weten? Werk je soms voor een schandaalblad?’
  


  
    ‘Ik werk niet voor een krant of een tijdschrift.’
  


  
    ‘Een congrescommissie dan? Natuurlijk, wie kan een commissie die wil bezuinigen op wetenschapsbeleid beter gebruiken dan een voormalige FBI-man?’ Smith haalde diep adem. Hij herkende de man niet meer die hij altijd als zijn beste vriend had beschouwd. Er was iets gebeurd waardoor Bill Griffin een ander mens was geworden, maar Griffin leek daar niets over te willen loslaten. Griffin leek er alleen op uit om hun vriendschap voor zijn eigen doeleinden te gebruiken. Smith schudde zijn hoofd. ‘Nee, Bill, je hoeft me niet te vertellen voor wie of wat je werkt. Het doet er niet toe. Als je iets over een virus wilt weren, moet je de landmacht benaderen. En bel me niet meer op, tenzij je mijn vriend bent en meer niet.’
  


  
    Hij liep boos weg.
  


  
    ‘Blijf nou, Smithy. We moeten praten.’
  


  
    ‘Val dood, Bill.’John Smith liep door naar de maanverlichte open plek.
  


  
    Griffin floot zacht.
  


  
    Plotseling dook voor Jon Smith een grote dobermann op. Grauwend draaide het dier om zijn as om hem te confronteren. Smith verstarde. De hond zette zijn vier poten stevig neer, lichtte zijn snuit op en gromde laag en diep. Zijn scherpe tanden glansden wit en vochtig en waren zo scherp dat ze in één beweging een man de keel konden doorbijten.
  


  
    Smith voelde zijn hart bonzen. Hij staarde roerloos naar de hond.
  


  
    ‘Sorry.’ Griffins stem klonk bijna spijtig. ‘Maar je vroeg of er problemen waren. Die zijn er inderdaad - maar niet voor mij.’
  


  
    Terwijl de hond waarschuwend bleef grommen, bewoog Smith niet meer dan zijn gezicht. ‘Wou je zeggen dat ik problemen heb?Kom nou,’ zei hij geringschattend.
  


  
    ‘Ja.’ Griffin knikte. ‘Dat bedoel ik inderdaad, Smithy. Daarom wilde ik je spreken. Maar meer kan ik niet zeggen. Je loopt gevaar. Ernstig gevaar. Ga als de bliksem de stad uit. Ga niet terug naar je lab. Pak het vliegtuig en...’
  


  
    ‘Waar heb je het over? Je weet verdomd goed dat ik dat niet kan doen. Mijn werk in de steek laten? Verdomme, wat heb je, Bill?’
  


  
    Griffin negeerde hem. ‘Luister naar me! Bel Detrick. Zeg tegen de generaal dat je met vakantie moet. Heel lang. In het buitenland. Doe het nu en zorg dat je zo ver mogelijk weggaat. Vanavond nog!’
  


  
    ‘Dat slaat nergens op. Zeg dan wat er zo bijzonder is aan dat virus. Wat voor gevaar loop ik? Als je wilt dat ik in actie kom, moet ik weten waarom.’
  


  
    ‘Jezus nog aan toe!’ riep Griffin boos. ‘Ik probeer je te helpen. Ga weg. Doe het snel! En neem die Sophia van je mee.’
  


  
    Voordat hij uitgesproken was, tilde de grommende dobermann opeens zijn voorpoten op en draaide zich razendsnel om. Zijn blik richtte zich op het uiteinde van het park.
  


  
    ‘Bezoek, jongen?’ vroeg Griffin zacht. Hij gaf een teken en de hond rende weg naar de bomen. Griffin richtte zich tot Smith en snauwde: ‘Ga weg, Jon! Weg! Nu!’ Hij holde achter de dobermann aan en zijn stevige schaduw ontwikkelde een ongelofelijke snelheid. Man en hond verdwenen tussen de dikke bomen in het donkere park.
  


  
    Een ogenblik stond Smith verbijsterd te kijken. Gold Bills angst hem of zichzelf? Of allebei? Het zag ernaar uit dat zijn oude vriend een groot risico had genomen om hem te waarschuwen en erop aan te dringen iets te doen dat geen van beiden ooit voor mogelijk had gehouden: wegvluchten van je werk en je onbetrouwbaar tonen. Bill moest met zijn rug wel tegen een harde muur zijn gesmakt dat het zo ver met hem was gekomen.
  


  
    Waar had Bill Griffin zich in godsnaam mee ingelaten?
  


  
    Een rilling liep over Smiths rug. Er klopte een bloedvat bij zijn slaap. Bill had gelijk. Hij liep gevaar, althans in dit donkere park. Als vanzelf verviel hij in oude gewoonten. Zijn zintuigen gingen op scherp en met deskundige blik verkende hij bomen en grasland. Hij sprintte langs de rand van de donkere bomen terwijl zijn brein bleef doorwerken. Hij had aangenomen dat Bill hem via de FBI-kanalen had gevonden, maar Bill werkte niet meer voor de FBI.
  


  
    De enigen die hadden geweten dat Smith in het Wilbraham logeerde waren zijn verloofde, zijn chef en degene op de administratie in Fort Detrick die zijn reservering had geregeld. Geen van die mensen zou een vreemde hebben verteld waar hij was. Dus hoe was Bill, die had beweerd niet meer voor de overheid te werken, te weten gekomen waar hij in Londen logeerde?
  


  
    

  


  
    Een donkere limousine stond verdekt opgesteld in de schaduw van de oude molen bij de ingang tot het park in Tilden Street. Op de achterbank zat alleen Nadal al-Hassan, een lange man met een donker gezicht, smal en scherp als een bijl. Hij luisterde naar een van zijn ondergeschikten, Steve Maddux, die zich door het raam naar binnen boog om verslag uit te brengen.
  


  
    Maddux had gerend en had een rood, bezweet gezicht. ‘Als Bill Griffin in dat park is, meneer Al-Hassan, is hij godverdomme een geest. De enige die ik heb gezien was die legerdokter aan de wandel.’ Hij hijgde nog na.
  


  
    In de luxewagen zag hij het door diepe pokken ontsierde gezicht van de lange man; hij was een zeldzame overlevende van de eens gevreesde ziekte. Zijn zwarte ogen waren half geloken, koud en gevoelloos. ‘Ik heb al eerder gezegd, Maddux, dat je niet vloekt zolang je voor mij werkt.’
  


  
    ‘Nou, sorry hoor. Goed? Jezus Chr.,.’
  


  
    Als een aanvallende cobra schoot de arm van de lange man uit en zijn lange vingers omklemden Maddux’ keel.
  


  
    Maddux werd grauw van angst en maakte gesmoorde geluiden terwijl hij de vloek bedwong. Maar de onuitgesproken lettergrepen bleven in het donker in de dreigende stilte hangen. Ten slotte werd de greep om de keel iets losser. Zweet drupte van Maddux’ voorhoofd.
  


  
    De ogen in de auto waren als spiegels, glanzende oppervlakken waar niemand achter kon kijken. De stem bleef bedrieglijk beheerst. ‘Wil je zo spoedig sterven?’
  


  
    ‘Ja maar,’ zei de bange man hees, ‘u bent toch moslim. Wat maakt het dan uit...’
  


  
    ‘Alle profeten zijn heilig. Abraham, Mozes, Jezus. Allemaal!’
  


  
    ‘Goed dan! Ik bedoel: Jez...’ Maddux zweeg geschrokken terwijl de klauw zijn keel dichtkneep. ‘Hoe moet ik dat weten?’
  


  
    Nog even knepen de vingers. Toen liet de lange man los. De arm werd teruggetrokken. ‘Misschien heb je gelijk. Ik verwacht te veel van stomme Amerikanen. Maar nu weet je het, en je vergeet het niet meer.’ Het was geen vraag.
  


  
    Snakkend naar adem stamelde Maddux: ‘Ja hoor, ja hoor, meneer Al-Hassan. Helemaal.’
  


  
    De man met het scherpe gezicht, Al-Hassan, bekeek Maddux met zijn koude spiegelogen. ‘Maar Jon Smith was er wel.’ Hij leunde naar achteren in de donkere auto en praatte zacht voor zich heen. ‘Onze man in Londen meldt dat Smith zijn vlucht heeft verzet en de hele dag niet in Londen is geweest. Jouw mensen zien hem op Dulles, maar hij rijdt niet naar zijn huis in Maryland, hij gaat hierheen. Tegelijkertijd glipt onze hooggeachte collega ons hotel uit en ik volg hem tot hier, waarna ik hem kwijtraak. Jij slaagt er niet in hem in het park te vinden, maar vind je het ook niet een vreemde samenloop van omstandigheden? Waarom is de collega van dr. Russell hier, als het niet is om contact te leggen met onze meneer Griffin?’
  


  
    Maddux zei niets. Hij was eraan gewend dat zijn baas voor zich uit praatte als tegen een onzichtbare gespreksgenoot. Nerveus liet hij de stilte voortduren. Om de limousine en de beide mannen heen leek het natuurpark te leven en te ademen.
  


  
    Ten slotte haalde Al-Hassan zijn schouders op. ‘Misschien vergis ik me. Misschien is het gewoon toeval en heeft Griffin niets te maken met de aanwezigheid van luitenant-kolonel Smith. Het maakt waarschijnlijk niet veel uit. De anderen zullen wel afrekenen met de luitenant-kolonel, neem ik aan?’
  


  
    ‘Zeker weten,’ zei Maddux en knikte verwoed. ‘Hij komt DC niet levend uit.’
  


  
    

  


  
    

  


  5


  
    

  


  
    Dinsdag 14 oktober, 01. 34 uur, Fort Derrick (Maryland)
  


  
    In haar kantoor knipte Sophia Russell haar bureaulamp aan en liet zich vermoeid en ontevreden in haar stoel vallen. Victor Tremont had die ochtend gebeld om te melden dat er in zijn dagboek uit Peru niets stond over het vreemde virus dat ze had beschreven of over een indianenstam die het Apenbloedvolk zou heten. Tremont was haar beste aanknopingspunt in de buitenwereld en het stelde haar diep teleur dat hij haar niet had kunnen helpen.
  


  
    Hoewel zij en de andere microbiologen in Detrick continu hadden doorgewerkt, hadden ze niets gevonden dat de bedreiging van het virus kon wegnemen. Onder de elektronenmicroscoop vertoonde het nieuwe virus dezelfde bolvorm met harige proteine-uitsteeksels als griepvirussen. Maar dit virus was veel eenvoudiger dan een griepmutatie, en veel dodelijker.
  


  
    Nadat ze bij de Hantavirussen geen overeenkomstig virus hadden kunnen vinden, hadden ze het opnieuw vergeleken met Marburg, Lassa en Ebola, hoewel die verwante dodelijke virussen onder de microscoop niet op het onbekende virus leken. Ze controleerden alle andere bekende verwekkers van bloedzweten. Ze keken naar tyfus, builenpest, longpest, hersenvliesontsteking en tularemie.
  


  
    Dat was het allemaal niet en vanmiddag had ze generaal Kielburger eindelijk kunnen overhalen het virus aan te melden en de hulp in te roepen van de CDC, het nationale meldpunt voor infectieziekten, en andere Niveau 4-labs in binnen- en buitenland. Hij had het met tegenzin gedaan; er waren nog altijd maar drie sterfgevallen. Maar het ging wel om een totaal onbekende besmetting die virulent verliep, en als hij verzuimde de juiste initiatieven te nemen en er een pandemie uitbrak, zou hij verantwoordelijk worden gesteld. Hij had zich laten overhalen en een volledige verklaring en bloedmonsters opgestuurd naar de CDC, de afdeling bijzondere ziekteverwekkers van de Wereldgezondheidsorganisatie, Porton Down in Groot-Brittannië, de Universiteit van Antwerpen in België, het Bernard Nocht-instituut in Duitsland, de afdeling bijzondere ziekteverwekkers van het Pasteur-instituut in Frankrijk en alle andere Niveau 4-labs ter wereld.
  


  
    Nu kwamen de eerste reacties binnen van de andere Hot Zone-labs. Iedereen was het erover eens dat het virus op een hantavirus leek, maar niet overeenkwam met wat zij in hun databanken hadden. De rapporten van de CDC en de buitenlandse laboratoria leverden geen doorbraak op. Er waren alleen wanhopige, zij het deskundige veronderstellingen bij.
  


  
    In haar kantoor probeerde Sophia, dodelijk vermoeid, wat te rusten in haar stoel en ze masseerde haar slapen tegen de hoofdpijn. Ze keek op haar horloge en schrok van de tijd. Lieve god, het liep al tegen tweeën.
  


  
    Zorgelijk fronste ze haar voorhoofd. Waar bleef Jon? Als hij volgens schema de avond daarvoor was thuisgekomen, zou hij vandaag in het lab zijn geweest. Omdat ze vrijwel onafgebroken had gewerkt, had ze nauwelijks aan zijn afwezigheid gedacht. Nu kwam er een lach op haar gezicht, ondanks haar vermoeidheid, haar hoofdpijn en de aanvankelijke bezorgdheid om Jon. Ze had een verloofde van eenenveertig die nog alle nieuwsgierigheid en impulsiviteit van een jongen van twintig had. Als Jon een medisch mysterie voorgehouden kreeg, gooide hij zich er direct helemaal in. Hij moest iets fascinerends hebben gevonden dat hem had opgehouden.
  


  
    Maar hij had wel even kunnen bellen. Straks was hij een volle dag te laat. Misschien had Kielburger hem in het geheim ergens heen gestuurd, waardoor Jon niet kon bellen. Dat was echt iets voor de generaal. Als Jons verloofde hoefde ze niet op zijn consideratie te rekenen. Als de generaal Jon ergens op uit had gestuurd, zou ze het niet eerder horen dan de andere teamleden, waar en wanneer het de generaal uitkwam.
  


  
    Ze ging rechtop zitten in haar stoel en dacht na. De wetenschappelijke staf werkte de hele nacht door; zelfs de generaal, die nooit een gelegenheid verzuimde om op de juiste manier op te vallen, was gebleven. In plotselinge woede en bezorgdheid om Jon stormde ze de gang op en liep met grote stappen naar zijn kantoor.
  


  
    

  


  
    Brigade-generaal dr. Calvin Kielburger was het soort forse, vlezige man met een luide stem en niet al te veel verstand dat het leger graag liet opklimmen tot kolonel, maar niet verder. Zulke mannen waren soms taai en altijd hard, maar waren niet al te sterk in intermenselijk contact of diplomatiek optreden. Vaak heetten ze Bull of Buck. Soms wisten mannen met zo’n bijnaam door te stoten naar een hogere rang, maar dat waren kleine, agressieve types met zware kaken.
  


  
    Al een ster rijker dan redelijkerwijs kon worden verwacht had brigade-generaal Kielburger de medische research eraan gegeven in de hoop nog een ster te verwerven en het commando over een onderdeel te krijgen. Maar op posten die veel overleg met de burgerij vergden, benoemde de krijgsmacht liever andere mensen. Kielburger had het zo druk met zichzelf verkopen dat hij niet besefte dat hij verder zou komen met intelligentie en tact. Het gevolg was dat hij opgescheept zat met een respectloos stel militaire en civiele wetenschappers, van wie de meesten altijd al de grootste moeite hadden om het gezag van een ander te aanvaarden, en zeker van een kleingeestige druktemaker als Kielburger.
  


  
    Van het hele respectloze stel had luitenant-kolonel Jon Smith zich de brutaalste getoond, de minst stuurbare, de irritantste. In antwoord op Sophia’s vraag brulde Kielburger dan ook: ‘Verdomme, natuurlijk heb ik Smith niet op een geheime missie gestuurd!Bij een tactische opdracht is hij wel de laatste aan wie ik zou denken, juist omdat hij zich alles denkt te kunnen veroorloven, zoals vandaag wel weer blijkt!’
  


  
    Sophie was even ijzig als Kielburger cholerisch was. ‘Dat denkt Jon helemaal niet.’
  


  
    ‘Hij is een volle dag te laat, terwijl we hem hier nodig hebben!’
  


  
    ‘Als u hem niet hebt gebeld, hoe moet hij dat dan weten?’ snauwde Sophia. ‘Ik wist zelf niet eens hoe ernstig de situatie was voordat ik met het onderzoek naar het virus begon. Daarna heb ik in het lab gewerkt. Ik weet zeker dat u zich nog kunt herinneren wat dat is, werken in het lab.’ Eigenlijk betwijfelde ze of hij zich de druk en de spanning van laboratoriumwerk kon herinneren, want ze had gehoord dat hij ook in die periode liever administratief bezig was geweest en voornamelijk de aantekeningen van anderen had bekritiseerd. Ze hield aan. ‘Jon moet een reden hebben voor zijn verzuim. Of hij kan er niets aan doen dat hij is opgehouden.’
  


  
    ‘Wat mag die reden dan wel zijn?’
  


  
    ‘Als ik dat wist, zou ik uw kostbare tijd hier niet verdoen. Of de mijne. Maar het is niets voor hem om weg te blijven zonder mij te bellen.’
  


  
    Kielburgers rode gezicht vertrok in een minachtende grijns. ‘Volgens mij is het echt iets voor hem. Hij lijkt godverdomme wel een piraat op zoek naar een kist met goud, en hij verandert nooit. Geloof mij nou maar, hij is op een "interessant medisch probleem” gestuit of een therapie of allebei en is zijn vliegtuig vergeten. Hij is godverdomme een ongeleid projectiel, Russell, en wanneer jullie getrouwd zijn, krijg jij daar ook mee te maken. Ik benijd je niet.’
  


  
    Sophia klemde haar kaken op elkaar en bedwong haar vurige verlangen de brigade-generaal te vertellen wat ze van hem dacht. Hij staarde naar haar en kleedde haar in gedachten ongehaast uit. Hij viel op blond. Het stond haar sexy, dat blonde haar in een paardenstaart. Hij vroeg zich af of ze overal blond was.
  


  
    Toen ze niets terugzei, vervolgde hij op verzoenende toon: ‘Maak je geen zorgen, dr. Russell. Binnenkort komt hij wel weer boven water. Dat hoop ik tenminste, want we hebben alle mensen nodig voor dit onderzoek. Je hebt zeker niets te melden?’
  


  
    Sophia schudde haar hoofd. ‘Eerlijk gezegd weet ik niet meer waar ik het moet zoeken, en dat geldt voor iedereen. In de andere labs zitten ze ook met de handen in het haar. Het is nog vroeg, maar tot nu toe krijgen we alleen negatieve berichten en veronderstellingen binnen.’
  


  
    Geërgerd trommelde Kielburger op zijn bureau. Hij was generaal en voelde zich verplicht iets te doen. ‘Volgens jou is het een volstrekt uniek virus van een type dat nog niet eerder is waargenomen?’
  


  
    ‘Er is altijd een eerste die wordt ontdekt.’
  


  
    Kielburger kreunde. Hij zag zijn kans bedreigd om aan dit medische getto te ontsnappen en een betere commandantsfunctie te krijgen.
  


  
    Sophia bestudeerde hem. ‘Mag ik een voorstel doen, generaal?’
  


  
    ‘Waarom niet?’ zei Kielburger bitter.
  


  
    ‘De drie slachtoffers woonden ver uit elkaar. Twee zijn bovendien ongeveer even oud, terwijl de derde veel Jonger was. Twee mannen, één vrouw. Een man in actieve dienst, een veteraan en een burger. Hoe hebben zij het virus opgedaan? Wat was de besmettingshaard? Die moet zich ergens centraal bevinden. Het is erg onwaarschijnlijk dat een onbekend virus binnen vierentwintig uur in drie uithoeken drie slachtoffers maakt.’
  


  
    Zoals gebruikelijk begreep de generaal niet waar ze het over had.
  


  
    ‘Wat wil je daarmee zeggen?’
  


  
    ‘Tenzij we andere slachtoffers zien op een van de drie lokaties, moeten we een verband vinden tussen de drie die we nu hebben. We moeten een onderzoek instellen naar hun leven. Misschien hebben ze een half jaar geleden alle drie in dezelfde hotelkamer in Milwaukee gelogeerd. Misschien hebben ze het daar opgelopen.’ Ze zweeg even. ‘Tegelijkertijd moeten we de medische rapporten op de drie plaatsen controleren op symptomen van eerdere infecties die afweerstoffen kunnen hebben opgeleverd.’
  


  
    Het was in elk geval een positieve stap en het zou lijken of Kielburger niet bij de pakken neerzat. ‘Ik zal het team direct op de hoogte stellen. Ik wil dat jij en overste Smith morgenochtend vroeg het vliegtuig naar Californië nemen om te praten met de mensen die majoor Anderson hebben gekend. Is dat duidelijk?’
  


  
    ‘Volkomen, generaal.’
  


  
    ‘Mooi. Laat me weten wanneer Smith besluit weer aan het werk te gaan. Die krijgt een douw!’
  


  
    Zo kwaad dat ze niet eens kon genieten van Kielburger in zijn Hollywood-rol van harde, daadkrachtige Amerikaanse held liep Sophia met grote stappen de kamer uit.
  


  
    In de gang keek ze op de klok: bijna twee uur. Bezorgd vroeg ze zich af waar Jon uithing. Was hem iets overkomen? Waar kon hij zijn?
  


  
    

  


  
    02.05 uur, Washington DC
  


  
    Terwijl hij in zijn kleine Triumph door de nachtelijke stad reed, overdacht Jon Smith wat Bill Griffin tegen hem had gezegd en probeerde te begrijpen wat hij onuitgesproken had gelaten.
  


  
    Bill had gezegd dat hij weg was bij de FBI. Ontslag genomen of gekregen?
  


  
    In elk geval had Bill iets te maken met een nieuw virus dat door een legeronderdeel naar USAMRIID was gestuurd ter bestudering. Waarschijnlijk moest het lab het virus determineren en een behandelmethode aanbevelen. Voor Smith leek het een routineklus: een van de belangrijke taken waarvoor het Instituut was opgericht.
  


  
    Maar Bill Griffin had beweerd dat Smith gevaar liep.
  


  
    Zijn afgerichte dobermann zei meer over Griffins gemoedstoestand dan zijn uitlatingen. Kennelijk was Griffin overtuigd van het gevaar, niet alleen voor Jon, maar ook voor hemzelf. Na hun gesprek was Jon voorzichtig door het donkere park gelopen en had vaak dekking gekozen achter bomen om zich ervan te vergewissen dat hij niet werd geschaduwd. Toen hij ten slotte terug was bij zijn gerestaureerde Triumph uit 1968, had hij goed om zich heen gekeken voordat hij was ingestapt; daarna was hij in zuidelijke richting het park uit gereden, in plaats van richting Maryland, zoals een achtervolger zou verwachten. Ondanks het late uur was er vrij veel verkeer. Pas in het holst van de nacht, omstreeks vier uur, werd de drukke metropool zo moe dat de voornaamste uitvalswegen leeg raakten.
  


  
    Eerst had hij het gevoel dat er een auto achter hem aan zat. Dus had hij een blokje om gereden, zijn tempo verhoogd en verlaagd en was via Dupont Circle en Foggy Bottom weer naar het noorden gegaan. Het had hem ruim een uur gekost, maar nu was hij ervan overtuigd dat niemand hem volgde.
  


  
    Nog steeds waakzaam nam hij Wisconsin Avenue naar het zuiden. Er was weinig verkeer en de lampen wierpen grote gele lichtpoelen op de donkere weg. Hij zuchtte vermoeid. God, wat verlangde hij naar Sophia. Misschien kon hij eindelijk veilig naar haar toe. Hij kon de Potomac oversteken en de George Washington Parkway naar de 495 nemen - naar het noorden, naar Maryland. De gedachte aan haar bracht een glimlach op zijn gezicht. Hoe langer hij weg was, des te erger miste hij haar. Hij verheugde zich erop haar weer in zijn armen te kunnen nemen. Hij naderde de rivier en reed vermoeid door Georgetown met zijn lange rijen kledingboetieks, elegante boekhandels, drukke restaurants, bars en clubs toen links naast zijn kleine auto een reusachtige truck met aanhanger opdoemde.
  


  
    Het was een flinke drieasser zoals je van de Atlantische Oceaankust tot aan de Pacific op elke snelweg in veelvoud zag. Eerst verbaasde het Smith dat die wagen hier reed, omdat de bedrijven en restaurants nog drie of vier uur gesloten zouden blijven. Vreemd genoeg was noch de cabine, noch het witte vrachtgedeelte voorzien van een bedrijfsnaam, logo, telefoonnummer of wat ook om aan te geven wat de wagen vervoerde of voor wie.
  


  
    Nog met zijn gedachten bij Sophia stond hij verder niet stil bij de ongebruikelijke anonimiteit van de vrachtwagen. Maar door de gebeurtenissen eerder die nacht was het gevoel voor gevaar gescherpt dat hij had ontwikkeld door zijn jarenlange praktijkervaring als arts en zijn commando aan het front waar geweld van de ene minuut op de andere kon losbarsten, waar de dood een nabije realiteit was en ziekte uit elke hut of struik kon toeslaan. Of misschien had een beweging, handeling of geluid in de cabine zijn aandacht getrokken.
  


  
    Wat het ook was geweest, een fractie van een seconde voordat het gevaarte optrok om Smiths sportwagen te snijden, wist Smith dat dat zou gebeuren.
  


  
    Hij kreeg een adrenalinestoot. Zijn keel werd dichtgeschroefd. Onmiddellijk taxeerde hij de situatie. Terwijl de truck op hem af kwam, gaf hij een ruk naar rechts aan het stuur. Zijn auto slipte, wipte over de stoeprand en reed het verlaten trottoir op. Zo hard reed hij niet, vijftig kilometer, maar op een stoep, zelfs zo’n brede als deze, was dat gekkenwerk.
  


  
    Maar het kon niet anders. Terwijl naast hem de brullende truck reed, moest hij zich tot het uiterste inspannen om de macht over het stuur niet te verliezen. Met veel lawaai schampte hij een brievenbus en een afvalbak en reed een tafel omver. Hij scheurde langs de stille, dichte deuren van winkels, bars en clubs. Donkere ruiten schoten voorbij als blinde ogen die naar hem knipoogden. Zwetend keek hij even naar links. De grote truck bleef parallel met hem rijden, in afwachting van een kans om hem tegen een gebouw aan te pletten. Hij deed een stil dankgebedje voor de afwezigheid van voetgangers.
  


  
    Uitwijkend voor vuilnisbakken zag hij opeens dat het raampje van de cabine openging. Een loop werd naar buiten gestoken en op hem gericht. Een ogenblik was hij doodsbang. Hij zat klem op de stoep, de truck blokkeerde de straat en hij kon zich niet verstoppen of uitwijken. En hij had geen wapen. Wat het plan ook mocht zijn geweest, nu wilden ze hem doodschieten.
  


  
    Smith remde even en gaf een ruk aan het stuur zodat de man in de cabine van de truck op een bewegend doelwit moest zien te richten.
  


  
    Zweetdruppels vormden zich op Smiths voorhoofd. Een ogenblik kreeg hij hoop. Voor hen uit lag een kruising. Met witte handen om het stuur van de Triumph reed hij erop af.
  


  
    Net toen hij gas gaf, schoot de man in de truck. Het geluid was oorverdovend, maar de kogel was te laat. Hij gierde over de kofferbak van de Triumph en versplinterde het glas van een etalage. Terwijl het glas rinkelde, hield Smith geschrokken zijn adem in. Het had verdomd weinig gescheeld.
  


  
    Hij keek gespannen naar de loop van het vuurwapen dat meedeinde in het open raam van de cabine. Gelukkig was hij nu vlak bij de kruising. Op een van de hoeken was een bankfiliaal en in de andere drie hoekhuizen zaten winkels.
  


  
    En toen had hij geen tijd meer. De kruising lag voor hem en zou zijn enige kans kunnen zijn. Hij haalde diep adem. Heel exact schatte hij de afstand en ging op zijn rem staan. Terwijl de Triumph sidderde, stuurde hij scherp naar rechts. Hij had maar seconden om naar de truck te kijken, terwijl zijn snelle sportwagen de zijstraat in zwenkte. Maar in die ogenblikken zag hij waar hij op had gehoopt: als slachtoffer van zijn eigen snelheid daverde de truck rechtdoor, uit het zicht.
  


  
    Verrukt gaf hij gas, remde toen weer en sloeg nogmaals de hoek om, zodat hij uitkwam in een laan met historische rijtjeshuizen. Hij reed door en sloeg nog een paar keer af, waarbij hij voortdurend zijn binnenspiegel in het oog hield, hoewel hij wist dat de lange truck onmogelijk snel kon zijn gekeerd, al was er in de late nacht weinig verkeer.
  


  
    Hijgend bracht hij de auto tot stilstand in de schaduw van een fors uitgegroeide magnolia in een stille woonstraat waar BMW’s, Mercedessen en ander rijkeluisspeelgoed aangaven dat dit een van de meest exclusieve straten in Georgetown was. Het kostte hem moeite het stuur los te laten en hij keek naar zijn handen. Ze trilden, maar niet van angst. Het was lang geleden dat hij door het oog van de naald was gekropen - bedreigd met geweld dat hij niet had voorzien en niet gewild. Hij legde zijn hoofd in zijn nek en deed zijn ogen dicht. Hij haalde diep adem, zoals altijd verbaasd over het tempo waarin alles kon veranderen. Hij hield niet van dit soort toestanden... en toch ook weer wel. Zijn vroegere ik had er begrip voor en wilde erbij betrokken zijn. Hij had gedacht dat daar door zijn verbintenis met Sophia een eind aan was gekomen. Bij haar leek hij het gevaar dat bevestigde dat hij ten volle leefde niet meer nodig te hebben.
  


  
    Anderzijds had hij in dit stadium geen keus.
  


  
    De belagers in de truck moesten horen bij het gevaar waarvoor Bill Griffin hem had willen waarschuwen. Alle vragen waarover hij na hun nachtelijke gesprek had gepiekerd kwamen terug: Wat was er zo bijzonder aan dat virus?
  


  
    Wat had Bill verzwegen?
  


  
    Voorzichtig schakelde hij en reed de laan in. Hij wist de antwoorden niet, maar Sophia misschien wel. Terwijl hij dat dacht, voelde hij een druk op zijn borst. Hij kreeg een droge mond. Een gruwelijke angst verkilde het bloed in zijn aderen.
  


  
    Als ze hem wilden vermoorden, dan haar misschien ook.
  


  
    Hij keek op zijn horloge. Half drie geweest.
  


  
    Hij moest haar bellen, haar waarschuwen, maar zijn mobiele telefoon lag nog thuis. Hij had geen dwingende reden gezien om hem mee te nemen naar Londen. Dus nu moest hij snel een telefoon zien re vinden. Hij kon het beste op Wisconsin Avenue zoeken, maar wilde geen tweede aanval van de truck riskeren.
  


  
    Hij moest naar Fort Detrick. Nu.
  


  
    Hij gaf gas en joeg de Triumph O Street in. Hoge bomen schoten als vlekken voorbij. Victoriaanse huizen met rijkversierd lofwerk en puntige daken verhieven zich als spookhuizen hoog boven de stoep. Voor zich uit zag hij een kruising met zilvergrijze lichtvlekken. Plotseling verschenen koplampen in tegengestelde richting, felle punten in de donkere nacht. De auto naderde dezelfde kruising als Smiths Triumph, maar reed twee keer zo hard.
  


  
    Smith vloekte en keek naar de stoep. Dik ingepakt tegen de koude nachtlucht was een eenzame voetganger de weg op gelopen. Slingerend en vals zingend als gevolg van te royaal alcoholgebruik probeerde de man, stijf met zijn armen zwaaiend als een speelgoedsoldaatje, de overkant van de weg te bereiken. Smith voelde druk op zijn borst. De man begaf zich achteloos in de baan van de aanstormende auto.
  


  
    De dronken voetganger keek niet op of om. Remmen gierden.
  


  
    Hulpeloos keek Smith toe terwijl de man door de bumper van de auto werd gegrepen en met gespreide armen achterover viel. Ongemerkt had Smith zijn adem ingehouden. Nog voor de dronkenman in de goot kon vallen, ging Smith op zijn rem staan. Tegelijkertijd nam de andere bestuurder even gas terug, alsof hij verbaasd was, en reed toen snel door. Hij verdween om de hoek.
  


  
    Zodra zijn Triumph stilstond, sprong Smith eruit en rende naar het slachtoffer. Alle nachtgeluiden waren verdwenen uit de straat. De schaduwen waren lang en diep rond de kunstmatige verlichting van de kruising. Hij ging op zijn knieën zitten om de man te onderzoeken en hoorde een auto naderen. Achter zich hoorde hij die auto met gillende remmen stoppen.
  


  
    Opgelucht keek hij op en wenkte dat hij hulp wilde. Twee mannen sprongen uit de auto en renden naar hem toe. Tegelijkertijd nam Smith een beweging van de gewonde waar.
  


  
    Hij keek omlaag: ‘Hoe voelt u zich?’ En verstarde. Staarde. Het ‘slachtoffer’ taxeerde hem niet alleen met scherpe, nuchtere ogen, hij richtte ook een Glock, een half-automatisch pistool, met een geluiddemper op hem. ‘Jezus, wat ben jij moeilijk uit te roeien. Wat voor dokter ben jij?’
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    02.37 uur, Washington DC
  


  
    Jon Smith verviel in mechanismen die hij in Bosnië had opgedaan en bij zijn undercoverwerk in Oost-Duitsland, toen de Muur er nog stond. Schaduwen, herinneringen, desillusies, kleine triomfen en altijd de onrust. Alles waarvan hij dacht dat hij het definitief achter zich had gelaten.
  


  
    Terwijl de twee onbekenden hun wapens trokken en door het licht op de kruising naar hem toe kwamen, greep Smith de pols en bovenarm van de belager aan zijn voeten. Voordat de man iets kon doen, gaf Smith een precies berekende ruk en duw, waarbij hij voelde dat de pezen en het gewricht precies deden wat hij wilde.
  


  
    De elleboog van de man brak. Hij gilde het uit en kronkelde van pijn; zijn gezicht was lijkbleek en vertrokken. Terwijl hij het bewustzijn verloor, liet hij de Glock vallen. Het voltrok zich allemaal in seconden. Smith grijnsde grimmig. Hij hoefde de man in elk geval niet te doden. In één vloeiende beweging raapte hij het wapen op, liet zich vallen, rolde om en kwam op een knie overeind met het pistool in de aanslag. Hij schoot. Door de demper klonk er alleen een plop.
  


  
    Een van de twee mannen die op hem afkwamen viel kronkelend van pijn op het koude asfalt. Terwijl de man naar zijn dij greep, waar Smith hem had geraakt, liet de tweede man zich naast hem vallen. Op zijn buik liggend tilde hij zijn hoofd op alsof hij op een schietbaan lag en Smith een stationair doelwit was. Verkeerd gedacht. Smith wist precies wat de man zou doen. Smith dook weg en het gedempte schot floot langs zijn slaap.
  


  
    Nu had Smith geen keus. Voordat de man weer kon schieten of zijn hoofd kon intrekken, schoot Smith een tweede keer. De kogel sloeg een zwarte krater waar het rechteroog van de man had gezeten. Bloed stroomde eruit, het hoofd van de man viel en hij bleef roerloos liggen. Smith wist dat hij dood moest zijn.
  


  
    Met bonzende slapen sprong Smith overeind en liep voorzichtig naar het tweetal toe. Hij had de man niet willen doden en hij was kwaad dat hij in een positie was gebracht waarin hij niets anders had kunnen doen. Om hem heen leek de lucht nog te trillen door de aanval. Hij keek snel naar weerskanten de straat af. Er waren geen lampen naast deuren aangefloept. Door het late uur en de geluiddempers was de hinderlaag onopgemerkt gebleven.
  


  
    Hij trok de Beretta, een dienstwapen, uit de slappe hand van de man die hij in het oog had geschoten en bekeek hem zonder hoopof er nog tekenen van leven waren. De man was dood. Hij schudde vol afkeer en spijt zijn hoofd terwijl hij de twee gewonden fouilleerde. De man met de gebroken elleboog was nog bewusteloos, de man die een kogel in zijn dij had gekregen keek vernietigend naar Smith en voegde hem een reeks vloeken toe.
  


  
    
      Smith negeerde hem. Hij haastte zich terug naar zijn Triumph. Op dat ogenblik werd de nachtelijke stilte verscheurd door het zware geluid van een naderende truck. Smith draaide zich snel om. De merkloze, lage witte oplegger kwam in hoog tempo op de kruising af. Op een of andere manier hadden zijn vijanden hem weer gevonden.
    


    
      Hoe?
    


    
      In het gevecht is het de ene keer beter om stand te houden en terug te slaan, en de andere keer beter om te maken dat je wegkomt.
    


    
      Smith dacht aan Sophia en sprintte langs een rij hoge Victoriaanse huizen zonder voortuin. Ergens achter een huis blafte een eenzame hond, waarna een andere direct terugblafte. Even later schalde het in de omgeving van het geblaf. Smith zocht zijn toevlucht in de donkere schaduwen van een Victoriaanse villa met torentjes, koepels en een bordes. Het stond zeker honderd meter bij de kruising vandaan. Op zijn hurken keek hij om. Hij prentte zich geparkeerde auto’s in en richtte toen zijn aandacht op de truck, die inmiddels was gestopt. Een kleine, dikke man was uit de cabine gesprongen om zich over de drie uitgeschakelde mannen te buigen.
    


    
      Smith herkende hem niet, maar de truck wel.
    


    
      De man zwaaide verwoed. Nog twee mannen kwamen uit de cabine en haastten zich de gewonde aanvallers weg te dragen, terwijl de eerste man het rolluik aan de achterkant omhoogduwde. Zes mannen kwamen uit de laadruimte te voorschijn en keken spiedend om zich heen in het donker. Zelfs in het grillige maanlicht kon Smith zien dat het gezicht van de dikke man glansde van het zweet terwijl hij bevelen gaf.
    


    
      De twee gewonden en het lijk werden in de auto geladen die bij Smith was gestopt en een van de mannen reed er snel mee weg in noordelijke richting. De grote truck reed ook weg, naar het zuiden en de rivier, terwijl de leider zijn mannen twee aan twee uitzond, ongetwijfeld om Jon Smith te zoeken. Als hij geluk had, zouden ze allemaal denken dat een wetenschapper van veertig met een zittend beroep geen partij voor hen was, ondanks de berichten van hun twee kameraden die nog leefden. Een mafkees in een ivoren toren die als gunst een militair uniform droeg en geluk had gehad — die misvatting omtrent Smith was vaker voorgekomen.
    


    
      Vanuit zijn schuilplaats luisterde hij tot een koppel dichtbij was gekomen. Dat tweetal zou hij op een of andere manier moeten uitschakelen. Hij draaide zich om en draafde weg in de schaduw, waarbij hij zorgde dat ze hem hoorden. Ze trapten erin zodat er een grote afstand ontstond tussen hen en hun kameraden. Al zijn zenuwen stonden in brand terwijl hij langs donkere tuinen holde en alle kanten op keek. Vier zijstraten voorbij de kruising vond hij de combinatie die hij zocht: een witte villa in koloniale stijl met donkere ramen verrees aan het einde van een korte oprit, met een halfopen prieeltje ernaast, bijna onzichtbaar in het donker en de dichte bosschages op de rooilijn.
    


    
      Hij kuchte en stampte hoorbaar op de oprit, zodat ze zouden denken dat hij zijn toevlucht in de villa wilde zoeken. Vervolgens sloop hij naar het prieeltje. Hij had goed gekozen: door de vlechtwanden heen had hij een goed zicht op de villa. Hij legde de Glock en de Beretta op een bank; hij wilde ze niet voor iets anders gebruiken dan om af te schrikken. Nee, wat hem te doen stond moest in stilte gebeuren en snel.
    


    
      Er verstreek een minuut die lang duurde. Konden ze hebben geraden wat hij had gedaan en de anderen hebben ingeschakeld? Kwamen die op ditzelfde ogenblik via de achterzijde om hem te omsingelen? Hij streek met zijn hand over zijn voorhoofd om het zweet weg te vegen. Zijn hart bonkte.
    


    
      Twee minuten... drie minuten...
    


    
      Een schaduw kwam tussen de bomen vandaan en rende naar de linkerkant van het grote huis.
    


    
      Een tweede schaduw rende naar de rechterkant.
    


    
      Smith herademde. Boeven handelden voorspelbaar, ongeacht of het militairen of burgers waren. Ze hadden weinig fantasie en niet meer dan een rudimentair besef van tactiek: de directe aanval van de stier, of de simpele schijnbeweging van een jonge quarterback die naar de ene kant keek terwijl hij de bal de andere kant op gooide.
    


    
      De twee die in het donker een tangbeweging uitvoerden waren beter dan de meesten, maar net als Custer bij Little Big Horn of Lord Chelmsford tegen de Zoeloes bij Isandhlwana, waren ze zo vriendelijk geweest hun krachten te verdelen zodat hij ze één voor één kon uitschakelen. Daar had hij al op gehoopt.
    


    
      De brutaalste draafde naar de rechterkant van de villa, tussen de zijmuur en het prieeltje. Dat was de kans waarop Smith had gewacht. Hij besloop de man van achteren. Hij ging op een tak staan.
    


    
      Het knerpen van brekend hout was niet luid, maar wel hoorbaar voor de belager. Smith had het gevoel dat zijn hart stilstond. De man draaide zich om zijn as en hief zijn pistool om te schieten.
    


    
      Smith kwam direct in actie. Een dreun met zijn rechtervuist tegen de keel betekende de uitschakeling van de stembanden en een geheven rechterbeen zwiepte een forse schoen tegen het hoofd van de man, die zonder een kik te geven door de knieën ging.
    


    
      Smith sloop terug naar het prieeltje.
    


    
      Een minuut... twee minuten.
    


    
      De voorzichtigste van de twee verscheen in een vlek maanlicht tussen het tuinhuisje en de liggende man. Hij was zo verstandig geweest bij zijn omtrekkende beweging uit het zicht te blijven. Maar daarmee was zijn fantasie uitgeput en hij knielde haastig bij de gevallene.
    


    
      ‘Jerry? Jezus, wat...’ De Beretta die Smith had veroverd kwam hard op het gebogen hoofd neer.
    


    
      Smith sleepte de beide bewusteloze mannen naar het prieeltje.
    


    
      Gehurkt luisterde hij hijgend naar de nacht. Het enige waarneembare geluid was een auto in de verte, in zuidelijke richting. Opgelucht verliet hij het prieeltje en draafde terug door de schaduwen van huizen en bomen. Voor de kruising waar hij was overvallen bleef hij weer staan om te luisteren. Het enige geluid kwam van wat dezelfde auto leek die nu in tegengestelde richting reed, naar het noorden.
    


    
      Op ellebogen en knieën kroop hij met een pistool in elke hand naar een tuin voor de kruising. Daar stonden nog dezelfde auto’s geparkeerd en zijn Triumph stond nog op de plek waar hij hem had achtergelaten om zich over het zogenaamde verkeersslachtoffer te ontfermen. Er was geen mens te zien.
    


    
      Het was onmogelijk dat de truck hem eerst op Wisconsin Avenue had gevonden en daarna hier. Zoveel geluk had niemand. Toch hadden de truck, de auto en de ‘dronkenman’ een hinderlaag voor hem gelegd om hem te kunnen doden.
    


    
      Ze moesten precies hebben geweten waar hij was.
    


    
      Hij wachtte terwijl de maan onderging. De nacht werd donkerder, een grote uil was op jacht tussen de bomen en de auto in de verte reed door naar het zuiden, toen naar het noorden, vervolgens weer naar het zuiden en kwam langzaam dichter bij de kruising.
    


    
      Ervan overtuigd dat niemand hem beloerde, kwam Smith overeind en rende naar zijn Triumph. Hij pakte een kleine zaklantaarn uit het handschoenenvakje en ging onder zijn auto liggen. Daar vond hij het. Geen fantasie, geen originaliteit. De lichtbundel van zijn zaklantaarn bescheen een zendertje ter grootte van een duimnagel dat met een krachtig magneetje aan de bodem van de auto was geplakt. De ontvanger bevond zich waarschijnlijk in de truck of bij de kleine, dikke leider.
    


    
      Hij knipte de zaklantaarn uit, liet hem in zijn zak glijden en verwijderde het zendertje. Hij had bewondering voor de verfijnde miniatuurtechniek. Terwijl hij onder de Triumph vandaan kroop, merkte hij dat de auto die hij had gehoord bijna de kruising had bereikt. Hij knielde bij de Triumph om te kijken. De auto reed heel langzaam terwijl de bestuurder door zijn open raampje kranten op de gazons en opritten van de huizen mikte.
    


    
      De bestuurder keerde.
    


    
      Smith kwam overeind en floot. Terwijl de auto vaart minderde op de kruising, rende hij naar het open raampje. ‘Kan ik een krant van u kopen?’
    


    
      ‘Tuurlijk. Ik heb er toch een paar over.’ Smith stak zijn hand in zijn zak om geld te pakken. Hij liet een munt vallen, bukte zich om hem op te rapen en plakte met een lach op zijn gezicht het minizendertje onder de auto.
    


    
      Hij richtte zich op, pakte de krant aan en knikte. ‘Bedankt, daar ben ik mee geholpen.’
    


    
      De auto reed door en Smith sprong in de Triumph. Hij reed met hoge snelheid weg in de hoop dat zijn truc zijn belagers lang genoeg zou bezighouden, zodat hij Sophia zou kunnen bereiken. Maar als deze aanslagen het gevaar waren waarvoor Bill Griffin hem had gewaarschuwd, dan wisten ze wie hij was en waar ze hem konden vinden. En waar ze Sophia konden vinden.
    


    
      

    


    
      04.07 uur, Fort Detrick (Maryland)
    


    
      Het rapport van het Prins Leopold-instituut voor Tropische Ziekten in België was het derde dat Sophia doornam nadat ze zich weer op haar werk had gestort. Ze was de enige wetenschapper die nog niet naar huis was. Ze maakte zich te veel zorgen om te kunnen slapen. Als die verdomde generaal gelijk had, als Jon zich had laten meeslepen door zijn enthousiasme voor een of andere medische doorbraak, dan zou ze woedend op hem worden. Maar ze hoopte dat Kielburger gelijk had, want dat zou betekenen dat ze zich geen zorgen hoefde maken.
    


    
      Ze bleef zich in de rapporten verdiepen, maar pas in dat van het Prins Leopold-instituut vond ze iets hoopgevends. Dr. René Giscours herinnerde zich een verslag van een veldonderzoek dat hij jaren terug had gelezen toen hij werkzaam was in een ziekenhuis in het Boliviaanse Amazonegebied. Destijds had hij te maken gekregen met wat op een nieuwe epidemie van Machupokoorts leek, niet ver van San Joaquin, de nederzetting aan de rivier waar Karl Johnson, Kuns en MacKenzie vele jaren eerder het dodelijke virus hadden aangetroffen. Hij had geen tijd gehad om zich te verdiepen in een onbevestigd gerucht uit het verre Peru en dus alleen een aantekening gemaakt en de zaak verder vergeten.
    


    
      Maar het nieuwe virus had hem ergens aan doen denken. Hij had zijn papieren doorgenomen en zijn oorspronkelijke aantekening teruggevonden - maar niet het oorspronkelijke rapport. Wel vermeldde die aantekening voor eigen gebruik de schijnbare combinatie van hantavirus en bloedzweten en een verband met apen.
    


    
      Verontwaardiging streed met het gevoel dat ze toch gelijk had gehad. Zie je wel! Nadat Victor Tremont haar niet had kunnen helpen, was Sophia aan zichzelf gaan twijfelen. Nu bevestigde de reactie van Giscours haar herinnering. Wat voor contacten had USAMRIID in die contreien? Als ze gelijk had, waren er nadien geen grote of kleine epidemieën van het virus meer geweest. Dat betekende dat de ziekte beperkt moest zijn gebleven tot het hart van de jungle in Peru.
    


    
      In het journaal dat ze elke dag bijhield, noteerde ze haar reactie op de melding uit België en vatte samen wat ze zich herinnerde van het vreemde virus en haar beide gesprekken met Victor Tremont, omdat die relevant konden zijn. Ook noteerde ze haar speculaties over de manier waarop een virus uit Peru zich door de jungle kon hebben verplaatst.
    


    
      Terwijl ze zat te schrijven, hoorde ze de deur van haar kamer opengaan. Wie...? Hoop vervulde haar.
    


    
      Opgewonden draaide ze haar stoel om. ‘Jon? Liefste, waar was je verdorie...’
    


    
      In het ogenblik voordat haar hoofd in pijn en kleur leek te ontploffen nam ze vier mannen waar. Jon was er niet bij. Daarna werd het donker.
    


    
      Nadal al-Hassan, van top tot teen vermomd in laboratoriumkleding, doorzocht methodisch haar bureau. Hij las al haar documenten, rapporten, notitieboeken en memo’s. Hij bestudeerde alle dossiers. Het werk stond hem tegen, hoewel hij operatiehandschoenen droeg. Hij wist dat zulke moderne godslastering ook in zijn eigen land voorkwam, net als in andere islamitische en zelfs Arabische landen, maar hij maakte geen geheim van zijn weerzin.
    


    
      Vrouwen toestaan te studeren en te werken naast mannen was niet alleen ketterij, het was ook een schending van de waardigheid van de man en de kuisheid van de vrouw. Aanraken wat de vrouw had aangeraakt was onrein.
    


    
      Maar het doorzoeken was noodzakelijk en dus verrichtte hij zijn werkzaamheden nauwgezet en zonder iets over te slaan. Hij vond de twee schadelijke documenten vrijwel direct. Het ene was het enige rapport dat opengeslagen op haar bureau lag, afkomstig van het Prins Leopold-Instituut, van de hand van dr. René Giscours. Het andere was haar met de hand geschreven maandstaat van uitgaande telefoongesprekken dat de directeur van het USAMRIID kennelijk van alle personeelsleden eiste.
    


    
      Toen vond hij de notities in haar journaal over het Belgische rapport. Gelukkig vulden die een hele pagina, van boven tot onder.
    


    
      Uit een klein leren foudraal nam hij een penvormig vlijmscherp uitschuifmesje. Heel voorzichtig en zorgvuldig sneed hij de pagina los.
    


    
      Hij bekeek het snijvlak om zich ervan te vergewissen dat het onzichtbaar was en verstopte de pagina onder zijn kleding. Daarna vond hij niets belangrijks meer.
    


    
      Zijn drie mannen, eveneens in laboratoriumkleding, doorzochten inmiddels de rij dossierkasten.
    


    
      Een van de mannen zei: ‘Er zit een nieuw memo in een dossier over Peru.’
    


    
      Een ander zei: ‘In een paar oude dossiers staan dingen over Zuid- Amerika.’
    


    
      De derde schudde alleen zijn hoofd.
    


    
      ‘Hebben jullie alle documenten gelezen?’ snauwde Al-Hassan.
    


    
      ‘Elk dossier? In elke la gekeken?’
    


    
      ‘Dat moest toch van u.’
    


    
      ‘Onder alles gekeken? Achter alles wat niet vastzit?’
    


    
      ‘Kom nou, we zijn niet stom.’
    


    
      Dat betwijfelde Al-Hassan ten zeerste. Hij vond de meeste westerlingen lui en incompetent. Maar aan de chaos in de kamer te zien hadden ze niet stilgezeten.
    


    
      ‘Juist. Dan ruimen jullie nu op zodat aan niets meer te zien is dat we hier zijn geweest.’
    


    
      Terwijl ze onder zacht protest weer aan het werk gingen, trok Al-Hassan een tweede paar handschoenen aan, van dikker materiaal. Uit een leren foudraal nam hij een gekoeld metalen houdertje, verbrak de luchtdichte afsluiting en haalde er een glazen ampul uit.
    


    
      Voorzichtig pakte hij een injectiespuit uit het foudraal, zoog de inhoud van de ampul erin op en drukte de spuit leeg in een bloedvat in Sophia’s linkerenkel.
    


    
      Zodra ze de prik voelde, bewoog ze zich en kreunde.
    


    
      De drie mannen hoorden het. Ze keken om en het bloed trok weg uit hun gezichten.
    


    
      ‘Doorgaan met je werk,’ zei Al-Hassan streng.
    


    
      De mannen wendden hun blik af en slikten. Terwijl zij verder opruimden, borg Al-Hassan de injectiespuit op in een plastic doosje, sloot het af en borg het weer op in het foudraal. De mannen gaven aan dat ze klaar waren. Al-Hassan keek keurend de kamer rond. Voldaan gaf hij opdracht tot vertrek. Hij wierp nog een laatste blik op de roerloze Sophia en zag dat haar gezicht bezweet was.
    


    
      Toen ze kreunde, glimlachte hij en liep achter de mannen aan de kamer uit.
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      04.14 uur, Thurmont (Maryland)
    


    
      Een lichte wind liet struiken en bomen ritselen en voerde de geur mee van appels die op de grond lagen te rotten. Het huis van Jon Smith was gedeeltelijk ingebouwd in de helling van Mount Catoctin. Er brandde geen licht, ook niet bij de voordeur, om hem welkom te heten; hij nam aan dat Sophia dan nog in het lab zou zijn.
    


    
      Maar hij moest zekerheid hebben.
    


    
      Hij hurkte een eindje verderop achter een terreinwagen om zijn huis, tuin en straat te verkennen. Wat hij zag stelde hem niet gerust: de stam van de oude appelboom was te dik, dus daar stond iemand achter op de uitkijk. Verderop in de straat, bijna verborgen achter twee hoge eiken, was op de oprit van de buren een gedeelte zichtbaar van de motorkap van een zwarte Mercedes. Smith wist dat de buren alleen een nieuwe Buick LeSabre hadden, die altijd in de garage werd gezet.
    


    
      Vanuit Georgetown was hij over vrijwel verlaten wegen en straten zo snel naar huis gereden dat het wachtende tweetal hem niet kon hebben ingehaald. Het betekende dat dit een tweede surveillance-eenheid was, en dat vond hij bedenkelijk.
    


    
      De uitkijk voor het huis kon de oprit en de garagedeuren zien.
    


    
      Waarschijnlijk was er ook iemand achter om vandaar het huis en de garage in het oog te houden. Maar Smith zag geen reden waarom ze mankracht zouden verspillen aan de verre zijkant van de garage.
    


    
      Hij had het vertrouwde holle gevoel van angst dat elke militair kent, maar ook een verwarmende stoot adrenaline. Hij glipte een laantje in en draafde achter de huizen langs tot voorbij zijn eigen huis. Daarna boog hij weer af, buiten het gezichtsveld van de jagers. Zwetend sloop hij door het esdoornbosje naast zijn garage en legde de laatste vijf meters af op zijn buik en zijn ellebogen.
    


    
      Hij luisterde. Achter het huis was geen geluid te horen. Hij richtte zich op om in de garage te kijken.
    


    
      Hij zuchtte van opluchting. De garage was leeg. Sophia’s oude groene Dodge stond er niet in. Ze moest al die tijd in Fort Detrick zijn gebleven. In dat geval had ze zijn boodschap niet ontvangen en dat verklaarde ook waarom de lamp bij de voordeur niet brandde. Hij haalde diep adem en voelde zich direct beter.
    


    
      Haastig ging hij terug naar zijn Triumph en reed naar een openbare telefoon een paar honderd meter verderop. Hij hunkerde naar haar stem. Hij draaide haar nummer in het lab. Na vier keer overgaan klonk haar antwoordapparaat. ‘Ik ben niet in mijn kamer, of ik ben in het lab. Spreek een boodschap in, dan bel ik zo snel mogelijk terug. Bedankt.’
    


    
      Haar krachtige stemgeluid riep gevoelens bij hem op die hij niet precies kon analyseren. Verbondenheid en nog iets. Eenzaamheid?
    


    
      Hij draaide opnieuw. De stem die hij aan de lijn kreeg klonk zakelijk, wat gezien de omstandigheden geruststellend was. ‘Landmacht, Fort Detrick. Beveiliging.’
    


    
      ‘Met luitenant-kolonel Jonathan Smith van USAMRIID.’
    


    
      ‘Mag ik uw nummer, overste?’
    


    
      Hij noemde zijn nummer.
    


    
      Het bleef even stil. ‘Dank u, overste. Hoe kan ik u helpen?’
    


    
      ‘Mag ik de portier van USAMRIID.’
    


    
      Geklik, piepjes en een andere stem. ‘USAMRIID. Portiersloge. Met Grasso.’
    


    
      ‘Grasso, met Jon Smith. Luister...’
    


    
      ‘O, bent u terug, overste? Alles in orde? Dr. Russell heeft me gevraagd...’
    


    
      ‘Ja, ik ben terug, Grasso. Ik bel voor dr. Russell. Ze neemt de telefoon niet op. Weet jij waar ze is?’
    


    
      ‘Ze stond op de nachtlijst toen ik binnenkwam en ik heb haar niet zien weggaan.’
    


    
      ‘Hoe laat ben je aan het werk gegaan?’
    


    
      ‘Middernacht. Waarschijnlijk is ze in het lab, buiten bereik.’
    


    
      Smith keek op zijn horloge: 04.42 uur.
    


    
      ‘Kun je nagaan of ze daar is?’
    


    
      ‘Natuurlijk, overste. Ik bel terug.’
    


    
      Smith las het telefoonnummer voor. Elke seconde leek een minuut te duren en met de minuut kreeg hij het benauwder. De koele nacht leek verstikkend.
    


    
      Toen de telefoon ten slotte overging, schrok hij bijna. ‘Ja?’
    


    
      ‘Niet aanwezig, overste. Kantoor en lab zijn allebei afgesloten.’
    


    
      ‘Is er iets overhoop gehaald?’
    


    
      ‘Nee. Alles is opgeruimd.’ Grasso klonk een beetje benauwd.
    


    
      ‘Verdomd als ik weet waarom ik het niet heb gemerkt. Ze kan natuurlijk een andere uitgang hebben genomen. U kunt het navragen bij de poort?
    


    
      ‘Bedankt, Grasso. Kun je me doorschakelen?’
    


    
      ‘Ogenblikje.’
    


    
      Een andere, slaperige stem zei: ‘Fort Detrick. De poort. Schroeder.’
    


    
      ‘Met luitenant-kolonel Jonathan Smith, USAMRIID. Heeft dr. Russell vannacht de basis verlaten, Schroeder?
    


    
      ‘Dat weet ik niet, overste. Ik ken geen dr. Russell. Vraagt u maar bij USAMRIID.’
    


    
      Smith hield een vloek binnen. Er was veel verloop bij de burgerbeveiligingsdienst en die burgers draaiden langere diensten dan de MP’s. Het kwam voor dat ze in het hokje bij de poort zaten te dommelen. De slagboom hield auto’s tegen die naar binnen wilden en als die werd geramd, zou de portier wel wakker worden. Vertrekkende auto’s konden automatisch doorrijden.
    


    
      Hij hing op. Het klonk alsof ze te moe was geweest om dat hele eind naar Thurmont terug te rijden. Dat betekende dat hij haar waarschijnlijk zou vinden in haar oude flatje in Frederick, dat ze al had verkocht maar nog niet overgedragen. Hij kon bellen, maar daar schoot hij weinig mee op. Als ze ’s nachts hadden doorgewerkt, zetten ze de telefoon uit om een paar uur te kunnen slapen.
    


    
      Terwijl hij wegreed, dacht hij vooruit. Ze was zo moe dat ze door een van de zijingangen van het lab was weggegaan, omdat ze niemand wilde tegenkomen. Dat was begrijpelijk. Dat lag in haar lijn. De man bij de poort had haar niet gezien, waarschijnlijk omdat hij in slaap was gesukkeld. Ze was vast naar haar flatje gegaan.
    


    
      Hij zou naast haar in bed kruipen. Zonder wakker te worden zou ze merken dat hij er was. Ze zou glimlachen in haar slaap, iets mompelen en naar hem toe schuiven. Ze zou haar warme heup tegen de zijne drukken. Met een lachje zou hij zachtjes haar schouder kussen en kijken hoe ze sliep, alvorens zelf in slaap te vallen.Hij zou...
    


    
      

    


    
      De legerbasis Fort Detrick was niet het soort attractie dat in reisgidsen zou worden vermeld als dé bezienswaardigheid in het historische stadje Frederick. Met zijn hoge hek van harmonicagaas en bewaakte poort was het geen zwaar bewaakt complex en het lag midden in een woonwijk. Sophia’s flat was vijf straten verderop.
    


    
      Smith parkeerde opnieuw op enige afstand, maar er was niets waaruit hij kon afleiden dat de flat werd geobserveerd. Hij stapte uit de Triumph, drukte het portier zachtjes dicht en luisterde. De buurt sliep. Hier en daar klonk gelach of een verontwaardigde dronkenmansstem. Een enkele auto ging met grote snelheid door een bocht.
    


    
      Het constante zachte gezoem van de stad.
    


    
      Maar geen heimelijke geluiden of bewegingen waaruit hij dreiging kon afleiden.
    


    
      Hij gebruikte zijn sleutel van de voordeur van het gebouw en liep over de tegels en de loper naar de lift. Op dit tijdstip hoefde hij niet te wachten.
    


    
      Op de tweede verdieping stapte hij met de Glock in de hand voorzichtig de gang in. Zijn voetstappen weerklonken als in oude lege grafkamers. Bij haar deur bleef hij opnieuw staan luisteren.
    


    
      Hij hoorde geen geluid van binnen. Hij draaide zijn sleutel om in het slot; in zijn hoofd klonk het zachte schuiven onnatuurlijk luid door.
    


    
      Geruisloos deed hij de deur open en liet zich net over de drempel plat op zijn buik op het vaste tapijt vallen.
    


    
      Het was donker in de flat. Niets verroerde zich. Zijn hand voelde een stoflaagje op het tafeltje naast de deur.
    


    
      Hij kwam overeind en sloop door de duistere huiskamer naar de korte gang die naar de twee slaapkamers leidde. Beide waren leeg; de bedden waren opgemaakt en onbeslapen. In de keuken bleek uit niets dat iemand daar had gegeten of zelfs maar koffie had gezet. De gootsteen was droog. De koelkast was stil; die was al weken eerder leeggeruimd en uitgezet.
    


    
      Ze was hier niet geweest.
    


    
      Als verdoofd liep Smith terug naar de huiskamer. Hij deed lampen aan. Hij keek rond of hij sporen kon vinden van een worsteling, een verwonding of zelfs een huiszoeking.
    


    
      Niets. Alles in de flat was zo ordelijk en opgeruimd als in een stijlkamer in een museum.
    


    
      Als ze haar hadden vermoord of ontvoerd, dan niet hier.
    


    
      Ze was niet in het lab. Ze was niet in het huis in Thurmont. Ze was niet hier. En niets wees erop dat haar op die andere plekken iets was overkomen.
    


    
      Hij besefte dat hij het niet langer alleen afkon.
    


    
      De eerste stap was de basis bellen en haar verdwijning melden.
    


    
      Dan de politie. De FBI. Hij pakte de mobiele telefoon om Detrick te bellen.
    


    
      Zijn hand verstarde. Buiten op de gang klonken voetstappen.
    


    
      Hij deed het licht uit en legde de telefoon terug op tafel. Hij liet zich op zijn ene knie achter de bank vallen en richtte de Glock in zijn hand op de deur.
    


    
      Iemand kwam met veel gestommel naar Sophia’s voordeur toe, botste tegen de muur op, bleef staan en liep weer door. Een dronkenman die naar huis wankelde?
    


    
      De voetstappen hielden op en er klonk een harde bons tegen Sophia’s voordeur. Er klonk moeizaam gehijg. Een sleutel zocht naar het slot.
    


    
      Hij was tot het uiterste gespannen. De deur zwaaide open.
    


    
      

    


    
      In het licht dat naar binnen viel stond Sophia te tollen op haar benen. Haar kleren waren vuil en gescheurd alsof ze in de goot had gelegen.
    


    
      Smith holde naar haar toe. ‘Sophia!’
    


    
      Ze strompelde naar binnen en hij ving haar op voordat ze door haar knieën ging. Ze haalde moeizaam adem. Haar gezicht gloeide van de koorts.
    


    
      Haar zwarte ogen staarden hem aan en ze probeerde te lachen.
    


    
      ‘Je bent... terug, liefste. Waar... was je toch?’
    


    
      ‘Het spijt me heel erg, Sophia. Ik had een dag over en ik wilde...’
    


    
      Ze maakte een afwerend gebaar. Haar stem klonk als in een delirium. ‘... Lab... in het lab... iemand... klap...’
    


    
      Ze zakte bewusteloos weg in zijn armen. Haar huid had een ongezonde kleur. Ze had felrode vlekken op haar jukbeenderen. Haar mooie gezicht was vertrokken van pijn. Ze leek doodziek. Wat was er gebeurd? Dit was geen gewone uitputting.
    


    
      ‘Soph? Soph! Liefste!’
    


    
      Er kwam geen reactie. Ze lag slap en buiten bewustzijn in zijn armen.
    


    
      Hevig geschrokken viel hij terug op zijn instincten als arts. Hij wist wat hem te doen stond. Hij legde haar op de bank, greep de mobiele telefoon en toetste het alarmnummer in terwijl hij haar pols voelde en naar haar ademhaling luisterde. Ze had een zwakke, heel snelle pols. Ze haalde hijgend adem. Ze gloeide. De symptomen van shocklong met koorts.
    


    
      ‘Iemand met shocklong. Dr. Jonathan Smith, verdomme. Hier komen! Nu!’ brulde hij in de telefoon.
    


    
      

    


    
      De bestelwagen zonder logo was nauwelijks zichtbaar onder de boom in de straat voor Sophia Russells flat. De straatverlichting drong niet zo ver door in het donker, zodat de inzittenden precies hadden wat ze zochten: duisternis en camouflage. In het schemerdonker keek Bill Griffin naar de ambulance met rood en blauw zwaailicht voor het gebouw. Aan de overkant brandde overal licht.
    


    
      Op de voorbank zei Nadal al-Hassan met zijn scherpe profiel: ‘Dr. Russell had het laboratorium niet mogen verlaten. Ze had hier niet mogen komen.’
    


    
      ‘Maar het is haar desondanks gelukt.’ Griffins ronde gezicht had een neutrale uitdrukking. In het donker leek zijn bruine halflange haar ebbenzwart. Zijn brede schouders en gespierde lichaam leken ontspannen. Dit was een andere, hardere, killere man dan degene die enkele uren eerder in het Rock Creek-park in Washington met zijn vriend Jon Smith had gesproken.
    


    
      ‘Ik heb gedaan wat me was opgedragen met de vrouw te doen,’ zei Al-Hassan. ‘Het was de enige manier om argwaan te voorkomen.’
    


    
      Griffins stilzwijgen verhulde zijn verscheurdheid. De betrokkenheid van Jon was iets waarmee hij geen rekening had gehouden. Hij had geprobeerd Jon te waarschuwen, maar Al-Hassan had Maddux in Washington achter Jon aangestuurd voordat Jon ook maar had kunnen bedenken waar hij zijn toevlucht zou zoeken.
    


    
      Daaruit moest Jon hebben opgemaakt dat de waarschuwing terecht was, maar nu ook de vrouw was belaagd, zou Jon zich niet meer laten afschrikken. Verdomme, hoe moest hij zijn oude vriend nu nog helpen?
    


    
      Hij en Al-Hassan hadden zitten wachten op de anderen, die Smith moesten terugvinden, toen hun spion bij USAMRIID, de zogenaamde specialist vier Adele Schweik, Al-Hassan belde op zijn mobiele telefoon. De bewegingssensor die ze in Sophia’s kantoor had geplaatst was geactiveerd en toen ze de verborgen videocamera had ingeschakeld, had ze gezien dat Sophia wankelend uit haar kamer kwam. Ze was halsoverkop naar Fort Detrick gereden, maar toen ze daar kwam, was Russell al verdwenen.
    


    
      ‘In haar toestand kan ze niet rijden,’ had Schweik tegen Al-Hassan gezegd, ‘dus heb ik in haar personeelsdossier gekeken. Ze heeft een flatje dicht bij de basis.’
    


    
      Ze waren meteen doorgereden naar het flatgebouw, waar de ambulance inmiddels al was gearriveerd. Het hele gebouw leek wakker geworden door de opschudding. Ze konden niet naar binnen gaan zonder op te vallen.
    


    
      ‘Dat kan wel zijn,’ zei Bill Griffin, ‘maar als ze kan praten en Smith te veel vertelt, zal de baas niet blij zijn. En moet je kijken.’
    


    
      Vier broeders reden een brancard naar buiten. Jon Smith liep met de brancard mee om de hand van de vrouw vast te houden en boog zich naar haar toe om iets te zeggen. Hij leek zich niet bewust van zijn omgeving. Hij bleef maar tegen haar praten.
    


    
      Al-Hassan vloekte in het Arabisch. ‘We hadden moeten weten dat ze hier een flat had.’
    


    
      Griffin moest riskeren dat hij zich nog meer gehaat maakte bij Al-Hassan, in de hoop dat hij de Arabier kon verleiden tot een fout.
    


    
      ‘Maar dat wisten we niet en nu praten ze. Ze leeft nog. Je hebt geblunderd, Al-Hassan. Hier krijg je problemen mee. Wat doen we nu?’
    


    
      De stem van Nadal al-Hassan klonk zacht. ‘We rijden er achteraan naar het ziekenhuis. Daar maken we haar dood. En hem ook.’ Hij draaide zich om en staarde Griffin aan.
    


    
      Griffin wist dat Al-Hassan aan zijn reactie wilde zien of het doden van Jon hem iets zou doen. Een lichte verstarring, neergeslagen ogen, een nauwelijks waarneembare huivering.
    


    
      In plaats daarvan knikte Griffin naar de ambulance. Zijn blik was ijzig. ‘Als het nodig is, moeten die anderen er ook aan. Misschien hebben ze haar iets horen zeggen. Ik hoop dat je daar klaar voor bent. Het wordt je toch niet te veel, hoop ik? Je kunt het aan?’
    


    
      Al-Hassan reageerde beledigd. ‘Ik had niet aan de broeders gedacht. Natuurlijk, als het nodig is maken we die ook dood.’ Hij kneep zijn ogen bijna dicht. Hij zweeg even. ‘Het is mogelijk dat Jon Smith tegen een lijk praat. Liefde maakt zelfs de intelligentste mensen onnozel. We zullen zien of ze uit zichzelf sterft. In dat geval hoeven we alleen Jon Smith te elimineren. Dat maakt ons werk gemakkelijker, nietwaar?’
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      05. 52 uur, Frederick (Maryland)
    


    
      Sophia lag in het afgeschermde bed op de intensive care, snakkend naar adem ofschoon ze zuurstof kreeg toegediend. Aangesloten op alle apparatuur waarover een modern ziekenhuis beschikte werd ze gevangen gehouden door een machinerie zonder besef van wie ze was of wat haar scheelde. Smith hield haar koortsachtige hand vast en wilde de apparaten wel toeschreeuwen: ‘Dit is Sophia Russell. We praten, we lachen, we werken samen. We bedrijven de liefde. We leven! Komend voorjaar gaan we trouwen. Ze gaat beter worden en over een paar maanden trouwen we. We willen bij elkaar blijven wonen tot we oud en grijs zijn en nog altijd verliefd.’
    


    
      Hij boog zich naar haar toe en zei met vaste stem: ‘Het komt goed, Soph, liefste.’ Zoals hij tegen talloze zwaargewonde jonge soldaten had gezegd die ergens aan een front in zijn veldhospitaal terecht waren gekomen, zei hij op geruststellende toon: ‘Binnenkort ben je beter. Je mag opstaan en zult je weer veel beter voelen.’
    


    
      Hij liet zijn angst en zorgen niet in zijn stem doorklinken. Hij moest aanmoedigen, de moraal hoog houden; hoop was er altijd. Maar nu ging het om Sophia en het kostte hem meer moeite dan ooit om zijn wanhoop te verbergen. ‘Volhouden, liefste. Alsjeblieft, liefste,’ fluisterde hij. ‘Volhouden.’
    


    
      Wanneer ze bij bewustzijn was, probeerde ze tussen het hijgen door naar hem te lachen. Krachteloos omvatte ze zijn hand. De koorts en de moeite van het ademhalen sloopten haar. Ze probeerde naar hem te lachen. ‘Waar... bleef... je...’
    


    
      Teder legde hij zijn vinger op haar lippen. ‘Zeg maar niets. Concentreer je op beter worden. Ga maar slapen, liefste. Rust maar uit, lieverd.’
    


    
      Haar ogen vielen dicht als het doek aan het einde van een toneelstuk. Ze leek al haar concentratie naar binnen te richten om te strijden tegen haar vijand. Hij bestudeerde haar doorschijnende huid, het fijngevormde gezicht, de gracieuze boogjes van haar wenkbrauwen. Haar gezicht had altijd een verfijnde schoonheid gehad die hem des te meer aantrok door het besef van de achterliggende intelligentie. Maar nu de koorts haar in zijn greep had, leek ze smal en teer tegen de witte ziekenhuislakens. Haar koortsige gezicht had een glans die hem angstig maakte.
    


    
      Bij haar linker neusvleugel verscheen een bloeddruppel.
    


    
      Verbaasd depte Smith hem met een gaasje weg en wenkte de verpleegkundige. ‘Dat bloeden moet ophouden.’
    


    
      De verpleegkundige pakte het doosje gaasjes. ‘Een gesprongen adertje in haar neus, zeker, de arme ziel.’
    


    
      Smith zei niets. Hij wendde zich af van de apparatuur en knipperlichtjes om zich te voegen bij de longspecialist van het ziekenhuis, dr. Josiah Withers; een internist van Fort Detrick, dr. Eric Mukogawa; en kapitein Donald Gherini, de beste viroloog van USAMRIID, die met zachte stemmen met elkaar overlegden. Ze keken bezorgd naar Smith op.
    


    
      ‘En?’
    


    
      ‘We hebben alle antibiotica geprobeerd waarvan heil te verwachten valt,’ zei longspecialist dr. Withers. ‘Maar het lijkt een virus te zijn, dr. Smith. Al onze pogingen de symptomen te verlichten zijn vruchteloos gebleken. Ze reageert nergens op.’
    


    
      Smith vloekte. ‘Maar doe dan toch wat. Stabiliseren, dat is toch wel het minste!’
    


    
      ‘Jon...’ Kapitein Gherini legde zijn hand op Smiths schouder.
    


    
      ‘Het lijkt op het virus dat we afgelopen weekend in het lab hebben onderzocht. Alle Niveau 4-labs ter wereld werken eraan, maar tot nu toe hebben we geen idee wat het is of wat we ertegen moeten doen. Het lijkt op een hantavirus, maar dat is het niet. In elk geval geen hanta die we kennen.’ Hij keek treurig en schudde zijn hoofd. ‘Ze moet op een of andere manier besmet zijn geraakt...’
    


    
      Smith staarde Gherini aan. ‘Je wilt zeggen dat ze in het lab iets stoms heeft gedaan, Don? In de Hot Zone? Onmogelijk! Daar is ze veel te voorzichtig voor, veel te ervaren!’
    


    
      ‘We doen alles wat in onze macht ligt, overste,’ zei de internist van de basis zacht.
    


    
      ‘Doe dan meer! Doe dan iets beters! Jullie moeten iets vinden, god nog aan toe!’
    


    
      ‘Heren! Overste!’
    


    
      De verpleegkundige stond over het bed gebogen. Sophia’s lichaam had zich opgericht; haar rug was gekromd in doodsstrijd, alsof ze nog één keer probeerde diep adem te halen.
    


    
      Smith maaide de anderen opzij. ‘Sophia!’
    


    
      Zodra hij naast haar stond, probeerde ze naar hem te lachen. Hij greep haar hand. ‘Liefste!’
    


    
      Haar ogen vielen dicht en haar hand werd slap.
    


    
      ‘Nee!’ schreeuwde hij.
    


    
      Ze ontspande zich alsof ze uitrustte van een lange reis. Haar borst bewoog niet meer. Na de lange strijd om adem te halen viel er een plotselinge, onherroepelijke stilte. En voordat die echt kon doordringen, gulpte er bloed uit haar neus en mond.
    


    
      Ontzet en ongelovig hief Smith met een ruk zijn hoofd om naar de monitor te kijken. Een groene lijn trok ononderbroken over het scherm. Een vlakke lijn. Dood.
    


    
      ‘Reanimeren!’ brulde hij.
    


    
      De verpleegkundige slikte iets weg en reed de reanimatieapparatuur naar het bed.
    


    
      Hij vocht tegen de paniek. Hij hield zichzelf voor dat hij in crisisgebieden over de hele wereld patiënten had behandeld. Hij was legerarts. Hij had levens gered. Dat was zijn werk. Dat was wat hij het beste kon. Hij zou Sophia redden. Hij was ertoe in staat.
    


    
      Met zijn blik op de monitor diende hij de eerste schok toe. Sophia’s rug kromde zich geluidloos en ze viel terug.
    


    
      ‘Nog eens!’
    


    
      Vijfmaal probeerde hij het, waarbij hij elke keer de spanning opvoerde. Een paar maal dacht hij dat hij haar terug had gehaald. Hij was er bijna van overtuigd dat ze minstens één keer had gereageerd.
    


    
      Ze kon niet dood zijn. Dat was onmogelijk.
    


    
      Kapitein Gherini raakte zijn pols aan. ‘Jon?’
    


    
      ‘Nee!’
    


    
      Hij diende haar opnieuw een schok toe. De lijn op de monitor bleef vlak. Het kon niet kloppen dat die lijn recht bleef. Het was een nachtmerrie. Het moest een nare droom zijn. Sophia leefde nog. Ze bruiste van leven. Ze was zo mooi als een zomerdag. En buitengewoon slim. Hij vond het heerlijk om door haar te worden geplaagd...
    


    
      ‘Nog eens!’ snauwde hij.
    


    
      De longspecialist dr. Withers sloeg zijn arm om Smith heen. ‘Jon, zo is het genoeg geweest.’
    


    
      Smith keek hem aan. ‘Wat?’
    


    
      Maar hij staakte zijn pogingen.
    


    
      De internist dr. Mukogawa zei: ‘Het spijt me verschrikkelijk, Jon. Ons allemaal. Dit is zo ellendig. Niet te geloven.’ Hij gebaarde naar de anderen. ‘We laten je even alleen. Haast je vooral niet.’
    


    
      Ze liepen achter elkaar aan de deur uit. De gordijnen om Sophia’s bed werden dichtgetrokken en een gevoel van desolaatheid nam bezit van Smiths hart. Hij sidderde. Hij liet zich op zijn knieën vallen en drukte zijn voorhoofd tegen Sophia’s krachteloze arm. Die was nog warm. Hij wilde blijven geloven dat ze nog leefde. Hij wilde dat ze overeind zou gaan zitten, dat ze zou lachen, dat ze hem zou vertellen dat het allemaal een flauwe grap was. Een traan gleed over zijn wang. Woedend veegde hij hem weg. Hij keek naar Sophia die nog leek te leven, met haar roze, vochtige huid. Hij ging naast haar op bed zitten. Hij pakte haar handen en hield ze in de zijne. Hij kuste haar vingers.
    


    
      Ik weet nog de eerste keer dat ik je zag. Wat was je mooi. Je foeterde die arme assistent uit omdat hij een preparaat verkeerd had geïnterpreteerd. Je bent een aanwinst voor de wetenschap, Sophia. De beste kameraad die ik ooit heb gehad. En de enige vrouw van wie ik ooit heb gehouden...
    


    
      Zo bleef hij zitten en praatte in gedachten met haar. Hij uitte zijn liefde. Soms kneep hij zachtjes in haar handen, zoals hij had gedaan als ze samen in de bioscoop zaten. Een keer keek hij omlaag en zag dat zijn tranen een natte plek in het laken hadden gevormd. Het duurde lang voordat hij ten slotte zei: ‘Vaarwel, liefste.’
    


    
      

    


    
      In de wachtkamer in het ziekenhuis was de lange, trage nacht verstreken, maar de ochtenddrukte moest nog beginnen. Verdoofd en ongelukkig was Smith in zijn eentje in een stoel achtergebleven.
    


    
      De eerste dag dat Sophia bij USAMRIID het lab was binnengekomen had ze hem aangesproken terwijl hij nog over zijn microscoop gebogen zat. ‘Randi kan je bloed wel drinken,’ had ze gezegd. ‘Ik weet niet waarom. Ik vond het wel aardig dat je je verontschuldigde voor wat je haar had aangedaan en zei dat het je speet. Het was duidelijk dat je het meende en dat je het je aantrok.’

    


    
      Op dat moment had hij opgekeken en opnieuw beseft waarom hij er bij de landmacht op had aangedrongen haar naar Fort Detrick te halen. Hij had haar leren kennen in het lab van de NIH in Maryland, waar ze een slordige assistent de mantel had uitgeveegd, en haar daarna teruggezien in het huis van haar zus; na die twee ontmoetingen had hij zeker geweten dat hij haar beter wilde leren kennen. Ondanks Randi’s vernietigende blikken had hij bewonderend naar Sophia zitten kijken. Ze had lang blond haar in een paardenstaart en een slank, welgevormd lichaam.
    


    
      Zijn belangstelling was haar niet ontgaan. Op haar eerste dag in het lab van USAMRIID had ze tegen hem gezegd: ‘Ik neem die lege plek daar. Je hoeft niet zo naar me te staren, ik moet aan de slag. Ik hoor van alle kanten dat je een geweldige frontarts bent. Daar heb ik respect voor. Maar ik ben een betere onderzoeker dan jij ooit zult worden en daar moest je maar liever aan wennen.’
    


    
      ‘Ik zal het onthouden.’
    


    
      Ze had hem recht in de ogen gekeken. ‘En hou je gulp dicht tot ik zeg dat je rits omlaag mag.’
    


    
      Lachend had hij tegen haar gezegd: ‘Ik wacht wel.’
    


    
      De wachtkamer in het ziekenhuis had iets tijdloos. De wereld leek elders. Krankzinnige herinneringen schoten door zijn hoofd. Hij besefte dat hij het niet meer in de hand had. Hij zou alles moeten afzeggen. De bruiloft ging niet door. Geen catering, geen limousine, geen...

    


    
      Mijn god, waar was hij mee bezig?
    


    
      Hij schudde heftig met zijn hoofd. Probeerde zich te concentreren. Hij was in het ziekenhuis.
    


    
      De dageraad scheen roze en geel op de gebouwen aan de overkant. Zijn gala-uniform kon wel weer in de mottenballen.
    


    
      Waar was ze de afgelopen weken geweest? Hij had bij haar moeten blijven. Hij had zich er nooit voor moeten inzetten dat ze die aanstelling bij USAMRIID zou krijgen. Hoeveel mensen hadden ze uitgenodigd voor de bruiloft? Hij zou ze allemaal moeten aanschrijven. Uitleggen dat ze er niet meer was... Dat ze er niet meer was...
    


    
      Hij had haar vermoord. Sophia. Hij had USAMRIID ertoe gebracht haar een aanbod te doen dat ze niet kon weigeren, en die baan was haar dood geworden. Zodra hij haar bij Randi zag, had hij geweten dat hij haar wilde. Toen hij Randi probeerde te vertellen hoe erg hij het vond dat haar verloofde was gestorven, was Randi te boos om naar hem te luisteren. Maar Sophia had het begrepen. Hij had het aan haar ogen gezien: die donkere ogen, zo fel, zo levendig, zo aantrekkelijk...
    


    
      Hij moest haar familie inlichten. Maar ze had geen familie. Alleen Randi. Hij moest Randi op de hoogte stellen.
    


    
      Moeizaam kwam hij overeind om een telefoon te zoeken, en plotseling vervulde Somalië zijn gedachten. Hij had gediend aan boord van een ziekenhuisschip dat betrokken was bij de invasie die was bedoeld om Amerikaanse burgers te beschermen in een natie die werd verscheurd door de rivaliteit tussen twee krijgsheren die Mogadishu en het land hadden verdeeld. Er was hem gevraagd mee te gaan naar de bush om een majoor met koorts te behandelen. Doodmoe na twaalf uur dienst had hij de diagnose malaria gesteld, maar toen was gebleken dat de majoor leed aan de veel minder bekende, maar vaker fataal verlopende Lassakoorts. De majoor was gestorven voordat de diagnose kon worden bijgesteld.
    


    
      Het leger had hem geen verwijten gemaakt. Het was een vergissing die artsen met veel meer ervaring — niet vertrouwd met virologie - eerder hadden gemaakt en opnieuw zouden maken. Tegen Lassakoorts was geen effectieve behandeling bekend. Maar hij wist dat hij arrogant was geweest, zo overtuigd van eigen kunnen dat hij niet tijdig iemand anders had ingeschakeld. Hij verweet het zichzelf. Zo erg dat hij druk had uitgeoefend om overplaatsing naar Fort Detrick te krijgen, waar hij zijn virologische en microbiologische kennis zou kunnen verbreden.
    


    
      Hier had hij, nadat hij had beseft hoe zeldzaam Lassa was in vergelijking met malaria, uiteindelijk zijn vergissing kunnen accepteren als een risico dat je te velde liep in een onbekende, vijandige omgeving. Maar die majoor was de verloofde van Randi Russell geweest en Randi had het Smith nooit vergeven dat hij was gestorven. Nu moest hij haar vertellen dat door zijn toedoen nog iemand was gestorven van wie ze had gehouden.
    


    
      Hij liet zich weer in een stoel vallen.
    


    
      Sophia. Soph. Door hem was ze dood. Liefste Sophia. In het voorjaar zouden ze trouwen, maar ze was dood. Hij had haar nooit naar Detrick mogen halen. Nooit!
    


    
      

    


    
      ‘Overste Smith?’
    


    
      Smith hoorde de stem als vanuit een peilloze diepte onder water. Hij zag een gedaante. Een gezicht. En brak door het wateroppervlak, knipperend met zijn ogen tegen het harde licht.
    


    
      ‘Smith? Gaat het?’ Brigade-generaal Kielburger stond over hem heen gebogen.
    


    
      Het besef drong tot hem door en verkilde hem tot op het bot.
    


    
      Sophia is dood.
    


    
      Hij ging rechtop zitten. ‘Ik moet naar de sectie! Anders.,.’
    


    
      ‘Rustig maar. Ze zijn nog niet begonnen.’
    


    
      Smith keek hem vernietigend aan. ‘Waarom is mij verdomme niets verteld over dit nieuwe virus? U wist verdomd goed waar ik was!’
    


    
      ‘Hou een beetje je gemak, overste. Aanvankelijk is er geen contact met je opgenomen omdat het niet dringend leek - een enkele militair in Californië. Toen die twee andere gevallen werden gemeld, werd je een dag later terug verwacht. Als je je op het voorgeschreven tijdstip had gemeld...’
    


    
      Smiths maag kromp tot een enorme vuist en ook zijn handen balden zich. Wilde Kielburger beweren dat hij Sophia had kunnen redden als hij eerder thuis was geweest? Hij liet zich in de stoel terugzakken. Hij had de generaal niet nodig voor wat hij zichzelf al aandeed. Keer op keer in deze wachtkamer gaf hij zichzelf de schuld.
    


    
      Abrupt kwam hij overeind. ‘Ik moet bellen.’
    


    
      Hij liep naar een van de telefoons bij de liften en belde Randi Russell thuis. Nadat de telefoon twee keer was overgegaan kreeg hij het antwoordapparaat en hij hoorde haar afgemeten stem, die tot zakelijkheid aanzette: ‘Randi Russell. Geen tijd om te bellen. Spreek een bericht in na de piep. Bedankt.’
    


    
      Het ‘bedankt’ klonk onwillig, alsof een innerlijke stem haar had verboden altijd zo zakelijk te zijn. Echt Randi.
    


    
      Hij belde haar kantoor op het FAI, een internationale denktank.
    


    
      Hier was de boodschap nog korter: ‘Russell. Spreek in.’ Geen bedankje, ook niet bij nader inzien.
    


    
      Verbitterd overwoog hij op dezelfde toon een boodschap in te spreken: ‘Met Smith. Slecht nieuws. Sophia is dood. Sorry.’
    


    
      Maar hij hing gewoon op. Hij kon geen doodsbericht inspreken. Hij zou moeten blijven proberen haar te bereiken, hoeveel pijn het ook deed. Als hij haar de hele dag niet kon bereiken, zou hij haat chef laten weten wat er was gebeurd en hem vragen Randi te laten terugbellen. Wat kon hij anders doen?
    


    
      Randi had altijd iets ongrijpbaars gehad; ze was vaak weg, op zakenreis. Ze had niet veel contact meet met Sophia. Nadat hij en Sophia toenadering tot elkaar hadden gevonden, had Randi weinig meer gebeld en ze kwam nooit langs.
    


    
      In de wachtkamer trof hij Kielburger aan, die ongeduldig met zijn ene been zat te zwaaien. Zijn uniform was messcherp gepetst en zijn schoenen waren glimmend gepoetst.
    


    
      Smith liet zich in de stoel naast de generaal vallen. ‘Ik wil meer weten over dat virus. Waar is het aangetroffen? Wat is het voor virus? Leidt het tot bloedzweten, zoals Machupo?’
    


    
      ‘Ja,’ zei Kielburger. ‘Majoor Keith Anderson is vrijdagavond in Fort Irwin gestorven aan een shocklong, maar anders dan we ooit hebben gezien. Een enorme bloeding in de longen en de borstholte. Het Pentagon heeft ons ingeseind en zaterdagochtend vroeg kwamen de bloedmonsters en weefselpreparaten binnen. Inmiddels hadden we er nog twee sterfgevallen bij, in Atlanta en Boston. Jij was er niet, dus heb ik dr. Russell de leiding gegeven van het onderzoek en het team heeft er dag en nacht aan gewerkt. Uit de DNA-bepaling bleek dat het niet leek op welk bekend virus ook. Het reageerde niet op afweerstoffen die we voor bekende virussen hebben. Ik heb de beslissing genomen de CDC in te lichten en de andere Niveau 4-labs in de hele wereld, maar dat heeft nog niets opgeleverd. Het is een nieuw virus en het is fataal.’
    


    
      Op de gang verscheen dr. Lutfallah, de patholoog van het ziekenhuis, met twee verpleegkundigen en een brancard die met een laken was toegedekt. Hij knikte naar Smith.
    


    
      De generaal praatte door. ‘Wat ik wil dat jij nu doet is...’
    


    
      Smith negeerde hem. Wat hij moest doen was belangrijker dan wat Kielburger wilde. Hij sprong overeind en liep achter de brancard aan naar de sectieruimte.
    


    
      

    


    
      Verpleegkundige Emiliano Coronado glipte door een achterdeur van het ziekenhuis naar buiten om een sigaret te roken. Trots op de moed en roemrijke reputatie van zijn verre voorvader stond hij kaarsrecht, met zijn schouders naar achteren, en staarde in zijn fantasie naar het verre verschiet van Colorado waar vier eeuwen eerder naar de Steden van Goud was gezocht.
    


    
      Een plotselinge pijn trok naar zijn keel. De sigaret viel uit zijn mond en zijn visioen van glorie verzonk in het zwerfvuil in de steeg.
    


    
      Het lemmet van een mes had een dunne streep bloed in zijn hals getrokken. Het lemmet drukte tegen de wond.
    


    
      ‘Geen geluid,’ zei een stem achter hem.
    


    
      De doodsbange Emiliano kon alleen een gegrom voortbrengen.
    


    
      ‘Ik wil weten hoe het met dr. Russell is.’ Nadal al-Hassan drukte het vlijmscherpe mes dieper in de wond. ‘Leeft ze nog?’
    


    
      Coronado slikte moeizaam. ‘Ze is dood.’
    


    
      ‘Wat heeft ze gezegd voor ze stierf?’
    


    
      ‘Niets... Ze heeft niets meet gezegd, tegen niemand.’
    


    
      Het mes werd aangedrukt. ‘Weet je het zeker? Ook niet tegen haar verloofde, overste Smith? Dat klinkt onwaarschijnlijk.’
    


    
      Emiliano was radeloos. ‘Ze was bewusteloos. Hoe moest ze dan praten?’
    


    
      ‘Mooi zo.’
    


    
      Het mes deed zijn werk en Emiliano Coronado bleef bewusteloos liggen en stierf terwijl zijn bloed het zwerfvuil in de donkere steeg doordrenkte.
    


    
      A1-Hassan keek scherp om zich heen. Hij liep de steeg uit naar de straat waar de bestelwagen stond te wachten.
    


    
      ‘En?’ vroeg Bill Griffin terwijl Al-Hassan instapte.
    


    
      ‘Volgens de verpleger heeft ze niets gezegd.’
    


    
      ‘Dan weet Smith misschien niets. Misschien is het maar goed dat Maddux hem in Washington niet te pakken heeft gekregen. Twee moorden bij USAMRIID, dat vergroot het risico dat iemand erachter komt.’
    


    
      ‘Ik had liever gehad dat Maddux hem had uitgeschakeld. Dan hadden we dit gesprek niet hoeven voeren.’
    


    
      ‘Maar Maddux heeft hem niet uitgeschakeld en dus kunnen we opnieuw overwegen of het noodzakelijk is.’
    


    
      ‘We kunnen niet met zekerheid zeggen of ze in de flat iets heeft verteld.’
    


    
      ‘Wel als ze al die tijd bewusteloos is geweest.’
    


    
      ‘Ze was niet bewusteloos toen ze naar binnen ging,’ merkte Al-Hassan op. ‘Het zal onze leider niet bevallen dat ze hem over Peru kan hebben verteld.’
    


    
      Griffins stem klonk scherp. ‘Ik blijf erbij, Al-Hassan: te veel onverklaarbare sterfgevallen gaan aandacht trekken. Zeker als Smith iemand inlicht over de aanslagen op zijn leven. Dat zou de baas nog veel minder bevallen.’
    


    
      Al-Hassan aarzelde. Hij wantrouwde Griffin, maar de voormalige FBI-agent kon gelijk hebben. ‘Dan moeten we hem maar laten beslissen welke gang van zaken hem het minst bevalt.’
    


    
      Bill Griffin voelde een last van zijn schouders vallen. Niet dat al zijn zorgen waren weggenomen, want hij kende Smithy. Als Jon ook maar vermoedde dat de dood van Sophia geen ongeluk was, zou hij niet rusten voordat hij wist wat erachter zat. Toch hoopte Bill dat die doordouwer zou denken dat ze in het lab een fout had gemaakt en dat er geen verband was tussen haar dood en de aanslagen op zijn eigen leven. Als die ophielden, zou hij niet verder zoeken. Dan liep Smithy geen gevaar meer en Griffin kon ophouden met tobben.
    


    
      

    


    
      In de klinische omgeving van de sectieruimte, met veel roestvrij staal en tegels, in de kelder van het ziekenhuis in Frederick keek Smith op toen patholoog Lutfallah zich afwendde van de snijtafel.
    


    
      De lucht was koud en stonk naar ontsmettingsmiddel. Beide mannen waren van top tot teen in groene chirurgenpakken gehuld.
    


    
      Lutfallah zuchtte. ‘Dat was het dan, Jon. Het is wel duidelijk. Ze is gestorven aan een zware virusaandoening die haar longen heeft vernield.’
    


    
      ‘Wat voor virus?’ vroeg Smith achter het masker, hoewel hij vrijwel zeker wist dat hij het antwoord kende.
    


    
      Lutfallah schudde zijn hoofd. ‘Dat laat ik aan jullie Einsteins in Detrick over. De longen en verder vrijwel niets... Maar het is geen longontsteking, tuberculose of iets anders dat ik ken. Snel en vernietigend.’
    


    
      Smith knikte. Met een enorme wilsinspanning sloot hij zich af voor wat daar opengesneden lag op de roestvrij stalen tafel met de afvoergoten om bloed te laten wegstromen. Hij en Lutfallah kweten zich van de grimmige taak monsters te nemen van bloed en weefsel.
    


    
      

    


    
      Pas na de sectie, toen Smith zich had ontdaan van zijn groene mutsje, snoetje, handschoenen en jas en op de gang in zijn eentje op een bank zat, stond hij zichzelf weer toe om Sophia te rouwen.
    


    
      Hij had te lang gewacht. In zijn gefascineerde speurtocht naar medische kennis in alle uithoeken van de wereld was hij te lang van huis gebleven. Hij had zichzelf voorgelogen dat hij nu door Sophia geen cowboy meer was. Dat was niet waar. Ook nadat hij haar had gevraagd met hem te trouwen had hij haar nog de rug toegekeerd om kennis na te jagen. En die verloren tijd kreeg hij nu nooit meer terug.
    


    
      De pijn van het gemis was heftiger dan elke fysieke pijn die hij had gekend. In een doorbraak van smartelijk begrip probeerde hij te aanvaarden dat ze nooit meer samen zouden zijn. Hij boog zich naar voren en bedekte zijn gezicht met zijn handen. Hij hunkerde naar haar. Dikke tranen drupten tussen zijn vingers door. Spijt. Schuldgevoel. Verdriet. Zijn lichaam schokte van het geluidloos huilen. Ze was weg en het enige waaraan hij kon denken was zijn verlangen haar nog een keer in zijn armen te houden.
    


    
      

    


    
      

    

  


  
    9


    
      

    


    
      09.18 uur, Bethesda (Maryland)
    


    
      De meeste mensen denken bij de Amerikaanse gezondheidsinstelling NIH, de National Institutes of Health, aan één enkele instantie, maar dat is bezijden de waarheid. De NIH, gevestigd op een honderdvijftig hectare groot terrein in Bethesda, op vijftien kilometer afstand van het Capitool, bestaat uit vierentwintig afzonderlijke instellingen, centra en afdelingen waar zestienduizend mensen werken. Daarvan mogen maar liefst zesduizend de doctorstitel voeren. Hier is meer academische kennis geconcentreerd dan aan de meeste universiteiten en in sommige Amerikaanse staten.
    


    
      Deze gedachten hielden Lily Lowenstein bezig terwijl ze in haar kantoor op de bovenste verdieping van een van de vijfenzeventig gebouwen op het complex voor het raam stond. Haar blik gleed over de borders, de glooiende gazons, de met bomenrijen afgezette parkeerplaatsen en de kantoorgebouwen waar zoveel hoog opgeleide en intelligente mensen aan het werk waren.
    


    
      Ze zocht naar een uitweg die er niet was.
    


    
      Als directeur van het federale medische coördinatiecentrum FRMC was ook Lily een hoogopgeleide, uiterst competente vakvrouw. Ze was alleen in haar kantoor en staarde naar de prestigieuze NIH, maar wat ze zag waren niet de mensen of de gebouwen, ze zag alleen haar probleem. Een probleem dat in de loop van de jaren geleidelijk aan gegroeid was en nu als de spreekwoordelijke molensteen om haar nek hing.
    


    
      Lily was verslaafd aan gokken. Het maakte haar niet uit op welke manier; ze was aan allemaal verslaafd. Aanvankelijk bracht ze haar vakanties in Las Vegas door. Later, toen ze een baan in Washington kreeg, ging ze naar Atlantic City omdat de tafels daar dichterbij waren. Naar Atlantic City kon ze een weekend op en neer, of op haar vrije dag, of de laatste jaren zelfs voor een avondje, naarmate haar gokzucht was toegenomen met de omvang van haar schulden.
    


    
      Als het daarbij was gebleven — gokken in casino’s en soms naar de renbaan in Pimlico of Arlington — zou het misschien een beheersbare verslaving zijn gebleven. Het zou onaangenaam zijn geweest, omdat haar goede salaris wegvloeide en de verhouding met haar familie verslechterde als ze bezoeken afzei en verzuimde kerstcadeautjes te sturen naar haar neefjes en nichtjes. Ze zou weinig vrienden hebben overgehouden, maar het zou nooit zijn uitgegroeid tot het angstaanjagende monster waarmee ze nu werd geconfronteerd.
    


    
      Ze gokte telefonisch bij bookmakers, sloot weddenschappen af bij andere bookmakers in bars en ging leningen aan bij diegenen die geld leenden aan anonieme wanhopigen zoals zijzelf. Ze had ruim vijftigduizend dollar schuld en een man die zijn naam niet wilde noemen had haar opgebeld om te zeggen dat hij al haar schulden had opgekocht en over de aflossing wilde praten. Ze voelde de rillingen over haar rug gaan. Haar hand trilde alsof ze Parkinson had. Hij was beleefd gebleven, maar zijn woorden klonken er niet minder dreigend om. Om precies half tien werd ze verwacht in een sportcafé in het centrum van Bethesda dat ze maar al te goed kende.
    


    
      Verstijfd van angst vroeg ze zich af wat ze moest doen. Ze maakte zichzelf niets wijs. Ze kon natuurlijk naar de politic gaan, maar dan kwam alles uit. Dan raakte ze haar baan kwijt en waarschijnlijk zou ze naar de gevangenis moeten omdat ze natuurlijk wat had gerommeld met de inkoop van kantoorbenodigdheden en het verschil in eigen zak had gestoken. Ze had zelfs een greep in de kleine kas gedaan. Dat was wat gokverslaafden deden.
    


    
      Ze had geen kennissen of familieleden meer die haar geld wilden lenen, gesteld dat ze bereid zou zijn het probleem aan hen voor te leggen. Een van haar twee auto’s, de BMW, was teruggenomen door de bank en op haar huis rustte de maximale hypotheek. Ze was niet meer getrouwd. Ze was achter met het schoolgeld voor haar zoon, die op een particuliere school zat. Niemand zou haar helpen, zelfs geen woekeraar. In dit stadium niet meer.
    


    
      Ze kon niet eens vluchten. Haar enige middel van bestaan was haar baan. Zonder baan had ze niets, was ze niets.
    


    
      

    


    
      Vanuit een afgescheiden zitje achter in het sportcafé zag Bill Griffin de vrouw binnenkomen. Ze was ongeveer zoals hij had verwacht. Van middelbare leeftijd, middenklasse, bijna preuts, onopvallend. Iets langer, een meter vijfenzeventig misschien. Iets dikker. Bruin haar, bruine ogen, hartvormig gezicht, kleine kin. Haar kleding verried wel iets: haar pakje was bijna sleets en paste minder goed dan mocht worden verwacht bij iemand die een overheidsinstelling leidde. Haar haar was onverzorgd en de wortels waren grijs. Gokverslaafd.
    


    
      Maar ze had ook iets hooghartigs zoals ze bij de deur bleef staan alsof ze verwachtte dat er iemand naar haar toe zou komen, het gedrag van een bureaucraat op middelhoog niveau.
    


    
      Griffin liet haar wachten.
    


    
      Ten slotte kwam hij overeind, keek haar aan en knikte. Ze liep stram langs de tafeltjes en zitjes naar hem toe.
    


    
      ‘Mevrouw Lowenstein,’ zei hij.
    


    
      Lily knikte om haar angst niet te tonen. ‘En wie bent u?’
    


    
      ‘Dat doet er niet toe. Gaat u zitten.’
    


    
      Nerveus en slecht op haar gemak ging ze zitten en koos direct de aanval. ‘Hoe bent u erachter gekomen dat ik schulden heb?’
    


    
      Bill Griffin glimlachte flauwtjes. ‘Daar gaat het u toch niet om, mevrouw Lowenstein? Wie ik ben, hoe ik aan mijn kennis kom, waarom ik uw schulden heb opgekocht. Dat maakt toch allemaal geen donder uit?’ Hij staarde naar haar trillende wangen en lippen. Ze betrapte hem en haar gezicht verstarde. Juist, dacht hij. Ze is doodsbang, waardoor ze gevoelig is voor een alternatief. ‘Ik heb uw schuldbekentenissen.’ Hij keek naar haar rusteloze bruine ogen.
    


    
      ‘Ik ben hier om u een manier aan te bieden om eraf te komen.’
    


    
      Ze snoof. ‘Om eraf te komen?’
    


    
      Geen gokker was het er simpelweg om te doen schulden kwijt te raken. Gokken was een drang, een ziekte. Schulden waren beschamend en gevaarlijk, maar maakten weinig indruk totdat het gevolg was dat de renbaan, elke bookmaker en verder iedereen die gelegenheid gaf om te gokken weigerde je nog te laten spelen zonder dat je contant geld kon laten zien. Griffin wist dat Lily elke dag al moeite had om meer te kunnen doen dan vijf dollar zetten op een paard.
    


    
      Dus bood hij haar een voor deze vrouw onweerstaanbaar lokaas aan: ‘je kunt opnieuw beginnen. Ik voldoe je schulden. Niemand hoeft het ooit te weten en ik geef je genoeg om overnieuw te kunnen beginnen. Lijkt je dat wat?’
    


    
      ‘Overnieuw beginnen?’ Een blos van opwinding kleurde de huid boven Lowensteins kraag. Een ogenblik straalden haar ogen van opwinding. Maar meteen fronste ze. Ze had problemen, maar ze was niet op haar achterhoofd gevallen. ‘Dat ligt eraan wat ik daarvoor moet doen, hè?’
    


    
      Toen Griffin voor de militaire inlichtingendienst werkte, was hij een van de uitblinkers geweest bij het werven van medewerkers achter het IJzeren Gordijn. Lokken met persoonlijk voordeel, de morele principes, de juistheid van het streven, net zolang tot ze niet meer terug konden. Wanneer ze dan protesteerden tegen wat er van hen werd verwacht, wat vroeg of laat onvermijdelijk gebeurde, trok je de strop aan. Het was geen aspect van zijn werk dat hij prettig vond, maar hij was er wel goed in en het moment was gekomen om bij deze vrouw de strop aan te halen.

    


    
      ‘Nou nee.’ Zijn stem werd ijzig. ‘Daar ligt het helemaal niet aan. Je kunt me niet afbetalen en je kunt het je evenmin permitteren opening van zaken te geven. Als je denkt dat ik ongelijk heb, kun je meteen opstappen. Mijn tijd is kostbaar.’
    


    
      Lily werd rood. Ze protesteerde. ‘Luister eens even, jij arrogante...’
    


    
      ‘Ik weet dat het moeilijk is,’ viel Griffin haar in de rede. ‘Jij bent de baas, denk je. Mis. Ik ben de baas. Of je staat morgen op straat, zonder kans om ooit weer aan de slag te komen. Niet bij de overheid, niet in DC, waarschijnlijk nergens.’
    


    
      Lily voelde een ijsklomp in haar maag. Toen smolt ze. Ze begon te huilen. Nee! Ze wilde niet huilen! Ze huilde nooit. Ze was de baas. Ze...
    


    
      ‘Het mag best,’ zei Griffin. ‘Huil maar. Huil het maar van je af. Het is moeilijk en het wordt nog veel moeilijker. Je hoeft je niet te haasten.’
    


    
      Hoe meer meegevoel hij toonde, des te erger huilde Lily. Door haar tranen heen zag ze dat hij ontspannen achterover leunde. Hij wenkte de dienster en wees naar zijn glas. Hij wees niet naar haar en vroeg niet wat ze wilde drinken. Dit was geen gezellig samenzijn; het was een zakelijk gesprek. Wie hij ook was, besefte ze opeens, hij was niet degene die haar wilde chanteren. Hij was alleen een tussenpersoon. Hij deed zijn werk. Het liet hem onverschillig. Het was niet persoonlijk bedoeld.
    


    
      Toen de serveerster zijn bier bracht, wendde Lily haar hoofd af; ze schaamde zich voor haar rode ogen van het huilen. Ze had nog nooit zoiets meegemaakt en voelde zich verschrikkelijk verlaten. Griffin nam een slok bier. Dit was het ogenblik om het lokaas weer te laten zien. ‘Zo, gaat het nu beter? Misschien knap je ervan op. Je moet het zo zien: vroeg of laat was je toch vastgelopen. Op deze manier kom je ervan af, je kunt met een schone lei beginnen en ik geef je nog wat extra, zeg vijftigduizend, om je weer op streek te helpen. Je hoeft er maar een paar uur voor te werken. Waarschijnlijk heb je er zelfs minder tijd voor nodig, als je zo goed bent in je werk als ik denk. Dat klinkt toch niet slecht?’
    


    
      Een schone lei... Vijftigduizend... De woorden hadden de kracht van een plotseling doorbrekende zon. Opnieuw beginnen. Geen nachtmerrie meer. En geld. Ze kon echt overnieuw beginnen. Hulp vragen. In therapie gaan. O, dit zou haar nooit meer overkomen. Nooit meer!
    


    
      Ze depte haar ogen. Ze kon de man opeens wel zoenen en omhelzen. ‘Wat... wat moet ik daarvoor doen?’
    


    
      ‘Prima, je komt direct terzake,’ zei Griffin goedkeurend. ‘Ik wist toch dat je verstandig was. Dat bevalt me. Ik heb een verstandige figuur nodig.’
    


    
      ‘Probeer niet me te vleien. Niet nu.’
    


    
      Griffin lachte. ‘En nog pittig ook. Nieuwe moed gekregen, zeker? Jezus, je doet er niemand kwaad mee. Je hoeft alleen een paar dossiers te lichten. Daarmee ben je van alles af.’
    


    
      Dossiers lichten? Haar dossiers? Nooit. Ze huiverde en probeerde zich toen te vermannen. Wat had ze dan gedacht? Waar zouden ze haar anders voor nodig hebben? Ze had de leiding over een archief. Directeur van het federale medische coördinatiecentrum. Natuurlijk ging het om medische dossiers.
    


    
      Griffin sloeg haar gade. Dit was het kritieke ogenblik. Die eerste schok van een nieuwe medewerker bij het besef wat hij of zij in feite zou moeten doen. De werkgever bedriegen. Verraad aan het gezin. Iemands vertrouwen beschamen. Wat het ook was. En onder zijn ogen zag hij het ogenblik verstrijken. De innerlijke strijd.
    


    
      Ze had zichzelf in de hand.
    


    
      Hij knikte. ‘Goed, dat is dus het moeilijke. Voor de rest gaat het allemaal vanzelf. Wat we willen hebben is dit. Er is een rapport in Fort Detrick en bij de CDC en waarschijnlijk ook op allerlei lokaties in het buitenland, dat vernietigd moet worden. Uit het archief gelicht, weg. Nooit geweest. Nooit bestaan. Alle exemplaren. Hetzelfde met rapporten bij de Wereldgezondheidsorganisatie uit de afgelopen twee jaar over het voorkomen van virusziekten en/of behandelmethoden in Irak. En wat telefoongegevens. Lukt je dat?’
    


    
      Ze was zo diep geschokt dat ze geen woord kon uitbrengen.
    


    
      Maar ze knikte.
    


    
      ‘Er is nog een voorwaarde. Het moet voor twaalf uur.’
    


    
      ‘Twaalf uur? Vandaag? Onder werktijd? Maar hoe...?’
    


    
      ‘Dat is jouw probleem.’
    


    
      Ze kon alleen opnieuw knikken.
    


    
      ‘Mooi,’ zei Griffin. ‘Wil je nu iets drinken?’
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      13.33 uur, Fort Detrick (Maryland)
    


    
      In het Niveau 4-lab werkte Smith, vechtend tegen zijn vermoeidheid, koortsachtig door. Hoe had Sophia de dood gevonden? Bill Griffins waarschuwing klonk nog na in zijn oren en gezien de aanslagen in Washington kon hij niet geloven dat haar dood een ongeluk was. Maar de oorzaak van haar dood stond vast: shocklong na besmetting met een dodelijk virus.
    


    
      In het ziekenhuis hadden de artsen hem gezegd dat hij naar huis moest gaan om te slapen. De generaal had hem gelast het advies van de medici op te volgen. Hij had niets gezegd, maar was rechtstreeks van het ziekenhuis naar de basis gereden. De MP bij de hoofdingang had somber gesalueerd toen Smith de slagboom passeerde. Hij had de auto neergezet op zijn vaste plaats bij de kolos van gele baksteen en beton die USAMRIID huisvestte. De ventilatoren op het dak bliezen een eindeloze stroom zwaar gefilterde lucht uit van de Niveau 3- en Niveau 4-labs.
    


    
      In een halve trance van verdriet en vermoeidheid was hij met de koeltas met bloed en weefsel van de sectie in zijn hand naar binnen gegaan, had zijn legitimatie laten zien aan de portier, die hem meelevend toeknikte. Op de automatische piloot was hij doorgelopen. De gangen leken een wazige droom, een zwevend labyrint van hoeken en deuren en dikke glazen ramen voor de afgesloten laboratoria. Hij bleef staan bij Sophia’s kantoor en keek naar binnen.
    


    
      Hij kreeg een brok in zijn keel. Hij slikte en liep haastig door naar de kleedruimte van het Niveau 4-lab, waar hij isolerende kleding aantrok.
    


    
      Alleen werkend, de adviezen, orders en veiligheidsvoorschriften negerend, onderzocht hij in het Hot Zone-lab Sophia’s weefsel en bloed. Hij herhaalde al het laboratoriumwerk dat zij zelf had gedaan met de patiëntenmonsters van de drie andere slachtoffers: hij isoleerde het virus, bestudeerde het onder de elektronenmicroscoop en voerde vergelijkingen uit met diepgevroren specimina van eerdere slachtoffers van uiteenlopende virussen in binnen- en buitenland waarover USAMRIID beschikte. Het virus dat Sophia noodlottig was geworden reageerde nergens op. Hij analyseerde de DNA-code opnieuw met behulp van polymerasekettingreacties om het nieuwe virus te identificeren en stelde een voorlopig profiel op.
    


    
      Daarna voerde hij zijn gegevens in de computer in en na een ontsmettingsdouche van zeven minuten in de luchtdichte sluis trok hij zijn ruimtepak en handschoenen uit. Nadat hij zich had verkleed, haastte hij zich naar zijn kantoor om zijn gegevens te vergelijken met die van Sophia. Ten slotte leunde hij achterover en staarde voor zich uit. Het virus dat Sophia had gedood kwam niet overeen met enig ander virus waarvan hij ooit had gehoord of dat hij ooit had gezien. Hier en daar deden zich overeenkomsten voor, maar telkens met een ander bekend virus. Waar het wel mee overeenkwam was het onbekende virus waaraan ze had gewerkt.
    


    
      Ondanks zijn obsessie met de dood van Sophia huiverde hij toch bij de gedachte aan de mogelijke bedreiging voor de wereld die het nieuwe, onbekende virus vertegenwoordigde. De vier slachtoffers waren misschien nog maar het begin.
    


    
      Hoe was Sophia besmet geraakt?
    


    
      Als ze een ongelukje had gehad waardoor ze in contact met het nieuwe virus was gekomen, zou ze daar ogenblikkelijk melding van hebben gemaakt. Dat was niet alleen voorschrift, het zou ook krankzinnig zijn dat niet te doen. De ziekteverwekkers in de Hot Zone waren dodelijk. Er was geen vaccin en geen geneesmiddel tegen, maar onmiddellijke behandeling, gericht op de vergroting van de lichamelijke weerstand, in combinatie met de normale medische maatregelen bij elke virusaandoening, had velen gered die onbehandeld vrijwel zeker zouden zijn gestorven.
    


    
      Detrick beschikte over een isoleerkliniek waar de artsen alles wisten van de behandeling van slachtoffers. Als iemand haar leven kon redden, waren het die artsen, en dat wist ze.
    


    
      Bovendien had ze een wetenschappelijk getrainde manier van denken. Als ze had gedacht dat er ook maar de geringste kans was dat ze met het virus besmet was geraakt, zou ze hebben gewild dat alles werd vastgelegd en geanalyseerd, om zo bij te dragen aan de kennis omtrent het virus, waardoor anderen wellicht later konden worden gered.
    


    
      Ze zou alles hebben gerapporteerd. Alles, tot in de kleinste details.
    


    
      In het licht van de aanslagen die in Georgetown op hem waren gepleegd kon Smith maar één conclusie trekken: haar dood was geen ongeluk.
    


    
      In gedachten hoorde hij weer haar hijgende stem: ‘... Lab... iemand.. klap...’
    


    
      Op dat afschuwelijke moment waren de moeizame woorden nauwelijks tot hem doorgedrongen, maar nu bleven ze naklinken in zijn hoofd. Was iemand haar lab binnengedrongen en had hij haar aangevallen zoals hijzelf ook was aangevallen?
    


    
      Gespannen las hij haar aantekeningen, memo’s en rapporten opnieuw door op zoek naar een aanwijzing, iets waaruit kon blijken wat er was gebeurd.
    


    
      En toen zag hij dat ze op de een na laatste pagina van haar journaal in haar keurige handschrift een getal had genoteerd. Het journaal bevatte de notities over haar werkzaamheden aan het onbekende virus. PRL-53-99, stond er.
    


    
      Hij begreep waar dat voor stond. ‘PRL’ was het Prins Leopold-instituut in België. Daar was niets bijzonders aan, dat was haar manier om te verwijzen naar een rapport van een andere onderzoeker dat ze bij haar werk had gebruikt. Het getal verwees naar een specifiek experiment, een theorie of een chronologie. Het belangrijkste was dat ze die verwijzing altijd — altijd — aan het einde van haar verslag noteerde.
    


    
      Aan het einde.
    


    
      Deze aantekening stond op de bovenste regel van de pagina, aan het begin van een commentaar over het probleem van de drie slachtoffers die zo sterk van elkaar afweken qua woonplaats, omstandigheden, leeftijd, geslacht en ervaring, terwijl ze alle drie tegelijk waren gestorven en niemand anders in hun omgeving besmet was geraakt.
    


    
      In het commentaar werden geen andere rapporten vermeld, dus de aanduiding stond op de verkeerde plaats.
    


    
      Hij bekeek de laatste twee pagina’s nauwkeurig en duwde de bladzijden zo ver mogelijk open om de binding te bestuderen. Zijn vergrootglas onthulde niets.
    


    
      Hij dacht even na en liep toen met het open journaal naar zijn grote microscoop. Hij schoof het boek zo onder de lens dat hij de binding door het binoculair kon bestuderen. Hij verschoof het boek onder de lens.
    


    
      Geschrokken hield hij zijn adem in toen hij het zag: een snijlijn bijna zo recht en precies als met een laserscalpel. Maar hoe zorgvuldig het ook was gedaan, onder de krachtige microscoop was toch de waarheid te zien: een scherp afgesneden rand.
    


    
      Er was een pagina uit het journaal gesneden.
    


    
      

    


    
      Brigade-generaal Calvin Kielburger stond in de deuropening van Jon Smiths kantoor. Met zijn handen op zijn rug, zijn benen in een lichte spreidstand en het vlezige gezicht streng in de plooi leek hij op Patton die staande op een tank in de Ardennen de vierde pantserdivisie moest inspireren.
    


    
      ‘Ik heb je gelast naar huis te gaan, Smith. Als je erbij neervalt, heeft niemand iets aan je. Voor dit werk hebben we een staf van heldere koppen nodig. Zeker nu dr. Russell er niet meer is.’
    


    
      Smith keek niet op. ‘Iemand heeft een pagina uit haar journaal losgesneden.’
    


    
      ‘Ga naar huis, overste.’
    


    
      Nu keek Smith wel op. ‘Hoort u me niet? Er ontbreekt een pagina aan het laatste werk dat ze heeft gedaan. Waarom?’
    


    
      ‘Waarschijnlijk heeft ze hem eruit gescheurd omdat ze hem niet nodig had. Hoezo?’
    


    
      ‘Hebt u na het ontvangen van die ster alles vergeten wat u over de wetenschappelijke werkwijze hebt geleerd? Niémand vernietigt aantekeningen die betrekking hebben op een onderzoek. Ik kan u vertellen dat wat er is verwijderd betrekking had op een Belgisch rapport van het Prins Leopold-instituut. Bij haar papieren heb ik dat rapport niet kunnen vinden.’
    


    
      ‘Het zal wel in de databank zitten.’
    


    
      ‘Daar ga ik nu zoeken.’
    


    
      ‘Dat komt later wel. Eerst wil ik dat je gaat rusten en daarna moet je in plaats van dr. Russell naar Californië. Je moet gaan praten met de familieleden, vrienden en andere bekenden van majoor Anderson.’
    


    
      ‘Nee, verdomme! Laat iemand anders dat maar doen.’ Hij wilde Kielburger vertellen over de aanslagen die in Washington op hem waren gepleegd. Dan zou de generaal misschien eerder geloven dat hij aan het werk moest blijven om uit te zoeken hoe Sophia het virus had opgedaan. Maar Kielburger zou willen weten wat hij in Washington had uitgevoerd terwijl hij in Detrick had moeten zijn, wat betekende dat hij zijn geheime ontmoeting met Bill Griffin zou moeten onthullen. Hij moest zijn oude vriend blijven dekken tot hij meer wist, dus hij moest de generaal zien over te halen hem te laten doorwerken. ‘Er klopt iets niet aan Sophia’s dood, dat weet ik zeker. Dat wil ik uitzoeken.’
    


    
      De generaal steigerde. ‘Maar niet in de tijd van de krijgsmacht! We hebben een veel groter probleem dan de dood van een staflid, overste, ongeacht wie ze was.’
    


    
      Smith schoot omhoog uit zijn stoel als een hengst die door een ratelslang wordt aangevallen. ‘Dan neem ik ontslag!’
    


    
      Even keek Kielburger hem vernietigend aan, de dikke vuisten gebald. Hij werd vuurrood en had het liefst tegen Smith gezegd dat hij dat vooral moest doen. Hij had genoeg van zijn insubordinatie.
    


    
      Maar hij bedacht zich. Het zou er niet goed uitzien op zijn conduitestaat: een officier die er niet in slaagde loyaliteit af te dwingen van zijn medewerkers. Dit was niet het juiste ogenblik om Smith op zijn arrogantie en gebrek aan discipline te wijzen.
    


    
      Hij dwong zichzelf te ontspannen. ‘Nou goed, ik kan het je eigenlijk ook niet kwalijk nemen. Werk maar door aan je onderzoek naar dr. Russell. Ik stuur wel iemand anders naar Californië.’
    


    
      

    


    
      14.02 uur, Bethesda (Maryland)
    


    
      Hoewel ze keihard had doorgewerkt, kostte het Lily Lowenstein de grootste moeite nog diezelfde ochtend af te krijgen wat de naamloze man had gevraagd. Nu vierde ze het met een lunch in haar favoriete restaurant in het centrum van Bethesda. Aan de andere kant van het raam weerspiegelden de hoge gebouwen van de stad, die haar weer aan Dallas in het klein deden denken, de krachtige oktoberzon terwijl ze aan haar tweede daiquiri nipte.
    


    
      Opvallend genoeg was het nog het eenvoudigst geweest om door te dringen in het medische computernetwerk van de Wereldgezondheidsorganisatie. Niemand had het nodig geacht stringente beschermingsmaatregelen te nemen tegen indringers in het wetenschappelijke en humanitaire netwerk. Het was dan ook kinderspel gebleken alle sporen te verwijderen van rapporten over de slachtoffers en overlevenden van twee kleine virusepidemieën in de steden Bagdad en Basra.
    


    
      Het computersysteem in Irak liep vijf jaar achter, dus doordringen tot de bron om de originelen van de rapporten te kunnen verwijderen was bijna net zo eenvoudig. Merkwaardig genoeg constateerde Lily dat de oorspronkelijke informatie al grotendeels was verwijderd door het regime van Saddam Hussein. Ongetwijfeld om zwakheden of tekortkomingen te verhullen.
    


    
      Het had haar meer tijd gekost het Belgische rapport te verwijderen uit alle databases van haar eigen netwerk, en die van USAMRIID, de CDC en andere relevante databases. De meeste moeite had het haar gekost om het telefoonlog van Fort Detrick op te schonen. Daarvoor had ze een beroep moeten doen op iemand met hooggeplaatste contacten bij de telefoonmaatschappij van wie ze een gunst te goed had.
    


    
      Uit nieuwsgierigheid had ze geprobeerd te begrijpen wat de reden was achter de eisen van de afperser, maar er leken weinig overeenkomsten te zijn tussen de bestanden die ze verwijderde, behalve dat de meeste betrekking hadden op een virus. Er waren nog honderden andere onderzoeksrapporten heen en weer gevlogen over de elektronische verbindingsweg tussen de Niveau 4-labs, maar daarvoor had haar afperser geen belangstelling getoond.
    


    
      Wat hij ook had willen bereiken, zij had zich met succes van haar taak gekweten. Ze was niet ontdekt, ze had geen sporen achtergelaten en zou straks voorgoed van haar geldzorgen bevrijd zijn.
    


    
      Nooit zou ze zich meer zo diep in de schulden steken. Dat had ze zich heel beslist voorgenomen. Met vijftigduizend dollar kon ze naar Vegas of Atlantic City om alles terug te winnen wat ze had verloren. Met een zorgeloos lachje besloot ze vanavond te beginnen met duizend op de overwinning van de Capitals vanavond.
    


    
      Ze lachte bijna hardop toen ze het restaurant verliet en de hoek om liep naar de bar waar haar favoriete bookmaker zijn vaste stek had. Ze voelde de vurige drang die haar ingaf dat ze niet kon verliezen. Vanavond in elk geval niet.
    


    
      Zelfs toen ze het geloei achter zich hoorde, het knarsen en gieren van rubber en metaal, en bij het omdraaien de hoge zwarte terreinwagen zag die over de stoep recht op haar af reed, had ze een brede lach op haar gezicht. Die lach was er nog toen de terreinwagen haar schepte en terugzwiepte naar het trottoir, waar ze dood bleef liggen.
    


    
      

    


    
      15.16 uur, Fort Derrick (Maryland)
    


    
      Smith wendde zich af van het computerscherm. Er waren vijf rapporten van het Prins Leopold-instituut, maar geen daarvan was de vorige dag of in de loop van de nacht opgehaald, en in geen ervan stond iets anders dan dat het virus ook bij dit instituut onbekend was.
    


    
      Er moest een rapport zijn met nieuwe informatie, of op zijn minst een feit dat Sophia op een nieuw idee had gebracht dat ze in de loop van de nacht in haar journaal had genoteerd. Maar hij had gezocht in de database van Derrick en de database van de CDC, en de supercomputer van de landmacht ingeschakeld om de database van elk ander Niveau 4-lab ter wereld te doorzoeken, met inbegrip van die van het Prins Leopold.
    


    
      Niets gevonden.
    


    
      Geïrriteerd keek hij weer naar het scherm. Of Sophia had zich vergist toen ze de code noteerde, of dat rapport had nooit bestaan, of...
    


    
      Of het was uit elke database ter wereld verwijderd, met inbegrip van de bron.
    


    
      Dat was nauwelijks te geloven. Het was weliswaar niet onmogelijk, maar het was haast niet te geloven dat iemand zoveel moeite zou doen in verband met een virus dat in het belang van iedereen veel beter onderzocht kon worden. Smith schudde zijn hoofd en probeerde het idee van zich af te zetten dat er op die verwijderde pagina iets kritieks had gestaan, maar hij kon het niet. Zeker was dat die pagina uit het journaal was gesneden.
    


    
      Door iemand die ongezien de basis was binnengedrongen en weer had verlaten. Of niet?
    


    
      Hij pakte de telefoon om te vragen wie er in de afgelopen nacht nog meer in het lab was geweest, maar nadat hij de hele staf met inbegrip van sergeant-majoor Daugherty had gesproken, was hij niet dichter bij een verklaring. Alle mensen van Daugherty waren om zes uur naar huis gegaan, terwijl de wetenschappers tot twee uur in de nacht hadden doorgewerkt, zelfs Kielburger. Daarna was Sophia alleen achtergebleven.
    


    
      Nachtportier Grasso had niets gezien, zelfs niet dat Sophia was weggegaan, zoals Smith al wist. De mensen bij de poort beweerden dat er na twee uur ’s nachts niemand meer was vertrokken, maar kennelijk hadden ze ook Sophia niet gezien toen die naar buiten strompelde, dus dat zei niet veel. Bovendien betwijfelde hij of iemand die in Staat was een pagina zo uit te snijden dat het met het blote oog niet te zien was, bij het binnenkomen of weggaan zou opvallen.
    


    
      Smith stond voor een blinde muur.
    


    
      In gedachten hoorde hij weer het hijgen van Sophia. Hij deed zijn ogen dicht en zag opnieuw haar mooie gezicht, vertrokken van pijn. Snakkend naar adem was ze in zijn armen gevallen, maar had nog kunnen uitbrengen: ‘... Lab... iemand... klap...’
    


    
      

    


    
      17.27 uur, Afdeling pathologische anatomie, Frederick (Maryland)
    


    
      Dr. Lutfallah had er genoeg van. ‘Ik zou niet weten wat we verder nog te weten kunnen komen, dr. Smith. De uitslag van de sectie was duidelijk genoeg, dunkt me. Moet u niet eens naar bed? Het verbaast me dat u nog op bent. Er is een grens aan...’
    


    
      ‘Ik ga naar bed wanneer ik weet wat er met haar is gebeurd,’ snauwde Smith. ‘Ik vraag niet waaraan ze is doodgegaan, alleen hoe.’
    


    
      De patholoog had er met tegenzin in toegestemd Smith nogmaals in het ziekenhuis te ontvangen. Het beviel hem niets dat hij was weggeroepen bij een voortreffelijke Tanquery martini.
    


    
      ‘Hoe?’ De wenkbrauwen van Lutfallah schoten omhoog. Dit ging te ver. Hij deed geen poging zijn sarcasme te verbergen. ‘Zoals elk dodelijk virus te werk gaat, zou ik zeggen.’
    


    
      Smith luisterde al niet meer. Hij boog zich over de tafel, worstelend met de vertwijfeling bij het zien van zijn stralende Sophia die hier zo bleek en levenloos lag. ‘Elke centimeter, dokter. We moeten haar centimeter voor centimeter bekijken. We moeten iets over het hoofd hebben gezien, er moet iets ongewoons zijn. Al zou ik niet weten wat.’
    


    
      Met tegenzin begon Lutfallah te zoeken. In stilte werkten beide artsen een uur door. Lutfallah was al weer aan het sputteren toen hij door zijn masker heen een zachte kreet slaakte. ‘Wat is dit?’
    


    
      Smith keek op. ‘Wat? Wat heb je? Wijs aan!’
    


    
      Maar Lutfallah zweeg. Hij bekeek Sophia’s linkerenkel. Ten slotte stelde hij een vraag. ‘Was dr. Russell diabeet?’
    


    
      ‘Nee. Wat heb je gevonden?’
    


    
      ‘Gebruikte ze andere intraveneuze middelen?’
    


    
      ‘Nee.’
    


    
      Lutfallah knikte. Hij keek op. ‘Ook geen drugs?’
    


    
      ‘Absoluut niet.’
    


    
      ‘Kom dan eens kijken.’
    


    
      Smith kwam naast de patholoog staan, die links van Sophia stond. Samen bogen ze zich over de enkel. Daar was nauwelijks iets aan te zien: een rode verkleuring en zwelling, maar zo minuscuul dat ze niemand waren opgevallen, of misschien was dit er eerder niet geweest, en was het een late manifestatie van het virus.
    


    
      In het midden van de rode verkleuring was een minuscuul openingetje te zien, even deskundig toegebracht als de pagina uit het journaal was verwijderd.
    


    
      Abrupt richtte Smith zich op. Razernij nam bezit van hem. Hij balde zijn handen tot vuisten en voelde zijn hoofd bonzen. Hij had geweten dat er iets afwijkends moest zijn. Nu had hij zijn bewijs.
    


    
      Sophia was vermoord.
    


    
      

    


    
      20.16 uur, Fort Detrick (Maryland)
    


    
      Jon Smith mepte de deur van zijn kantoor dicht en liep met grote stappen naar zijn bureau. Maar hij ging niet zitten. Dat kon hij niet. Als een gekooid dier liep hij op en neer. Ondanks de emoties waaraan zijn lichaam ten prooi was stond zijn verstand op scherp. Hij concentreerde zich. Voor hem bestond, ondanks de noden van de wereld, nu nog maar één doel: te weten komen wie Sophia had vermoord.
    


    
      Goed dan. Nadenken. Ze moest iets te weten zijn gekomen dat zo gevaarlijk was dat ze was vermoord en dat alle sporen van wat ze te weten was gekomen of had afgeleid waren verwijderd. Wat deden deelnemers aan een wereldomvattend onderzoek nog meer?
    


    
      Praten.
    


    
      Hij greep naar de telefoon. ‘Mag ik de commandant beveiliging.’
    


    
      Zijn vingers roffelden op het bureau alsof hij een tamboer was die met zijn trommel moest oproepen tot de strijd.
    


    
      ‘Met Dingman. Wat kan ik voor u doen?’
    


    
      ‘Houdt u bij welke gesprekken er bij ons over buitenlijnen binnenkomen of uitgaan?’
    


    
      ‘Dat volgen we niet exact, maar als u zegt waar het om gaat...’
    


    
      ‘Alle activiteiten van dr. Sophia Russell vanaf zaterdag jongstleden. Bellen en gebeld worden.’
    


    
      ‘Ik neem aan dat u gemachtigd bent?’
    


    
      ‘Vraag maar na bij Kielburger.’
    


    
      ‘Ik bel u terug, overste.’
    


    
      Een kwartier later belde Dingman terug met het lijstje van inkomende en uitgaande gesprekken. Het waren er niet veel, omdat Sophia en de andere teamleden als bezetenen in hun labs en kamers aan het virus hadden gewerkt. Vijf keer zelf naar buiten gebeld, waarvan drie keer naar het buitenland, en maar vier keer opgebeld. Hij draaide de nummers opnieuw, maar de gesprekken bleken alleen te zijn gegaan over wat er niet was gevonden: een doorbraak.
    


    
      Teleurgesteld leunde hij naar achteren en schoot toen weer naar voren. Hij rende door de gang naar Sophia’s kantoor om nogmaals alles op haar bureau te doorzoeken. Te kijken wat er in haar laden lag. Hij vergiste zich niet: haar maandelijkse telefoonlijst, die ze op bevel van Kielburger moesten bijhouden, was ook verdwenen.
    


    
      Haastig liep hij terug naar zijn kamer om weer te bellen. ‘Mevrouw Curtis? Heeft Sophia soms voortijdig haar maandlijst voor de telefoon ingeleverd? Nee? Weet u het zeker? Dank u.’
    


    
      Dus haar telefoonlijst hadden ze ook meegenomen. De moordenaars. Waarom? Omdat er een telefoontje was geweest dat ze wilden verdonkeremanen. Dat hadden ze samen met het rapport van het Belgische instituut laten verdwijnen. Ze waren handig en snel en hadden alles laten verdwijnen wat Sophia had gedaan (of geweten) waarin iemand een noodzaak had gezien haar te doden. Hij zou op een andere manier achter de verklaring moeten komen - zich verdiepen in de achtergrond van de overige slachtoffers.
    


    
      Er moest een verband zijn, iets dat hun tragisch genoeg fataal was geworden.
    


    
      Hij pakte opnieuw de telefoon. ‘Jon Smith, mevrouw Curtis. Is de generaal aanwezig?’
    


    
      ‘Jazeker, overste. U hoeft maar een klein momentje te wachten.’
    


    
      Melanie Curtis kwam uit Mississippi en mocht hem graag. Maar vanavond had hij, anders dan op andere dagen, geen zin in flirten met woorden.
    


    
      ‘Bedankt.’
    


    
      ‘Brigade-generaal Kielburger.’
    


    
      ‘Moet ik nog steeds morgen naar Californië?’
    


    
      ‘Heb je je bedacht, overste?’
    


    
      ‘Misschien heb ik wel het licht gezien. Het grootste gevaar verdient de voorrang.’
    


    
      ‘Altijd.’ Kielburger snoof. ‘Nul achthonderd uur vertrek van Andrews. Meld je om zevenhonderd uur in mijn kamer voor instructies.’
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      17.04 uur, Adirondack Park (New York)
    


    
      Anders dan de meeste mensen denken, bestaat New York voor tweederde niet uit wolkenkrabbers, overvolle metro’s en de keiharde wereld van de financiële centra. Terwijl Victor Tremont, president-directeur van Blanchard Pharmaceuticals, op zijn veranda stond en over het uitgestrekte Adirondack State Park naar het westen keek, zag hij voor zijn geestesoog de kaart: van Vermont in het oosten tot bijna aan het Ontariomeer in het westen, Canada in het noorden en net boven Albany in het zuiden, strekte de staat New York zich uit over drie miljoen hectare met openbare en particuliere bossen, bruisende rivieren, duizenden meren en zesenveertig ruige bergen met een hoogte van meer dan twaalfhonderd meter.
    


    
      Tremont was een man die zulke belangrijke feiten automatisch in zijn geheugen opsloeg en gebruikte. Adirondack Park was niet alleen van levensbelang voor hem omdat het een schitterend natuurgebied was, maar ook omdat er zo weinig mensen woonden.
    


    
      Een van de verhalen die hij zijn gasten rond de open haard graag vertelde ging over een hoge ambtenaar van de federale belastingdienst die hier een zomerhuisje had gekocht. Toen de belastingman vond dat zijn aanslag voor de lokale belastingen te hoog was, had hij zich in de zaak verdiept. Daarbij — en nu begon Tremont altijd hartelijk te lachen — had hij ontdekt dat de plaatselijke belastingdienst door en door corrupt was. De belastingman slaagde er wel in een zaak tegen die schurken rond te krijgen, maar het was niet gelukt een jury samen te stellen. De reden? Er waren zo weinig permanente bewoners in de streek dat die of bij de corruptie betrokken waren, of familie waren van een van de betrokkenen.
    


    
      Tremont glimlachte. Deze combinatie van afzondering en corruptie maakte zijn houten paradijs in de binnenlanden volmaakt.
    


    
      Tien jaar terug had hij Blanchard Pharmaceuticals laten verhuizen naar een complex van rode baksteen dat hij had laten bouwen in de bossen bij Long Lake Village. In diezelfde tijd had hij zijn afgelegen landhuis aan het Maguameer tot zijn hoofdverblijf gemaakt.
    


    
      Terwijl de zon als een vurige oranje bal wegzakte achter de sparren en loofbomen stond Tremont op de overdekte veranda toe te kijken. Hij bestudeerde het lichtspel van de schitterende zonsondergang boven de scherpe contouren van de bergen en genoot van de luxe, macht en schoonheid die zijn uitzicht, zijn buitenhuis, zijn levensstijl hem boden.
    


    
      Zijn landhuis dateerde van het einde van de negentiende eeuw, toen enkele vermogende mensen hier hun buitens hadden gebouwd. Het was opgetrokken in dezelfde blokhutstijl als de lodge in Great Camp Sagamore aan het nabijgelegen Raquettemeer, dat met zijn eigen ruim opgezette toevluchtsoord als laatste nog bestaande buiten uit die periode was overgebleven. Van bovenaf werd het huis gecamoufleerd door zware boomkruinen en vanaf het meer door dicht bos, zodat het van buitenaf nauwelijks te zien was. Bij de restauratie had Tremont de hoge, wilde vegetatie ongemoeid gelaten.
    


    
      Hij had geen paal met brievenbus aan de weg, noch een steiger in het meer om zijn aanwezigheid aan te geven. Er was geen openbare toegangsweg en die wilde hij ook niet. Alleen Victor Tremont, enkele vertrouwde partners in zijn Hades-project en de loyale wetenschappers en technici die in het particuliere laboratorium op de bovenverdieping werkten hadden weet van het bestaan.
    


    
      Terwijl de oktoberzon wegzakte, beet de kou van de Adirondacks in Tremonts wangen en drong door zijn jasje en broek. Toch maakte hij geen haast om naar binnen te gaan. Hij genoot van zijn dikke sigaar en de smaak van de vijftig jaar oude Lagavulin in zijn glas. De whisky verwarmde zijn bloed en brandde aangenaam in zijn keel. De Lagavulin was misschien wel de beste whisky ter wereld, maar met zijn krachtige turfsmaak en door de lange rijping ongelooflijk uitgebalanceerde body buiten Schotland nauwelijks bekend. Dat was omdat Tremont elk jaar bij de destilleerderij op Islay de hele exportvoorraad opkocht.
    


    
      Maar terwijl hij in de laatste gouden stralen van de zonsondergang op de veranda stond, was het eerder de wildernis dan de whisky die een glimlach op zijn fijngevormde lippen bracht. Door het bos was het niet ver van het ongerepte meer naar het overbevolkte Raquette. De hoge sparren deinden licht en hun opwekkende geur vulde de lucht. In de verte verhief zich de 1630 meter hoge Marcy als een vinger die wees naar God.
    


    
      Tremont voelde zich al tot deze bergen aangetrokken toen hij een lastige puber was in Syracuse. Zijn vader, die aan de universiteit op de heuvel economie doceerde, had hem niet aangekund, net zo min als die stomme voorzitter van de raad van bestuur van Blanchard hem nu aankon. Ze hadden het altijd over wat onmogelijk was, en hoe niemand alles kon doen wat hij wilde. Voor zo’n beperkte visie had hij nooit begrip kunnen opbrengen. Waarom zou je je andere grenzen opleggen dan die van je fantasie? Je vermogens? Je lef? Het Hades-project was een voorbeeld. Als ze vanaf het begin hadden geweten van zijn plannen, zouden ze hem hebben voorgehouden dat hij het onmogelijke wilde. Niemand kon zoiets doen.
    


    
      Hij snoof van verontwaardiging. Het waren zulke kleine, krachteloze mensen. Over enkele weken zou het project een doorslaand succes zijn. Hij zou een doorslaand succes hebben behaald. Decennia lang zou de winst binnenstromen.
    


    
      Misschien kwam het door het feit dat Hades het laatste stadium was ingegaan dat hij soms aan zijn overleden vader moest denken. Merkwaardig genoeg was zijn vader de enige geweest naar wie hij ooit had opgekeken. Zijn vader had zijn enige zoon niet begrepen, maar wel gesteund. Als tiener was Tremont gefascineerd geraakt door de film Jeremiah Johnson. Die had hij wel tien keer gezien. In het holst van een ijzige winter was hij de bergen ingetrokken om van het land te leven, zoals Johnson had gedaan. Bessen plukken, eetbare wortels opgraven. Jagen om aan vlees te komen. Vechten tegen indianen. Zijn krachten meten met de elementen in een heldhaftig avontuur dat weinigen zouden aandurven.
    


    
      Maar hij besefte dat zijn ervaring weinig heldhaftigs had gehad.
    


    
      Hij had buiten het seizoen twee herten doodgeschoten met het Remington-jachtgeweer van zijn vader, per ongeluk en bijna met fataal gevolg op enkele wandelaars geschoten, was doodziek geworden door het eten van giftige bessen en bijna doodgevroren. Gelukkig had zijn vader, die zijn geweer, parka en rugzak miste en wist over welke film zijn zoon te pas en te onpas praatte, kunnen raden waar hij naartoe was gegaan. Toen de parkdienst het zoeken had willen staken, was zijn vader razend geweest en had iedereen die hij kende in de kringen van de universiteit en de politiek gemobiliseerd. Het gevolg was dat de mannen van de parkdienst morden, maar toch doorgingen met zoeken, en hem ten slotte hadden gevonden, doodongelukkig en half bevroren in een grot in de ijzige hellingen van de Marcy.
    


    
      Ondanks alles vond hij het een van zijn belangrijkste levenservaringen. Van het fiasco op de berg had hij geleerd dat de natuur hard en onverschillig was, geen bondgenoot van de mens. Hij had ontdekt dat fysieke uitdagingen hem niet echt aantrokken; je verloor te gemakkelijk. Maar de voornaamste les was het kritieke punt waarom Johnson de bergen in was getrokken. Indertijd had hij gemeend dat het was om de natuur uit te dagen, tegen de indianen te vechten en te bewijzen dat hij een man was. Mis. Ze deden het om geld te verdienen. De mannen van de berg waren vallenzetters en alles wat ze deden, al hun ontbering had maar één doel: rijk worden.
    


    
      Dat had hij nooit vergeten. De vermetelheid en eenvoud van het doel hadden hem gevormd.
    


    
      Terwijl die gedachten door zijn hoofd dwarrelden op zijn rustieke veranda besefte hij dat hij zou willen dat zijn vader erbij kon zijn nu Hades zou worden afgerond. Dan zou de oude man eindelijk moeten erkennen dat een man alles kon doen wat hij wilde, mits hij maar slim en vasthoudend genoeg was. Zou zijn vader trots op hem zijn geweest? Waarschijnlijk niet. Hij lachte hardop. Jammer dan van die ouwe. Zijn moeder zou wel trots op hem zijn geweest, maar dat telde niet. Vrouwen telden niet.
    


    
      Plotseling schrok hij op uit zijn gedachten. Hij hield zijn hoofd scheef om te luisteren. Het tjoptjoptjop van helikopterbladen kwam dichterbij. Tremont dronk in een teug zijn glas leeg, legde zijn sigaar op een grote asbak van serpentijn om een natuurlijke dood te sterven en liep met lange passen de grote woonkamer in met de hoge balkenzoldering. Van de houten wanden staarden de glazen ogen van jachttrofeeën op hem neer. Rond de manshoge schouw stonden stoelen van hout en leer in de stijl van de streek. Tremont liep voorbij het knapperende haardvuur naar de gang in het achterhuis, waar een geur van vers gebakken koekjes uit de keuken kwam. Ten slotte liep hij aan de achterkant van het huis naar buiten, de koele schemering in. De heli, een Bell S-92C Helibus, landde op een open plek honderd meter verderop.
    


    
      De vier mannen die uit het toestel kwamen waren tussen de vijfenveertig en vijfenvijftig, net als Tremont zelf. In tegenstelling tot Tremont, gekleed in een op maat gemaakte vrijetijdsbroek, een donkergrijs houthakkershemd en een Goretex buitensportjack, met een breedgerande safarihoed die aan de sluitveter om zijn hals hing, droegen zij dure maatpakken met krijtstreep. Het waren verzorgde heren met het wereldwijze optreden van geslaagde zakenmensen.
    


    
      Onder het gegier van de draaiende rotorbladen begroette Tremont elk van zijn bezoekers met de brede grijns en stevige handdruk van een oude vriend. De piloot sprong uit het toestel om bagage uit te laden. Tremont gebaarde naar het huis en ging zijn bezoekers voor.
    


    
      Enkele ogenblikken nadat de Helibus in de schemering was opgestegen, landde een kleinere 206B JetRanger III helikopter. Twee heel andere mannen dan met de eerste waren aangekomen stapten uit de JetRanger. Ze droegen gewone onopvallende confectiekleding. De lange donkere man in het donkerblauwe pak had een pokdalig gezicht, geloken ogen en een scherpe, gebogen neus als een kromzwaard. De neutraal uitziende man met de brede schouders en het steile bruine haar was gekleed in een donkergrijs pak. Geen van beiden had bagage. Niet alleen door hun gewone kleding en gebrek aan bagage week het tweetal af. Er was iets in hun manier van bewegen, getraind en roofdierachtig, dat mensen die daar oog voor hadden zouden herkennen als gevaarlijk.
    


    
      Het tweetal liep gebogen onder de maaiende rotorbladen van de JetRanger door en volgde de anderen naar het huis. Victor Tremont keek niet om, maar de vier mannen hadden de andere twee wel opgemerkt. Ze keken elkaar fronsend aan, alsof ze het duo eerder hadden gezien.
    


    
      Nadal Al-Hassan en Bill Griffin reageerden niet op Tremonts onverschilligheid of het onbehagen bij de andere vier. Ze speurden de omgeving af en gingen door een andere deur het huis binnen.
    


    
      

    


    
      Aan de lange grenenhouten eettafel aten Victor Tremont en zijn gasten een feestmaal dat uit het Walhalla had kunnen komen: confit van wilde eend met shiitake, gepocheerde forel uit het meer en wildbraad van een hert dat Tremont zelf had geschoten, met gebraiseerd witlof, aardappelgratin en een geconcentreerde saus van rode Hermitage. Blozend en welgedaan zochten ze de comfortabele fauteuils in de grote woonkamer op om zich te goed te doen aan cognac (Rémy Martin Cordon Bleu) en sigaren: Cubaanse Maduro’s, exclusief voor Tremont gerold. Nadat ze zich rond het hoog opvlammende haardvuur hadden geschaard, bracht Tremont verslag uit over het project dat ruim twaalf jaar hun fantasie in beslag had genomen en hun hoop had gevoed.
    


    
      ‘... We gingen altijd uit van de veronderstelling dat de mutatie bij Amerikaanse ingezetenen een jaar later zou plaatsvinden dan bij niet-Amerikaanse ingezetenen. Een kwestie van algemene gezondheid, voeding, fysieke gesteldheid en genetische aanleg. Tja...’
    


    
      Tremont zweeg voor het effect en bestudeerde hun gezichten. Hij kende ze allemaal vanaf het begin - een jaar nadat hij uit Peru was teruggekomen met het vreemde virus en het apenbloed. Helemaal rechts zat George Hyem, als een boordschutter. Hij was een lange man met een blozend gezicht. Indertijd was hij een jonge accountant die onmiddellijk de financiële mogelijkheden had ingezien. Hij was nu de hoogste financiële man bij Blanchard, terwijl hij in feite voor Tremont werkte. Naast hem zat de steeds verder uitdijende Xavier Becker, het computergenie dat het onderzoek naar het verbeteren van het virus en het geneesmiddel met vijf jaar had bekort. Tegenover Tremont zat Adam Cain, de begaafde viroloog die na het zien van de door George opgestelde begroting zijn lot had verbonden met dat van Blanchard en Tremont, in plaats van de CDC. Hij had een methode ontwikkeld om het dodelijke gemuteerde virus te isoleren en een week lang stabiel te houden. Aan Beckers andere kant zat het hoofd beveiliging van Blanchard, jack McGraw, die van meet af aan had gezorgd dat ze ongestoord konden werken.
    


    
      Zijn vier geheime bondgenoten waren benieuwd naar de climax.
    


    
      Tremont voerde de spanning nog even op. ‘Het virus is hier in de Verenigde Staten opgedoken. Binnenkort zal het zich in de hele wereld manifesteren. Land voor land. Een epidemie. De media zijn nog niet op de hoogte, maar dat komt wel. Je houdt ze niet tegen, net zomin als het virus. De overheden zullen noodgedwongen onze prijs moeten betalen.’
    


    
      De vier mannen grijnsden. In hun ogen stonden dollartekens. Grote dollartekens. Maar er kwam nog iets anders bij: triomf, trots, gretige verwachting. In hun vak hadden ze al succes behaald. Nu zouden ze op financieel gebied successen boeken. Onmetelijke rijkdom, het toppunt van de Amerikaanse droom.
    


    
      ‘George?’ zei Tremont.
    


    
      George veegde de grijns van zijn gezicht. Hij keek beteuterd, bijna teleurgesteld. ‘De winstverwachting voor de aandeelhouders kan elk ogenblik worden bijgesteld.’ Hij aarzelde. ‘Ik vrees dat hij lager uitvalt dan we hadden gehoopt. Misschien maar vijf... hoogstens zes... miljard dollar.’ En hij schaterde het uit om zijn eigen grap.
    


    
      Xavier Becker fronste streng om Georges frivoliteit en nam het woord. ‘En de geheime controle van de boekhouding die ik heb ontdekt?’
    


    
      ‘Jack zegt dat alleen Haldane het rapport heeft gezien,’ zei Tremont, ‘en die neem ik apart voor het jaarlijkse diner van de raad van bestuur. Nog iets anders, Xavier?’ Mercer Haldane was voorzitter van de raad van bestuur van Blanchard Pharmaceuticals.
    


    
      ‘Ik heb de computerbestanden gemanipuleerd zodat eruit blijkt dat we de volle tien jaar hebben gewerkt aan de cocktail van recombinante antistoffen waaruit het geneesmiddel is bereid, dat we hebben verbeterd na het ontvangen van het patent, en dat we het na de laatste proeven hebben aangeboden aan de toelatingscommissie van de FDA. Er blijkt ook uit dat de ontwikkelingskosten tot astronomische hoogten zijn gestegen.’ Er klonk opwinding in Xaviers stem. ‘De voorraad omvat miljoenen doses en neemt nog steeds toe.’
    


    
      Adam lachte. ‘En niemand heeft een flauw vermoeden.’
    


    
      ‘Al hadden ze een vermoeden, dan zullen ze nog geen spoor vinden.’ Jack Straw, de beveiligingsman, wreef zich tevreden in zijn handen.
    


    
      ‘Zeg maar wanneer we in actie moeten komen!’ drong George aan.
    


    
      Glimlachend stak Tremont zijn hand op. ‘Het komt in orde. Ik heb een compleet tijdschema, gebaseerd op hoe snel ze beseffen dat er een endemie zal uitbreken. Haldane benader ik voor de vergadering van de raad van bestuur.’
    


    
      De vijf mannen dronken in het vooruitzicht van een steeds rianter uitziende toekomst.
    


    
      Tremont zette zijn glas neer. Zijn gezicht werd ernstig en hij stak opnieuw zijn hand op om de anderen het zwijgen op te leggen. ‘Jammer genoeg zijn we op een situatie gestuit die problematischer zou kunnen zijn dan de controle van de boeken. Hoe groot of klein dat gevaar is, en of er nog wel gevaar is nadat bepaalde stappen... eh... zijn genomen, moeten we afwachten. Maar jullie kunnen erop rekenen dat we ervan op de hoogte zijn en dat de zaak grondig wordt aangepakt.’
    


    
      Jack McGraw keek hem fronsend aan. ‘Wat voor problemen, Victor? Waarom is me dat niet verteld?’
    


    
      Tremont keek naar hem. ‘Omdat ik niet wil dat Blanchard er ook maar in de verste verte mee in verband wordt gebracht.’ Hij verwachtte niet anders dan dat jack zich verantwoordelijk zou voelen voor de afscherming van het bedrijf, maar uiteindelijk lagen alle beslissingen bij Tremont. ‘Het probleem was zoiets dat niemand kan voorzien. Toen ik in Peru was, heb ik een groepje studenten ontmoet dat daar op studiereis was. Onze interesses lagen ver uit elkaar, dus het was voornamelijk een kwestie van beleefdheden uitwisselen.’ Hij schudde verbaasd zijn hoofd. ‘Maar drie dagen geleden ben ik door een van die mensen gebeld. Toen ze zei hoe ze heette, kon ik me vaag een studente herinneren die belangstelling voor mijn werk had getoond. Zij heeft zich naderhand gericht op de cel- en moleculaire biologie. Het probleem was dat ze bij USAMRIID werkte, het instituut dat de eerste sterfgevallen heeft bestudeerd. Conform onze verwachting was het daar niet gelukt het virus thuis te brengen. Maar door de unieke combinatie van symptomen moest ze opeens weer denken aan die studiereis naar Peru. Ze wist nog hoe ik heette en ze belde me op.’
    


    
      ‘Jezus!’ riep George uit. Zijn blozende gezicht was opeens bleek geworden.
    


    
      ‘Ze legde de link tussen het virus en jou?’ gromde Jack McGraw.
    


    
      ‘En ons!’ riep Xavier.
    


    
      Tremont haalde zijn schouders op. ‘Ik heb het ontkend. Ik heb haar ervan weten te overtuigen dat ze zich vergiste, dat zo’n virus er niet was geweest. Daarna heb ik Nadal al-Hassan en zijn mensen erop uitgestuurd om haar te elimineren.’
    


    
      Er ging een zucht van verlichting door de grote kamer. De spanning viel weg. Ze hadden ruim tien jaar hard gewerkt en al hun verwachtingen, hun totale inzet, op deze ene gok gesteld; geen van de mannen wilde afzien van de rijkdom die nu binnen bereik was.
    


    
      ‘Jammer genoeg,’ vervolgde Tremont, ‘is het ons niet gelukt hetzelfde te doen met haar verloofde, die ook aan het onderzoek werkt. Hij is ontkomen en het is mogelijk dat ze voor haar overlijden nog met hem heeft gesproken.’
    


    
      Jack McGraw begreep het. ‘Daarom is Al-Hassan hier. Ik wist toch dat er iets was.’
    


    
      Tremont schudde zijn hoofd. ‘Laat je niet meeslepen. Al-Hassan is hier omdat hij een situatierapport moet indienen. Weliswaar heb ik het meest te verliezen, maar we doen dit allemaal samen.’
    


    
      De stilte in de kamer was luider dan welk geluid ook.
    


    
      Xavier nam het woord. ‘Nou goed, laten we dan maar horen wat hij te zeggen heeft.’
    


    
      Het vuur in de haard was teruggebracht tot gloeiende houtskool met wat vlammetjes. Tremont ging naast de stenen haard staan. Hij drukte op een knop in de schouw. Eerst kwam Nadal al-Hassan binnen, daarna Bill Griffin. Al-Hassan ging naast Tremont bij de schouw staan, terwijl Griffin zich op de achtergrond hield. Al-Hassan bracht verslag uit over Sophia Russells telefoontje met Tremont, haar dood en zijn verwijdering van alles wat het virus in verband kon brengen met het Hades-project. Hij beschreef de reacties van Jonathan Smith. Hij vertelde hoe Griffin Lily Lowenstein onder druk had gezet en hoe daardoor alle elektronische aanwijzingen waren uitgewist.
    


    
      ‘Er is niets meer dat ons verbindt met Russell of het virus,’ besloot Al-Hassan, ‘tenzij ze het aan luitenant-kolonel Smith heeft verteld.’
    


    
      ‘Dat is een verdomd groot "tenzij",’ bromde Jack McGraw.
    


    
      ‘Dat vind ik ook,’ zei Al-Hassan instemmend. ‘Smith heeft om een of andere reden het vermoeden dat haar dood geen ongeluk was. Hij is energiek op onderzoek uitgegaan en heeft daarvoor het werk aan het virus zelf laten liggen.’
    


    
      ‘Kan hij ons vinden?’ vroeg George, de financiële man, nerveus.
    


    
      ‘Iedereen kan iedereen vinden als er maar lang en breed genoeg wordt gezocht. Daarom vind ik dat we hem moeten uitschakelen.’
    


    
      Victor Tremont knikte naar de andere kant van de kamer. ‘Maar jij bent het daar niet mee eens, Griffin?
    


    
      Het hele gezelschap draaide zich om naar de voormalige FBI-man, die achter hen tegen een muur geleund stond. Bill Griffin dacht aan Jon Smith. Hij had zijn uiterste best gedaan zijn vriend te waarschuwen. Hij had zijn voormalige identiteit als FBI-man gebruikt om van Jons kantoor te horen te krijgen dat hij de stad uit was; vervolgens had hij een hele Rolodex aan contacten ingezet om te weten te komen waar dat congres was dat Jon bijwoonde en waar hij logeerde. Dus terwijl zijn scherpe blik het vijftal opnam dat hem aanstaarde, deed hij wat hij moest doen om zich eruit te draaien, terwijl hij ook Jons huid moest zien te redden. Hij haalde nonchalant zijn schouders op. ‘Smith heeft zich zo ingespannen om te proberen erachter te komen wat dr. Russell is overkomen dat ik vermoed dat ze hem niets over Peru of ons kan hebben verteld. Anders denk ik dat hij nu hier zou zijn om bij u aan te kloppen, meneer Tremont. Maar volgens onze spion bij USAMRIID heeft Smith de naspeuringen naar haar dood gestaakt en concentreert hij zich nu weer met het team op het virus. Morgen neemt hij het vliegtuig naar Californië om met de familie en vrienden van majoor Anderson te praten.’
    


    
      Tremont knikte peinzend. ‘Nadal?’
    


    
      ‘Ons contact in Detrick zegt dat generaal Kielburger Smith heeft gelast naar Californië te gaan, maar dat hij heeft geweigerd,’ meldde Al-Hassan. ‘Later heeft hij uit zichzelf aangeboden toch te gaan, en dat is een heel andere zaak. Ik denk dat hij in Californië bevestiging zoekt van wat hij al vermoedt.’
    


    
      ‘Hij is arts, daarom is hij bij de sectie aanwezig geweest,’ zei Griffin. ‘Dar heeft niet veel opgeleverd. Er is geen reden voor argwaan. Je hebt aan alles gedacht.’
    


    
      ‘We weren niet wat Smith bij de sectie te weren is gekomen,’ zei Al-Hassan.
    


    
      Griffin vertrok zijn gezicht. ‘Maak hem dood. Weer een probleem minder. Maar elke nieuwe moord vergroot het risico van vragen en van ontdekking. Zeker de moord op de verloofde en collega van dr. Russell. En zeker nadat hij generaal Kielburger heeft verteld over de aanslagen in Washington.’
    


    
      ‘Als we wachten, kan het te laar zijn,’ hield Al-Hassan aan.
    


    
      In het vertrek bleef een loodzware stilte hangen. De samenzweerders keken elkaar aan en lieten hun nerveuze blik uiteindelijk rusten op hun leider, Victor Tremont.
    


    
      Hij ijsbeerde langzaam voor de open haard, met gefronst voorhoofd.
    


    
      Ten slotte zei hij: ‘Griffin zou gelijk kunnen hebben. We kunnen beter niet het risico nemen zo snel opnieuw iemand uit te schakelen die op de basis werkt.’
    


    
      Weer keken ze elkaar aan. Ditmaal knikten ze. Nadal al-Hassan peilde de stilzwijgende stemming en richtte zijn half geloken ogen toen schattend op Bill Griffin. De voormalige FBI-man had zich in de schaduwen teruggetrokken.
    


    
      ‘Dar is dan geregeld,’ zei Tremont met een glimlach. ‘We moesten maar eens gaan slapen. Morgen krijgen we het nog druk genoeg met de uiteindelijke plannen.’ Hij drukte ieder van de mannen hartelijk de hand, in zijn rol van vriendelijke gastheer en leider, waarna zij de kamer verlieten.
    


    
      Al-Hassan en Griffin waren de laatsten.
    


    
      Victor Tremont wenkte hen bij zich. ‘Houd Smith zorgvuldig in het oog. Hij mag zich niet eens scheren zonder dat jullie het weten.’ Hij keek naar de gloeiende as van het vuur alsof het een orakel was. Plotseling keek hij op. Al-Hassan en Griffin wilden net de kamer uit gaan. Hij riep hen terug.
    


    
      Toen ze voor hem stonden, zei hij met zachte, gebiedende stem: ‘Begrijp me niet verkeerd, heren. Als dr. Smith een obstakel blijkt te zijn, moet hij natuurlijk worden opgeruimd. Leven is balanceren tussen risico en veiligheid, overwinning en mislukking. Wat we zouden kunnen verliezen door enkele gerichte vragen over de toevalligheid van zijn overlijden en dat van zijn verloofde kan blijken veel minder belangrijk te zijn dan hem te beletten opening van zaken te geven omtrent de omstandigheden waaronder ze is gestorven.’
    


    
      ‘Als hij inderdaad aan het zoeken is.’
    


    
      Tremont richtte zijn analytische blik op Bill Griffin. ‘Ja, als. Het is uw taak daarachter te komen, meneer Griffin.’ Zijn kille stem klonk waarschuwend. ‘Stel me niet teleur.’
    


    
      

    


    
      

    

  


  
    12


    
      

    


    
      Woensdag 15 oktober, 10.12 uur, Fort Irwin, Barstow (Californië)
    


    
      Het C130 transportvliegtuig dat van de luchtmachtbasis Andrews was opgestegen landde om twaalf over tien op een warme, winderige ochtend in Zuid-Californië op het vliegveld bij Victorville. Een Humvee van de militaire politie haalde Smith op de landingsbaan af.
    


    
      ‘Welkom in Californië, overste,’ zei de chauffeur tegen Smith terwijl hij zijn tas overnam en het portier openhield.
    


    
      ‘Dank je, sergeant. Rijden we naar Irwin?’
    


    
      ‘Naar de helipad, overste. Daar wacht een heli uit Irwin op u.’
    


    
      De chauffeur zette Smiths tas achterin, klom achter het stuur en reed met hoge snelheid weg over het asfalt. Smith hield zich vast terwijl het voertuig over kuilen en gaten hobbelde naar een wachtende ambulancehelikopter met het logo van het elfde pantsercavalerieregiment, een steigerende zwarte hengst op een diagonaal rood met wit veld. De rotorbladen draaiden al.
    


    
      Een wat oudere man met het gouden blad van een majoor en een esculaapteken kwam onder de draaiende rotorbladen vandaan. Hij stak zijn hand uit en schreeuwde: ‘Dr. Max Behrens, overste. Weed Militair Hospitaal.’
    


    
      Een soldaat pakte Smiths tas aan en ze klommen in de wachtende heli. Die verhief zich slingerend en zwenkte onder een steile hoek af, laag boven de woestijn. Smith keek omlaag terwijl ze over tweebaanswegen vlogen en wat kleine steden. Al spoedig volgden ze de vier brede rijbanen van de Interstate 15.
    


    
      Dr. Behrens boog zich naar hem toe om boven de wind en het motorlawaai uit te schreeuwen. ‘We hebben alle eenheden op de basis scherp in de gaten gehouden, en er zijn geen andere gevallen van het virus geweest.’
    


    
      ‘Willen mevrouw Anderson en de anderen met me praten?’ vroeg Smith met luide stem.
    


    
      ‘Zeker, overste. Familie, vrienden, iedereen die u nodig hebt. De kolonel van OPFOR zei dat u alles moest krijgen wat u wilde en dat hij u desgewenst zelf ook graag re woord zal staan.’
    


    
      ‘OPFOR?’
    


    
      Behrens grijnsde. ‘Sorry, ik dacht er niet aan dat u al een poos in Derrick werkt. Dat is onze taakomschrijving: Opposing Force, tegenstand. Wat Elf Cav hier doet is de rol van vijand spelen voor alle regimenten en brigades die hier komen oefenen. Ze hebben een verrekt moeilijke aan ons. Voor ons is het sport en zij worden er militair beter van.’
    


    
      De helikopter vloog dwars over een vierbaans snelweg en over de met rotsformaties bezaaide woestijn tot Smith in de diepte een weg zag, een WELKOM-bord en, op een heuveltop, een opeenstapeling van stenen die beschilderd waren met de kleurige logo’s en symbolen van eenheden die in de loop der tijden in Irwin gelegerd waren geweest.
    


    
      Op de grond waren snel rijdende kolonnes te zien die grote stofwolken opwierpen. Her was opvallend hoeveel de visueel aangepaste Amerikaanse voertuigen leken op BMP-2S, BRDM-2S en T80- tanks van de Russische gemechaniseerde infanterie. De heli zwenkte over het hoofdgebouw en landde in een zandwolk in de woestijn. Er wachtte een ontvangstcomité en Smith bedacht met een schok waarom hij hier ook weer was.
    


    
      

    


    
      Phyllis Anderson was een lange vrouw die enigszins gezet was geworden, alsof ze op te veel legerbases te veel spanning had bestreden door te eten. Haar bolle gezicht stond strak terwijl ze op verhuisdozen gingen zitten in de stille woonkamer van het lichte huis.
    


    
      Ze had de verschrikte ogen die Smith zo vaak had gezien bij relatief jonge weduwen van militairen. War moest ze nu beginnen? Ze was haar hele leven als getrouwde vrouw van basis naar basis getrokken, van fort naar fort, en wist niet beter. Ze was nergens echt thuis.
    


    
      ‘De kinderen?’ zei ze in antwoord op Smiths vraag. ‘Ik heb ze bij mijn ouders ondergebracht. Ze zijn te jong om ergens weet van te hebben.’ Ze keek naar de dozen. ‘Over een paar dagen ga ik naar ze toe. We zullen een huis moeten zoeken. Het is een kleine stad. Bij Erie, in Pennsylvania. Ik zal een baan moeten zoeken. Ik weet niet wat ik kan...’
    


    
      Haar stem stierf weg en Smith had er moeite mee de vraag te stellen waar hij niet omheen kon.
    


    
      ‘Was de majoor voor die dag ooit ziek?’
    


    
      Ze knikte. ‘Soms had hij opeens hoge koorts, dat duurde een paar uur en dan zakte het weer. Een keer duurde het vierentwintig uur. De dokters waren bezorgd, maar ze konden geen oorzaak vinden, en hij werd altijd probleemloos weer beter. Maar een paar weken geleden had hij een stevige griep. Ik vond dat hij ziek thuis moest blijven, of het in elk geval kalm aan moest doen, maar dat was niets voor Keith. Hij zei dat oorlog en guerrilla’s geen rekening hielden met griep. De kolonel zegt altijd dat Keith de taaiste is van allemaal.’ Ze keek naar haar schoot; haar handen verscheurden een papieren zakdoekje. ‘Was.’
    


    
      ‘Kunt u me iets vertellen dat verband zou kunnen houden met het virus waaraan hij is gestorven?’
    


    
      Hij zag dat ze haar gezicht vertrok, maar hij wist niet hoe hij haar de vraag anders moest voorleggen.
    


    
      ‘Nee.’ Ze keek naar hem op. In haar ogen zag hij de pijn die hij zelf voelde en die hij probeerde voor de buitenwereld te verbergen. Ze vervolgde: ‘Het is zo snel gegaan. Hij leek net een beetje op te knappen. Die laatste middag deed hij een dutje en toen hij wakker werd, was hij stervende.’ Ze beet op haar onderlip om niet te gaan huilen.
    


    
      Hij voelde zijn ogen vochtig worden. Hij legde even zijn hand op de hare. ‘Het spijt me. Ik weet hoe moeilijk het voor u is.’
    


    
      ‘O ja?’ Haar stem klonk mismoedig, maar er school ook een vraag in. Ze wisten allebei dat hij haar man niet kon terugbrengen, maar kon hij iets doen tegen de eindeloze, bodemloze pijn die ze voelde in elke cel van haar lichaam?
    


    
      ‘Dat weet ik echt,’ zei hij zacht. ‘Het virus is ook mijn verloofde fataal geworden.’
    


    
      Ze staarde hem geschokt aan. Twee tranen rolden over haar wangen. ‘Afgrijselijk, hè?’
    


    
      Hij schraapte zijn keel. Zijn borst schrijnde en zijn maag voelde alsof hij cement had gegeten. ‘Afgrijselijk,’ beaamde hij. ‘Denkt u dat u het nog even kunt volhouden? Ik wil zoveel mogelijk over het virus te weten komen om te zorgen dat er niet nog meer slachtoffers vallen.’
    


    
      Ze had de instelling van de vrouw van een militair en iets doen bood altijd de meeste troost. ‘Wat wilt u nog meer weten?’
    


    
      ‘Was majoor Anderson onlangs nog in Atlanta of Boston geweest?’
    


    
      ‘Ik geloof niet dat hij ooit in Boston is geweest, en in Atlanta zijn we niet meer geweest sinds we jaren geleden uit Bragg zijn vertrokken.’
    


    
      ‘Waar heeft de majoor nog meer gediend, afgezien van Fort Bragg?
    


    
      ‘Nou...’ Ze somde een reeks namen op van bases in het hele land, van Kentucky tot Californië. ‘En Duitsland, natuurlijk, toen Keith bij de derde pantserdivisie zat.’
    


    
      ‘De derde pantserdivisie? Dus hij heeft meegedaan aan Desert Storm?’
    


    
      ‘Ja..’
    


    
      ‘Nog andere operaties overzee?’
    


    
      ‘Somalië.’
    


    
      Dat was waar Smith de patiënt had gezien die aan Lassakoorts was gestorven. Somalië was geen omvangrijke campagne geweest, maar had hij alles geweten wat daar was gebeurd? Een onbekend virus was altijd mogelijk, diep in de jungle, woestijnen en bergen van dat onfortuinlijke continent.
    


    
      Smith hield aan. ‘Heeft hij over Somalië verteld? Is hij daar ziek geweest? Al was het maar kort? Zo’n koortsaanval van voorbijgaande aard? Hoofdpijn?’
    


    
      Ze schudde haar hoofd. ‘Bij mijn weten niet.’
    


    
      ‘Is hij tijdens Desert Storm ziek geweest?’
    


    
      ‘Nee.’
    


    
      ‘Blootgesteld geweest aan chemische of biologische wapens?’
    


    
      ‘Ik denk het niet. Maar ik weet wel dat hij met een lichte scherfwond naar een veldhospitaal is gestuurd en dat de artsen daar zeiden dat hun MASH-eenheid aan bacteriële oorlogvoering kon zijn blootgesteld. Iedereen die daar kwam werd ingeënt.’
    


    
      Smith probeerde niet te laten merken hoe razend interessant hij dat vond. ‘Ook de majoor?
    


    
      Ze glimlachte bijna. ‘Hij zei dat het de ergste prik was die hij ooit had gehad. Deed hartstikke zeer.’
    


    
      ‘U weet zeker niet meer welk veldhospitaal dat was?’
    


    
      ‘Nee, het spijt me.’
    


    
      Kort daarna maakte hij een einde aan het gesprek. Ze stonden nog even in de schaduw op haar veranda na te praten over kleinigheden. Normale, alledaagse dingen konden troostend zijn.
    


    
      Maar toen hij wilde gaan zei ze vermoeid: ‘Bent u de laatste, overste? Ik denk dat ik nu wel alles heb verteld wat ik weet.’
    


    
      Smith draaide zich om. ‘Wie heeft er nog meer naar de majoor geïnformeerd?’
    


    
      ‘Majoor Behrens van Weed, de kolonel, een patholoog uit LosAngeles en die ellendige artsen van de overheid die hier zaterdag waren met allerlei akelige vragen over Keiths symptomen, hoe lang hij was blijven leven, hoe hij eruitzag toen hij...’ Ze rilde.
    


    
      
        ‘Afgelopen zaterdag?’ vroeg Smith bevreemd. Welke overheidsarts zou op zaterdag langsgaan? Zowel Detrick als de CDC waren nog maar net met hun onderzoek begonnen. ‘Hebben ze gezegd van welke instantie ze waren?’
      


      
        ‘Nee, het waren gewoon artsen van de overheid.’
      


      
        Hij bedankte haar nogmaals en vertrok. In de blikkerende zon en harde woestijnwind liep hij naar zijn volgende afspraak, peinzend over wat hij had gehoord. Kon majoor Anderson in Irak met het virus zijn besmet — al dan niet opzettelijk — en was het mogelijk dat het tien jaar had gesluimerd, afgezien van onverklaarde, maar goedaardig verlopende koortsaanvallen, waarna het zich opeens had geopenbaard in de vorm van een stevige griep die tot de dood had geleid?
      


      
        Hij kende geen enkel virus dat zo werkte. Maar er was ook geen enkel virus bekend zoals het aidsvirus, tot dat zich vanuit het hart van Afrika over de wereld had verspreid.
      


      
        En wie waren die ‘artsen van de overheid’ geweest die bij Phyllis Anderson langs waren gegaan, nog voordat iemand buiten de CDC of Fort Detrick ook maar wist dat er een nieuw virus was?
      


      
        

      


      
        20.22 uur, Lake Magua (New York)
      


      
        Congreslid Benjamin Sloat depte zijn kalende hoofd en nam nog een slokje van Victor Tremonts single malt. Hij en Tremont zaten in de donkere zonnekamer met uitzicht over de veranda en het gazon. Tijdens hun gesprek was een ree met grote ogen over de veranda gelopen alsof dat niets bijzonders was, en Victor Tremont had alleen geglimlacht. Sloat had allang beseft dat hij Tremont nooit zou begrijpen, maar dat hoefde ook niet. Tremont stond voor contacten en bijdragen aan de campagne en een forse hoeveelheid aandelen in Blanchard Pharmaceuticals, een onverslaanbare combinatie in dit dure politieke tijdperk.
      


      
        De congresman klaagde: ‘Verdorie, Victor, waarom heb je me niet eerder ingeseind? Dan had ik die Smith de pas afgesneden. Hem en de vrouw naar het buitenland laten overplaatsen. Dan hadden we geen moord hoeven te camoufleren, om maar te zwijgen van die stiekeme bemoeial met zijn onderzoek.’
      


      
        Vanuit zijn leunstoel gebaarde Tremont met een sigaar. ‘Haar telefoontje kwam zo onverwacht dat ik niets anders kon bedenken om haar kwijt te raken. We weten pas sinds kort dat zij en Smith zo intiem waren met elkaar.’
      


      
        Sloat dronk van zijn whisky en keek somber. ‘Kunnen we hem niet gewoon negeren? Jezus, dat mens is dood en binnenkort begraven en het ziet er niet naar uit dat die Smith veel aan de weet is gekomen. Misschien waait het wel over.’
      


      
        ‘Wil je dat risico nemen?’ Tremont bestudeerde de zwetende voorzitter van de krijgsmachtcommissie van het Congres. ‘Binnenkort breekt in de hele wereld de hel los en dan zijn wij de ridders op het witte paard die uitkomst brengen. Tenzij iemand iets belastends te weten komt en aan de bel trekt.’
      


      
        Half verborgen in de dansende schaduwen in de verste hoek van de zonnekamer waarschuwde Nadal al-Hassan: ‘Dr. Smith is op dit ogenblik in Fort Irwin. Misschien hoort hij daar over onze "artsen van de overheid".’
      


      
        Tremont bestudeerde de dikke askegel aan zijn sigaar. ‘Smith is al een heel eind. Niet zover dat hij ons kan schaden, maar hij heeft onze aandacht. Als hij te dichtbij komt, zal Nadal hem elimineren zonder de aandacht op ons te vestigen of op de dood van Sophia Russell. Iets heel anders. Een tragisch ongeluk. Zo is het toch, Nadal?’
      


      
        ‘Zelfmoord,’ zei de Arabier vanuit de schaduw. ‘De dood van dr. Russell is hem kennelijk te veel geworden.’
      


      
        ‘Dat zou een mooie oplossing zijn, mits goed uitgevoerd,’ beaamde Tremont. ‘Maar zijn onderzoek moet meteen worden afgebroken, Sloat. Terug naar zijn lab, overplaatsing, hoe dan ook.’
      


      
        ‘Ik zal generaal Salonen bellen. Die zal de juiste man weten,’ besliste Sloat. ‘We moeten zorgen voor strikte geheimhouding betreffende het virus. Smith is maar een dokter, een amateur, en dit is werk voor de beroeps.’
      


      
        ‘Dat klinkt wel goed.’
      


      
        Sloat dronk zijn glas leeg, likte zijn lippen af, knikte waarderend en stond op. ‘Ik ga meteen Salonen bellen. Maar niet vanuit dit huis. Ik kan beter naar het dorp gaan.’
      


      
        Het congreslid vertrok. Tremont rookte zijn sigaar. Zonder naar Nadal al-Hassan te kijken, zei hij: ‘We hadden Smith uit de weg moeten ruimen. Jij had gelijk. Niet Griffin.’
      


      
        ‘Misschien. Of misschien had hij vanuit zijn standpunt volkomen gelijk.’
      


      
        Tremont draaide zich naar hem om. ‘Wat bedoel je?’
      


      
        ‘Het heeft me verbaasd dat dr. Smith zo alert reageerde op die eerste aanslagen. Waarom was hij zo laat nog in dat park, Zo ver van zijn huis in Thurmont? Waarom was hij bedacht op moord?’
      


      
        Tremont bestudeerde de Arabier. ‘Je denkt dat Griffin hem heeft ingeseind. Waarom? Er staat voor Griffin net zoveel op het spel als voor ons als bekend wordt wat we doen.’ Hij zweeg peinzend. ‘Tenzij hij nog steeds voor de FBI werkt.’
      


      
        ‘Nee. Dat heb ik nagetrokken. Griffin opereert onafhankelijk, daar ben ik van overtuigd. Maar misschien hebben dr. Smith en hij in het verleden contact gehad. Mijn mensen gaan dat na.’
      


      
        Victor Tremonts frons verdween. Hij glimlachte. ‘Er is een oplossing,’ zei hij tegen Al-Hassan. ‘Een elegante oplossing. Blijf het verleden van beide mannen onderzoeken, maar zeg tegen je collega Griffin dat ik me heb bedacht. Ik wil dat hij persoonlijk Smith opspoort... en hem doodt. Dat hij hem zo spoedig mogelijk uit de weg ruimt.’ Hij knikte en glimlachte weer. ‘Zo komen we aan de weet aan wiens kant Griffin werkelijk staat.’
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        Donderdag 16 oktober, 09.14 uur, Fort Detrick (Maryland)
      


      
        De overige gesprekken in Fort Irwin hadden woensdag weinig meer opgeleverd dan wat hij van Phyllis Anderson te horen had gekregen. Na het laatste onderhoud had Smith vanuit Victorville een nachtvlucht genomen en het grootste deel van zijn reistijd geslapen. Van de luchtmachtbasis Andrews reed hij direct door naar Fort Detrick, en kon daarbij geen verdachte auto’s bespeuren. De reacties van de andere familieleden en vrienden waren binnen.
      


      
        Daaruit kon hij opmaken dat het dakloze slachtoffer in Boston en wijlen de vader van het overleden meisje in Atlanta met het leger in de Golfoorlog hadden gediend. Hij ging de gegevens van alle drie de militairen na.
      


      
        Sergeant Harold Pickett had gediend bij 1- 502 Infanteriebataljon, Tweede Brigade, 101 Luchtaanvalsdivisie in Desert Storm. Hij was gewond geraakt en behandeld in een veldhospitaal: 167 MASH.
      


      
        Specialist Vier Mario Dublin had als hospik gewerkt bij datzelfde veldhospitaal. Er waren geen gegevens bekend waaruit bleek dat de toenmalige luitenant Keith Anderson bij 167 MASH was behandeld, maar eenheden van de derde pantserdivisie waren bij de grens tussen Irak en Koeweit actief geweest, niet ver van 167 MASH.
      


      
        De gegevens deden Smith nogmaals naar de telefoon grijpen. Hij belde Atlanta.
      


      
        ‘Mevrouw Pickett? Neem me niet kwalijk dat ik u zo vroeg bel.
      


      
        Ik ben luitenant-kolonel jonathan Smith van USAMRIID, het laboratorium voor infectieziekten van het leger. Mag ik u een paar vragen stellen?’
      


      
        De vrouw aan de andere kant van de lijn was bijna hysterisch.
      


      
        ‘Niet nog een keer. Toe, overste. Zijn uw mensen nu nog niet...’
      


      
        Smith bleef aandringen. ‘Ik weet dat het verschrikkelijk moeilijk voor u is, mevrouw Pickett, maar wij proberen meer meisjes zoals uw dochter te behoeden voor wat haar is overkomen.’
      


      
        ‘Toe...’
      


      
        ‘Twee vragen.’
      


      
        Het bleef zo lang stil dat hij dacht dat ze misschien bij de telefoon was weggelopen. Toen hoorde hij haar stem opnieuw, zacht en dof. ‘Vooruit dan maar.’
      


      
        ‘Heeft uw dochter ooit een bloedtransfusie moeten ondergaan, en was uw man bloeddonor?’
      


      
        Haar stilzwijgen leek angst uit te stralen. ‘Hoe... hoe weet u dat?’
      


      
        ‘Zoiets moest het zijn. Nog een laatste vraag: hebben zich zaterdag artsen van de overheid bij u gemeld om naar haar dood te informeren?’
      


      
        Hij kon bijna horen dat ze knikte. ‘Inderdaad. Ik vond het schokkend. Lijkenpikkers. Ik heb opgehangen.’
      


      
        ‘Hebben ze zich niet anders bekendgemaakt dan als "dokters van de overheid"?’
      


      
        ‘Nee, en ik hoop dat u ze allemaal vindt.’
      


      
        De verbinding werd verbroken, maar hij wist wat hij nodig had. Alle drie militairen hadden hoogstwaarschijnlijk tien jaar eerder bij dezelfde MASH-eenheid in Irak—Koeweit een injectie gekregen tegen ‘mogelijke besmetting met bacteriologische wapens’.
      


      
        Smith belde brigade-generaal Kielburger op om hem verslag uit te brengen.
      


      
        ‘Desert Storm?’ Kielburgers stem sloeg bijna over. ‘Weet je het zeker, Smith? Heel zeker?’
      


      
        ‘Zo zeker als alles wat ik nu weet.’
      


      
        ‘Verdomme! Dat wordt een crisis in het Pentagon, na alle medische toestanden en de processen over het Golfoorlog-syndroom. Praat hier met niemand over tot ik het Pentagon heb gesproken. Geen woord. Begrepen?’
      


      
        Smith hing walgend op. Politiek!
      


      
        Hij ging lunchen om na te denken en besloot dat hij nu eerst die ‘artsen van de overheid’ moest opsporen. Iemand had opdracht gegeven de nabestaanden te benaderen, maar wie?
      


      
        Vier lange, vruchteloze uren later stond Smith op ontploffen toen hij in de hoorn herhaalde: ‘Ja, artsen die Fort Irwin in Californië hebben gebeld, Atlanta en waarschijnlijk ook Boston. Ze stelden onaangename vragen over het overlijden van de slachtoffers. De nabestaanden zijn ziedend en ik begin ook kwaad te worden!’
      


      
        ‘Ik doe alleen mijn werk, dr. Smith.’ De vrouw aan de andere kant reageerde kribbig. ‘Onze directeur is gisteren overleden na een verkeersongeluk waarbij de dader is doorgereden, en we komen mensen tekort. Geeft u nog maar een keer uw naam en bedrijf op.’
      


      
        Hij haalde diep adem. ‘Smith, luitenant-kolonel Jonathan. Van USAMRIID, het onderzoeksinstituut voor infectieziekten van de Amerikaanse landmacht in Fort Detrick.’
      


      
        Het bleef stil. Waarschijnlijk vulde ze zijn naam en ‘bedrijf’ in.
      


      
        Ze meldde zich opnieuw. ‘Ogenblikje, alstublieft.’
      


      
        Zijn geduld was bijna op. Al vier uur had hij met dit soort bureaucraten te maken. Alleen de CDC had bevestigd dat zij de nabestaanden niet hadden benaderd. Het ministerie van Volksgezondheid had hem gevraagd zijn verzoek schriftelijk in te dienen. De verschillende instituten bij de NIH hadden hem verwezen naar de afdeling voorlichting, waar een man had verklaard dat ze over die sterfgevallen geen inlichtingen mochten verstrekken. Hoewel hij de blaren op zijn tong had gepraat om uit te leggen dat hij degene was die het officiële onderzoek naar die sterfgevallen verrichtte, was hij geen stap verder gekomen.
      


      
        Nadat hij eenzelfde afwijzing had gekregen bij de marine, de luchtmacht en personeelszaken bij het ministerie van Defensie, besefte hij dat er een muur was opgetrokken. Zijn laatste mogelijkheid was de FRMC, het coördinatiecentrum bij de NIH. Daarna was hij uitgepraat.
      


      
        ‘Met Aronson, waarnemend directeur van de FRMC. Hoe kan ik u helpen, overste?’
      


      
        Hij probeerde zijn kalmte te bewaren. ‘Ik stel het op prijs dat u me te woord staat. Er schijnt een team van artsen van de overheid te zijn dat belangstelling heeft voor het virus in Fort Irwin, Atlanta...’
      


      
        ‘Ik zal u de moeite besparen, overste. Alle informatie over het virusincident in Fort Irwin is geheim verklaard. U zult de geëigende paden moeten bewandelen.’
      


      
        Nu verloor Smith zijn geduld. ‘Ik beschik over het virus! Ik werk ermee! USAMRIID is het geëigende pad. Ik wil alleen maar...’
      


      
        De ingesprektoon toeterde in zijn oor.
      


      
        Verdomme, wat was er aan de hand? Het leek wel of de een of andere idioot het virus onbespreekbaar had verklaard. Geen informatie zonder autorisatie. Maar van wie? En waarom?
      


      
        Hij stormde zijn kamer uit, beende woedend de gang door en vloog langs Melanie Curtis het kantoor van Kielburger binnen. ‘Verdomme, generaal, wat is er aan de hand? Ik probeer uit te zoeken hoe het zit met die "artsen van de overheid" die de nabestaanden in Irwin en Atlanta hebben benaderd en iedereen roept "top secret" en speelt stommetje.’
      


      
        Kielburger leunde naar achteren in zijn bureaustoel. Hij verstrengelde zijn dikke vingers op zijn vlezige borst. ‘Het is ons uit handen genomen, Smith. Het hele onderzoek. Wij zijn top secret. We doen onze research en brengen daarover verslag uit aan de minister, de militaire inlichtingendienst en de NSC. Punt uit. Het detectiefje spelen is afgelopen.’
      


      
        ‘Maar het is ons onderzoek.’
      


      
        ‘Ga dat maar eens uitleggen aan het Pentagon.’
      


      
        In een flits begreep hij waarom hij in drie uur geen stap verder was gekomen. Het lag niet simpelweg aan de bureaucratie. Er waren te veel instellingen bij betrokken. En het was onlogisch. Je zette niet de onderzoekers de voet dwars die wisten wat ze deden. En zeker geen wetenschappers. Als er andere teams van ‘artsen van de overheid’ waren, dan was er geen reden om dat geheim te houden voor hem of wie ook bij USAMRIID.
      


      
        Tenzij die artsen niets met de overheid te maken hadden.
      


      
        ‘Luister, generaal. Volgens mij...’
      


      
        De generaal viel hem bars in de rede. ‘Doof geworden, overste? Begrijp je geen bevelen meer? We nemen afstand. De vakmensen zullen de dood van dr. Russell onderzoeken. Ik stel voor dat je teruggaat naar je lab en je concentreert op het virus.’
      


      
        Smith haalde diep adem. Hij was nu niet alleen kwaad, maar ook bezorgd. ‘Er is iets heel vreemds aan de hand. Ofwel iemand met veel macht manipuleert het leger, of het is het leger zelf. Ze willen dat het onderzoek wordt stilgelegd. Ze houden het virus geheim en zullen zo bereiken dat er nog heel veel meer doden vallen.’
      


      
        ‘Ben je gek geworden? Je bent zelf bij het leger. En we hebben onze orders!’
      


      
        Smith keek hem vernietigend aan. Hij had de hele dag geworsteld met zijn verdriet. Elke keer als hij aan Sophia’s gezicht moest denken, had hij geprobeerd haar uit zijn gedachten te bannen. Soms zag hij iets van haar — haar lievelingspen, de foto’s aan de muur in haar werkkamer, het flesje parfum in de bovenste la van haar bureau - en dan werd het hem even te veel. Hij wilde zich op zijn knieën laten vallen om als een wolf te huilen naar de onzichtbare krachten die hem Sophia hadden ontroofd, en dan wilde hij ze vermoorden.
      


      
        ‘Ik neem ontslag,’ snauwde Smith. ‘Vanmiddag ligt de brief er.’
      


      
        Nu verloor Kielburger zijn geduld. ‘Godverdomme, je kunt niet zomaar midden in een crisis weglopen! Ik sleep je voor de krijgsraad!’
      


      
        ‘Best. Ik heb nog een maand verlof te goed. Die neem ik nu op.’
      


      
        ‘Geen verlof! Je gaat terug naar je lab of je bent ongeoorloofd afwezig!’
      


      
        De twee mannen staarden elkaar aan, met Kielburgers bureau tussen hen in. Toen ging Smith zitten. ‘Ze hebben haar vermoord, Kielburger. Ze hebben Sophia vermoord.’
      


      
        ‘Vermoord?’ Kielburger geloofde er geen woord van. ‘Dat is belachelijk. Het sectierapport liet aan duidelijkheid niets te wensen over. Ze is gestorven aan het virus.’
      


      
        ‘Het virus heeft haar dood veroorzaakt, dat klopt, maar de besmetting was geen ongeluk. We hebben er eerst overheen gekeken, misschien omdat de rode verkleuring pas na een paar uur zichtbaar was geworden, maar toen we de tweede keer gingen kijken, hebben we de prikplek aan haar enkel gevonden. Ze heeft een injectie met het virus gekregen.’
      


      
        ‘Een prikplek aan haar enkel?’ Kielburger fronste bezorgd. ‘Weet je zeker dat ze niet zelf...’
      


      
        De ogen van Smith werden harde blauwe agaten. ‘Er was geen enkele reden voor een injectie, anders dan om haar met het virus te besmetten.’
      


      
        ‘God nog aan toe, Smith, waarom? Het is onbegrijpelijk.’
      


      
        ‘Niet als je denkt aan de pagina die uit haar journaal is gesneden. Ze wist of vermoedde iets dat niet verder bekend mocht worden. Daarom zijn haar aantekeningen weggehaald, en de gegevens over haar telefoongesprekken, en daarom is ze vermoord.’
      


      
        ‘Door wie dan?’
      


      
        ‘Dat weet ik niet, maar daar kom ik wel achter.’
      


      
        ‘Smith, ik begrijp hoe je je voelt. Maar er is een nieuw virus dat de wereld dreigt te veroveren. Misschien staan we voor een epidemie.’
      


      
        ‘Dat weet ik nog zo net niet. We hebben drie gevallen, ver uit elkaar, zonder dat er verdere besmetting heeft plaatsgevonden. Wie heeft er ooit gehoord van een virus dat alleen een enkeling in zijn of haar hele omgeving trof?’
      


      
        Kielburger dacht na. ‘Daar zit misschien iets in, maar...’
      


      
        Smith keek hem grimmig aan. ‘Er ontstaan telkens weer nieuwe virussen en de natuur stelt ons telkens opnieuw voor raadsels. Maar als het virus zo dodelijk is als het lijkt te zijn, waarom zijn er dan inmiddels niet meer ziektegevallen in de drie regio’s? Dat wijst erop dat het niet erg besmettelijk is. De gezinsleden en buren van de slachtoffers hebben het niet gekregen. Niemand in de ziekenhuizen is besmet geraakt. Zelfs de schouwarts die al dat bloed over zich heen heeft gekregen is niet besmet geraakt. De enige bij wie we zeker weten dat ze het van iemand anders heeft gekregen, is het meisje in Atlanta, dat jaren geleden een directe bloedtransfusie van haar vader heeft gekregen. Dat duidt op twee feiten: ten eerste lijkt het virus net als 1-uv jarenlang aanwezig te kunnen zijn zonder dat het tot symptomen leidt, waarna het opeens virulent wordt. Ten tweede lijkt er een directe injectie in de bloedbaan voor nodig te zijn, zowel in passieve toestand als in de virulente. De kans op een epidemie lijkt in elk geval klein.’
      


      
        ‘Ik wou dat je gelijk had,’ zei Kielburger somber. ‘Maar je zit er compleet naast. Er zijn al meer gevallen. Mensen die ziek zijn, sterfgevallen. Dit krankzinnige virus mag dan in de gebruikelijke zin niet erg besmettelijk zijn, het verspreidt zich wel.’
      


      
        ‘In Zuid-Californië? Atlanta? Boston?’
      


      
        ‘Daar niet. In andere werelddelen: Europa, Zuid-Amerika, Azië.’
      


      
        Smith schudde zijn hoofd. ‘Dan klopt het nog steeds niet.’ Hij zweeg even. ‘Sophia is vermoord. Beseft u wat dat betekent?’
      


      
        ‘Tja, ik...’
      


      
        Smith kwam overeind en boog zich over het bureau. ‘Het betekent dat iemand een reageerbuisje met het virus heeft. Een onbekend, dodelijk virus dat niemand heeft kunnen opsporen en waar niemand verweer tegen heeft. Maar iemand weet wat het voor virus is en waar het vandaan komt, omdat hij het in zijn bezit heeft.’
      


      
        Het dikke gezicht van de generaal werd paars. ‘In zijn bezit? Maar...’
      


      
        Smith sloeg met zijn vuist op het bureau. ‘We hebben te maken met mensen die het virus aan andere mensen hebben toegediend! Arm Sophia. Ze zijn bereid het als wapen te gebruiken!’
      


      
        ‘Mijn god.’ Kielburger staarde hem aan. ‘Waarom?’
      


      
        ‘Wie en waarom, dat ga ik nu uitzoeken!’
      


      
        Kielburgers zware lichaam leek te sidderen van ontzetting. Abrupt stond hij op; zijn blozende gezicht zag bleker dan ooit. ‘Ik bel het Pentagon. Schrijf op wat je me hebt verteld en wat je van plan bent.’
      


      
        ‘Ik moet naar Washington.’
      


      
        ‘Goed. Pak je koffers. Ik zet een versnelde procedure voor je in werking.’
      


      
        ‘Ja, generaal.’ Smith liet het bureau los, opgelucht en een beetje verbaasd dat hij eindelijk tot Kielburgers botte hersens had kunnen doordringen. Misschien was de generaal toch minder star of onnozel dan hij had gedacht. Een ogenblik voelde hij bijna iets van sympathie voor de man aan wie hij zich anders zo ergerde.
      


      
        Terwijl hij naar de deur liep, hoorde hij dat Kielburger de telefoon pakte. ‘Geef me de minister van Volksgezondheid en het Pentagon. Ja, allebei. Nee, de volgorde kan me niet schelen!’
      


      
        

      


      
        Specialist Vier Adele Schweik haalde in haar hokje de schakelaar over waarmee ze het telefoongesprek kon omleiden en luisterde scherp of sergeant-majoor Daugherty niet in aantocht was. Ten slotte loog ze energiek in haar microfoon: ‘Met het secretariaat van minister Oxnard. Nee, generaal, de minister is niet aanwezig. Ik zal zorgen dat hij u terugbelt zodra hij er weer is.’
      


      
        Schweik keek om zich heen. Gelukkig was Sandra Quinn druk bezig in haar hokje en de sergeant-majoor zat in haar kantoor. Kielburgers kantoor belde opnieuw. Met verdraaide stem antwoordde
      


      
        Schweik: ‘Pentagon. Ogenblikje alstublieft.’
      


      
        Snel draaide ze een nummer dat ze op een lijst in haar bovenste la had. ‘Mag ik generaal Casper van u? Ja, generaal Kielburger van USAMRIID. Het is dringend.’ Ze haalde hem uit de wacht, pakte haar eigen lijn weer en draaide nog een nummer. Ze sprak zacht maar snel, hing weer op en hervatte haar werk.
      


      
        

      


      
        17. 50 uur, Thurmont (Maryland)
      


      
        Smith pakte zijn koffers in het lege huis onder aan de helling van de Catoctin. Hij voelde zich een beetje misselijk, wat hem niet verbaasde. Sophia was overal, in de flessen water in de koelkast, in de geur van hun bed. Zijn hart brak. De leegte van het huis echode door hem heen. Het huis was een graf, de laatste rustplaats van zijn dromen, de plaats waar Sophia had gedroomd en gelachen. Hij kon hier niet blijven. Hij zou hier nooit meer kunnen wonen.
      


      
        Niet in dit huis en niet in haar flat. Hij kon zich geen plek ter wereld voorstellen waar hij zou willen zijn. Hij wist dat hij daar vroeg of laat een oplossing voor moest zoeken, maar nu nog niet.
      


      
        Eerst moest hij de daders vinden. Vernietigen. Verpletteren tot een krijsende massa bloed en botten en weefsel.
      


      
        Na zijn onderhoud met Kielburger had Smith zijn rapport opgesteld en geprint en was langs een ingewikkelde omweg naar huis gegaan. Hij had niemand gezien die hem schaduwde op zijn weg naar het half in de berghelling gebouwde huis waar hij met Sophia zulke gelukkige maanden had beleefd. Nadat hij klaar was met pakken voor een week met wisselend weer zocht hij zijn dienst-Beretta, zijn paspoort, adresboekje en mobiele telefoon bij elkaar, trok zijn uniform aan en wachtte op het telefoontje van Kielburger met toestemming van het Pentagon.
      


      
        Maar Kielburger belde niet.
      


      
        Het liep tegen zessen en het werd al donker toen hij terugreed naar Fort Derrick. Melanie Curtis zat niet aan haar bureau en toen hij naar binnen keek in het kantoor van de generaal was die er evenmin, maar hun bureaus leken niet opgeruimd. Heel ongebruikelijk. Hij keek op zijn horloge: drie minuten voor half zeven. Ze waren zeker koffie gaan drinken. Maar allebei tegelijk?
      


      
        In de kantine waren ze niet.
      


      
        Kielburger was niet teruggekeerd naar zijn kantoor.
      


      
        De enige verklaring die Smith kon bedenken was dat het Pentagon Kielburger had opgedragen in persoon naar Washington te komen en dat hij zijn secretaresse had meegenomen. Maar zou Kielburger hem dan niet hebben gebeld?
      


      
        Nee. Niet als het Pentagon hem had gelast te zwijgen.
      


      
        Ongerust en zonder iets tegen iemand te zeggen liep hij terug naar zijn gehavende Triumph. Toestemming van het Pentagon of niet, hij ging naar Washington. Hij kon geen nacht meer slapen in het huis in Thurmont. Hij startte de motor en reed de poort uit. Hij zag niemand, maar voor de zekerheid reed hij een uur rond voordat hij de Interstate 270 op ging en naar het zuiden, naar de hoofdstad reed. Zijn gedachten waren bij het verleden met Sophia.
      


      
        Hij voelde enige troost bij de herinnering aan de goede tijden die ze hadden beleefd. God wist dat hij verder niets meer had. In drie dagen had hij één nacht goed geslapen, en hij wilde absolute zekerheid dat hij niet werd gevolgd, dus sloeg hij plotseling af naar Gaithersburg om te kijken of hij iemand achter zich aan kreeg. Dat was niet het geval. Tevreden reed hij naar de Holiday Inn en nam onder een valse naam een kamer. In de bar van het motel dronk hij twee glazen bier, hij gebruikte de avondmaaltijd in het restaurant en ging daarna terug naar zijn kamer om een uur naar CNN te kijken voordat hij Kielburger belde op de basis en thuis.
      


      
        Er werd niet opgenomen.
      


      
        Plotseling werd hij opgeschrikt. Het was het derde item in het overzicht van het nationale nieuws:
      


      
        ‘Het Witte Huis meldt het tragische overlijden van brigade-generaal Calvin Kielburger, commandant van het medisch onderzoeksinstituut voor besmettelijke ziekten van de Amerikaanse landmacht in Fort Detrick, in Maryland. De generaal en zijn secretaresse zijn thuis dood aangetroffen en lijken het slachtoffer te zijn geworden van een onbekend virus dat in de Verenigde Staten al vier slachtoffers heeft geëist, onder wie een andere arts-onderzoeker in Fort Detrick. Het Witte Huis benadrukt dat de tragische sterfgevallen op zichzelf staan en dat er momenteel geen gevaar voor de volksgezondheid bestaat.’
      


      
        Verbijsterd ging Smith na wat hij wist. Noch Kielburger, noch Melanie Curtis had in de Hot Zone met het virus gewerkt. Ze konden onmogelijk besmet zijn geraakt. Het was geen ongeluk, geen verspreiding van het virus. Het was moord... Er waren nog twee mensen vermoord! Ze hadden de generaal belet naar het Pentagon en de minister van Volksgezondheid te gaan, en ze hadden Melanie Curtis belet iemand op de hoogte te stellen van de voornemens die de generaal had gehad.

      


      
        En wat was er overeind gebleven van de absolute geheimhouding rond het virus die iedereen werd verondersteld in acht te nemen? Nu was de natie op de hoogte. Iemand had ergens de hele zaak ondersteboven gehaald, maar waarom?
      


      
        ‘... in verband met de tragische sterfgevallen in Fort Derrick verzoekt de landmacht alle politiekorpsen uit te kijken naar luitenant-kolonel Jonathan Smith, die ongeoorloofd afwezig is van de basis Fort Detrick.’
      


      
        Hij verstarde voor het televisietoestel in de motelkamer. Even leken de muren op hem af te komen. Hij schudde zijn hoofd; hij moest goed overdenken wat dit betekende. Ze waren ontstellend machtig, de vijanden die Sophia hadden vermoord, en de generaal, en Melanie Curtis. Ze loerden op hem en nu moest ook de politie hem hebben.
      


      
        Hij stond alleen.
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        Vrijdag 17 oktober, 09. 30 uur, Het Witte Huis, Washington DC
      


      
        President Samuel Adams Castilla was drie jaar in functie en was al begonnen met zijn campagne voor een tweede ambtstermijn. Het was een koele, grauwe ochtend in Washington en hij had een goede opkomst verwacht voor het ontbijt in het Mayflower-hotel in het kader van de fondsenwerving dat hij vanwege dit spoedoverleg had afgezegd.
      


      
        Geërgerd en bezorgd stond hij op van de zware grenenhouten tafel die hij in het Oval Office als bureau gebruikte en liep met grote passen naar de leren fauteuil bij de open haard, waar de anderen zich hadden verzameld. Zoals bij elke president voor hem getuigde de inrichting van het Oval Office onder president Castilla van zijn voorkeuren. Voor hem geen verwijfde binnenhuisarchitect van de Oostkust. Hij had de rustieke meubilering van het zuidwesten meegenomen uit zijn gouverneursresidentie in Santa Fe, en een kunstenaar uit Albuquerque had de rood met gele Navajodekens gecombineerd met het gele tapijt met het presidentiële zegel in blauw, en de vazen, manden en hoofdtooien ingebracht waardoor dit Oval Office het meest indiaanse was geworden in de Amerikaanse geschiedenis.
      


      
        ‘Goed,’ zei hij, ‘volgens CNN zijn er tot nu toe zes mensen aan dat virus bezweken. Ik wil weten hoe erg het nu écht is.’
      


      
        De mannen en vrouwen die om de eenvoudige grenen salontafel zaten waren ernstig, maar voorzichtig optimistisch gestemd. De minister van Volksgezondheid, Jesse Oxnard, zat naast de minister van Sociale Zaken en was de eerste die het woord nam. ‘Er zijn nu vijftien sterfgevallen als gevolg van een onbekend virus dat afgelopen weekeinde is opgespoord. Dat is natuurlijk hier in Amerika. We weten sinds kort dat er oorspronkelijk zes gevallen waren, van wie er drie het hebben overleefd. Dat geeft in elk geval een beetje hoop.’
      


      
        Stafchef Charles Ouray voegde daaraan toe: ‘Volgens berichten van de Wereldgezondheidsraad zijn er inmiddels in het buitenland tien- tot twaalfduizend gevallen bekend. Enkele duizenden zijn eraan gestorven.’
      


      
        ‘Volgens mij geen reden voor overhaast drastisch ingrijpen onzerzijds.’ Dat was admiraal Stevens Brose, voorzitter van de gezamenlijke stafchefs. Hij stond tegen de schouw geleund onder een groot schilderij van Bierstadt, dat een landschap in de Rocky Mountains voorstelde.
      


      
        ‘Maar een virus kan zich als een veenbrand verspreiden,’ merkte de minister van Sociale Zaken Nancy Petrelli op. ‘Ik vind niet dat we met een gerust hart kunnen afwachten tot de CDC of Fort Detrick met tegenmaatregelen komen. We moeten de particuliere sector inschakelen en alle medische en farmaceutische bedrijven vragen om advies en hulp.’ Ze keek naar de president. ‘Het zal ernstiger worden, meneer de president. Dat garandeer ik u.’
      


      
        Toen enkele anderen protesteerden, stak de president zijn hand op. ‘Wat weten we tot nu toe van dit virus?’
      


      
        De minister van Volksgezondheid keek bedenkelijk. ‘Dit type zijn we nog nooit tegengekomen, volgens Detrick en de CDC. We weten nog niet hoe het wordt overgebracht. Kennelijk is het levenbedreigend, want drie mensen die er in Detrick mee werkten zijn inmiddels dood, hoewel het sterftepercentage bij de eerste zes gevallen maar vijftig procent bedroeg.’
      


      
        ‘Drie van de zes vind ik dodelijk genoeg,’ zei de president grimmig. ‘Je zegt dat we drie onderzoekers bij Fort Detrick hebben verloren? Wie?’
      


      
        ‘Een van de drie was de commandant van de basis, brigade-generaal Calvin Kielburger.’
      


      
        ‘Mijn god.’ De president schudde treurig het hoofd. ‘Die heb ik gekend. Ik heb hem kort na mijn beëdiging nog gesproken. Een tragisch verlies.’
      


      
        Admiraal Brose viel hem grimmig bij: ‘Het hek is van de dam. Ik had de zaak na de eerste vier sterfgevallen top secret verklaard omdat mijn tweede man, generaal Caspar, meldde dat er te veel amateurs mee aan het stoeien waren terwijl de situatie kritiek kon worden. Ik maakte me zorgen over paniek onder de bevolking.’ Hij zweeg even voor een oordeel over de juistheid van zijn beslissing. Iedereen knikte, ook de president. Opgelucht haalde de generaal diep adem. ‘Maar de politie is gewaarschuwd toen generaal Kielburger en zijn secretaresse thuis dood werden aangetroffen. Het ziekenhuis heeft hetzelfde virus geconstateerd waaraan de eerste onderzoeker van USAMRIID is bezweken. Dus nu hebben de media het verhaal. Ik heb de boel moeten opengooien, maar de media weten dat ze hun informatie uitsluitend krijgen van het Pentagon. Punt uit.’
      


      
        ‘Lijkt me een goede stap,’ beaamde Nancy Petrelli. ‘Er is nog een onderzoeker van Detrick die spoorloos schijnt te zijn. Daar maak ik me ook zorgen over.’
      


      
        ‘Spoorloos? Hoezo?’
      


      
        ‘Dat weet ik niet,’ gaf Jesse Oxnard toe. ‘Maar hij is onder verdachte omstandigheden verdwenen.’
      


      
        ‘Hij is kort voor de dood van Kielburger en diens secretaresse verdwenen,’ verklaarde admiraal Brose. ‘De strijdkrachten, de FBI en de plaatselijke politie kijken naar hem uit. Ze zullen hem wel vinden. Voorlopig zeggen we dat het alleen is om hem te horen.’
      


      
        De president knikte. ‘Dat klinkt redelijk. En ik ben het eens met Nancy. Laten we maar zien wat de particuliere sector te bieden heeft. Laat iedereen mij intussen op de hoogte houden. Een dodelijk virus waarvan niemand iets weet vind ik een verdomd angstig idee. Dat moeten we allemaal verdomd angstig vinden.’
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        09.22 uur, Washington DC
      


      
        Adams Morgan is een bedrijvige multi-etnische wijk, met dakrestaurants met een panoramisch uitzicht over de stad. De voornaamste verkeersaders, Columbia Road en Eighteenth Street, bieden een levendige afwisseling aan caféterrassen, buurtcafés en clubs, boekhandels en antiquariaten, muziekwinkels, trendy tweedehands kledingwinkels en chique modezaken. Nieuwe bewoners in exotische kleding uit Guatemala en El Salvador, Colombia en Ecuador, Jamaica en Haïti, beide Kongo’s en Cambodja, Laos en Vietnam voegen kleur toe aan een al pittoreske buurt.
      


      
        Aan een tafeltje achter in een koffiebar in een zijstraat van Eighteenth Street, waar de koffiebekers waren voorzien van een rond brandmerk dat zo oud leek dat het kon dateren uit de tijd dat de indianen in deze streek over de bergkammen liepen, wachtte Lon Forbes van de FBI af tot luitenant-kolonel Jonathan Smith terzake zou komen. Hij wist weinig van Smith, eigenlijk alleen dat hij beweerde een vriend van Bill Griffin te zijn. Door dat gegeven was
      


      
        Forbes zowel geïnteresseerd als op zijn hoede.
      


      
        Hij had geen tijd gehad om meer over Smith te weten te komen dan dat hij in Fort Detrick als arts-onderzoeker werkte, dus was agent Forbes gekomen met het voorstel voor een ontmoeting in dit onopvallende zaakje. Hij was vroeg gekomen en had van de overkant de late ontbijtgangers geobserveerd. Toen was Smith komen aanlopen.
      


      
        In zijn kaki officiersuniform was de luitenant-kolonel voor de koffiebar blijven staan voor een blik om zich heen en om, door de open deur, eerst rond te kijken alvorens naar binnen te gaan. De FBI-man registreerde de indrukwekkende fysieke verschijning van de man, en een uitstraling van bedwongen kracht. Zo op het gezicht maakte Smith niet de indruk van een intellectueel uit de mysterieuze wereld van de moleculaire biologie die zich alleen thuis voelt in een laboratorium.
      


      
        Smith dronk koffie, praatte over het weer, ongewoon warm voor de tijd van het jaar, vroeg of Forbes gebak bij de koffie wilde — Forbes sloeg het aanbod af — en tikte met zijn voet onder het minuscule tafeltje. Forbes keek toe en luisterde. Met zijn hoge jukbeenderen had het gezicht van de luitenant-kolonel iets indiaans en hij droeg zijn zwarte haar strak naar achteren gekamd. Zijn marineblauwe ogen hadden iets duisters dat niets te maken had met de donkere tint. Forbes vermoedde een gewelddadigheid die dreigde tot uitbarsting te komen. De officier was niet zomaar gespannen, hij stond zo strak als een stalen veer.
      


      
        ‘Ik moet met Bill praten,’ liet Smith ten slotte weten.
      


      
        ‘Waarom?’
      


      
        Smith vroeg zich af welk antwoord hij het beste kon geven. Hij concludeerde dat hij iets moest onthullen van wat hij wist. Hij was immers hier om hulp in te roepen. ‘Een paar dagen geleden heeft Bill contact met me opgenomen voor een geheime afspraak in Rock Creek Park; daar waarschuwde hij me dat ik waarschijnlijk gevaar liep. Nu weet ik dat ik gevaar loop en moet ik meer weten over hoe hij dat wist en wat hij nu weet.’
      


      
        ‘Dat is wel duidelijk. Wilt u me vertellen wat voor gevaar?’
      


      
        ‘Iemand wil me vermoorden.’
      


      
        ‘Maar u weet niet wie?’
      


      
        ‘Kort en goed: nee.’
      


      
        Forbes keek naar de lege tafeltjes om hen heen. ‘De omstandigheden, wat wij de achtergrond van het gevaar noemen, daar gaat u liever niet op in?’
      


      
        ‘Op dit moment niet. Ik moet eerst Bill spreken.’
      


      
        ‘Ik heb heel veel collega’s. Waarom ik?’
      


      
        ‘Omdat Bill me eens heeft verteld dat jij zo ongeveer zijn enige vriend daar was. De enige die hij zou vertrouwen, in elk geval. Jij zou aan zijn kant blijven staan als het erop aankwam.’
      


      
        Voor zover Forbes wist was dat juist, en dat was ook een plus voor Smith. Bill zou dat alleen hebben verteld aan iemand die hij vertrouwde.
      


      
        ‘Goed. Vertel me nu wat meer over u en Bill.’
      


      
        Smith beschreef hoe ze samen waren opgegroeid en samen hadden gestudeerd; Forbes luisterde en vergeleek het met wat hij van Griffin had gehoord en uit diens dossier had gelicht nadat Griffin was ondergedoken. Het leek wel te kloppen.
      


      
        Forbes dronk van zijn koffie. Hij boog zich naar voren in de stille koffiebar en keek naar zijn handen, die de beker omvat hielden. Zijn stem klonk zacht en ernstig. ‘Ik heb mijn leven aan Bill te danken. Hij heeft me niet een keer, maar twee keer gered. We waren collega’s, we waren vrienden en nog veel meer. Heel veel meer.’ Hij keek op naar Smith. ‘Begrijp je?’
      


      
        Terwijl Forbes naar hem opkeek, probeerde Smith achter zijn ogen te kijken. Dat simpele vraagje kon van alles betekenen. Bedoelde hij dat hij en Bill dingen hadden gedaan waar de FBI geen weet van had? Hadden ze samen dingen gedaan die het daglicht niet konden velen? Hadden ze elkaar in bescherming genomen? De wet overtreden? We hebben dingen gedaan, begrijp je? Ik zeg er verder niets over. Ik ga niet op vragen in. Maar als het om Griffin gaat, kun je op mijn hulp rekenen. Kan ik ook op jou rekenen?
      


      
        ‘Je weet waar hij is,’ waagde Smith.
      


      
        ‘Nee.’
      


      
        ‘Kun je hem bereiken?’
      


      
        ‘Misschien.’ Forbes nam een slok koffie, meer om tijd te winnen dan omdat hij er zin in had. ‘Hij is niet meer bij de dienst. Dat weet je zeker wel.’
      


      
        ‘Dat weet ik, dat heeft hij me verteld toen ik hem sprak. Wat ik niet weet is of ik hem kan geloven. Hij kan ook undercover werken.’
      


      
        ‘Hij werkt niet undercover.’ Hij aarzelde. Ten slotte vervolgde hij: ‘Bill kwam uit de militaire inlichtingendienst, waar ze vrijer zijn. De FBI kent voorschriften. Voor alles. En alles wat je doet wordt nagetrokken, hoe goed het resultaat ook is. Over alles moet je rapportjes schrijven. Bill nam te veel eigen initiatief. Dat valt niet goed bij het kader. Laat staan geheime initiatieven. De dienst wil dat een agent elke ademhaling in drievoud documenteert. Dat was niets voor Bill.’
      


      
        Smith glimlachte. ‘Nee, dat kan ik me voorstellen.’
      


      
        ‘Hij kreeg er last mee. Insubordinatie. Geen teamgeest. Zelf kreeg ik dat verwijt ook. Maar Bill ging verder. Hij ging tegen de voorschriften in en gaf niet altijd inzage in wat hij deed of wat hij uitgaf. Hij werd beschuldigd van verduistering. Als hij een deal had gemaakt om een zaak rond te krijgen, weigerde de dienst soms bepaalde boeven uit te betalen. Ze maakten het Bill moeilijk en uiteindelijk had hij er genoeg van.’
      


      
        ‘Dus hij heeft ontslag genomen?’
      


      
        Forbes haalde zijn zakdoek te voorschijn. Smith zag de zware 10mm Browning in zijn schouderholster. De dienst geloofde nog altijd in stevige mannen met stevige wapens. Forbes depte zijn gezicht. Het was duidelijk dat hij zich zorgen maakte. Maar niet om zichzelf. Om Bill Griffin.
      


      
        ‘Niet precies,’ zei hij. ‘Hij had iemand leren kennen bij een belastingfraudezaak, iemand met geld en macht. Ik weet niet wie. Bill verzuimde vergaderingen en meed tussen twee opdrachten door het Hoover-gebouw. Als hij naar een buitenpost werd gestuurd, bleef hij soms dagenlang onder water. Vervolgens verknalde hij een zaak en hij zou op grote voet hebben geleefd — te veel geld hebben uitgegeven, zoals gebruikelijk. De directeur had aanwijzingen dat Bill in het geheim klusjes opknapte voor die belastingfraudeman en dat hij daar behoorlijk ver in ging: intimidatie, zijn functie gebruiken om mensen onder druk te zetten, dat soort dingen. Bij de FBI is het zo dat je, als je voor de FBI werkt, de FBI vertegenwoordigt. Punt uit. Hij kreeg ontslag en is voor iemand gaan werken. Ik had het gevoel dat het die belastingfraudeman was.’ Hij schudde spijtig zijn hoofd. ‘Ik heb hem al ruim een jaar niet meer gezien.’
      


      
        Smith probeerde door de ramen op straat te kijken, maar er waren te veel bordjes tegen het ongelapte glas geplakt. ‘Ik kan me indenken dat bepaalde dingen hem niet bevielen, dat hij daar schoon genoeg van had. Maar dat hij voor zo iemand is gaan werken? Andere mensen onder druk zetten? Dat lijkt me niets voor Bill.’
      


      
        ‘Misschien uit weerzin, ontgoocheling, verraad aan principes.’
      


      
        Forbes haalde zijn schouders op. ‘Volgens hem was er niemand bij de dienst die echt iets gaf om gerechtigheid. Alleen de voorschriften telden. De wet. En ja, ik denk dat het hem ook om geld en macht te doen was. Niemand gaat zo radicaal om als een gelovige die van zijn geloof valt.’
      


      
        ‘En jij vindt dat best?’
      


      
        ‘Dat niet, maar het tegenovergestelde ook niet. Het is wat Bill wil en ik vraag er niet naar. Ik blijf vierkant achter hem staan.’
      


      
        Smith piekerde. Zijn positie leek op die van Bill. In plaats van door de FBI was Smith door het leger ontgoocheld en hoever stond hij inmiddels van het leger af? In de ogen van het Pentagon waarschijnlijk al heel ver. In elk geval was hij ongeoorloofd afwezig. Was het aan hem om Bill te veroordelen? Was deze FBI-man een betere vriend van Smiths oude vriend dan Smith zelf?
      


      
        Morele grenzen waren niet altijd zo scherp te trekken als je misschien wilde.
      


      
        ‘Je weet niet waar hij is? Of wie de man is voor wie hij werkt, of met wie hij samenwerkt?’
      


      
        ‘Ik weet niet waar hij is,’ zei Forbes, ‘en ook niet of hij nog voor diezelfde man werkt. Dat is maar een idee en ik heb nooit geweten wie het was.’
      


      
        ‘Maar je kunt wel met Bill in contact komen?’
      


      
        Forbes knipperde traag met zijn ogen. ‘Laten we zeggen van wel. Wat wil je dan dat ik tegen hem zeg?’
      


      
        Dat had Smith al bedacht. ‘Dat ik de waarschuwing ter harte heb genomen. Dat ik het heb overleefd, maar dat ze Sophia hebben vermoord. Dat ik weet dat ze het virus hebben. Maar ik weet niet wat hun plannen zijn en ik moet hem spreken.’
      


      
        Forbes bestudeerde de forse arts-militair. De FBI had enkele dagen eerder bericht ontvangen over de zorgelijke situatie rond het virus en de dood van dr. Sophia Russell. Vanmorgen was er een memo van de landmacht binnengekomen dat Smith ongeoorloofd afwezig was, dat hij een gevaar vormde voor het onderzoek, een gegeven dat door het Witte Huis top secret was verklaard. De FBI had het verzoek gekregen Smith te zoeken, aan te houden en onder bewaking over te brengen naar Fort Detrick.
      


      
        Maar Forbes had zijn hele leven geleerd mensen te beoordelen en had soms in seconden moeten beslissen over mensenlevens, en hij ging op zijn eigen oordeel af. Smith was niet de vijand. Als het onderzoek ergens door werd bedreigd, was het de paranoïde richtlijn waardoor de onderzoekers mat werden gezet. Het Pentagon wilde niet nog meer krantenkoppen over bacteriële oorlogvoering en mogelijke besmetting van militairen tijdens Desert Storm. Zoals gewoonlijk dekten de bureaucraten zich in.
      


      
        ‘Als ik hem kan bereiken, zal ik de boodschap doorgeven.’ Forbes stond op. ‘Een tip. Wees voorzichtig met wie je praat en wees voorzichtig bij alles wat je ook doet. Er loopt een bevel tot aanhouding tegen je omdat je ongeoorloofd afwezig bent. Doe geen poging opnieuw contact met me op te nemen.’
      


      
        Smiths hart kromp ineen terwijl hij luisterde naar het nieuws.
      


      
        Het verbaasde hem niet, maar de bevestiging trof hem toch onaangenaam. Hij voelde zich verraden en gemanipuleerd, maar dat was al zo sinds zijn terugkeer uit Londen. Eerst had hij Sophia verloren en nu dreigde hij zijn beroep, zijn carrière te verliezen. Het sneed door hem heen.
      


      
        De FBI-man liep naar de deur terwijl Smith om zich heen keek in de koffiebar met zijn weinige bezoekers die gebogen zaten over hun exotische koffie of thee. Hij zag dat Forbes de deur opentrok en met zijn ervaren blik de straat verkende. Toen was hij weg, verdwenen als de stoom boven zijn koffie. Smith legde geld op tafel en glipte door de achterdeur naar buiten. Hij zag geen verdachte personen en geen stilstaande donkere auto’s met mensen erin. Met bonzend hart liep hij energiek naar het metrostation Woodley.
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        10.00 uur, Washington DC
      


      
        Bij Dupont Circle stapte Smith uit de metro en ging naar boven. De ochtendzon scheen warm en stralend neer op het drukke verkeer op de rotonde. Hij keek onopvallend om zich heen en mengde zich toen onder de zakenlieden en ambtenaren die vroeg aan hun koffiepauze begonnen waren. Zijn rusteloze blik gleed heen en weer terwijl hij zich bewoog door het labyrint van straten met zijn vele cafés, cocktail lounges, boekwinkels en modezaken. De winkels hier waren net iets deftiger dan in Adams-Morgan en ofschoon het al oktober was, trokken toeristen hun portemonnees om aankopen te doen.
      


      
        Terwijl hij de gezichten bekeek had hij een aantal keren bitterzoete deja vu-gevoelens, en gedurende enkele opwindende ogenblikken meende hij een glimp van Sophia te hebben opgevangen... Ze was niet dood. Ze leefde en ademde. Ze liep een paar meter verderop.
      


      
        Er was een brunette die dezelfde dansende, sexy passen nam. Hij moest zich bedwingen om niet een sprintje te trekken zodat hij zich kon omdraaien om te kijken. Een andere vrouw had hetzelfde lange blonde haar in net zo’n losse paardenstaart als Sophia altijd had om te voorkomen dat haar haar bij het werken in haar gezicht hing.
      


      
        Dan was er een vrouw die in het voorbijlopen zo sterk naar Sophia rook dat zijn maag samentrok van verdriet.
      


      
        Hij moest zich eroverheen zetten, hield hij zichzelf streng voor.
      


      
        Hij moest zijn werk doen. Cruciaal werk, waardoor de tragische dood van Sophia niet vergeefs zou zijn.
      


      
        Hij haalde diep adem en liep door. Hij dwong zichzelf om zich heen te kijken naar mogelijke achtervolgers. Hij liep in noordelijke richting over Massachusetts Avenue naar Sheridan Circle en Embassy Row. Halverwege Sheridan voerde hij nog een laatste manoeuvre uit om zich ervan te vergewissen dat hij niet werd geschaduwd: hij ging snel naar binnen door de hoofdingang van de pas geopende Phillips-collectie, haastte zich door lege zaaltjes met opmerkelijke Renoirs en Cézannes, brutale Rothko’s en O’Keeffes, en glipte door een nooduitgang naar buiten. Hij bleef staan, tegen het gebouw geleund, en bestudeerde voetgangers en auto’s. Ten slotte was hij tevreden. Hij werd niet geobserveerd. Als iemand hem had geschaduwd, had hij hem of haar afgeschud. Haastig liep hij terug naar Massachusetts Avenue en de zijstraat waar zijn Triumph geparkeerd stond.
      


      
        Nadat hij de nieuwsflits had gezien over Kielburger, Melanie Curtis en het bericht dat hij werd gezocht, had hij zijn voorzorgsmaatregelen opgevoerd. Nog voor het krieken van de dag was hij in Gaithersburg wakker geworden dankzij de innerlijke wekker van alle frontchirurgen te velde. Na een nacht vol dromen over Sophia was hij badend in het koude zweet ontwaakt. Hij had zichzelf gedwongen stevig te ontbijten en de ochtendspits op de snelweg en de helikopters daarboven gadegeslagen. Gedoucht, geschoren en vastberaden was hij om zeven uur weggereden.
      


      
        Hij had special agent Forbes bij een openbare telefoon gebeld en was over de Potomac Washington in gereden. Hij had enige tijd rondgereden voordat hij de Triumph bij Embassy Row had neergezet om de metro te nemen voor zijn afspraak met Forbes.
      


      
        Nadat hij de Triumph had opgehaald, reed hij in rustig tempo naar een drukke woonstraat tussen Dupont Circle en Washington Circle, waar een opvallend bord de toegang aangaf van een smalle oprit met een hoge, onverzorgde heg:
      


      
        EIGEN TERREIN — GEEN TOEGANG!
      


      
        Daaronder hing een kleiner bord:
      


      
        WEGWEZEN. AAN DE DEUR WORDT NIET GEKOCHT. COLLECTEREN ZINLOOS. GA WEG!
      


      
        Smith negeerde de borden en draaide de oprijlaan in. Achter de heg verborg zich een kleine withouten bungalow met zwarte ramen en deurlijsten. Hij parkeerde voor een baksteenpad van de oprit naar de voordeur.
      


      
        Zodra hij uitstapte, riep een metalige stem: ‘Halt! Naam en reden van bezoek noemen. Weigering dat binnen vijf seconden te doen leidt tot afweermaatregelen.’ De lage stem leek met het gezag van de hemelen uit de lucht te komen.
      


      
        Smith grijnsde. De eigenaar van de bungalow was een elektronisch genie en de oprit was voorzien van een serie nare boobytraps, van een wolk in de ogen prikkend gas tot een douche met marcaptan waardoor de ontvanger ellendig ging stinken. De eigenaar, Smiths jeugdvriend Marty Zellerbach, was jaren terug meermalen voor de rechter gesleept door verontwaardigde verkopers, meteropnemers, postbodes en bezorgers.
      


      
        Maar Marty had twee doctorstitels en leek altijd mild en volassen, zij het wat naïef. Dat hij bovendien zeer vermogend was en zich de beste advocaten kon veroorloven was ook gunstig. Zij hadden met hartstocht en overtuigingskracht voor hem gepleit: zijn slachtoffers konden de borden niet over het hoofd hebben gezien.
      


      
        Ze moesten hebben geweten dat ze zich op verboden terrein bevonden. Er was een redelijk verzoek gedaan om zich bekend te maken; dat verzoek was afkomstig van een invalide man die alleen woonde. En ze waren gewaarschuwd.
      


      
        Zijn afweermaatregelen waren hinderlijk, maar niet levensgevaarlijk, verre van dat. Hij had zijn zaak elke keer gewonnen en na een paar keer gaf de politie de vervolging op en adviseerde klagers genoegen te nemen met een schadeloosstelling en het terrein niet meer te betreden.
      


      
        ‘Kom nou, Marty,’ zei Smith geamuseerd, ‘het is je oude makker Jonathan Smith.’
      


      
        Er klonk een verbaasde aarzeling. Toen: ‘Ga over het klinkerpad naar de voordeur. Wijk niet af van het pad. Anders worden verdere afweermaatregelen van kracht.’ De metalige stem verdween en opeens klonk het bezorgd: ‘Kijk goed uit, Jon. Ik wil niet dat je naar stinkdier gaat ruiken.’
      


      
        Smith deed wat Marty hem had aangeraden. Onzichtbare laserstralen besloegen het hele terrein. Eén voetstap buiten het pad of een benadering uit een andere hoek en er kon godweetwat gebeuren.
      


      
        Hij bereikte de voordeur met het afdak. ‘Leg je waakhonden aan de lijn, Marty. Ik ben er. Doe open.’
      


      
        Vanuit het huis klonk het vriendelijk doch dringend: ‘Je moet de procedure volgen, Jon.’ Direct daarna klonk weer het metalige stemgeluid: ‘Ga voor de deur staan. Doe de kist rechts open en leg de linkerhand op de kist.’
      


      
        ‘Moet dat nou?’ Maar Smith zag er de grap wel van in.
      


      
        Een tweetal metalen afdekplaten boven de deur schoof opzij zodat donkere buizen zichtbaar werden die alles konden bevatten, van verfpistolen tot raketwerpers. Marty had altijd een kinderlijk plezier behouden in ideeën en spelletjes die de meeste mensen na hun puberteit lieten rusten. Maar Smith ging braaf voor de deur staan, maakte de metalen kist open en legde zijn hand op de glasplaat. Hij wist wat er zou gebeuren: een videocamera maakte een digitale foto van zijn gezicht, en ogenblikkelijk zou Marty’s supercomputer de gezichtsmaten omzetten in een reeks numerieke waarden. Tegelijkertijd registreerde de glazen plaat een afdruk van Smiths hand. De computer vergeleek de verzamelde gegevens met de streepjescode die hij bijhield van alle mensen die Matty kende.
      


      
        De metalige stem verklaarde: ‘U bent luitenant-kolonel Jonathan Jackson Smith. Daarom hebt u toegang.’
      


      
        ‘Bedankt, Marty,’ zei hij droog. ‘Ik vroeg me al af wie ik verdomme toch kon zijn.’
      


      
        ‘Heel geestig, Jon.’
      


      
        Er volgde een reeks dramatische klikken, schuifgeluiden en bonzen waarna de met hout beklede stalen deur knerpend opendraaide. Onderhoud was niet Marty’s prioriteit, dat was het theatrale effect. Smith stapte binnen in een gewone hal, waar één bijzonderheid indrukwekkend was: hier werd hij tegengehouden door een manshoge metalen kooi. Terwijl de voordeur automatisch sloot, wachtte Smith af, ingesloten door tralies.
      


      
        ‘Dag Jon.’ Marty’s hoge, afgemeten stem heette hem achter de kooi welkom. Terwijl de voorkant van de kooi open klikte, verscheen Marty in een deuropening. ‘Kom binnen, kom binnen.’ In zijn ogen blonken pretlichtjes.
      


      
        Hij was een kleine, ronde man die moeizaam liep, alsof hij nooit echt goed had geleerd zijn benen te gebruiken. Smith volgde hem naar een enorme computerkamer waar totale chaos en verwaarlozing heerste. Een Cray, een mainframe van formidabele afmetingen, nam met allerlei andere computerapparatuur een wand in beslag en het grootste deel van de vloer. Voor zover er meubels stonden, leken die afkomstig van het Leger des Heils. Stalen kooien en gordijnen sloten de ramen af.
      


      
        Terwijl Marty’s rechterhand onbeheerste bewegingen maakte, stak hij Smith zijn linkerhand toe, waarbij zijn stralende groene ogen opzij keken naar de computers.
      


      
        ‘Lang niet gezien, Marty. Leuk hier weer eens te zijn.’
      


      
        ‘Dank je. Van hetzelfde.’ Hij glimlachte verlegen; zijn groene ogen maakten glinsterend contact en werden haastig weer afgewend.
      


      
        ‘Neem je je pillen, Marty?’
      


      
        ‘Zeker.’ Hij leek er niet gelukkig mee. ‘Ga zitten Jon. Wil je koffie met een koekje?’
      


      
        

      


      
        Martin Joseph Zellerbach, die zijn doctorsgraden aan Cambridge had behaald, was patiënt bij Smiths oom Ted, een klinisch psychiater, in de tijd dat ze samen op de middelbare school zaten.
      


      
        Smith, die zich veel beter kon aanpassen en aansluiten bij anderen, had Marty beschermd tegen het wrede pesten van andere leerlingen en zelfs leraren. Marty was niet dom. Op zijn vijfde was hij bij een test al geniaal gebleken en Smith had hem altijd grappig, aardig en intellectueel stimulerend gevonden. Met de jaren was Marty nog intelligenter geworden, maar ook eenzamer. Op school was hij iedereen in academisch opzicht de baas, maar hij had geen belangstelling voor andere mensen, in wie hij zich niet kon verplaatsen, en ook niet voor de verbintenissen die voor andere pubers zo belangrijk waren.
      


      
        Hij wierp zich met krankzinnige overgave in de ene studie na de andere en kon er eindeloos over doceren. Bij veel vakken beheerste hij de stof al en om de verveling te verdrijven doorbrak hij de sfeer in de klas met zijn wilde, duizelingwekkende fantasieën en manieën. Niemand kon geloven dat zo’n slimme jongen als Marty niet opzettelijk de les saboteerde, dus werd hij vaak naar de rector gestuurd. In de hogere klassen had Smith moeten vechten met een aantal jongens die meenden dat Marty henzelf of hun vriendinnen had beledigd.
      


      
        Al die ongebruikelijke gedragingen kwamen voort uit het syndroom van Asperger, een zeldzame aandoening, een minder zware vorm van autisme. Als kind waren allerlei diagnoses bij hem gesteld, van ‘autistische trekjes’ tot ‘obsessief dwangmatig gedrag’ en ‘hoog functionerend autisme’. De juiste diagnose was uiteindelijk door Smiths oom Ted gesteld. Marty’s voornaamste symptomen waren allesoverheersende obsessies, een grote intelligentie, een verlammend gebrek aan communicatieve vermogens en een buitengewoon talent op een specifiek terrein: dat van de elektronica.
      


      
        Lichtere gevallen van Asperger werden vaak beschreven als ‘actief maar vreemd’ of ‘autistisch-excentriek’. Maar Marty had het in ernstige vorm en ondanks pogingen van specialisten om hem zijn wereldvreemdheid af te leren was hij, afgezien van korte bezoeken aan de rechtbank, deze bungalow die hij met grote toewijding en inspanning had verbouwd tot elektronisch paradijs en lustoord voor zijn excentriciteiten, in vijftien jaar niet uit geweest.
      


      
        Genezing was er niet en het enige waarmee mensen als Marty geholpen konden worden waren medicijnen, met name middelen om het centrale zenuwstelsel te prikkelen, zoals Adderall Ritalin, Cylert of het nieuwe middel dat Marty gebruikte: Mideral. Net als bij schizofrenie kon Marty de realiteit goed aan zolang hij zijn medicijnen nam. Hoewel hij er een hekel aan had, nam hij ze in wanneer hij wist dat hij ‘normale’ dingen moest doen, zoals rekeningen betalen, of als de aandoening dreigde hem totaal de baas te worden.
      


      
        Maar door de medicatie werd de wereld volgens Marty saai en vlak en afstandelijk, en een groot deel van zijn genialiteit en creativiteit ging verloren. Hij was gretig overgestapt op het nieuwe middel dat hem snel tot kalmte bracht, wat overigens met de meeste pillen lukte, maar hoogstens zes uur werkte, wat betekende dat hij vaker kon kiezen of hij ze zou innemen. Afgesloten van de wereld in zijn bungalow kon hij vaker zijn pillen verzuimen in te nemen dan de meeste lijders aan Asperger.
      


      
        Als je een computergenie nodig had voor een creatieve en eventueel verboden hack, moest je Marty Zellerbach zonder pillen hebben. Je moest hem dan wel zelf op het goede spoor houden en weten wanneer het tijd was hem terug naar de aarde te halen, als hij dreigde zijn eigen baan in de ruimte te volgen.
      


      
        Daarom was Smith hier.
      


      
        ‘Marty, je moet me helpen.’
      


      
        ‘Natuurlijk, Jon.’ Marty glimlachte; hij had een smoezelige koffiebeker in zijn hand. ‘Het is bijna tijd voor mijn dosis. Dan neem ik die niet.’
      


      
        ‘Ik hoopte al dat je dat zou zeggen.’ Smith legde uit hoe het zat met het rapport van het Prins Leopold-instituut dat niet leek te bestaan. Over de telefoontjes over de buitenlijn die Sophia kon hebben gevoerd, maar waarvan de gegevens waren verdwenen. Dat hij informatie over een onbekend virus nodig had, liefst uit de hele wereld. ‘En nog een paar andere dingen. Ik moet Bill Griffin vinden, onze vroegere klasgenoot.’ En ten slotte beschreef hij hoe hij een verband had gelegd tussen drie slachtoffers van het virus, de Golfoorlog en het veldhospitaal. ‘Kijk eens of je iets over het virus kunt vinden in Irak, tien jaar geleden.’
      


      
        Marty zette zijn beker neer en haastte zich naar zijn computer. Hij keek enthousiast. ‘Ik zal mijn nieuwe software gebruiken.’
      


      
        Smith stond op. ‘Over ongeveer een uur kom ik terug.’
      


      
        ‘Uitstekend.’ Marty wreef in zijn handen. ‘Ik heb er echt zin in.’
      


      
        Toen Smith hem achterliet, was hij al bezig met zijn trage, moeizaam gehoorzamende vingers het toetsenbord te bewerken. Straks zouden de pillen uitgewerkt zijn en dan, wist Smith, zouden de vingers en de gedachten vliegen tot ze dreigden van de wereld af te zweven, en dan moest Marty weer zijn Mideral innemen.
      


      
        Buiten liep Smith snel naar zijn Triumph. Er was zoveel verkeer dat hij geen acht sloeg op de helikopter in de lucht die hoog boven hem bleef hangen, weer doorvloog en een lange lus naar links maakte, zodat hij parallel met hem vloog terwijl hij naar Massachusetts Avenue reed.
      


      
        

      


      
        Het gieren van de rotorbladen en de wind door het open raampje van de Bell JetRanger deed de heli trillen. Nadal al-Hassan omvatte de microfoon voor zijn mond. ‘Maddux? Smith is op bezoek geweest in een bungalow bij Dupont Circle.’ Hij lokaliseerde de bungalow op een stadsplattegrond en beschreef de verborgen oprit en de heg. ‘Zoek uit wie daar woont en waar het Smith om te doen was.’
      


      
        Hij klikte zijn microfoon uit en staarde omlaag naar de oude, klassieke Triumph die richting Georgetown reed. Voor het eerst voelde Al-Hassan zich ongerust. Het was geen gevoel waarvan hij Tremont deelgenoot wilde maken, maar het zou er wel toe leiden dat hij dicht bij Smith zou blijven. Zelfs al was Bill Griffin te vertrouwen, dan nog was hij misschien niet bij machte een einde te maken aan de bedreiging.
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        10.34 uur, Washington DC
      


      
        Bill Griffin was kort getrouwd geweest en Smith had de vrouw in kwestie twee keer ontmoet, nog voordat het stel zich had verloofd.
      


      
        Beide keren waren ze gaan stappen in de. luidruchtige bars in New York die Bills voorkeur hadden toen hij nog militair was. Bill kwam daar graag in die tijd, misschien omdat hij de rest van zijn leven doorbracht in verre buitenlanden waar elke stap zijn laatste kon zijn en elk geluid een vijand was. Smith wist vrijwel niets van de vrouw of het huwelijk, behalve dat het nog geen twee jaar had geduurd. Hij had gehoord dat ze het flatje in Georgetown waar ze met Bill had gewoond, had aangehouden. Als Bill in gevaar verkeerde, kon hij daar zijn toevlucht hebben gezocht; weinig mensen wisten ervan.
      


      
        De kans was klein, maar afgezien van Marty had hij weinig mogelijkheden.
      


      
        Nadat hij naar haar flat was gereden, gebruikte hij zijn mobiele telefoon om haar te bellen.
      


      
        Ze nam direct op en zei zakelijk: ‘Marjorie Griffin.’
      


      
        ‘Mevrouw Griffin, u weet waarschijnlijk niet meer wie ik ben, maar u spreekt met Jonathan Smith, een vriend van...’
      


      
        ‘Natuurlijk ken ik u nog, kapitein Smith. Of bent u tegenwoordig majoor of kolonel?’
      


      
        ‘Dat weet ik niet zo goed, en het doet er ook niet toe, maar gisteren was het luitenant-kolonel. Ik merk dat u Bills naam hebt aangehouden.’
      


      
        ‘Ik hield van Bill. Jammer genoeg voor mij hield hij meer van zijn werk. Maar u belt niet om te vragen naar mijn huwelijk of scheiding. U zoekt Bill, zeker?’
      


      
        Hij was op zijn hoede. ‘Tja...’
      


      
        ‘Het is in orde. Hij zei al dat u misschien zou bellen.’
      


      
        ‘Hebt u hem gezien?’
      


      
        Er viel een korte stilte. ‘Waar bent u?’
      


      
        ‘Ik sta voor uw huis. In die Triumph.’
      


      
        ‘Ik kom naar beneden.’
      


      
        

      


      
        In de grote, chaotische kamer vol computers, monitors en randapparatuur boog Marty Zellerbach zich geconcentreerd naar voren. Bij zijn stoel lagen slordige stapels uitdraaien. Een zenderontvanger liet een zacht gekraak horen bij het afluisteren van de piepjes en jankgeluidjes van dataverkeer. De gordijnen waren dicht en de lucht was koel en droog, bijna claustrofobie bevorderend, wat goed was voor Marty’s apparatuur en wat hij zelf prettig vond. Hij zat te grijnzen. Hij had de codes van Jon Smith gebruikt om in te loggen in het computersysteem van USAMRIID en door te dringen tot de server. Nu kon het echte spel beginnen. Hij voelde een hevige opwinding bij het doorzoeken van de verschillende directory’s tot hij het wachtwoordenbestand van de systeembeheerder had gevonden. Hij lachte honend. De data waren versleuteld.
      


      
        Hij keek verder en zag het bestand waaruit bleek dat de systeembeheerder van USAMRIID Popcorn gebruikte, een van de nieuwste encryptieprogramma’s. Hij knikte tevreden. Het was eersteklas software, wat betekende dat het lab in goede handen was.
      


      
        Maar ze hadden buiten Marty Zellerbach gerekend. Met behulp van een programma dat hij zelf had geschreven droeg hij zijn computer op te zoeken naar het wachtwoord door alle woorden te gebruiken uit de allerdikste Webster, alle dialogen uit alle vier Star Wars-films, de tv-serie Star Trek en de Star Trek-films, Monty Python’s Flying Circus en alle romans van J.R.R. Tolkien: allemaal favoriet bij digitale techneuten.
      


      
        Marty schoot overeind en begon te ijsberen. Hij verstrengelde zijn handen op zijn rug en liep met zijn deinende gang op en neer, alsof de kamer een schip op zee was en hij de piratenkapitein. Zijn programma was razend snel. Maar net als andere stervelingen moest hij wachten. De beste hackers en krakers konden tegenwoordig de meeste wachtwoorden vinden en zelfs doordringen in de computers van het Pentagon, en als desperado’s in het Wilde Westen door het wereldwijde internet rijden. Zelfs een nieuweling kon software kopen die hem in staat stelde websites binnen te dringen en aan te vallen. Daarom voerden grote bedrijven en overheidsinstanties voortdurend hun beveiliging op. Marty schreef zelf programma’s en ontwikkelde zijn eigen verkenners om zwakke plekken in systemen te vinden en door firewalls te breken die anderen tegenhielden.
      


      
        Plotseling hoorde hij zijn computer het deurbelmelodietje uit de oude tv-serie Leave it to Beaver spelen. Ding-dong-ding. Grinnikend ging hij weer zitten, draaide zijn stoel naar de monitor en kraaide het uit. Hij had het wachtwoord. Het was niet bijster origineel: Betazoid, naar de helderziende bewoners van de planeet Beta uit Star Trek. Hij had niet zijn meer verfijnde programma voor wachtwoorden hoeven gebruiken, waarin een onderdeel zat dat met willekeurige getallen werkte en alle echte woorden en namen vermeed. Nu hij over het wachtwoord van de systeembeheerder beschikte, kon hij ook het interne IP-adres van het systeem vinden, wat betekende dat hij toegang had tot elk bestand en alle data kon veranderen, wissen en opsporen. Hij was God.
      


      
        Voor hem was wat Jon Smith had gevraagd geen kinderspel, maar ook geen beklimming van de Everest. Snel nam Marty alle e-mailberichten van het Prins Leopold-instituut door, maar daarin werd alleen gemeld dat ze het nieuwe virus niet hadden kunnen thuisbrengen. Die bestanden waren niet wat jon zocht. In de ogen van de meeste mensen was wat er verder nog uit het lab was binnengekomen gewist. Voorgoed verloren. Zij zouden het in dit stadium opgeven.
      


      
        Marty daarentegen stuurde er een ander programma op af om in de hoeken en kieren tussen de data te zoeken. Bij het invoeren van nieuwe data werd over oude data heen geschreven, waarna de oude data niet meer op te halen zouden zijn. Toen zijn programma geen sporen van andere e-mails uit het Belgische lab kon vinden, dacht Marty dat dat waarschijnlijk in dit geval was gebeurd. Hij legde zijn hoofd in de nek en stak zijn armen omhoog. Zijn pillen waren uitgewerkt. Hij voelde de opwinding door zich heen stromen terwijl in zijn hersenen een diamantzuivere helderheid ontstond. Hij keek omlaag en zijn vingers vlogen over het toetsenbord in een wedstrijd om zijn gedachten bij te houden. Hij gaf zijn programma andere zoekcriteria op, stukjes van de naam en het e-mailadres. Met ongelooflijke snelheid zocht het programma — en daar was het, twee stukjes van de naam van het lab: opold Inst.
      


      
        Hij uitte een kreet en ging de sporen van de e-mail na: sporen van data en getallen, bijna een geur voor Marty — naar het coördinatiecentrum van de NIH en een terminal waartoe alleen toegang mogelijk was met behulp van het wachtwoord van de directeur, Lily Lowenstein. Van daar ging hij moeizaam het spoor verder na naar het Prins Leopold-instituut zelf.
      


      
        Zijn groene ogen schoten vuur en hij brulde: ‘Daar ben je, ondervaarlijk monster!’ Het was een citaat uit Lewis Carrolls Jabberwock. In een verborgen archiefbestand dat diep in het systeem van het laboratorium schuilging had hij het rapport dan toch gevonden.
      


      
        Het was door het Prins Leopold-instituut voor Tropische Geneeskunde als e-mail naar Niveau 4-labs over de hele wereld verzonden. Na een snelle blik was duidelijk dat het jon van pas zou kunnen komen. Vervolgens probeerde Marty de e-mail naar elders te volgen. Hij fronste toen de aanwijzingen toenamen dat iemand niet alleen de e-mail had gewist bij de afzender, de centrale computer van het Prins Leopold-instituut, maar ook op de adressen van de verschillende ontvangers. Dat was althans wat er had moeten gebeuren. En dat was wat de gemiddelde computernerd, een gewone hacker of zelfs de meeste computerbeveiligingsdeskundigen zouden hebben gevonden.
      


      
        Maar niet Marty Zellerbach. Ze kwamen bij hem, de andere IT- kanonnen, om oplossingen te vragen voor problemen die nog niet waren gezien en inzichten in wat nog nooit was gedaan. Afgezien van zijn doctorstitels — in quantumfysica en mathematica, en letterkunde - had hij geen status en hij werkte uitsluitend voor zichzelf. In de werkelijke wereld kreeg hij het zo benauwd als een gestrande walvis en was het mikpunt van medelijden of spot, maar in de elektronische wateren van de cyberoceaan was hij elegant en sterk in zijn bewegingen. Daar was hij een vorst, Neptunus, en mindere stervelingen kwamen hem eer bewijzen.
      


      
        Voldaan lachend wees hij met zijn vinger als met een duelzwaard en sprong overeind. Hij gaf een printopdracht. Terwijl hij een scheve pirouette danste, spuwde het apparaat het rapport uit. Voor Marty was niets zo bevredigend als iets doen dat niemand anders kon. Het was een kleine compensatie voor een leven in eenzaamheid en in zijn rustige ogenblikken dacht hij daar weleens over na.
      


      
        Maar uiteindelijk... in wezen keek hij neer op de trage, stompzinnige mensen die hem veroordeelden terwijl ze zelf ‘normaal’ leefden en ‘relaties’ hadden. Lieve help! Ondanks zijn Asperger-syndroom en zijn medicijngebruik had hij in de afgelopen vijftien jaar, waarin hij zich zelden buiten zijn bungalow had gewaagd, meer relaties gehad dan de meeste mensen in hun hele leven. Wat dachten die idioten in de buitenwereld eigenlijk dat hij had gedaan? Tjee.
      


      
        Waar dachten ze dat e-mail voor was? Zultkoppen!
      


      
        Hij greep het rapport en zwaaide ermee alsof het het hoofd van een verslagen vijand was. ‘Monstervirus, niemand kan de paladijn verslaan. En ik ben de Paladijn! De overwinning is mijn!’
      


      
        Een half uur later hadden sporen vanuit dezelfde terminal van de NIH hem binnengevoerd in het ouderwetse elektronische netwerk van de Irakese overheid en in een reeks rapporten over een golf van shocklonggevallen, een jaar terug. Die printte hij ook en hij bleef nog een tijd in het Irakese systeem zoeken naar rapporten over zoiets als het virus. Hij ging terug tot Desert Storm, maar kon niets meer vinden.
      


      
        Sophia Russells telefoongegevens waren een lastiger uitdaging.
      


      
        Hij vond geen spoor van een indringer in het telefoonsysteem van Frederick. Als er iets was vastgelegd over een onbekend telefoontje van Sophia Russell via een buitenlijn, was dat van binnenuit gewist.
      


      
        Alle pogingen om Bill Griffin te vinden via zijn oude universiteit, medische gegevens, zijn sofi-registratie of een ander openbaar of privéonderdeel van zijn leven hadden hetzelfde resultaat opgeleverd: huidig adres onbekend. Dus was Marty gaan zoeken in het FBI-systeem, dat hij zo vaak had gehackt dat zijn computer het bijna alleen kon. Hij had maar beperkt de tijd voordat ze hem zouden ontdekken omdat hun IDS, hun methode om indringers op te sporen, een van de beste was. Hij bleef lang genoeg in het systeem om te zien dat Griffins dienstverband was afgebroken. Als er geheime regelingen waren, kon Marty die niet vinden: geen geheime rapporten, geen salaristoelichtingen, geen gecodeerde wachtwoorden en niets anders dat erop wees dat Griffin undercover was gaan werken. Maar het bestand was gemerkt en er was een aantekening: Griffins vermelde adres was niet langer van kracht, de FBI had geen huidig adres, dat moest nog worden gevonden. Tjonge, Griffin was me er een: zelfs de FBI wist niet waar hij uithing.
      


      
        Het systeem van de militaire inlichtingendienst was heel wat lastiger dan de firewall en het IDS van de FBI. Zodra Marty door de firewall heen was, moest hij razendsnel het personeelsdossier zien te vinden en maken dat hij wegkwam. Hij vond geen huidig adres.
      


      
        Marty krabde achter zijn oren en stak zijn onderlip naar voren. Hij had het gevoel dat Griffin niet alleen had willen verdwijnen, maar ook over de deskundigheid beschikte om dat te realiseren. Schande. Hij verdiende respect. Marty had Griffin nooit echt gemogen, maar dat moest hij toegeven. Hij kruiste zijn armen voor zijn borst en glimlachte; dertig tergende seconden lang raakte hij zijn computer niet aan. Het was zijn manier om de man zijn respect te tonen.
      


      
        Daarna opende hij zwierig een nieuw bestand voor Bill Griffin. Hij was niet gewend aan mislukkingen in de virtuele wereld; die ergerden hem, maar brachten hem ook op nieuwe ideeën. Bill Griffin was hem te slim af geweest. Maar dit was niet het einde, het was pas het begin! Niets zo mooi als een nieuwe uitdaging van een waardige tegenstander, en dat bewees Griffin te zijn. Dus grijnsde Marty. Hij krabde over zijn kin en dwong zijn brein de stratosfeer in te gaan om een oplossing te zoeken in zijn bevlogen fantasie. Dat was wat hij kon doen door zijn pillen niet in te nemen: vliegen.
      


      
        Maar net toen zich een idee begon te vormen, werd hij opgeschrikt. Zijn computer liet een hoge fluittoon horen en een rood signaal lichtte op:
      


      
        

      


      
        INDRINGERS! INDRINGERS! INDRINGERS!
      


      
        

      


      
        Eerder opgewonden dan afgeschrikt sloeg Marty een toets aan. Het kon grappig worden. Het scherm onthulde:
      


      
        

      


      
        LOKATIES A EN X

      


      
        

      


      
        Gretig sloeg hij weer een toets aan en aan de muur boven hem gingen twee monitoren met gestoken scherp beeld aan. Op lokatie A, achter de bungalow, probeerden twee mannen door de heg te dringen. Maar die was te dicht en ook te hoog om overheen te klimmen. Marty keek naar hun stuntelige pogingen en lachte honend.
      


      
        Maar lokatie X was een andere zaak. Hij slikte moeizaam en staarde: een bestelwagen zonder logo’s was op zijn verborgen oprit neergezet. Twee gespierde onbekenden stapten uit, beiden voorzien van een groot semi-automatisch pistool, en keken spiedend rond. Geschrokken besefte Marty met zijn catalogusgeheugen dat het ene wapen een oude Colt .45 1911 was, het andere een 10mm Browning van het type dat bij de FBI in gebruik was. Deze indringers waren niet gemakkelijk af te schrikken.
      


      
        Marty’s kleine, corpulente lichaam sidderde. Hij was wars van vreemden en geweld. Zijn ronde gezicht, enkele ogenblikken eerder nog stralend en opgewonden, was nu bleek en beverig. Hij bestudeerde het scherm terwijl de mechanische stem de mannen in de voortuin aansprak.
      


      
        Zoals hij had verwacht negeerden ze de waarschuwing. Ze renden naar de voordeur: een overval.
      


      
        Marty’s stemming sloeg meteen om. In elk geval viel er nog iets leuks te beleven. Hij knipte met zijn vingers en wipte in zijn stoel terwijl zijn automatische beveiligingssysteem een wolk gas uitspoot die in de ogen prikte. De mannen grepen naar hun gezicht. Hoestend en vloekend sprongen ze achteruit.
      


      
        Marty lachte. ‘Luister dan ook als iemand je goede raad geeft!’
      


      
        Aan de achterkant had het tweede duo onbekenden vuilnisbakken uit de tuin van de buren op elkaar gezet om over de heg te kunnen klimmen. Marty keek gespannen toe. Op precies het juiste ogenblik, net toen ze bijna over de heg konden kijken, sloeg hij een toets aan.
      


      
        Een salvo met zware rubberkogels bracht hen uit hun evenwicht.
      


      
        Ze vielen achterover in de tuin van de buren.
      


      
        Marty gniffelde maar kort, want de twee aan de voorkant hadden zich voldoende van de gasaanval hersteld om naar de voordeur te lopen.
      


      
        ‘Aha, nu het piece de resistance.' beloofde Marty.
      


      
        Hij keek gretig toe terwijl een stroom traangas uit de buizen boven de deur de schreeuwende mannen dwong zich terug te trekken.
      


      
        Hij klapte in zijn handen. De kleine, stevige man die de leider leek te zijn herstelde zich zover dat hij de deurknop kon grijpen.
      


      
        Marty boog zich naar voren. De deurknop bevatte ook een afweermiddel. De hand van de man kreeg een elektrische schok te verduren. Hij gilde het uit.
      


      
        Marty grinnikte en draaide zijn stoel om naar het andere tweetal te kijken. De mannen achter het huis toonden zich vindingrijk.
      


      
        Ze hadden hun auto door de heg geramd en kropen nu onder het bereik van de lasers door naar voren.
      


      
        Marty grijnsde bij de gedachte aan wat hun wachtte: elektrische schokken bij de andere deuren en ramen, en kooien die hen zouden insluiten als ze het huis binnendrongen.
      


      
        Maar geen van de afweermiddelen, hoe duivels ook, was dodelijk. Marty had niet alleen een hekel aan geweld, hij had ook nooit reden gehad om ernstig gevaar te vrezen. Zijn beveiliging was gericht tegen grappenmakers, indringers en pestkoppen, tegen buitenstaanders die zijn vredige isolement kwamen storen. Wat hij had geconstrueerd, uitgevonden, gekocht en gemonteerd was een kinderspel van vernuftige afschrikking op stripniveau, met geheime ontsnappingsroutes.
      


      
        Hij kon er geen vastberaden moordenaars in de werkelijke wereld mee tegenhouden. Het angstzweet brak hem uit. Zijn hart bonsde. Maar geniaal zijn had voordelen. Al langer dan tien jaar terug had hij een plan bedacht voor een noodsituatie als deze. Hij greep de afstandbediening en de uitdraaien voor jon en liep haastig naar de badkamer. Hij drukte een knopje van de afstandbediening in en de badkuip scharnierde omhoog. Door een druk op een andere knop ging een luik onder het bad open. Met angstig bonzend hart liet hij zich via de ladder zakken naar de kruipruimte onder het huis en een goed verlichte tunnel. Met twee klikjes op de afstandbediening ging het luik achter hem dicht en zonder dat hij het kon zien zakte het bad weer op zijn plaats.
      


      
        Marty loosde een zucht van verlichting. Met zijn deinende gang begaf hij zich naar een ander luik boven zijn hoofd.
      


      
        Seconden later kwam hij te voorschijn in een bijna identieke bungalow in een zijstraat. Deze bungalow, die hem ook toebehoorde, was niet aangepast en leeg. Het was een leegstaand huis met een permanent TE KOOP-bord en verder niets dan een telefoon. Achter zich hoorde hij aan de andere kant van de heg tussen de bungalows gevloek en kreten van pijn. Maar hij hoorde ook het ellendige geluid van brekend glas en hij wist dat het niet lang meer zou duren voor de aanvallers in zijn huis naar de ontsnappingsroute zouden zoeken.
      


      
        Angstig greep hij de telefoon en draaide een nummer.
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        11.07 uur, Washington DC
      


      
        De universiteit van Georgetown was in 1789 gesticht door jezuïeten als de eerste rooms-katholieke universiteit in de Verenigde Staten. De indrukwekkende gebouwen uit de achttiende en negentiende eeuw stonden temidden van bomen en met keitjes bestrate paden, herinneringen aan een tijd waarin de wetenschap nog niet veel wist van virussen, maar ontwikkeling voor het eerst werd gezien als een oplossing voor de gewelddadige problemen van de moderne samenleving. Smith staarde door het raam van de faculteitskamer van Georgetown naar buiten en bewonderde de oude campus onder de zware bomen.
      


      
        ‘Dus jij geeft hier college?' vroeg hij.
      


      
        ‘Ik doceer geschiedenis.’ Marjorie Griffin haalde treurig haar schouders op. ‘Bill heeft je zeker nooit verteld wat ik doe. Ik werkte aan de Universiteit van New York toen we elkaar leerden kennen. Daarna heb ik hier gesolliciteerd.’
      


      
        ‘Hij praatte nauwelijks over zijn privéleven,’ gaf Smith toe. ‘Het ging meestal over ons werk en gezamenlijke verleden. Over vroeger.’
      


      
        Verstrooid roerde ze in haar thee. ‘De paar keer dat we elkaar de laatste tijd hebben gezien, ging het daar niet eens over. In de afgelopen paar jaar is er iets met Bill gebeurd. Hij is teruggetrokken en somber geworden.’
      


      
        ‘Wanneer heb je hem het laatst gesproken, Marjorie?’
      


      
        ‘In de afgelopen dagen twee keer. Dinsdagochtend stond hij opeens op de stoep. En gisteravond weer.’ Ze dronk thee. ‘Hij was nerveus, hij kon zijn draai niet vinden. Hij leek zich zorgen te maken over jou. Toen hij binnenkwam, liep hij meteen naar de ramen om naar de straat te kijken. Ik vroeg waar hij naar keek, maar hij gaf geen antwoord. Stelde alleen voor dat we thee zouden drinken. Hij had een zak croissants meegebracht van de Franse bakker aan
      


      
        M Street.’
      


      
        ‘In een opwelling bij je langsgegaan.’ vermoedde Smith. ‘Waarom?’
      


      
        Marjorie Griffith gaf niet meteen antwoord. Haar gezicht leek te betrekken terwijl ze naar buiten keek, naar de rijen studenten die passeerden over het met keitjes geplaveide pad. ‘Even zijn gezicht laten zien, misschien. Ik zou het heel erg vinden als het was om afscheid te nemen, maar uitgesloten is dat niet.’ Ze keek op naar Smith. ‘Ik had gehoopt dat jij het wist.’
      


      
        Ze was heel mooi, besefte Smith met een schok. Niet zoals Sophia. Een serene schoonheid. Ze straalde rust uit en besef van haar eigenwaarde. Niet echt passief, maar ook niet rusteloos op zoek. Ze had donkergrijze ogen en zwart haar dat ze in een wrong in haar nek droeg. Ze was ontspannen in de omgang. Mooie jukbeenderen en een sterke kaaklijn. Een lichaam tussen slank en mollig in. Smith voelde zich vluchtig tot haar aangetrokken. Het was meteen voorbij, onverwacht en ongewenst, en werd onmiddellijk gevolgd door een pijnkramp van verdriet. Pijn om Sophia.
      


      
        ‘Twee dagen geleden, bijna drie,’ zei hij, ‘waarschuwde hij me dat ik in gevaar verkeerde.’ Hij beschreef hun ontmoeting in het park, de aanslagen op zijn leven, het virus, de dood van Sophia. ‘Iemand beschikt over het actieve virus, Marjorie, en daarmee hebben ze Sophia, Kielburger en zijn secretaresse vermoord.’
      


      
        ‘Goeie god.’ Haar gezicht drukte afgrijzen uit. .
      


      
        ‘Ik weet niet wie of waarom, en ze proberen me te beletten erachter te komen. Bill werkt met hen samen.’
      


      
        Ze sloeg haar hand voor haar mond. ‘Nee! Dat is onmogelijk!’
      


      
        ‘Anders had hij me niet kunnen waarschuwen. Wat ik probeer uit te zoeken is of hij undercover werkt of zelfstandig.’ Hij aarzelde. ‘Zijn beste vriend bij de FBI zegt dat hij niet undercover werkt.’
      


      
        ‘Lonny Forbes. Die vond ik altijd wel aardig, Lonny.’ Ze vertrok even haar mond en schudde droevig haar hoofd. ‘Bill is harder geworden. Cynischer. De laatste twee keer dat ik hem zag was er iets dat hem dwarszat. Het leek me iets waar hij niet trots op was, maar waarmee hij doorgaat omdat de wereld nu eenmaal zo is.’ Ze tilde haar theekopje op, merkte dat het leeg was en staarde ernaar. ‘Het zijn natuurlijk maar vermoedens. Ik trouw nooit meer.
      


      
        Af en toe zie ik een aardige man, maar meer zal het nooit worden. Bill was mijn grote liefde. Maar zijn grote liefde was zijn werk en op een of andere manier heeft het hem teleurgesteld. Ik weet dat hij zich verraden voelt. Hij is van zijn geloof gevallen, zou je kunnen zeggen.’
      


      
        Smith begreep het. ‘In een wereld waarin alleen het geld telt, wil hij dat ook hebben. Het is meer mensen overkomen. Wetenschappers die zich uitleveren aan het grote geld. Een bepaalde geldwaarde toekennen aan het uitroeien van ziekten, het lenigen van noden, het redden van mensenlevens. Walgelijk.’
      


      
        ‘Maar hij kan jou niet verraden,’ zei Marjorie. ‘Dat conflict knaagt aan hem.’
      


      
        ‘Hij heeft me al verraden. Sophia is dood.’
      


      
        Terwijl ze haar mond opendeed om hem tegen te spreken, ging Smiths mobiele telefoon. Overal in de faculteitskamer draaiden mensen zich geërgerd om.
      


      
        Smith haalde de telefoon haastig uit zijn zak. ‘Ja?’
      


      
        Het was Marty, die zowel opgewonden als doodsbang klonk.
      


      
        ‘Jon, ik heb altijd gezegd dat de wereld niet veilig is.’ Hij zweeg om adem te halen. ‘Nu heb ik het bewijs. Zelf geleverd. Er is een hele groep indringers. Nou ja, het zijn er vier. Ze hebben ingebroken in mijn huis. Als ze me vinden, maken ze me dood. Dit is jouw vakgebied. Je moet me redden!’
      


      
        Smith dempte zijn stem. ‘Waar ben je?’
      


      
        ‘In mijn andere huis.’ Hij gaf het adres op. Plotseling sloeg zijn stem over. Bevend van angst zei hij: ‘Kom gauw!’
      


      
        ‘Ik ben al onderweg.’
      


      
        Smith bood Marjorie Griffin zijn verontschuldiging aan, krabbelde het nummer van zijn mobiele telefoon voor haar op een papiertje en vroeg haar te bellen als Bill weer opdook. Hij rende de faculteitskamer uit.
      


      
        

      


      
        Terwijl Smith bezorgd langs Marty’s huis reed, zag hij een grijze bestelwagen op de oprit staan. Er leek niemand in te zitten en de hoge hagen en de gordijnen onttrokken het interieur van het huis aan blikken van buiten. Hij keek om zich heen en zag niets verdachts. De verkeersgeluiden waren normaal. Voortdurend bedacht op problemen reed Smith door naar de oprit van de bungalow pal achter die andere. In het gazon in de voortuin stond een roestig TE KOOP-bord van wit metaal.
      


      
        Voor het raam van de huiskamer ging de zonwering omhoog en Marty’s bange gezicht keek net boven de vensterbank naar buiten.
      


      
        Smith rende naar de voordeur.
      


      
        Marty deed open, met een stapel papier en een afstandbediening tegen zijn borst geklemd. ‘Kom gauw binnen. Gauw.’ Hij keek angstig langs Smith naar buiten. ‘Als je Florence Nightingale was, zou ik nu dood zijn. Waar bleef je toch?’
      


      
        ‘Als ik Florence Nightingale was, was ik niet hier maar in een andere eeuw.’ Smith deed de deur op slot en keek de lege kamer rond terwijl Marty door het raam naar buiten keek. ‘Vertel het maar. Ik wil precies weten wat er allemaal is gebeurd.’
      


      
        Marty liet de zonwering los en beschreef de vier onbekenden, hun wapens en hun pogingen om in te breken. Intussen liep Smith door het huis om deuren en ramen te controleren, en Marty liep met zijn deinende gang achter hem aan. Zonwering en gordijnen waren gesloten en in het gezeefde zonlicht zweefden stofdeeltjes.
      


      
        Het huis stond leeg en bood zoveel veiligheid als een gewoon huis kon bieden. Niet veel, dus.
      


      
        Ten slotte rondde Marty zijn verhaal af met een reeks speculaties.
      


      
        ‘Je hebt gelijk,’ zei Smith ernstig, ‘straks gaan ze de buurt doorzoeken.’
      


      
        ‘Enig. Net wat ik wilde horen.’ Marty probeerde te glimlachen.
      


      
        Het werd een bange grimas, maar het was een dappere poging. Smith kneep even in de schouder van zijn vriend en probeerde niet te laten merken hoe urgent de situatie was. ‘Hoe konden ze het weten van ons, Marty? Heb je het tegen iemand gezegd?’
      


      
        ‘Dat zou ik in geen quadriljoen jaar doen.’
      


      
        ‘Dan moeten ze me hebben gevolgd, maar ik begrijp niet hoe.’
      


      
        Hij overdacht de voorzorgsmaatregelen die hij na zijn vertrek uit Frederick had genomen om te voorkomen dat hij geschaduwd zou worden. ‘Deze keer kunnen ze de Triumph niet van een zendertje hebben voorzien.’
      


      
        Toen hoorde hij het... een geluid dat boven de gewone stadsgeluiden uitsteeg. Even kon hij het niet thuisbrengen. Toen wist hij wat het was en hoe ze hem hadden geschaduwd. Zijn keel werd dichtgeschroefd. Met grote stappen liep hij naar het raam in de huiskamer, tilde de zonwering op en keek naar buiten en omhoog.
      


      
        ‘Verdomme!’ Hij sloeg met zijn vuist tegen de muur.
      


      
        Marty kwam naast hem staan en staarde omhoog naar de laaghangende helikopter in het zuiden, in een rechte lijn met de beide bungalows.
      


      
        Terwijl ze keken, zwenkte hij scheefhangend af naar het noorden en kwam terug naar het huis waar hij en Marty zich schuilhielden. Smith herinnerde zich dat hij eerder een helikopter had gehoord toen hij bij Marty’s huis was weggereden.
      


      
        Hij vloekte en sloeg weer tegen de muur. Dat was de verklaring: zijn Triumph. Hij wist dat hij zijn achtervolgers had afgeschud voordat hij bij Gaithersburg van de snelweg af ging; bij die gelegenheid kon de Triumph niet zijn voorzien van een zendertje. Maar hoeveel Triumphs uit ’68, gereviseerd, zij het beschadigd na de afgelopen nacht, zouden er in deze omgeving te vinden zijn? Niet veel, en vroeg in de ochtend op de snelweg van Frederick naar Washington waarschijnlijk niet één. Een van de heli’s die hij had gezien toen hij in Gaithersburg zat te ontbijten en die naar hij had gedacht een verkeerscontrole uitvoerde, kon heel goed iets heel anders hebben gedaan. Ze hoefden alleen maar te raden dat hij naar Washington zou gaan en op de snelweg uit te kijken naar een Triumph. Het kenteken zou de bevestiging hebben gebracht. Oppikken bij Gaithersburg. Volgen naar Washington.
      


      
        Zijn Triumph had hem verraden. Verdomme!
      


      
        Marty’s stem klonk streng. ‘Goed, jon. We hebben geen tijd voor je woedeuitbarstingen. Bovendien wil ik geen deuken in mijn muur die ik niet zelf maak. Zeg maar wat je hebt verzonnen. Misschien kan ik helpen.’
      


      
        ‘Geen tijd. Dit is immers mijn vakgebied? Vroeger had je een auto. Heb je die nog?’ Hij had zich ten onrechte veilig gevoeld in zijn Triumph. Nu zouden zijn vijanden ten onrechte veronderstellen dat ze hem daarmee konden vinden. Iedereen had zijn blinde vlekken.
      


      
        Marty knikte. ‘In een garage bij Massachusetts Avenue. Maar ik ga nooit meer de straat op, jon, dat weet je toch.’ Hij liep naar de kamer ernaast en keek nerveus naar buiten. Hij hield zijn papieren en afstandbediening vast alsof het mascottes waren.
      


      
        ‘Nu wel,’ zei Jon beslist. ‘We gaan door de voordeur naar buiten en...’
      


      
        ‘J-J-Jon! Kijk dan!’ Marty wees met de afstandbediening naar de achtertuin.
      


      
        Direct stond Smith naast hem, met zijn Beretta in de hand. Twee van de vreemden waren door de heg gekomen en draafden nu naar de bungalow waar Marty en Smith zich verborgen hielden. De mannen bleven laag bij de grond, met de concentratie en haast van aanvallers. En ze waren gewapend. Smith voelde zijn hart bonken.
      


      
        Naast hem stond Marty, verlamd van angst. Hij legde zijn hand op Marty’s schouder en kneep erin, terwijl hij bij het raam hurkte. Hij liet het tweetal tot op drie meter naderen. Hij kwam omhoog, richtte zorgvuldig en schoot op de benen van de beide mannen. Zijn geest was traag geworden door jaren van inactiviteit, maar zijn spiergeheugen reageerde als een geoliede machine.
      


      
        De twee vielen voorover, kreunend van pijn en schrik. Terwijl ze wegkropen naar de dekking van twee oude paardenkastanjes, liep Smith haastig terug naar de huiskamer.
      


      
        ‘Kom mee, Marty.’ '
      


      
        Marty kwam achter hem aan en samen keken ze in de huiskamer naar buiten. Zoals Smith had gevreesd, bevond het tweede paar zich in de voortuin. Een van de twee was dezelfde gespierde man die hem twee dagen eerder in Georgetown had belaagd. Ze hadden de schoten gehoord en de forse man dook in het gras en trok een Glock uit zijn jasje. Hij kwam hard op zijn borst terecht, maar bleef de Glock vasthouden. De andere man was dertig seconden te traag. Hij stond stil op het klinkerpad en richtte zijn oude Colt .45 van het Amerikaanse leger op het huis.
      


      
        Smith miste zijn been. Voordat de man de veilige straat op kon vluchten, raakte Smith met een tweede schot de man in zijn schouder, zodat hij viel.
      


      
        Marty keek er bezorgd naar. ‘Goed geschoten, Jon.’
      


      
        Smith dacht snel na. Met zijn onverwachte schoten had hij de twee in de achtertuin buiten gevecht gesteld. Maar aan de voorkant was de leider ongedeerd en de tweede man was alleen geraakt. Ze zouden voorzichtig zijn nu ze wisten hoe gevaarlijk hun tegenstanders waren, maar ze zouden niet weggaan. En de helikopter zou voor versterking zorgen.
      


      
        Gespannen vroeg Smith snel: ‘Kun je hiervandaan de tunnel in?’
      


      
        Marty keek op. Hij knikte, hij begreep het. ‘Ja, Jon. Anders zou het niet logisch zijn.’
      


      
        ‘Kom op!’
      


      
        In de slaapkamer drukte Marty op de afstandbediening. Het ledikant schoof geruisloos opzij, zodat het luik zichtbaar werd. Door een tweede elektronisch commando ging het luik open.
      


      
        ‘Ik ga voor.’ Met zijn papieren en afstandbediening tegen zich aan geklemd liet Marty zich in de goed verlichte opening zakken via de ladder die in de kruipruimte stond en liep de betonnen tunnel in. Zodra hij weer grond onder de voeten had, maakte hij ruimte voor Jon.
      


      
        Seconden later raakten Smiths voeten de grond naast hem. ‘Indrukwekkend, Mart.’
      


      
        ‘En nuttig.’ Hij drukte weer op zijn afstandbediening. ‘Hiermee gaat het luik dicht en zwaait het bed terug.’
      


      
        De twee mannen liepen snel door de verlichte tunnel. Ten slotte bereikten ze het andere uiteinde en Smith wilde als eerste naar boven gaan. In de kleine badkamer in Marty’s woonhuis schrok hij: een vijfde man kwam uit de gang de huiskamer in.
      


      
        Smith voelde zijn hart bonken. Hij luisterde. Toen besefte hij dat de man naar de badkamer wilde.
      


      
        Hij liet zich weer in het gat zakken. ‘Dichtdoen!’
      


      
        Marty’s ronde gezicht had een bezorgde uitdrukking terwijl hij elektronisch het luik sloot. Seconden later hoorden ze de man de badkamer inlopen, en daarna het geluid van een straal die in het toilet viel.
      


      
        Zachtjes vertelde Smith aan Marty wat hij moest doen.
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        Met zijn Beretta in de hand klom Smith omhoog naar de bovenste tree van de metalen ladder. Hij haalde diep adem toen het luik werd ontgrendeld. Maar het werd nog op zijn plaats gehouden door het bad. Terwijl hij de Beretta hief, zwaaide het bad omhoog tegen de muur, het luik vloog open en hij kon de hele badkamer en een deel van de gang en huiskamer zien. Smith onderdrukte een grimmig lachje. De situatie was gunstiger dan hij had gehoopt.
      


      
        Voor hem uit zag hij de rug van de man bij het toilet. De mond van de man viel open. Starend in de spiegel had hij zojuist de badkuip als vanzelf omhoog zien gaan. De man was niet alleen verbijsterd, hij was ook half ontkleed. Hij kreeg niet de tijd om zijn rits dicht te trekken.
      


      
        Maar hij was een professional. Met openstaande gulp greep hij zijn wapen, dat hij op de stortbak van het toilet had gelegd, en draaide zich snel om.
      


      
        ‘Goed zo. Maar niet goed genoeg.’ Met een machtige zwaai mepte Smith zijn Beretta tegen de knie van de man. Hij hoorde het bot kraken. De man zakte kreunend op de vloer en greep naar zijn knie. Zijn wapen viel kletterend neer bij de deur.
      


      
        Smith schoot de badkamer in, griste het pistool weg en greep de walkietalkie van de stortbak. Nu kon de man niet meer schieten of hulp inroepen.
      


      
        ‘Hé!’ brulde de man. Zijn smalle gezicht was vertrokken van pijn. Hij probeerde op te staan, maar zijn verbrijzelde knie deed te veel pijn en hij viel terug op de vloer.
      


      
        ‘Allemachtig,’ zei Marty terwijl hij omhoogklom. Deinend haastte hij zich langs de man naar de hal.
      


      
        Smith deed de badkamer op slot en volgde hem.
      


      
        ‘Je hebt hem niet neergeschoten?’ vroeg Marty.
      


      
        Hij duwde Marty voor zich uit. ‘Ik heb hem buiten gevecht gesteld. Dat was voldoende. Hij zal drie tot vier keer aan die knie geopereerd moeten worden. Hij kan ons niets doen en hij kan nergens heen, daar gaat het om. Tempo, Mart, we moeten hier weg.’
      


      
        Terwijl ze door Marty’s werkkamer vol computers liepen, bleef Marty even mismoedig staan. Hij zuchtte en liep toen achter Smith aan naar de kooi bij de voordeur, die met een schot was geforceerd. Smith duwde de voordeur open en loerde naar buiten. De grijze bestelwagen stond nog op de oprit. Hij kwam in de verleiding hem te starten door de contacten te verbinden, een kunstje dat hij als scholier van Bill Griffin had geleerd, maar hij hoorde dat de helikopter nog steeds boven de bungalows hing.
      


      
        ‘Mart, we moeten naar Massachusetts Avenue, naar de auto. Neem je pillen mee.’
      


      
        ‘Het bevalt me niet.’ Marty strompelde terug naar zijn bureau, pakte een klein zwart leren etui en voegde zich weer bij Smith bij de voordeur. ‘Het bevalt me helemaal niet.’ Hij huiverde. ‘De wereld is vol vreemden!’
      


      
        Smith negeerde zijn geklaag. Marty mocht dan bang zijn voor mensen die hij niet kende, dacht jon, maar hij zou vast nog banger zijn om dood te gaan. ‘Blijf dicht bij de huizen, loop onder bomen, probeer onzichtbaar te blijven. Niet draven, daarmee trek je de aandacht. Als we geluk hebben, merkt de helikopter ons niet op. En anders moeten we hem zien kwijt te taken wanneer we bij je auto zijn. Voor de veiligheid zal ik proberen de bestelwagen uit te schakelen.’
      


      
        Marty stak zijn vinger op. Hij grijnsde van oor tot oor. ‘Dat kan ik wel!’
      


      
        ‘Hiervandaan? Hoe dan?’
      


      
        ‘Ik maak de elektronica onklaar.’
      


      
        Smith twijfelde nooit aan Marty als het om techniek ging. ‘Laat maar zien.’
      


      
        Marty zocht in zijn bureauladen en haalde een leren foudraal te voorschijn ter grootte van een flinke camera. Hij richtte een opening door de voordeur op de zijkant van de bestelwagen. Hij stelde in en drukte een knop in. ‘Dat moet voldoende zijn.’
      


      
        Smith staarde hem wantrouwig aan. ‘Ik heb niets zien gebeuren.’
      


      
        ‘Natuurlijk niet. Ik heb mijn TED gebruikt om de elektronica te vernietigen die de motorfuncties controleert.’
      


      
        ‘TED? Wat is dat nou weer?’
      


      
        ‘Een elektromagnetisch kanon. Werkt op radiogolven. Denk aan statische elektriciteit, maar sterker. Ik heb hem zelf gebouwd en hem wat zwaarder uitgevoerd. Maar de Russen hebben ook hele zware in de aanbieding. Zit in een koffertje en kost een slordige honderdduizend dollar.’
      


      
        Jon was onder de indruk. ‘Neem dat ding mee.’ Hij ging naar buiten. ‘Kom mee.’
      


      
        Net voorbij zijn voordeur bleef Marty roerloos staan. Hij staarde verbijsterd naar de blauwe lucht, het groene gras en het verkeer. Hij leek overweldigd. ‘Lang geleden,’ mompelde hij en huiverde.
      


      
        ‘Je kunt het wel,’ moedigde Smith aan.
      


      
        Marty slikte en knikte. ‘Goed, ik ben er klaar voor.’
      


      
        Met Smith voorop haastten ze zich langs de afscheidingsheg naar de heg die aan de straat grensde. Op straat gaf jon Marty een arm. Twee fidele vrienden op weg naar Massachusetts Avenue, twee straten verderop.
      


      
        Achter hen hing de helikopter boven de beide bungalows. Voor hen uit lag de drukke Massachusetts Avenue. Daar hoopte Smith op te kunnen gaan in de menigte voetgangers op het trottoir die op weg waren naar Embassy Row en de historische gebouwen en instellingen tussen Dupont Circle en Sheridan Circle.
      


      
        Het lukte niet. Bij de tweede zijstraat kwam de helikopter brullend dichterbij. Smith keek over zijn schouder. De helikopter kwam recht op hen af.
      


      
        ‘O nee.’ Marty zag het ook.
      


      
        ‘Sneller!’ beval Smith.
      


      
        Ze renden de zijstraat in en de helikopter volgde hen zo laag dat hij riskeerde de boomkruinen te raken. De turbulentie van de machtige rotorbladen trof hen vol in de rug. Uit de heli kwamen schoten. Marty slaakte een gil. Kogels floten langs en joegen links en rechts van hen zand en betonsplinters op.
      


      
        Smith greep zijn arm vast en schreeuwde: ‘Rennen!’
      


      
        Ze draafden verder; Marty bewoog zich zo stuntelig als een kruising tussen een robot en een lappenpop. De helikopter passeerde en zwenkte af om terug te komen.
      


      
        Maar toen kon Smith wel juichen. ‘Hij komt te laat!’ Ze holden Massachusetts Avenue op en lieten zich opslokken door de menigte. Het was vrijdagmiddag en de mensen kwamen terug van een lange lunch, maakten plannen voor het weekend en begaven zich naar afspraken.
      


      
        ‘Allemachtig.’ Marty drukte zich tegen Smith aan, maar bleef doorlopen. Zijn ronde hoofd draaide op zijn hals en hij keek met grote ogen naar de vele voorbijgangers.
      


      
        ‘Je doet het uitstekend,’ verzekerde Smith hem. ‘Ik weet dat het moeilijk is, maar hier zijn we voorlopig veilig. Waar is je auto?’
      


      
        ‘Volgende zijstraat,’ zei Marty hijgend.
      


      
        Smith keek op naar de helikopter, die was gedraaid en nu boven de mensen hing en langzaam naar voren kwam, in een poging hen terug te vinden. Smith bekeek Marty, die een bruin jack droeg over een blauw overhemd en een slobberbroek.
      


      
        ‘Doe je jack uit en knoop het om je middel.’
      


      
        ‘Goed. Maar misschien vinden ze ons toch en dan schieten ze ons dood.’
      


      
        ‘We maken ons onherkenbaar.’ Hij loog, maar onder de omstandigheden leek het de verstandigste aanpak. Hij liet niet merken hoe bezorgd hij was, maar knoopte zijn uniformhemd los en trok het onder het lopen uit. Hij wikkelde het om zijn vechtpet en nam de bundel onder zijn arm. Als vermomming stelde het niet veel voor, maar tegen ogen die vanuit een helikopter twee mensen tussen de velen probeerden te vinden zou het misschien genoeg zijn.
      


      
        Ze liepen nog een blok en de helikopter kwam opnieuw dichterbij. Smith keek naar Marty, met zijn zwetende, ongelukkig kijkende gezicht. Maar hij dwong zichzelf Smith toe te lachen. Smith glimlachte terug, hoewel hij strak stond van de spanning. De helikopter kwam dichterbij. Plotseling hing hij vrijwel recht boven hen.
      


      
        Marty’s stem klonk opgewonden. ‘Hier is het! Ik herken de straat. Hier moeten we in!’
      


      
        Smith keek naar de heli. ‘Wacht even. Doe of je je veter vastmaakt.’ Marty bukte en frunnikte aan zijn tennisschoenen. Smith boog zijn hoofd en klopte zijn broek af alsof hij er zand aan had gekregen. Mensen liepen langs hen heen. Een paar keken verstoord omdat Marty en Smith een obstakel vormden.
      


      
        De helikopter vloog door.
      


      
        ‘Nu.’ Smith baande een weg voor Marty tussen de mensen door. Tien meter verder stonden ze in een smalle zijstraat, bijna een steeg.
      


      
        Marty ging hem voor naar een hoog huis van gele baksteen met een brede garagedeur. Er was een portiersloge, maar er gingen geen auto’s in of uit. Het beviel Smith niet dat het gebouw een plat dak had. Daar kon de heli op landen.
      


      
        Marty liet de verbaasde receptionist zijn legitimatie zien; de man had de eigenaar van het betreffende voertuig nog nooit gezien.
      


      
        ‘Voor hoe lang wilt u hem meenemen, meneer Zellerbach?’
      


      
        ‘Dat weten we nog niet precies,’ zei Smith tegen de man, zodat Marty niets tegen de vreemde hoefde te zeggen.
      


      
        De receptionist bekeek nogmaals het kentekenbewijs en ging hen voor naar een bovenverdieping, waar een rij auto’s onder canvas stofhoezen stond te wachten.
      


      
        Toen de receptionist de hoes van de een na laatste auto afhaalde, keek Smith verbaasd. ‘Een Rolls Royce?’
      


      
        ‘Van mijn vader geweest,’ zei Marty met een verlegen lachje.
      


      
        Het was een dertig jaar oude Silver Cloud, net zo glanzend als de dag dat er de laatste hand aan was gelegd door de lang vergeten handwerkslieden die hem hadden gebouwd. Toen de receptionist hem startte en voorzichtig uit de rij stuurde, zoemde de originele Rolls Royce-motor zo zachtjes dat Smith niet zeker wist of hij wel echt draaide. Er was geen enkel bijgeluid te horen.
      


      
        ‘Alstublieft, meneer Zellerbach,’ zei de receptionist trots. ‘Onze mooiste. De beste wagen die we in huis hebben. Ik ben blij dat ze eindelijk ergens heen mag.’
      


      
        Smith ging achter het stuur zitten en verwees Marty naar de achterbank. Hij liet zijn uniformbloes uit, maar zette zijn pet op om meer op een chauffeur te lijken. Hij bestudeerde de instrumenten en bewonderde het notenhouten dashboard. Met enige eerbied liet hij de koppeling opkomen en stuurde het elegante voertuig toen naar beneden en naar buiten. Vrijwel overal in het land zou een Rolls net zo opvallend zijn als zijn eigen Triumph. Maar niet in
      


      
        New York, Los Angeles of Washington. Hier was het gewoon een dure auto waarin een ambassadeur werd vervoerd, een buitenlandse hoogwaardigheidsbekleder, een belangrijke overheidsfunctionaris of een of andere president-directeur.
      


      
        ‘Hoe vind je mijn auto, Jon?’ vroeg Marty vanaf de achterbank.
      


      
        ‘Het lijkt wel of je een vliegend tapijt bestuurt,’ zei Smith. ‘Wat een schoonheid.’
      


      
        ‘Daarom heb ik hem niet weggedaan.’ Marty glimlachte tevreden en leunde achterover als een mollige kat, getroost door de beslotenheid van de auto. Hij legde zijn papieren en zijn zwarte etui met medicijnen naast zich neer en grinnikte. ‘Weet je, Jon, die man op de wc zal de anderen vertellen over mijn ontsnappingsroute, maar ze zullen er niet achter komen hoe hij werkt.’ Met een zwierig gebaar stak hij de afstandsbediening naar voren. ‘Blikskaters!Gefopt!’
      


      
        Smith lachte en keek in de binnenspiegel. De helikopter cirkelde hulpeloos een straat verderop. Hij schoof Massachusetts Avenue op. In de Silver Cloud was nauwelijks enig geluid te horen, ondanks het drukke verkeer.
      


      
        ‘Is dat een uitdraai van wat je hebt kunnen downloaden?’ vroeg hij.
      


      
        ‘Ja. Ik heb goed nieuws en slecht nieuws.’
      


      
        Marty beschreef zijn virtuele speurtocht terwijl ze Dupont Circle rondden en naar het noorden zoefden, door de stad naar de Interstate 95 en de Beltway. Terwijl Marty vertelde, bleef Smith gespannen kijken of ze werden gevolgd. Hij had voortdurend het gevoel dat ze elk ogenblik konden worden aangevallen.
      


      
        Verwonderd keek hij in de binnenspiegel naar Marty. ‘Het is je echt gelukt het rapport van de Belgen te vinden?’
      


      
        Marty knikte. ‘En de virusrapporten uit Irak.’
      


      
        ‘Verbazingwekkend. Dank je. En Bill Griffin en de telefoongegevens van Sophia?’
      


      
        ‘Nee. Sorry, Jon, ik heb echt mijn best gedaan.’
      


      
        ‘Dat weet ik toch. Ik moest maar liever doorlezen wat we hebben.’
      


      
        Ze naderden de afslag naar Connecticut Avenue, waar het Rock Creek-park doorliep in de staat Maryland. Smith nam de afslag, reed het park in en parkeerde de Rolls op een veldje omringd door dikke bomen. Terwijl Marty hem de pagina’s gaf die hij had geprint, zei hij: ‘Ze zijn verwijderd door de directeur van het coördinatiecentrum van de NIH.’
      


      
        ‘Een ambtenaar!’ Smith vloekte. ‘Verdomme. Of iemand bij de overheid of de landmacht zit achter wat er gebeurt, of die mensen zijn machtiger dan ik had gedacht.’
      


      
        ‘Dat vind ik een angstig idee, Jon,’ zei Marty.
      


      
        ‘Dat vind ik ook een angstig idee en we moesten maar liever zo snel mogelijk uitzoeken hoe het zit.’
      


      
        Mompelend las hij eerst het rapport van het Prins Leopold.
      


      
        Dr. René Giscours beschreef een verslag dat hem onder ogen was gekomen toen hij jaren terug in een afgelegen jungleziekenhuis in het Boliviaanse Amazonegebied werkte. Hij had te maken gekregen met wat een nieuwe epidemie van Machupo-koorts leek en geen tijd gehad om na te denken over een onbevestigd gerucht uit het verre Peru. Maar het nieuwe virus had zijn geheugen geprikkeld en hij had in zijn papieren gezocht en zijn oorspronkelijke aantekeningen teruggevonden - niet het rapport zelf. In zijn aantekeningen voor eigen gebruik lag de nadruk op een ongewone combinatie van het hantavirus en bloedzweten en een verband met apen.
      


      
        Smith dacht erover na. Waarom had Sophia dit interessant gevonden? Er waren weinig feiten, niet veel meer dan een vage herinnering aan een anekdote uit de jungle. Was het de vermelding van Machupo? Maar Giscours legde geen bijzonder verband, suggereerde geen connectie, en antistoffen tegen Machupo waren niet werkzaam gebleken tegen het onbekende virus. Er was wel de suggestie dat het nieuwe onbekende virus in de natuur bestond, maar daar zouden de onderzoekers van uitgaan. Misschien kwam het door de vermelding van Bolivia. Of Peru. Maar waarom?
      


      
        ‘Is het belangrijk?’ vroeg Marty gretig.
      


      
        ‘Dat weet ik nog niet. Eerst de rest lezen.’
      


      
        Er waren nog drie rapporten, allemaal van het Irakese ministerie van Volksgezondheid. De eerste twee betroffen drie sterfgevallen als gevolg van shocklong, een jaar terug, in de regio Bagdad; een ondubbelzinnige verklaring was niet gevonden, maar ten slotte was als oorzaak aangewezen dat woestijnmuizen door honger gedreven naar de stad waren getrokken en het hantavirus hadden overgebracht. Het derde rapport maakte melding van nog drie gevallen van shocklong in Basra; deze mensen hadden het overleefd.
      


      
        Alle drie in Basra. Smith voelde een rilling over zijn rug lopen. Hetzelfde aantal mensen had het overleefd als was gestorven. Alsof het een gestuurd experiment was. Waren de drie Amerikanen ook het slachtoffer geworden van een experiment?
      


      
        Bovendien was er bij de eerste drie Amerikaanse slachtoffers een verband met Desert Storm.
      


      
        Hij had het gevoel dat er eindelijk een beetje duidelijkheid in kwam. Hij moest naar Irak. Hij moest te weten komen wie was gestorven en wie de aanval van het virus had overleefd... en waarom.
      


      
        ‘Marty, we gaan naar Californië. Daar is een man die ons zal helpen.’
      


      
        ‘Ik ga niet vliegen.’
      


      
        ‘Natuurlijk wel.’
      


      
        ‘Maar Jon...’ protesteerde Marty.
      


      
        ‘Laat maar zitten, Marty. Je moet nu mee. Bovendien hou je in je hart van gekke dingen doen. Zie het maar als het gekste dat je ooit hebt gedaan.’
      


      
        ‘Ik geloof niet dat positief denken in dit geval voldoende is. Best mogelijk dat ik door het lint ga. Niet omdat ik dat wil, begrijp je. Maar zelfs Alexander de Grote had toevallen.’
      


      
        ‘Hij had epilepsie. Jij hebt Asperger en je hebt pillen om dat in de hand te houden.’
      


      
        Marty verstarde. ‘Probleempje. Ik zit omhoog met mijn pillen.’
      


      
        ‘Die had je toch meegenomen?’
      


      
        ‘Ja, natuurlijk. Maar ik heb nog maar één dosis.’
      


      
        ‘Dan moeten we zorgen dat je in Californië meer pillen krijgt.’
      


      
        Marty keek misnoegd terwijl Smith weer startte om terug te rijden naar de snelweg. ‘We hebben geld nodig. Het leger, de FBI, waarschijnlijk de politie en de mensen met het virus zullen mijn bankrekeningen en creditcards in de gaten houden. Die van jou nog niet.’
      


      
        ‘Daar heb je gelijk in. Aangezien ik wil blijven leven, zal ik waarschijnlijk neg even met je mee moeten doen. Nou goed. Beschouw het maar als een bijdrage. Denk je dat vijfentwintigduizend dollar genoeg is?’
      


      
        Smith was verbijsterd over de hoogte van het bedrag. Maar bij nader inzien wist hij ook wel dat geld voor Marty niets betekende.
      


      
        ‘Vijfentwintigduizend lijkt me uitstekend.’
      


      
        

      


      
        Beven het razen van de rotorbladen en de wind uit schreeuwde Nadal al-Hassan in de telefoon: ‘We zijn ze kwijt.’ Zijn zonnebril dekte een gedeelte van zijn scherpe gezicht af. De donkere glazen leken zonlicht op te slorpen als zwarte gaten.
      


      
        In zijn kanteer bij het meer in de Adirondacks begon Victor Tremont te vloeken. ‘Verdomme. Wie is die Martin Zellerbach? Waarom is Smith naar hem toe gegaan?’
      


      
        Al-Hassan bedekte zijn oor om het beter te kunnen verstaan.
      


      
        ‘Dat zal ik uitzoeken. Hoe staat het met het leger en de FB1?’
      


      
        ‘Smith is officieel gedeserteerd en er is een verband gelegd met de dood van Kielburger en de vrouwen omdat hij de laatste was die hen levend heeft gezien. Zowel de politie als de landmacht kijkt naar hem uit.’ Door het gieren van de helikopter kreeg hij het gevoel dat hij net zo moest schreeuwen als Al-Hassan. ‘Jack McGraw heeft de situatie in de hand door zijn bron bij de FBI.’
      


      
        ‘Mooi. In het huis van Zellerbach is allerlei computerapparatuur aangetroffen. Geavanceerde apparatuur. Het is mogelijk dat Smith daarom naar hem toe is gegaan. Misschien kunnen we te weten komen wat hij zoekt door te analyseren wat Zellerbach aan het doen was toen wij kwamen.’
      


      
        ‘Ik zal Xavier naar Washington sturen. Laat je mensen de ziekenhuizen observeren waar de slachtoffers zijn behandeld, vooral de drie overlevenden. Tot nu toe heeft de overheid niet bekendgemaakt dat er overlevenden zijn, maar dat komt nog wel. Als Smith daarover hoort, zal hij waarschijnlijk proberen hen te bereiken.’
      


      
        ‘Daar heb ik al voor gezorgd.’
      


      
        ‘Goed werk, Nadal. Waar is Bill Griffin?’
      


      
        ‘Dat weet ik niet. Hij heeft zich vandaag nog niet bij me gemeld.’
      


      
        ‘Spoor hem op!’
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        19.14 uur, New York City
      


      
        Er kon bij Mercer Haldane, voorzitter van de raad van bestuur van Blanchard Pharmaceuticals, Inc., nauwelijks een lachje af toen mevrouw Pendragon hem, voordat ze naar huis ging, nog de agenda voor de vergadering van de raad van bestuur van de volgende dag kwam brengen. Toch zei hij haar zoals gebruikelijk vriendelijk gedag. Toen hij weer veilig alleen was, verzonk hij in somber gepeins. Hij had zich al in rokkostuum verkleed voor het driemaandelijkse diner van de raad van bestuur en had een enorm probleem dat hij eerst nog moest zien op te lossen.
      


      
        Haldane was trots op Blanchard, zowel op de geschiedenis van het bedrijf als op de toekomst die het had. Het was een oude firma, in 1884 in een garage opgericht door Ezra en Eliah Blanchard, die zeep en gezichtscreme hadden gemaakt naar oorspronkelijke recepten van hun moeder. Onder leiding van de ene Blanchard na de andere was het bedrijf uitgebreid en ook fermentatieprodukten gaan maken. Tijdens de Tweede Wereldoorlog was Blanchard een van de weinige fabrieken die was uitverkoren om penicilline te maken, waardoor het een farmaceutisch bedrijf was geworden. Na de oorlog maakte het bedrijf een snelle groei door en in de jaren zestig was het met veel ophef naar de beurs gegaan. Twintig jaar later, in de vroege jaren tachtig, had de laatste Blanchard de leiding van het bedrijf overgedragen aan Mercer Haldane, die tot in de jaren negentig president-directeur was gebleven. Tien jaar terug was hij ook voorzitter van de raad van bestuur geworden. Hij had het bedrijf in handen.
      


      
        Tot voor twee dagen had de toekomst van Blanchard er even rooskleurig uitgezien als het verleden. Victor Tremont was zijn ontdekking geweest, een briljant biochemicus met bestuurskwaliteiten en creatief talent. Haldane had Victor langzaam laten groeien in het bedrijf en hem met alle onderdelen vertrouwd gemaakt met het oog op zijn opvolging. Vier jaar terug had Haldane hem bevorderd tot directeur onderzoek en ontwikkeling, hoewel hij zelf feitelijk de touwtjes in handen had gehouden. Hij wist dat Victor moeite had met de beperkingen van zijn positie, maar dat beschouwde Haldane als een voordeel. Elke man die wat waard was wilde het vroeg of laat voor het zeggen krijgen in zijn bedrijf en wie die ambitie koesterde, bleef zijn stinkende best doen.
      


      
        Maar vanavond slaagde Mercer Haldane er nauwelijks in zijn verontwaardiging te bedwingen.
      


      
        Een jaar eerder had een nieuwe accountant opgemerkt dat er iets vreemds aan de hand leek met de afdeling onderzoek en ontwikkeling. De accountant was bezorgd en zelfs wat zenuwachtig. Het was onmogelijk om een geldstroom te volgen voor een bepaald project, van het begin tot de afronding. Haldane had de zorgen van de man toegeschreven aan zijn gebrek aan specialistische kennis van de ingewikkelde gang van zaken bij O&O in de farmaceutische industrie. Maar Haldane was een voorzichtige bestuurder en had een tweede accountant ingehuurd om een diepgaander onderzoek in te stellen.
      


      
        Het resultaat was verontrustend. Twee dagen terug had Haldane het rapport ontvangen. Via een gecompliceerd patroon van kleine, nauwelijks zichtbare onregelmatigheden, overschrijdingen, tekorten, papieren overdrachten, leningen, aangedikte kosten voor bedrijfsmiddelen en reparaties, kleine ontvreemdingen en onkosten als gevolg van lekkage en verlies leek er in de loop van tien jaar bijna een miljard dollar aan het O&O-budget onttrokken te zijn.
      


      
        Een miljard! Bovendien leek een even hoog bedrag te zijn gestoken in een schimmig O&O-programma waarvan Haldane nog nooit had gehoord. Het papieren spoor was buitengewoon lastig te volgen en de accountants gaven toe dat ze niet voor honderd procent konden garanderen dat het inderdaad zo zat als ze dachten. Maar ze zeiden erbij dat ze wel graag toestemming zouden krijgen om te blijven zoeken.
      


      
        Haldane bedankte de accountants, liet weten dat ze van hem zouden horen en dacht direct aan Victor Tremont. Geen seconde geloofde hij dat een miljard door onbenulligheden kon zijn verdwenen of dat Victor een dergelijke som zou hebben verduisterd.
      


      
        Maar het was mogelijk dat zijn ambitieuze tweede man heimelijk een onderzoeksproject had opgezet dat hij voor Haldane verborgen wilde houden. Ja, dat leek hem heel goed mogelijk.
      


      
        Hij had niet direct actie ondernomen. Victor en hij hadden een afspraak in zijn kantoor in New York voor het diner dat hij de raad van bestuur aanbood ter gelegenheid van de driemaandelijkse vergadering. Hij wilde Victor voorleggen wat hij wist en hem om een uitleg vragen. Op een of andere manier zou hij erachter zien te komen of er een geheim programma bestond. Als dat zo was, zou hij Victor moeten ontslaan. Maar het project zelf kon de moeite van het redden waard zijn. Als er geen programma was en als Victor geen verklaring kon geven voor het verdwenen miljard, kreeg hij ontslag op staande voet.
      

    

  


  
    
      Haldane zuchtte. Het was tragisch van Victor, maar tegelijkertijd voelde hij zijn bloed sneller stromen. Hij mocht dan niet meer een van de jongsten zijn, hij verheugde zich op een stevige discussie. Vooral omdat hij wist dat hij zou winnen.
    


    
      Toen hij zijn privélift hoorde, stond hij op en liep door zijn luxe kantoor op het zuiden, met uitzicht over de Battery en de baai, naar zijn kabinet. Hij schonk een ballonglas XO cognac in en ging weer aan zijn bureau zitten. Hij opende een humidor, koos een sigaar uit, stak hem op en nam de eerste, geurige trek terwijl de lift stopte en Victor Tremont in rokkostuum het kantoor binnenkwam.
    


    
      Haldane keek naar hem op. ‘Goeienavond, Victor. Schenk jezelf een glas in.’
    


    
      Tremont keek naar de man met sigaar achter het grote bureau.
    


    
      ‘Wat kijk je ernstig vanavond, Mercer. Problemen?’
    


    
      ‘Pak een glas, dan gaan we erover praten.’
    


    
      Tremont schonk cognac in een ballonglas, pakte een sigaar en ging in de comfortabele fauteuil tegenover Haldane zitten. Hij sloeg zijn benen over elkaar.
    


    
      Hij glimlachte. ‘Laten we onze kostbare tijd goed besteden. Ik moet een dame afhalen voor het diner. Wat heb ik misdaan?’
    


    
      Haldane ergerde zich. Hij werd geprovoceerd. Hij besloot Victor meteen op zijn nummer te zetten. ‘Er schijnt een miljard verdwenen te zijn waarvoor geen verklaring kan worden gevonden. Wat heb je ermee gedaan, Victor? Gestolen of in een leuk plannetje gestoken?’
    


    
      Tremont nam een slokje cognac, bestudeerde de askegel van zijn sigaar en knikte alsof hij dit had verwacht. Zijn smalle, aristocratische gezicht werd half beschenen door de bureaulamp. ‘De geheime accountantscontrole. Ik dacht wel dat dat het zou zijn. Het eenvoudige antwoordt luidt nee... en ja. Ik heb het geld niet gestolen. Ik heb het wel weggesluisd naar een eigen project.’
    


    
      Haldane liet niet merken hoe woedend hij was. ‘Hoe lang is dat al aan de gang?
    


    
      ‘Och, al een jaar of tien, denk ik. Vanaf een paar jaar na die studiereis naar Peru die ik van jou moest maken toen ik nog in het grote onderzoekslab werkte. Weet je nog?’
    


    
      ‘Tien jaar? Uitgesloten! Zo lang kun je me niet hebben bedot. Wat is er werkelijk...’
    


    
      ‘Maar dat kon ik wel en dat heb ik dan ook gedaan. Natuurlijk niet in mijn eentje. Ik heb binnen het bedrijf een team samengesteld. De beste mensen die we hebben. Hier wat creatief boekhouden, daar wat hulp van de beveiliging, een paar uitstekende onderzoekers, mijn eigen privélaboratorium, wat medewerking van de federale overheid en de strijdkrachten en voila: het Hades-project. Verzonnen, ontwikkeld, proefgedraaid en klaar om van start te gaan.’ Victor Tremont glimlachte weer en gebaarde met zijn sigaar alsof het een toverstokje was. ‘Over een paar weken of uiterlijk maanden zullen mijn team en Blanchard miljarden verdienen. Misschien zelfs honderden miljarden. Iedereen wordt rijk: ik, mijn team, de raad van bestuur, de aandeelhouders... en jij, natuurlijk.’
    


    
      Haldanes hand met de sigaar verstarde. ‘Je bent gek geworden.’
    


    
      Tremont lachte. ‘Echt niet. Ik ben gewoon een zakenman die een manier heeft ontdekt om een gigantische winst binnen te halen.’
    


    
      ‘Krankzinnig en crimineel!’ blafte Haldane.
    


    
      Tremont stak zijn hand op. ‘Rustig, Mercer. Wil je niet weten wat het Hades-project is? Waarom we er allemaal stinkend rijk door zullen worden, ook jij, ondanks je ondankbare reactie?’
    


    
      Mercer Haldane aarzelde. Tremont had toegegeven dat hij fondsen van het bedrijf had gebruikt voor een geheim onderzoek. Hij zou ontslagen moeten worden en mogelijk vervolgd. Maar hij was ook een briljant chemicus en juridisch behoorde het project Blanchard toe. Misschien zou het inderdaad veel winst opleveren. Hij was verantwoordelijk voor het welzijn van het bedrijf, dat hij op alle mogelijke manieren moest beschermen en stimuleren.
    


    
      Haldane hield zijn witte hoofd schuin. ‘Ik zie niet in hoe daardoor iets kan veranderen, Victor, maar wat heb je voor geniaals bedacht?’
    


    
      ‘Toen je me dertien jaar geleden naar Peru stuurde, heb ik in een afgelegen streek een merkwaardig virus ontdekt. Het was levensgevaarlijk, in de meeste gevallen dodelijk. Maar één stam had een geneesmiddel: ze dronken het bloed van een specifieke apensoort die ook drager was van de ziekte. Dat intrigeerde me en dus heb ik levend virus mee teruggenomen en bloed van diverse apen. Mijn bevindingen waren verrassend, maar niet zonder een elegante logica.’
    


    
      Haldane staarde hem aan. ‘Ga door.’
    


    
      Victor Tremont nam heel rustig een slokje cognac, likte waarderend zijn lippen af en glimlachte over het ballonglas naar zijn baas. ‘De apen waren net als de mensen geïnfecteerd geraakt met het virus. Maar het is een vreemd virus. Het sluimert jarenlang in de gastheer, zo ongeveer als het HIV-virus voordat het zich ontwikkelt tot aids. Er kan wel wat koorts optreden, hoofdpijn, plotselinge en kortstondige pijnen, maar niets dodelijks tot het, schijnbaar spontaan, muteert, twee weken de symptomen geeft van een zware verkoudheid of lichte griep, en dan zowel mensen als apen fataal wordt. Echter, en dat is het kardinale punt, bij de apen slaat de ziekte eerder en minder zwaar toe. Veel apen overleven de ziekte en hun bloed zit vol met neutraliserende antistoffen tegen het gemuteerde virus. De indianen hebben dat ontdekt, bij toeval vermoed ik, dus als zij ziek werden, dronken ze het bloed en herstelden. Althans in de meeste gevallen, als ze aan het bloed van de juiste aap konden komen.’
    


    
      Tremont boog zich naar voren. ‘De schoonheid van de symbiose is dat hoe het virus ook muteert, de mutatie zich altijd eerst voordoet bij de apen, wat betekent dat er voor alle mutaties antistoffen beschikbaar zijn. Is dat niet een fraai staaltje werk van de natuur?’
    


    
      ‘Verbijsterend,’ zei Haldane droog. ‘Maar ik zie geen aspect van winstgevendheid in je verhaal. Bestaat het virus elders waar geen natuurlijk geneesmiddel voorhanden is?’
    


    
      ‘Nergens, voor zover we hebben kunnen nagaan. Dat is de sleutel tot het Hades-project.’
    


    
      ‘Verklaar je nader, alsjeblieft. Ik kan nauwelijks wachten.’
    


    
      Tremont lachte. ‘Sarcasme. Eén stap tegelijk, Mercer.’ Hij stond op en liep naar het kabinet om zich nog eens in te schenken. Toen hij weer zat, sloeg hij zijn benen over elkaar. ‘Natuurlijk konden we geen miljoenen apen importeren en die doden vanwege hun bloed. Bovendien droegen niet alle apen de antistoffen bij zich en dat bloed zou trouwens snel bederven. Dus eerst moesten we het virus en de antistoffen in het bloed isoleren. Daarna moesten we methoden bedenken voor grootschalige productie en een voldoende breed spectrum kunnen aanbieden om mettertijd op bepaalde spontane mutaties voorbereid te zijn.’
    


    
      ‘Je gaat me zeker vertellen dat je dat allemaal hebt gedaan.’
    


    
      ‘Absoluut. In het eerste jaar slaagden we erin het virus te isoleren en een productiemethode te ontwikkelen. De rest kostte aanzienlijk meer tijd en pas vorig jaar is het ons gelukt het recombinante immuunserum te maken. Nu hebben we miljoenen eenheden in voorraad. Het is gepatenteerd als geneesmiddel tegen het apenvirus, natuurlijk zonder melding te maken van het menselijke virus. Dat zal een geluk bij een ongeluk lijken. Onze ontwikkelingskosten zijn opgeblazen en goed getabuleerd, zodat we een hogere prijs kunnen bedingen, en de toelating door de FDA is inmiddels
    


    
      Aangevraagd.’
    


    
      Haldane kon zijn oren niet geloven. ‘De FDA heeft het nog niet goedgekeurd?’
    


    
      ‘Wanneer de pandemie uitbreekt, is de goedkeuring er zo doorheen.’
    


    
      ‘Wannéér?’ Nu was Haldane aan de beurt om te lachen. Het klonk honend. ‘Welke pandemie? Bedoel je dat er geen epidemie van het virus is om je geneesmiddel tegen in te zetten? Mijn god, Victor...’
    


    
      Tremont glimlachte. ‘Die komt er wel.’
    


    
      Haldane staarde hem aan. ‘Die komt wel?’
    


    
      ‘Er zijn in de Verenigde Staten onlangs zes gevallen geweest, waarvan we er drie in het geheim met ons serum hebben genezen. De ziekte maakt steeds meer slachtoffers en in het buitenland hebben zich al duizend sterfgevallen voorgedaan. Over enkele dagen zal de wereld weten wat haar te wachten staat. En dat ziet er niet goed uit.’
    


    
      Mercer zat roerloos aan zijn bureau. Cognac vergeten. De sigaar was van de asbak gevallen en maakte een brandplek op het bureaublad. Tremont wachtte af; de glimlach week niet van zijn gladde gezicht. Zijn staalgrijze haar en gebruinde gezicht glansden in het licht van de bureaulamp. Toen Haldane ten slotte het woord nam, was zijn verstarring pijnlijk om aan te zien, zelfs voor Tremont.
    


    
      Maar Haldanes stem klonk beheerst. ‘Je verzwijgt een onderdeel van dit plan.’
    


    
      ‘Waarschijnlijk,’ zei Tremont.
    


    
      ‘Wat is dat?’
    


    
      ‘Dat wil je niet weten.’
    


    
      Haldane dacht daar enige tijd over na. ‘Nee, het is uitgesloten. Je draait de gevangenis in, Victor. Je komt nooit meer aan het werk.’
    


    
      ‘Heb een beetje vertrouwen in me. Bovendien zit je er zelf net zo diep in als ik.’
    


    
      Haldanes witte wenkbrauwen schoten omhoog van verbazing.
    


    
      ‘Dat is uitgesloten...!’
    


    
      Tremont grinnikte. ‘Nog dieper zelfs. Ik heb me ingedekt. Elke bestelling, elke aankoop en elke uitgave is door jou goedgekeurd en voorzien van je handtekening. Voor alles wat we hebben gedaan hebben we jouw schriftelijke toestemming. De meeste handtekeningen zijn echt, want als jij in een ongeduldige stemming bent, zet je onder alles je handtekening om je bureau maar leeg te krijgen. Ik legde ze neer, jij zette er je krabbel onder en stuurde me als een schooljongen je kantoor uit. De overige zijn vervalsingen die niemand zal kunnen aanwijzen. Een van mijn mensen heeft daar een deskundige voor.’
    


    
      Als een behoedzame oude leeuw onderdrukte Haldane zijn verontwaardiging om Tremonts doortraptheid. Hij bestudeerde zijn beschermeling en taxeerde de potentiële waarde van wat hij had onthuld. Met tegenzin moest Haldane hem nageven dat de opbrengst astronomisch zou kunnen zijn, en hij zou erop toezien dat hij zijn aandeel kreeg. Tegelijkertijd probeerde hij een zwakke plek te ontdekken, een fout die tot de ondergang van hen allemaal zou kunnen leiden.
    


    
      Haldane vond de zwakke stee: ‘De overheid zal je geneesmiddel massaal willen aanmaken. Het de wereld ter beschikking willen stellen. Het wordt je afgepakt. In het landsbelang.’
    


    
      Tremont schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ze kunnen het middel alleen maken als wij de gegevens verstrekken, en niemand anders beschikt al over de productiefaciliteiten. Ze zullen niet proberen het af te pakken. Ten eerste omdat wij voldoende in voorraad hebben om de behoefte te dekken. En ten tweede omdat geen enkele Amerikaanse regering ons een redelijke winst zal willen ontzeggen. Dat is toch het motto dat wij de wereld voorhouden? Dit is een kapitalistische samenleving en wij praktiseren gewoon een goed kapitalisme. Bovendien is de grap dat we ons vierentwintig uur per dag inzetten om de mensheid te redden, dus verdienen we onze beloning. Natuurlijk hebben we, zoals ik al zei, onze ontwikkelingskosten opgeschroefd, maar al te scherp zullen ze niet kijken. De winst zal verbijsterend zijn.’
    


    
      Haldane vertrok zijn gezicht. ‘Dus er komt een pandemie. Het enige goede daaraan zal wel zijn dat jij het geneesmiddel hebt. Misschien zal het niet al te veel levens kosten.’
    


    
      Tremont registreerde het cynisme dat Haldane had gebruikt om te kunnen capituleren. Zoals altijd had Tremont juist voorzien hoe Haldane zou reageren. Nu keek hij langzaam in het kantoor om zich heen, alsof hij zich alle details wilde inprenten. Hij richtte zijn aandacht weer op zijn voormalige mentor en zijn blik werd koel en afstandelijk. ‘Maar ik kan het alleen volbrengen als ik de leiding heb. Morgen maak jij dus op de vergadering bekend dat je terugtreedt. Je draagt het bedrijf aan mij over. Ik word president-directeur. Jij kunt voorzitter van de raad van bestuur blijven, als je wilt. Je kunt zelfs meer contact houden met de dagelijkse bedrijfsvoering dan de andere leden van de raad. Maar over een jaar trek je je met een mooie bonus terug en dan neem ik ook het voorzitterschap van de raad van bestuur over.’
    


    
      Haldane staarde hem aan. De strijdvaardige oude leeuw voelde zijn krachten wegvloeien. Dit had hij niet voorzien en hij was geschokt. Hij had Tremont onderschat. ‘En als ik weiger?’
    


    
      ‘Dat kun je niet. Het patent staat op naam van mijn groep, met mij als voornaamste aandeelhouder, en Blanchard betaalt een aanzienlijk percentage voor de licentie. Jij hebt daar trouwens al jaren geleden je toestemming aan verleend, dus juridisch valt er niet aan te morrelen. Maar maak je geen zorgen. Er blijft genoeg over voor Blanchard en een bonus voor jou. De raad en de aandeelhouders zullen verrukt zijn over de winst, om nog maar te zwijgen van depr-coup. Wij worden de aanstormende helden die de wereld komen behoeden voor een apocalyptische ramp, erger dan de Zwarte Dood.’
    


    
      ‘Je blijft maar benadrukken hoeveel geld ik eraan zal verdienen. In het bedrijf of erbuiten. Ik zie geen reden om weg te gaan. Ik blijf het bedrijf leiden en zal zorgen dat jij financieel wordt beloond.’
    


    
      Tremont grinnikte, genietend van het vooruitzicht redder in de nood te worden en tegelijkertijd een Midasfortuin te vergaren. Daarna richtte hij grimmig zijn blik op Haldane. ‘Het Hades-project wordt een verbijsterend succes, het grootste dat Blanchard ooit heeft behaald. Maar hoewel je op papier toestemming hebt gegeven, weet je er in feite niets van. Als je probeert het over te nemen, ga je op je gezicht. In het ergste geval onthul je je onbekwaamheid. Iedereen zou denken dat jij probeert met de eer van mijn werk te gaan strijken. In dat stadium kan ik je door de raad en de aandeelhouders in vijf minuten op de keien laten zetten.’
    


    
      Haldane hield geschrokken zijn adem in. In zijn ergste nachtmerries had hij niet verwacht dat dit zou kunnen gebeuren. Hij zat in de tang, hij was zijn greep kwijt. Hij voelde zich zo hulpeloos als een vis die probeerde zich te ontworstelen aan een onontkoombaar net. Alleen een idioot zou nu nog verzet bieden. Hij kon beter het spel meespelen en het grote geld pakken. Zodra hij tot dat besluit was gekomen, voelde hij zich beter. Niet goed, maar beter.
    


    
      Hij haalde zijn schouders op. ‘Laten we dan maar gaan eten.’
    


    
      Tremont lachte. ‘Zo ken ik Mercer weer. Kijk eens wat vrolijker. Je wordt rijk en beroemd.’
    


    
      ‘Ik ben al rijk. Om beroemdheid heb ik nooit een donder gegeven.’
    


    
      ‘Wen er maar vast aan. Het zal je bevallen. Denk eens aan al die oud-presidenten met wie je kunt gaan golfen.’
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      16.21 uur, Sam Francisco (Californië)
    


    
      Met behulp van Marty’s creditcard kwamen Smith en Marty tegen het einde van de vrijdagmiddag op het internationale vliegveld in San Francisco aan in een gehuurde jet. Bezorgd over Marty’s medicijnentekort huurde Smith direct een auto, reed naar de stad en vond een apotheek. De apotheker belde Marty’s arts in Washington thuis voor de toestemming, maar de arts stond erop zelf met Marty te spreken. Terwijl Marty praatte, luisterde Smith aan een tweede toestel mee.
    


    
      De dokter klonk stroef en vermoeid en stelde vragen die niet terzake waren. Ten slotte wilde hij weten of luitenant-kolonel Smith bij Marty was.
    


    
      Smith voelde een golf adrenaline door zich heen slaan, griste de hoorn uit Marty’s hand en verbrak de verbinding.
    


    
      Terwijl de apotheker achter zijn met glas afgeschermde balie verbaasd fronste, zei Smith zachtjes tegen Marty: ‘Je dokter probeerde je aan de praat te houden. Waarschijnlijk om de FBI of de militaire inlichtingendienst de tijd te geven ons te vinden. Of misschien voor de indringers in de bungalow, en we weten allebei waartoe die in staat zijn.’
    


    
      Marty zette grote schrikogen op. ‘De apotheker heeft de naam van zijn zaak genoemd en gezegd waar het is. Nu weet mijn dokter dat ook!’
    


    
      ‘Precies. Net als degene die met de dokter meeluisterde. Ga mee.’
    


    
      Ze vluchtten de apotheek uit. Marty’s pillen waren bijna uitgewerkt en ze moesten de laatste dosis bewaren voor de lange rit van de volgende dag. Marty klaagde en klampte zich vast aan Smith.
    


    
      Hij keek lijdzaam toe terwijl Jon kleren en andere reisbenodigdheden kocht en at mokkend in een Italiaans restaurant in North Street dat Smith zich herinnerde van zijn verblijf in de Presidio, toen daar nog een actieve landmachtbasis was. Maar het computergenie werd steeds geagiteerder en spraakzamer.
    


    
      Bij het invallen van de duisternis namen ze een kamer in de Mission Inn aan het einde van Mission Street. Er was een mist komen opzetten die de pittoreske straatlantaarns voor de erkerramen omhulde.
    


    
      Marty bleek niet gevoelig voor de charme van de omgeving of de voordelen van een klein motel. ‘Deze middeleeuwse martelkamer kun je me toch niet aandoen, Jon. Wie is er nu zo gek om in zo’n smerige cel te willen slapen?’ Het rook naar mist in de kamer. ‘We gaan naar Stanford Court. Dat is tenminste stijlvol en bijna leefbaar.’ Het Stanford was een van San Francisco’s legendarische grote hotels.
    


    
      Smith was verbaasd. ‘Heb je daar weleens gelogeerd?’
    


    
      ‘Wel duizend keer!’ zei Marty in een enthousiaste overdrijving die Smith waarschuwde dat hij onhandelbaar begon te worden. ‘Daar namen we een suite als mijn vader me meenam naar San Francisco. Ik vond het fantastisch. Verstoppertje spelen met de piccolo’s.’
    


    
      ‘En iedereen wist dat jullie daar logeerden in San Francisco?
    


    
      ‘Natuurlijk.’
    


    
      ‘Dan moet je er vooral weer naartoe, als je het niet erg vindt als onze gewelddadige vrienden je vinden.’
    


    
      Marty was meteen om. ‘O hemel, ja. Je hebt gelijk. Ze zijn vast al in San Francisco. Zijn we veilig in deze bouwval?’
    


    
      ‘Dat is de bedoeling. Het is afgelegen en ik heb onder een schuilnaam ingeschreven. We blijven hier maar één nacht.’
    


    
      ‘Ik ben niet van plan een oog dicht te doen.’ Marty weigerde zich uit te kleden en naar bed te gaan. ‘Ze kunnen elk ogenblik aanvallen. Ik ga echt niet in mijn nachthemd over straat hollen met die monsters of met de FBI achter me aan.’
    


    
      ‘Je hebt je rust hard nodig. We hebben morgen nog een lange rit voor de boeg.’
    


    
      Maar Marty wilde er niet van horen en terwijl Smith zich schoor en zijn tanden poetste, haakte hij een stoel onder de deurknop. Daarna verscheurde hij pagina voor pagina een krant en legde de snippers voor de deur. ‘Zo. Nu kunnen ze ons niet besluipen. Dat heb ik uit een film. De detective legde zijn pistool op het tafeltje naast het bed, zodat hij er snel bij kon. Dat doe jij toch ook met de Beretta, Jon?’
    


    
      ‘Als je dat prettiger vindt.’ Smith droogde zijn gezicht af terwijl hij uit de badkamer kwam. ‘Laten we maar naar bed gaan.’
    


    
      Toen Smith in bed ging liggen, strekte Marty zich gekleed uit op het andere bed. Hij staarde met wijd open ogen naar het plafond.
    


    
      Opeens keek hij naar Smith. ‘Waarom zijn we eigenlijk in Californië?’
    


    
      Smith deed zijn lampje uit. ‘We gaan op bezoek bij een man die ons kan helpen. Hij woont in de Sierra Nevada, bij Yosemite.’
    


    
      ‘He ja. De Sierra Nevada. Het land van de Modocs! Ken je het verhaal van Captain Jack en de Lavabedden? Hij was een briljante leider van de Modocs en de Modocs werden in hetzelfde reservaat ondergebracht als hun aartsvijanden, de Klamaths.’ In de bijna donkere kamer gaf Marty zich over aan de enthousiaste fantasieën van zijn ongebreidelde geest. ‘Ten slotte maakten de Modocs een aantal blanken dood, dus toen kregen ze het leger met kanonnen achter zich aan! Misschien tien man tegen een heel regiment. En...’
    


    
      Hij legde nauwkeurig uit welk onrecht het leger de onschuldige leider van de Modocs had aangedaan. Daarna vertelde hij de legende van Chief Joseph en zijn Nez Percé in Washington en Idaho en hun drieste vrijheidsstrijd tegen het halve leger van de Verenigde Staten. Hij was halverwege de hartverscheurende laatste toespraak van het opperhoofd, toen hij met een ruk zijn hoofd naar de deur draaide.
    


    
      ‘Ze zijn op de gang! Ik hoor ze! Pak je pistool, Jon!’
    


    
      Smith schoot overeind, greep de Beretta en probeerde geruisloos door de laag krantensnippers te sluipen, wat niet lukte. Met bonzend hart luisterde hij aan de deur.
    


    
      Hij bleef vijf minuten staan. ‘Geen geluid. Weet je zeker dat je iets hoorde, Marty?’
    


    
      ‘Absoluut. Volstrekt zeker.’ Hij wapperde met zijn handen. Hij zat rechtop, met kaarsrechte rug, en zijn ronde gezicht trilde.
    


    
      Smith knielde en probeerde zijn vermoeide lichaam te ontspannen. Hij bleef nog een halfuur luisteren. Buiten liepen mensen voorbij. Er werd gepraat en soms gelachen. Ten slotte schudde hij zijn hoofd. ‘Niets te horen. Ga maar slapen.’ Hij liep over de ritselende snippers terug naar bed.
    


    
      Marty zweeg ontgoocheld. Hij ging liggen. Tien minuten later begon hij enthousiast aan een chronologische opsomming van alle indianenoorlogen sinds die met koning Filips in de zeventiende eeuw.
    


    
      Toen hoorde hij weer voetstappen. ‘Er is iemand aan de deur, Jon! Schiet ze neer. Schieten! Voor ze binnenkomen. Schieten!’
    


    
      Jon haastte zich naar de deur. Maar er was niets te horen. Voor Smith was dit de laatste druppel. Marty zou zich de hele nacht gevaar inbeelden en over indianen blijven praten. Hij zou steeds wilder worden en hoe langer hij het slikken van zijn pil uitstelde, des te erger zou het voor hen allebei worden.
    


    
      Smith stond weer op. ‘Je moest maar liever je laatste pil nemen, Marty.’ Hij glimlachte vriendelijk. ‘Je moet er maar op vertrouwen dat we aan nieuwe kunnen komen als we morgen bij Peter Howell zijn. Intussen heb je je slaap hard nodig en ik ook.’
    


    
      Het zoemde en flitste in Marty’s hoofd. Woorden en beelden volgden elkaar ongelooflijk snel op. Hij hoorde Jons stem als van veraf, bijna alsof een werelddeel hen scheidde. Hij concentreerde zich op de stem en zag meteen zijn oude vriend en diens glimlach.
    


    
      Jon wilde dat hij zijn pil zou nemen, maar alles in hem kwam daartegen in opstand. Hij wilde absoluut niet weg uit deze opwindende wereld, dit snelle en dramatische leven.
    


    
      ‘Marty, hier is je pil.’ Jon stond naast hem met een glas water in zijn ene hand en de gevreesde pil in de andere.
    


    
      ‘Ik wil liever op een kameel onder de sterrenhemel rijden en blauwe limonade drinken. Jij toch ook? Wil jij niet horen hoe de feeën op hun gouden harpen spelen? Wil jij niet liever met Newton en Galilei praten?’
    


    
      ‘Mart? Luister je? Neem alsjeblieft je pil in.’
    


    
      Marty keek neer op Jon, die met een ernstig, bezorgd gezicht voor hem hurkte. Hij was om vele redenen op Jon gesteld, maar die leken nu geen van alle belangrijk.
    


    
      ‘Ik weet dat je me vertrouwt, Marty,’ zei Jon. ‘Je moet me geloven als ik tegen je zeg dat je te lang hebt gewacht met je pil innemen. Het is hoog tijd dat je terugkomt.’
    


    
      ‘Ik wil geen pil,’ zei Marty snel en bedroefd. ‘Als ik pillen slik, ben ik mezelf niet meer. Dan ben ik er niet meer! Ik kan niet nadenken omdat er geen "ik" is die nadenkt!’
    


    
      ‘Ik weet dat het moeilijk is,’ zei Smith meelevend. ‘Maar we willen niet dat je over de grens gaat. Wanneer je te lang wacht met slikken, word je een beetje gek.’
    


    
      Marty schudde verontwaardigd zijn hoofd. ‘Ze hebben geprobeerd me te leren "normaal" te zijn tegenover andere mensen, zoals ze iemand op pianoles doen! Onthouden hoe je normaal doet!
    


    
      “Mensen aankijken, maar niet staren.” “Je hand uitsteken als het een man is, maar bij een vrouw wachten tot zij haar hand uitsteekt." Dat is toch imbeciel! Ik heb ergens iets gelezen van een man die het heel goed formuleerde: "We kunnen wel leren om te doen zoals iedereen, maar we zien er niet echt de zin van in." Ik zie er de zin niet van in, Jon. Ik wil helemaal niet normaal zijn!’
    


    
      ‘Ik wil je ook niet normaal hebben. Ik hou juist van je wildheid en je briljante geest. Zonder die dingen zou je niet de Marty zijn die ik ken. Maar we moeten je ook in evenwicht houden en voorkomen dat je door de ruimte gaat vliegen, want anders kunnen we je niet terugbrengen. Wanneer we morgen eenmaal bij Peter zijn, kun je weer wat langer zonder pillen.’
    


    
      Marty staarde hem aan. In zijn hoofd voerden getallen en algoritmen salto’s uit. Hij hunkerde naar de vrijheid van zijn ongetemde gedachten, maar hij wist dat Jon gelijk had. Hij had zichzelf nu nog in de hand, maar het scheelde weinig. Hij wilde niet riskeren dat hij in de afgrond zou vallen.
    


    
      Marty zuchtte. ‘Jon, je bent geweldig. Mijn excuses. Geef die verdomde pil dan maar.’
    


    
      Vijfentwintig minuten later waren ze allebei vast in slaap.
    


    
      

    


    
      Zaterdag 18 oktober, 00.06 uur, San Francisco International
    


    
      Nadal al-Hassan stapte uit de DC-10 waarmee de nachtvlucht van New York naar San Francisco was uitgevoerd. De corpulente man in het sleetse pak die hem in de aankomsthal begroette had hem nog nooit eerder gezien, maar er was niemand anders uit het toestel gekomen die aan het opgegeven signalement beantwoordde.
    


    
      ‘Al-Hassan?
    


    
      Al-Hassan voelde weerzin bij het zien van de onverzorgde figuur.
    


    
      ‘Bent u van het detectivebureau?’
    


    
      ‘Dat klopt.’
    


    
      ‘Wat hebt u te melden?’
    


    
      ‘De FBI was ons te vlug af bij de apotheek, maar daar wisten ze alleen dat het er twee waren, die met een taxi zijn weggegaan. We doen navraag bij de taxibedrijven, net als de wouten hier en de FBI. Hotels, motels, pensions, autoverhuurders en andere apotheken. Nakko. En de wouten en de FBI komen ook niet verder.’
    


    
      ‘Ik ga naar hotel Monaco bij Union Square. Ik verwacht een telefoontje zodra u meer weet.’
    


    
      ‘Moeten we de hele nacht doorgaan?’
    


    
      ‘Tot je ze vindt, of tot de politie ze vindt.’
    


    
      De sjofele man haalde zijn schouders op. ‘Het is niet mijn geld.’
    


    
      Al-Hassan nam een taxi naar het pas gerenoveerde, centraal gelegen hotel met zijn kleine, elegante lounge en eetzaal in de stijl van de jaren twintig. Zodra hij alleen in zijn kamer was, belde hij New York om door te geven wat de sjofele man tegen hem had gezegd. ‘Hij heeft geen toegang tot militaire informatie,’ zei Al-Hassan.
    


    
      ‘We houden alle vrienden van Smith en Zellerbach in de gaten, plus de nabestaanden van de virusslachtoffers.’
    


    
      ‘Schakel desnoods nog een detectivebureau in,’ zei Victor Tremont in zijn hotelkamer in New York. ‘Xavier heeft uitgezocht wat die Zellerbach voor hem deed.’ Hij meldde welke vondsten in Marty’s computer waren aangetroffen. ‘Zellerbach heeft het memo van Giscours gevonden, en rapporten over het virus in Irak opgediept. Smith zal wel hebben geconcludeerd dat we over het virus beschikken, en nu willen weten wat we ermee gaan doen. Hij is geen potentiële dreiging meer, hij is een acuut gevaar.’
    


    
      Al-Hassans stem hield een belofte in. ‘Niet lang meer.’
    


    
      ‘Houd contact met Xavier. Die Zellerbach heeft geprobeerd Russells telefoontje met mij na te trekken. We verwachten dat hij dat opnieuw zal proberen. Xavier houdt toezicht op Zellerbachs computer. Als hij hem gebruikt, zal Xavier hem zo lang online houden dat de plaatselijke politie hier in Long Lake kan proberen na te gaan vanwaar hij belt.’
    


    
      ‘Ik zal Washington bellen om hem mijn mobiele nummer te geven.’
    


    
      ‘Heb je Bill Griffin al gelokaliseerd?’
    


    
      Al-Hassan zweeg beschaamd. ‘Hij heeft met niemand contact opgenomen sinds we hem opdracht hebben gegeven Smith uit de weg te ruimen,’ zei hij ten slotte.
    


    
      Tremonts stem klonk snijdend. ‘Dus je weet nog steeds niet waar Griffin is? Niet te geloven! Hoe kun je nu een van je eigen mensen kwijtraken!’
    


    
      Al-Hassans stem bleef zacht, uit respect. Victor Tremont was een van de weinige heidenen in dit goddeloze land die hij respecteerde, en Tremont had gelijk. Hij had de voormalige FBI-man scherper in het oog moeten houden. ‘We zijn ermee bezig. Er is me alles aan gelegen Griffin snel te vinden.’
    


    
      Tremont zweeg en maande zichzelf tot kalmte. Ten slotte zei hij: ‘Volgens Xavier zocht Martin Zellerbach ook naar het meest recente adres van Griffin, voor Smith natuurlijk. Er moet een connectie zijn, zoals je al suggereerde. Dat staat nu wel vast.’
    


    
      ‘Het is interessant dat Bill Griffin geen poging heeft gedaan Jon Smith te benaderen of contact met hem op te nemen. Anderzijds is Smith gisteren bij Griffins ex-vrouw in Georgetown geweest.’
    


    
      Tremont dacht na. ‘Misschien speelt Griffin een dubbelrol. Bill Griffin zou onze gevaarlijkste vijand kunnen zijn, of ons nuttigste wapen. Zorg dat je hem vindt!’
    


    
      

    


    
      07.00 uur, San Francisco, Mission District
    


    
      Om zeven uur waren Marty en Smith gereed voor vertrek. Om acht uur lag de glinsterende baai achter hen en reden ze over de Interstate 580 naar het oosten. Na Lathrop namen ze de 99 en de 120 en reden temidden van vruchtbaar akkerland naar het zuiden, naar Merced, waar ze hun reis onderbraken voor een verlaat ontbijt.
    


    
      Daarna reden ze verder naar het oosten, naar Yosemite aan de 140.
    


    
      Het was koel maar zonnig weer, Marty was nog rustig en naarmate ze hoger kwamen werd de hemel lichtend blauw.
    


    
      Ze stegen geleidelijk naar de duizend meter hoge Mid Pines Summit, bereikten de snelstromende rivier de Merced en gingen het park binnen bij El Portal. Marty had stilletjes naar het landschap zitten kijken. Terwijl ze driehonderd meter stegen naast de onstuimige rivier en de beroemde vallei bereikten, bleef hij verrukt naar de spectaculaire bergen staren.
    


    
      ‘Ik geloof dat ik wat heb gemist,’ zei hij uiteindelijk. ‘Onbeschrijfelijk mooi.’
    


    
      ‘En weinig mensen in beeld.’
    


    
      ‘Je kent me te goed, Jon.’
    


    
      Ze reden langs de torenhoge Bridal Veil-waterval, gehuld in zijn eigen stuifwater, en langs de loodrechte rotswanden van El Capitan. In de verte wachtten de legendarische Half Dome en de Yosemite-waterval. Ze bogen scherp af over de noordelijke afsplitsing van de weg door de vallei en reden over de Big Oak Flat Road naar de kruising met de hooggelegen Tioga Road, die van november tot juni voor alle verkeer werd afgesloten en vaak tot eind juni nog onbegaanbaar was. Ze bleven naar het oosten rijden, door verspreide sneeuwveldjes en het schitterende berglandschap van de woeste Sierra Nevada. Ten slotte daalden ze via de oostelijke helling af, waar het land droger en kaler werd.
    


    
      Marty begon oude cowboyliedjes te zingen. Het effect van zijn medicatie nam af. Een paar kilometer voor de kruising van de Tioga Road met Highway 395, bij het stadje Lee Vining, reed Smith een smalle macadamweg op. Aan weerskanten waren droge, met gras begroeide open hellingen waar afzettingen van prikkeldraad de eigendomsgrenzen aangaven. Koeien en paarden graasden onder bomen waarvan de donkere silhouetten scherp afstaken tegen de goudfluwelen bergen.
    


    
      Marty schalde het uit: ‘Home, home on the range, where the deer and the antelope play! Where seldom is heard a discouraging word and the skies are not cloudy all day!’
    


    
      Smith manoeuvreerde de auto omhoog langs duizelingwekkende haarspeldbochten, stak via wiebelige houten bruggetjes verschillende riviertjes over en kwam uit aan de rand van een diep ravijn met een brede, bruisende beek in de diepte. Een smalle stalen ophaalbrug overspande het ravijn; aan de overkant was een open plek met een blokhut tussen hoge ponderosadennen en geurige cederbomen. Als een schildwacht verhief zich in de verte de ruim vierduizend meter hoge besneeuwde Mount Dana.
    


    
      Terwijl Smith parkeerde, bleef Marty rondvliegen door zijn brein, geprikkeld door de markante afwisseling van het landschap, van oceaan tot bergen tot weidegronden. Maar nu besefte hij dat ze dicht bij hun bestemming moesten zijn en dat hij hier zou moeten blijven. Hier slapen. Misschien een poosje wonen.
    


    
      Smith liep om de auto heen en hield het portier voor hem open, en met tegenzin stapte hij uit. Hij schrok terug voor de ophaalbrug, die lichtjes deinde in de wind. Het ravijn met zijn steile wanden was minstens tien meter diep.
    


    
      ‘Ik zet geen voet op dat gammele ding,’ verkondigde hij.
    


    
      ‘Niet naar beneden kijken. Vooruit, kom mee.’ Smith duwde hem erheen.
    


    
      Marty liet de reling geen ogenblik los terwijl hij over de brug liep. ‘Wat moeten we trouwens in deze woestenij? Er staat alleen maar een oude schuur.’
    


    
      Terwijl ze over het onverharde pad erheen liepen, zei Jon: ‘Onze man woont hier.’
    


    
      Marty bleef staan. ‘Moeten we hiér zijn? Ik blijf geen vijf seconden in zoiets primitiefs. Ik betwijfel of er wel een fatsoenlijk toilet is. Er is in elk geval geen elektriciteit en dus geen computer. Ik moet een computer hebben!’
    


    
      ‘Er zijn ook geen belagers,’ merkte Smith op, ‘en aan de buitenkant kun je niet zien hoe de binnenkant is.’
    


    
      Marty snoof. ‘Dat is een cliché.’
    


    
      ‘Loop nou maar door.’
    


    
      Onder de dichte kruinen van de ponderosa’s was het schemerig.
    


    
      Het rook naar hars. Voor hen uit stond de blokhut er stil bij. Elke keer als Marty hem weer zag, schudde hij mismoedig zijn hoofd.
    


    
      Plotseling deed een hoog gegrom hen verstarren.
    


    
      Een volwassen bergleeuw was uit een boom voor hen omlaag geklommen en drie meter voor hen uit blijven staan. Zijn lange staart zwiepte en het dier keek hen met zijn gele ogen dreigend aan.
    


    
      ‘Jon!’ riep Marty en draaide zich om, klaar om te vluchten.
    


    
      Smith greep zijn arm vast. ‘Blijf staan.’
    


    
      Ergens voor hen uit klonk een Engelse stem. ‘Heel stil blijven staan, heren. Als u geen wapen trekt, zal hij u niets doen. En ik misschien ook niet.’
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      13.47 uur, bij Lee Vining, Sierra Nevada (Californië)
    


    
      Van onder het lage dak van de veranda kwam een slanke man uit de schaduwen naar voren met een Brits automatisch geweer, een Enfield. Hij richtte zijn woorden tot Smith, maar zijn priemende blik bleef op Marty Zellerbach rusten. ‘Je hebt niets gezegd over iemand meenemen, Jon.’
    


    
      ‘Ik zal met genoegen vertrekken,’ fluisterde Marty.
    


    
      Smith negeerde hem. Peter Howell was anders dan Marty Zellerbach. Zijn afweermaatregelen waren wel dodelijk en je moest ze heel serieus nemen. Smith sprak de man met het geweer rustig toe.
    


    
      ‘Fluit je kat bij je, Peter, en leg je kanon weg. Ik ken Marty langer dan jou en op dit moment heb ik jullie allebei nodig.’
    


    
      ‘Maar ik ken hem niet,’ zei de pezige man even rustig. ‘Daar zit nu juist de knoop. Wil je zeggen dat je hem door en door kent en dat hij te vertrouwen is?’
    


    
      ‘Absoluut, Peter.’
    


    
      Howell bleef Marty een volle minuut bestuderen; zijn lichtblauwe ogen waren koel, helder en doordringend als een röntgenapparaat. Ten slotte liet hij een schor geluid horen, iets tussen grommen en het schrapen van zijn keel in. ‘Ouish, Stanley,’ zei hij zacht. ‘Brave kat. Ga maar.’
    


    
      De bergleeuw draaide zich om en liep ongehaast naar de zijkant van de blokhut, waarbij hij een paar keer omkeek alsof hij hoopte dat hij toch nog het bevel zou krijgen om aan te vallen.
    


    
      De magere man liet zijn automatische geweer zakken.
    


    
      Marty keek met glinsterende ogen naar de weglopende grote kat.
    


    
      ‘Dat is nieuw voor me, een afgerichte bergleeuw. Hoe heb je dat gedaan? Hij heeft zelfs een naam. Enig! Wist je dat koningen in Afrika vroeger luipaarden africhtten voor de jacht? En in India gebruikten ze cheetahs...’
    


    
      Howell legde hem het zwijgen op. ‘Praten kunnen we beter binnen doen. Je weet nooit welke oren meeluisteren.’ Hij gebaarde met de Enfield en ging opzij om hen voor hem uit de blokhut binnen te laten gaan. Terwijl Smith langs hem liep, trok de Engelsman zijn ene wenkbrauw op en knikte naar Marty’s rug. Smith knikte bevestigend bij wijze van antwoord.
    


    
      Binnen bleek de blokhut groter dan hij leek als je ervoor stond en heel wat minder primitief dan de bouw suggereerde. Ze stonden in een luxueus ingerichte woonkamer met als het enige element van de blokhut een grote schouw. De meubels waren in de comfortabele Engelse landhuisstijl, met leren fauteuils en souvenirs uit een militair verleden. Tussen de wapens, regimentsvlaggen en ingelijste foto’s van militairen aan de muur hingen enkele reusachtige abstract-expressionistische schilderijen: de Kooning, Newman en Rothko. Originelen die een fortuin waard waren.
    


    
      De kamer nam de volle breedte van de blokhut in beslag, maar een aan de voorkant niet zichtbare vleugel begon linksachter en strekte zich een eind tussen de ponderosa’s uit. De blokhut had in feite een L-vorm en de steel van de L was het langst. De eerste deur in de hal achter de woonkamer bleek een werkkamer te zijn met een redelijk geavanceerde computer.
    


    
      Marty liet een kreet van vreugde horen. Peter Howell keek toe terwijl Marty de mensen vergat en op de computer afliep.
    


    
      ‘Wat heeft hij?’ vroeg Howell met gedempte stem.
    


    
      ‘Het syndroom van Asperger.’ zei Smith. ‘Hij is een genie, vooral met elektronica, maar hij kan heel slecht tegen andere mensen.’
    


    
      ‘Is hij van zijn medicatie af?’
    


    
      Smith knikte. ‘We moesten nogal haastig weg uit Washington. Geef me een ogenblik, dan praten we daarna.’
    


    
      Zonder iets te zeggen liep Howell terug naar de huiskamer. Smith ging bij Marty voor de computer staan.
    


    
      Marty keek verwijtend naar hem op. ‘Waarom heb je niet gezegd dat hij een aggregaat had?’
    


    
      ‘Ik was even afgeleid door de leeuw.’
    


    
      Marty knikte begrijpend. ‘Stan de kat is een bergleeuw. Wist je dat in China Siberische tijgers werden afgericht om...’
    


    
      ‘Laten we daar later over doorpraten.’ Smith was minder gerust op hun veiligheid dan hij Marty had voorgespiegeld. ‘Kun je opnieuw proberen uit te zoeken met wie Sophia heeft gebeld? En Bill Griffin proberen te vinden?’
    


    
      ‘Precies wat ik wilde doen. Ik hoef alleen maar verbinding te maken met mijn eigen mainframe, dan kan ik bij mijn software. Als het apparaat van je vriend minder primitief is dan de omgeving hier, kan ik over een paar minuten aan de slag.’
    


    
      ‘Niemand die dat beter kan.’ Smith gaf hem een schouderklopje en liep weg. Hij zag dat Marty zich steeds dieper over het toetsenbord boog naarmate hij verder doordrong in zijn eigen virtuele wereld.
    


    
      Marty mompelde voor zich heen: ‘Hoe kan zo’n onbenullig apparaat zo snel zijn? Nou ja, des te beter. Een gunstige ontwikkeling.’
    


    
      Smith trof Peter Howell bij de open haard; hij was bezig een zwartmetalen pistoolmitrailleur schoon te maken. Naast hem brandde een knappend haardvuur met oranje vlammen. Het was een huiselijk beeld, afgezien van het militaire wapen in de handen van de Engelsman.
    


    
      Zonder op te kijken zei Howell: ‘Pak een stoel. Die oude leren chesterfield zit lekker. Van mijn club gekocht toen ik inzag dat ik er goed aan deed niet langer thuis te blijven en beter mijn heil kon zoeken waar ik minder bekend was en me beter kon indekken.’
    


    
      Howell, net geen een meter tachtig, was bijna mager in zijn blauwgroen geruite overhemd en zware kaki Britse legerbroek waarvan hij de pijpen in zwarte commandolaarzen had gestoken.
    


    
      Zijn smalle gezicht had de kleur en textuur van leer dat door jarenlange blootstelling aan wind en zon was gelooid. Het was zo gegroefd dat zijn ogen in diepe ravijnen leken te liggen. Zijn blik was scherp, maar gaf niets prijs. Het dikke zwarte haar was vrijwel grijs geworden en zijn handen waren gebogen bruine klauwen.
    


    
      ‘Vertel eens over die vriend van je. Marty.’
    


    
      Jon Smith liet zich in de stoel zakken en gaf een overzicht van de hoogtepunten van zijn met Marty gedeelde jeugd, Marty’s problematische Jonge jaren en de ontdekking dat hij het syndroom van Asperger had. ‘Daardoor veranderde alles voor hem. De pillen maakten hem zelfstandig. Zolang hij ze slikte, kon hij zijn gemak houden in de klas en later het geploeter volhouden dat zijn studies van hem vergden. Wanneer hij zijn pillen slikt, kan hij de saaie dingen doen die nodig zijn om te overleven. Nieuwe peertjes indraaien, de was doen, koken. Natuurlijk heeft hij geld genoeg om mensen in dienst te nemen om die dingen voor hem te doen, maar hij wordt nerveus van vreemden. Hij moet toch zijn pillen innemen, dus dan kan hij ook voor zichzelf zorgen.’
    


    
      ‘Ik kan het hem niet kwalijk nemen. Maar nu heeft hij dus geen pillen meer?’
    


    
      ‘Nee. Je merkt het aan zijn opgewonden manier van praten, zoals je zelf hebt gehoord. Hij blijft maar ratelen over allerlei onderwerpen en wil niet slapen en maakt iedereen gek. Als hij te lang wacht met slikken, kan hij in een waanwereld terechtkomen waarin hij een gevaar kan zijn voor zichzelf en misschien voor anderen.’
    


    
      Howell schudde zijn hoofd. ‘Begrijp me niet verkeerd, ik heb met die jongen te doen.’
    


    
      Smith grinnikte. ‘Je draait de dingen om. Marty heeft met jou te doen. En met mij. Hij heeft medelijden met ons omdat wij nooit kunnen weten wat hij weet. We kunnen ons niet voorstellen wat hij begrijpt. Het is voor iedereen jammer dat hij zich zo concentreert op zijn belangstelling voor computers, al heb ik begrepen dat andere deskundigen op dat gebied hem uit de hele wereld om advies vragen. Maar nooit in persoon. Altijd via e-mail.’
    


    
      Howell ging door met het schoonmaken van zijn wapen, een Heckler & Koch MP5, even gevaarlijk als hij eruitzag. ‘Maar als hij mechanisch en traag is met pillen en kierewiet zonder, hoe lukt het hem dan om iets voor elkaar te krijgen?’
    


    
      ‘Dat is het nu juist. Hij heeft zichzelf geleerd verder te gaan dan het stadium waarin zijn medicatie functioneert, maar net weg te blijven uit het stadium waarin hij begint te stuiteren. Een paar uur per dag brengt hij in dat tussenstadium door en dat is voor hem de hemel. Hij wordt gebombardeerd met nieuwe ideeën. Hij heeft een scherp inzicht en is snel en voortdurend half onhandelbaar. In die toestand is hij niet te verslaan.’
    


    
      Howells doorgroefde gezicht keek op van het wapen. In zijn lichte ogen flakkerde even iets op. ‘Een computergenie, hè? Zozo. Heel bijzonder.’ Hij boog zich weer over zijn H&K. Tot voor een paar jaar was het wapen favoriet bij de SAS, de Britse commando’s, en misschien was het dat nog wel.
    


    
      ‘Maak je altijd je wapens schoon als je bezoek krijgt?’ Smith liet zijn ogen dichtvallen en rustte uit na de lange rit.
    


    
      Howell snoof. ‘Heb je ooit The White Company van Doyle gelezen? Eigenlijk best goed. Voor mij als jongen een stuk interessanter dan Sherlock Holmes. Vreemd is dat. De jongen als vader van de man en zo.’ Hij leek een ogenblik na te denken over jongens en mannen voordat hij vervolgde: ‘In dat boek komt een oude soldaat voor, Zwarte Simon. Op een ochtend vraagt de held hem waarom hij zijn zwaard vlijmscherp slijpt, terwijl de compagnie niet verwacht slag te moeten leveren. Zwarte Simon zegt tegen hem dat hij in de nachten voor de belangrijke slagen bij Crécy en Poitiers over een rode koe heeft gedroomd, en dat hij de afgelopen nacht opnieuw over een rode koe heeft gedroomd. Natuurlijk vallen later die dag de Spanjaarden aan, zoals Simon verwachtte.’
    


    
      Smith grinnikte en deed zijn ogen open. ‘Je bedoelt dat je beter goed voorbereid kunt zijn als ik bij je op de stoep sta.’
    


    
      Howells verweerde gezicht plooide zich in een grijns. ‘Zoiets.’
    


    
      ‘Je hebt gelijk. Ik heb hulp nodig en waarschijnlijk is het gevaarlijk.’
    


    
      ‘Waar is een oude spion en woestijnrat anders goed voor?’
    


    
      Smith had hem leren kennen in een saaie periode tijdens Desert Shield, toen het veldhospitaal zich elke dag instelde op actie die niet kwam. Peter Howell maakte wel actie mee. Of beter gezegd: Peter was er met de SAS op afgegaan. Peter had nooit precies verteld waar het was geweest, maar op een avond was hij naar het veldhospitaal gekomen als een geest die uit het zand was opgestegen. Hij had hoge koorts en was zo slap als een kat. Artsen beweerden dat ze die avond in de woestijn niet ver weg een helikopter hadden horen landen, of een pantserwagen hadden gehoord, maar niemand wist precies hoe het zat. Hoe hij was gekomen of wie hem had gebracht was een mysterie gebleven.
    


    
      Smith had direct beseft dat de onbekende patiënt in zijn Britse camouflage-uniform zonder distinctieven door een giftig reptiel moest zijn gebeten. Hij had door snel ingrijpen Peter gered. In de dagen erna, toen Peter herstelde, hadden ze elkaar beter leren kennen en respect voor elkaar gekregen. Toen hoorde Smith pas dat hij majoor Peter Howell van de Special Air Service was en dat hij diep in Irak een niet nader te omschrijven opdracht had uitgevoerd.
    


    
      Meer wilde Peter niet kwijt. Omdat hij duidelijk veel te oud was om een gewone SAS-man te kunnen zijn, moest er meer achter het verhaal zitten, maar het had jaren geduurd voordat Smith meer te weten was gekomen, en dan nog vaag.
    


    
      Eenvoudig gezegd behoorde Peter tot het soort rusteloze, roekeloze Britten die in elk conflict van de afgelopen tweehonderd jaar, groot of klein, aan de ene kant of de andere leken op te duiken.
    


    
      Hij had zijn opleiding genoten in Cambridge en aan Sandhurst, had talen geleerd en het avontuur gezocht en was in de Vietnam-tijd bij de SAS gegaan. Toen het daar rustiger was geworden, had hij zich als vrijwilliger bij M16 en een buitenlandse inlichtingendienst gemeld. Daarna was hij steeds voor een van beide blijven werken, in koude en warme oorlogen, soms ook voor allebei tegelijk. Tot hij te oud was geworden voor de ene dienst en voor de andere weinig meer kon betekenen.
    


    
      Nu genoot hij van zijn welverdiende rust aan de afgelegen en dun bevolkte oostkant van de Sierra Nevada. Zo leek het althans. Smith vermoedde dat zijn ‘rust’ even onzeker was als de rest van zijn bestaan.
    


    
      Nu Smith ongeoorloofd afwezig was, had hij de hulp nodig die de SAS en MI-6 konden geven. ‘Ik moet naar Irak, Peter. In het geheim, maar met contacten.’
    


    
      Howell begon de H&K weer in elkaar te zetten. ‘Dat is niet gevaarlijk, mijn jongen. Dat is zelfmoord. Zeker voor een Yank of een Brit. Uitgesloten, zoals het daar tegenwoordig toegaat. Onmogelijk.’
    


    
      ‘Ze hebben Sophia vermoord. Het moet.’
    


    
      Howell maakte een geluid alsof hij zijn leeuw Stan bij zich riep.
    


    
      ‘O, zit het zo? Zin om uit te leggen waarom je bent gedrost?’
    


    
      ‘Dus je weet dat ik ongeoorloofd afwezig ben?’
    


    
      ‘Ik probeer op de hoogte te blijven. Zelf ook een paar keer gedrost. Zit meestal een goed verhaal achter.’
    


    
      Smith vertelde hem alles wat er was gebeurd sinds de dood van majoor Anderson in Fort Irwin. ‘Ze zijn machtig, Peter, wie het ook mogen zijn. Ze kunnen het leger manipuleren, de FBI, de politie, misschien zelfs de hele overheid. Wat ze ook in hun schild voeren, ze zijn bereid er mensen voor te doden. Ik moet te weten komen wat dat is en waarom ze Sophia hebben vermoord.’
    


    
      Nadat hij zijn pistoolmitrailleur had schoongemaakt, geolied en opnieuw gemonteerd stak Howell zijn bruine klauw uit naar een humidor. Hij stopte zijn pijp. Vanuit de aanbouw klonken opgewonden kreten van Marty, die nog achter de computer zat.
    


    
      Howell stak de brand in zijn pijp en mompelde tussen twee trekken door: ‘Met dat virus, waartegen geen geneesmiddel bekend is, kunnen ze de planeet gijzelen. Het moet iemand zijn als Saddam of Khadaffi. Of China.’
    


    
      ‘Pakistan, China, elk land dat zwakker is dan het westen.’ Smith zweeg even. ‘Of geen land. Misschien gaat het toch alleen maar om geld, Peter.’
    


    
      Terwijl de aromatische pijptabak geur gaf aan de lucht in de kamer, dacht Peter na. ‘Jou Irak binnen krijgen kan me meer kosten dan mijn leven, Jon. De prijs kan een hele ondergrondse beweging zijn. Het verzet tegen Saddam Hussein in Irak stelt weinig voor maar het is er wel. Terwijl het een gunstige gelegenheid afwacht, zijn mijn mensen en jouw mensen bezig het te versterken. Als ik erom vraag, zullen ze wel zorgen dat je het land in komt, maar hoogstens een deel van het netwerk willen riskeren. Zodra je serieus in de problemen komt, moet je je zelfstandig zien te redden. Het Amerikaanse embargo knaagt aan ieders bestaan, behalve dat van Saddam en zijn bende. Het kost kinderlevens. Van de oppositie mag je niet te veel verwachten en van de gewone burgers van Irak al helemaal niet.’
    


    
      Smith voelde druk op zijn borst. Hij maakte een berustend gebaar. ‘Dat risico moet ik nemen.’
    


    
      Howell trok aan zijn pijp. ‘Dan moet ik maar eens aan de slag. Ik zal doen wat ik kan om bescherming voor je te regelen. Ik zou willen dat ik mee kon, maar je zou alleen last van me hebben. Ik ben te bekend in Irak.’
    


    
      ‘Het is beter als ik alleen ga. Ik heb hier trouwens nog iets voor je te doen.’
    


    
      Howells gezicht klaarde op. ‘O ja? Ik begon me al een beetje te vervelen. Stanley voeren is ook niet elke dag even spannend.’
    


    
      ‘Er is nog iets,’ voegde Smith eraan toe. ‘Marty moet zijn pillen hebben, anders kan hij straks niets meer. Ik kan je de lege flesjes geven, maar we kunnen niet bij zijn arts in Washington terecht.’
    


    
      Howell pakte de flesjes aan en liep de gang in, voorbij de kamer waar Marty aan het tieren was. In zijn eentje bleef Smith naar Marty zitten luisteren. Buiten voer de wind door de majestueuze ponderosadennen. Het was een troostend geluid, als het ademen van de aarde. Hij liet zich vermoeid achterover zakken in zijn fauteuil.
    


    
      Hij sloot zich af voor de rouw om Sophia en zijn zorgen en de spanningen in verband met zijn reis naar Irak, de vraag of hij daar zou vinden wat hij zocht en of hij het zou overleven. Als iemand hem dat misbruikte land kon binnensmokkelen, was het Peter. Hij was ervan overtuigd dat de verklaring daar ergens lag: zo niet bij degenen die in het afgelopen jaar aan het virus waren bezweken, dan bij degenen die het hadden overleefd.
    


    
      

    


    
      17.05 uur, Washington DC
    


    
      In de wanordelijke woonkamer in Marty Zellerbachs bungalow keek computerdeskundige Xavier Becker gefascineerd toe terwijl Zellerbach, die met behulp van een pc ergens ver weg verbinding legde met zijn gigantische Cray thuis, zo subtiel en bekwaam als een chirurg te werk ging in het computersysteem van de telefoonmaatschappij.
    


    
      Xavier had nog nooit iets gezien dat ook maar in de verte leek op de zoek- en kraakprogramma’s die Zellerbach had geschreven. De schoonheid en elegantie van de software deden hem bijna vergeten waarvoor hij hier zat.
    


    
      Het kostte hem de grootste moeite Zellerbach een stap voor te blijven terwijl hij de kraker op afstand door een labyrint van gesimuleerde positieve resultaten leidde om hem online te houden terwijl de politie in het noorden, in het dorp Long Lake, Zellerbach op de digitale snelweg probeerde te vinden om hem aan te houden.
    


    
      Zwetend vreesde Xavier dat Zellerbach een andere relais-volgorde zou kiezen, waardoor ze hem kwijt zouden raken. Maar dat deed Zellerbach niet. Xavier begreep niet hoe zo’n geniale geest zoiets kon verzuimen. Het leek of Zellerbach het relaissysteem om zijn verblijfplaats te verhullen had opgezet omdat hij wist dat het zo hoorde, niet omdat hij aan de achterliggende reden dacht, en dat hij daarom niet op het idee kwam om de volgorde te wijzigen en zo achtervolgers op een dwaalspoor te brengen.
    


    
      Een gespannen stem zei over zijn koptelefoon: ‘Een paar minuten nog. Hou hem vast, Xavier.’
    


    
      Jack McGraw in Long Lake klonk alsof hij net zo zat te zweten als Xavier. Twee keer hadden ze Zellerbach al bijna gevonden: toen Xavier hem met valse data om de tuin leidde terwijl hij Bill Griffin probeerde te vinden, en nog een keer toen hij verbinding had gelegd met het netwerk van USAMRIID om na te gaan welke vorderingen er met het onbekende virus waren geboekt. Elke keer was Zellerbach net te snel geweest voor Xavier. Maar deze keer niet.

    


    
      Misschien waren Xaviers valse data deze keer geloofwaardiger, of misschien begon Zellerbach moe te worden en minder geconcentreerd. Hoe dan ook, nog twee of drie minuten en dan...
    


    
      ‘Hebbes!’ juichte Jack McGraws stem. ‘Hij is online in de buurt van een gat in Californié, Lee Vining. Al-Hassan is bij Yosemite. We seinen hem nu in.’
    


    
      Xavier haakte af. In tegenstelling tot de chef beveiliging voelde hij geen uitbundige vreugde terwijl hij Zellerbach volgde op het valse spoor dat hem, naar hij meende, zou brengen bij het telefoontje dat Russell met Tremont had gevoerd. Zellerbachs creativiteit was te fraai om door zijn eigen nonchalance te worden gesaboteerd. Xavier werd er treurig en onzeker van. Het leek of Zellerbach zich door zijn eigen enthousiasme had laten meeslepen, door een soort naïeve onwetendheid omtrent de Xavier Beckers en Victor Tremonts van deze wereld.
    


    
      

    


    
      02.42 uur, bij Lee Vining (Californië)
    


    
      Smith liep de computerkamer in en Marty’s frustratie trof hem als een explosie. ‘Sakkers nog aan toe! Schim, waar zijt gij? Niemand is Marty Zellerbach te slim af, hoor je? Ik weet toch dat je daar bent! Godverdegodver...’
    


    
      ‘Mart?’ Smith had hem nog nooit horen vloeken. Het moest nog een symptoom zijn dat hij van de wereld dreigde te raken. ‘Mart! Hou op. Wat is er?’
    


    
      Marty ging door met vloeken. Hij mepte op het toetsenbord en leek zich niet bewust van Smith, diens stem of zelfs zijn aanwezigheid.
    


    
      ‘Mart!’ Smith greep zijn schouder vast.
    


    
      Marty draaide zich om als een wild dier, met ontblote tanden.
    


    
      Hij zag Smith staan. De spanning leek opeens uit hem weggevloeid en hij zakte onderuit in zijn stoel. Gekweld riep hij uit: ‘Niets! Niets.Ik heb niets kunnen vinden. Helemaal niets!’
    


    
      ‘Het is niet erg, Marty,’ zei Smith verzoenend. ‘Wat heb je niet kunnen vinden? Het adres van Bill Griffin?’
    


    
      ‘Niente. Ik zat er zo dicht bij, Jon. En opeens was ik nergens meer. Hetzelfde met de telefoontjes. Ik zit in mijn eigen computer en gebruik mijn eigen programma’s, één stapje nog, dan ben ik er. Dat weet ik zeker. Het scheelde een haar...’
    


    
      ‘We wisten toch dat het waarschijnlijk niet zou lukken. En het virus? Is er nog nieuws uit Fort Detrick?’
    


    
      ‘O, dat had ik heel snel binnen. Officieel zijn er nu vijftien sterfgevallen en drie overlevenden hier in Amerika.’
    


    
      Smith schrok. ‘Meer sterfgevallen? Waar? En overlevenden? Hoe kan dat? Hoe zijn die mensen dan behandeld?’
    


    
      ‘Daar kon ik niet precies achter komen. Ik moest toch al door een splinternieuwe firewall heen zien te breken. Het Pentagon heeft alle data afgeschermd, behalve tegen mij.’ Hij grinnikte. ‘Geen informatie naar het publiek toe, zelfs niet via de strijdkrachten.’
    


    
      ‘Daarom heb ik niets over die overlevenden gehoord. Kun je die vinden?’
    


    
      ‘Ik heb niets kunnen vinden over wie het zijn of waar ze wonen. Sorry, Jon!’
    


    
      ‘Niet bij Detrick of het Pentagon?
    


    
      ‘Nee! Nee! Het is verschrikkelijk. Volgens mij houden die boeven bij het Pentagon de informatie buiten het systeem!’
    


    
      Smith dacht snel na. Instinctief had hij eerst de overlevenden willen vinden om die aan de tand te voelen. Dat leek de gemakkelijkste en meest directe manier. De reden dat de overheid de informatie had afgeschermd was waarschijnlijk de wens te voorkomen dat er paniek uitbrak – dat was de standaardreactie - en de situatie was waarschijnlijk heel wat ernstiger dan vijftien sterfgevallen. Wetenschappers zouden de overlevenden dag en nacht controleren om een verklaring te vinden, voordat er opening van zaken werd gegeven. Dat betekende dat alle menselijke en technologische middelen in Amerika zouden worden ingezet om de geheimhouding te handhaven. Hij zuchtte van machteloosheid. Daar kwamen hij of Peter Howell echt niet doorheen.
    


    
      Bovendien zouden de militaire inlichtingendienst, de FBI en de moordenaars van hem verwachten dat hij zou proberen de overlevenden te vinden. Ze zouden klaarstaan om hem af te voeren. Smith haalde diep adem en knikte. Hij had geen keus. De enige overlevenden die hij kon benaderen waren de mensen in Irak. Dat afgesloten land verwachtte hem niet en beschikte niet over de technologische wondermiddelen van de vs. Wat erachter zat kon hij daar het snelst te weten komen.
    


    
      Marty riep opgewonden: ‘Aha! Bijna te pakken. Heel even nog.’
    


    
      Smith schrok op uit zijn gedachten omdat Marty zat te schreeuwen. Hij zag dat Marty voor het scherm gebogen zat als een jager die de prooi een paar meter voor zich uit ontwaart. Smith schrok zich wild. Opeens begreep hij de gruwelijke werkelijkheid achter Marty’s pogingen. ‘Hoe lang heb je al verbinding met je computer in Washington?' snauwde hij.
    


    
      Howell verscheen in de deuropening. Zijn pezige lichaam verstarde. ‘Is hij online gegaan via zijn eigen computer?’
    


    
      ‘Hoe lang, Mart?’ herhaalde Smith gespannen.
    


    
      Marty kwam uit zijn trance. Hij knipperde met zijn ogen en keek naar de tijdaanduiding op het scherm. ‘Een uur, misschien twee. Maar er is niéts aan de hand. Ik heb allerlei tussenverbindingen gebruikt, precies zoals het hoort. Bovendien is het mijn eigen computer en ik...’
    


    
      Smith vloekte. ‘Ze weten waar je computer staat! Ze kunnen nu wel in je bungalow achter je computer zitten om je op een dwaalspoor te brengen! Ben je begonnen met pogingen om in het systeem van de telefoonmaatschappij te komen?’
    


    
      ‘Welnee! Ik heb een heel nieuw pad gevonden. Voor Bill Griffin trouwens ook, maar dat liep dood. Het systeem van de telefoonmaatschappij biedt telkens nieuwe openingen en als ik die maar geduldig...’
    


    
      Peter Howells stem klonk afgemeten. ‘Hebben ze mensen in Californië?’
    


    
      ‘Het zou me verbazen als het niet zo was,’ zei Smith.
    


    
      ‘Zijn pillen komen eraan.’ Howell draaide zich snel om. ‘Je belagers kunnen de modemverbinding traceren naar Lee Vining en naar mij. Niet mijn echte naam, natuurlijk. Ze zullen dit huis moeten vinden, de weg erheen, en bij ons moeten komen. Ik schat dat het een uur zal kosten. Twee uur, als het meezit. Als we verstandig zijn, zorgen we dat we binnen het uur weg zijn.’
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      06.51 uur, New York City
    


    
      Victor Tremont stond voor de spiegel in zijn suite in het Waldorf-Astoria en trok zijn smokingjasje en dasje recht. Achter hem lag Mercedes O’Hara naakt op het omwoelde bed. Ze was een schoonheid met haar rondingen en haar goudbruine huid. Ze richtte haar donkere ogen op zijn spiegelbeeld. ‘Ik vind het niet prettig om met je pakken in de kast te worden gehangen tot je me weer kunt gebruiken, Victor.’
    


    
      Tremont keek fronsend in de spiegel. Hij had de lange vrouw met het rode haar, dat nu weelderig over haar borsten viel, verkeerd ingeschat. Tremont vergiste zich zelden. Hij kon zich maar één keer herinneren. Die vrouw had zich van kant gemaakt toen hij tegen haar had gezegd dat hij nooit met haar zou trouwen.
    


    
      ‘Ik moet naar een vergadering, Mercedes. Daarna gaan we samen dineren. Ik heb een tafeltje gereserveerd bij je favoriete restaurant, Le Cheval. Als het je niet bevalt, ga je maar.’
    


    
      Mercedes zou zich niet van kant maken. De Chileense bezat uitgestrekte wijngaarden en een wereldberoemd wijnbedrijf in Maipo Valley; ze zat in de raad van commissarissen van twee mijnbedrijven, had een zetel in het Chileense parlement, was minister geweest en zou dat nog wel een keer worden. Maar zoals alle vrouwen legde ze te veel beslag op zijn tijd en zou vroeg of laat aandringen op een huwelijk. Niemand begreep dat hij geen levensgezellin nodig had of wenste.
    


    
      ‘En?’ Ze bleef hem observeren, uitgestrekt op het bed. ‘Je belooft niets? De ene vrouw of de andere, het maakt geen verschil. Eigenlijk zijn we allemaal tot last. Victor kan alleen van Victor houden.’
    


    
      Tremont reageerde geërgerd. ‘Ik zeg helemaal niet...’
    


    
      ‘Nee,’ onderbrak ze hem, ‘dan zou je het moeten begrijpen.’ Ze ging rechtop zitten, zwaaide haar lange benen over de rand van het bed en ging staan. ‘Ik geloof dat ik genoeg van je heb, dr. Tremont.’
    


    
      Hij liet zijn zwarte dasje los en keek ongelovig toe terwijl ze naar haar kleren liep en zich aankleedde zonder hem nog eenmaal aan te zien. Een plotselinge woede sloeg in een golf over hem heen. Wat verbeeldde ze zich wel? Wat een walgelijke arrogantie. Met inspanning bedwong hij zijn verontwaardiging. Hij concentreerde zich weer op zijn dasje en glimlachte in de spiegel naar haar.
    


    
      ‘Doe niet zo dwaas, liefje. Ga een cocktail drinken. Doe die groene avondjurk aan waarin je er zo geweldig uitziet. Over een uur ben ik bij je in Le Cheval. Twee uur op zijn hoogst.’
    


    
      Ze stond voor hem, gekleed in het zwarte Armani-pakje waar haar rode haar vlammend tegen afstak, en lachte hem in zijn gezicht uit. ‘Je bent zo’n zielige man, Victor. En zo onnozel.’
    


    
      Voordat hij nog iets kon zeggen, liep ze nog steeds lachend de slaapkamer uit.
    


    
      Hij hoorde de buitendeur van de suite dichtslaan.
    


    
      De razernij viel over hem heen als een lawine en hij voelde dat hij stond te trillen op zijn benen. In twee stappen was hij bij de open slaapkamerdeur. Niemand lachte om Victor Tremont. Niemand! En een vrouw zeker niet. Hij zou... hij zou...
    


    
      Zijn gezicht gloeide alsof hij koorts had. Hij had zijn handen tot vuisten gebald, als een schooljongen.
    


    
      Toen lachte hij kort. Wat bezielde hem? Dat stomme mens.
    


    
      Ze had hem de ergernis bespaard van het herstellen van een fout.
    


    
      Hij had gemeend dat deze vrouw intelligent was, maar uiteindelijk viel dat altijd tegen. Opgelucht besefte hij dat hem zo enige dramatische en tranenrijke afscheidsscenes bespaard werden. Hij zou haar geen dure afscheidscadeaus hoeven geven. Ze vertrok met lege handen. Wie was hier onnozel?
    


    
      Met een brede grijns liep hij terug naar de spiegel, trok aan zijn manchetten, wierp nog een laatste keurende blik op zijn verschijning en wilde vertrekken. Maar op dat moment ging zijn mobiele telefoon. Hij hoopte dat het Al-Hassan zou zijn met nieuws over Jon Smith en Marty Zellerbach.
    


    
      ‘En?’
    


    
      De stem van de Arabier klonk geruststellend. ‘Zellerbach heeft verbinding gemaakt met zijn eigen computer om verder te kunnen zoeken naar het telefoongesprek van Russell met jou. Xavier heeft hem zo lang beziggehouden dat McGraw kon vaststellen dat hij werkte vanuit Lee Vining, in Californië.’ Er viel een tevreden stilte. ‘En daar ben ik nu.’
    


    
      ‘Waar ligt dat in godsnaam?’
    


    
      ‘Aan de oostkant van de Sierra Nevada, bij het nationale park Yosemite.’
    


    
      ‘Hoe wist je dat je daar moest zijn?’
    


    
      ‘De FBI heeft het motel gevonden waar ze afgelopen nacht hebben geslapen en het bedrijf waar ze een auto hebben gehuurd. Smith had gevraagd om een kaart van noord-Californië en hij wilde weten of een bepaalde weg door Yosemite open was. We zijn naar het park gereden, waar McGraw contact met ons opnam, en daarna doorgereden naar Lee Vining. Ze bevinden zich op het adres van het telefoonnummer van ene Nicolaas Romanov, natuurlijk een schuilnaam. We zijn onderweg daarheen.’
    


    
      Tremont zuchtte voldaan. ‘Mooi. Verder nog iets?’ Er zou eindelijk een eind komen aan de tegenwerking van luitenant-kolonel Jon Smith.
    


    
      De stem van de Arabier werd zachter en vertrouwelijker. Er klonk trots door in zijn woorden. ‘Ja, ik heb nog meer nieuws. Heel goed nieuws dat je zal bevallen en toch ook niet. Uit mijn onderzoek naar Smith is gebleken dat die Martin Zellerbach een oude schoolvriend van Smith is, net als Bill Griffin.’
    


    
      ‘Dus Griffin heeft Smith toch gewaarschuwd in dat park!’ gromde Tremont.
    


    
      ‘En ongetwijfeld denkt hij er niet over Smith te elimineren. Maar hij zal ons waarschijnlijk niet openlijk afvallen.’
    


    
      ‘Denk je dat het hem nog om het geld te doen is?’
    


    
      ‘Ik zie geen aanwijzingen voor het tegendeel.’
    


    
      Tremont knikte en dacht na. ‘Dan kunnen we hem misschien nog in ons voordeel gebruiken. Goed, reken jij af met Jon Smith en iedereen die bij hem is.’ Er vormde zich een plan in zijn gedachten. Ja, hij wist precies wat hem te doen stond. ‘Ik neem Griffin voor mijn rekening.’
    


    
      

    


    
      19.52 uur, Thurmont (Maryland)
    


    
      Bill Griffin glimlachte flauwtjes. De witte pizzabestelwagen was in de afgelopen twee uur drie keer langs het half in een berg gebouwde huis van Jon Smith gekomen. Hij bevond zich al vanaf zes uur in het donkere huis na een volle dag posten bij Fort Detrick. De eerste keer had hij de bestelwagen vaart zien minderen terwijl hij langs het huis reed, wat zijn aandacht had getrokken. Kon het Jon zijn die kwam controleren of zijn huis veilig was? De tweede keer had hij zijn nachtkijker klaar en zag dat de bestuurder niet Jon was. De derde keer wist hij het zeker: een van Al-Hassans mannen zocht hem en misschien ook Griffin.
    


    
      Griffin wist dat de Arabier wantrouwig was sinds die nacht in het park, maar Al-Hassan zou niet op het idee komen dat Griffin in het huis wachtte. Griffin had ervoor gewaakt te laten merken dat hij hier was. Zijn auto stond in de garage van een leegstaand huis drie straten verderop en hij had ingebroken bij Jon door het slot in de achterdeur te forceren. Aangezien Jon niet naar Detrick of Thurmont was teruggegaan, verwachtte Griffin hem niet meer.
    


    
      Had Al-Hassan hem vermoord? Nee, anders zou hij zijn mensen er niet op uitsturen om Jon of Griffin te zoeken.
    


    
      Hij begaf zich snel door de schaduwen naar de werkkamer. Toen de computer was opgestart, tikte hij het wachtwoord en de code in voor zijn geheime website. Onmiddellijk zag hij het bericht van zijn voormalige FBI-partner Lon Forbes:
    


    
      

    

  


  
    
      
        Lt.kol. Jonathan Smith probeert je te vinden. Hij heeft om die reden ook Marjorie bezocht. FBI, politie en leger zoeken Smith. Ongeoorloofd afwezig en gezocht i.v.m. verhoor over twee doden.
      

    


    
      
        Laat me weten of je met hem wilt praten.
      

    

  


  
    
      

    


    
      Griffin dacht na en zocht nog iets anders. Deze keer kwam hij sporen tegen van iemand die de site had gehackt, wat kon betekenen dat een derde persoon hem zocht. Een hacker kon uit de inhoud van de site niet opmaken waar hij was. Maar die derde bezoeker maakte hem zenuwachtig.
    


    
      Hij sloot de computer af en liep terug naar de achterdeur. Toen hij zeker wist dat niemand de achterkant van het huis in het oog hield, verdween hij in de nacht.
    


    
      

    


    
      20.06 uur, New York City
    


    
      De vier mensen die bijeen waren gekomen in een privézaaltje in de Harvard Club aan 44th Street waren gespannen. Ze kenden elkaar al jaren en hadden soms strijdige belangen, maar nu had een gemeenschappelijk streven naar geld en macht en wat ze noemden ‘een heldere visie op de toekomst’ hen in dit zaaltje samengebracht.
    


    
      De jongste van het viertal, generaal-majoor Nelson Caspar, was de rechterhand van de voorzitter van de chefs van staven, en praatte op gedempte toon met congreslid Ben Sloat, die van tijd tot tijd een bezoek bracht aan Victor Tremont op zijn geheime landgoed in de Adirondacks. Generaal-majoor Caspar keek om de paar seconden naar de deur. Nancy Petrelli, minister van Sociale Zaken, liep heen en weer langs de vensters met gordijnen in een kostuum van roomkleurige tricot. Luitenant-generaal Einar Salonen (b.d.), prominent lobbyist voor het Amerikaanse militair-industriële complex, zat met een boek in een leunstoel, maar hij las niet. Caspar noch Salonen was in uniform; zij hadden voor deze geheime bijeenkomst een neutraal zakenkostuum aangetrokken.
    


    
      Bijna tegelijk draaiden de hoofden toen de deur openging. Victor Tremont kwam haastig binnen. ‘Mijn excuses, dame en heren,’ zei hij met een lichte buiging naar de minister, ‘maar ik ben opgehouden door een zaak in verband met ons probleem met overste Smith, dat tot mijn tevredenheid binnenkort tot het verleden zal behoren.’
    


    
      Er klonk opgelucht gemompel.
    


    
      ‘Hoe is de vergadering met het bestuur van Blanchard verlopen?’ vroeg Caspar met zijn sonore stem. Het was de vraag die hen allemaal bezighield.
    


    
      Tremont ging op de armleuning van een leren bank zitten, een elegante verschijning in zijn smoking. Hij straalde vertrouwen uit en leek zijn hoge gezelschap aan te trekken als een magneet. Hij stak zijn patricierskin naar voren en lachte. ‘Ik heb nu het hele bedrijf in handen.’
    


    
      De stem van Salonen klonk het luidst. ‘Gefeliciteerd!’
    


    
      ‘Uitstekend nieuws, Victor,’ viel congreslid Sloat hem bij. ‘Dus nu hebben we het voor het zeggen.’
    


    
      De minister lachte hem vriendelijk toe. ‘Ik wist niet zeker of het je zou lukken.’
    


    
      ‘Ik heb er niet aan getwijfeld.’ Caspar glimlachte. ‘Victor wint altijd.’
    


    
      Tremont lachte weer. ‘Dank je. Dank jullie allemaal voor je vertrouwen. Maar ik moet zeggen dat ik het eens ben met Caspar.’
    


    
      Nu lachte iedereen, zelfs Nancy Petrelli. Maar ze leek het niet echt grappig te vinden. Ze roerde direct het kritieke punt aan. ‘Je hebt het bestuur ingelicht? Gedetailleerd?’
    


    
      ‘Van a tot z.’ Tremont deed zijn armen over elkaar en wachtte glimlachend af. Plagerig.
    


    
      De spanning liep hoog op in het zaaltje. Ze staarden hem strak aan.
    


    
      ‘En?’ wilde Nancy Petrelli ten slotte weten.
    


    
      ‘Godverdomme, Wat zeiden ze?’ drong Salonen aan.
    


    
      Victor Tremont grijnsde breed. ‘Ze vielen op het Hades-project aan als een hond op een bot.’ Hij keek naar de opgeluchte gezichten. ‘Je kon de dollartekens in hun ogen zien oplichten. Ik dacht dat ik in Las Vegas was, dat ik speelautomaten zag.’
    


    
      ‘Geen bezwaren?’ vroeg congresman Sloat. ‘We hoeven niet bang te zijn dat ze zich bedenken? Dat ze last krijgen van hun geweten?’
    


    
      Tremont schudde zijn hoofd. ‘Bedenk wel dat we ze zorgvuldig hebben uitgezocht. We hebben onze kennis gecombineerd zodat we mensen konden kiezen met de juiste achtergrond, belangstelling en bereidheid risico’s te nemen.’ Zijn grootste probleem was geweest de lijst er bij Haldane door te krijgen, zodat hun kandidaten voor de raad van bestuur beschikbaar waren als er plaatsen openvielen. ‘De vraag is nu natuurlijk of wij de betrokkenen juist hebben beoordeeld.’
    


    
      ‘Kennelijk wel,’ zei congreslid Sloat tevreden.
    


    
      ‘Precies,’ zei Tremont. ‘Ja, ze werden wel even bleek om de neus toen ik vertelde hoeveel doden er zouden kunnen vallen zonder ons geneesmiddel, en alle doden die onvermijdelijk zullen vallen voor het middel voor menselijk gebruik wordt goedgekeurd. Maar ik heb uitgelegd dat het virus niet honderd procent dodelijk is als behandeling uitblijft, en ze begrepen ook dat het geschatte aantal sterfgevallen onder de miljoen wereldwijd kan blijven als de overheid ons middel snel accepteert.’
    


    
      De altijd pessimistische Nancy Petrelli vroeg: ‘En als de regering niet bereid is onze prijs te betalen?’
    


    
      Er viel een sombere stilte in het zaaltje. De anderen wendden de blik af van de minister en keken bezorgd. Het was de vraag die leefde bij alle aanwezigen.
    


    
      ‘Tja,’ zei Tremont, ‘van dat risico zijn we ons van meet af aan bewust geweest. Het was een gok die we hebben genomen om de miljarden te kunnen verdienen die we zullen verdienen. Maar ik denk niet dat onze regering en de andere regeringen iets anders kunnen doen. Als ze het middel niet kopen, gaan er overal wel erg veel mensen dood. Zo simpel ligt het.’
    


    
      Caspar knikte waarderend. ‘Wie waagt, wint.’
    


    
      ‘Jazeker. Het motto van de SAS.’ Tremont knikte naar de hoge officier en voegde er droogjes aan toe: ‘Ik mag alleen hopen dat wij onze risico’s nemen voor een heel wat grotere en meer realistische beloning dan een paar medailles en een schouderklopje van de majesteit.’
    


    
      Tremont zwaaide zijn ene been over het andere terwijl hij naar het viertal keek, dat de omvang van de zaak tot zich probeerde te laten doordringen. ’t Geweten maakt ons allen laf. De woorden van Shakespeare speelden door zijn hoofd. Maar smeed je moed tot stalen zwaard, de zege is ons. Maar het was niet uit moed of vanwege Shakespeare dat zij het risico van een mogelijke slachting hadden geaccepteerd. Zo ging het niet meer aan het begin van de eenentwintigste eeuw. Het ging om macht en vermogen. ‘Maar niemand van onze familieleden zal sterven,’ zei Salonen hard. ‘Wij hebben het middel in handen.’
    


    
      Dat hadden ze allemaal bedacht, maar alleen Salonen had het lef, of misschien de gevoelloosheid, om het hardop te zeggen. Tremont wachtte af.
    


    
      ‘Hoe lang duurt het nog voor het begint?’ vroeg Nancy Petrelli.
    


    
      Tremont dacht na. ‘Ik denk dat over drie of vier dagen de realiteit van een pandemie het geweten van de wereld als een bliksemflits zal treffen.’
    


    
      Er klonk gemompel. Moeilijk te bepalen of het voortkwam uit deernis of inhaligheid.
    


    
      ‘Wanneer dat gebeurt,’ vervolgde Tremont, ‘wil ik dat elk van jullie de nadruk legt op het gevaar voor de mensheid. Jaag de paniek op. En dan maken wij bekend dat we over de remedie beschikken.’
    


    
      ‘En schieten te hulp.’ Caspar lachte schor.
    


    
      Al hun twijfels verdwenen terwijl de vier samenzweerders verenigd waren in hun visioen van het doel waarvan ze zo lang hadden gedroomd. Het was bijna zo ver. Bijna. Net achter de horizon. Voorlopig dachten ze niet meer aan hun vrees voor verzet of het onderzoek van de koppige Jonathan Smith.
    


    
      ‘Schitterend,’ fluisterde iemand.
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      15.15 uur, Sierra Nevada (Californië)
    


    
      ‘O, kijk eens!’ zei Marty. ‘Wat prachtig!’ Hij kwam abrupt tot stilstand in de gang, draaide zich om en liep zwaaiend met zijn logge lichaam een donkere, hoge kamer in aan de achterzijde van Peter Howells blokhut in de bergen. Zijn groene ogen keken stralend naar de tegenoverliggende wand.
    


    
      Ongeveer drie meter boven de vloer lichtten transparante elektronische kaarten op. Elk land lichtte op in een eigen kleur. Onafgebroken knipperden er lampjes. Rijen gekleurde lichtjes brandden na elke naam op een lijst die bij de kaarten hing. Daaronder vulde hypermoderne computerapparatuur de wand. In het midden van de kamer wachtte een directiestoel van staal met leer. Aan weerszijden stonden een grote globe en een archiefkast.
    


    
      Smith bekeek de kaarten: Irak, Iran, Turkije en de delen van de drie landen die het historische leefgebied van de Koerden vormden. Dan was er Oost-Timor. Colombia. Afghanistan. Het zuiden van Mexico en Guatemala. El Salvador. Israel. Rwanda. De brandhaarden van stammenconflicten, etnische twisten, boerenopstanden, militant fundamentalisme, volksverzet.
    


    
      ‘Hier werk je?’ vroeg Jon aan Peter.
    


    
      ‘Ja.’ Peter knikte. ‘Je moet toch wat om handen hebben.’
    


    
      Het was meer dan een particuliere burger zou mogen of kunnen hebben. Kennelijk had Peter Howell nog steeds een opdrachtgever.
    


    
      Marty haastte zich naar de computer. ‘Ik wist toch dat je pc te veel power had om gewoon te kunnen zijn. Hij moet verbonden zijn met deze Goliath. Hij is prachtig! Ik wil ook zulke kaarten in mijn bungalow. Je volgt de activiteiten in die landen, hè? Heb je directe verbindingen met al die centra? Je moét me laten zien wat je doet. Hoe de kaarten verbonden zijn. Hoe...’
    


    
      ‘Niet nu, Mart.’ Jon probeerde geduldig te blijven. ‘We zijn bezig weg te gaan. We moeten verkassen, weet je nog?’
    


    
      Marty keek onthutst. ‘Waarom zouden we weggaan? Ik wil in deze kamer wonen.’ Zijn gezicht klaarde op. Het glansde net als de kaarten. ‘Dat ga ik doen! Het is volmaakt. De hele wereld komt hier naar me toe. Ik hoef nooit meer weg of...’
    


    
      ‘We vertrekken nu meteen,’ zei Jon beslist en duwde hem naar de deur. ‘Je kunt ons helpen met inpakken.’
    


    
      ‘Nu we hier toch zijn, neem ik mijn dossiers mee.’ Peter pakte een stapel bruine mappen die op de archiefkast lag. Voordat hij naar de deur liep, drukte hij met een vinger tegen de lijst van de kast. Jon hoorde een zachte klik. ‘Nemen jullie uit de keuken genoeg eten mee voor een dag of twee. We hebben wapens en munitie nodig en natuurlijk whisky.’
    


    
      Jon knikte. ‘We hebben ook spullen in de auto. Hoe moeten we alles meenemen?’
    


    
      ‘O, daar zorg ik wel voor.’
    


    
      Uit de werkkamer klonk zacht gezang. Marty was teruggelopen en zat nu in Peters stoel voor de kaarten. Hij wiegde heen en weer en staarde gefascineerd naar de verschuivende patronen van brandende lampjes in de wandkaarten. Hij begon te begrijpen wat ze allemaal betekenden, hoe de onderlinge verbanden functioneerden.
    


    
      Het was intrigerend. Hij voelde bijna hoe de lichtjes pulseerden in het ritme van zijn brein...
    


    
      Jon raakte even zijn schouder aan. ‘Mart?’
    


    
      ‘Nee!’ Als gestoken draaide hij zich om. ‘Ik wil niet weg! Nooit! Nooit! Nooit!’
    


    
      Jon probeerde hem vast te houden terwijl hij schopte en kronkelde. ‘Hij moet zo snel mogelijk zijn pillen hebben,’ zei hij tegen Peter.
    


    
      Uitzinnig haalde Marty uit met zijn vuisten en begon onsamenhangend te vloeken. Jon had er genoeg van, tilde hem zo uit de stoel dat zijn voeten de grond niet raakten en droeg de schoppende en schreeuwende Marty weg.
    


    
      Peter fronste. ‘Dit kunnen we niet gebruiken.’ Hij deed een stap naar voren en gaf Marty een stoot tegen zijn kin.
    


    
      Marty sperde zijn ogen wijd open; toen zakte hij bewusteloos weg in Jons armen.
    


    
      De lange Peter draafde weer naar de gang. ‘Neem hem mee.’
    


    
      Jon zuchtte. Hij had het gevoel dat Marty en Peter het niet goed met elkaar zouden kunnen vinden. Hij hees Marty, die een vredige uitdrukking op zijn gezicht had, over zijn schouder en liep achter de voormalige SAS-er en agent van MI-6 aan door de achterdeur in de keuken naar wat een garage bleek te zijn.
    


    
      Er stond een middelgrote camper in.
    


    
      ‘Er is nog een weg,’ besefte Jon. ‘Natuurlijk, dat moet wel. Je gaat niet ergens wonen waar je klem kunt komen te zitten.’
    


    
      ‘Natuurlijk. Altijd zorgen dat er meer dan één uitweg is. Het is een onverharde weg. Niet op de kaart aangegeven, niet goed onderhouden, maar we doen het ermee. Leg Marty maar achterin.’
    


    
      Jon legde Marty op een van de drie stapelbedjes achterin. Het interieur van de camper was wat je zou verwachten: keuken, eethoek, douche, allemaal in het klein. Alleen de leefruimte week af.
    


    
      Dat was het hart van de wagen. Het was een compacte versie van de geautomatiseerde kaartenkamer in het huis, compleet met wandkaarten, regeltafel en gekleurde lampjes die aangingen terwijl Jon ernaar keek.
    


    
      ‘Nog even de batterijen opladen,’ zei Peter terwijl Jon weer uitstapte. De Brit had de camper aangesloten op de elektriciteit in het huis.
    


    
      Een uur lang sjouwden ze met eten, whisky, wapens en munitie.
    


    
      Terwijl Jon alles stouwde, verdween Peter om maatregelen te treffen. Marty kreunde en bewoog zijn ene arm. Tegelijkertijd hoorde Jon een naderend vliegtuigje.
    


    
      Hij trok zijn Beretta en draafde het huis in.
    


    
      ‘Rustig maar,’ zei Peter.
    


    
      Ze gingen samen voor het huis staan en keken omhoog. Een eenmotorige Cessna kwam laag aanvliegen en vloog dreunend over de blokhut. Er viel een metalen buisje uit. Even later liep Peter met het buisje terug.
    


    
      ‘Pillen voor de kleine man.’
    


    
      In de camper hielp Jon de kreunende Marty overeind, gaf hem een pil en een glaasje water en zag erop toe dat hij, onder protest, de pil slikte. Daarna ging hij zwijgend op zijn rug liggen en staarde naar het plafond van de camper. Hij sprak zelden over zijn aandoening, maar soms betrapte Jon hem op een onbewaakt ogenblik als dit, waarin het leek of Marty zich afvroeg wat andere mensen voelden, hoe een ‘normaal’ leven zou zijn.
    


    
      Peter stak zijn hoofd naar binnen. Zijn gezicht stond grimmig.
    


    
      ‘We hebben gezelschap.’
    


    
      ‘Blijf liggen, Mart.’ Jon gaf zijn vriend een geruststellend klopje op zijn schouder en haastte zich uit te stappen.
    


    
      Peter had een kijker om zijn hals. Zijn ene hand hield de schoongemaakte H&K MP 5 vast en met de andere wierp hij Jon de Enfield toe. Zijn tanige, gebruinde gezicht verried een vreemd soort innerlijke gloed, alsof zijn ware aard, wat hij het liefste deed, wat zijn hart sneller deed kloppen, plotseling bovenkwam.
    


    
      Jon haalde diep adem en voelde de nerveuze spanning en angst waar hij vroeger niet zonder had gekund. Misschien waren de belagers er al. Hij was er klaar voor om hen te ontvangen. Hij was zelfs gretig.
    


    
      Achter Peter aan rende hij door het huis heen naar de veranda.
    


    
      Ze hadden dekking van het struikgewas voor de veranda terwijl ze de stalen voetbrug over het diepe ravijn bestudeerden en de vijf figuren aan de overkant, die keken naar Jons huurauto.
    


    
      Peter sloeg hen door zijn kijker gade. ‘Drie mannen zijn hulpsheriffs van de regiopolitie. Twee mannen in donkere pakken lijken de leiding te hebben.’
    


    
      ‘Dat lijken me andere mensen.’ Jon nam de kijker over. Drie mannen waren in politie-uniform en de andere twee gaven instructies. De mannen in pak overlegden onder elkaar en een van de twee wees naar de blokhut.
    


    
      ‘FBI,’ meende Jon. ‘Die komen niet schietend naar de overkant. Ik ben alleen maar ongeoorloofd afwezig.’
    


    
      ‘Tenzij ze onder een hoedje spelen met de boeven, of als de situatie is veranderd. We kunnen beter geen risico nemen. Laten we ze iets geven om over na te denken.’
    


    
      Peter verdween weer in het huis. Jon bleef naar de mannen van de FBI kijken, die nu de hulpsheriffs gelastten achter hen te blijven terwijl zij verder gingen. Alle vijf trokken ze hun wapens en met de FBI voorop naderden ze de brug. De voorste FBI-man had een megafoon in de hand.
    


    
      Op enkele stappen van de brug kwamen de mannen verbijsterd tot stilstand. Jon knipperde met zijn ogen en wist niet wat hij zag. Het ene ogenblik lag de voetbrug er nog. Het volgende ogenblik was hij verdwenen.
    


    
      Er klonk een zware klap en er steeg een bruinwitte stofwolk op uit het ravijn.
    


    
      De bezoekers stonden met open mond toe te kijken. Ze staarden naar de diepte en naar de overkant. De politiemannen kwamen naar voren. Door de kijker zag Jon ze grijnzend in het steile ravijn kijken. De FBI stond voor joker. De mannen lachten.
    


    
      Peter hurkte neer naast Jon. ‘En, zijn ze verbaasd?’
    


    
      ‘Absoluut. Wat heb je gedaan?’
    


    
      ‘Elektrisch gegoocheld. Aan deze kant heeft de brug verbazend sterke scharnieren. Wanneer ik op de knop druk, kan ik de pennen terugtrekken waarmee hij aan de overkant vastzit. De brug zwaait omlaag, klapt tegen de wand van het ravijn en blijft op zijn kant hangen. Het is een heel werk om hem weer op te hijsen, maar wanneer het nodig is laat ik daar een ploegje voor overkomen uit Lee Vining.’ Hij kwam overeind. ‘Daar zijn ze wel een half uurtje zoet mee. Het valt niet mee om naar beneden en weer omhoog te klimmen. Ga mee.’
    


    
      Jon grinnikte terwijl ze terugdraafden door het huis naar de garage, waar Marty nu op het trapje van de camper moe en berouwvol zat te kijken. ‘Dag Jon. ‘Was ik lastig?’ Hij sprak langzaam.
    


    
      ‘Je was briljant als gebruikelijk, maar we zullen weer nieuwe kleren moeten kopen. De FBI heeft ons gevonden. Ze hebben onze auto en we moeten hier snel weg.’
    


    
      ‘Wat kan ik doen?’
    


    
      ‘Instappen en afwachten.’
    


    
      Jon stapte weer uit. Toen hij de Brit aantrof, zat die in kleermakerszit op de dennennaalden onder de bomen. Zonlicht scheen tussen de takken door, waardoor gezeefd licht op de Engelsman viel en op de gouden bergleeuw die tegenover hem zat.
    


    
      Peter praatte zachtjes tegen hem. ‘Sorry, Stanley, maar ik moet weer weg. Heel vervelend, maar ja. Dus ga maar terug naar moeders en scharrel een poosje zelf je kost bij elkaar. Verdedig het fort voor me, ik ben terug voor je het weet.’
    


    
      De grote, ernstige kat hield zijn gele ogen op Peter gericht. Zijn staart lag stil. Jon kreeg bijna het gevoel dat het dier de woorden verstond. Wat het ook was, woorden of lichaamstaal, de bergleeuw richtte zich op, liep naar Peter toe, strekte zijn hals en gaf Peter een duwtje tegen zijn neus.
    


    
      ‘Tot kijk, kerel.’ Peter gaf hem een duwtje terug.
    


    
      Hij kwam overeind. Ze keken elkaar nog even aan; toen verdween de leeuw op een drafje tussen de bomen. Peter kwam naar Jon toe.
    


    
      ‘Kan hij zich redden?’ vroeg Jon zich af. ‘Kan hij zelfstandig overleven?’
    


    
      ‘Stan is maar gedeeltelijk gedresseerd, Jon. Hij is niet tam. Ik weet niet of een kat ooit echt tam wordt, maar dat is een andere discussie. Stanley tolereert mij en beschermt mij en de blokhut, maar eigenlijk leidt hij een dubbelleven. Hij heeft een territorium waar hij ook jaagt, en een wijfje en jongen heeft, maar om een of andere reden heeft hij mij en mijn huis geaccepteerd als onderdeel van zijn verantwoordelijkheid. Hij eet wat ik hem voorzet als compensatie voor de tijd waarin hij had kunnen jagen, denk ik, maar niet omdat hij het nodig heeft. Hij kan zich uitstekend redden.’
    


    
      ‘Zal hij niet proberen die lui aan de overkant aan te vallen?’
    


    
      ‘Alleen als ik het hem zou vragen. Verder mijdt hij mensen, zoals alle leeuwen, tenzij hij in het nauw wordt gebracht. Maar hij beschermt het huis wel tegen andere dieren, beren bijvoorbeeld, die schade kunnen aanrichten.’ Opeens keek hij op en hield zijn hoofd schuin. ‘Juist! Ze zijn in het ravijn en komen naar boven. Tijd om benen te maken.’
    


    
      

    


    
      Enkele ogenblikken later hobbelde de camper beladen en van stroom voorzien over de bergweg tussen de hoge dennen en ceders en een enkele eik. Achter hen klonk een reeks doffe knallen in de blokhut.
    


    
      ‘Jon! Wat is dat?’ Marty draaide zijn hoofd.
    


    
      ‘Ze zijn in het huis!’ Jon vloekte. ‘Verdomme.’
    


    
      ‘Welnee,’ zei Peter. ‘Een installatie voor zelfvernietiging. We kunnen toch niet de computer en de rest in hun handen laten vallen?
    


    
      De hele zaak implodeert nu, maar de rest van het huis blijft onbeschadigd. Geraffineerd, toch? Aangebracht door een oude sappeur die ik kende en die zich in elektronica heeft gespecialiseerd.’
    


    
      Hoewel de winter nog op zich liet wachten in de bergen, lagen her en der al sneeuwveldjes tussen de bomen. De camper bonkte over kale rots en door geulen van overmatige regenval. Ze schoten redelijk op terwijl ze hotsebotsend afdaalden door de ene haarspeldbocht na de andere.
    


    
      Jon hield zich stevig vast. ‘Heb je toegang tot Irak voor me kunnen regelen?’
    


    
      Peter voelde in een zak van het junglejasje dat hij over zijn flanellen overhemd had aangetrokken. Hij gaf Jon een envelop. ‘De uitdraai zit erin. Volg de instructies naar de letter op, anders is je reis voorbij voor je het weet. Naar de letter.’
    


    
      ‘Begrepen.’
    


    
      Peter keek even opzij. ‘Er was sprake van een taak voor mij.’
    


    
      ‘En ik dan, Jon?’ vroeg Marty achter hen.
    


    
      ‘Jullie weten wat we moeten doen,’ zei Jon. ‘Uitzoeken waar het virus vandaan is gekomen, wat de juiste behandeling is, wie het in handen heeft, wat ze ermee van plan zijn, wie Sophia heeft vermoord.’
    


    
      ‘En hoe we ze moeten tegenhouden,’ zei Peter grimmig.
    


    
      ‘Vooral hoe we ze moeten tegenhouden.’ Jon hield zich stevig vast terwijl ze door een diepe kuil bonkten. ‘Alle Niveau 3,- en Niveau 4-1abs over de hele wereld werken eraan, dus we staan niet alleen. Maar de andere vragen blijven open. In werkelijkheid draait alles om één grote vraag: wie bezit het virus? Maar informatie over een van de andere vragen kan ook tot het uiteindelijke antwoord leiden. Ik reken erop dat Irak de meeste kans biedt om te ontdekken waar het virus vandaan komt en wat ze ermee van plan zijn.’
    


    
      ‘En het antwoord op wie Sophia heeft vermoord kan ons ook de andere antwoorden opleveren,’ zei Peter. ‘Dat zal mijn taak zijn, zeker?’
    


    
      ‘Ja. Jouw taak en die van Marty.’ Hij keek om. ‘Ga door met zoeken naar die telefoongegevens, Mart, en het zoeken naar Griffin. Maar doe het deze keer in spurtjes. Blijf niet te lang op de lijn. Wissel je routes af. Dat zijn twee belangrijke opdrachten.’
    


    
      Marty keek schuldbewust. ‘Het spijt me, Jon.’
    


    
      ‘Dat weet ik.’ Jon dacht na. ‘We moeten een manier bepalen om met elkaar in contact te blijven.’
    


    
      ‘Internet,’ zei Marty direct. ‘Maar niet via e-mail.’
    


    
      ‘Je hebt gelijk,’ zei Peter. ‘Maar misschien kunnen we ergens een boodschap achterlaten.’
    


    
      Jon glimlachte. ‘Ik weet het al: onder hun neus, zonder dat ze het zien. We kunnen de website over het syndroom van Asperger gebruiken.’
    


    
      Marty knikte enthousiast. ‘Dat is prima, Jon. Uitstekend.’
    


    
      Ze praatten door over die website en wat voor codeboodschappen ze zouden achterlaten, tot Peter opeens riep: ‘Hou je vast! Boeven, tien uur!’
    


    
      De camper helde zo zwaar naar rechts dat hij even op twee wielen doorreed. Uit het bos klonken salvo’s. Glas versplinterde en metaal scheurde aan de achterkant van de camper. Marty schreeuwde het uit.
    


    
      ‘Mart?’ Jon keek om.
    


    
      Marty zat in elkaar gedoken op de bodem van de schuddende camper, hield zijn linkerbeen vast en probeerde niet als een zak meel heen en weer te worden geschoven. Een bebloede zak meel. Jon zag een groter wordende rode vlek in Marty’s broekspijp, maar Marty grinnikte flauwtjes en zei beverig: ‘Het gaat wel, Jon.’
    


    
      ‘Pak een handdoek,’ riep Jon terug, ‘vouw hem dubbel en druk hem er hard tegenaan. Als het bloeden niet gauw ophoudt, geef je een gil.’
    


    
      Hij moest voorin blijven zitten, waar hij Peters Enfield kon gebruiken als een van de aanvallers hun de pas afsneed.
    


    
      Peter had het te druk om te kunnen schieten, terwijl hij draaide aan het stuur dat hij stevig omklemd hield. Zijn lichte ogen bleven koel. Het logge voertuig hotste verder de weg af, tussen bomen en struiken door, en raakte als door een wonder niets, terwijl Peter manoeuvreerde met de precisie van een astronaut die aan een ruimtestation aankoppelt. Twee keer joeg hij de zware camper door een beek, waardoor gordijnen van water opspatten en de wagen gevaarlijk ver overhelde op verborgen stenen in de bedding.
    


    
      Op de weg renden twee mannen met geweten die probeerden de camper onder schot te nemen, wat hun niet lukte door de ruw uitgevoerde onvoorspelbare manoeuvres. Ze weken uit voor takken en sprongen over rotsblokken. Achter hen probeerde een grijze terreinwagen moeizaam te keren om zich bij de achtervolgers te kunnen voegen.
    


    
      Terwijl de rennende mannen verder achterop raakten, zag Jon recht voor hen uit een diepe kloof. ‘Peter! Kijk uit!’
    


    
      ‘Yep!’ Peter ging op de rem staan en maakte een halve draai. De topzware wagen dreigde om te slaan in de slip, schampte twee grote rotsblokken en kwam ten slotte krap een halve meter voor de afgrond tot stilstand.
    


    
      Op de weg hadden de achtervolgers nog steeds een grote achterstand, maar ze liepen weer in. In de verte was de terreinwagen bijna klaar met keren.
    


    
      De spanning in de camper liep hoog op. Jon staarde in de diepte en veegde het zweet van zijn gezicht.
    


    
      ‘Daar gaan we.’ Peter gaf gas en de grote wagen schoot naar voren, parallel aan het ravijn, recht op de weg af.
    


    
      Jon hield de twee aanvallers in het oog, terwijl ze probeerden een stuk af te snijden door tussen de bomen door te rennen. ‘Ze komen dichterbij!’
    


    
      Peter wierp een snelle blik op de dravende mannen. Het ravijn boog opeens scherp af en hij slaagde erin met de camper weer de weg te bereiken. Met een opgeluchte grijns raasde hij stofwolken opjagend de zandweg verder af.
    


    
      Er klonk nog een laatste salvo en kogels doorkliefden bomen rond het vluchtende voertuig. Jon dwong zichzelf diep adem te halen en zijn handen om het geweer te ontspannen. Hij keek in de zijspiegel. Bij de twee mannen had zich een derde gevoegd en ze stonden hen kwaad en machteloos midden op de zandweg na te kijken.
    


    
      Jon herkende de kleine, dikke man die zich bij de eerste twee had gevoegd.
    


    
      ‘Ze zijn het,’ zei hij boos. ‘Die hebben geprobeerd me te vermoorden.’ Hij keek naar Peter. ‘Er zijn er nog meer.’
    


    
      ‘Natuurlijk.’ Peter bestudeerde de weg terwijl de camper verder hobbelde. ‘Ontwijkende strategie, lijkt me. Terreinkennis. Erop vertrouwen dat de vijand het verrassingselement overschat.’
    


    
      Met enige moeite klom Jon naar achteren, naar Marty. Maar deze keer bleek Marty gelijk te hebben: zijn verwonding was oppervlakkig. Jon maakte de wond schoon en verbond hem. Een van de raampjes van de camper was kapotgeschoten en de buitenkant was op drie plaatsen beschadigd door een kogel, maar er was niets belangrijks beschadigd geraakt, gelukkig ook niet de computer die Peter had ingebouwd.
    


    
      Jon klom terug en vijf minuten later hoorde hij verkeersgeluiden.
    


    
      ‘Wat denk je?’ Hij keek scherp naar de onverharde weg die tussen de bomen omlaag slingerde. ‘Denk je dat ze bij de grote weg op ons staan te wachten?’
    


    
      ‘Of eerder al. Zullen we ze teleurstellen?’ Peter glimlachte bijna dromerig.
    


    
      Voor hen uit was links een zijweg. Deze weg was nog smaller en dieper uitgesleten; hij bood nauwelijks genoeg ruimte voor de camper. Maar het was een weg, geen pad.
    


    
      ‘Brandgang,’ zei Peter. ‘Zit het bos vol mee. Op geen kaart te vinden, alleen bekend bij bosbeheer en de brandweer.’
    


    
      ‘Pakken we die?’ vroeg Jon.
    


    
      ‘De toeristische route.’ Met een lachje zwenkte Peter naar links. Dennentakken schraapten langs de metalen huid van de camper. Er kwam geen einde aan het onaangename geluid, als nagels over een schoolbord. Een kwartier later, toen Jon net dacht dat hij er gek van zou worden, zag hij het einde van de brandgang.
    


    
      ‘Is het daar?’ vroeg hij hoopvol aan Peter.
    


    
      ‘Wat? Vind je dit geen leuk uitje?’ Peter sloeg af, een andere brandgang in. ‘We gaan toch naar beneden? Het duurt niet lang meer,’ zei hij opgewekt. ‘Nog even volhouden, jongen.’
    


    
      Deze brandgang was al even krap als de vorige. Overhangende takken bekrasten de camper. Jon deed zijn ogen dicht, zuchtte en probeerde zich er zo min mogelijk van aan te trekken. In elk geval lag Marty achterin niet te klagen. Maar Marty had ook weer de beschikking over zijn medicijnen. Gelukkig.
    


    
      Toen ze ten slotte de snelweg bereikten, ging Jon alert rechtop zitten. Peter zette de camper stil in de berm onder de bomen. Het afgrijselijke gekras en geknerp was opgehouden en alleen de geluiden van de motor en het verkeer deden afbreuk aan de stille schoonheid van het bos.
    


    
      Jon keek om zich heen. ‘Zijn ze nog ergens te bekennen?’ Er reed meer verkeer over de tweebaansweg dan hij had verwacht. ‘Dit is niet de 120.’
    


    
      ‘Dit is de 395. De grote weg aan deze kant. Moet lukken. Is de kust vrij?’
    


    
      Jon keek naar beide kanten. ‘Zo te zien wel.’
    


    
      ‘Mooi. Volgens mij ook. Welke kant wil je op?’
    


    
      ‘Hoe komen we het snelst in San Francisco?’
    


    
      ‘Rechtdoor en over de 120 door Yosemite.’
    


    
      ‘Doen we.’
    


    
      Peter had lichtjes in zijn ogen. ‘Brutaal hoor.’
    


    
      ‘Dat we teruggaan verwachten ze zeker niet en alle campers lijken op elkaar.’
    


    
      ‘Tenzij die lui ons kenteken hebben gezien.’
    


    
      ‘Haal het er dan af.’
    


    
      ‘Verdorie, kerel. Daar had ik eerder aan moeten denken.’ Peter pakte een schroevendraaier en een nummerbord van Montana uit het handschoenenkastje en sprong uit de wagen.
    


    
      Jon trok zijn Beretta en liep hem achterna. Hij ging op wacht staan terwijl Peter het oude nummerbord losschroefde en verving door het nummerbord van Montana. In het stille bos zongen vogels en zoemden insecten.
    


    
      Even later stapten ze allebei weer in.
    


    
      Marty zat aan de computer. Hij keek op. ‘Alles in orde?’
    


    
      ‘Beslist,’ verzekerde Jon hem.
    


    
      Peter startte en zei enthousiast: ‘Laten we de kat de bel aanbinden.’
    


    
      De logge wagen zette koers naar het zuiden en bij de kruising met de 120 sloegen ze af en kropen weer omhoog. Vierhonderd meter verder passeerden ze twee terreinwagens die aan de rand van het dichte bos geparkeerd stonden, aan weerszijden van het einde van de onverharde weg die naar Peters huis leidde.
    


    
      Bij een van de terreinwagens stond een lange man in een donker pak en met een pokdalig gezicht in een walkietalkie te praten. Hij gebaarde verwoed en keek verstoord naar de bergen om hem heen.
    


    
      Hij had nauwelijks aandacht voor de gehavende camper uit Montana die de helling opkwam in de richting van Yosemite.
    


    
      ‘Een Arabier,’ zei Peter. ‘Ziet er gevaarlijk uit.’
    


    
      ‘Dacht ik ook.’ Jon staarde naar het verkeer. Zijn stem klonk heel ernstig. ‘Laten we hopen dat ik in Irak wijzer word en dat jij Bill Griffin kunt vinden en meer te weten komt over de dood van Sophia. Die ontvreemde telefoongegevens kunnen van doorslaggevend belang zijn.’
    


    
      Ze reden door. Peter zette de radio aan. Er klonk monotoon nieuws vanuit een onwetende wereld, terwijl de naderende duisternis lange, dreigende schaduwen wierp over de witte pieken van de hoge bergen voor hen uit.
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      Dinsdag 21 oktober, 20.00 uur, het Witte Huis, Washington DC
    


    
      Als een beschuldiging lag de voorpagina van de Washington Post op de grote ovale tafel in de Cabinet Room, waar de president hem had laten liggen. Hoewel geen van de ernstige bewindslieden rond de gepolitoerde tafel en niemand van de rij assistenten langs de wanden naar de krant met de schreeuwende kop keek, was iedereen zich er pijnlijk van bewust. Na het wakker worden hadden ze hun eigen exemplaar voor de deur gevonden, net zoals honderden miljoenen andere Amerikanen angstaanjagende krantenkoppen met dezelfde strekking hadden aangetroffen. De hele dag door tetterde het nieuws uit de radio. Op de televisie werd nauwelijks over iets anders gepraat.
    


    
      Dagenlang hadden wetenschappers en de legerleiding de president en zijn kabinet op de hoogte gehouden, maar pas nu de zogenaamde beschaafde wereld bol stond van het nieuws, was de omvang van de epidemie ten volle doorgedrongen.
    


    
      

    


    
      DODELIJKE PANDEMIE VAN ONBEKEND VIRUS VEROVERT WERELD
    


    
      

    


    
      In de Cabinet Room schoof minister van Buitenlandse Zaken Norman Knight zijn metalen brilmontuur omhoog op zijn neus. Zijn stem klonk ernstig. ‘Zevenentwintig naties hebben sterfgevallen gemeld, tot nu toe tot een totaal van ruim een half miljoen. In alle gevallen begon het met de symptomen van griep die twee weken aanhielden, dan een plotselinge verergering, shocklong en overlijden binnen enkele uren, soms nog sneller.’ Hij zuchtte mismoedig.
    


    
      ‘Tweeënveertig naties melden een griepgolf. We weten nog niet of die ook met het virus samenhangt. Met de telling van die slachtoffers is nog nauwelijks begonnen, maar het totaal moet in de vele miljoenen lopen.’
    


    
      Er viel een geschokt stilzwijgen na de cijfers die de minister had genoemd. Het voltallige gezelschap leek lamgeslagen.
    


    
      President Samuel Adams Castilla liet zijn doordringende blik langs de leden van zijn kabinet gaan. Hij probeerde hun instelling af te lezen van hun gezichten. Hij moest weten op wie hij kon rekenen. Wie zou het hoofd koel houden en kennis, wijsheid en de wil om te handelen inbrengen? Wie zou in paniek raken? Wie zou verlamd taken door de crisis? Kennis zonder de wil om te handelen was machteloos. De wil om te handelen zonder kennis was blind en roekeloos.
    


    
      En wie over geen van beide beschikte, diende ontslag te krijgen.
    


    
      Ten slotte zei hij met beheerste stem: ‘Laat maar eens horen, Norm. Hoeveel slachtoffers in de Verenigde Staten?’
    


    
      Het lange gezicht van de minister van Buitenlandse Zaken werd omlijst door dik, springerig wit haar. ‘Na de negen van vorige week zijn er volgens de CDC nu nog vijftig sterfgevallen en minstens duizend griepgevallen bij wie wordt nagegaan of ze met het virus zijn besmet.’
    


    
      ‘Het ziet ernaar uit dat het bij ons meevalt,’ zei admiraal Stevens Brose, voorzitter van de gezamenlijke stafchefs. Zijn stem klonk voorzichtig hoopvol.
    


    
      Te voorzichtig en te hoopvol, oordeelde president Castilla. Het was vreemd, maar hij had opgemerkt dat militairen vaak het minst geneigd waren tot direct ingrijpen. Maar zij hadden ook vaker dan de meesten de dodelijke gevolgen van overhaast handelen gezien.
    


    
      ‘Dat is de voorlopige balans,’ zei Nancy Petrelli van Sociale Zaken dreigend. ‘Het wil niet zeggen dat we niet morgen worden overvallen.’
    


    
      ‘Nee,’ beaamde de president, een beetje verbaasd over de negatieve toon die de minister had aangeslagen. Hij kende haar als een optimistisch type. Waarschijnlijk een bewijs voor de angst die dit virus mensen en overheden aanjoeg. Dat was op zichzelf al een reden voor ingrijpen — weloverwogen en effectief, natuurlijk, maar er moest iéts gebeuren tegen het gevoel van hulpeloze paniek dat iedereen zou kunnen verlammen.
    


    
      Hij richtte zich tot de minister van Volksgezondheid. ‘Is er al nieuws over de plaats waar de zes oorspronkelijke gevallen de besmetting hebben opgelopen, Jesse? Is er een onderling verband?’
    


    
      ‘Afgezien van het feit dat ze allemaal aan Desert Storm hebben deelgenomen of een familielid hadden voor wie dat gold, hebben de CDC en USAMRIID niets kunnen vinden.’
    


    
      ‘En in het buitenland?’
    


    
      ‘Ook niet,’ gaf minister van Volksgezondheid Jesse Oxnard toe.
    


    
      ‘De deskundigen erkennen dat ze met de handen in het haar zitten. Ze kunnen het virus zien onder de elektronenmicroscoop, maar de DNA-code biedt geen aanknopingspunten. Er is geen exacte overeenkomst met een bekend virus, dus ze tasten in het duister. Ze hebben geen idee waar het virus vandaan komt en geen idee hoe het moet worden bestreden of uitgeschakeld. Het enige dat ze kunnen voorstellen is de gebruikelijke behandeling van virusaandoeningen en hopen dat het sterftecijfer niet verder stijgt dan de vijftig procent van de eerste zes gevallen.’
    


    
      ‘Dat is tenminste iets,’ zei de president. ‘We kunnen alle medische voorzieningen in de hoog ontwikkelde industrielanden mobiliseren en over de hele wereld verspreiden. En medicijnen. Alles wat iedereen nodig heeft of denkt nodig te hebben? De president knikte naar Anson McCoy, de minister van Defensie. ‘Jij stelt Jesse de voltallige strijdkrachten ter beschikking, Anse, alles: vervoer, mensen, schepen, wat er maar nodig is.’
    


    
      ‘Begrepen,’ zei Anson McCoy.
    


    
      ‘Binnen redelijke grenzen,’ waarschuwde admiraal Brose. ‘Er zijn landen die misschien zullen proberen er misbruik van te maken als we te veel middelen in deze operatie steken. Dan worden we kwetsbaar voor agressie van buitenaf.’
    


    
      ‘Zoals het nu gaat, Stevens,’ zei de president droog, ‘valt er straks misschien niet veel meer aan te vallen of te verdedigen. Het is nu zaak om op een nieuwe manier te denken, mensen. Met de oude manier schieten we niets op. Zoiets heeft Lincoln lang geleden in een crisis gezegd en het is heel goed mogelijk dat we nu voor net zo’n crisis staan. Kenny en Norman proberen ons dat al jaren aan het verstand te brengen. Zo is het toch, Kenny?’
    


    
      Minister van Binnenlandse Zaken Kenneth Dahlberg knikte. ‘Het broeikaseffect. De achteruitgang van het milieu. Vernietiging van het regenwoud. De trek naar de steden die je overal in de derde wereld ziet. Overbevolking. Het leidt er overal toe dat nieuwe ziekten de kop opsteken. Dat betekent heel veel doden. Deze epidemie kan het topje van de ijsberg zijn.’
    


    
      ‘Wat betekent dat we alles op alles moeten zetten om de ziekte te bestrijden,’ zei de president. ‘Net als alle andere geïndustrialiseerde landen.’ Vanuit zijn ooghoek zag hij dat Nancy Petrelli een tegenwerping had. ‘En zeg nou niet dat het te veel gaat kosten, Nancy. In dit stadium doet dat er niet toe.’
    


    
      ‘Dat ben ik met u eens, meneer de president. Ik wilde een idee inbrengen.’
    


    
      ‘Goed dan.’ De president probeerde zijn ongeduld te bedwingen. Hij wilde een concrete aanpak. ‘Zeg maar waar je aan denkt.’
    


    
      ‘Ik ben het er niet mee eens dat de wetenschap ons niets te bieden heeft. Mijn ministerie is een uur geleden gebeld door dr. Victor Tremont van Blanchard Pharmaceuticals. Hij zei dat hij geen absolute zekerheid heeft, zonder de beschikking over het virus, maar dat het virus volgens de beschrijving en de symptomen sterk lijkt op een virus bij apen waaraan zijn bedrijf al een paar jaar werkt.’ Ze zweeg even voor het effect. ‘Ze hebben een medicament ontwikkeld dat in de meeste gevallen effectief is.’
    


    
      De aanwezigen waren verbijsterd. De opwinding kwam tot ontlading in een kakofonie van stemmen. De minister werd met vragen bestookt. Ze kwamen met bezwaren. Ze werden opgewonden bij het idee van een geneesmiddel.
    


    
      Ten slotte sloeg de president met zijn vuist op tafel. ‘Stilte, verdomme! Mond houden, allemaal!’
    


    
      De plotselinge stilte in de Cabinet Room was bijna tastbaar. De president keek dreigend om zich been en gaf de aanwezigen de tijd om tot rust te komen. In de gespannen afwachting klonk luid het tikken van de klok.
    


    
      Ten slotte richtte president Castilla zijn harde blik weer op de minister. ‘Laat dat nog eens horen en kort graag, Nancy. Iemand denkt een geneesmiddel te hebben tegen de ziekte? Waar? Hoe?’
    


    
      Nancy Petrelli keek vernietigend naar haar collega’s en andere adviseurs die klaarzaten om haar weer aan te vallen. ‘Zoals ik al zei heet hij Victor Tremont, meneer de president. Hij staat aan het hoofd van Blanchard Pharmaceuticals, een groot internationaal biomedisch bedrijf. Hij zegt dat een team bij Blanchard een geneesmiddel heeft ontwikkeld tegen een virus bij apen in Zuid-Amerika. De dierproeven hebben gunstige resultaten opgeleverd, er is een veterinair patent toegekend en het medicament is in onderzoek bij de FDA.’
    


    
      Minister van Volksgezondheid Oxnard fronste. ‘Het is nog niet goedgekeurd door de FDA, zelfs niet voor veterinair gebruik?’
    


    
      ‘Of op mensen getest?’ vulde minister van Defensie McCoy aan.
    


    
      ‘Nee,’ zei de minister van Sociale Zaken, ‘toepassing bij de mens lag niet in de bedoeling. Dr. Tremont denkt dat het onbekende virus hetzelfde apenvirus kan zijn dat nu op de mens is overgegaan en ik vind, gezien de omstandigheden, dat we dom en kortzichtig zouden zijn als we de mogelijkheden niet nader zouden onderzoeken.’
    


    
      ‘Waarom zou iemand een geneesmiddel ontwikkelen tegen een virus bij apen?’ wilde de minister van Handel weten.
    


    
      ‘In het kader van de bestrijding van virussen in het algemeen. Voor de ontwikkeling van technieken voor massaproductie,’ legde Nancy Petrelli uit. ‘je hebt net Ken en Norman horen zeggen dat virussen die de kop opsteken een steeds groter gevaar vormen voor een wereld waarin veel meer mensen dan vroeger toegang hebben tot afgelegen gebieden. Wat vandaag een virus bij apen is, kan morgen een epidemie onder mensen zijn. Dat zien we toch allemaal in? Misschien moeten we ook de mogelijkheid onder ogen zien dat een geneesmiddel voor een virus bij apen effectief kan zijn bij mensen.’
    


    
      Opnieuw werd er door elkaar gepraat.
    


    
      ‘Veel te gevaarlijk. Verdomd gevaarlijk.’
    


    
      ‘Volgens mij heeft Nancy gelijk. We zullen wel moeten.’
    


    
      ‘Dat staat de FDA nooit toe.’
    


    
      ‘Wat hebben we te verliezen?’
    


    
      ‘Veel. Het middel kan erger zijn dan de kwaal.’
    


    
      En: ‘Is er nog iemand die vindt dat het een beetje raar is? Een geneesmiddel voor een onbekende ziekte dat opduikt uit het niets?’
    


    
      ‘Kom nou, Sam, ze hebben er kennelijk al jaren aan gewerkt.’
    


    
      ‘Allerlei zuiver wetenschappelijk onderzoek heeft niet direct praktisch nut en dan opeens wel.’
    


    
      Ten slotte sloeg de president weer met zijn vuist op tafel.
    


    
      ‘Zo is het genoeg! We zullen de zaak bespreken. Ik ben bereid alle bezwaren aan te horen. Maar allereerst wil ik dat Nancy en Jesse contact opnemen met dat bedrijf om meer te weten te komen. We staan voor een ramp en we willen het niet nog erger maken. Bovendien kunnen we een wonder best gebruiken. Laten we verdomme hopen dat die Tremont weet waar hij het over heeft. Laten we meer doen. Laten we bidden dat hij gelijk heeft voordat de halve wereld is uitgeroeid.’ Hij stond op. ‘Ziezo, we weten allemaal wat ons te doen staat. Aan de slag.’
    


    
      Hij beende met grote stappen de kamer uit maar leek heel wat vastberadener dan hij zich voelde. Hij had zelf kleine kinderen en hij was bang.
    


    
      

    


    
      Op de achterbank in haar geluiddichte lange zwarte limousine sprak Nancy Petrelli in haar mobiele telefoon. ‘Ik heb gewacht tot de situatie op zijn grimmigst was, zoals je had voorgesteld, Victor. Toen ik zag dat iedereen wel wilde toegeven dat we alleen pleisters konden plakken en handjes vasthouden, heb ik onze bom laten vallen. Er was veel geknars van tanden, maar volgens mij is de positie van de president uiteindelijk dat hij in feite bereid is alle hulp aan te nemen die hij kan krijgen.’
    


    
      ‘Mooi. Intelligent.’ Ver weg in de Adirondacks glimlachte Tremont in zijn kantoor boven het stille, vredige meer. ‘Hoe wil Castilla het aanpakken?’
    


    
      ‘Ik moet met de minister van Volksgezondheid naar je toe om te praten en dan verslag uitbrengen.’
    


    
      ‘Nog beter. We zullen Jesse Oxnard in alle nederigheid een leerzame rondleiding bezorgen.’
    


    
      ‘Wees voorzichtig, Victor. Oxnard en een paar anderen zijn wantrouwig. Zolang de president het positieve benadrukt, doen ze niet meer dan morren, maar als er ook maar de suggestie wordt gewekt dat er iets niet klopt, slaan ze toe.’
    


    
      ‘Ze zullen niets vinden, Nancy. Daar kun je van op aan.’
    


    
      ‘En die Jon Smith? Is die weggewerkt?’
    


    
      ‘Daar kun je op rekenen.’
    


    
      ‘Ik hoop het, Victor. Ik hoop het vurig.’
    


    
      Ze verbrak de verbinding en zat in de donkere limousine met haar gemanicuurde nagels op de armsteun te trommelen. Ze was opgewonden en bang. Opgewonden omdat alles precies volgens plan leek te gaan en bang dat iets, een kleinigheid die ze hadden vergeten of over het hoofd gezien, toch nog tot een fiasco zou leiden.
    


    
      In zijn kantoor keek Victor Tremont naar de verre donkere schaduwen van de Adirondacks-toppen. Hij had Nancy Petrelli gerustgesteld, maar zijn eigen angsten lieten zich niet zo gemakkelijk wegpraten. Nadat al-Hassan Smith en zijn beide vrienden in de Sierra Nevada niet te pakken had gekregen, waren ze alle drie verdwenen. Hij hoopte dat ze een schuilplaats hadden gezocht en geen verdere bedreiging vormden — dat ze zich uit angst hadden verstopt.
    


    
      Maar Tremont kon geen risico nemen. Bovendien maakte hij op uit alles wat hij van hem wist dat Smith er niet de man naar was om de zaak op te geven. Iedereen moest naar hem blijven uitkijken. Smiths kansen om te overleven of schade aan te richten waren niet groot. Tremont schudde zijn hoofd. Even voelde hij een rilling. Niet groot was bij een man als Smith niet hetzelfde als geen kans.
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      Woensdag 22 oktober, 08.02 uur, Bagdad (Irak)
    


    
      Bagdad, eens beschouwd als bakermat van de beschaving, strekte zich uit over een droge vlakte tussen de rivieren Eufraat en Tigris. De stad, een metropool van contrasten, leek te trillen in het ochtendlicht. Vanaf turquoise betegelde koepels en minaretten lieten overal in de stad muezzin hun klaaglijke oproep over de daken schallen om de gelovigen tot het gebed te roepen. Vrouwen in lange abayas gleden als zwarte piramiden door de smalle straatjes van de oude suq en naar de van glas glinsterende moderne hoogbouw in de nieuwe stad.
    


    
      De oude stad van mythen en legenden was in de loop van de millennia vele malen veroverd, door Hittieten en Arabieren, Mongolen en Britten, en telkens had ze deze invasies triomfantelijk overleefd. Maar na tien jaar Amerikaanse sancties leek die lange geschiedenis irrelevant. Het leven in Saddam Husseins sjofele Bagdad was een dagelijkse strijd om de eerste levensbehoeften: voedsel, schoon water en geneesmiddelen. Voertuigen bewogen zich log over boulevards met palmen aan weerskanten. In de zoete woestijnlucht hing de stank van de smog.
    


    
      
        Een taxi had Jon Smith snel door de grauwe straten gevoerd.
      


      
        Terwijl hij afrekende met de bestuurder, keek hij behoedzaam om zich heen in een wijk die betere tijden had gekend. Niemand leek geneigd notitie van hem te nemen. Hij ging gekleed als een medewerker van de VN, met een officiële VN-armband en een gelamineerd legitimatiepasje aan zijn borstzak. Er waren overal taxi’s te krijgen in deze grimmige, benarde stad. Een taxi besturen was een van de weinige beroepen waar de meeste Iraki’s uit de middenklasse op konden terugvallen. Ze hadden allemaal minstens één goed rijdende gezinsauto en Saddam Hussein hield de benzineprijs laag, het equivalent van tien dollarcent de liter.
      


      
        Terwijl de taxi wegreed, stak Smith met grote passen de straat over naar de voormalige Amerikaanse ambassade. De luiken voor de ramen waren dicht en het gebouw en de tuin maakten een verwaarloosde indruk. Er hing een verlaten sfeer in het complex, maar Jon liep door. Hij belde aan.
      


      
        De Verenigde Staten hadden nog altijd iemand in Bagdad, maar de man was een Pool. In 1991, aan het einde van de Golfoorlog, had Polen de imposante Amerikaanse ambassade gelegen aan de P- straat Noordwest overgenomen. Daarna hadden Poolse diplomaten, ook toen er Amerikaanse bommen en raketten vielen, niet alleen hun eigen belangen in Irak behartigd, maar ook die van Amerika. Achter de gesloten luiken van de grote ambassade behandelden ze paspoortaanvragen, verstuurden berichten over de plaatselijke media en gaven soms geheime boodschappen door tussen
      


      
        Washington en Bagdad. Zoals in alle oorlogen kwam het voor dat zelfs vijanden moesten communiceren, wat de enige reden was dat Saddam Hussein de Polen tolereerde. Elk ogenblik kon de grillige Hussein zich bedenken en het hele personeel achter de tralies zetten.
      


      
        De deur van de ambassade ging open en voor hem stond een forse man met een korte neus, dik grijs haar en borstelige wenkbrauwen boven intelligente bruine ogen.
      


      
        Hij beantwoordde aan het signalement dat Peter aan Jon had opgegeven. ‘Jerzy Domalewski?’
      


      
        ‘Inderdaad. Jij moet die vriend van Peter zijn.’ De deur ging verder open en de diplomaat nam de lange Amerikaan op met een schrandere blik. Hij was een jaar of vijfenveertig en droeg een slobberig bruin pak dat allang weer naar de stomerij had gemoeten.
      


      
        Hij sprak Engels met een Pools accent. ‘Kom binnen. Laten we niet langer dan nodig voor schietschijf spelen.’ Hij deed de deur achter Jon dicht en ging hem voor door een marmeren gang naar een groot kantoor. ‘Weet je zeker dat je niet bent gevolgd?’ De rustige blik in de donkerblauwe ogen van de bezoeker beviel hem, evenals de fysieke kracht die hij uitstraalde. Hij zou beide eigenschappen nodig hebben in het gevaarlijke Bagdad.
      


      
        Smith rook meteen de subtiele geur van de angst. ‘Bij Ml-6 weten ze wat ze doen. Ik zal je niet vervelen met de omslachtige route die ze hebben gebruikt om me het land in te sluizen.’
      


      
        ‘Mooi. Vertel me maar niets.’ Domalewski knikte en deed de deur dicht. ‘Er zijn geheimen die niemand hoort te weten, zelfs ik niet.’ Hij liet een ironisch grijnsje zien. ‘Ga zitten. Je zult wel moe zijn. Die met de armleuningen kan ik aanraden. Die veert nog.’ Terwijl Jon ging zitten, liep de diplomaat door naar het raam, zette het luik op een kier en staarde naar buiten. ‘We moeten ontzettend voorzichtig zijn.’
      


      
        Jon sloeg zijn benen over elkaar. Domalewski had gelijk, hij was moe. Maar hij voelde ook een heftige drang om aan zijn onderzoek te beginnen. Hij werd gekweld door de herinnering aan Sophia’s mooie gezicht en haar afschuwelijke doodsstrijd.
      


      
        Drie dagen eerder was hij in de vroege ochtenduren in nieuwe burgerkleding die hij in San Francisco had gekocht op Heathrow in Londen aangekomen. Dat was het begin geweest van een lange, moeizame weg. Op Heathrow was hij door een agent van Ml6 in een militaire ambulance meegenomen naar een RAF-basis in East Anglia. Vandaar was hij overgevlogen naar een veldje in de Saoedi-Arabische woestijn, waar hij was afgehaald door een naamloze zwijgzame korporaal van de SAS, een in djellaba gehulde Brit die accentloos Arabisch sprak.
      


      
        ‘Trek maar aan,’ zei hij, en gaf Jon net zo’n djellaba als hij zelf droeg. ‘We gaan profiteren van een minder bekende vooroorlogse overeenkomst.’ Later bleek dat hij doelde op de neutrale zone tussen Irak en Saoedi-Arabië die beide naties handhaafden opdat hun nomadische bedoeïenen de historische handelsroutes konden blijven gebruiken.
      


      
        In hun smoorhete djellaba’s waren Jon en de korporaal door het Irakese verzet doorgeschoven van het ene bedoeïenenkamp naar het andere, tot de korporaal hem in een buitenwijk van Bagdad had verrast met vervalste legitimatiepapieren, Irakese dinars, westerse kleding en een pasje en armband voor een VN-medewerker uit Belize. Mark Bonnet heette Jon nu.
      


      
        Hij had zijn hoofd geschud, verbaasd dat Ml-6 zo ver was gegaan. ‘Had je me weleens eerder mogen geven.’
      


      
        ‘Ben je belazerd,’ had de korporaal verontwaardigd gezegd. ‘Het was toch niet zeker dat je het zou halen? Zonde om goeie papieren aan een lijk te verdoen.’ Hij schudde Jon hartelijk de hand ten afscheid. ‘Als je die zak van een Peter Howell weer spreekt, moet je zeggen dat we nog wat van hem te goed hebben.’
      


      
        Nu zat Jon in de voormalige Amerikaanse ambassade, gekleed als VN-medewerker in een lichtbruine katoenen broek, overhemd met korte mouwen, jack met rits en de cruciale VN-armband en pasje. In zijn zakken had hij aanvullende papieren en geld.
      


      
        ‘Je moet onze bezorgdheid maar niet persoonlijk opvatten,’ zei Domalewski terwijl hij de straat bleef bestuderen. ‘Je moet het ons niet kwalijk nemen dat we niet staan te springen om je te helpen.’
      


      
        ‘Dat begrijp ik heel goed. Maar het zou weleens de belangrijkste gok kunnen blijken die je ooit hebt genomen.’
      


      
        Domalewski’s kuif deinde mee met zijn knik. ‘Zoiets heeft Peter ons ook al laten weten. Hij heeft me ook een lijst gegeven van artsen en ziekenhuizen die je wilt bezoeken.’ De Pool wendde zich af van het raam en trok zijn wenkbrauwen op. Hij keek nogmaals schattend naar de Amerikaan. Zijn oude vriend Peter Howell had hem verteld dat de man arts was. Maar hoe zou hij zich in een gewelddadige situatie gedragen? Met zijn indiaanse gezicht, brede schouders en smalle taille leek hij meer op een scherpschutter dan op een medicus. Domalewski vertrouwde op zijn mensenkennis, en voor zover hij deze binnengesmokkelde Amerikaan kon beoordelen, had Peter gelijk gehad.
      


      
        ‘Heb je afspraken gemaakt?’ vroeg Jon.
      


      
        ‘Natuurlijk. Bij een aantal ga ik met je mee. Andere moet je zelfstandig nakomen.’ De stem van de diplomaat kreeg een waarschuwende klank. ‘Maar denk eraan, je VN-identiteit zal je niet helpen als je in handen van de overheid valt. Dit land is een politiestaat. Veel burgers dragen wapens en iedereen kan een spion zijn. Husseins privépolitie, de Republikeinse Garde, is even machtig als de SS en de Gestapo indertijd. Ze zijn altijd op zoek naar staatsvijanden, mensen met afwijkende meningen, en verder iedereen wiens gezicht ze niet bevalt.’
      


      
        ‘Ik had al begrepen dat hier willekeur heerst.’
      


      
        ‘Aha, dus je wist al iets over Irak.’
      


      
        ‘Iets,’ zei Smith met een grimmig knikje.
      


      
        Domalewski keek met schuingehouden hoofd naar de Amerikaan. Hij trok een bureaula open. ‘De willekeur is soms het grootste gevaar. Van het ene ogenblik op het andere kan hier geweld worden gebruikt, vaak zonder dat er een logische reden valt aan te wijzen. Dit moest ik je van Peter geven.’
      


      
        Hij ging in een leunstoel naast Jon zitten en bood hem een Beretta aan.
      


      
        Smith nam het wapen dankbaar aan. ‘Hij denkt aan alles.’
      


      
        ‘Zoals mijn vader en ik indertijd hebben ondervonden.’
      


      
        ‘Dus je hebt eerder met hem samengewerkt.’
      


      
        ‘Meer dan eens. Daarom help ik jou op mijn beurt.’
      


      
        Hij had zich al afgevraagd hoe het zat. ‘Ik wil jullie allebei bedanken.’
      


      
        ‘Ik hoop dat je ons morgen of overmorgen dankbaar zult zijn.
      


      
        Volgens Peter kun je omgaan met de Beretta. Aarzel niet hem te gebruiken als het moet. Maar onthoud wel dat elke buitenlander met een wapen kan worden aangehouden.’
      


      
        ‘Bedankt voor de waarschuwing. Dat hoop ik te vermijden.’
      


      
        ‘Mooi. Heb je gehoord van het detentiecentrum van Justitie?’
      


      
        ‘Nee, sorry.’
      


      
        Domalewski dempte zijn stem en afgrijzen klonk in zijn woorden door. ‘Het bestaan van het detentiecentrum is pas onlangs bevestigd. Het bevindt zich vijf verdiepingen diep in de grond. Stel je voor: geen ramen waardoor de wereld naar binnen kan kijken, geen buitenmuren waardoor de gemartelden te horen zijn, geen hoop op ontsnapping. De Irakese militaire inlichtingendienst heeft het centrum aangelegd onder het hospitaal op de militaire basis al-Rashid, ten zuiden van de stad. Ze zeggen dat Qusai, de krankzinnige zoon van Saddam, zelf toezicht heeft gehouden op de inrichting. Er is een aparte verdieping met martelkamers en executieruimten voor militairen en anderen die Saddam hebben mishaagd. Andere gevangenen kunnen naar een etage worden overgebracht waar ze officieel niet meer bestaan. Er kan geen navraag naar hen worden gedaan. Hun namen kunnen niet eens genoemd worden. Deze stakkers zijn verdwenen en voorgoed verloren. Maar wat mij betreft is het ergste deel van dat ondergrondse complex, het meest gruwelijke en barbaarse, de onderste verdieping. Daar beschikt Saddam niet alleen over kerkers maar ook over tweeënvijftig gruwelijke galgen.’
      


      
        Jon huiverde. ‘Lieve god. Tweeënvijftig galgen? Dus hij voert massa-executies uit. Het hele centrum klinkt als een dependance van de hel. De man is een beest!’
      


      
        ‘Precies. Daarom is het beter te schieten dan met een vuurwapen te worden betrapt. In de verwarring kun je misschien ontsnappen.’ Hij aarzelde. ‘Je bent hier in het geheim, zonder officiële status, en je kunt geen beroep doen op enige bescherming door je overheid. Als ze je aanhouden, mag je van geluk spreken als je snel ter dood wordt gebracht.’
      


      
        ‘Dat besef ik.’
      


      
        ‘Als je wilt doorzetten, heb je vandaag nog veel te doen. Dan moeten we meteen weg.’
      


      
        Heel even werd Jon bezocht door een visioen van Sophia’s gekwelde gezicht tijdens haar worsteling om te blijven leven. Het zweet dat op haar koortsige wangen glinsterde... haar zijdezachte vochtige haar... haar trillende vingers die wanhopig haar keel hadden gezocht terwijl ze worstelde om adem. Haar lijden was verschrikkelijk geweest.
      


      
        Terwijl hij naar het ernstige gezicht van Domalewski keek, dacht hij aan de enige vrouw van wie hij echt had gehouden en aan haar gruwelijke, onverklaarbare, nodeloze, misdadige dood. Voor Sophia kon hij alles aan. Zelfs Irak en Saddam Hussein.
      


      
        Hij stond op. ‘We gaan.’
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        10.05 uur, Bagdad
      


      
        Vanaf de achterbank van de enige limousine van de Amerikaanse ambassade waarmee nog gereden kon worden, bekeek Jon de drukke stad en ergerde zich aan de talloze afbeeldingen van Saddam Hussein. Van torenhoge billboards en affiches die hele muren in beslag namen tot ingelijste foto’s in treurige etalages was Hussein met zijn dikke zwarte snor en brede grijns overal aanwezig. Met een kind in zijn armen. In heroïsche confrontatie met de nieuwe president van Amerika. Aan het hoofd van een groep familieleden of een gezelschap zakenlieden. Trots saluerend voor een militaire parade.
      


      
        In dit eens legendarische land van geleerdheid en cultuur was Husseins dictatoriale bewind sterker dan ooit. Hij gebruikte de staat van oorlog in zijn land als machtsbasis en het lijden van de bevolking als bron van patriottische trots. Terwijl hij de hongerdood van een miljoen Irakezen weet aan het VN-embargo - al-hissar - waren hij en zijn companen schaamteloos dik en rijk geworden.
      


      
        Jonathans walging nam nog toe in de elegante buitenwijk Jadiriya, waar veel van Husseins vrienden, vleiers en oorlogsprofiteurs een comfortabel onderkomen hadden gevonden. Met Jerzy Domalewski aan het stuur reden ze langs protserige villa’s, ruime koffiehuizen en designerwinkels. Glanzende Mercedessen, BMW’S en Ferrari’s stonden langs de stoep geparkeerd. Bedienden in uniform hielden voor dure restaurants de wacht. De armoede was hier uitgebannen, maar menselijke inhaligheid was overal.
      


      
        Smith schudde zijn hoofd. ‘Dit is misdadig.’
      


      
        Domalewski was gekleed in chauffeursjasje met pet. ‘Als je weet hoe het er in de rest van Bagdad uitziet, waan je je in Jadiriya op een andere planeet. Een steenrijke planeet. Hoe kunnen die mensen leven met hun egoïsme?’
      


      
        ‘Het is walgelijk.’
      


      
        ‘Helemaal mee eens.’ De Poolse diplomaat bracht de limousine tot stilstand voor een recent gestuct gebouw met een blauw dak.
      


      
        ‘Hier is het.’ Terwijl hij de motor stationair liet lopen, keek hij even over zijn schouder. Zijn ernstige gezicht stond bezorgd. ‘Ik blijf hier wachten. Tenzij je naar buiten komt rennen met de Republikeinse Garde achter je aan. Dat verwacht ik natuurlijk niet. Maar in dat onverhoopte geval moet je niet beledigd zijn als je van deze wagen alleen de verdwijnende uitlaat ziet.’
      


      
        Smith lachte kort. ‘Begrepen.’
      


      
        In het fraaie gebouw bevond zich het kantoor van dr. Hussein Kamil, een vooraanstaand internist. Smith stapte uit, stond in de warme zonneschijn en keek om zich heen. Hij liep tussen rijen dadelpalmen door naar een bewerkte houten deur. Binnen was de wachtkamer koel en leeg. Smith bekeek de fraaie tapijten, draperieën en meubels. Hij bestudeerde de dichte deuren, vroeg zich af hoe veilig hij was en of hij hier antwoord zou krijgen op zijn vragen. Ondanks de kennelijke welstand van deze arts verdiende hij minder dan mogelijk zou zijn. Het economische isolement van Irak bleek uit kleine dingen. De draperieën waren verschoten, de bekleding van de meubels was versleten. De tijdschriften op tafel waren vijf tot tien jaar oud.
      


      
        Een van de deuren ging open en de dokter verscheen. Hij was een man van gemiddelde lengte, begin vijftig, met een vrij donkere huid en nerveuze ogen. Hij droeg een witte doktersjas over een geperste grijze broek. En hij was alleen. Geen assistente. Geen receptioniste. Kennelijk had hij de tijd voor zijn afspraak met Smith
      


      
        Zo gekozen dat niemand er getuige van zou zijn.
      


      
        ‘Dokter Kamil.’ Jon stelde zich voor met de naam m zijn valse papieren: Mark Bonnet.
      


      
        De arts boog beleefd het hoofd, maar zijn stem klonk zacht en nerveus. ‘Wilt u zich legitimeren?’ Hij sprak Engels met het accent van de Britse hogere stand.
      


      
        Jon liet zijn valse VN-papieren zien. Dr. Kamil had te horen gekregen dat Jon deel uitmaakte van een mondiaal team dat onderzoek deed naar een nieuw virus. De arts ging hem voor naar een behandelkamer waar hij Jons geloofsbrieven zo aandachtig onderzocht als een patiënt bij wie kanker werd vermoed.
      


      
        Onder het wachten keek Jon om zich heen: witte muren, verchroomde apparatuur, twee houten krukken, een wit geschilderde tafel met een aardewerken schotel met potloodstompjes. De apparatuur toonde sporen van langdurig gebruik. Alles was schoon en glimmend, maar er stonden lege standaards waarin reageerbuisjes hadden moeten zitten. De witte doek die de behandeltafel bedekte was zo dun dat er gaatjes in waren gevallen. Sommige instrumenten waren ouderwets. Dat zou niet het enige probleem zijn voor deze arts en voor zijn collega’s in Irak. Domalewski had gezegd dat
      


      
        velen van hen aan de beste universiteiten ter wereld hadden gestudeerd en goede diagnostici waren, maar dat de patiënten zelf aan geneesmiddelen moesten zien te komen. Medicijnen waren voornamelijk op de zwarte markt te koop en niet voor dinars. Alleen voor Amerikaanse dollars. Zelfs de elite had er problemen mee, al waren die mensen bereid astronomische bedragen te betalen.
      


      
        Ten slotte gaf de dokter de papieren terug. Hij bood Jon geen stoel aan en ging zelf ook niet zitten. Ze stonden te praten in het midden van de spartaanse kamer met de verouderde inrichting, twee wantrouwige onbekenden.
      


      
        ‘Wat wilt u precies weten?’ vroeg dr. Kamil.
      


      
        ‘U was bereid me te woord te staan, dokter. Ik neem aan dat u weet wat u me wilt zeggen.’
      


      
        De arts maakte een ongeduldig gebaar. ‘Ik kan niet voorzichtig genoeg zijn. Ik sta dicht bij onze grote leider. Ik heb veel leden van de Revolutionaire Raad als patiënt.’
      


      
        Jon keek hem schattend aan. Hij leek een man met een geheim.
      


      
        De vraag was of Jon hem kon overhalen dat te onthullen. ‘Maar er zit u iets dwars, dr. Kamil. Een medische kwestie, volgens mij. Ik weet zeker dat het niets met Saddam of de oorlog te maken heeft, dus het zou ons beiden geen gevaar moeten opleveren als we erover spreken. Misschien,’ zei hij behoedzaam, ‘de sterfgevallen als gevolg van een onbekend virus.’
      


      
        Dr. Kamil beet op zijn onderlip. Zijn ebbenzwarte ogen stonden zorgelijk. Hij keek bijna smekend om zich heen alsof hij vreesde dat de muren hem zouden verraden. Maar hij was ook een ontwikkeld man. Zuchtend erkende hij: ‘Een jaar geleden heb ik een patiënt behandeld die een shocklong had. Hij zou twee weken eerder een zware verkoudheid hebben gevat.’
      


      
        Jon onderdrukte zijn opwinding. Het waren dezelfde symptomen als bij de patiënten in de Verenigde Staten. ‘Was hij een veteraan van Desert Storm?’
      


      
        De ogen van de arts straalden angst uit. ‘Dat moet u niet zeggen!’ fluisterde hij. ‘Hij had de eer gehad met de Republikeinse Garde te strijden in de Roemrijke Herenigingsoorlog!’
      


      
        ‘Is het mogelijk dat hij is gestorven als gevolg van biologische oorlogsvoering? We weten dat Saddam over de middelen daartoe beschikte.’
      


      
        ‘Dat is gelogen! Onze grote leider zou nooit toestaan dat zulke wapens werden gebruikt. Als die zijn gebruikt, dan alleen door de vijand.’
      


      
        ‘Kan dit sterfgeval dan te wijten zijn aan de biologische wapens van de vijand?’
      


      
        ‘Nee. Absoluut niet.’
      


      
        ‘Maar uw patiënt was wel tijdens de oorlog besmet geraakt?’
      


      
        De dokter knikte. Zijn donkere gezicht stond bezorgd. ‘Hij was een oude vriend van de familie, ziet u. Ik heb hem elk jaar van zijn leven op controle gehad. Je kunt niet voorzichtig genoeg zijn met je gezondheid in een achtergebleven land als het onze.’ Zijn vreesachtige blik schoot door de kamer; hij had zijn land beledigd. ‘Niet lang na zijn terugkeer in het gewone leven vertoonde hij talrijke symptomen van banale infecties die niet op de normale behandeling reageerden, maar toch verdwenen. In de loop van de jaren ontwikkelde hij een reeks koorts- en griepaanvallen. Ten slotte kreeg hij de zware verkoudheid die leidde tot zijn plotselinge dood.’
      


      
        ‘Zijn er in die tijd in Irak nog meer mensen aan het virus bezweken?’
      


      
        ‘Ja. Nog twee hier in Bagdad.’
      


      
        ‘Ook oorlogsveteranen?’
      


      
        ‘Ik heb gehoord van wel.’
      


      
        ‘Is er ook iemand hersteld?’
      


      
        Dr. Kamil sloeg zijn armen over elkaar en knikte bedroefd. ‘Ik heb geruchten gehoord.’ Hij keek Jon niet aan. ‘Maar naar mijn mening hebben die patiënten hun shocklong overleefd. Afgezien van onbehandelde hondsdolheid is geen enkel virus honderd procent dodelijk. Zelfs Ebola niet.’
      


      
        ‘Hoeveel mensen hebben het overleefd?’
      


      
        ‘Drie.’
      


      
        Alweer drie om drie. De bewijzen stapelden zich op en Jon bedwong zijn opwinding en afgrijzen. De informatie die hij kreeg wees steeds sterker in de richting van een experiment waarbij mensen als proefdier waren gebruikt. ‘Waar zijn de overlevenden?’
      


      
        De geschrokken arts deed een stap achteruit. ‘Genoeg! Ik wil niet dat u ergens anders heen gaat en een verband legt tussen gegevens over overlevenden en mij.’ Hij rukte de deur van de behandelkamer open en wees naar een andere deur in de gang. ‘Gaat u weg! Weg!’
      


      
        Jon bleef staan. ‘Er was een reden waarom u met me wilde spreken, dokter. En dat was niet de drie dode mannen.’
      


      
        Een ogenblik leek de dokter buiten zichzelf van woede. ‘Geen woord meer! Niets! Gaat u weg! Ik geloof niet dat u uit Belize komt of dat u van de VN bent!’ Zijn stem werd luider. ‘Een telefoontje met de autoriteiten en...’
      


      
        Jons gespannenheid nam toe. De doodsbange dokter leek te exploderen en Jon kon niet het risico lopen dat hij verstrikt zou raken in de gevolgen. Hij glipte door de zijdeur naar buiten en liep de steeg uit. Tot zijn opluchting zag hij dat de limousine van de ambassade er nog stond.
      


      
        

      


      
        In zijn behandelkamer stond dr. Hussein Kamil te trillen van angst en verontwaardiging. Hij was razend dat hij zichzelf in deze positie had gebracht en hij was bang voor ontdekking. Tegelijkertijd bood de ellendige situatie een buitenkans, als hij die durfde aan te grijpen.
      


      
        Hij boog het hoofd, kruiste zijn armen voor zijn borst en probeerde tot rust te komen. Hij had een groot gezin dat hij moest onderhouden en zijn land stortte voor zijn ogen ineen. Hij moest aan de toekomst denken. Hij had er genoeg van om arm te zijn in een land waar genoeg te halen viel.
      


      
        Ten slotte pakte hij de telefoon. Maar hij belde niet naar de autoriteiten.
      


      
        Hij haalde diep adem. ‘Ja, met dr. Kamil. U hebt contact met mij opgenomen over een bepaalde man.’ Hij sprak rustiger verder.
      


      
        ‘Hij is net mijn praktijk uit. Hij bedient zich van legitimatie op naam van Mark Bonnet van de VN. Maar ik ben ervan overtuigd dat hij degene was naar wie u me hebt gevraagd uit te kijken. Ja, het virus uit de Roemrijke Herenigingsoorlog... Daar vroeg hij naar. Nee, hij heeft niet gezegd waar hij heen ging. Maar hij toonde belangstelling voor de overlevenden. Natuurlijk. Mijn dankbaarheid is groot. Ik verwacht morgen het geld en de antibiotica.’
      


      
        Hij legde de hoorn terug en liet zich in zijn stoel vallen. Hij zuchtte en voelde zich beter. Zoveel beter dat er zelfs een lachje afkon. Het risico was groot, maar de vergoeding was het met een beetje geluk meer dan waard. Door het telefoontje was hij een zeldzaamheid in Bagdad geworden: hij zou over een eigen voorraadje antibiotica kunnen beschikken.
      


      
        Hij wreef zich in zijn handen. Optimisme doorstroomde hem. De rijken zouden zich voor hem in het stof wentelen wanneer zij of hun kinderen ziek werden. Ze zouden hem hun geld opdringen. Geen dinars, waar je niets aan had in dit ongelukkige land waarin hij als gevangene had geleefd sinds de Amerikanen hun oorlog en embargo waren begonnen. Nee, de vermogende zieken zouden hem overladen met dollars. Binnenkort zou hij over de middelen beschikken om met zijn gezin te ontsnappen en ergens anders een nieuw leven te beginnen. Onverschillig waar.
      


      
        

      


      
        19.01 uur, Bagdad
      


      
        De nacht viel langzaam over het exotische Bagdad. Een van top tot teen gesluierde vrouw in zwarte abaya haastte zich voort onder met kaarsen verlichte uitbouwen en balkons in de met keien bestrate steeg. In de brandend hete zomers in Bagdad boden dergelijke uitbouwen schaduw in de oudste delen van de stad. Maar nu was het een koele oktoberavond en de smalle strook lucht boven de steeg was bezaaid met sterren.
      


      
        De vrouw keek maar één keer omhoog, zo geconcentreerd was ze op haar beide opdrachten. Ze leek bejaard. Ze was pijnlijk gekromd, waarschijnlijk niet van ouderdom maar door ondervoeding, en ze droeg een rafelige sporttas. Over de zwarte abaya die haar lichaam bedekte droeg ze een traditionele witte pushi die alleen haar donkere ogen vrijliet, die noch neergeslagen waren, zoals het hoorde, noch dromerig keken.
      


      
        Ze haastte zich langs erkers, mashrabiyah, met bewerkte houten schermen ervoor waardoor je wel van binnen naar buiten kon kijken, maar niet omgekeerd. Ten slotte liep ze een slingerende hoofdstraat in die verlicht was met zwak schijnende, antieke straatlantaarns en vol stemgeluid: nooddruftige winkeliers die hun schamele aanbod aanprezen, mensen die wilden kopen maar alleen over dinars beschikten en schreeuwende kinderen, voorthollend op blote voeten. Niemand sloeg acht op haar. De drukte was een laatste opleving voor het traditionele uur van de sluiting van acht uur.
      


      
        Toen verscheen een drietal leden van Saddam Husseins gevreesde Republikeinse Garde in hun kenmerkende donkergroene uniform met wapenkoppel.
      


      
        Ze voelde de spanning stijgen naarmate ze dichterbij kwamen. Links van haar stond achter een van de open kramen in de koele avondlucht een boer vers fruit uit te venten. Er had zich een groepje mensen verzameld om over de prijs te onderhandelen. Meteen haalde ze dinars te voorschijn uit haar wijde gewaad, voegde zich bij de groep en mengde haar stem met die van degenen die de boer hun bod deden.
      


      
        Met bonzend hart keek ze vanuit haar ooghoek naar de gespierde gardisten.
      


      
        De drie mannen bleven staan om te kijken. Een van hen zei iets en een ander antwoordde, veilig in het besef van hun wapens en weldoorvoede leven. Algauw stonden ze te lachen en te jouwen. Het zweet brak de vrouw uit terwijl ze de boer om fruit bleef smeken. Om haar heen keken andere Irakezen schichtig over hun schouder. Terwijl de meesten bleven schreeuwen, slopen sommigen weg.
      


      
        Toen kozen de gardisten hun slachtoffer: een bakker met een stapel broden onder zijn arm wendde zijn gezicht af en deinsde achteruit. De vrouw herkende hem niet.
      


      
        Met harde blikken omringde het trio met getrokken pistool de man met de broden. Een van hen sloeg de broden tegen de grond.
      


      
        Een ander sloeg de geschrokken bakker met zijn pistool in het gezicht.
      


      
        In de sporttas had de vrouw een vuurwapen verborgen. Elke vezel van haar lichaam brandde om de gardisten neer te maaien. Achter haar pushi gloeide haar gezicht van verontwaardiging. Ze beet op haar lip. Ze hunkerde ernaar om in actie te komen. Maar ze moest haar werk doen. Ze mocht niet opvallen.
      


      
        In de drukke straat was het opeens stil geworden. Terwijl de bakker op de grond viel, wendden mensen hun blik af en liepen weg. Wie de aandacht van de impulsieve gardisten trok had niets goeds te verwachten. Bloed stroomde uit het gezicht van de gevallen man en hij gilde het uit. Misselijk van weerzin zag de vrouw dat de gardisten hem bij zijn armen pakten en hem wegsleepten. Hij was in het openbaar gearresteerd of misschien werd hij alleen getreiterd. Dat viel niet te zeggen. Zijn gezin zou alles doen wat in hun vermogen lag om hem vrij te krijgen.
      


      
        Er verstreek een volle minuut. Zoals de stilte voor een plotselinge woestijnstorm leek de lucht zwaar en dreigend. Het was nauwelijks een opluchting dat de licht ontvlambare gardisten een ander hadden gekozen. De volgende keer kon het jouw beurt zijn. Maar het leven ging door. Het geluid kwam terug in de bochtige straat. Mensen vertoonden zich weer. De boer pakte het geld uit de hand van de vrouw en gaf haar een sinaasappel. Huiverend liet ze die bij het wapen in de tas vallen en haastte zich verder; ze keek spiedend om zich heen, met het gezicht van de gevallen bakker nog voor ogen.
      


      
        Ten slotte bereikte ze de Sadoun-weg, waar hoogbouw stond die veel hoger reikte dan alle minaretten aan de overkant van de Tigris. Maar op deze brede boulevard werden weinig luxe artikelen aangeboden en er waren nog minder mensen die daar geld voor hadden. Er kwamen natuurlijk geen toeristen meer naar Bagdad.
      


      
        Daarom zag ze, toen ze ten slotte de ontvangsthal van het moderne Koning Sargon-hotel had bereikt, een grote leegte. De schitterend uitgevoerde hal, afgewerkt met obsidiaan en chroom, was door westerse architecten ontworpen; een combinatie van de cultuur van de oude vorstendommen en het modernste comfort van het westen. Nu, in de schaduwen van de slechte verlichting, was de hal niet alleen smoezelig maar ook verlaten.
      


      
        De lange piccolo met de grote donkere ogen en net zo’n snor als Saddam Hussein stond verontwaardigd te fluisteren met de verveelde receptionist. ‘Wat heeft de grote leider voor ons gedaan, Rashid? Vertel eens hoe het genie uit Tikrit de buitenlandse duivels heeft vernietigd en ons allemaal rijk heeft gemaakt. Zo rijk dat mijn doctorstitel dit versleten uniform siert...’ Hij klopte zich wrokkig op de borst. ‘... In een hotel waar niemand komt, zodat mijn kinderen blij mogen zijn als ze lang genoeg blijven leven om een toekomst te hebben!’
      


      
        De receptionist antwoordde somber: ‘We overleven het wel, Belshazar. Dat hebben we altijd gedaan en Saddam heeft niet het eeuwige leven.’
      


      
        Toen merkten ze de gebogen oude vrouw op die stilletjes voor de balie stond. Ze was zo geruisloos als een rookwolk verschenen en even wist de receptionist niet hoe hij het had. Hoe kon ze hem zijn ontgaan? Hij staarde haar aan en zag even haar harde donkere ogen achter haar pushi. Snel sloeg ze haar ogen neer in tegenwoordigheid van andere mannen dan haar echtgenoot.
      


      
        Hij fronste.
      


      
        Ze liet haar stem nederig en benauwd klinken toen ze in uitstekend Arabisch zei: ‘Duizendmaal vergeving. Ik ben gestuurd om het naaigoed voor Sundus op te halen.’
      


      
        Zodra hij hoorde dat ze bang was, herwon de receptionist zijn minachting en wees met zijn kin naar een deur van een dienstruimte achter hem. ‘Je hoort niet in de hal, oude vrouw. Meld je de volgende keer bij het hoofd van de huishouding. Jij hoort aan de achterdeur te komen!’
      


      
        Een excuus mompelend boog ze het hoofd en streek langs de piccolo met doctorstitel die Belshazar was genoemd. Daarbij schoof een ongeziene hand een opgevouwen papier in de zak van zijn rafelige uniform.
      


      
        De piccolo liet niets merken. In plaats daarvan vroeg hij de hooghartige receptionist: ‘En de elektriciteit? Volgens welk schema valt die morgen uit?’ Onbewust bedekte hij zijn uniformzak beschermend met zijn hand.
      


      
        Terwijl de vrouw verdween door de deur die haar gewezen was, hoorde ze dat de mannen hun gekift hervatten. Ze zuchtte van opluchting; haar eerste opdracht was met succes uitgevoerd. Maar het gevaar was nog lang niet voorbij. Ze had nog een opdracht van levensbelang.
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        19.44 uur, Bagdad
      


      
        Een snerpende wind van over de woestijn woei door het avondlijke Bagdad en joeg de winkelende mensen in de Sheik Omar-straat naar huis. De frisse wind voerde de kruidige geuren mee van wierook en kardemom. De hemel was zwart en de temperatuur daalde. De gebogen oude vrouw in de zwarte abaya met de witte pushi die haar gezicht verhulde had haar boodschap in het hotel afgegeven en liep nu tussen de wandelaars en langs de kramen met onderdelen die goede zaken deden dankzij de lrakese vindingrijkheid op het gebied van reparaties. Tegenwoordig bezochten veel leden van de verarmde middenklasse deze nederige kramen, waar alles werd aangeboden, van kruiden tot warme gerechten en gebruikte buizen.
      


      
        Terwijl de vrouw haar bestemming naderde, staarde ze ontzet naar wat ze zag. Haar hart bonkte tegen haar ribben. Ze kon haar ogen niet geloven.
      


      
        Omdat het minder druk was geworden op straat, viel hij meer op dan anders het geval zou zijn geweest. Hij was lang, slank en gespierd en de enige Noord-Europeaan in die straat. Hij had dezelfde donkerblauwe ogen, het ravenzwarte haar en het koele, harde gezicht dat ze zich met zoveel verdriet en woede herinnerde. Hij was sportief gekleed in een windjack met een bruine broek. En ondanks de VN-armband wist ze dat hij geen VN-medewerker was. Ze zou hem tersluiks hebben bestudeerd en geanalyseerd als hij zomaar een Europeaan was geweest, een ongebruikelijke verschijning in het hedendaagse Irak. Maar deze man was niet zomaar iemand en een ogenblik bleef ze als verlamd voor de werkplaats staan.
      


      
        Daarna ging ze snel naar binnen. Zelfs de meest ervaren waarnemer zou hoogstens een lichte aarzeling bij haar hebben opgemerkt. Toch was ze diep geschokt. Wat deed die man in Bagdad? Hij was de laatste die ze hier verwachtte of wilde zien: luitenant-kolonel dr. Jonathan Smith.
      


      
        

      


      
        Gespannen keek Jon de straat in met de kramen en smalle werkplaatsen. Hij had de hele dag doorgebracht in behandelruimten en voorraadkamers, pratend met nerveuze artsen, verpleegkundigen en voormalige hospikken. Velen hadden bevestigd dat er in het afgelopen jaar zes shocklongpatiënten waren geweest met de symptomen van het dodelijke virus waarnaar Jon een onderzoek instelde. Maar niemand kon hem meer vertellen over de drie mensen die het hadden overleefd.
      


      
        Onder het lopen zette hij het gevoel dat hij werd geschaduwd met een schouderophalen van zich af. Hij bekeek de lange, met lampen verlichte straat met de verschoten bazaarwinkels en mannen in wijde gewaden, gallabiyya’s, die aan gehavende tafeltjes hete thee dronken en waterpijpen rookten. Zijn gezicht stond neutraal. Maar deze oude wijk in Bagdad leek een merkwaardige plaats voor een ontmoeting met dr. Radah Mahuk, de wereldberoemde kinderarts en chirurg.
      


      
        Domalewski had niettemin heel concrete aanwijzingen gegeven. Jon begon radeloos te worden. De beroemde kinderarts was die dag zijn laatste hoop en door nog eens een etmaal in Bagdad te blijven verhoogde hij het gevaar voor zijn leven exponentieel. Anderzijds kon zijn volgende contact degene zijn die hem kon vertellen waar het virus was opgedoken en welke schoft de Irakezen en Sophia had besmet.
      


      
        Tot het uiterste gespannen bleef hij staan voor een werkplaats waar kale banden aan kettingen hingen, aan weerskanten van een donkere, lage deur. Naar deze schemerige bandenwerkplaats had Domalewski hem gestuurd. Volgens de diplomaat was de werkplaats eigendom van een vroeger welgestelde zakenman in Bagdad die verbitterd was omdat zijn florerende bedrijf door Saddam Husseins onnodige oorlogen te gronde was gericht.
      


      
        Jons wantrouwen werd er niet minder op bij de armoedige aanblik van de werkplaats. Hij keek op zijn horloge. Hij was op tijd. Hij keek nog een laatste keer om zich heen en ging naar binnen. Een kleine, kalende man met een verweerde huid en de gebruikelijke dikke zwarte snor stond achter een gebutste toonbank een stuk krant te lezen. Zijn dikke vingers waren pikzwart. Niet ver van hem stond een vrouw in de door de fundamentalisten voorgeschreven zwarte kleding banden uit te zoeken.
      


      
        ‘Ghassan?’ vroeg Jon aan de man.
      


      
        ‘Is er niet,’ antwoordde de Irakees onverschillig, in Engels met een zwaar accent, maar hij nam Jon scherp op.
      


      
        Jon dempte zijn stem en keek even om naar de vrouw, die dichterbij was gekomen, zo te zien om een andere partij banden te bekijken. ‘Ik moet hem spreken. Ik heb van Farouk al-Dubq gehoord dat hij een nieuwe Pirelli heeft.’ Het was de code die hij van Jerzy Domalewski had doorgekregen. Die zou bij een buitenstaander geen argwaan wekken omdat bekend was dat Ghassans bloeiende bedrijfje aan de Rashid-straat gespecialiseerd was in de beste nieuwe banden uit de hele wereld, en iedereen wist dat hij een kenner was.
      


      
        Ghassan trok goedkeurend zijn wenkbrauwen op. Hij glimlachte even, verfrommelde de krantenpagina met zijn zwart geworden vingers en zei vriendelijk, in veel beter Engels: ‘O, Pirelli! Een uitstekende keus in banden. Achterin. Ga mee.’ Maar terwijl hij zich omdraaide om Jon voor te gaan, mompelde hij iets in het Arabisch.
      


      
        Opeens stonden Jons nekharen overeind. Hij draaide zich net op tijd om terwijl de vrouw in de lange zwarte abaya als een schaduw naar buiten glipte.
      


      
        Hij fronste. Zijn instinct zei hem dat er iets niet klopte. ‘Wie...?’ begon hij.
      


      
        Maar Ghassan sprak hem op dwingende toon toe. ‘Vlug alstublieft. Deze kant op.’
      


      
        Ze schoven een dik gordijn opzij en kwamen in een grote voorraadruimte met zoveel stapels versleten banden dat de achteruitgang bijna werd geblokkeerd. Een van de stapels rees tot het plafond. Op de laagste stapel, bijna in het midden van de ruimte, zat een Irakese vrouw van middelbare leeftijd met een baby in haar armen. Ze had fijne rimpeltjes in haar wangen en hoge voorhoofd. Haar koolzwarte ogen keken Jon nieuwsgierig aan. Ze droeg een lange jurk met een motiefje, een zwarte trui met V-hals en een witte kap die haar hoofd en hals bedekte. Maar Jons blik werd getrokken door het koortsachtige gezichtje van het kind. Het jammerde zacht en hij liep er haastig naartoe. Het was duidelijk dat het kind ziek was, en Jons artsenopleiding noopte hem te helpen, ongeacht of dit een valstrik was.
      


      
        Ghassan sprak in rad Arabisch tegen de vrouw en Jon hoorde zijn VN-alias noemen. De vrouw fronste en leek vragen te stellen. Voordat Jon het kind kon overnemen, klonk voor in de winkel een harde klap. Iemand had de deur ingetrapt. Hij verstarde. Gelaarsde voeten bonsden en een stem brulde iets in het Arabisch.
      


      
        Jon voelde de adrenaline stromen. Ze waren verraden! Hij trok zijn Beretta en draaide zich razendsnel om.
      


      
        Tegelijkertijd trok Ghassan een oude Kalasjnikov uit het midden van een stapel gladgereden Goodyear-banden en snauwde: ‘De Republikeinse Garde!’ Het was Jon duidelijk dat hij vertrouwd was met de pistoolmitrailleur; kennelijk had hij het wapen vaker gebruikt om zichzelf of zijn winkel mee te verdedigen.
      


      
        Net toen Jon op het lawaai af wilde rennen, sneed Ghassan hem met zijn lichaam de pas af. Laaiend van woede keek hij even over zijn schouder naar de vrouw met het zieke kind. ‘Haal ze hier weg. Laat de rest aan mij over. Dit is mijn zaak.’
      


      
        De resolute Irakees wachtte Jons reactie niet af. Bij de toog schoof hij de loop van zijn AK47 om het gordijn en opende met een aantal korte salvo’s het vuur.
      


      
        Het lawaai was oorverdovend. De triplex wanden trilden mee.
      


      
        Achter Smith uitte de vrouw een kreet. De baby huilde. Met de Beretta in de hand rende Jon tussen de stapels banden door naar hen toe. De vrouw was al opgestaan met het kind in haar armen en haastte zich naar de achterdeur. Plotseling daverde een reeks schoten uit een automatisch wapen door de opslagruimte.
      


      
        Ghassan viel achterover en dook weg achter een stapel banden. Bloed stroomde uit een wond in zijn bovenarm. Jon trok de vrouw en het kind mee achter een andere stapel banden. Kogels floten door de opslagruimte en sloegen met een dof geluid in de harde banden in. Flarden rubber zeilden door de lucht.
      


      
        Achter zijn stapel banden mompelde Ghassan opgewonden zijn gebeden. ‘Allah is groot. Allah is rechtvaardig. Allah is barmhartig. Allah is...’
      


      
        Een tweede fusillade scheurde door de ruimte. De vrouw bedekte het kind met haar lichaam om het te beschermen en Jon boog zich over beiden terwijl wilde kogels flessen en potten op de schappen versplinterden. Vlijmscherpe scherven daalden neer. Schroeven, moeren en andere kleine onderdelen vlogen als schroot door de lucht. Ergens spoelde een oud toilet zichzelf door.
      


      
        Jon had dit eerder meegemaakt, het onnozele geloof van slecht opgeleide soldaten dat met brute vuurkracht alle tegenstand kon worden overwonnen. In werkelijkheid was het heel moeilijk iemand in dekking te treffen. Tijdens het geweld bleef Ghassan verwoed bidden. Terwijl er opnieuw werd geschoten, ging Jon op zijn hurken zitten en keek bezorgd naar de angstige vrouw. Haar gezicht was krijtwit. Smith raakte troostend haar arm aan, maar kon haar niet in haar eigen taal geruststellen. Het huilende kind leidde de vrouw af en ze boog zich er sussend overheen.
      


      
        Plotseling werd het stil. De Republikeinse Garde had om een of andere reden het schieten gestaakt. Toen besefte Jon waarom. De laarzen kwamen bonkend naar de met het gordijn afgesloten toog.
      


      
        Ze wilden de opslagruimte bestormen.
      


      
        ‘Prijs Allah!’ Ghassan sprong opgewonden achter zijn stapel banden te voorschijn. Hij had een manische grijns en vuur brandde in zijn zwarte ogen. Voordat Jon hem kon tegenhouden, rende hij al schietend door de toog.
      


      
        Geschreeuw en gegil achter het gordijn schalde door de winkel. Gestommel en overhaast dekking zoeken. Dan een plotselinge stilte.
      


      
        Jon aarzelde. Hij moest de vrouw zien weg te halen, maar... Laag blijvend haastte hij zich naar de toog met het gordijn.
      


      
        Achter het gordijn barstte het schieten opnieuw los.
      


      
        Jon liet zich op de vloer vallen en kroop naar voren. Toen hij het gordijn bereikte, hield het schieten op. Hij hield zijn adem in en loerde tussen de kralenkettinkjes door waarmee de onderkant was afgezet. Terwijl hij dat deed loste een enkel geweer, als een zwakke stem in de wildernis, weer een serie uitdagende salvo’s.
      


      
        Ghassan lag in een hoek achter de toonbank. Hij had de gardisten onder schot. Smith voelde een golf van bewondering.
      


      
        Toen zag hij de gardisten door de winkel kruipen om achter de toonbank te komen waar Ghassan positie had gekozen. Het waren er te veel. De dappere Irakees kon het niet veel langer volhouden. Jon wilde hem zielsgraag helpen. Misschien zouden ze samen voldoende tijd kunnen winnen om nog te kunnen ontsnappen.
      


      
        Toen hoorde hij de wagens in de smalle straat.
      


      
        Er werden versterkingen aangevoerd. Het zou zelfmoord zijn. Hij keek om naar de vrouw, die hem aanstaarde. Ze hield het kind tegen zich aan en leek op zijn beslissing te wachten. Ghassan had hem opgedragen haar te redden. Hij offerde niet alleen voor zijn winkel zijn leven op, maar ook voor haar kans en die van het kind om te ontsnappen. Bovendien had Jon zelf nog een opdracht die hij moest volbrengen om te voorkomen dat miljoenen mensen een gruwelijke dood zouden sterven. Zuchtend accepteerde hij het feit dat hij Ghassan niet kon redden.
      


      
        Toen hij eenmaal zijn besluit had genomen, wachtte hij niet langer. Terwijl de oorverdovende salvo’s bleven komen, rukte Jon de versplinterde achterdeur open. Het gegil van de gewonden schalde door het met kogels vernielde interieur van de winkel. Hij glimlachte geruststellend naar de vrouw, nam haar bij de hand en tuurde naar buiten in een steeg die zo smal en donker was dat zelfs de wind er nauwelijks kon komen. Hij trok haar mee, achter zich aan. Met het kind op de arm liep ze met hem mee naar links. Twee deuren verder bleef ze stokstijf staan.
      


      
        Aan beide uiteinden van de steeg stopten militaire wagens. Soldaten sprongen eruit en kwamen naar hen toe. Ze zaten in de val van de Republikeinse Garde.
      


      
        

      


      
        

      


      
        29
      


      
        Woensdag 22 oktober, 01.04 uur, Frederick (Maryland)
      


      
        Specialist Vier Adele Schweik schrok wakker. Naast haar oor piepte het schelle, alarmerende geluid van de verklikker die ze in het kantoor van Sophia Russell had gemonteerd, een paar honderd meter verderop bij USAMRIID. Ze was direct klaarwakker, schakelde het irritante geluid uit, sprong uit haar bed en zette de videocamera aan die ze ook in dat kantoor had gemonteerd.
      


      
        In haar schemerige slaapkamer zat ze aan haar bureau naar de monitor te staren tot een in het zwart geklede gedaante zichtbaar werd in Russells kantoor. Ongerust bestudeerde ze de indringer. Hij of zij leek een buitenaardse verschijning, die zich bewoog met de soepelheid van een kat; de doelbewuste bewegingen verrieden haar dat hij vaker als insluiper in bewaakte gebouwen actief was geweest. De gedaante droeg een helm met filter en een zwart kogelwerend vest. Het vest was het nieuwste van het nieuwste; het was bestand tegen kogels uit de meeste pistolen en mitrailleurs.
      


      
        Zo stijf rechtop in haar nachtpon als overdag in haar uniform keek ze lang genoeg naar het scherm om achter de bedoeling van de indringer te komen: hij was bezig Russells kantoor methodisch te doorzoeken. De adrenaline joeg door haar lichaam terwijl ze haastig haar nachtpon uittrok, haar camouflagepak aandeed en naar haar auto rende.
      


      
        

      


      
        In een donkere camper die op enige afstand van de toegang tot de basis Detrick geparkeerd stond keek Marty Zellerbach ontmoedigd naar zijn computerscherm. Zijn voorhoofd was zorgelijk gefronst en zijn zachte lichaam zat er in overdreven wanhoop onderuit gezakt bij. Zeven uur eerder had hij zijn Mideral ingenomen en bij het uitgewerkt raken van de pil had hij de laatste hand gelegd aan een briljant programma dat automatisch zijn zoekroutes randomiseerde, zodat niemand ooit nog zijn elektronische spoor zou kunnen vinden.
      


      
        Maar die prestatie had hem geen succes opgeleverd bij zijn beide hoofddoelen; Sophia’s andere telefoontjes, als die er waren geweest, lieten zich niet terugvinden en Bill Griffin had zich te goed afgeschermd.
      


      
        Hij moest een creatieve oplossing vinden, wat een uitdaging was waar hij onder andere omstandigheden blij mee zou zijn. Maar nu maakte hij zich zorgen. Hij had maar zo weinig tijd en welbeschouwd... had hij aan beide problemen tegelijk gewerkt zonder iets verder te komen. Hij maakte zich ernstige zorgen om Jon, die vrijwillig in Irak was ondergedoken. En hoewel hij de mensen in het algemeen wantrouwde, wenste hij toch niet dat er aanzienlijke aantallen zouden worden weggevaagd, wat zeker hun lot zou zijn als het virus zijn opmars ongehinderd kon voortzetten.
      


      
        Dit waren ogenblikken die hij zijn hele leven uit de weg was gegaan; zijn krachtig ontwikkelde gevoel van eigenbelang was net in botsing gekomen met zijn allerdiepste, zwartste geheim. Niemand wist dat hij een altruïstisch trekje had. Hij had dat nooit laten doorschemeren en zou er nooit rond voor uitkomen, maar hij koesterde vriendschappelijke gevoelens ten opzichte van mensenbaby’s, humeurige oude mensen en volwassenen die in stilte om niet liefdadig werk deden. Bovendien schonk hij het jaarinkomen uit zijn belegde vermogen aan allerlei verdienstelijke instellingen. Hij kon ruimschoots in zijn onderhoud voorzien door het oplossen van digitale problemen voor personen, bedrijven en de overheid, en hij had altijd nog die aangename spaarrekening waarvan hij 25.000 dollar voor Jon had opgenomen.
      


      
        Hij zuchtte. Hij voelde de onrust die aangaf dat hij weer een pil zou moeten nemen. Maar hij hunkerde ernaar om te ontsnappen in het onbekende waar hij vrijuit van zijn gedachtevluchten kon genieten. Felle kleuren flitsten ergens voor hem uit aan de horizon en de wereld leek zich uit te breiden in steeds grotere golven van mogelijkheden.
      


      
        Dit was het vruchtbare stadium waarin hij dreigde zijn zelfbeheersing te verliezen, en er was alle aanleiding toe. Hij moest te weten komen hoe hij achter de lijst van Sophia Russells telefoontjes kon komen en hij moest koste wat kost Bill Griffin vinden.
      


      
        Het was de hoogste tijd!
      


      
        Opgelucht leunde hij naar achteren, deed zijn ogen dicht en nam tevreden een duik in zijn spectaculaire belevingswereld.
      


      
        Een kille, harde stem die uit het niets leek te komen deed hem opschrikken: ‘Als ik de vijand was geweest, zou je nu dood zijn.’
      


      
        Marty schoot overeind. ‘Peter!’ schreeuwde hij en draaide zich om. ‘Idioot die je bent! Je had me wel een hartstilstand kunnen bezorgen!’
      


      
        ‘Moet je maar op je hoede zijn,’ bromde Peter Howell. ‘Dit lijkt echt nergens op, Marty Zellerbach. Je moet beter uitkijken.’ Hij zat ontspannen in een leunstoel, nog gekleed in het zwarte uniform van een contraterroristische SAS-commando. Zijn grijze helm lag op zijn schoot. Hij was terug van een bezoek aan USAMRIID dat niets sensationeels had opgeleverd en was de camper weer binnengekomen zonder zelfs maar de lucht in beweging te brengen.
      


      
        Marty was te kwaad om het spelletje met de oude spion mee te spelen. Hij hunkerde ernaar dat al dat gedoe afgelopen zou zijn, zodat hij terug kon naar zijn rustige bungalow waar de meest storende gebeurtenis van de dag het bezorgen van de post was.
      


      
        Hij keek laatdunkend. ‘De deur was op slot, knakker. Je bent geen haar beter dan een inbreker!’
      


      
        ‘Ik ben heel wat beter dan de gemiddelde inbreker.’ Peter knikte voldaan en negeerde Marty’s boosheid. ‘Als ik een ordinaire geveltoerist was, zouden we hier niet zitten te babbelen.’
      


      
        Nadat ze Jon Smith op het internationale vliegveld bij San Francisco hadden afgezet, hadden ze om beurten de camper bestuurd en erin geslapen en gegeten om tijd te winnen. Peter had het vaakst gereden en boodschappen gehaald om Marty’s gemekker tot een minimum te beperken. Bovendien had hij Marty weer rijles moeten geven, wat nogal op zijn zenuwen had gewerkt. Nu hij naar dat digitale genie keek begreep hij niet goed hoe dat mannetje zich superieur kon voelen, omdat hij in het dagelijks leven zoveel handicaps bleek te hebben. Bovendien was hij een lastpost.
      


      
        ‘Ik hoop dat je betere resultaten hebt behaald dan ik,’ zei Marty knorrig.
      


      
        ‘Helaas, nee.’ Geërgerd vertrok Peter zijn verweerde gezicht. ‘Ik heb niets bijzonders kunnen vinden.’ Zodra ze de staat Maryland hadden bereikt, had hij besloten dat ze het beste konden beginnen met Sophia’s lab en kantoor om na te gaan of Jon niets over het hoofd had gezien. Dus had hij de camper geparkeerd waar hij nu stond, zijn commandopak van de SAS aangetrokken en was Fort Detrick binnengedrongen. Hij zuchtte. ‘Marty, mijn jongen, ik vrees dat we je bovenmenselijke elektronische gaven nodig zullen hebben om in het verleden van de betreurde dame te graven. Kun je bij haar personeelsdossier hier op de basis komen?’
      


      
        Marty keek direct opgewekter, hief zijn handen boven zijn hoofd en knipte met zijn vingers alsof het castagnetten waren. ‘Je hoeft het maar te vragen!’ Met grote snelheid beroerde hij de toetsen, starend naar de monitor, en minuten later leunde hij naar achteren, deed zijn armen over elkaar en grijnsde Peter toe. ‘Taraa! Personeelsgegevens van dr. Sophia Lilian Russell. Hebbes!’
      


      
        Peter had vanuit de schaduwen meegekeken en bezorgd opgemerkt dat Marty met uitroeptekens praatte. Zijn magere, pezige lichaam sloop naar de monitor toe om de tekst te kunnen lezen.
      


      
        ‘Volgens Jon,’ zei hij ingehouden, ‘moet er iets in het gewiste rapport van het Prins Leopold-instituut hebben gestaan dat Sophia belangrijk vond. Daarom is het rapport verwijderd, daarom is die pagina uit haar journaal gesneden.’ Hij keek in Marty’s glanzende groene ogen. ‘Wat we nodig hebben is iets dat verband kan houden met dat rapport.’
      


      
        Marty zat te wippen op zijn stoel. ‘Geen probleem! Ik druk het hele dossier gewoon af.’ Elektrische energie leek uit zijn poriën te stromen en zijn gezicht plooide zich tot een voldane grijns. ‘Hebbes! Hebbes!’
      


      
        Peter kneep met zijn hand in zijn schouder. ‘Je moest maar liever je Mideral innemen. Sorry. Ik weet dat je het liever niet doet. Maar kom op. Wat ons te doen staat is een opdracht voor het saaie gedeelte van onze hersenen. Die van jou kun je tenminste met een pil sturen.’
      


      
        

      


      
        Met Sophia’s personeelsdossier voor zich las Peter het rapport van het Prins Leopold-instituut hardop voor terwijl Marty keek of er aanknopingspunten waren in het dossier. Marty las regel voor regel en werkte methodisch terwijl Peter het rapport las en herlas. De Mideral was een wondermiddel; door de snelle werkzaamheid was Marty langzamer gaan praten en hij bleek ook in staat stil te blijven zitten om het saaie karwei te klaren. Hij gedroeg zich als een hoffelijke, maar sombere heer.
      


      
        Toen het al bijna licht werd, hadden ze nog steeds geen aanknopingspunt gevonden tussen Sophia’s activiteiten uit het verleden en haar laatste contacten met het USAMRIID.
      


      
        ‘Nou,’ zei Peter, ‘dan gaan we nu wat verder terug. Waar heeft ze haar doctoraal gedaan?’
      


      
        Marty keek in het dossier. ‘Universiteit van Californië.’
      


      
        ‘Welke?’
      


      
        Als Marty niet zijn pil had ingenomen, zou hij zijn handen ten hemel hebben geheven omdat Peter zo slecht op de hoogte was. In plaats daarvan schudde hij alleen zijn hoofd. ‘Berkeley, natuurlijk.’ ‘O ja. En ze zeggen dat wij Britten snobs zijn. Kun je die achtenswaardige instelling kraken, of moeten we terug naar de westkust?’
      


      
        Marty trok zijn wenkbrauwen op om Peters kleine frivoliteit. Met een afgemeten, irritant trage stem zei hij: ‘Vertel eens, Peter, ergeren we elkaar ook zo als ik mijn medicatie heb uitgesteld?’
      


      
        ‘Jawel, mijn Jongen. Zeker wel.’
      


      
        Waardig boog Marty het hoofd. ‘Dacht ik al.’ Hij ging aan de computer zitten en tien minuten later had hij de studiegegevens van Sophia in handen.
      


      
        Peter las opnieuw het Belgische rapport voor.
      


      
        Marty vergeleek. ‘Geen overeenkomende namen. Geen overeenkomsten qua onderzoek. Ze heeft zich uitsluitend met menselijke genetica beziggehouden, niet met virologie.’ Hij leunde naar achteren en de uitdraai gleed van zijn knie. ‘Het is hopeloos.’
      


      
        ‘Onzin. Zoals wij Britten zeggen: "Wij zijn nog niet begonnen met vechten." ’
      


      
        Marty fronste. ‘Dat heeft John Paul Jones tegen de Britten gezegd.’
      


      
        ‘Ja, maar technisch gesproken was hij nog Brit toen hij dat zei.’
      


      
        Marty lachte grimmig. ‘Probeer je nog steeds de koloniën vast te houden?’
      


      
        ‘Een goede investering opgeven is altijd zonde. Waar heeft ze haar graad gehaald?’
      


      
        ‘Princeton.’
      


      
        ‘Ga je gang.’
      


      
        Maar uit de gegevens over haar dissertatie bleek dat haar werk daar evenmin aanknopingspunten bood. Met virussen had het niets te maken. Ze had zich verdiept in het genencluster waarin zich de genetische afwijking bevond die tot staartloosheid bij Manx-katten leidde.
      


      
        ‘Ze maakte nogal wat studiereizen. Daar zit misschien iets in,’ merkte Marty op.
      


      
        ‘Helemaal eens. Heb je de naam van haar studiebegeleider?
      


      
        ‘Dr. Benjamin Liu. Met emeritaat. Hij geeft af en toe nog college en woont op Princeton.’
      


      
        ‘Mooi,’ zei Peter. ‘Hou je vast, we gaan rijden.’
      


      
        

      


      
        08.14 uur, Princeton (New Jersey)
      


      
        De zonsopgang verlichtte de herfstkleuren van de loofbomen op de weg naar het noorden. Peter en Marty hadden elkaar afgewisseld om te kunnen slapen en ze namen ten zuiden van Wilmington de Delaware Memorial Bridge om over de tolweg de drukke steden Philadelphia en Trenton te passeren. Toen ze Princeton binnenreden, scheen de zon fel en het gebladerte schitterde in rood, goud en oranje.
      


      
        Princeton was een oude stad, waar tijdens de revolutie Britten gelegerd waren. De lanen en gazons, de oude huizen en klassieke universiteitsgebouwen waren behouden gebleven, evenals de voorname, vredige sfeer waarin geleerdheid en een verstilde levensstijl op de meest comfortabele wijze werden nagestreefd. De beroemde universiteit en de historische stad leefden in symbiose met elkaar, elk pas volledig zichzelf door de nabijheid van de ander.
      


      
        Dr. Benjamin Liu woonde in een zijstraat met esdoorns waarvan de bladeren vuurrood waren verkleurd, alsof ze in brand stonden. Het voorname huis was overnaads betimmerd met hout in die kleur van de oostkust die noch donkerbruin, noch donkergrijs is maar iets ertussenin, ontstaan door jarenlange blootstelling aan de elementen.
      


      
        Dr. Liu zelf had een mooi verweerd gezicht. Hij week sterk af van het cliché van de ondoorgrondelijke Chinese hoveling. Hij was lang en gespierd, met de ogen en afhangende witte snor van een ascetische mandarijn, maar met de prominente kin, bolle wangen en blozende gelaatskleur van de kapitein van een walvisvaarder uit New England. Hij vertegenwoordigde een mooie vermenging van Chinees en blanke en aan de wanden van zijn studeerkamer was te zien waarom. Er hingen twee portretten die van zijn ouders leken te zijn. Het ene was van een lange, atletische, blonde vrouw met een jachtpet en een werphengel, terwijl op het andere een gedistingeerde heer stond die in traditioneel mandarijnsgewaad voor op een schip zat. Aan de ene kant van de foto’s hing een opgezette vis, aan de andere kant hingen historische Chinese eretekenen.
      


      
        Dr. Liu had net ontbeten. Hij nodigde hen uit te gaan zitten in de studeerkamer. ‘Hoe kan ik u helpen? U sprak aan de telefoon over Sophia Russell. Ik kan me haar goed herinneren. Ze was een uitblinker. En verdomd knap om te zien. Ze was de enige die me ooit in de verleiding heeft gebracht om de goden te verzoeken door een verhouding met een studente te beginnen.’ Hij ging in een oorfauteuil zitten. ‘Hoe is het met haar?’
      


      
        Marty had zijn pil geslikt en begon aan een traag, methodisch antwoord. ‘Tja, Sophia Russell is...’
      


      
        Peter gaf toe aan zijn ongeduld. ‘Ik neem het over, Mart.’ Hij richtte zijn aandacht op de emeritus-hoogleraar. ‘Ze is dood, dr. Liu. Het spijt me dat ik het zo botweg zeg, maar we hopen dat u ons kunt helpen. Ze is gestorven aan het nieuwe virus.’
      


      
        ‘Dood?’ Dr. Liu reageerde ontdaan. ‘Sinds wanneer? Ik bedoel: hoe is dat mogelijk?’ Hij schudde zijn hoofd, eerst langzaam, dan energiek. ‘Maar ze was zo... Jong.’ Hij zweeg, alsof hij dacht aan Sophia’s vitaliteit. Toen drong de rest door van wat Peter had gezegd. ‘Het nieuwe virus? Het is een mondiale ramp! Ik heb kleinkinderen en ik ben doodsbang. De halve soort kan wel uitgeroeid worden. Wat doen we ertegen? Kan iemand me dat vertellen?’
      


      
        Peters stem klonk geruststellend. ‘Iedereen is vierentwintig uur per etmaal in touw, professor. Dr. Russell werkte er ook aan.’
      


      
        ‘Aan het onderzoek? Is dat de manier waarop ze besmet is geraakt?’
      


      
        ‘Misschien. Het is een van de dingen die we proberen vast te stellen.’
      


      
        Het gezicht van de academicus stond grimmig. ‘Ik kan me niet voorstellen dat ik u van dienst kan zijn, maar ik zal het proberen. Vraagt u maar wat u wilt weten.’
      


      
        Peter gaf de hoogleraar een document van een pagina. ‘Dit komt van het Prins Leopold-instituut voor tropische ziekten. Wilt u het doorlezen en ons vertellen of u enig verband ziet met de studie van dr. Russell hier op Princeton. Colleges, studiereizen, onderzoek, vrienden, wat er maar bij u opkomt.’
      


      
        Professor Liu knikte. Hij las het stuk op zijn gemak door. Hij stopte vaak om na te denken. De oude klok op de schoorsteenmantel tikte luid. Hij las het rapport nogmaals door. En toen nog een keer.
      


      
        Ten slotte schudde hij zijn hoofd. ‘Ik zie hier niets in dat verband zou kunnen houden met Sophia’s werk of haar studie. Ze concentreerde zich op genetica en bij mijn weten is ze nooit op studiereis naar Zuid-Amerika geweest. Giscours is geen alumnus van Princeton en ik zie niet hoe ze elkaar kunnen hebben ontmoet.’ Hij vertrok peinzend zijn mond en keek weer naar het rapport. Hij richtte zijn hoofd op. ‘Maar weet u, ik herinner me wel... ja, een studiereis. In haar voorstudietijd. Maar dat ging niet om virussen.’
      


      
        Hij aarzelde. ‘Verdorie, daar heeft ze alleen op een informele bijeenkomst tussendoor iets over gezegd.’ Hij zuchtte. ‘Ik vrees dat ik u niet meer kan vertellen dan dat.’
      


      
        Marty had aandachtig zitten luisteren. Zelfs als hij zijn pillen slikte en niet over zijn briljante brein kon beschikken, was hij nog slimmer dan achtennegentig procent van de bevolking. Daarom ergerde hij zich zo aan Peter Howell. ‘Waar heeft ze haar voorstudie gedaan?’ vroeg Marty en hij dwong zichzelf snel te spreken.
      


      
        De hoogleraar keek hem aan. ‘Syracuse. Maar toen studeerde ze nog geen biologie. Dus ik zie niet in welk verband er kan zijn tussen die studiereis en Giscours en zijn rapport.’
      


      
        Peter deed zijn mond al open, maar Marty was hem voor: ‘Er moest maar liever wel een verband zijn.’ Hij voelde een rilling over zijn rug lopen en keek naar Peter.
      


      
        Peters gezicht gaf aan dat hij het begreep. ‘Het is onze laatste kans.’
      


      
        

      


      
        Specialist Vier Adele Schweik zat in haar kleine Honda naar het huis te kijken. De gezette Maddux zat voorin naast haar. Ze had de in het zwart geklede indringer van de basis zien komen en in de camper aan de overkant zien stappen; daarna was ze hem gevolgd naar Princeton. Nu moest ze terug naar haar post bij USAMRIID.
      


      
        ‘Die camper is van hem,’ zei ze tegen Maddux. ‘Hij gedraagt zich alsof hij gevaarlijk kan zijn. Wees voorzichtig. Hij is samen met een man met wie je geen moeite zou moeten hebben. Je kunt ze pakken wanneer ze naar buiten komen.’
      


      
        ‘Heb je het aan meneer Al-Hassan laten weten?’
      


      
        ‘Daar was geen tijd voor.’
      


      
        Maddux knikte. ‘Goed, ga maar. Wij nemen het over.’
      


      
        Hij stapte uit en haastte zich naar zijn bestelwagen. Schweik reed weg zonder naar hem of de camper om te kijken.
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        09.14 uur, Long Lake Village (New York)
      


      
        De berglucht in de Adirondacks was fris en geurig en de zon wierp die ochtend lange schaduwen van de hoge dennen over het uitgebreide complex van Blanchard Pharmaceuticals. Minister van Volksgezondheid Jesse Oxnard was onder de indruk. Met de minister van Sociale Zaken, Nancy Petrelli, was hij net rondgeleid door de laboratoria en productiefaciliteiten door Victor Tremont in eigen persoon. De minister van Volksgezondheid kende het bedrijf natuurlijk wel, maar het had nooit erg aan de weg getimmerd en hij had geen idee dat het zo omvangrijk was en vestigingen had over de hele wereld.
      


      
        De ministers dronken koffie met leidinggevende functionarissen en voegden zich daarna weer bij Tremont in diens imposante half gelambriseerde kantoor. Een panoramisch venster bood uitzicht op het meer in de bossen waaraan de dichtstbijzijnde woonplaats zijn naam ontleende. Ze installeerden zich in fauteuils naast Tremonts schouw waarin een troostend haardvuur brandde en luisterden naar zijn enthousiaste verhaal over het veelbelovende experimentele medicament.
      


      
        ‘... Onze microbiologen zijn ruim tien jaar geleden met het voorstel bij me gekomen, toen ik nog de leiding had over O&O. Zij voorspelden dat steeds meer ziekten de kop op zouden steken naarmate meer mensen naar derdewereldlanden zouden reizen en de bevolkingsaanwas toenam. Met andere woorden: weinig oorden zouden zo ontoegankelijk blijven dat dodelijke ziekten geïsoleerd bleven. De industriële wereld zou geen verweer hebben tegen die plagen, die nog verwoestender konden zijn dan HIV-aids. Mijn mensen hoopten door aan obscure virussen te werken niet alleen waardevolle wetenschappelijke ontdekkingen te doen, maar ook medicamenten te ontwikkelen tegen tot dan toe dodelijke ziekten. Een van de virussen waarop ze zich concentreerden was dodelijk voor een bepaalde apensoort die genetisch sterk verwant was met mensen. Tegen dat virus hebben we een recombinante antistoffencocktail ontwikkeld en de biotechnologie om die antistoffen in het groot te kunnen aanmaken, als haalbaarheidstudie naar massaproductietechnieken voor de toekomst...’ Hij keek ernstig naar het tweetal. ‘Over dat onderzoek heb ik u gebeld, minister Petrelli. En nu zal door die inspanning wellicht de wereld geholpen kunnen worden. Dat hoop ik tenminste.’
      


      
        Jesse Oxnard was niet overtuigd. Hij was een grote, stevige man met zware kaken en een dikke snor. Hij fronste. ‘Maar die ontwikkeling... dat medicament". is in feite nog in het onderzoeksstadium. Zo is het toch?’
      


      
        Een begrijpende grijns verspreidde zich over Tremonts gebruinde, aristocratische gezicht. Het licht van de vlammen speelde over zijn staalgrijze haar terwijl hij zijn hoofd schudde. ‘Het testen op proefdieren is al gebeurd, ook op primaten. We hebben aangetoond dat apen die het virus onder de leden hebben door het middel genezen. En zoals ik zei hebben we ten behoeve van de wetenschap faciliteiten en technieken ontwikkeld voor de fabricage. Wij beschikken nu al over miljoenen doses. Daarom hebben we het patent aangevraagd en de FDA gevraagd het medicament toe te laten.’
      


      
        Nancy Petrelli bestudeerde de minister van Volksgezondheid om te zien welk effect deze uitleg had, terwijl ze zich verbaasde over de vlotheid waarmee Tremont zijn verhaal afdraaide. Ze geloofde het bijna zelf. Wat haar eraan herinnerde dat ze aan haar zelfbehoud moest blijven denken in haar contacten met Tremont. Ze mocht niet aannemen dat hij haar vriend was. In het begin had hij haar investering nodig gehad en naderhand haar invloed als congreslid en minister van Sociale Zaken. Hartelijker was haar relatie met Victor nooit geworden.
      


      
        Nancy was een realiste. Haar zilvergrijze haar was efficiënt kort.
      


      
        Ze droeg vrouwelijke, maar zakelijke kostuums. En ze gokte nooit, tenzij ze meende dat de kansverhouding sterk in haar voordeel was. Ze steunde Victor Tremont in zijn ambitieuze hoge spel omdat ze meende dat het hem zou lukken. Ze was zich ook terdege bewust dat hij aan zijn misdaden massamoord zou toevoegen als hij werd ontmaskerd, dus had ze zich voorgenomen niet te laten merken dat ze wist wat hij in werkelijkheid deed. Tegelijkertijd ging ze ervan uit dat hij zou triomferen en haar rijk zou maken.
      


      
        Zowel voor Oxnard als voor zichzelf merkte ze op: ‘Apen zijn geen mensen, meneer Tremont.’
      


      
        Victor keek haar vragend aan en erkende: ‘Dat is waar. Maar in dit geval is er sprake van een grote genetische en fysiologische verwantschap.’
      


      
        ‘Ik wil er graag zeker van zijn dat ik u goed begrijp.’ Minister van Volksgezondheid Oxnard streek over zijn snor. ‘U hebt geen zekerheid dat u mensen met het middel kunt genezen.’
      


      
        ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde Tremont ernstig. ‘Dat weten we pas na experimenten met mensen. Maar gezien de situatie vind ik zelf dat we het moeten proberen.’
      


      
        De minister fronste. ‘Dat is een enorm obstakel. Het is heel goed mogelijk dat we tot de ontdekking komen dat het medicament schadelijk is.’
      


      
        Tremont verstrengelde zijn vingers en keek naar zijn handen. Toen hij opkeek, zei hij: ‘Eén ding lijkt vrijwel zeker: miljoenen zullen sterven als we geen geneesmiddel vinden tegen dit afschuwelijke virus.’ Hij schudde zijn hoofd alsof hij werd gekweld door besluiteloosheid. ‘Dacht u dat ik niet met dit probleem had geworsteld? Daarom heb ik twee dagen geaarzeld voordat ik me meldde. Ik moest voor mezelf de overtuiging hebben dat ik de juiste aanpak had gekozen. Dus het antwoord is ja, ik ben ervan overtuigd dat er een zeer goede kans is dat deze gruwelijke epidemie tot staan kan worden gebracht met ons middel. Maar hoe kan ik garanderen dat het niet meer lijden zal veroorzaken alvorens het is getest?’
      


      
        Het drietal dacht zwijgend na over het dilemma. Jesse Oxnard besefte dat hij Tremonts middel niet voor gebruik kon adviseren zonder dat het uitgebreid was getest, maar hij wist ook dat hij dapper en besluitvaardig zou lijken als er miljoenen mensen mee voor een zekere dood werden behoed.
      


      
        Nancy Petrelli bleef aan zichzelf denken. Ze wist dat het middel effectief was, maar ze had door schade en schande geleerd dat ze in de politiek beter niet haar nek kon uitsteken. Ze zou voor de zekerheid het standpunt vertolken van de voorzichtige minderheid die, daar was ze van overtuigd, uiteindelijk ten gunste van Victor overstemd zou worden.
      


      
        Intussen maakte Victor Tremont zich zorgen over Jon Smith en diens beide vrienden. Hij had geen nieuws van Al-Hassan meer gehoord sinds het fiasco in de Sierra Nevada. Met die gedachte kwam hij terug in het heden. Hij had een moedig gebaar in gedachten waarmee hij hoopte de minister en via hem president Castilla te overtuigen. Maar hij moest er precies het juiste ogenblik voor kiezen.
      


      
        Terwijl hij opkeek naar Petrelli en Oxnard en hun strakke gezichten zag, wist hij dat het juiste moment was gekomen. Hij moest de impasse doorbreken. Als hij de minister van Volksgezondheid niet kon overtuigen, was zijn werk van jaren mogelijk voor niets geweest.
      


      
        Grimmig nam hij zich voor niet te verliezen. Hij kon het zich niet veroorloven. ‘De enige manier om het medicament te testen is op een mens.’ Hij boog zich naar hen toe en zei met gezaghebbende, diep ernstige stem: ‘We hebben kleine hoeveelheden van het dodelijke apenvirus geïsoleerd. Het is niet stabiel, maar het kan ongeveer een week worden bewaard.’ Hij aarzelde alsof hij met een zware morele kwestie worstelde. ‘Er is maar één manier om verder te komen. En probeert u alstublieft niet me tegen te houden - er staat te veel op het spel. Wat het zwaarst is, moet het zwaarst wegen en het risico voor ons als mensen is minder belangrijk.’ Hij zweeg weer en zuchtte diep. ‘Ik zal mezelf een injectie met het apenvirus geven...’
      


      
        Minister Oxnard reageerde geschrokken. ‘Dat kan natuurlijk niet.’
      


      
        Tremont stak zijn hand op. ‘Nee, nee, laat u me alstublieft uitspreken. Ik geef mezelf een injectie met het virus en dan neem ik het medicament. Het apenvirus is misschien niet exact hetzelfde als het virus dat zich verspreidt, maar ik meen dat de verwantschap wel zo groot is dat we nadelige effecten zullen zien als ik zelf het middel toedien. Dan weten we het.’
      


      
        ‘Dat is absurd!’ riep Nancy Petrelli uit, in haar rol van advocaat van de duivel. ‘We kunnen u onmogelijk toestaan dat te doen.’
      


      
        Jesse Oxnard aarzelde. ‘Bent u daar echt toe bereid?’
      


      
        ‘Absoluut.’ Tremont knikte nadrukkelijk. ‘Het is de enige manier om iedereen ervan te overtuigen dat ons middel een eind kan maken aan wat zich thans met grote snelheid ontwikkelt tot een gruwelijke pandemie.’
      


      
        ‘Maar...’ begon Nancy Petrelli, nog steeds in haar rol.
      


      
        De minister van Volksgezondheid schudde zijn hoofd. ‘De beslissing is niet aan ons, Nancy. Tremont biedt aan uit menslievendheid een schitterend offer te brengen. Het minste dat we kunnen doen is daar respect voor hebben en zijn suggestie voorleggen aan de president.’
      


      
        Petrelli fronste. ‘Maar verdorie, Jesse, we hebben geen zekerheid dat de twee virussen en het medicijn op dezelfde manier in het lichaam zullen reageren.’ Ze zag dat een fronsende Tremont nieuwsgierig naar haar keek, alsof hij meende dat hij haar niet goed kon hebben verstaan. ‘Als dr. Tremont zichzelf als proefkonijn aanbiedt, moet hij een injectie met het echte virus ondergaan. Of we moeten op zijn minst de twee virussen vergelijken om te zien of ze identiek zijn.’
      


      
        Tremont had moeite zijn woede te bedwingen. Verdomme, wat deed ze nou? Ze wist verdomd goed dat het middel niet honderd procent werkzaam was; dat gold voor geen enkele antistof of vaccin. Hij had daar iets op gevonden, maar dat wist zij niet. Hij bleef knikken. ‘Ze heeft natuurlijk gelijk. Dat zou het beste zijn. Maar de tijd nemen om de virussen te vergelijken zou onnodig uitstel opleveren. Ik verzeker u dat ik bereid ben een injectie met het echte virus te nemen. Ons middel zal genezing brengen, daar ben ik van overtuigd.’
      


      
        ‘Nee.’ De minister van Volksgezondheid sloeg protesterend op zijn knieën. ‘Dat kunnen we niet toestaan. Maar de families van de slachtoffers eisen al hulp en het lijkt me verstandiger te vragen of hun zieke verwanten het middel willen proberen. Op die manier komen we te weten wat we willen en misschien redden we er een gedoemd leven mee. Intussen zal ik de virussen bij Derrick en de CDC laten vergelijken.’
      


      
        ‘De FDA zal het nooit goedkeuren,’ wierp Petrelli tegen.
      


      
        ‘Wel als de president zegt dat het moet,’ pareerde Oxnard.
      


      
        ‘Dan zal de directeur waarschijnlijk eerst aftreden.’
      


      
        ‘Mogelijk. Maar als de president wil dat het middel wordt getest, dan wordt het getest.’
      


      
        Nancy Petrelli leek na te denken. ‘Ik blijf me verzetten tegen gebruik van het middel zonder het normale uitgebreide voorafgaande onderzoek. Maar als we dit doorzetten, lijkt het me zinniger er iemand mee te behandelen die al ziek is.’
      


      
        De minister van Volksgezondheid stond op. ‘We zullen de president bellen en beide suggesties voorleggen. Hoe eerder we beginnen, des te meer levens zullen we wellicht kunnen redden.’ Hij richtte zich tot Victor Tremont. ‘Waar kunnen we privé bellen?’
      


      
        ‘Er staat een toestel in de vergaderzaal. Achter die deur.’ Tremont wees naar een deur rechts in zijn kantoor.
      


      
        ‘Nancy?’ vroeg Jesse Oxnard.
      


      
        ‘Ga jij maar bellen. We hoeven het niet samen te doen. Zeg maar dat ik het met alles eens ben.’
      


      
        Terwijl de minister haastig de deur achter zich sloot, draaide Victor Tremont zich om in zijn stoel en schonk de minister van Sociale Zaken een kil lachje. ‘je dekt je in ten koste van mij, Nancy?’
      


      
        ‘Ik confronteer Jesse met de negatieve aspecten voor de besluitvorming,’ snauwde Nancy Petrelli. ‘We hebben afgesproken dat ik met tegenwerpingen zou komen, zodat hij zich kan concentreren op het positieve, op de voordelen.’
      


      
        Aan Tremonts stem was niet te horen hoe kwaad hij was. ‘Nou, goed gedaan, dan. Maar volgens mij was je ook bezig jezelf in te dekken.’
      


      
        Petrelli boog licht. ‘Dat heb ik van een grootmeester geleerd.’
      


      
        ‘Dank je. Maar er blijkt wel een onthutsend gebrek aan vertrouwen in mij uit.’
      


      
        Ze lachte even. ‘Nee, alleen in de grilligheid van het lot, Victor. Niemand heeft nog een manier gevonden om het toeval te slim af te zijn.’
      


      
        Bij die gedachte knikte Tremont. ‘Dat is waar. We doen ons best om de risico’s zo klein mogelijk te houden. Ik zou er bijvoorbeeld op staan het onderzoek zelf uit te voeren en ik verzeker je dat het virus ongevaarlijk zou zijn voordat het mij bereikte. Maar een klein risico blijft altijd bestaan. Een risico voor mij.’
      


      
        ‘We lopen allemaal risico met dit project, Victor.’
      


      
        Waartoe het gesprek zou hebben geleid kwam Nancy Petrelli niet te weten. Op dat ogenblik ging de deur van de vergaderzaal open en Oxnard kwam weer binnen, een beer van een man met een opgeluchte glimlach.
      


      
        ‘De president zegt dat hij met de FDA gaat praten, maar intussen moeten we alvast vrijwilligers zoeken onder de slachtoffers. De president is optimistisch. Op een of andere manier gaan we het middel testen en dat ellendige virus terugdringen.’
      


      
        

      


      
        Victor Tremont lachte lang en luid. Yes! Het was hem gelukt. Ze zouden allemaal rijk worden en dit was nog maar het begin. Aan zijn bureau gezeten rookte hij zijn Cubaanse sigaar, dronk zijn single malt en schudde van het lachen. Hij vierde de victorie in zijn eentje, tot de mobiele telefoon in zijn la ging.
      


      
        Hij rukte de la open en griste de telefoon eruit. ‘Nadal?’
      


      
        Er klonk een korte stilte en toen zei een voldane stem: ‘We hebben Jon Smith gevonden.’
      


      
        Wat een dag! ‘Waar?’
      


      
        ‘In Irak.’
      


      
        Tremont weifelde even. ‘Hoe is hij daar binnengekomen?’
      


      
        ‘Misschien de Engelsman uit de Sierra. Het is me niet gelukt iets over hem te weten te komen. Het staat net zomin vast dat hij Howell heet als Romanov. Ik krijg de indruk dat er veel is waaraan hij geen bekendheid wil geven.’
      


      
        Tremont knikte geïrriteerd. ‘Waarschijnlijk Ml6. Hoe heb je Smith opgespoord?’
      


      
        ‘Een van mijn contactmensen, een dr. Kamil. Ik ging ervan uit dat Smith zou proberen onze proefpersonen te vinden, dus heb ik alle artsen ingeseind die ik ken. Zoveel hebben er geen praktijk meer in Bagdad. Kamil meldde dat Smith ook meer wilde weten over de overlevenden.’
      


      
        ‘Verdomme! Daar mag hij niet achter komen.’
      


      
        ‘Het maakt niet uit. Hij zal Irak niet levend verlaten.’
      


      
        ‘Hij is het land ook binnengekomen.’
      


      
        ‘Toen werd hij nog niet door Saddams politie en de Republikeinse Garde gezocht. Zodra ze weten dat de Amerikaanse indringer hier is, zullen ze de grenzen sluiten en hem weten te vinden. Als zij hem niet doden, doen wij het.’
      


      
        ‘Verdomme, Nadal, zorg dat het deze keer lukt!’ snauwde Tremont en herinnerde zich een ander probleem. ‘En Bill Griffin? Waar is die?’
      


      
        Al-Hassan, al vernederd door Tremonts boosheid, werd nu nog grimmiger. ‘We zoeken overal waar Jon Smith is geweest, maar Griffin lijkt van de aardbodem verdwenen.’
      


      
        ‘Fantastisch!’ In zijn woede drukte hij veel te hard op het knopje om het gesprek te beëindigen en keek dreigend voor zich uit zonder iets te zien. Toen dacht hij weer aan de triomfen die de dag had opgeleverd en glimlachte. Wat Jon Smith ook in Irak te weten kwam en ondanks Griffin verliep het Hades-project volgens plan. Hij nam een slokje whisky en zijn glimlach werd breder. Zelfs de president werkte mee.
      


      
        

      


      
        10.02 uur, Fort Irwin, Barstow (Californië)
      


      
        De man had Bill Griffins gehuurde Toyota pick-up vanaf Fort Irwin gevolgd. Hij was op veilige afstand gebleven, nooit te dichtbij of te ver af, op de tweebaansweg en daarna op de Interstate 15.
      


      
        Hij wachtte af tot Griffin ergens een relatief permanent onderkomen zou zoeken. Een plek waar hij terug zou komen en waar hij zou slapen. Griffin wist dat de man desnoods tot aan Los Angeles achter hem aan zou zijn gereden tot hij de zekerheid had dat Griffin ergens zo lang zou blijven dat er assistentie kon worden ingeroepen.
      


      
        Nu zag Griffin van achter de gordijnen in zijn motelkamer in Barstow dat de man uit zijn Land Rover stapte en naar het kantoortje van het motel liep. Een gewone man in een onopvallend bruin pak en een overhemd met het bovenste knoopje los. Griffin had hem nooit eerder gezien. Het zou hem hebben verbaasd als dat wel het geval was geweest. Wel herkende hij de onopvallende bolling onder het jasje die verried dat de man een pistool droeg. De man zou navragen of Griffin — of hoe de gast in kamer 107 zich ook had genoemd — een kamer voor de nacht had genomen. Daarna zou hij gaan bellen.
      


      
        Griffin pakte een badhanddoek van het motel. Hij tilde het raam aan de achterkant op, klom naar buiten en liep om het gebouw heen naar een plaats waar hij het kantoortje kon zien. Zijn belager liet de receptionist een valse politielegitimatie of iets dergelijks zien. De receptionist keek in het register, knikte en draaide het register zodat de man het kon lezen.
      


      
        Griffin rende naar de Land Rover van de man, kroop tussen voor- en achterbank, maakte zich klein en wachtte af. Snelle voetstappen kwamen naar de Land Rover toe en het voorportier ging open.
      


      
        Terwijl het dichtviel, richtte Griffin zich op met een Walther PPK 6.35 mm met geluiddemper in zijn rechterhand, de handdoek in de linker.
      


      
        De man gebruikte zijn autotelefoon.
      


      
        In een enkele beweging liet Griffin de handdoek over het hoofd van de man vallen en schoot eenmaal. Het hoofd van de man knikte naar achteren. Met de handdoek ving Griffin het meeste bloed en hersenweefsel op. Rustig duwde hij het weggezakte lijk opzij. Zwetend stapte hij uit, schoof het lijk naar de passagiersplaats en ging achter het stuur zitten.
      


      
        Ver weg in de woestijn begroef hij zijn belager. Daarna reed hij terug naar Barstow en parkeerde in een zijstraat. Moe en kwaad liep hij naar zijn hotel, rekende af en reed naar de Interstate 15. Bij Fort Irwin had hij gehoord dat Jon Smith belangstelling had gehad voor de ‘wetenschappers van de overheid’ van Tremont en de diensttijd van majoor Anderson in Irak tijdens Desert Storm. Over de Interstate 15 reed hij in de pickup naar Los Angeles en het internationale vliegveld. Hij moest beslissingen nemen en de beste plek om dat te doen was aan de oostkust.
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        20.02 uur, Bagdad
      


      
        De gekromde vrouw in de zwarte abaya was een straat verwijderd van de tweedehands bandenwinkel toen ze de eerste schoten hoorde. Ze bleef staan bij een oude man die in kleermakerszit op straat zat en met uitgestrekte hand om een aalmoes bedelde. Ze keek naar hem met lege ogen terwijl haar verstand haar zei dat ze niet naar de winkel terug hoefde om na te gaan wat het schieten betekende. Maar toen hoorde ze dat er opnieuw zwaar werd geschoten. Toen ze de winkel verliet, had ze haar opdracht vervuld. Ze had vastgesteld dat de Amerikaanse arts contact had gemaakt. In dat stadium was ze weggegaan, zoals ze geacht werd te doen. Een gewapende aanval viel buiten het plan. Evenals de man van wie bleek dat hij de dokter was. Ze voelde de spanning stijgen. Ze was van alles, maar niet frivool als het om een opdracht ging. Ze was enorm trots op haar werk. Ze was doortastend, verantwoordelijk en volkomen betrouwbaar.
      


      
        Ze keek naar de Irakese bedelaar, liet dinars in zijn hand glijden en haastte zich met wapperende abaya zo snel als haar kromme houding toeliet weer naar de bandenwinkel.
      


      
        

      


      
        In de steeg in het oude Bagdad waren de donkere schaduwen de enige bescherming voor Smith, de vrouw en de baby. Hij trok ze dicht tegen het schuurtje aan dat voorkwam dat ze gemakkelijk konden worden gezien. Het schieten binnen overstemde de normale stadsgeluiden, maar toch keek en luisterde Jon. In het donker bestudeerde hij beide uiteinden van de steeg. Hij kon een stuk of twaalf leden van de Republikeinse Garde onderscheiden. Ze naderden voorzichtig, met getrokken wapen. Ze bewogen zich zelfverzekerd en behoedzaam, de schietgrage leden van Saddam Husseins keurkorps.
      


      
        Toch lachte hij geruststellend naar de vrouw die in het maanlicht bezorgd naar hem opkeek. ‘Kom zo terug,’ fluisterde hij. Hij wist dat ze hem niet zou verstaan, maar misschien kon zijn stemgeluid haar helpen haar zelfbeheersing te bewaren terwijl ze het kind beschermend tegen haar borst drukte.
      


      
        Met bonzende slapen schuifelde Jon naar links en voelde aan de eerste deur. Op slot. Dan de tweede. Ook op slot.
      


      
        De Republikeinse Garde kwam dichterbij.
      


      
        Hij liep terug en sloop langs de vrouw. Hij voelde aan de derde deur. Ook op slot.
      


      
        Teleurgesteld en bezorgd trok hij haar mee naar het gebouw naast de bandenwinkel en beduidde haar dat ze naast hem moest knielen, laag tegen de muur waar die aansloot op de oude straatstenen. Hij wilde dat ze als doelwit zo klein mogelijk zouden zijn. Hij zag niet in wat hij anders kon doen; hij zou zich schietend een uitweg moeten banen.
      


      
        Gespannen omklemde hij zijn Beretta en zag de sluipende schaduwen naderbij komen. Ondanks de koele nachtlucht brak het zweet hem uit. Het schieten in de winkel was opgehouden. Even dacht hij aan Ghassan en hoopte dat de man de aanval had overleefd; toen verdrong hij alle gedachten aan andere dingen dan het gevaar in de steeg.
      


      
        Hij concentreerde zich. Het enige geluid was het ritmische sluipen van de naderende soldaten. Hij haalde diep adem om kalm te blijven. Hij herinnerde zich de waarschuwing van Jerzy Domalewski dat hij beter kon schieten en de dood riskeren dan betrapt worden met het pistool. Hij moest zorgen dat elk schot effect sorteerde, want niet alleen zijn leven stond op het spel, ook dat van de vrouw en het kind. Hij zou het vuur openen zodra de soldaten zo dichtbij waren dat hij onmogelijk kon missen. Hij moest er zo snel mogelijk zoveel mogelijk taken.
      


      
        Hij had dolgraag meet gehad dan zijn pistool terwijl ze op hem af kwamen. Hij hief de Beretta. Juist op dat ogenblik begon het kind luidkeels te huilen. Het geluid schalde door de steeg terwijl de vrouw vergeefs probeerde het kind te laten ophouden.
      


      
        Nu wisten de soldaten waar ze zaten. Smith voelde druk op zijn borst. Meteen beten kogels in de muur. Vlijmscherpe houtsplinters vlogen in het rond. De vrouw tilde haar hoofd op; haar ogen waren wit van angst. Terwijl het kind brulde, schoof Smith voor hen en schoot links en rechts op de soldaten in de nachtelijke steeg.
      


      
        Opeens snauwde een stem: ‘Hou je gereed. Niet bewegen voor ik het zeg!’ Het was een vrouw die Amerikaans Engels sprak en de stem kwam uit de bandenwinkel, waar de met kogels doorzeefde deur half open op een scharnier hing.
      


      
        Voordat Jon kon reageren, gleed een lange zwarte abaya door de deuropening het donker in, onmiddellijk gevolgd door twee bleke handen met korte, vierkante nagels die kundig een uzi pistoolmitrailleur omklemden. De gezichtloze vrouw hield het wapen met bewonderenswaardig gemak in evenwicht tegen haar gebogen lichaam. Ze haalde de trekker over en besproeide de mannen van de Republikeinse Garde in beide richtingen.
      


      
        Terwijl de vrouw naar links draaide om geconcentreerd te vuren, bleef Jon laag om onder haar kogels te blijven en de Irakese vrouw en het kind te beschermen. Terwijl zij naar links schoot, nam hij rechts en schakelde twee man uit terwijl ze de steeg in renden. Als ze naar rechts schoot, vuurde hij naar links. In vijf minuten waren alle aanvallers geveld — dood, gewond of op de grond liggend uit zelfbehoud. Ontzette kreten klonken op in de donkere steeg. Maar er waren geen voetstappen meer en er was ook geen beweging van betekenis meer.
      


      
        De in abaya geklede vrouw blafte: ‘Naar binnen! Allemaal.’
      


      
        Jon schrok. De vrouw kwam hem bekend voor.
      


      
        Maar dat moest wachten. Hij trok de vrouw met het kind mee naar de opslagruimte van de bandenwinkel en daar holden ze achter de gebogen vrouw aan die zich langs het gescheurde gordijn naar voren haastte, waar in de winkel bloed tegen de muren was gespat en op de vloer was uitgevloeid. Daar lagen de dode Ghassan en vier mannen van de Garde tegenover elkaar op de vloer. Het stonk naar de metalige geur van bloed en dood. Jons keel voelde dichtgeschroefd. Ghassan moest de vier militairen hebben gedood voordat hij zelf aan een dodelijke borstwond was bezweken.
      


      
        ‘Ghassan!’ riep de Irakese vrouw ontzet.
      


      
        De vrouw in de abaya sprak in rad Arabisch tegen de vrouw met het kind terwijl ze zich snel ontdeed van haar pushi en abaya. Ze stelde vragen terwijl ze het korset losmaakte dat haar had gedwongen gekromd te lopen. Opgelucht richtte ze zich in haar volle lengte op, een meter vijfenzeventig. Jon keek toe en zag tot zijn verbijstering dat ze een VN-armband over de mouw van haar tweedjasje schoof, haar grijze rok gladstreek en de pushi en abaya opborg in het geheime vak onder de bodem van haar sporttas. Ze had nog geen minuut voor haar gedaanteverwisseling nodig gehad en had ondertussen een gesprek met de vrouw gevoerd.
      


      
        Maar dat was niet wat Jon het meest had getroffen. Het was de verschijning van de verklede vrouw.
      


      
        Ze had hetzelfde opvallende gouden haar als Sophia, hoewel het kort was en om haar oren krulde. Ze had dezelfde gewelfde, sexy lippen, rechte neus en stevige kin, de gave huid met porseleinglans en de verlokkende blik in haar zwarte ogen, hoewel ze nu strak naar de Irakese vrouw keek die ze een laatste vraag leek te stellen.
      


      
        Dit was Sophia’s zuster Randi.
      


      
        Smith ademde hoorbaar. ‘Jezus, wat doe jij hier?’
      


      
        ‘Je huid redden!’ snauwde Randi Russell zonder hem zelfs maar aan te kijken.
      


      
        Jon hoorde het nauwelijks. Het voelde alsof zijn hart opnieuw brak. Hij had zich er geen rekenschap van gegeven hoeveel de twee zusters op elkaar hadden geleken. Hij kon nauwelijks naar Randi kijken, maar tegelijkertijd kon hij zijn ogen nauwelijks van haar af houden. Hij zocht steun bij de toonbank en voelde zijn hart bonken. Hij knipperde met zijn ogen. Hij moest zich hier snel overheen zetten.
      


      
        Nadat haar laatste vraag door de vrouw met het kind was beantwoord, richtte Randi Russell zich tot Smith. Haar gezicht was van koel marmer. Absoluut niet het gezicht van Sophia. ‘De assistentie kan hier elk ogenblik zijn. We gaan door de voordeur naar buiten. Dat is het gevaarlijkst, maar het is veiliger dan de steeg. Zij kent de achterstraatjes beter dan ik, dus zij gaat voorop. Hou je Beretta in je zak, maar wees klaar om te schieten. Ik sluit de rij. Ze kijken uit naar een Europeaan en twee Irakese vrouwen, van wie er een een abaya draagt.’
      


      
        Jon dwong zichzelf terug te komen in het heden. Hij begreep het.
      


      
        ‘De overlevenden in de steeg zullen vertellen wat ze hebben gezien.’
      


      
        ‘Precies. Laten we hopen dat ik met mijn andere uiterlijk de versterkingen lang genoeg in verwarring breng. Ze haten Europeanen, maar ze willen ook geen internationaal incident.’
      


      
        Jon knikte. Hij voelde zijn koele gereserveerdheid terugkomen.
      


      
        Ze slopen de winkel uit, de donkere nacht in. Het is gewoon een opdracht, hield hij zichzelf voor, en Randi is gewoon een collega. Met een getrainde blik verkende hij de straat. Hij zag er meteen twee: een militair voertuig aan het uiteinde. Het leek een Russische BRDM-2, een pantservoertuig met een 25 mm kanon, coaxiale mitrailleurs en antitankraketten. Een tweede pantserwagen kwam log in hun richting, een dodelijk monster om voetgangers mee te verjagen.
      


      
        ‘Ze zoeken ons,’ bromde Jon.
      


      
        ‘Wegwezen!’ zei Randi.
      


      
        De vrouw met het kind liep haastig door en glipte zeven meter verder weg in een spleet die zo smal was dat een mens er nauwelijks in paste. Spinnenwebben sloegen Jon in het gezicht terwijl hij snel haar voorbeeld volgde. Alert en gespannen, met de Beretta schietklaar, keek hij om naar Randi om te zien of ze wel volgde. Ten slotte kwamen ze uit in een andere straat. Randi borg haar uzi op in haar sporttas en Smith stak de Beretta weg onder zijn jasje en zijn broekband. De vrouw met het kind liep voor hen uit terwijl Jon en Randi op discrete afstand volgden. Heel gewoon, twee
      


      
        Europese VN-medewerkers op een avondwandeling. Maar Jon voelde zich duizelig, alsof het verleden net het heden was binnengestapt en hem pijnlijk eenzaam en moedeloos had gemaakt. Hij bleef proberen de pijn om de dood van Sophia te verdringen.
      


      
        ‘Wat doe jij verdomme in Bagdad, Jon?’ vroeg Randi op barse toon.
      


      
        Hij vertrok zijn gezicht. Nog de oude Randi, zo subtiel en begrijpend als een cobra. ‘Hetzelfde als jij, kennelijk. Werken.’
      


      
        ‘Werken?’ Ze trok haar blonde wenkbrauwen op. ‘Waaraan dan? Ik heb niet gehoord dat hier zieke Amerikaanse militairen zijn om aan hun eind te helpen.’
      


      
        ‘Maar er schijnen wel CIA-agenten te zijn,’ zei hij. ‘Nu weet ik waarom je nooit thuis bent of bij je "internationale denktank".’
      


      
        Randi keek vernietigend naar hem. ‘Je hebt nog niet gezegd waarom je hier in Bagdad bent. Weet het leger ervan of is het weer zo’n privécampagne van je?’
      


      
        Hij sprak een halve leugen uit. ‘We werken bij USAMRIID aan een nieuw virus. Het is dodelijk. Ik heb gehoord dat er hier in Irak mensen aan zijn bezweken.’
      


      
        ‘En toen heeft het leger Jon erop uitgestuurd om het uit te zoeken?’
      


      
        ‘Ze hadden geen betere,’ zei hij luchtig. Kennelijk had ze niet gehoord dat hij ongeoorloofd afwezig was en werd gezocht om te worden ondervraagd over de dood van generaal Kielburger. Hij onderdrukte een zucht. Ze had kennelijk ook niet gehoord dat Sophia was vermoord.
      


      
        Dit was niet het juiste ogenblik om haar dat te vertellen.
      


      
        De straten werden weer smal, met erkers waarin kaarsen brandden. De winkels in deze donkere straten waren nauwelijks meer dan cellen met dikke muren eromheen — te laag om rechtop in te kunnen staan en net zo breed dat de meeste volwassenen hun armen konden spreiden. Elk winkeltje bood plaats aan een enkele verkoper die in de deuropening zijn schamele koopwaar kon aanprijzen.
      


      
        De vrouw met het kind koos ten slotte de achteringang van een vervallen, maar modern gebouw: een klein ziekenhuis. Kinderen lagen te slapen en te kreunen op bedjes in rijen langs de muren van de gang en in de zalen aan weerszijden. De vrouw met de koortsige baby voerde Jon en Randi mee voorbij behandelkamers vol zieke kinderen. Dit was een kinderkliniek en voor zover Smith kon beoordelen waren de faciliteiten ooit up to date geweest. Maar nu verkeerde de kliniek in staat van verval, en de apparatuur was verouderd of defect.
      


      
        Misschien was dit de plaats waar hij de beroemde kinderarts zou ontmoeten. Omdat hij geen persoonlijke ervaring met dat terrein had, kende hij hem niet. Hij richtte zich tot Randi. ‘Waar is dokter Mahuk? Ghassan zou me bij hem brengen. Hij is kinderspecialist.’
      


      
        ‘Weet ik,’ zei Randi zacht. ‘Daarom was ik in de bandenwinkel, om te zorgen dat Ghassan contact legde met een geheim agent: dat bleek jij dus te zijn. Dr. Mahuk is een prominent lid van de Irakese ondergrondse. We hadden verwacht dat jullie je ontmoeting in Ghassans winkel zouden hebben. Dat leek ons veiliger.’
      


      
        De vrouw van middelbare leeftijd ging met het kind een kamer in met een bureau en een behandeltafel. Voorzichtig legde ze het kind op de tafel. Het kind jammerde zacht en ze pakte een stethoscoop die op het bureau lag. Jon liep achter de vrouw aan, terwijl Randi de gang verkende. Daarna kwam ze ook binnen en deed de deur dicht. Er was een tweede deur en daar liep ze snel naar toe over sleets linoleum. Voorzichtig deed ze de deur open; erachter lag een ziekenzaal. Kinderstemmen en kreten klonken op. Met een bedroefd gezicht deed ze ook deze deur dicht.
      


      
        Ze haalde haar uzi te voorschijn. Ze liet hem in haar armen rusten terwijl ze tegen de deur leunde.
      


      
        Terwijl Jon naar haar staarde, werd haar blik harder en waakzamer, volstrekt professioneel. Ze bewaakte niet alleen de Irakese vrouw en het kind, maar ook hem. Het was een kant van Randi die hij nog niet kende. Zo lang als hij haar kende had ze haar onafhankelijkheid verdedigd en zelfvertrouwen uitgestraald. Toen hij haar zeven jaar terug had leren kennen, had hij haar heel mooi en intrigerend gevonden. Hij had geprobeerd met haar te praten over de dood van haar verloofde, over zijn schuldgevoel, maar het was niets geworden.
      


      
        Later, toen Smith naar haar flat in Washington was gegaan om nogmaals te proberen haar zijn excuses aan te bieden voor Mikes dood, had hij Sophia ontdekt. Hij was nooit verder gekomen dan Randi’s rancune en verdriet, maar door zijn liefde voor Sophia was dat ook minder noodzakelijk geworden. Nu zou hij Randi moeten vertellen dat Sophia was vermoord en daar verheugde hij zich niet op.
      


      
        Hij onderdrukte een zucht. Hij wilde Sophia terug. Elke keer als hij naar Randi keek, werd dat verlangen sterker.
      


      
        De Irakese vrouw keek glimlachend op naar Jon terwijl hij haar hielp met de deken waarin het kind was gewikkeld. ‘U wilt me mijn misleiding wel vergeven,’ zei ze in uitstekend Engels. ‘Toen we werden aangevallen, was ik bang dat u gevangen zou worden genomen. Het was beter dat u niet zou weten dat ik degene ben die u zoekt. Ik ben dr. Radah Mahuk. Dank u voor uw hulp bij het behoud van dit kleintje.’ Ze keek glimlachend neer op het kind en boog zich er toen overheen om het te onderzoeken.
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        21.02 uur, Bagdad
      


      
        Dr. Radah Mahuk zuchtte. ‘We kunnen zo weinig voor de kinderen doen. Trouwens, voor alle zieken en gewonden in Irak.’
      


      
        Op de behandeltafel, die met spijkers en plakband was gerepareerd, lag de baby en de kinderarts luisterde naar haar borst. Ze bekeek de ogen, oren en keel en nam haar temperatuur op. Jon schatte het kind op zes maanden, hoewel ze niet ouder leek dan vier. Hij bestudeerde haar magere lijfje en de doorzichtigheid van haar koortsige huid. Eerder had hij opgemerkt dat haar ogen ivoorkleurig waren en dat er geen adertjes te zien waren, een teken van vitaminegebrek. Het kind was ondervoed.
      


      
        Tenslotte knikte dr. Mahuk, deed de deur open en riep een verpleegkundige. Terwijl ze het kind overdroeg, streelde ze over de wang van het meisje en gaf instructies in het Arabisch: ‘Geef haar een badje. Dat is nodig. Maar gebruik koel water om te helpen de koorts terug te dringen. Ik kom straks kijken.’ Haar doorgroefde gezicht stond bezorgd. De vermoeidheid was haar aan te zien; ze had blauwe kringen onder haar grote donkere ogen.
      


      
        Randi, die de arts had verstaan, vroeg in het Engels: ‘Wat scheelt haar?’
      


      
        ‘Diarree, onder meer,’ antwoordde de kinderarts.
      


      
        Jon knikte. ‘Dat zal hier veel voorkomen, gezien de omstandigheden. Als rioolvocht in het drinkwater lekt, krijg je diarree en ergere dingen.’
      


      
        ‘U hebt natuurlijk gelijk. Gaat u zitten. Diarree komt veel voor, vooral in de oudere stadswijken. Haar moeder heeft nog twee kinderen thuis, twee met spierdystrofie.’ Ze haalde vermoeid haar schouders op. ‘Dus heb ik gezegd dat ik het kleintje mee zou nemen om te kijken war ik kon doen. Morgenochtend komt de moeder natuurlijk hier om haar terug te vragen, maar ze eet zelf niet genoeg om het kind te kunnen voeden. Misschien heb ik dan intussen goede yoghurt voor het kind gevonden.’
      


      
        Dr. Mahuk hees zich op de behandeltafel. Haar benen staken onder haar eenvoudige jurk uit. Ze droeg tennisschoenen en witte sokjes. In Irak waren de meeste mensen teruggeworpen op een minimumbestaan en deze arts, die in alle vakbladen had gepubliceerd en de hele wereld had bereisd om congressen bij te wonen, moest haar toevlucht nemen tot huismiddeltjes en yoghurt.
      


      
        ‘Ik stel het op prijs dat u het risico wilt nemen met me te praten.’ Jon zat in een gammele stoel voor het bureau. Hij keek om zich heen in de spartaanse behandelkamer. Hij had het zorgelijke gevoel dat hij moest opschieten en dat maakte hem nerveus. Toch zette hij een vriendelijk gezicht en hield zijn stem licht. Hij was dankbaar dat de kinderarts hem wilde helpen en hij was moe van een hele dag sjouwen.
      


      
        Ze haalde haar schouders op. ‘Het is wat ik moet doen. Het is goed.’ Ze trok haar witte hoofdbedekking los en schudde haar lange, donkere haar uit. Terwijl het in een wolk om haar schouders viel, leek ze Jonger en bozer. ‘Wie had gedacht dat het zover met ons zou komen?’ Haar donkere ogen keken hard. ‘Ik ben opgegroeid met de vroege belofte van de Ba’ath-partij. Het waren opwindende tijden en Irak was vol hoop. De Ba’ath heeft me naar Londen gestuurd om medicijnen te studeren en daarna naar New York om in het Columbia Presbyterianziekenhuis te worden opgeleid. Na mijn terugkomst in Bagdad heb ik dit ziekenhuis opgericht en ben er de eerste directeur van geworden. Ik wil niet de laatste zijn. Maar toen de Ba’ath Saddam president maakte, is alles anders geworden.’
      


      
        Smith knikte. ‘Hij heeft Irak vrijwel onmiddellijk in de oorlog met Iran gestort.’
      


      
        ‘Ja, dat was afgrijselijk. Daarin zijn zo veel van onze Jongens gestorven. Maar na acht jaar bloedvergieten en loze kreten tekenden we ten slotte een verdrag dat ons het recht gaf onze grens een paar honderd meter te verleggen, van het hart van de Shatt-al-Arab naar de oostelijke oever. Al die afgebroken levens voor een onbenullig grensgeschil! En vervolgens moesten we het land in 1990 teruggeven om Iran te bewegen zich buiten de Golfoorlog te houden. De waanzin.’ Ze trok een gezicht. ‘En na Koeweit en die gruwelijke oorlog kwam het embargo. Wij noemen het al-hissar, wat niet alleen isolement betekent, maar ook een bestaan temidden van een vijandige wereld. Saddam is dolblij met het embargo omdat hij alle problemen daarop kan afschuiven. Het is zijn belangrijkste middel om aan de macht te blijven.’
      


      
        ‘En nu kunt u niet aan medicijnen komen,’ zei Jon.
      


      
        De kinderarts kneep in machteloze woede haar ogen dicht. ‘Ondervoeding, kanker, diarree, parasieten, spierziekten... allerlei ziekten. We hebben voedsel nodig voor onze kinderen, schoon water, injecties. In mijn land kan elke ziekte nu de dood betekenen. Er moet iets gebeuren, anders verliezen we de nieuwe generatie.’ Ze deed haar donkere ogen open. Ze waren vochtig van emotie. ‘Daarom ben ik bij het verzet gegaan.’ Ze keek naar Randi. ‘Ik ben je dankbaar voor je hulp.’ Gedreven fluisterde ze: ‘We moeten Saddam afzetten voordat hij ons allemaal vermoordt.’
      


      
        Door de deur waartegen ze geleund stond kon Randi Russell gedempt de stemmen horen van artsen en verpleegkundigen die de zieke en stervende kinderen vaak niet meer konden bieden dan zachte woorden. Haar hart ging uit naar die mensen en naar dit tragische land.
      


      
        Maar tegelijkertijd was ze ernstig bezorgd. Terwijl ze de wacht hield, bedacht op nieuwe gevaren van de kant van Saddams elitetroepen, wierp ze een blik op de twee medici die geheel opgingen in hun gesprek. Radah Mahuk, gezeten op de behandeltafel, keek gekweld. Mahuk was een sleutelfiguur in de zwakke, door de CIA gefinancierde oppositiegroep en Randi en anderen waren uitgestuurd om de groep te versterken. Tegenover haar zat Jon Smith onderuitgezakt in een lage stoel en maakte een ontspannen indruk.
      


      
        Maar ze kende hem goed genoeg om te weten dat zijn achteloze houding waakzaamheid en spanning verhulde. Ze dacht aan wat hij haar had verteld: dat hij hier was om navraag te doen naar een virus.
      


      
        Haar ogen werden harder. Smiths neiging tot roekeloos gedrag kon dr. Mahuk in gevaar brengen en daardoor het verzet. Ongerust bevoelde ze de uzi in haar armen.
      


      
        ‘Hebt u er daarom in toegestemd met me te praten?’ vroeg Smith aan dr. Mahuk.
      


      
        ‘Ja. Maar we worden allemaal geobserveerd, vandaar de misleiding.’
      


      
        Jon glimlachte grimmig. ‘Hoe meer misleiding, hoe liever het de CIA is.’
      


      
        Randi kon haar bezorgdheid niet langer bedwingen. ‘Hoe langer jullie bij elkaar zijn, des te gevaarlijker is het voor iedereen. Stel de vragen waar je voor komt.’
      


      
        Jon negeerde haar. Hij richtte zijn aandacht op dr. Mahuk. ‘Ik heb al het een en ander vernomen over de drie Irakezen die vorig jaar aan een onbekend virus zijn gestorven. Ze waren tegen het einde van de Golfoorlog in het zuiden van Irak geweest, bij de grens met Koeweit.’
      


      
        ‘Dat heb ik ook gehoord. Een in Irak onbekend virus, wat vreemd is.’
      


      
        ‘De hele zaak is vreemd,’ beaamde Smith. ‘Volgens een van mijn zegslieden zijn er vorig jaar ook drie mensen geweest die het hebben overleefd. Weet u daar iets van?’
      


      
        Nu bleef dr. Mahuk zwijgen.
      


      
        ‘Dokter?’ moedigde Randi aan.
      


      
        De kinderarts liet zich van de tafel glijden en liep naar de deur die naar de gang leidde. Ze deed hem snel open. Op de gang was niemand te zien. Ze keek naar links en naar rechts. Ten slotte trok ze de deur weer dicht en draaide zich om, het hoofd scheefgehouden om te luisteren naar mogelijke indringers. ‘Zelfs spreken over de doden en overlevenden is verboden,’ zei ze vermoeid. ‘Maar er waren inderdaad drie overlevenden. Allemaal in Basra, in het zuiden, zoals u weet. Dicht bij Koeweit. Zo te horen hebt u dezelfde theorie gevormd als ik.’
      


      
        ‘Een experiment.’ zei Jon grimmig.
      


      
        De kinderarts knikte.
      


      
        ‘Alle drie de overlevenden waren ook bij de Golfoorlog betrokken en gestationeerd bij de grens met Koeweit?’
      


      
        ‘Ja.’
      


      
        ‘Vreemd dat de mensen in Bagdad allemaal zijn gestorven, terwijl die in Basra het hebben overleefd.’
      


      
        ‘Heel vreemd. Het is een van de aspecten die me zijn opgevallen.’
      


      
        Randi bestudeerde het tweetal. Ze praatten voorzichtig om een kwestie heen die ze niet begreep, al besefte ze dat die belangrijk moest zijn. Ze keken elkaar aan, de lange Amerikaan en de kleine Irakese vrouw, en de intellectuele spanning tussen beiden was voelbaar. Op dat moment, terwijl ze opgingen in hun gezamenlijke speurtocht, vervaagde de buitenwereld en werden ze extra kwetsbaar — en Randi waakzamer.
      


      
        ‘Kunt u verklaren waarom de mensen in Basra het hebben overleefd, dr. Mahuk?’
      


      
        ‘Toevallig wel. Ik werkte in het ziekenhuis in Basra en had de slachtoffers als patiënt toen er een team artsen van de VN binnenkwam en de drie mannen een injectie gaf. Ze werden niet alleen beter, maar hadden er vier dagen later ook geen ongewenste symptomen aan overgehouden. Ze waren genezen.’ Ze zweeg en zei droog: ‘Het was opmerkelijk.’
      


      
        ‘Dat is zacht uitgedrukt.’
      


      
        ‘Ja.’ Ze kruiste haar armen voor haar borst alsof ze het koud had. ‘Als ik het niet zelf had gezien, had ik het niet geloofd.’
      


      
        Smith sprong overeind en begon heen en weer te lopen. Zijn gezicht met de hoge jukbeenderen stond strak. Hij was diep in gedachten verzonken en zijn blauwe ogen kregen een kille glinstering van woede. "Weet u wat u daarmee zegt, dokter? Een geneesmiddel voor een dodelijk en onbekend virus? Geen vaccin, een geneesmiddel?’
      


      
        ‘Het is de enige redelijke verklaring.’
      


      
        ‘Curatieve antistoffen?’
      


      
        ‘Dat lijkt me het meest waarschijnlijk.’
      


      
        ‘Het zou ook betekenen dat die zogenaamde artsen van de VN over een grotere hoeveelheid van het middel beschikten.’
      


      
        ‘Ja.’
      


      
        Jon praatte nu heel snel: ‘Een hoeveelheid van een geneesmiddel tegen een virus dat vorig jaar in Irak het eerst is aangetroffen bij zes mensen en daarna op mysterieuze wijze opnieuw is opgedoken bij nog zes mensen aan de andere kant Van de wereld, in Amerika. En alle twaalf slachtoffers hadden tijdens de oorlog aan de grens van Irak met Koeweit gediend of bloed ontvangen van iemand die aan de grens had gediend.’
      


      
        ‘Precies.’ De kinderarts knikte energiek. ‘In twee landen waar het virus nooit eerder was voorgekomen.’
      


      
        De beide artsen keken elkaar stilzwijgend aan en wilden geen Van beiden de conclusie uitspreken.
      


      
        Randi had er geen moeite mee. ‘Het is niet opmerkelijk. Het is zelfs geen wonder.’ Ze staarden haar aan terwijl ze het onzegbare uitsprak. ‘Iemand heeft ze allemaal met het virus besmet.’
      


      
        Jon walgde. ‘Ja, en maar de helft kreeg het geneesmiddel. Het was een doelbewust experiment op mensen die er niet van wisten en er geen toestemming voor hadden gegeven.’
      


      
        De kinderarts verbleekte. ‘Het doet me denken aan de perverse nazidokters die mensen in concentratiekampen voor proeven gebruikten. Obsceen. Monsterlijk.’
      


      
        Randi staarde haar aan. ‘Wie hebben het gedaan?’
      


      
        ‘Hebben die artsen die de injecties hebben gegeven hun naam genoemd, dr. Mahuk?’ vroeg Jon.
      


      
        ‘Ze gaven geen namen. Ze zeiden dat het helpen van de mannen problemen kon geven met ons regime en hun chefs in Geneve. Maar ik weet zeker dat ze logen. Ze konden onmogelijk zijn binnengekomen in Irak en in dat militaire ziekenhuis zonder dat de overheid ervan wist.’
      


      
        ‘Hoe dan? Omkoperij?’
      


      
        ‘Een flinke zak geld of zoiets voor Saddam zelf, vermoed ik.’
      


      
        ‘Je denkt dat ze helemaal niet van de VN waren?’ vroeg Randi.
      


      
        De kinderarts schudde nerveus haar hoofd. ‘Ik had het eerder moeten bedenken, zo logisch is het. Dat is tegenwoordig het probleem. Het gewone leven is al een strijd, daarom kunnen we geen afstand nemen. Het antwoord op de vragen is ja. Ik denk dat ze niet van de VN waren en dat het geen medici waren. Ze gedroegen zich als onderzoekers. Bovendien waren ze er heel snel bij, alsof ze wisten wie ziek zou worden en wanneer.’
      


      
        Het paste in Jons theorie dat de twaalf slachtoffers betrokken waren geweest bij een experiment dat tegen het einde van de Golfoorlog was uitgevoerd vanuit de 167ste MASH-eenheid. ‘Hebt u ergens aan kunnen zien waar ze vandaan kwamen?’
      


      
        ‘Duitsland, zeiden ze, maar ze spraken school-Duits en ze droegen geen Europese kleding. Ik denk dat het Amerikanen waren, wat het een jaar geleden nog gevaarlijker moet hebben gemaakt om Irak te betreden zonder toestemming van Saddam zelf.’
      


      
        Randi fronste. Ze omklemde de uzi. ‘Heb je geen idee wie ze kan hebben gestuurd?’
      


      
        ‘Ik kan me alleen maar herinneren dat ze het onder elkaar hadden over uitstekende skimogelijkheden. Maar die heb je op zoveel plaatsen.’
      


      
        Jon liep heen en weer en dacht na over onderzoekers uit Amerika die beschikten over een hoeveelheid geneesmiddel tegen het nieuwe virus. Opeens besefte hij: ‘Ik heb de hele dag gevraagd naar de zes mensen die het virus een jaar geleden hebben gehad. Maar wat is er nadien gebeurd? Zijn er sindsdien in Irak meer ziektegevallen geweest?’
      


      
        Dr. Mahuk vertrok droevig haar mond. Ze had haar leven gewijd aan het genezen van mensen en nu leek deze ziekte aan een onstuitbare opmars te zijn begonnen. Er klonken verontwaardiging, pijn en wrok in haar stem toen ze vertelde: ‘In de afgelopen week hebben we veel nieuwe slachtoffers van shocklong binnengekregen. Er zijn minstens zestig doden. Het juiste aantal weten we niet precies en het verandert met het uur. We zijn nog maar net begonnen met het onderzoek naar het onbekende virus, maar ik twijfel er nauwelijks aan. De symptomen zijn dezelfde: kortdurende koorts, een paar weken zware verkoudheid of lichte griep en opeens een shocklong, bloedingen en binnen enkele uren de dood. Er zijn geen overlevenden.’ Haar stem brak. ‘Helemaal geen.’
      


      
        Smith draaide zich snel om, verbijsterd over het grote aantal sterfgevallen. Deernis vervulde hem. Toen besefte hij... dat dit het antwoord kon zijn: ‘Waren die slachtoffers ook betrokken bij de Golfoorlog? Of kwamen ze uit het grensgebied met Koeweit?’
      


      
        Dr. Mahuk zuchtte. ‘Jammer genoeg is het antwoord niet zo eenvoudig. Er waren maar enkelen bij die hadden gevochten en niemand kwam uit de grensstreek.’
      


      
        ‘Is er een aanknopingspunt met de oorspronkelijke zes van een jaar geleden?’
      


      
        Haar stem klonk mismoedig. ‘Nee.’
      


      
        Jon dacht aan zijn geliefde Sophia en aan generaal Kielburger, Melanie Curtis en de 167ste MASH-eenheid van tien jaar terug.
      


      
        ‘Maar hoe kunnen vijftig mensen ongemerkt tegelijkertijd met het virus zijn besmet, zeker in zo’n gesloten land als het uwe? Kwamen ze uit dezelfde streek? Waren ze in het buitenland geweest? Hadden ze contacten met buitenlanders?’
      


      
        Dr. Mahuk gaf niet meteen antwoord. Ze zocht in de zak van haar rok en haalde er iets uit wat op een Russische sigaret leek.
      


      
        Terwijl ze door de kamer naar de behandeltafel liep, gaf ze zichzelf nerveus vuur. De kruidige stallucht van Russische tabak vulde de kamer.
      


      
        Ten slotte zei ze: ‘Vanwege mijn werk met de slachtoffers van het virus vorig jaar is me gevraagd de nieuwe gevallen te bestuderen. Ik heb gezocht naar alle mogelijke besmettingsbronnen die u noemde. Maar ik kon niets vinden. Ik kon ook tussen de slachtoffers onderling geen verband vinden. Het leek een willekeurige keuze: beide geslachten, alle leeftijden, beroepen, etnische groeperingen en landstreken.’ Ze inhaleerde en liet langzaam de rook ontsnappen, alsof ze haar gedachten nog moest vormen. ‘Ze leken niet elkaar of hun familieleden te hebben besmet. Ik kan niet zeggen of dat significant is, maar merkwaardig is het wel.’
      


      
        ‘Dat klopt met de andere gevallen. Alles wat ik er tot nu toe van weet is dat het virus nauwelijks besmettelijk is.’
      


      
        ‘Hoe lopen ze het dan op?’ Randi had het gesprek aandachtig gevolgd. Hoewel ze geen scheikunde of biologie had gestudeerd, had ze genoeg basiskennis van de exacte vakken. Waar de medici over praatten... waar ze zich de grootste zorgen over maakten... was een epidemie. ‘En waarom alleen in Irak en Amerika?’ vroeg ze. ‘Kan dat het gevolg zijn van een geheim biologisch wapen uit Desert Storm dat hier in Irak wordt bewaard?’
      


      
        Hoofdschuddend liep dr. Mahuk naar de gebutste metalen tafel in de hoek. De rook van haar sigaret volgde haar als een bruine geest. Ze haalde een vel papier uit een la en gaf het aan Jon. Randi kwam direct naast hem staan en verschoof de uzi om zich dichter naar hem toe te buigen. Ontzet lazen ze een computeruitdraai van een voorpagina van de Washington Post:
      


      
        

      


      
        DODELIJKE PANDEMIE VAN ONBEKEND VIRUS VEROVERT WERELD
      


      
        

      


      
        In het artikel stond dat er in zevenentwintig landen mensen waren gestorven, in totaal ruim een half miljoen. In alle gevallen was het begonnen met twee weken verkoudheid of griep, dan een abrupte overgang naar shocklong, bloedingen en de dood. Bovendien meldden tweeënveertig landen iets dat op een massale griepgolf leek, die miljoenen slachtoffers had geëist. Het was nog niet bekend of hier sprake was van het virus.
      


      
        Het nieuws benam Jon de adem. Een kille angst sloeg door hem heen. Een half miljoen doden! Miljoenen zieken! ‘Hoe komt u hieraan?’ vroeg hij.
      


      
        Dr. Mahuk maakte haar sigaret uit. ‘We hebben in het ziekenhuis een geheime computer. Die pagina is vanmorgen van internet gehaald. Kennelijk beperkt het virus zich niet meer tot Irak en Amerika of de Golfoorlog. Ik zie niet hoe een biologisch wapen in mijn land de oorzaak zou kunnen zijn. Het hoge aantal doden is verschrikkelijk.’ Haar stem brak. ‘Daarom wist ik dat ik met u moest praten.’
      


      
        De omvang van de zaak en de onthullingen van de kinderarts troffen Jon diep. Snel las hij het artikel en verwerkte wat hij had gehoord. Dr. Mahuk achtte het vrijwel uitgesloten dat de besmetting door een contact met de buitenwereld had plaatsgevonden; toch was het virus geëxplodeerd tot een mondiale epidemie. Twee weken terug hadden al die slachtoffers nog geleefd, met uitzondering van de eerste drie in Irak een jaar terug. De snelheid van de opmars van het virus was onvoorstelbaar.
      


      
        Hij keek op van de uitdraai. ‘De toestand is onhoudbaar. Ik moet naar huis. Als er in Amerika inderdaad mensen zijn met een effectief geneesmiddel, moet ik ze vinden. Vrienden van me hebben misschien inmiddels ook informatie. We hebben geen tijd te verliezen...’
      


      
        Opeens verstijfde Randi. ‘Wacht.’
      


      
        Ze hield haar uzi in de aanslag terwijl ze naar de deur rende die naar de gang leidde. Smith was direct aan haar zijde, met getrokken Beretta. Ze straalde nerveuze alertheid uit.
      


      
        Opeens klonk op de gang een barse stem die iets in het Arabisch snauwde. Lichtere, bange stemmen gaven antwoord. Zware laarzen kwamen dreunend dichterbij in de richting van de kleine behandelkamer.
      


      
        Jon keek naar dr. Mahuk en vroeg dringend: ‘De Republikeinse Garde?’
      


      
        Ze drukte haar trillende vingers tegen haar lippen en luisterde.
      


      
        Ten slotte schudde ze haar hoofd en fluisterde: ‘De politie.’ Haar donkere, expressieve ogen waren poelen van angst.
      


      
        Randi schoot door de kamer naar de andere deur. Met haar blonde krullen en lange, slanke figuur in nauwsluitende rok en jasje leek ze eerder op een model dan een ervaren CIA-agent. Maar in de steeg achter de tweedehands bandenwinkel had Jon gezien hoe ze haar leven had gewaagd en effectief verzet had gepleegd tegen de Republikeinse Garde, en nu straalde ze dezelfde intelligente lichamelijkheid uit.
      


      
        ‘Politie of de garde. Maakt niet uit. Ze willen ons dood hebben.’
      


      
        Randi’s hoofd draaide snel en met haar ogen beval ze hen haar te volgen. ‘We moeten over de zaal. Opschieten!’ Ze rukte de deur open, keek om en gebaarde dat dr. Mahuk en Jon eerst moesten gaan.
      


      
        Het was een vergissing. De politie wachtte hen op. Ze zaten in de val.
      


      
        Een Irakese politieman in uniform rukte Randi de uzi uit handen voordat ze kon reageren. Drie anderen stormden de kamer in en richtten hun kalasjnikovs. Terwijl Jon probeerde zijn Beretta te richten, kwamen er nog twee politiemannen door de gangdeur binnen en werkten hem tegen de grond. Ze waren erbij.
      


      
        

      

    

  


  
    
      33


      
        

      


      
        21.41 uur, Bagdad
      


      
        Dr. Radah Mahuk bleef roerloos staan met haar rug tegen de muur, niet in staat zich te bewegen. Ze was wel dapper maar niet lichtzinnig. Haar taak was zieken genezen en dat kon ze niet doen als ze werd gedood. Evenmin kon ze proberen haar land te redden als ze in het beruchte detentiecentrum van justitie terechtkwam. Net als de gestorven Ghassan was ze strijder in een heilige oorlog, maar ze had geen wapen en kon zich niet verdedigen. Het enige waarover ze beschikte was haar intelligentie en het vertrouwen dat ze bij haar landgenoten had opgebouwd. In vrijheid kon ze haar volk blijven helpen en misschien ook de Amerikanen. Dus bleef ze stokstijf staan en probeerde onzichtbaar te zijn. Zweet parelde op haar voorhoofd.
      


      
        Nog twee gewapende politiemannen kwamen minder onstuimig binnen en keken snel naar links en naar rechts; ze hadden hun wapen getrokken om op alles voorbereid te zijn. Achter hen kwam een slanke man in een nauwsluitend uniform de kamer in. Hij had een in Irak gefabriceerde Beretta in zijn hand, een tariq.
      


      
        Voorlopig keek niemand naar dr. Mahuk. Ze was niet belangrijk, althans nog niet. Doodsbang en misselijk van bezorgdheid glipte ze de gang op en liep zo langzaam en onopvallend als ze kon naar een telefoon.
      


      
        In de kamer glimlachte de officier naar Jon en zei in het Engels met een licht accent: ‘Overste Smith, nietwaar? Eindelijk dan. Het is heel moeilijk geweest u te vinden.’
      


      
        Hij boog overdreven beleefd het hoofd voor Randi. ‘En deze dame? Die ken ik niet. Misschien is ze van de CIA? Het gerucht gaat dat uw natie ons zo fascinerend vindt dat u voortdurend spionnen moet uitzenden om onze liefde voor onze leider te peilen.’
      


      
        Jon voelde druk op zijn borst van woede. Ze hadden zich laten pakken. Verdomme!
      


      
        ‘Ik ken haar niet,’ loog hij. ‘Ze werkt hier in het ziekenhuis.’ Het klonk hem zelf ongeloofwaardig in de oren, maar het was de moeite van het proberen waard.
      


      
        De officier lachte sceptisch. ‘Een Europese dame die in dit ziekenhuis werkt? Dat denk ik niet.’
      


      
        Woedend op zichzelf, angstig voor de ondergrondse organisatie en wanhopig nadenkend over wat ze moesten doen keek Randi verbaasd naar Jon, dankbaar voor zijn poging.
      


      
        Het gezicht van de officier verstrakte. Hij gebaarde met zijn tariq. Tijd om de gevangenen af te voeren. Hij gaf een commando in het Arabisch en de politiemannen duwden Randi en Jon de gang op. Op de gang werden deuren geluidloos gesloten; het doodsbange ziekenhuispersoneel probeerde zichzelf en de patiënten voor gevaar te behoeden. De twee Amerikanen werden afgevoerd door een stille, lege gang.
      


      
        Randi keek nerveus uit naar Radah Mahuk en toen ze nergens te bekennen bleek, slaakte ze een diepe zucht van verlichting. Een van de politiemensen duwde de loop van zijn wapen in haar rug om haar tot tempo te manen, wat haar pijnlijk herinnerde aan hun gevaarlijke situatie. Het zweet brak haar uit.
      


      
        De politie voerde de Amerikanen naar buiten, waar onder de sterrenhemel een oude Russische troepentransportwagen klaarstond met een canvas dak. Uit de uitlaat krulden gassen zilverwit omhoog in het maanlicht. Om hen heen klonken de geluiden van de stad dichtbij en dreigend. De politie liet de laadklep zakken, sloeg het canvas open en duwde de beide Amerikanen naar binnen. Binnen was het vochtig en donker en er hing een misselijkmakende dieselstank. Randi huiverde en keek bezorgd naar Jon.
      


      
        Hij keek naar haar en probeerde zijn angst te maskeren. Zijn stem klonk wrang: ‘En jij klaagt over mijn escapades.’
      


      
        Ze glimlachte flauw. ‘Sorry. Volgende keer beter.’
      


      
        ‘Bedankt. Daar word ik heel wat vrolijker van.’ Voorzichtig verkende hij het interieur. ‘Hoe hebben ze ons gevonden, denk je?’
      


      
        ‘Ik denk niet dat ze ons vanaf de bandenwinkel hebben geschaduwd. Ik vermoed dat iemand in het ziekenhuis ons heeft verraden. Niet elke Irakees staat achter de revolutionaire opvattingen van dr. Mahuk. Bovendien is het in dit land zo dat de mensen je aangeven in de hoop bij de politie in een goed blaadje te komen.’
      


      
        Twee van de politiemannen klommen in de laadbak. Ze richtten hun zware kalasjnikovs op de beide Amerikanen en gebaarden dat die verder naar achteren moesten, zo ver mogelijk weg van de laadklep. Jon en Randi gehoorzaamden en gingen met hun rug naar de cabine op een harde bank zitten. De gewapende mannen namen aan weerskanten hun positie bij de laadklep in om de enige uitgang te bewaken. Dat was ongeveer drie meter van de gevangenen, ruim binnen schootsafstand.
      


      
        De officier met het tariq pistool stond voor de opening aan de achterkant van de vrachtwagen. ‘Au revoir voorlopig, mijn nieuwe Amerikaanse vrienden.’ Hij glimlachte om wat hij als humor beschouwde. Maar hij hield dreigend zijn wapen op hen gericht terwijl hij opdracht gaf de laadklep te sluiten.
      


      
        ‘Waar breng je ons heen?’ vroeg Jon.
      


      
        ‘Een speeltuin. Een weekendhuisje. Een vakantieoord, zeg maar.’
      


      
        De Irakees grijnsde onder zijn snor. Toen werd zijn stem snijdend. ‘Het detentiecentrum van justitie. Als je doet wat je wordt gevraagd, brengen jullie het er misschien levend af.’
      


      
        Jon probeerde een golf van angst te verbergen; hij herinnerde zich Jerzy Domalewski’s beschrijving van het zes verdiepingen tellende ondergrondse martel- en executiecomplex. Hij keek even naar Randi, die aan zijn linkerzijde dicht bij hem zat. Haar gezicht drukte niets uit, maar hij zag haar hand trillen. Zij wist ook van het detentiecentrum. Die hel viel niet te overleven.
      


      
        De canvaslap viel neer en ze waren afgesneden van de buitenwereld. De twee bewakers namen er hun gemak van, hun wapens gericht op de gevangenen. Er klonken geluiden aan de voorkant van de wagen; de officier en de andere politiemensen stapten in de cabine.
      


      
        Jon zweeg toen de wagen wegreed. Door hem was Randi gearresteerd. Hij maakte zich geen illusies over wat ze met een CIA-spion zouden doen, zeker een vrouw. En hoe moest hij USAMRIID en het Pentagon op de hoogte stellen van wat hij over het virus en het geneesmiddel te weten was gekomen?
      


      
        ‘We moeten hier weg,’ zei hij zacht.
      


      
        Randi knikte. ‘Dat detentiecentrum trekt mij ook niet erg aan. Maar onze bewakers zijn gewapend. Weinig kans.’
      


      
        Hij staarde in het bijna-donker naar de beide Irakezen, hun gezichten verstrakt in een waakzame blik. Ze hadden niet alleen hun kalasjnikovs, maar ook een pistool in hun heupholster.
      


      
        Ze reden bonkend door een straat die zo smal was dat het canvas langs de stenen muren schraapte.
      


      
        Ze moesten handelen voordat het te laat was. Hij wendde zich tot Randi.
      


      
        ‘Wat?’ vroeg ze.
      


      
        ‘Ben je ziek?’ vroeg hij.
      


      
        Ze vertrok haar mond. Toen begreep ze het. ‘Ik voel inderdaad verschrikkelijke maagkrampen opkomen.’
      


      
        ‘Luid kreunen.’
      


      
        ‘Zo?’ Ze kreunde en greep naar haar buik.
      


      
        ‘Hé!’ riep Smith naar de bewakers. ‘Ze is ziek. Kom haar helpen!’
      


      
        Ze sloeg dubbel en schreeuwde in het Arabisch: ‘Ik ga dood! Jullie moeten helpen!’
      


      
        
          De bewakers keken elkaar aan. De ene trok zijn wenkbrauwen op. De ander lachte. Ze wisselden woorden uit die Jon niet verstond. Randi kreunde weer.
        


        
          Jon ging staan, met gebogen rug onder de canvas kap, en deed een stap in de richting van de bewakers. ‘Jullie moeten...’
        


        
          De een schreeuwde hem iets toe, terwijl de ander een schot loste. De kogel ging zo dicht langs Smiths oor dat het gejank door zijn hersens leek te snijden. Terwijl de kogel door het canvas naar buiten drong, duwden de bewakers hem ruw terug.
        


        
          ‘Ze geloven ons niet,’ zei Randi.
        


        
          ‘Je meent het.’ Jon liet zich weer op de bank vallen, met zijn hand over zijn suizende oor. ‘Wat zeiden ze?’ Hij deed zijn ogen dicht en probeerde door wilskracht de bonzende pijn te verdrijven.
        


        
          ‘Dat ze je een gunst hadden bewezen door je niet te raken. De volgende keer zijn we allebei dood.’
        


        
          Hij knikte. ‘Tja.’
        


        
          ‘Sorry, Jon. Het was de moeite van het proberen waard.’
        


        
          De vrachtwagen reed kriskras door smalle straten. Af en toe schraapte de kap langs gebouwen. Ze hoorden de kreten van verkopers die lang na het uur van de winkelsluiting nog hoopten op klanten, misschien de enige klant van de dag. Soms vingen ze een flard op van radiogeschetter. Alles vertelde haar dat ze in het oude gedeelte van de stad bleven.
        


        
          Ze fluisterde: ‘Ze rijden te langzaam en door achterafstraatjes. Dat is niet logisch. De politie in Bagdad rijdt waar hij wil. Opvallen hoort erbij, en deze mensen mijden de doorgaande routes.’
        


        
          ‘Je denkt dat ze niet van de politie zijn?’ Hij liet zijn hand zakken. De pijn aan zijn oor werd minder.
        


        
          ‘Ze hebben de uniformen en zware Russische wapens. Als ze niet van de politie zijn, kost het ze de kop als ze worden ontdekt. Ik weet niet wat ze anders zouden kunnen zijn.’
        


        
          ‘Ik wel.’
        


        
          Terwijl hij het zei, kwamen de gebeurtenissen van de afgelopen week in zijn hoofd terug en er gebeurde iets waartegen hij zich steeds had verzet: Randi verdween en Sophia nam haar plaats in. Zijn hart zwol van liefde en alle vezels in zijn lichaam deden pijn bij het weerzien. Sophia’s prachtige zwarte ogen keken hem glanzend aan, hij zag haar gezicht met de gave, bleke huid en het lange korenblonde haar. Haar volle lippen plooiden zich tot een innemende glimlach waarbij kleine witte tanden zichtbaar werden.
        


        
          Ze had die ondefinieerbare schoonheid die zoveel meer was dan een mooi lichaam, die uitstraalde van een innerlijke kern van fatsoen, vitaliteit en intellect. Ze was een schitterende vrouw, in elk opzicht.
        


        
          Een krankzinnig ogenblik dacht hij echt dat ze nog leefde. Hij hoefde zijn armen maar uit te strekken om haar tegen zich aan te kunnen drukken, de geur van haar haar te ruiken, haar hart tegen het zijne te voelen bonzen. Springlevend.
        


        
          Hij zocht diep in zichzelf naar kracht.
        


        
          Hij dwong zichzelf met zijn ogen te knipperen.
        


        
          Hij schudde zijn hoofd om het fantoombeeld te verdrijven. Hij mocht zichzelf niet meer voorliegen. Hij keek naar Randi. Niet naar Sophia.
        


        
          Ze liepen ernstig gevaar. Hij moest de waarheid onder ogen zien. Zijn maag voelde hol, als in een te snel dalende lift. Het was mogelijk dat ze dit geen van beiden zouden overleven. Hij kon het niet langer uitstellen.
        


        
          Hij moest haar vertellen wat er met Sophia was gebeurd. Hij moest de woorden uitspreken omdat hij anders in die andere wereld zou wegglijden waarin hij kon blijven doen alsof Randi Sophia was. Hij kon zich dat wrede spel niet langer permitteren. Maar niet alleen zijn toekomst stond op het spel. Ook die van Randi en die van tientallen miljoenen mensen die zouden kunnen sterven aan het virus. Hij hoorde Sophia’s stem in zijn hoofd: ‘Kom op, Smith. Dat je wilt blijven leven betekent niet dat je niet van me houdt. Je moet je werk doen. Bewijs je liefde door vol te houden.’
        


        
          Randi bestudeerde hem. ‘Je wou zeggen wat dit volgens jou voor mensen zijn.’
        


        
          Hij haalde diep adem om zuurstof en redelijkheid in zijn lichaam te pompen. ‘Op het ogenblik zelf is het me niet opgevallen. Maar toen ze hun inval deden, gebruikte de leider mijn echte naam. Niet het alias dat ik hier in Bagdad heb gebruikt. Ik begrijp niet hoe hij kan weten dat ik "overste Jon Smith" ben, tenzij hij en al die mensen hier zijn ingehuurd door de mensen met het virus. Ze hebben telkens mijn onderzoek gedwarsboomd, al sinds...’
        


        
          Hij dwong zichzelf haar te zien, niet haar zuster. Maar terwijl hij dat deed, verstrakte haar gezicht alsof ze besefte dat hij haar iets vreselijks zou vertellen, iets dat haar diep zou raken. Nog iets dat ze hem misschien nooit zou vergeven. Voorzichtig zei hij: ‘Randi, ik heb vreselijk nieuws voor je. Sophia is dood. Ze is vermoord door de mensen die hierachter zitten.’
        


        
          

        


        
          

        

      

    

  


  
    
      
        34


        
          

        


        
          Randi schoot overeind. Een ogenblik kreeg Jon het gevoel dat ze iets anders had gehoord - niet zijn stem of woorden. Haar gezicht leek versteend. De spieren leken weg te kwijnen. Maat ze gaf er op geen enkele manier blijk van dat het verpletterende nieuws dat haar zuster was vermoord tot haat was doorgedrongen.
        


        
          In de geschokte stilte voelde hij het gehobbel van de vrachtwagen des te meer. Hun leven hing ervan af, dus dwong hij zichzelf op te letten. De vrachtwagen maakte meer snelheid. Gebouwen leken verder weg en er waren geen stemmen of radio’s meer te horen. Ze reden dus in een brede straat. Hij hoorde verkeer en flarden van gesprekken in de cabine, meer niet. Hij voelde zijn slapen bonzen. ‘Randi?’
        


        
          Opeens vetslapte haat gezicht. Tranen stroomden over haar wangen, maat ze bleef stijf rechtop zitten. Ze had hem verstaan, maar de betekenis van zijn woorden was nog niet echt tot haar doorgedrongen. Ze voelde een schroeiende pijn. Sophia? Dood? Vermoord? Ze wees de woorden af. Het was onmogelijk. Hoe kon Sophia dood zijn?
        


        
          Haat stem klonk stijf. ‘Ik geloof je niet.’
        


        
          ‘Het is waar. Het spijt me. Ik weet hoeveel je van haar hield en zij van jou.’
        


        
          Ze werd overweldigd door schuldgevoel. Zijn woorden waren hamerslagen. Ik weet hoeveel je van haar hield.
        


        
          Ze had Sophia in geen maanden gezien. Ze had het te druk gehad met haar werk. Andere mensen hadden haar meer nodig. Ze had gedacht dat er nog alle tijd zou zijn om samen weer leuke dingen te doen. Wanneer ze allebei hun plichten hadden vervuld. Wanneer Jon Smith niet meer zo’n grote tol in Sophia’s leven opeiste.
        


        
          Ze had het gevoel dat haar hart brak. Boos veegde ze met beide handen haar tranen weg.
        


        
          ‘Randi?’
        


        
          Ze hoorde zijn stem. Hoorde de vrachtwagen... met een plotselinge holheid onder de wielen. Dat trok abrupt haar aandacht en als van grote afstand besefte ze dat ze over een brug reden. Een lange brug waarop het geluid van de vrachtwagen weerkaatste tegen het water in de diepte. Ze hoorde het suizen van open lucht om hen heen. Verre kreten van mannen die aan het nachtvissen waren. Het balken van een ezel. En toen sloeg het weer als een golf van verdriet door haar heen.
        


        
          Sophia. Ze kruiste haar armen alsof ze naar kracht zocht in zichzelf en keek naar Jon. Wanhoop had zijn gezicht getekend. Zijn verdriet leek zo diep dat het onuitwisbaar was. Dat gezicht loog niet. Sophia was dood.
        


        
          Sophia was dood.
        


        
          Ze hapte naar adem en probeerde zich te beheersen. Telkens weer flitste het gezicht van haar zuster door haar geest. Tegelijkertijd keek ze naar Jon Smith. Ze had net het gevoel gekregen dat ze hem kon vertrouwen. Ze wilde geloven dat hij er niets mee te maken had, maar ze kon het niet helpen dat ze wantrouwig was.
        


        
          Zijn blinde arrogantie bij de behandeling van Mike had geleid tot Mikes dood. Had hij haar zus laten doodgaan zoals hij Mike had laten doodgaan?
        


        
          ‘Hoe?’ vroeg ze scherp. ‘Wat heb je met haar gedaan?’
        


        
          ‘Ik was er niet bij toen het gebeurde. Ik was in Londen.’ Hij vertelde haar alles, van zijn ontmoeting met Bill Griffin tot zijn ontdekking van de ontbrekende pagina en het minuscule wondje van de injectienaald in Sophia’s enkel. ‘Het was het virus dat Sophia probeerde te identificeren en te classificeren en waarvan ze de herkomst probeerde te ontdekken. Hetzelfde virus waarvoor ik nu in Irak ben. Maar haar dood was geen ongeluk. Zo besmettelijk is het virus niet. Ze zou een heel slordige fout moeten hebben gemaakt. Nee, ze is ermee besmet omdat ze een ontdekking had gedaan. Ze hebben haar vermoord, Randi, en ik moet uitzoeken wie het zijn en ze uitschakelen. Haar dood mag niet ongestraft blijven...’
        


        
          Terwijl hij praatte, sloot ze haar ogen en stelde zich voor hoe Sophia moest hebben geleden voordat ze stierf. Ze slikte moeizaam. Met zachte, ernstige stem vervolgde Jon: ‘Ze hebben onze directeur en zijn secretaresse ook vermoord, omdat ik ze had verteld dat iemand het werkzame virus in handen had en het op mensen gebruikte. Nu hebben we een mondiale epidemie. Hoe de slachtoffers met het virus besmet zijn geraakt is me onbekend, en ik weet evenmin hoe iemand enkele slachtoffers heeft kunnen genezen.
        


        
          Maar daar moet ik achter zien te komen...’
        


        
          Hij werd overstemd door het geratel van de truck die nu sneller reed. De geluiden van de stad lagen ver achter hen en ze leken door open terrein te rijden. Af en toe hoorden ze een tegenligger passeren.
        


        
          Ze voelde weer tranen opkomen. Hij legde zijn arm om haar schouder en ze duwde hem weg. Ze veegde met haar mouw over haar gezicht.
        


        
          Ze wilde niet meer huilen. Niet hier. Niet nu.
        


        
          ‘... en ze zijn machtig,’ hoorde ze hem zeggen. ‘Kennelijk zijn ze hier, in Irak, geweest. Misschien zijn ze er nog. Wat nog een reden is om aan te nemen dat zij deze "politiemensen" op ons af hebben gestuurd. De mensen achter het virus lijken overal te kunnen doordringen. Zelfs in onze regering en in de strijdkrachten. Hoog in het Pentagon.’
        


        
          ‘De strijdkrachten? Het Pentagon?’ Ze staarde hem ongelovig aan.
        


        
          ‘Ik kan geen andere verklaring bedenken voor het feit dat USAMRIID is buitengesloten. Of voor de verwijdering van stukken uit het computersysteem van het coördinatiecentrum van de NIH. Ik ben te dichtbij gekomen, daarom moest ik worden opgeruimd. Het is de enige verklaring voor de dood van Kielburger. Hij belde het Pentagon om door te geven wat ik hem had verteld voor hij verdween. Hij en zijn secretaresse moeten zijn ontvoerd; uren later zijn ze dood aangetroffen. Mij zoeken ze ook. Officieel ben ik ongeoorloofd afwezig en bovendien willen ze me verhoren over de dood van generaal Kielburger en zijn secretaresse.’
        


        
          Randi slikte een bittere opmerking in. Jon Smith, de man die haar grote liefde had laten doodgaan, probeerde haar wijs te maken dat het Amerikaanse leger op een of andere manier betrokken was geweest bij de dood van haar zus en dat hij zo nobel was geweest te deserteren om zijn onderzoek voort te zetten. Hoe kon ze hem geloven? Hem vertrouwen? Misschien was zijn hele verhaal van a tot z gelogen.
        


        
          Maar elke Amerikaan die zich in Irak waagde zette zijn leven op het spel. Ze was getuige geweest van zijn moed bij zijn poging dr. Mahuk en het kind te beschermen tegen de Republikeinse Garde, nog voor hij had geweten dat zij de dr. Mahuk was die hij zocht. Dan was er het virus zelf. Als hij de enige was geweest die erover had gesproken, zou ze sceptisch zijn. Maar dr. Mahuk had er ook over gesproken, en in Radah Mahuk had ze het volste vertrouwen. Terwijl ze haar gedachten liet gaan, hoorde ze dat de vrachtwagen opnieuw over een lange brug reed. Weer klonk het vertrouwde holle geluid, het weerkaatsen tegen water.
        


        
          Welk water? Ze schrok op uit haar gedachten. ‘Hoeveel bruggen hebben we gehad?’
        


        
          ‘Twee, dacht ik. Met een onderlinge afstand van zo’n dertig kilometer. Dit is de tweede.’
        


        
          ‘Twee.’ Randi knikte. ‘Volgens mij ook. Dan komt er zo meteen nog een derde.’
        


        
          Ze haalde diep en sidderend adem. En nog eens. Ze waren allemaal dood: haar vader, haar moeder en nu haar zus. Eerst haar ouders, die tien jaar terug bij een ongeluk op zee voor de kust van Santa Barbara waren omgekomen. En nu Sophia. Ze veegde weer over haar ogen. Ze zwegen, beiden gehuld in hun verdriet.
        


        
          De vrachtwagen reed over een derde brug en meteen was ze terug in het heden. In het nu. Met haar gedachten bij haar werk. Dat was nog haar enige troost.
        


        
          Fluisterend zei ze: ‘We moeten eerst de Tigris zijn overgestoken, in Bagdad. De tweede brug moet die over de Eufraat zijn geweest. De derde moet opnieuw over de Eufraat zijn. We gaan niet naar het zuiden. We gaan naar het westen. Als het land dan geleidelijk oploopt, weten we dat we afrijden op de Syrische woestijn, richting Jordanië.’
        


        
          Geïmponeerd staarde Jon langs Randi heen naar de beide politiemannen, die zachtjes zaten te praten. Hun wapens rustten in hun armen, de lopen waren achteloos op de gevangenen gericht. Het was lang geleden dat ze hadden geprobeerd te ontsnappen.
        


        
          ‘Zeg tegen die lui dat ik stijf ben, dat ik me alleen even wil uitrekken,’ zei hij.
        


        
          Ze fronste. ‘Waarom?’
        


        
          ‘Ik heb een idee.’
        


        
          Ze leek hem weer te bestuderen. Ten slotte knikte ze. ‘Goed.’ Ze sprak nederig in het Arabisch tegen de zwaarbewapende mannen.
        


        
          De ene blafte iets terug en ze sprak opnieuw.
        


        
          Daarna zei ze tegen Jon: ‘Het mag wel, maar hij zegt dat alleen jij je mag bewegen. Ik niet.’
        


        
          ‘Allicht.’
        


        
          Hij ging staan en kromde zijn rug alsof zijn ledematen verkrampt waren. Hij voelde de ogen van de politiemannen in zijn rug. Toen ze hun blik weer afwendden, verveeld en slaperig, bracht hij zijn rechteroog bij een lange scheur in de canvas kap. Hij keek naar buiten en naar boven.
        


        
          Opeens snauwde een van de politiemannen hem iets toe.
        


        
          ‘Zitten, Jon,’ vertaalde Randi. ‘Ze hebben je door.’
        


        
          Smith liet zich weer op de bank vallen, maar hij had gezien wat hij wilde zien: ‘De poolster. We rijden inderdaad naar het westen.’
        


        
          ‘Het detentiecentrum van justitie is in het zuiden.’
        


        
          ‘Dat heb ik ook gehoord. Bovendien moet dat al mijlenver achter ons liggen. Ze brengen ons niet naar de gevangenis en niet naar het centrum. Heb jij wapens die ze niet hebben gevonden?’
        


        
          Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Een klein mes aan de binnenkant van mijn dij.’
        


        
          Hij keek naar haar keurige grijze rok en knikte. Ze kon er snel bij.
        


        
          De Russische truck remde abrupt af, zodat ze van de bank dreigden te vallen. Een tweede ruk slingerde hen tegen de achterwand van de cabine. Randi viel tegen Jon aan. Ze schoof snel bij hem weg. De truck stopte. Er klonken luide stemmen. Opeens was te horen dat de mannen die in de cabine hadden gezeten, uitstapten en pratend naar voren liepen.
        


        
          Achterin knielden de twee politiemannen, klaar om hun AK47’s te gebruiken.
        


        
          Ze hield haar hoofd schuin en luisterde naar de Arabische woorden. ‘Ik denk dat de officier en een van zijn mannen zijn uitgestapt.’
        


        
          Jon bewoog zijn schouders om ze te ontspannen. ‘Een controlepost?’
        


        
          ‘Ja.’
        


        
          Stilte. Dan gelach. Nog meer gelach, joviale klappen op schouders, geklap met hakken en de twee politiemannen klommen weer in de cabine. De motor gromde, de wagen trok schokkerig op en meerderde snelheid.
        


        
          Randi’s stem klonk zacht en bedachtzaam. ‘Voor zover ik het kon volgen werden ze aangehouden door de Republikeinse Garde en kostte het hun geen moeite die ervan te overtuigen dat ze van de politie zijn. Ik kreeg de indruk dat de mannen van de Garde de officier van naam kenden.’
        


        
          ‘Dus ze zijn wèl van de politie?’
        


        
          ‘Ik denk het wel, en dat zou erop wijzen dat ze in het geheim wat bijklussen voor je Amerikaanse vrienden. Als we allebei gelijk hebben, is de figuur die hierachter zit niet alleen machtig, maar beschikt hij ook over veel geld. Het enige gunstige aan onze situatie is dat we nog niet in het detentiecentrum zitten. Maar zij zijn met hun zessen en zwaar bewapend.’
        


        
          Jon glimlachte flauw, maar zijn blauwe ogen bleven koud. ‘Ze maken geen schijn van kans.’
        


        
          Ze fronste. ‘Wat ben je van plan?’
        


        
          Fluisterend gaf hij antwoord. ‘De twee die ons bewaken waren al bijna ingedommeld toen we werden aangehouden. Als we geluk hebben, zakken ze opnieuw weg door de monotonie van het geronk en het rijden, en raken in een lichte trance. Laten we doen alsof we slaap hebben. Daar worden zij dan misschien ook slaperig van.’
        


        
          ‘Zoveel tijd hebben we niet meer. Ze hebben ons niet meegenomen om van de woestijnlucht te genieten.’
        


        
          Ze bleven stil zitten, met gesloten ogen en gebogen hoofd. Af en toe zochten ze een andere houding, zoals slaperige mensen doen. Knikkebollend en af en toe licht snurkend bleef Jon vanuit een ooghoek naar de bewakers loeren.
        


        
          Kilometers verstreken. De gesprekken van de bewakers verflauwden en hielden ten slotte op terwijl de truck voort hobbelde door de nacht. Smith en Randi werden er zelf slaperig van. Toen hoorden ze een licht gesnurk dat niet van Jon kwam.
        


        
          ‘Randi.’ Zijn stem klonk hees.
        


        
          Een van de politiemannen was tegen het canvas aan gezakt. Het hoofd van de ander lag op zijn borst en hij vocht tegen de slaap. Spoedig zouden ze de kans krijgen waarop ze hadden gehoopt. Jon drukte zijn wijsvinger tegen zijn lippen en wees Randi dat zij aan de linkerkant van de laadbak naar voren moest sluipen, terwijl hij dat aan de rechterkant zou doen. Randi knikte. Terwijl de vrachtwagen voort hobbelde, slopen ze in het bijna-donker naar voren.
        


        
          Opeens maakte de vrachtwagen een scherpe bocht. Alle inzittenden smakten naar rechts terwijl de wagen zo te voelen een karrenspoor op reed. De zware vrachtwagen hotste zo ruw over het zand dat hun tanden op elkaar sloegen. Teleurgesteld ging Smith weer op de bank zitten en ook Randi nam snel haar eerdere plaats weer in, terwijl de twee Irakezen, abrupt wakker geschud, zich tegen elkaar beklaagden.
        


        
          ‘Verdomme,’ mompelde ze.
        


        
          De vrachtwagen minderde vaart, maar het kwaad was geschied. De wakker geschudde bewakers konden ze onmogelijk buiten gevecht stellen.
        


        
          Met een slinger kwam de vrachtwagen opnieuw tot stilstand, zodat ze naar voren schoten. Iemand in de cabine liet een verontwaardigde kreet horen. Uit de nacht werd iets teruggeschreeuwd.
        


        
          Plotseling brulde de motor van een andere wagen. Koplampen priemden door de duisternis en richtten zich op de canvas huif van de truck zodat de binnenkant werd verlicht. Jon en Randi luisterden.
        


        
          Er werd Arabisch gesproken. ‘Wat zeggen ze?’ vroeg Jon.
        


        
          ‘We hebben weer bezoek.’ Randi luisterde naar de stemmen. ‘En ons politie-escorte is er niet blij mee.’
        


        
          ‘Wie zijn het deze keer?’
        


        
          ‘Dat weet ik niet precies. Misschien weer de Republikeinse Garde. Misschien hebben ze bij de controlepost toch argwaan gewekt en moeten er nog meer vragen worden gesteld.’
        


        
          ‘Fantastisch. Dan zijn we er nog beroerder aan toe.’ Jon veegde het zweet van zijn gezicht.
        


        
          Opeens fluisterde Randi dringend: ‘Die laatste stem! Die sprak wel Arabisch, maar geen Irakees Arabisch.’
        


        
          In de wagen knielden de bewakers en hielden hun AK47’s in de aanslag. Ze straalden waakzaamheid uit. Ze waren ergens van geschrokken. Ze praatten zachtjes met elkaar en een van de twee greep de sluitrand van canvas van de kap.
        


        
          Ze zaten met hun rug naar Jon en Randi toe.
        


        
          Zonder aarzelen fluisterde Jon: ‘Nu.’
        


        
          Hij wierp zich naar voren in het vertrouwen dat Randi hetzelfde zou doen. Hij stortte zich op de politieman die links zat, trok hem naar achteren en ramde zijn vuist tegen de rechterslaap van de man. Terwijl hij bewusteloos op de bodem van de truck in elkaar zakte, nam Jon hem zijn AK-47 af.
        


        
          Tegelijkertijd schortte Randi haar rok op, greep het mes en besprong de tweede politieman. Net toen hij zich snel draaide om zijn collega te hulp te schieten, ramde Randi het mes in zijn arm. Hij uitte een kreet, liet zijn pistoolmitrailleur vallen en greep naar de wond.
        


        
          Randi hief haar knie en stootte tegen zijn kin. Zijn hoofd schoot naar achteren en hij viel op zijn rug. Roerloos bleef hij op de andere politieman liggen.
        


        
          Terwijl Randi zijn AK-47 weggriste, was buiten mitrailleurvuur te horen. Het klonk luid en verrassend als donderslagen. Geschreeuw schalde door de nacht. Ze hoorden rennende voeten en opnieuw schoten. Er werd gevochten. De geluiden kwamen dichterbij en weldra zouden ze midden in het gevecht zitten.
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          18.32 uur, Long Lake (New York)
        


        
          In zijn kantoor op de hoek van het gebouw zat Victor Tremont aan zijn bureau. Hij legde het rapport waaraan hij zat te werken weg, wreef zijn ogen uit en keek nogmaals op zijn Rolex. Hij trommelde met zijn vingers op de rand van het massieve bureau. Hij was nerveus en gespannen. Hij had niets meer van Nancy Petrelli of de minister van Volksgezondheid gehoord en er waren al negen uur verstreken na de laatste berichten van Al-Hassan. Ruim twaalf jaar werken aan een riskant project naderde de triomfantelijke voltooiing en hij was nu zo dicht bij het moment dat hij een van de rijkste mannen ter wereld zou zijn dat er niets meer mis mocht gaan.
        


        
          Rusteloos en bezorgd stond hij op, verstrengelde zijn vingers achter zijn rug en ijsbeerde over het dikke kamerbrede tapijt naar zijn raamwand. In de verte lag het meer in het laatste zonlicht als een zilveren krater. Hij kon bijna de naaldbomen ruiken die van blauw naar paars verkleurden en dan naar zwart. Lichten floepten aan als een handvol verstrooide sterren. Hij keek links en rechts naar het uitgestrekte fabriekscomplex van Blanchard Pharmaceuticals, als om zich ervan te overtuigen dat het er nog was. Dat het er werkelijk was. Dat het van hem was.
        


        
          Zijn intercom zoemde. ‘Meneer Al-Hassan is er, dr. Tremont.’
        


        
          ‘Mooi.’ Hij ging weer aan zijn bureau zitten en trok zijn gezicht in de plooi. ‘Laat maar binnenkomen.’
        


        
          Nadal Al-Hassans pokdalige gezicht stond triomfantelijk. ‘We hebben Smith.’
        


        
          Tremont voelde een golf van opwinding. ‘Waar?’
        


        
          Terwijl A1-Hassan tot stilstand kwam voor het bureau, boog hij zijn broodmagere lichaam naar voren als een windhond die zich op een konijn wilde storten. Hij glimlachte. ‘In Bagdad. De politiemensen die ik heb omgekocht hebben ze "gearresteerd".’
        


        
          ‘Ze?’ Dat klonk nog beter dan hij had gehoopt. ‘Zellerbach en de Engelsman ook?’
        


        
          Al-Hassans gezicht verstrakte. ‘Helaas niet. Hij was in het gezelschap van een CIA-agent. Een vrouw die we ervan verdenken daar in het verzet te hebben gewerkt.’
        


        
          Tremont onderdrukte een vloek. Een bijkomende complicatie. ‘Die weet dan inmiddels ook wat Smith te weten is gekomen. Zorg dat ze wordt opgeruimd. En de andere twee?’
        


        
          ‘Die krijgen we binnenkort in handen. Zellerbach en de Engelsman zijn vanmorgen vroeg ontdekt door onze agent bij USAMRIID...’
        


        
          ‘Vanmorgen?’ herhaalde Tremont verontwaardigd. ‘Waarom is me dat niet verteld?’
        


        
          Al-Hassan sloeg zijn ogen neer. ‘Onze agent in Detrick was aanvankelijk alleen en kon hen niet schaduwen. Toen Maddux en zijn mannen het overnamen, hadden ze hun handen zo vol aan het handhaven van het contact met die Howell dat ze niet konden bellen. Ik heb het volledige rapport pas een uur geleden gekregen. Ik heb hem berispt en hem op het hart gedrukt dat het van het grootste belang is mij op de hoogte te houden.’ Al-Hassan beschreef hoe Peter Howell had ingebroken, hoe Marty Zellerbach het personeelsdossier van Sophia had gelicht en hoe ze daarna naar Princeton waren afgereisd. ‘Maddux meldt dat ze naar het noorden zijn doorgereden en zich nu ter hoogte van Syracuse bevinden.’
        


        
          In gedachten verzonken liep Tremont heen en weer door zijn kantoor. Toen begreep hij het: ‘Zellerbach en Howell gaan Sophia Russells voorgeschiedenis na.’ Hij bleef woedend staan. ‘Ze kunnen achter haar studiereis naar Peru komen en haar contact met mij.’ Hij keek dreigend maar beheerst. Hij was trots op zijn mensenkennis en terwijl hij naar de Arabier staarde, hield hij zichzelf voor dat alleen die raadselachtige buitenlander tussen hem en ontdekking door Jonathan Smith en diens bondgenoten instond. Ja, hij moest zorgen dat Al-Hassan erin slaagde Smith te vernietigen.
        


        
          Opeens kreeg hij een ingeving: ‘Je had ze al veel eerder moeten uitschakelen, Nadal. Je bent tekortgeschoten.’
        


        
          Zoals Tremont hoopte kwam het verwijt hard aan bij de man met het scherpe gezicht. De Arabier bleef roerloos staan, zonder een woord uit te brengen, en Tremont voelde de onbehaaglijkheid, de vernedering bijna, die de man onderging omdat hij had gefaald. Dat was precies de reactie die Tremont wilde uitlokken.
        


        
          Al-Hassans stem klonk meedogenloos. ‘Het zal niet weer gebeuren, dr. Tremont.’ Hij richtte zich op en straalde respect uit. ‘Ik heb een plan.’ Zo geruisloos als de dood zelf verliet hij het kantoor.
        


        
          

        


        
          20.21 uur, bij Syracuse (New York)
        


        
          Weer gekleed in zijn zwarte SAS-pak, maar zonder de helm of de koppel, overdacht Peter de situatie terwijl hij in de grote camper over de snelweg reed naar de lichtjes van Syracuse in de verte. Achter hem zat Marty gespannen aan de computer te werken. De plotselinge wereldwijde explosie van het virus benauwde de beide mannen. Ze moesten in Syracuse een aanknopingspunt vinden met het rapport van het Prins Leopold-instituut, of Marty moest de gegevens over Sophia’s telefoontjes vinden of de schuilplaats van Bill Griffin.
        


        
          Ze hadden niets meer van Jon gehoord. Dat verbaasde Peter niet, maar het hield hem wel bezig. Het kon betekenen dat Jon problemen had gekregen waardoor hij niet terug kon naar de ambassade in Bagdad, maar het kon ook zonder betekenis zijn. Kort na hun vertrek uit Princeton had Peter het onrustige gevoel gekregen dat ze werden gevolgd. Ter controle had hij andere routes gekozen over secundaire wegen in New Jersey en de staat NewYork. In de staat New York had hij weer de snelweg genomen. Als hij iemand achter zich aan had gehad, zou hij die nu wel hebben gezien of afgeschud. Toch bleef hij ongerust. Hun tegenstanders waren ervaren en bekwaam.    
        


        
          Twee keer reed hij een parkeerplaats op om te controleren of er een zendertje onder de camper was geplakt. Hij kon niets vinden. Maar zijn bezorgdheid bleef en hij had allang geleerd op zijn instinct te vertrouwen. Daarom ging hij voortijdig van de snelweg af en koos een tragere, maar minder drukke route naar Syracuse zelf. Een kilometer of acht lang zag hij maar af en toe koplampen achter zich en als hij stopte, reden die wagens zonder aarzeling door. Meer dan eens had hij een andere richting gekozen, een tijdje naar het westen, dan het zuiden, dan het oosten, dan weer naar het noorden en ten slotte weer naar het westen, naar de stad. Nu reed hij door de buitenwijken. Omdat uit niets was gebleken dat ze werden geobserveerd, begon hij iets geruster te worden.
        


        
          De hemel was donker en vol sterren, met lage, dreigende houtskoolzwarte wolken onder de maan. Rechts van hen lag een bebost staatspark, herkenbaar aan de spookachtig verlichte omheining. Het park leek dicht begroeid, met open plekken voor picknicktafels en barbecues. Er was weinig verkeer om deze tijd. Uit het niets doemde een grijze pick-up op die de camper met grote snelheid passeerde. De wagen ging voor hen rijden en meteen gloeiden de remlichten bloedrood op, zodat Peter op zijn rem moest gaan staan. Direct keek hij in zijn binnenspiegel. Hoge koplampen kwamen snel dichterbij. Het moest een andere vrachtwagen zijn of een hoge terreinwagen. Vlak achter de camper.
        


        
          ‘Hou je vast, Marty!’ riep Peter.
        


        
          ‘Wat is er nou weer?’ klaagde Marty.
        


        
          ‘Pick-up voor ons uit. Terreinwagen of pick-up achter ons. Schoften willen ons pletten als een broodje warm vlees.’
        


        
          Marty’s ronde gezicht kleurde roze. ‘O.’ Meteen sloot hij de computer af, maakte zijn gordel vast en greep dapper de tafel vast, die in de bodem van de camper was verankerd. Hij zette zich schrap en zuchtte. ‘Ik geloof dat ik al begin te wennen aan die noodtoestanden.’
        


        
          Peter remde pompend en gaf een ruk naar rechts aan het stuur...
        


        
          De linkerwielen gingen omhoog als een jacht in harde wind. Marty uitte een kreet van verbazing. De camper slipte op de andere twee banden, smakte hard terug en raasde de verlichte picknickplaats op. Achter hen gilden remmen en rubber brandde. De wagen met de hoge koplampen stuiterde over gras, plette een boompje, joeg door struiken en kwam uit op de weg door het park. De grijze pick-up zat er vlak achter.
        


        
          Marty keek met bonzend hart naar buiten. Hij kon zijn ogen niet van het schouwspel afhouden. Hoewel de Engelsman intellectueel zijn mindere was, bleek hij griezelig bekwaam als het om iets fysieks ging, vooral geweld.
        


        
          Voor hen uit splitste de weg zich. Peter stuurde de camper naar rechts. Hij probeerde het in het donker op snelheid te winnen van de bonkende, hobbelende pick-up. Abrupt boog de weg terug naar het verlichte picknickveld.
        


        
          ‘Wel verdomme!’ vloekte hij. ‘Een rondweg.’ De hoge koplampen waren achter hen en de grijze pick-up kwam op hen af. ‘Weer klem!’ Hij draaide zich om naar achteren en pakte zijn Enfield. ‘Ga naar de achterdeur om te schieten!’
        


        
          ‘Ik?’ Maar Marty ving het wapen op dat Peter hem toewierp.
        


        
          ‘Als ik het zeg, moet je gewoon richten en de trekker overhalen, mijn Jongen. Denk maar dat het een joystick is.’
        


        
          De groeven in Peters verweerde gezicht waren diepe canyons van bezorgdheid, maar zijn ogen gloeiden. Hij remde weer, rukte aan het stuur en joeg de camper de weg af, naar de zoom van het bos. Zodra hij de zware wagen slippend tot stilstand had gebracht, sprong hij van de bank, pakte zijn H&K pistoolmitrailleur, greep twee dozen munitie, gaf de SA80-patronen aan Marty en haastte zich met zijn eigen patroonclips en pistoolmitrailleur naar een zijraampje.
        


        
          De neus van de camper stond diep tussen de bomen en de zijdeur wees ook naar het bos. Dat betekende dat de andere zijkant een blind doelwit vormde voor de aanvallers, terwijl Peter en Marty door de achterdeur en de kleine zijraampjes konden schieten. Marty bestudeerde zijn wapen en zat erbij te mompelen.
        


        
          ‘Gesnapt hoe het werkt?’ vroeg Peter. Het enige goede aan die irritante kerel was dat hij net zo gis was als Jon Smith had beweerd.
        


        
          ‘Er zijn dingen die ik nooit had willen leren.’ Marty keek op en zuchtte. ‘Natuur1ijk begrijp ik dit primitieve apparaat. Kinderspel.’
        


        
          De wagen achter de koplampen was een hoge terreinwagen, een zwart gevaarte. De grijze pick-up reed langzaam over het gras op de camper af.
        


        
          Peter schoot op de voorbanden van de pick-up.
        


        
          De pick-up zakte door zijn banden en kwam tot stilstand. Een tijdje bewoog er niets.
        


        
          Toen lieten twee mannen zich als poppen uit de pick-up vallen en doken eronder. Tegelijkertijd kwamen er automatische salvo’s uit de terreinwagen; de kogels sloegen in de zijkant van de camper en scheurden het metaal open.
        


        
          ‘Liggen!’ riep Peter terwijl de camper deinde door de inslagen.
        


        
          Marty liet zich op zijn buik vallen en Peter hurkte tegen de zijwand.
        


        
          Toen het even stil bleef, keek Marty om zich heen. ‘Waar zijn de kogelgaten? De wand zou doorzeefd moeten zijn.’
        


        
          Peter grijnsde. ‘Ik heb er een serieuze pantserplaat tegenaan laten zetten. Dacht dat je dat na die toestand in de bergen wel had begrepen. Maar goed ook, hè?’
        


        
          Nieuwe salvo’s ranselden de zijkant van de camper. Maar deze keer gingen raampjes eraan en de zonwering. Glassplinters doorkliefden de lucht en boorden zich in de uitrusting. Stukjes stof dwarrelden neer.
        


        
          Marty beschermde zijn hoofd met zijn armen. ‘Je had kennelijk ook de raampjes moeten pantseren.’
        


        
          ‘Rustig maar,’ zei Peter ingehouden. ‘Na een poosje krijgen ze er genoeg van en komen kijken of we nog leven. Dan moeten we ze lelijk teleurstellen!’
        


        
          Marty zuchtte en probeerde zijn doodsangst de baas te blijven. Na een nieuw zwaar bombardement hield het schieten op. In het verlichte park leek een vacuüm te ontstaan. De vogels waren stil. Er scharrelden geen diertjes meer tussen de struiken. Marty’s gezicht was wit van angst.
        


        
          ‘Ziezo,’ zei Peter opgewekt. ‘Laten we maar eens zien.’
        


        
          Hij richtte zich op om door het versplinterde raampje boven hem te kijken. De twee mannen uit de grijze vrachtwagen stonden in de dekking van hun voertuig met wat leek op MI 1 pistoolmitrailleurs in de hand. Ze staarden over het verlichte gras naar de camper. Terwijl Peter toekeek stapte een kleine, dikke man in een goedkoop grijs pak uit de hoge terreinwagen. Zijn wapen was een Glockpistool. Hij gebaarde met zijn arm en er klommen nog twee zwaarbewapende mannen uit de terreinwagen. Met een volgend gebaar beval hij het groepje zich te verspreiden en de camper te besluipen.
        


        
          ‘Juist,’ zei Peter zacht. ‘Marty, jij neemt die twee rechts. Ik neem de linker. Ik betwijfel of ze schietend zullen aanvallen, dus maak je geen zorgen over je doelwit. Wijs met de loop in hun richting, haal de trekker naar je toe en laat ze ervan lusten. Klaar?’
        


        
          ‘Ik zink steeds dieper.’
        


        
          ‘Goed zo, kerel. Daar gaan we.’
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          In de gepantserde camper steeg de spanning. De vijf zwaarbewapende mannen met hun kleine, gedrongen leider waren nog zo’n twintig meter van hen af, maar ze kwamen snel op Peter en Marty toe. De aanvallers bewogen zich voorzichtig en keken spiedend om zich heen. Ze droegen hun wapens met de zelfverzekerdheid van een lange ervaring. Zelfs op die afstand ging er dreiging uit van hun bewegingen.
        


        
          ‘Nu!’ Peter richtte zorgvuldig op de leider, terwijl Marty erop los schoot.
        


        
          Terwijl Marty’s salvo bladeren en naalden versnipperde, bast deed scheuren en dunne takken doorzaagde, gromde Peters doelwit, greep naar zijn rechterarm en viel op zijn knieën. Marty bleef kogels sproeien. Het geluid was oorverdovend.
        


        
          ‘Ophouden, Marty! Dat is voldoende.’
        


        
          De echo’s van hun furieuze schoten weerklonken door het park. De vier mannen en hun gewonde leider zochten in het wilde weg kruipend dekking in vuurkuilen, achter banken, struiken en bomen. Vanuit hun dekking openden ze het vuur op de camper. Kogels gierden door het open raampje boven Peters hoofd en sloegen in de andere wand in. Deze keer waren ze selectief in hun keuze van doelwit.
        


        
          Peter maakte zich klein. ‘Ze zullen ons niet durven bestormen omdat we terugschieten, maar ze trekken zich ook niet terug. Waarschijnlijk zit er nog een bestuurder in de terreinwagen. Het is alleen een kwestie van tijd voor een van ons wordt geraakt, of onze patronen raken op en dan nemen ze ons te grazen, of de politie komt ons allemaal arresteren.’
        


        
          Marty huiverde. ‘Jammer dat de politie niet zal komen. Dat zou zijn aantrekkelijke kant hebben.’
        


        
          Peter knikte en keek grimmig. ‘Ze zouden willen weten wat we deden met illegale wapens en een commandopost in een camper. Als we vertellen over Jon, trekken ze hem na, zien dat hij is gedeserteerd en gooien ons in de bak, in afwachting van het leger en de FBI. Als we niets zeggen, kunnen we geen verklaring geven voor onze aanwezigheid en sluiten ze ons op met die boeven daar.’
        


        
          ‘Logisch. Heb je een oplossing?’
        


        
          ‘We moeten uit elkaar.’
        


        
          ‘Ik laat me niet uitleveren aan die halsafsnijders en moordenaars,’ zei Marty beslist.
        


        
          Peters ogen gloeiden op in de schaduwen. In zijn zwarte commandopak was hij nauwelijks te zien. ‘Ik weet dat je me niet al te snugger vindt, jongen, maar besef wel dat ik hiermee al mijn geld verdiende toen jij nog maar een irritant lichtje in het oog van je vader was. Dit is het plan: ik glip naar buiten door het voorportier, waar ze me niet kunnen zien. Jij schiet om me dekking te geven. Ik maak een omtrekkende beweging naar links, met zoveel lawaai dat ze denken dat er een brigade ontsnapt. Wanneer ze ervan overtuigd zijn dat we allebei zijn uitgestapt, richtten ze al hun aandacht op mij. In dat stadium kun jij veilig naar voren klauteren en dan rijd je met deze bak zo hard weg als je kunt. Duidelijk?’
        


        
          Marty beet op zijn lip. Hij blies zijn wangen bol. ‘Als ik in de camper blijf, kan ik blijven nagaan of Jon contact heeft gezocht terwijl ik doorga met zoeken naar Sophia’s telefoontjes en Bill Griffin. Ik zal de camper ergens moeten verstoppen. Zodra ik dat heb gedaan, meld ik waar ik ben op de Aspergewebsite, zoals afgesproken.’
        


        
          ‘Je bent snel van begrip, mijn Jongen. Er zijn dingen die me wel bevallen aan de omgang met een genie. Gun me de tijd om positie te kiezen en schiet dan je magazijn leeg. Een volle minuut, denk eraan.’
        


        
          Marty bestudeerde het verweerde gezicht met de markante trekken. Hij was eraan gewend geraakt. Vandaag was het woensdag en sinds zaterdag hadden ze onafgebroken in elkaars gezelschap verkeerd. In de afgelopen vijf dagen had hij meer angstige en benauwde gebeurtenissen meegemaakt dan in zijn hele leven daarvoor en er had veel meer op het spel gestaan. Hij vond het begrijpelijk dat hij aan Peters gezelschap gewend was geraakt. Even had hij een vreemd gevoel: spijt. Ondanks de irritante trekjes van de Engelsman zou Marty hem missen. Hij wilde tegen hem zeggen dat hij voorzichtig moest zijn.
        


        
          Maar hij kon niets anders uitbrengen dan: ‘Het was vreemd, Peter. Bedankt.’
        


        
          Ze keken elkaar aan, maar wendden snel hun blik af.
        


        
          ‘Weet ik, mijn jongen. Dito.’ Met een knipoogje sloop Peter naar de voorbank van de camper en deed zijn koppel om.
        


        
          Marty glimlachte even en nam zijn positie bij de achterdeur weer in. Nerveus wachtte hij af, terwijl hij zichzelf streng voorhield dat hij hiertoe in staat was. Er werd nauwelijks meer geschoten; waarschijnlijk beraadden de aanvallers zich op een nieuw plan. Zodra Peter was uitgestapt en in de diepe schaduwen van het door de maan verlichte bos was verdwenen, telde Marty in zijn hoofd een minuut af. Hij dwong zichzelf tot een rustige, diepe ademhaling. Toen de minuut voorbij was, zette hij zijn tanden op elkaar, boog zich naar buiten en begon te schieten. Het wapen schokte in zijn handen en deed zijn hele lichaam trillen. Angstig maar vastberaden bleef hij regelmatig schieten op de nacht en de donkere bomen. Peter rekende op hem.
        


        
          Vanuit hun dekking schoten de aanvallers terug. De camper deinde door de inslagen.
        


        
          Marty’s gezicht zweette. Hij bleef de trekker overhalen terwijl hij vocht tegen zijn angst. Toen het magazijn leeg was, drukte hij het wapen tegen zijn borst en keek voorzichtig om de deur. Hij zag nergens beweging. Hij veegde met zijn hand over zijn voorhoofd om een laag zweet weg te halen en zuchtte diep.
        


        
          Terwijl er nog een minuut verstreek, verwisselde hij onhandig het magazijn. Hij ging weer zitten. Twee minuten verstreken. Zijn huid tintelde van de spanning.
        


        
          Toen hoorde hij wat klonk als iemand die ver links van hem tussen de bomen door sloop. Peter! Hij hield zijn hoofd schuin om te luisteren.
        


        
          Een waarschuwende stem van een van de aanvallers klonk over het picknickterrein. ‘Ze dreigen te ontsnappen!’
        


        
          Bijna direct leek het of er met twee of drie wapens op het bos links werd geschoten, de richting die Peter had gezegd te zullen kiezen.
        


        
          Op het picknickterrein zochten de mannen uit de pick-up en de terreinwagen verwoed betere posities terwijl uit de nieuwe richting meer salvo’s kwamen.
        


        
          Toen hield het schieten op. Het klonk alsof verschillende mensen naar links het bos in renden.
        


        
          ‘Er achteraan!’ riep een andere stem op het picknickveld.
        


        
          Marty voelde een golf van energie. Dit was het ogenblik waarop hij had gewacht. Hij keek toe terwijl de mannen uit de pick-up naar links renden. Tegelijkertijd startte iemand de terreinwagen, beschreef een ruime U-bocht en reed ook naar links. Iedereen ging achter Peter aan, precies zoals hij had voorspeld. Schuldbewust haastte Marty zich naar de voorbank. Hij was veilig terwijl Peter daar buiten het haas was voor deze jachthonden. Maar hij besefte dat Peter gelijk had: dit was de verstandigste reactie in de bedreigende situatie.
        


        
          De sleuteltjes zaten in het contact. Hij haalde diep adem om zijn zenuwen te bedwingen en startte de motor. Hij maakte zich zorgen, niet alleen over de vraag of hij ooit de gegevens zou kunnen opdiepen die Jon nodig had, maar ook of hij met de camper veilig het park uit kon komen. Maar toen de zware motor op toeren kwam en hij het vermogen in zijn handen en lichaam voelde, kreeg hij een inval. Hij deed zijn ogen dicht en zette de werkelijkheid in de wacht. Plotseling zat hij in een Galaxy-raket die hij eigenhandig in de gevaarlijke Vierde Kwadrant stuurde. Hij moest zich ertoe dwingen, want hij stond nog onder de invloed van zijn Mideral. Toch vlogen sterren, planeten en asteroiden langs de raampjes van zijn sterrenschip in regenbogen van licht. Hij had de totale beheersing over het schip en het onbekende lokte.
        


        
          Hij sperde zijn ogen open. Doe niet zo mal, hield hij zichzelf vol walging voor, natuurlijk kun je deze door de zwaartekracht gebonden camper besturen. Het is vrijwel een anachronisme!
        


        
          Met een golf van zelfvertrouwen joeg hij de camper in zijn achteruit, gaf gas, reed hard achteruit en schampte een boom. Zonder angst keek hij links en rechts over zijn schouder, keek in de binnenspiegel en zijspiegels en zag niemand. Hij rukte aan het stuur, keerde de camper en spoot het bos uit als tandpasta uit een tube.
        


        
          Tegelijkertijd bleef hij alert op moeilijkheden, zoals Peter hem had geleerd. Met zijn glinsterende groene ogen tuurde hij naar schaduwen en obstakels, alles wat dekking kon vormen voor de belagers. Maar het bleef stil in dit gedeelte van het park. Met een zucht van opluchting raasde hij langs het picknickterrein naar de weg en sloeg af naar het noorden, naar Syracuse.
        


        
          

        


        
          Hurkend in een betonnen afvoergoot aan de rand van het park, met zijn pistoolmitrailleur in de aanslag, zag Peter Howell zijn camper over de snelweg naar het noorden razen. Hij grinnikte bewonderend. Dat irritante kereltje had het toch weer gered.
        


        
          Hij wreef met zijn hand over zijn baardstoppels en concentreerde zich. Hij haalde diep adem en zoog de vochtige aardegeur van de afvoer in, maar ook de geuren van de bomen op de hogere grond en de talloze wezens die in het bos woonden. Tegelijkertijd was hij gespitst op luisteren en kijken. Zijn zintuigen waren volop in actie. Hij hoorde en voelde dat de aanvallers te voet en in de terreinwagen naar hem toe kwamen, over de weg dwars op de afvoergoot. Tijd om een goed heenkomen te zoeken. Hij haakte twee cilindrische zwarte buisjes los van zijn koppel, legde ze naast elkaar op de rand en haalde zijn 14-schots Browning Hi-Power 9 mm pistool uit zijn open holster. Met het pistool in de rechterhand en de H&K MP5 in de linkerhand keek hij op naar de weg.
        


        
          Ze naderden in een brede rij. De terreinwagen belichtte met zijn koplampen dat stel idioten. Hij moest ze dichter bij elkaar hebben. Toen ze nog vijftien meter ver waren, opende hij met beide wapens het vuur, waarbij hij snel heen en weer bewoog om de indruk te wekken dat er werd geschoten door meer dan één persoon. Al snel beantwoordden ze het vuur. Hij ging terug, alsof hij zich terugtrok. Aangemoedigd verkleinden ze hun onderlinge afstand, terwijl hij de cilinders pakte en op zijn buik naar hen toe tijgerde.
        


        
          Zodra ze tot op tien meter afstand waren genaderd, tilde hij zijn schouder op en smeet de eerste cilinder van zich af. De met magnesium gevulde schokgranaat explodeerde met een grote flits, precies in het midden van hun halve kring, een halve meter bij de meesten vandaan.
        


        
          Ze lieten zich allemaal vallen. Enkelen gilden en grepen naar hun hoofd. Anderen waren alleen tijdelijk uitgeschakeld. Meer had Peter niet nodig.
        


        
          Hij richtte zich direct op en sprintte om hun linkerflank heen.
        


        
          De duizenden patronen die hij bij de cursus vechten op korte afstand van de SAS had verschoten, toen hij zijn vermogen om op volle snelheid accuraat te schieten had vervolmaakt, waren niet vergeefs geweest. Hij vuurde twee keer snel achter elkaar, waardoor de koplampen van de terreinwagen doofden, en gooide toen de tweede schokgranaat. Die kwam in hun midden terecht. Omdat ze zich nog niet van de eerste hadden hersteld, was het niet alleen een fysieke, maar ook een psychologische voltreffer. Binnen enkele minuten, toen zij nog bezig waren zich van de schok te herstellen, was
        


        
          Peter al ver weg, rustig voort dravend in de richting van Syracuse.
        


        
          

        


        
          Terwijl Marty de stad binnenreed, minderde hij zijn snelheid en keek uit naar een plek waar hij zich schuil kon houden. Hij kreeg het gevoel dat hij deze keer voor een te moeilijke opgave stond.
        


        
          Waar moest je zoiets groots en opvallends als een camper verbergen, en dan nog wel een camper waarvan de raampjes waren kapotgeschoten en de zijkant met kogels was bestookt? Achter hem vormde zich een file van andere weggebruikers. Ze maakten hem zenuwachtig met hun getoeter en bezorgd keek hij rond waar hij een goed heenkomen kon vinden.
        


        
          Ten slotte zette hij de wagen even in de berm om de andere auto’s en vrachtwagens te laten passeren. Bezorgd reed hij de weg weer op om verder te zoeken. Toen zag hij iets dat hem intrigeerde: aan weerskanten van de snelweg waren fel verlichte showrooms met grote parkeerterreinen. Er werd van alles aangeboden, van goedkope kleine autootjes tot luxe sleeën en sportwagens. Het ging kilometers zo door. Hij kreeg een idee. Hij rekte zijn nek om vooruit te kijken. Was er soms ook...?
        


        
          Ja! Als door een wonder strekte zich rechts van hem een enorm verlicht parkeerterrein uit. Het was een showroom waar nieuwe en gebruikte campers werden verkocht en gerepareerd.
        


        
          Hij dacht aan het oude kinderraadsel: waar verstop je een olifant?
        


        
          Het antwoord was natuurlijk: in een kudde olifanten.
        


        
          Grinnikend reed Marty het terrein op en zocht ergens achteraan een leeg vak. Hij parkeerde en zette de motor af. Het was al laat, dus de showroom zou zo meteen wel sluiten. Als hij geluk had, zou niemand hem hier vinden.
        


        
          

        


        
          22.27 uur, Syracuse (New York)
        


        
          Emeritus hoogleraar Richard Johns woonde in een gerestaureerd Victoriaans huis aan South Crouse Avenue, aan de voet van de heuvel waarop de universiteit stond. In zijn huiskamer, liefdevol door zijn vrouw ingericht met antiek uit dezelfde tijd als het huis, bestudeerde hij de man die zo laat op de avond nog bij hem had aangeklopt om naar Sophia Russell te vragen. De onbekende had iets dat Johns verontrustte. Zijn intensiteit. Zijn bedwongen gewelddadigheid. Hij betreurde het dat hij hem had binnengelaten.
        


        
          ‘Ik weet niet goed wat ik u nog meer kan vertellen, meneer...’
        


        
          ‘Louden. Gregory Louden.’ Peter glimlachte vriendelijk terwijl hij het alias herhaalde dat hij aan de deur had genoemd. ‘Dr. Russell had grote waardering voor u.’ Hij droeg een overall en een regenjas die hij had overgenomen van de nieuwsgierige chauffeur die hem een lift naar Syracuse had gegeven. In de stad had hij een taxi genomen naar het huis van de hoogleraar voor een gesprek dat tot nu toe tijdverspilling was gebleken. De man was zenuwachtig en had zich alleen kunnen herinneren dat Sophia een uitstekende studente was geweest en enkele goede vrienden en vriendinnen had gehad, al kon hij zich geen namen herinneren.
        


        
          Johns herhaalde: ‘Ik was hoofd van de vakgroep waarin ze haar hoofdvak had gekozen en ze heeft bij mij een aantal colleges gevolgd, dat is alles. Ik heb gehoord dat ze later is omgezwaaid.’
        


        
          ‘Ze studeerde bij u antropologie?’
        


        
          ‘Ja. Een enthousiaste studente. Het verbaasde ons dat ze een andere richting koos.’
        


        
          ‘Waarom deed ze dat?’
        


        
          ‘Ik heb geen idee.’ Johns trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik herinner me dat ze in haar vierde jaar voor antropologie alleen de verplichte stof deed. Ze had zich daarnaast op de biologie gestort. Het was toen natuurlijk te laat om een ander hoofdvak te kiezen, tenzij ze nog een paar jaar wilde blijven.’
        


        
          Peter hield op met ijsberen en ging zitten. ‘Wat is er in haar derde jaar gebeurd waardoor haar belangstelling voor biologie zo toenam?’
        


        
          ‘Dat zou ik echt niet weten.’
        


        
          Peter herinnerde zich dat in het rapport van het Prins Leopold melding werd gemaakt van Bolivia en Peru. ‘Had het misschien iets met studiereizen te maken?’
        


        
          De hoogleraar fronste. ‘Studiereizen?’ Hij bestudeerde Peter alsof hem opeens iets te binnen was geschoten. ‘Natuurlijk. We hadden in de zomer een studiereis voor derde- en vierdejaars hoofdvakstudenten.’
        


        
          ‘Waar is Sophia toen geweest?’
        


        
          De frons van de hoogleraar verdiepte zich. Hij leunde peinzend naar achteren. Ten slotte zei hij: ‘Peru.’
        


        
          De opwinding deed Peters lichtblauwe ogen stralen. ‘Heeft ze daarover na afloop verslag gedaan?’
        


        
          Johns schudde zijn hoofd. ‘Daar herinner ik me niets van. Maar iedereen moet na afloop een reisverslag opstellen. Dat zou ik hier ergens moeten hebben.’ Hij stond bedaard op en liep de kamer uit.
        


        
          Peters hart bonsde van opwinding. Eindelijk een meevaller, leek het wel. Hij ging op het puntje van zijn stoel zitten en hoorde de hoogleraar in de kamer ernaast mompelen. Er gingen laden open en dicht.
        


        
          Toen een triomfantelijk: ‘Aha!’
        


        
          Peter schoot overeind toen Johns weer binnenkwam, bladerend in een document dat met een nietje bijeen werd gehouden. ‘Als hoofd van de vakgroep antropologie bewaar ik alle verslagen. Ze zijn nuttig om de Jongerejaars mee te stimuleren.’
        


        
          ‘Dank u.’ De woorden schoten tekort. Peter kon zijn gretigheid nauwelijks bedwingen toen hij het verslag aanpakte en zich weer in zijn stoel liet vallen. Hij begon te lezen en... daar stond het. Hij knipperde ongelovig met zijn ogen. Hij las de passage over en prentte elk woord in zijn geheugen: ‘Ik ontmoette een fascinerende groep inheemsen, de Apenbloedstam. Er waren wat biologen uit de Verenigde Staten met een studie bezig toen we er op doorreis langskwamen. Het lijkt me een fascinerend onderwerp. Er zijn zoveel ziekten in de tropen dat je een heel leven zou kunnen vullen met zoeken naar geneesmiddelen daartegen.’
        


        
          Geen namen. Niets specifieks over een virus. Maar had ze aan Peru teruggedacht toen ze aan een onbekend virus moest gaan werken?
        


        
          Peter stond op. ‘Dank u, professor Johns.’
        


        
          ‘Is dat wat u zocht?’
        


        
          ‘Misschien wel,’ zei Peter. ‘Mag ik het houden?’
        


        
          ‘Sorry. Het hoort in mijn archief.’
        


        
          Peter knikte. Het was niet erg, hij had de tekst in zijn geheugen geprent. Hij nam haastig afscheid en liep de donkere, koude nacht in, die voor het eerst vriendelijker leek. Hij draafde omhoog naar de universiteit, waar hij wist dat hij een openbare telefoon zou kunnen vinden.
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          Donderdag 23 oktober, 00.06 uur, Wadi al-Fayi, Irak
        


        
          De Syrische woestijn was koud en stil en de stank van diesel hing zwaar in de overdekte laadbak van de truck. Naast de laadklep luisterden Jon en Randi of er nog geschoten werd. Achter hen lagen de beide bewusteloze politiemannen die hen hadden bewaakt, terwijl buiten een onbekende vijandelijke macht wachtte.
        


        
          Gespannen knielde Smith met zijn veroverde AK-47 in de arm. Hij trok Randi naast zich omlaag. Ze draaide haar Kalasjnikov zodat zij ook schietklaar was. Ze keken naar buiten door de canvas achterflap een eindje op te tillen.
        


        
          ‘Ik zie alleen vuurstrepen en silhouetten,’ zei hij teleurgesteld.
        


        
          Een laagje zweet bedekte zijn gezicht. De tijd leek pijnlijk langzaam te verstrijken.
        


        
          ‘Meer zie ik ook niet. Het licht van die andere wagen is te fel.’
        


        
          ‘Verdomme!’
        


        
          Ze lieten de achterflap weer zakken. Van het ene ogenblik op het andere hield het schieten op. De koude nacht was dreigend stil. Het enige geluid was de snuivende ademhaling van de Irakezen die bewusteloos op de bodem lagen, in het onwezenlijke schijnsel van de koplampen van de andere wagen.
        


        
          Jon keek naar Randi, die zich net op dat ogenblik naar hem toe draaide. Hij fronste. Ze schudde haar hoofd. Haar gezicht stond strak. Hij zag de angst in haar ogen. Ze wendde haar blik af. Hij voelde druk op zijn borst. Alleen het canvas van de kap en hun geconfisqueerde kalasjnikovs scheidden hen van het gevaar dat buiten wachtte.
        


        
          ‘We moeten schieten,’ zei hij. ‘Er zit niets anders op.’
        


        
          ‘Zodra ze dichtbij genoeg zijn.’
        


        
          Uit de woestijn brulde een stem hen in het Arabisch toe: ‘Iedereen heeft zich overgegeven! Gooi je wapens naar buiten en kom eruit, met je handen in de lucht!’
        


        
          Snel vertaalde Randi voor Jon. Ze voegde er grimmig aan toe: ‘Zo te horen de Republikeinse Garde.’
        


        
          Smith knikte. In de gespannen stilte kneep hij zijn ogen bijna dicht. Hij was niet van plan zich als een mak schaap te laten afslachten. Heel voorzichtig tilde hij het canvas weer op. Door de spleet kon hij drie zwarte silhouetten zien die hun wapens gericht hadden op de laadbak waarin hij en Randi gehurkt zaten.
        


        
          ‘Ik kan er drie neerleggen,’ besloot Jon. ‘Perfecte doelwitten. Het probleem is alleen: wat zijn het voor mensen? En waar zijn de anderen?’
        


        
          Ze richtte zich op om door de smalle opening boven zijn hoofd te kijken. Hij voelde haar lichaamswarmte in de kilte om hem heen. ‘Misschien moeten we ze toch maar doodschieten,’ concludeerde ze grimmig. ‘We moeten de informatie over het virus naar buiten brengen. Concentreer je op hun benen. Wat zijn een paar versplinterde dijbeenbotten vergeleken bij wat hier op het spel staat?’
        


        
          Hij knikte instemmend en schoof de loop van zijn AK-47 naar buiten. Hij boog zijn vinger om de trekker, concentreerde zich en...
        


        
          Plotseling klonk een sonore stem: ‘Russell?’
        


        
          Jon en Randi schrokken. Ze staarden elkaar geschokt aan.
        


        
          ‘Zit jij in die bak, Russell?’ riep de stem in het Engels. Onmiskenbaar Amerikaans Engels. ‘Als jij en de VN-man de bewakers hebben uitgeschakeld, zeg het dan even. Anders krijgen jullie een schot hagel door je donder!’
        


        
          Opgewonden kneep Randi in Jons schouder. ‘Goddank, ik weet wie dat is.’ Ze verhief haar stem. ‘Donoso? Ben jij dat, klein lelijk mestvarken?’
        


        
          ‘Helemaal, juffertje.’
        


        
          ‘We hadden je bijna doodgeschoten, idioot!’
        


        
          Heel snel zei Jon, met gedempte stem: ‘Zeg niet wie ik werkelijk ben. Gebruik mijn VN-naam. Daar gelooft hij al in, dat heb je gehoord. Als het Amerikaanse leger me te pakken neemt wegens desertie...’ Hij liet zijn woorden in de lucht hangen. Hij wist dat ze het onvermijdelijke gevolg besefte: dan kon hij niet langer achter de mensen aan die Sophia hadden vermoord. ‘Randi? Wil je dat doen?’
        


        
          Ze keek hem met van verontwaardiging gloeiende ogen aan. ‘Natuurlijk.’
        


        
          Hij moest haar vertrouwen, wat hem opeens heel zenuwachtig maakte. Samen tilden ze de canvas achterflap op. Jon keek bezorgd naar haar terwijl een kleine man met donker haar en een camouflagepak van opzij naar haar toe kwam. Hij had het resolute gezicht en de ontwikkelde spieren van iemand die fanatiek aan fitness doet. Met zijn 9 mm Beretta in de aanslag keek hij langs hen en hun kalasjnikovs heen naar de bewakers op de bodem van de laadbak.
        


        
          Hij grinnikte goedkeurend. ‘Goed gedaan. Twee minder om uit te schakelen.’
        


        
          Smith en Randi sprongen op de grond en Randi drukte Donoso de hand. ‘Altijd interessant, Donoso. Dit is Mark Bonnett.’
        


        
          Jon loosde een zucht van verlichting en richtte zijn aandacht op Donoso. ‘Mark is hier in verband met een medisch onderzoek. Mark, dit is agent Gabriel Donoso. Verdomme, Gabby, hoe heb je ons gevonden?’
        


        
          ‘Dokter Mahuk heeft gebeld zodra jullie waren gepakt. Een van onze gewaardeerde medewerkers zag jullie truck toen die de Tigris overstak.’ Hij keek in het donker om zich heen. ‘Ik wil niets liever dan een gezellig praatje houden, maar iemand kan de schoten hebben gehoord. We kunnen ons beter uit de voeten maken.’ Hij keek schattend naar Jon. ‘Medisch onderzoek van de VN, dus?’
        


        
          ‘CIA, neem ik aan.’ Jon gaf hem een hand en glimlachte. ‘Mijn persoonlijke waardering voor de CIA neemt met de minuut toe.’
        


        
          Donoso knikte. ‘Het zag er niet best voor jullie uit.’
        


        
          Terwijl Donoso om de vrachtwagen heen liep, zag Jon een oude Russische pantserwagen met opzij het embleem van de Republikeinse Garde. Sporen in het zand wezen uit waar hij eerst dwars had gestaan om de doorgang voor hun truck te versperren. Nu schenen de koplampen recht op de transportwagen van de politie. Op de lichte woestijnbodem zaten met hun rug ernaartoe de overlevende politiemannen uit Bagdad en hun officier, die uit een schouderwond bloedde en niet meer beschikte over zijn tariq pistool. Ze werden bewaakt door twee CIA-agenten die voor Irakezen konden doorgaan.
        


        
          ‘Weet je wat ze met ons van plan waren?’ vroeg Smith aan Donoso.
        


        
          ‘Zeker. Jullie meenemen een eind de woestijn in, doodschieten en vervolgens de lijken verbergen waar zelfs de bedoeïenen jullie niet zouden vinden.’
        


        
          Jon trok zijn wenkbrauwen op. Hij en Randi keken elkaar even aan. Het was niet echt een verrassing.
        


        
          ‘Ik moet die kalasjnikovs hebben, meneer Bonnet,’ zei Donoso. ‘Allebei, juffertje.’
        


        
          Terwijl Jon en Randi hun wapens overhandigden, legde Randi Jon uit: ‘Donoso is een onverbeterlijke seksist. Hij weet wel beter, maar het laat hem koud. Dus noemt hij me juffertje of meissie, of kindje, of een ander vernederend cliché. Hij is nou eenmaal een boer en dat merk je.’
        


        
          Donoso grijnsde breed. ‘Zij houdt het op "mestvarken". Ze heeft prachtige benen, maar weinig fantasie. Instappen. In de transportwagen.’
        


        
          ‘Weinig fantasie? Hallo, ik heb je ellendige huid gered in Riad. Ik verdien wel wat meer respect.’
        


        
          Hij grinnikte schaapachtig. ‘Och ja, dat is waar ook. Was ik even vergeten.’ Hij legde de AK-47’s bij de wagens die hij de politiemannen uit Bagdad had afgenomen. ‘Zien jullie je eigen wapens erbij?’
        


        
          Jon had al snel zijn Beretta gevonden en Randi bleef graven tot ze haar uzi had. Donoso knikte goedkeurend en klom in de pantserwagen. Smith en Randi volgden zijn voorbeeld.
        


        
          Terwijl ze een zitplaats kozen, wees Jon met zijn kin naar de gevangenen. ‘Wat ga je met de Irakezen doen?’
        


        
          ‘Niets,’ zei Donoso. ‘Ze kunnen moeilijk zeggen dat ze met een dienstwagen naar deze uithoek van de woestijn zijn gereden; dan krijgen ze van Saddam een enkele reis naar de galg. Nee, die houden hun mond wel over wat er is gebeurd.’
        


        
          Smith begreep het. ‘Daarom moeten ze ook hun wapens terugkrijgen.’
        


        
          Donoso knikte.
        


        
          Nors nagekeken door de gevangenen keerde het pantservoertuig en reed weg. De chauffeur voerde de snelheid op en stuurde het gevaarte over het midden van de smalle weg, die dieper het harde, rotsachtige landschap in voerde. De maan daalde in het westen, terwijl de sterren nog schitterden. Ver voor hen uit aan de horizon waren droge, golvende heuvels, zwart tegen een nog zwartere lucht. Maar Jon keek achterom. Eindelijk renden de Irakezen over het zand naar de stapel wapens en hun truck. Nu het pantservoertuig buiten bereik van hun vuurkracht was, konden ze de wijk nemen.
        


        
          Seconden later reed de wagen met de canvaskap in een stofwolk terug naar Bagdad en, misschien, de veiligheid.
        


        
          ‘Waar gaan we heen?’ wilde Randi weten.
        


        
          ‘Een oud fort van de Britten uit de Tweede Wereldoorlog.’ antwoordde Donoso prompt. ‘Je moet je er niet te veel van voorstellen: een paar half ingestorte muren en woestijnspoken. Daar worden jullie in alle vroegte opgepikt met een Harrier die jullie naar Turkije brengt.’
        


        
          ‘Wil je dan niet dat ik blijf, mestvarken?’ wilde Randi weten.
        


        
          Donoso schudde vol afkeer zijn hoofd. ‘Alsjeblieft niet, kleine meid. Jij hebt je hier nu wel onmogelijk gemaakt en je had bijna de hele operatie laten stranden.’ Zijn stem werd luider en hij keek weer dreigend naar Jon. ‘Ik hoop dat het wat heeft opgeleverd.’
        


        
          ‘Dat zeker,’ zei Jon. ‘Heb je een gezin?’
        


        
          ‘Dat kan je wel zeggen. Hoezo?’
        


        
          ‘Daar gaat het namelijk om. Als je geluk hebt, heb je hierdoor hun leven gered.’
        


        
          De CIA-man keek naar Randi. Toen ze knikte, zei hij: ‘Dan zal het wel goed wezen. Maar je hebt heel wat uit te leggen in Langley, meid.’
        


        
          ‘Weet je zeker dat we allebei meekunnen met die Harrier? Vroeg Randi.
        


        
          Donoso’s antwoord klonk zakelijk. ‘Kale uitvoering, zonder raketten aan boord, één vlieger. Geen comfort, maar het is te doen.’
        


        
          Het logge pantservoertuig hobbelde verder door de verwaaide woestijn. Het maanlicht wierp een onwezenlijk zilveren schijnsel over de rotsachtige wadi. Intussen keek iedereen scherp uit. Zonder dat er een woord over viel, waren ze allemaal bedacht op nieuwe problemen.
        


        
          

        


        
          De ruïne lag aan de noordkant van de weg. Smith keek ernaar vanuit het pantservoertuig. De overblijfselen van de muren staken als afgesleten grijze tanden uit de woestijnbodem. Verdroogde struikjes waren ertegenaan gewaaid en vlakbij groeide een stekelige tamarisk, wat erop wees dat ergens onder het zilte oppervlak van dit onherbergzame landschap water vloeide.
        


        
          Donoso zette een man op wacht bij het Russische pantservoertuig en de overigen installeerden zich tegen de muren om gehuld in lichtgewicht dekens tegen de nachtkou het einde van de sterrennacht af te wachten. De droge lucht rook naar alkali en iedereen was moe. Sommigen vielen snel in slaap; hun zachte gesnurk werd overstemd door een fluisterende wind die de tamarisk deed ritselen en zandhoosjes liet opwervelen. Randi en Jon konden niet slapen.
        


        
          Hij keek naar haar terwijl ze in de schaduw tegen de oude muur aan lag. Terwijl hij zijn hoofd op een steen liet rusten, bestudeerde hij de emoties die haar gezicht bespeelden alsof het een muziekinstrument was. Dat herinnerde hij zich ook van Sophia. Haar gezicht weerspiegelde haar gevoelens. Zelf was hij niet zo demonstratief, maar bij haar had hij dat talent erg op prijs gesteld. Randi was terughoudender dan Sophia, maar dat kwam door haar training als agente. Haar was geleerd bij haar werk de emoties te onderdrukken, uit zelfbehoud. Maar deze nacht kon ze zich laten gaan. Hij zag aan haar dat ze leed onder het smartelijke verlies van haar zuster, en hij had diep medelijden met haar.
        


        
          Randi sloot haar ogen, overweldigd door verdriet. In gedachten zag ze haar oudere zuster scherp voor zich: het smalle, hartvormige gezicht en het lange, satijn-zachte haar, bijeengebonden in een paardenstaart. Toen haar beeld van Sophia glimlachte, moest Randi tranen wegslikken en ze sloeg haar armen om zich heen. Het spijt me zo, Sophia. Het spijt me zo dat ik er niet was.
        


        
          Maar vervolgens dook uit het verleden een schat aan herinneringen op waarin een gretige Randi hoopte troost te vinden: de gezelligheid aan het ontbijt. Ze rook weer de troostende geur van Maxwell House koffie en hoorde het opgewekte gebabbel van hun ouders terwijl zij en Sophia de trap af holden om aan tafel te gaan. Er waren avonden met picknicks en panoramische zonsondergangen aan de Stille Oceaan, zo fel gekleurd dat ze zich in je ziel brandden. Ze dacht met genoegen terug aan hinkelen en barbiepoppen, de flauwe grapjes van hun vader en de lieve handen van hun moeder.
        


        
          Maar wat hun jeugd had beheerst was de bijzondere gelijkenis tussen de zusjes. Al in hun Jongste jaren hadden mensen daar opmerkingen over gemaakt, terwijl het voor Sophia en haarzelf de gewoonste zaak van de wereld was. Door een ongewone combinatie van genetische factoren waren ze allebei blond met bruine ogen in plaats van blauwe. Heel donkerbruine ogen, bijna zwart. Hun moeder had het fascinerend gevonden. Ze had haar dochters een parallel in de natuur willen aanbieden door voor hun hacienda in het Californische Santa Barbara een rijtje rudbeckia’s te planten. Elke zomer hadden de zachtgele bloemen met hun donkerbruine hartjes uitbundig gebloeid.
        


        
          Dat alles had Sophia’s belangstelling voor de wetenschap gewekt, terwijl het adembenemende uitzicht vanuit de hacienda over de eilanden en de onmetelijke oceaan bij Randi hadden geleid tot een honger naar wat er achter de horizon lag. Het gezin had twee huizen, een in Santa Barbara en een aan de Chesapeake-baai in Maryland. Hun vader, een mariene bioloog, reisde geregeld been en weer en haar moeder, haar zus en zijzelf gingen af en toe met hem mee.
        


        
          Wie kon zeggen op welk ogenblik de levens van andere mensen belangrijk waren geworden? Voor Randi was het begonnen met het constante gevoel dat ze zelf een nieuwe persoonlijkheid werd, niet alleen tijdens de reizen van kust naar kust maar ook naar de Zee van Cortez, de Middellandse Zee en andere verre bestemmingen waarvoor haar vader zijn enthousiasme toonde. Ze voelde zich al spoedig op haar gemak bij het verkennen van het onbekende en ontmoetingen met vreemden. Ze kreeg er plezier in. Ten slotte kon ze niet meer zonder.
        


        
          Met haar aanleg voor talen had ze een beurs voor Harvard weten te verwerven, en daar had ze Spaans en bestuurskunde gestudeerd; daarna was ze naar de Columbia-universiteit gegaan om af te studeren op internationale betrekkingen. Overal waar ze kwam volgde ze aanvullende taalcursussen tot ze zeven talen vloeiend sprak. Ze studeerde aan Columbia toen de CIA haar benaderde. Ze was geknipt voor het werk: ze combineerde bijzondere intellectuele gaven met de zwerflust van een zigeuner. Maar in het veld had ze vrij nonchalant geopereerd, maar net voldoende prestaties geleverd en zware opdrachten gemeden... tot de dood van Mike in Somalië.
        


        
          Hij was niet geraakt door kogel of mes maar geveld door een virus en op een afschuwelijke manier aan zijn eind gekomen. Nu nog werd haar keel dichtgeschroefd als ze eraan dacht en voelde ze een brandende spijt om wat had kunnen zijn.
        


        
          In die tijd was de ongelijkheid in de wereld aan haar gaan knagen. Overal waar ze kwam zag ze mensen die honger hadden, gevaar liepen, voorgelogen werden of onderdrukt. Het wekte haar verontwaardiging. Ze begon zich volledig op haar werk te concentreren. Nu ze Mike niet meer had, was er nog maar één ding van belang voor haar: zorgen dat de wereld beter en veiliger werd.
        


        
          Maar Sophia had ze niet kunnen beschermen.
        


        
          Haar verdriet dreigde haar opnieuw te overmannen. Ze haalde diep adem in een poging haar gevoelens te beheersen. Ze dwong zichzelf het hoofd koel te houden. Ze streefde iets na. Ze wist dat ze Smith nooit sympathiek zou kunnen vinden en waarschijnlijk nooit echt zou kunnen vertrouwen, maar dat deed er niet meer toe. Ze had hem nodig.
        


        
          Ze kwam stilletjes overeind, met haar deken om zich heen. Ze keek om zich heen naar de slapende mannen. Met haar uzi sloop ze naar de plaats waar Jon lag. Ze ging naast hem liggen. Hij draaide zijn hoofd om naar haar te kijken.
        


        
          ‘Gaat het?’ vroeg hij zachtjes.
        


        
          Ze negeerde de hartelijkheid in zijn stem. ‘We moeten het over één ding eens worden,’ zei ze. ‘Met mijn verstand besef ik wel dat het niet je bedoeling was dat Mike zou sterven. Lassa onderscheidt zich aanvankelijk nauwelijks van malaria en het staat niet vast dat hij de ziekte had kunnen overleven. Maar het was misschien niet gebeurd als je op tijd de juiste diagnose had gesteld en hulp had ingeroepen.’
        


        
          ‘Randi!’
        


        
          ‘Ssst. Ik weet niet of ik het je ooit zal kunnen vergeven. Je bent onachtzaam geweest. Arrogant. Je dacht dat je alles wist.’
        


        
          ‘Arrogant was ik wel. Maar het was voornamelijk onwetendheid van mijn kant.’ Hij zuchtte vermoeid. ‘Ik heb me vergist. Met fatale gevolgen. Maar het lag niet aan een gebrek aan zorg of aan slordigheid. Ik kende het beeld gewoon niet. Het is geen excuus, het is een verklaring. Ik heb geprobeerd je duidelijk te maken dat Mikes dood de reden is geweest dat ik naar USAMRIID ben gegaan, om deskundig te worden op het gebied van besmettelijke ziekten. Het was de enige manier waarop ik kon proberen goed te maken wat er is gebeurd: zorgen dat zoiets geen andere legerarts ooit nog zou overkomen. Het spijt me verschrikkelijk dat hij is gestorven en ik heb diepe spijt van de rol die ik bij zijn dood heb gespeeld.’ Hij staarde haar aan. ‘De dood is zo verschrikkelijk definitief.’
        


        
          Ze hoorde het verdriet in zijn stem en wist dat hij weer aan Sophia dacht. Iets in haar zei haar dat ze hem vergiffenis moest schenken en afstand moest nemen van wat er was gebeurd, maar ze kon het niet. Ondanks zijn berouw en zijn pogingen het goed te maken was hij nog helemaal de cowboy van vroeger, die door het leven galoppeerde zonder aandacht voor anderen, en alleen dacht aan zijn eigen belangen.
        


        
          Maar dat deed er nu even niet toe. ‘Ik wil je een voorstel doen.’
        


        
          Hij kruiste zijn armen boven zijn deken en fronste. ‘Goed. Laat maar horen.’
        


        
          ‘Jij wilt erachter komen wie Sophia heeft vermoord en ik ook. Ik heb jouw wetenschappelijke kennis nodig om me te helpen de mensen achter het virus op te sporen. Jij hebt mijn contacten en andere vaardigheden nodig. We kunnen een goed team vormen.’
        


        
          Hij bestudeerde haar gezicht, dat zo leek op dat van Sophia. Haar stem was die van Sophia, maar haar hardheid was van haarzelf. Het denkbeeld van samenwerking trok hem aan... maar het was wel gevaarlijk. Hij kon niet naar haar kijken zonder pijnlijk aan Sophia te worden herinnerd. Hij wist dat hij verder moest leven, maar zou dat niet veel moeilijker worden met Randi in zijn nabijheid? Ze leek zo sterk op haar zuster dat ze een identieke tweeling hadden kunnen zijn. Van Sophia had hij gehouden. Van Randi hield hij niet. Met haar samenwerken zou een eindeloze bron van verdriet kunnen worden.
        


        
          ‘Je kunt niets voor me doen,’ zei hij dan ook. ‘Het is geen goed idee. Heel vriendelijk, maar nee, dank je.’
        


        
          ‘Het gaat niet om jou of mij,’ zei ze ruw. ‘Het gaat om Sophia en de miljoenen mensen die zullen sterven.’
        


        
          ‘Het gaat wel om jou en mij,’ verbeterde hij. ‘Als we niet kunnen samenwerken, zullen we allebei verdomd weinig bereiken. Dan vervliegt mijn kans om de zaak tot de bodem uit te zoeken in ruzie en wrok.’ Zijn stem werd lager en hij gromde: ‘Begrijp me goed. Het kan me geen lor schelen hoe je over me denkt. Ik geef alleen om Sophia en ik wil dat haar moordenaars worden gestraft. Jij mag wat mij betreft de rest van je leven met je rancune blijven rondlopen, als je dat wilt. Daar heb ik geen tijd voor. Ik moet iets veel belangrijkers doen. Ik wil deze gesel stoppen en daar heb ik jouw hulp niet bij nodig.’
        


        
          Ze was verbijsterd. Ze zweeg, verbaasd dat haar wrok jegens hem zo duidelijk waarneembaar was. Bovendien voelde ze zich schuldig, al wilde ze dat nog niet erkennen. ‘Ik kan je aangeven. Ik hoef maar naar Donoso te gaan om hem wat in zijn oor te fluisteren en hij zorgt dat in Turkije de militaire politie op je staat te wachten. Kijk me niet zo aan, Jon. Ik leg je alleen een keus voor. Jij zegt dat je me niet nodig hebt, ik zeg van wel. Maar ik haal geen vuile trucs uit met mensen die ik respecteer en ik respecteer je om alles wat ik je in Irak heb zien doen. Dus zelfs als wij het niet eens kunnen worden, zeg ik niets tegen Donoso.’ Ze aarzelde. ‘Sophia hield van je. Dat is ook belangrijk. Misschien zal ik Mikes dood nooit te boven komen, maar dat zal me er niet van weerhouden goed met jou samen te werken. Heb je bijvoorbeeld enig idee wat je gaat doen wanneer ik heb gezorgd dat we terug zijn in de VS?’
        


        
          Smith krabde over zijn kin. Dat veranderde de zaak. ‘Kun jij zorgen dat ik de VS binnenkom?’
        


        
          ‘Tuurlijk. Geen probleem. Mij bieden ze vervoer aan of een plaats in een militair vliegtuig om naar huis te gaan. Ik kan je zo meenemen. Je hebt prima papieren van de VN.’
        


        
          Hij knikte. ‘Denk je dat je ook de hand kunt leggen op een computer met een modem, voor we teruggaan?’
        


        
          ‘Hangt ervan af. Voor hoe lang?’
        


        
          ‘Een half uur, als het lukt. Ik moet naar een website waar ik kan vinden hoe het met mijn vrienden staat. Zij hebben in mijn afwezigheid andere aspecten van de zaak onderzocht. Aangenomen dat ze nog leven, natuurlijk.’
        


        
          ‘Natuurlijk.’
        


        
          Ze staarde hem aan, opgelucht en verwonderd over zijn pragmatische aanpak. Hij was heel wat gecompliceerder dan ze had vermoed. En veel doortastender. Ze was bijna zo ver dat ze hem haar excuses wilde aanbieden, toen hij zei: ‘Je bent moe. Ik zie het aan je gezicht. Ga maar slapen. Morgen krijgen we het nog druk.’
        


        
          Hij had ijs in zijn aderen. Maar dat was wat ze nodig had. Zonder het met zoveel woorden te zeggen, had hij toegestemd in hun samenwerking. Terwijl ze zich omdraaide en haar ogen sloot, zei ze in stilte een gebedje voor succes.
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          Woensdag 22 oktober, 17.32 uur, Washington DC
        


        
          Over de hele wereld waren inmiddels bijna een miljoen mensen gestorven. Honderden miljoenen mensen hadden de symptomen van een zware verkoudheid die het eerste blijk konden zijn van het dodelijke virus waarvoor niemand nog een wetenschappelijke naam had bedacht. Hysterie joeg door de werelddelen als de Vier Ruiters van de Apocalyps. In de Verenigde Staten puilden de ziekenhuizen uit van de zieke en bange mensen en door het verlies van vertrouwen was de aandelenindex met een schokkende vijftig procent gedaald.
        


        
          In zijn privévertrek in de Verdragssuite in het Witte Huis stond een rij kleurige Kachinapoppen met veren hoofdtooien en leren lendendoeken op de marmeren schouw. President Castilla keek naar de poppen en kon bijna het ritmische gestamp van indianenvoeten horen en het magische, opzwepende gezang om de wereld te redden. Hij was de krankzinnige drukte in de Westelijke Vleugel ontvlucht om in beslotenheid te kunnen werken aan zijn toespraak die hij de komende week in Chicago zou moeten houden voor partijleiders in het Midden-Westen. Maar hij kon niets op papier krijgen. De woorden leken te onbenullig.
        


        
          Zouden die mensen volgende week nog wel leven?
        


        
          Hij beantwoordde zijn eigen vraag: alleen als er door een wonder een eind kwam aan de opmars van de plaag die in de wereld woedde, en daarvoor zou meer nodig zijn dan het dansen en zingen van de Kachina’s, verbeeld of echt.
        


        
          Hij schoof de gele blocnote met de ontoereikende woorden van zich af. Hij wilde net opstaan en de kamer uit lopen toen er stevig werd aangeklopt.
        


        
          Samuel Adams Castilla staarde naar de deur. Even hield hij zijn adem in. ‘Binnen.’
        


        
          Minister van Volksgezondheid Jesse Oxnard kwam binnen, niet op een drafje maar wel met snelle stappen. De minister van Sociale Zaken, Nancy Petrelli, achter hem moest haar best doen om hem bij te houden. De stafchef van het Witte Huis, Charles Ouray, volgde en de rij werd gesloten door de minister van Buitenlandse Zaken, Norman Knight, die zijn leesbril met metalen montuur in zijn hand had alsof hij hem net van zijn neus had getrokken. Hij keek ernstig en onzeker.
        


        
          Maar de hangwangen van Jesse Oxnard beefden van opwinding. ‘Ze zijn buiten gevaar, meneer!’ Zijn dikke snor danste wild. ‘De zieke vrijwilligers... Ze zijn genezen door het middel van Blanchard. Allemaal!’
        


        
          Nancy Petrelli keek triomfantelijk in haar gebreide pakje van lichtblauwe wol: ‘Ze herstellen heel snel, meneer de president. Allemaal.’ Ze schudde haar zilvergrijze hoofd. ‘Het lijkt een wonder.’
        


        
          ‘Goddank.’ De president zakte weg in zijn stoel alsof hij opeens geen kracht meer had. ‘Weet je het heel zeker, Jesse? Nancy?’
        


        
          ‘Ja, meneer de president,’ verzekerde Nancy Petrelli hem.
        


        
          ‘Absoluut,’ zei Oxnard enthousiast.
        


        
          ‘Hoe staat het er bij Blanchard voor?’
        


        
          ‘Victor Tremont wacht op de opdracht om de bestellingen te verzenden.’
        


        
          ‘Hij wacht op toestemming van de FDA,’ legde Charles Ouray uit. De stem van de stafchef klonk dreigend. Hij vouwde zijn zware armen over zijn dikke buik. ‘Volgens directeur Cormano van de FDA gaat daar minstens drie maanden mee heen.’
        


        
          ‘Drie maanden? God in de hemel.’ De president pakte zijn telefoon. ‘Cora, geef me Henry Cormano van de FDA. Nu direct!’ Hij legde de hoorn terug. Hij staarde er verontwaardigd naar. ‘Moeten we allemaal omkomen door onze eigen stupiditeit?’
        


        
          De minister van Buitenlandse Zaken schraapte zijn keel. ‘De FDA heeft tot taak ons te beschermen tegen onberaden stappen ingegeven door angst, meneer de president. Daar hebben we de keuring van onze medicijnen voor.’
        


        
          De mondhoeken van de president gingen misprijzend omlaag.
        


        
          ‘De angst kan weleens zo groot en zo realistisch zijn dat bescherming niet relevant meer is, Norm. Dat voorzichtigheid een groter gevaar meebrengt dan de mogelijke vergissing.’
        


        
          De telefoon ging en president Castilla griste de hoorn naar zich toe.
        


        
          ‘Cormano...’ begon hij en luisterde vervolgens geladen, met ongeduldig trappende voet, naar de verklaring van de directeur van de FDA. Ten slotte snauwde de president: ‘Wacht eens even, Cormano. Wat kan er gebeuren dat erger is dan wat er nu gebeurt? Ja toch. Het is nu al bar en boos.’ Verontwaardigd luisterde hij nog even. ‘Henry, laat me uitpraten. Luister goed. In de rest van de wereld zal het middel wèl worden toegelaten nu er mensen zijn genezen van een virus waarvan jullie geleerden me niet eens kunnen vertellen waar het vandaan komt. Wil je nou echt dat de Amerikanen als enigen blijven doodgaan omdat jij ze "beschermt"? Ja, ik weet wel dat dat niet redelijk is, maar dat zullen ze zeggen en het is waar. Je moet het middel toelaten, Henry. Dan mag je me daarna een lang memo sturen waarin je me verwijt dat het tegen je wil is gebeurd omdat ik godverdomme een monster ben.’ Hij zweeg om te luisteren, gaf het op en schreeuwde: ‘Nee! Je moet het nu doen!’
        


        
          Castilla smeet de hoorn erop en keek alle aanwezigen woedend aan tot zijn blik op de minister van Volksgezondheid bleef rusten.
        


        
          ‘Wanneer kunnen ze leveren?’ blafte hij.
        


        
          ‘Morgenmiddag,’ zei Jesse Oxnard prompt.
        


        
          ‘Ze moeten hun kosten vergoed krijgen,’ merkte Nancy Petrelli op. ‘Plus een redelijke compensatie voor hun investering. Daar hebben we in toegestemd en het is niet meer dan redelijk.’
        


        
          ‘Het geld wordt morgen gestort,’ besloot de president, ‘zodra de eerste zending het lab uit is.’
        


        
          ‘En als een land niet kan betalen?’ vroeg Nancy Petrelli.
        


        
          ‘Rijke landen moeten meebetalen voor de arme landen,’ verklaarde de president. ‘Dat is afgesproken.’
        


        
          Minister van Buitenlandse Zaken Knight was geschokt. ‘Het farmaceutische bedrijf wil contante betaling?’
        


        
          Stafchef Ouray fronste. ‘Ik dacht dat het pro Deo ging.’
        


        
          Oxnard schudde vermanend zijn hoofd. ‘Niemand levert vaccins of antistoffen voor niets, Charlie. Dacht je dat de griepprik die we het land elk jaar opdringen gratis was?’
        


        
          Nancy Petrelli kwam met een verklaring. ‘Blanchard heeft enorme bedragen geïnvesteerd in het ontwikkelen van de biotechnologie en de faciliteiten voor massaproductie van de antistoffen, om te kijken of het mogelijk was in de toekomst over zulke faciliteiten te beschikken. Ze verwachtten hun kosten op de lange termijn er wel uit te zullen halen. Maar nu hebben we alles zo snel mogelijk nodig. Financieel steken ze een heel eind hun nek uit.’
        


        
          ‘Ik weet het niet, meneer de president,’ zei Norman Knight zorgelijk. ‘Ik geloof dat ik mijn reserves heb tegen "wonderen".’
        


        
          ‘Vooral als ze niet bepaald goedkoop zijn,’ voegde Ouray er sarcastisch aan toe.
        


        
          De president sloeg met zijn vuist op zijn bureau, sprong overeind en begon te ijsberen. ‘Verdomme, Charlie, wat bezielt je? Heb je de laatste dagen het nieuws niet meer gevolgd?’ Hij liep met dreunende passen terug naar zijn bureau, ging zitten en boog zich over het blad. ‘Bijna een miljoen doden! Talloze miljoenen voor wie het elke dag te laat kan zijn. En jij wilt zeuren over dollars? Over een redelijke opbrengst voor de aandeelhouders? In dit land? We bepleiten zelf dat die economische visie de enige juiste en eerlijke is, verdomme! We kunnen nu meteen een eind maken aan de opmars van het virus. Ditzelfde moment. En het zal snel en goedkoop zijn in vergelijking met wat we elk jaar besteden aan de bestrijding van griep, kanker, malaria en aids.’ Hij kwam weer overeind, liep naar het raam en keek naar buiten alsof hij de gehele planeet kon overzien. ‘Het kan ècht een wonder zijn, mensen!’
        


        
          Ze wachtten zwijgend af, onder de indruk van de uitbarsting van gerechtvaardigde verontwaardiging van hun anders zo zwijgzame leider.
        


        
          Maar toen hij zich naar hen omdraaide, had hij zijn kalmte herwonnen. Zijn stem klonk beheerst en dwingend. ‘Je mag het Gods wil noemen. Jullie cynici en seculiere denkers twijfelen altijd aan het onbekende, het spirituele. Maar er is meer tussen hemel en aarde, dame en heren, dan waar uw verstand van droomt. Als jullie dat te hoog gegrepen is, denk dan eens aan: "Je moet een gegeven paard niet in de bek kijken." ’
        


        
          ‘Gegeven is niet het woord,’ zei Ouray.
        


        
          ‘God, Charlie, zeur niet zo. Het is een wonder. Laten we ons erover verheugen. Laten we het vieren. We organiseren een plechtige viering van de eerste verzending in de hoofdvestiging van Blanchard in de Adirondacks. Schitterende omgeving. Ik zal er ook bij zijn.’ Hij glimlachte bij de gedachte aan de talrijke mogelijkheden. Eindelijk was er goed nieuws te melden, en hij wist precies hoe hij dat zou doen. Zijn stem werd weer luider, vol verwachting. ‘Laten we een gesloten tv-circuit installeren om alle wereldleiders erbij te betrekken. Ik verleen Tremont de Medal of Freedom. We maken een eind aan deze epidemie en bewijzen eer aan diegenen die ons hebben geholpen.’ Hij grijnsde. ‘Natuurlijk komt het ook wel aardig uit in verband met onze politieke aspiraties. We moeten immers aan de volgende verkiezingen denken.’
        


        
          

        


        
          17.37 uur, Lima, Peru
        


        
          De staatssecretaris zat in zijn met verguldsel en marmer versierde kantoor en glimlachte.
        


        
          ‘Iedereen die het Amazonegebied in wil trekken,’ zei de prominente Engelsman, ‘moet een vergunning van uw ministerie hebben, nietwaar?’
        


        
          ‘Dat is juist,’ zei de staatssecretaris.
        


        
          ‘Dat geldt ook voor wetenschappelijke expedities?’
        


        
          ‘Die speciaal.’
        


        
          ‘Zijn die documenten openbaar toegankelijk?’
        


        
          ‘Natuur1ijk. Wij hebben hier immers een democratie.’
        


        
          ‘Een geweldige democratie,’ beaamde de Engelsman. ‘Dan wil ik graag alle vergunningen zien die twaalf en dertien jaar geleden zijn verleend. Als het niet te veel moeite is.’
        


        
          ‘Het is geen moeite,’ zei de staatssecretaris behulpzaam en glimlachte weer. ‘Maar helaas zijn die documenten tijdens een andere regeerperiode vernietigd.’
        


        
          ‘Vernietigd? Hoezo?’
        


        
          ‘Ik zou het niet met zekerheid kunnen zeggen,’ zei de staatssecretaris met een verontschuldigend gebaar. ‘Het is lang geleden. Er was veel te doen over onbelangrijke splintergroeperingen die een staatsgreep wilden plegen. Het Lichtend Pad, onder meer. U begrijpt het wel.’
        


        
          ‘Dat weet ik nog niet zo zeker.’ De prominente Engelsman glimlachte ook.
        


        
          ‘O nee?’
        


        
          ‘Ik kan me geen inval in het ministerie van Binnenlandse Zaken herinneren.’
        


        
          ‘Misschien is het bij het fotokopiëren gebeurd.’
        


        
          ‘Daar zou u dan toch documentatie van moeten hebben.’
        


        
          De staatssecretaris bleef onverstoorbaar. ‘Er was indertijd een andere regering aan het bewind, zoals ik al zei.’
        


        
          ‘Als het mag wil ik graag de minister zelf spreken.’
        


        
          ‘Dat is natuurlijk mogelijk, maar hij is de stad uit.’
        


        
          ‘O ja? Dat is vreemd, want ik heb hem gisteravond nog bij een concert gezien.’
        


        
          ‘U moet u vergissen. Hij heeft vakantie. Ik meen dat hij in Japan is.’
        


        
          ‘Dan moet ik iemand anders voor hem hebben aangezien.’
        


        
          ‘De minister heeft geen markant voorkomen.’
        


        
          ‘Dat zal het zijn.’ De Engelsman stond glimlachend op en maakte een lichte buiging voor de staatssecretaris, die vriendelijk terugknikte. De Engelsman vertrok.
        


        
          Op de brede boulevard in de fraaie oude stad die beroemd was om haar koloniale architectuur hield de Engelsman, die Carter Letissier heette, een taxi aan en gaf het adres van zijn huis in Miraflores. In de taxi verdween zijn glimlach. Hij leunde naar achteren en vloekte.
        


        
          De schoft was omgekocht. Het moest kortgeleden zijn gebeurd.
        


        
          Anders zou hij Letissier wel zijn tijd hebben laten verdoen in een stoffig archief, waar hij dan tot de conclusie zou zijn gekomen dat de documenten inderdaad ontbraken. De documenten moesten nog bestaan. Maar Letissier besefte ook dat ze verdwenen zouden zijn tegen de tijd dat hij de minister een verzoek om inzage kon voorleggen. Hij keek op zijn horloge. Het ministerie zou bijna sluiten. Gegeven de indolentie van Peruaanse staatssecretarissen zou het wel tot de volgende dag duren voordat de documenten echt zouden worden vernietigd.
        


        
          Drie uur later waren de kantoren van het ministerie van Binnenlandse Zaken donker. Gewapend met zijn halfautomatische 10mm Browning pleegde Carter Letissier, gekleed als een Britse contraterreurcommando van de SAS, in een zwart pak met zwarte laarzen en een beschermende helm met gasmasker, een inbraak. Ooit was hij kapitein van het 22ste SAS-regiment, een trotse en gedenkwaardige periode in zijn leven.
        


        
          Hij liep direct naar de archiefkast waarin, zoals hem was verteld, de Amazonedocumenten werden bewaard en pakte de mappen voor de twee jaren die hij wilde bekijken. Hij knipte het lampje aan dat hij had meegebracht. Daaronder legde hij de mappen open neer en fotografeerde de papieren met zijn minicamera. Zodra hij klaar was, borg hij alles weer op de juiste plaats op, deed het lampje uit en glipte weg in het donker.
        


        
          In zijn eigen donkere kamer in het huis in Miraflores ontwikkelde Letissier, nu een bekende importeur van camera’s en dokabenodigdheden in Peru, de film. Toen de negatieven droog waren, maakte hij vergrote afdrukken.
        


        
          Grijnzend draaide hij een lang nummer. ‘Met Letissier. Ik heb de namen van degenen die wetenschappelijke teams hebben geleid naar de lokaties waarom je hebt gevraagd in de jaren waarnaar je hebt gevraagd. Zit je klaar met pen en papier, Peter?’
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          Donderdag 23 oktober, 10.01 uur, Syracuse (New York)
        


        
          De oude industriestad Syracuse lag geborgen in de herfstige heuvels in het midden van de staat New York, een landschap met glooiende akkers, brede rivieren en zelfstandig denkende mensen die vanuit hun veilige stad aan het meer van de grootse natuur genoten. Jonathan Smith kende Syracuse omdat zijn grootvader er had gewoond, en hij elk jaar bij hem had gelogeerd. Tien jaar terug waren ze naar Florida getrokken, waar ze hadden gevist, gesurft en monter gegokt tot eerst zijn grootmoeder aan een hartaanval was bezweken en nog geen drie maanden later ook zijn grootvader, te eenzaam om door te gaan met leven.
        


        
          Jon staarde uit het raampje van de gehuurde Oldsmobile die door Randi werd bestuurd. Ze sorteerde voor om van de Interstate 81 naar het zuiden af te slaan naar Route 5 naar het oosten, waar ze Marty hoopten te vinden. Hij zag vertrouwde punten in het silhouet van de stad: het historische arsenaal, het Weighlock-gebouw en de recenter gebouwde Carrier-koepel. Hij was blij dat de oude gebouwen er nog stonden, een bevestiging van continuïteit in deze kwetsbare wereld.
        


        
          Hij was moe en gespannen. Hij had een lange reis achter de rug, van de Irakese woestijn naar Syracuse in New York. Zoals Gabriel Donoso had beloofd, had een Harrier hen opgehaald en naar de luchtmachtbasis Incirlik in Turkije gebracht. Daar had Randi een lift versierd met een militair vrachtvliegtuig, een C-I7. In de lucht had ze de tweede vlieger overgehaald zijn laptop uit te lenen en Jon had op het internet OASIS opgezocht, de website over het syndroom van Asperger. Uiteindelijk had hij Marty’s boodschap gevonden op de pagina met nuttige tips voor ouders.
        


        
          

        

      

    

  


  
    
      
        
          
            Hoestende Wolf
          

        

      

    


    
      
        
          
            Een raadsel: wie is aangevallen, gescheiden, blijft thuis in Harts misleide komedie vijf streken oost, heeft de kleur van een groen meer of daaromtrent, en wiens brief is gestolen?
          

        

      

    


    
      
        
          
            Edgar A.
          

        

      

    

  


  
    
      
        
          

        


        
          ‘Dat is de boodschap? Randi had sceptisch over zijn schouder meegekeken. ‘Je naam komt er niet eens in voor. En er staat nergens Zellerbach.’
        


        
          ‘Ik ben Hoestende Wolf,’ verklaarde hij. ‘Heb je ooit gehoord van Smith Brothers hoestpastilles? Mijn oom, die Marty heeft behandeld, geloofde er heilig in. Marty en ik maakten er vaak grapjes over. Ze waren zwart en ontzettend smerig. En wat doet een wolf?’
        


        
          ‘Huilen.’ Ze rolde met haar ogen. ‘Moet dat klinken als Howell? Allemachtig. Dat moet je wel weten.’
        


        
          Hij glimlachte. ‘Daarom hebben we dat ook afgesproken. We dachten dat ze zouden verwachten dat we zouden mailen, maar bij de Asperger-site konden we ook een boodschap kwijt, zolang we die maar codeerden. Marty en ik zijn samen opgegroeid, dus dat was geen probleem. We hebben samen van alles meegemaakt.’
        


        
          ‘Dus hij heeft die boodschap samengesteld uit toespelingen die jullie zouden begrijpen, maar zij niet.’ Ze hurkte bij hem neer. ‘Interessant. Vertaal eens?’
        


        
          ‘De eerste twee dingen zijn duidelijk: Marty en Peter zijn aangevallen en uit elkaar gegaan. Maar Marty is thuisgebleven. Dat betekent dat hij nog ergens in de camper zit en misschien nog niet weet waar Peter is.’
        


        
          ‘Kristalhelder,’ zei ze sarcastisch. ‘En waar bevindt de heer Zellerbach in de camper zich?’
        


        
          ‘In Syracuse, natuurlijk.’
        


        
          Ze fronste. ‘Dat mag je uitleggen.’
        


        
          ‘Harts misleide komedie.’
        


        
          ‘Daar kun je aan zien dat hij in Syracuse is?’
        


        
          ‘Simpel. Rogers en Hart hebben een Broadway-musical geschreven, The Boys from Syracuse, gebaseerd op Shakespeares Komedie van vergissingen. Dus Marty zit ergens in of bij Syracuse in de camper.’
        


        
          ‘En die vijf streken oost?’
        


        
          ‘Ja, die is leuk. Ik wed dat we hem vinden aan weg vijf naar het oosten, al moeten we dat natuurlijk even uitzoeken. Maar het moet in of bij Syracuse zijn.’
        


        
          Ze bleef sceptisch. ‘Ik zal het pas geloven wanneer ik het zie.’
        


        
          Ze waren geland op de luchtmachtbasis Andrews bij Washington en hadden een lift gekregen naar Dulles, waar ze hadden ontbeten en nieuwe kleren hadden gekocht: donkere broeken, coltruien en jasjes. Wat ze in Bagdad hadden gedragen, hadden ze weggegooid, waarna ze het vliegtuig hadden genomen naar Syracuse. Deze hele ochtend waren ze op hun hoede gebleven; ze hadden steeds gekeken of iemand bijzondere belangstelling voor hen aan de dag legde. Jon had de grootste moeite gehad met de spanning tussen hen beiden. De schok die hij kreeg als hij naar Randi keek en een moment dacht dat ze Sophia was, werd minder heftig. Maar haar gezicht, stem en lichaam leken zo sterk op Sophia dat de pijn onverminderd bleef. Het verbaasde hem dat ze zo goed konden samenwerken en hij was haar dankbaar voor haar hulp bij de overtocht naar de Verenigde Staten.
        


        
          Een halfuur eerder waren ze op Hancock International geland, ten noordoosten van Syracuse, waar Randi een Oldsmobile Cutlass had gehuurd. Nu reden ze over Route 5 - er was geen snelweg met het getal vijf - de stad uit en hielden beide kanten van de weg in het oog.
        


        
          ‘ "De kleur van een groen meer",’ las hij voor. ‘Ergens aan deze weg moet iets zijn dat groen is, iets met een meer. Misschien een bezienswaardigheid met een naam waarin dat voorkomt, misschien een motel.’
        


        
          ‘Als je zijn cryptogram goed hebt ontcijferd,’ zei Randi, ‘kunnen we er gemakkelijk langs rijden zonder dat het ons opvalt.’
        


        
          Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik herken het vast. Marty zou ons nooit een te moeilijke puzzel opgeven. Rij nou maar.’
        


        
          Ze reden door de voorstad Fayetteville, op zoek naar de laatste verwijzingen in het bericht. De moed zonk hun in de schoenen. Country clubs, winkelcentra, showrooms, sloperijen en allerlei andere bedrijfjes in een verstedelijkte woongemeenschap die eens een landelijk stadje was geweest. Niets dat een aanknopingspunt bood.
        


        
          Opeens wees Jon met zijn arm. ‘Daar!’ Aan de linkerkant van de weg stond een bord aan de ingang van een groot staatspark:GREEN LAKES STATE PARK. ‘Hebbes! Green Lakes, groene meren, dat moet het zijn.’ Zijn stem klonk opgewonden. ‘Hij schrijft: "of daaromtrent", dus hier moet hij ergens in de buurt zijn.’
        


        
          Randi bleef rustig op het verkeer letten om zo snel mogelijk te kunnen parkeren waar het verantwoord was. ‘Tot nu toe heb je gelijk gekregen, denk ik. Eens kijken of ik kan helpen. Er staat ook nog iets over een brief die is gestolen en de boodschap is ondertekend met Edgar A.’ Ze trommelde op het stuur. ‘Dat doet mij denken aan Edgar Allen Poe en zijn korte verhaal “De gestolen brief".
        


        
          Heb je daar wat aan?’
        


        
          Jon staarde in de verte en probeerde zich in Marty te verplaatsen. Marty was niet alleen een digitaal genie, hij hield ook van trivia. ‘Natuurlijk! De clou van dat verhaal is de beste plaats om een brief te verstoppen: in een brievenrekje tussen andere brieven, waar hij niemand opvalt. De beste manier om iets te verstoppen is in het zicht.’
        


        
          ‘Dus je vriend wil laten weten dat hij zich ergens heeft verborgen waar we hem kunnen zien. Wat moeten we daar nou verdomme mee?’
        


        
          ‘Hij heeft het over de camper, niet over zichzelf. Je moest maar liever keren en terugrijden.’
        


        
          Geërgerd omdat hij zo bazig deed keerde Randi en reed terug richting Syracuse. ‘Heb je eerder iets gezien?’
        


        
          Smiths blauwe ogen straalden. ‘Weet je nog die showrooms voorbij Fayetteville? Daar was er een bij met campers, meen ik.’
        


        
          Randi moest lachen. ‘Dat is zo stom dat hij daar inderdaad weleens zou kunnen zijn.’
        


        
          Scherp uitkijkend reden ze nogmaals Fayetteville door. De stad leek uitgestrekter en chaotischer. Jon werd ongeduldig.
        


        
          Toen zag hij de showroom. ‘Dat is hem. Rechtsaf.’ Hij kon zijn opwinding nauwelijks bedwingen.
        


        
          ‘O, daar,’ zei ze.
        


        
          Voor hen uit lag een gigantisch terrein met allerlei campers, zowel nieuwe als gebruikte. Ze blikkerden in de zon. Er was alleen een verkoopkantoortje. Een man met een zonnebril en een polyester pak zat voor het kantoortje in een tuinstoel de krant te lezen.
        


        
          ‘Weinig te doen daar. Dat kan schelen.’ Randi reed een eindje door en stopte onder een hoge ahorn met vlammende bladeren.
        


        
          ‘We kunnen beter te voet zoeken,’ besliste Jon.
        


        
          Ze liepen behoedzaam terug, bedacht op tekenen dat ze gevolgd werden. Op de weg was veel verkeer. Er zat niemand in een geparkeerde auto. De schaarse voetgangers liepen het terrein voorbij zonder op of om te kijken. Niemand stond tegen een van de gebouwen aan de overkant geleund zogenaamd te wachten, en in feite te observeren. Ze konden de man zien die voor het kantoortje de krant zat te lezen. Ze waren ongeveer veertig meter van hem af toen hij een pagina omsloeg.
        


        
          Alles leek normaal.
        


        
          Jon en Randi keken elkaar even aan en stapten toen over de lage ketting waarmee het terrein was afgezet. Ze glipten tussen twee campers door en begonnen het terrein af te zoeken. Smith had al het idee dat hij zich moest hebben vergist, dat het niet hier kon zijn waar Marty een schuilplaats had gezocht. Ten slotte bereikten ze de laatste rij campers, die grensde aan een bosje met esdoorns, ahorns en eiken. Een briesje ritselde in de bladeren en verstoorde de bergen afgevallen blad.
        


        
          ‘Jezus.’ Hij zuchtte geschokt. ‘Daar staat hij.’ Peters camper stond helemaal achteraan, in een rij stoffige gebruikte wagens die al heel lang te koop leken te staan. De metalen wanden schenen beschadigd door kogelinslagen en enkele raampjes waren kapot.
        


        
          ‘Wow.’ Randi haalde diep adem. ‘Wat is daarmee gebeurd?’
        


        
          Jon schudde bezorgd zijn hoofd. ‘Het ziet er niet best uit.’
        


        
          Er was niemand te zien. Ze gingen uit elkaar en verkenden de omgeving met getrokken wapen. Toen ze zelfs in het bosje niets verdachts konden vinden, benaderden ze de beschadigde camper opnieuw.
        


        
          ‘Ik hoor niets binnen,’ fluisterde Randi.
        


        
          ‘Misschien slaapt Mart.’
        


        
          Hij stak zijn hand uit om aan de deur te voelen en die ging zo snel open dat hij niet in het slot leek te zijn gevallen.
        


        
          Ze sprongen achteruit en hieven hun wapens. In de griezelige stilte zwaaide de deur heen en weer. Er kwam niemand te voorschijn. Na enkele ogenblikken klom Smith in de leefruimte van de camper. Achter hem hield Randi met haar uzi en haar felle blik het interieur onder schot.
        


        
          ‘Mart? Peter?’ riep Jon zacht.
        


        
          Er kwam geen reactie.
        


        
          Jon liep naar voren in de kleine ruimte. Met haar rug naar hem toe begaf Randi zich naar de cabine. Een doos Cheerios, Marty’s favoriete ontbijt, stond naast een kom op het keukentafeltje. De lepel stond nog in de kom, in de melk. Een van de bedjes was beslapen. Het beddengoed lag er slordig bij. De computer stond aan, maar er was geen programma gestart, en de douche was leeg.
        


        
          Randi kwam terug. ‘Niemand voorin.’
        


        
          ‘En hier ook niet,’ zei Jon. ‘Maar Marty is nog niet lang weg.’
        


        
          Hij schudde zijn hoofd. ‘Het bevalt me niets. Hij heeft er een hekel aan om zich onder de mensen te begeven of contact te maken met vreemden. Waar kan hij naartoe zijn gegaan? En waarom?’
        


        
          ‘En je andere vriend? De man van MI-6?’
        


        
          ‘Peter Howell. Ook nergens te bekennen.’
        


        
          Ze bestudeerden de stilte en de leegte. Jon maakte zich ernstig bezorgd om Marty en Peter bij het zien van die verlatenheid.
        


        
          Randi keek naar de kogelinslagen in de wanden waardoor enkele kaarten beschadigd waren. ‘Zo te zien heeft er een halve veldslag plaatsgevonden.’
        


        
          ‘Maar kennelijk niet hier. Anders hadden we het buiten kunnen zien.’
        


        
          ‘Klopt. Marty moet met Peter of alleen zijn ontsnapt en hierheen gereden.’
        


        
          ‘Laten we nog maar eens goed zoeken.’
        


        
          Jon ging aan de computer zitten om te kijken waar Marty aan had gewerkt, maar Marty had een wachtwoord gebruikt waardoor hij geen toegang kreeg. Een halfuur lang probeerde hij door de barrière heen te komen. Hij voerde Marty’s adres in Washington in, zijn geboortedatum, de namen van zijn ouders, de naam van de straat waarin hij als kind had gewoond, hun basisschool. Het waren allemaal voor de hand liggende keuzes en Marty had ze in het verleden waarschijnlijk wel gebruikt. Maar bij deze gelegenheid niet.
        


        
          Smith schudde ontmoedigd zijn hoofd toen Randi hem riep. Hij keek op.
        


        
          ‘Moet je kijken! Nu weten we wie de antistoffen heeft!’
        


        
          Ze zat op het bankje, met haar lange benen en blonde verwarde krullen. Terwijl ze zich naar voren boog, vielen haar krullen voor haar ogen en ze tuitte haar roze lippen bij het denken. Hij kon zelfs op die afstand haar lange zwarte wimpers zien. Haar broekspijpen waren iets opgetrokken en haar slanke enkels waren zichtbaar boven haar tennisschoenen. Haar hoge, ronde borsten tekenden zich scherp af in haar strakke witte coltrui. Ze was een schoonheid. Met haar geconcentreerde uitdrukking leek ze zo op Sophia dat hij een ogenblik spijt had dat hij had toegestemd in hun samenwerking.
        


        
          Toen zette hij dat alles van zich af. Hij wist dat hij de juiste beslissing had genomen en ze moesten er vaart achter zetten. ‘Wat heb je gevonden?’
        


        
          Ze had zich in de stapels op de lage tafel verdiept. Ze hield hem een New York Times voor zodat hij de vette kop op de voorpagina kon zien:
        


        
          

        


        
          BLANCHARD PHARMACEUTICALS HEEFT GENEESMIDDEL.
        


        
          

        


        
          In drie stappen was hij bij haar. ‘Die naam komt me bekend voor. Wat staat er in dat artikel?’
        


        
          Ze las het voor:
        


        
          

        

      

    

  


  
    
      
        
          
            Op een extra persconferentie maakte president Castilla gisteravond bekend dat uit voorlopig onderzoek is gebleken dat twaalf slachtoffers van het onbekende virus dat de wereld in zijn greep heeft, door toediening van een nieuw medicament zijn genezen. Het middel, ontwikkeld tegen een apenvirus dat voorkomt in de binnenlanden van Peru, is het resultaat van ruim tien jaar experimenteren met antistoffen tegen relatief onbekende virussen bij Blanchard Pharmaceuticals, op initiatief van president-directeur Victor Tremont.
          

        

      

    


    
      
        
          
            ‘Wij zijn dankbaar voor de vooruitziende blik van dr. Tremont en Blanchard bij het onderzoek naar onbekende virussen,’ verklaarde de president gisteravond. ‘Wij hebben goede hoop dat we met dit middel vele levens kunnen redden en een eind kunnen maken aan deze gruwelijke epidemie.’
          

        

      

    


    
      
        
          
            Twaalf landen hebben het preparaat al besteld en er worden op korte termijn nog veel meer gegadigden verwacht. President Castilla verklaarde dat hij om vijf uur vanmiddag een plechtigheid zal bijwonen in het hoofdkwartier van Blanchard Pharmaceuticals in Long Lake om Tremont en zijn bedrijf te eren. Over de hele wereld zal het bezoek live op tv kunnen worden gevolgd.
          

        

      

    

  


  
    
      
        
          

        


        
          Jon en Randi staarden elkaar aan.
        


        
          ‘Ruim tien jaar aan gewerkt,’ zei hij.
        


        
          ‘Je denkt aan Desert Storm.’
        


        
          ‘Nou en of,’ zei hij nijdig. ‘Eenennegentig. Misschien hadden ze niets te maken met de twaalf gevallen van besmetting. Dit is een apenvirus en we weten niet of het hetzelfde virus is als waar wij aan hebben gewerkt, al zijn die antistoffen kennelijk effectief. Maar ik vind het wel gek. Het is wel heel toevallig dat ze nu met een geneesmiddel aan komen zetten.’
        


        
          ‘Al te toevallig,’ beaamde ze. ‘Vooral omdat we weten dat er vorig jaar drie mensen in Irak zijn genezen en vorige week drie hier. Maar we weten niet of het hetzelfde virus is.’
        


        
          ‘Het is verdomd verdacht.’
        


        
          ‘Je gelooft niet dat het een ander virus is,’ zei ze.
        


        
          ‘Wetenschappelijk bezien is de kans zo klein dat ik maar één andere mogelijkheid kan bedenken: een of andere gek bij het bedrijf heeft het gestolen om voor God te kunnen spelen. Of de duivel, al naar gelang.’
        


        
          ‘Maar hoe is de epidemie ontstaan? Verdomd goeie timing van Blanchard om met een middel te komen dat effectief is bij apen en nu dus ook bij mensen. Hoe kon Blanchard weten dat die epidemie nu of ooit de kop zou opsteken?’
        


        
          Hij vertrok zijn gezicht. ‘Dat heb ik me ook afgevraagd.’
        


        
          Ze staarden elkaar zwijgend aan.
        


        
          Op dat ogenblik hoorden ze een geluidje achter de camper. Er brak een takje.
        


        
          Randi greep haar uzi en Jon trok zijn Beretta. In de kleine leefruimte luisterden ze gespannen. Er braken geen takjes meer, maar er ritselde iets in de afgevallen bladeren.
        


        
          Het kon de wind of een dier zijn, maar dat geloofde Randi niet.
        


        
          Ze kreeg een beklemd gevoel. ‘Eén,’ zei ze. ‘Niet meer.’
        


        
          Jon was het met haar eens, maar: ‘Er kan iemand vooruit zijn gestuurd. Misschien staat de rest tussen de bomen te kijken.’
        


        
          ‘Of het is afleiding, dat de anderen aan de voorkant zijn.’
        


        
          Het geluid was opgehouden. Alleen het verkeer in de verte was te horen.
        


        
          ‘Jij neemt de achterkant,’ zei hij. ‘Ik de voorkant.’
        


        
          Hij drukte zich plat tegen de wand naast een raam, schuifelde naar voren en keek door het portier naar de rij gebruikte campers.
        


        
          Hij zag niets bewegen.
        


        
          ‘Hier is het stil,’ fluisterde Randi terwijl ze spiedend naar de bomen aan de achterkant van het terrein keek.
        


        
          ‘Te veel dooie hoeken,’ besloot hij. ‘We moeten naar buiten.’
        


        
          Randi knikte. ‘Ga jij naar links. Ik neem rechts. Ik ga voor.’
        


        
          ‘Ik ga voor.’ Hij hief de Beretta en strekte zijn arm om het portier open te doen.
        


        
          Opeens klonk er een luide klik en geschraap over hout achter hen.
        


        
          Ze draaiden zich om als synchroonzwemmers op de Olympische Spelen, wapens in de aanslag.
        


        
          Verbaasd zagen ze vier tegels in de vinylvloer omhoogkomen, direct gevolgd door de loop van een Heckler & Koch pistoolmitrailleur.
        


        
          Jon herkende het wapen direct. ‘Peter!’ Hij dwong zichzelf zijn trekkervinger te ontspannen. ‘Het is in orde, Randi.’
        


        
          Ze fronste en staarde wantrouwig naar het verweerde, doorgroefde gezicht van Peter Howell, die een trenchcoat over zijn zwarte commandopak droeg.
        


        
          Hij wees direct met zijn H&K naar Randi. ‘Wie?’
        


        
          ‘Randi Russell,’ zei Jon. ‘De zuster van Sophia. Van de CIA. Lang verhaal.’
        


        
          ‘Dat moet wachten,’ zei Peter. ‘Ze hebben Marty in handen.’
        


        
          

        


        
          

        

      

    

  


  
    
      
        40


        
          

        


        
          10.32 uur, Lake Magua (New York)
        


        
          Marty draaide zijn hoofd om rond te kijken in de raamloze ruimte, die naar vochtige kelder rook en waarin alleen een veldbed stond. Hij moest zich concentreren om het te zien. Terwijl hij vastgebonden op een stoel zat, zweefde zijn geest in een glanzende wolk boven hun hoofden, verblindend en gewichtloos en alwetend. Hij genoot van dat zweven, waarbij zijn zware lichaam vlinderlicht leek. In zijn hart wist hij dat hij te lang met zijn Mideral had gewacht, maar daar kon hij zich niet om bekommeren.
        


        
          Op knorrige toon zei hij: ‘Jullie beseffen toch wel hoe kinderachtig dit is. Diefje met verlos! Kom nu toch! Ik heb veel belangrijker dingen te doen dan hier naar jullie stomme vragen te luisteren. Ik eis dat jullie me direct terugbrengen naar de apotheek!’
        


        
          Zijn stem klonk vast, arrogant zelfs, en in de kelder onder Victor Tremonts buitenhuis nam hij een rebelse houding aan. Hij liet zich niet intimideren door die lui! Wie dachten ze wel dat ze voor zich hadden? Die laffe snoodaards zouden weldra merken dat het onverstandig en zelfs gevaarlijk was met hem de strijd aan te binden!
        


        
          ‘Wij spelen geen spelletjes, meneer Zellerbach,’ zei Nadal Al-Hassan koel. ‘Wij willen nu direct weten waar Smith is.’
        


        
          ‘Niemand kan weten waar Jon Smith is! De wereld kan hem of mij niet binden. Wij vliegen door een andere tijd, in een andere wereld. De zwaartekracht in jullie machteloze wereld is te zwak om ons vast te houden. Wij zijn oneindig! Oneindig.’ Marty knipperde met zijn ogen naar de pokdalige Arabier. ‘Lieve help, je gezicht. Afschuwelijk. Pokken, zeker. Je mag van geluk spreken dat je het hebt overleefd. Weet je wel hoeveel mensen er in de loop van de eeuwen aan die gesel zijn bezweken? Hoeveel tijd en geld het de wereld heeft gekost om die ziekte uit te roeien? Ergens wordt het pokkenvirus nog in een paar reageerbuisjes in de diepvries bewaard. Sterker nog...’
        


        
          Marty ratelde door alsof hij in een zachte fauteuil tegen een groepje studenten een betoog hield over de geschiedenis van virusziekten. ‘Er is momenteel een nieuw virus uitgebroken. Het is dodelijk, heb ik van Jon gehoord. Hij denkt dat er iemand is die daar mensen mee vermoordt. Denk je eens in!’
        


        
          ‘Wat zegt Jon nog meer over dat virus?’ vroeg Victor Tremont met een vriendelijk lachje.
        


        
          ‘O, van alles. Hij is namelijk deskundig op dat gebied.’
        


        
          ‘Misschien weet hij wie het in bezit heeft? Wat de plannen ermee zijn?’
        


        
          ‘Ik kan je verzekeren dat we...’ Marty zweeg en kneep zijn ogen bijna dicht. ‘Aha, je probeert me erin te laten lopen! Mij! Idioten, jullie zijn te onnozel voor de Paladijn. Slot op mijn mond.’ Hij zette zijn lippen op elkaar.
        


        
          Geïrriteerd mompelde Al-Hassan een Arabische vloek en hief zijn vuist.
        


        
          Victor Tremont stak zijn hand op. ‘Nee. Nog niet. Wat hij wilde hebben in de apotheek waar Maddux hem heeft gevonden is Mideral, een van de nieuwe middelen om het centrale zenuwstelsel te prikkelen. Door wat je van zijn arts hebt gehoord weten we dat hij een vorm van autisme heeft. Naar zijn gedrag te oordelen slaat hij wartaal uit omdat hij zijn medicijnen niet heeft geslikt.’
        


        
          ‘Kunnen we dan niet te weren komen waar Jon Smith is?’ vroeg Al-Hassan.
        


        
          ‘Integendeel. Geef hem zijn Mideral. Dan is hij over ruim een kwartier weer rustig en keert terug in de realiteit. Als hij het syndroom van Asperger heeft, kan hij uitzonderlijk intelligent zijn. Maar door de Mideral wordt hij dan slomer en dommer. Tegelijkertijd kan hij dan beseffen dat hij in gevaar verkeert. In die situatie moeten we van hem te horen kunnen krijgen wat we moeten weten.
        


        
          Marty zong luid. Hij besefte nauwelijks dat Al-Hassan een van zijn handen losmaakte en hem een pil en een glas water gaf. Hij hield even op om de pil in te nemen en begon weer te zingen, terwijl Al-Hassan hem opnieuw vastbond.
        


        
          Victor Tremont en de Arabier keken toe terwijl het zingen allengs minder overtuigd klonk. De arrogante houding sloeg om in hangen in de stoel en de koortsachtig gloeiende ogen werden dof.
        


        
          ‘Nu kun je hem verhoren,’ zei Tremont.
        


        
          Al-Hassan toonde zijn wolvenlach en liep om Marty heen om hem aan te kijken. ‘Zullen we nog maar eens beginnen, meneer Zellerbach?’
        


        
          Marty keek op naar de magere, stugge Arabier. Hij probeerde zich klein te maken op de stoel. De man was te dichtbij en hij zag er niet vriendelijk uit. De andere man, de lange, stond naast hem. Hij was ook te dichtbij; Marty kon beide mannen ruiken. Vreemden. Hij kreeg het benauwd. Ze moesten weg. Ze moesten hem met rust laten.
        


        
          ‘Waar is je vriend Jon Smith?’
        


        
          Marty sidderde in de stoel. ‘Ir-Irak.’
        


        
          ‘Mooi. Hij is in Irak geweest. Maar nu is hij weer in Amerika. Waar gaat hij naartoe?’
        


        
          Marty knipperde met zijn ogen terwijl ze zich gretig over hem heen bogen. Hij herinnerde zich de boodschap voor Jon die hij op de website had achtergelaten. Misschien had Jon hem al gevonden, misschien was hij al onderweg naar de camper. Hij hoopte het vurig.
        


        
          Hij knarsetandde. Nee! Nee, hij wilde het niet zeggen. ‘Ik... ik weet het niet.’
        


        
          De Arabier mompelde weer een vloek en dreigde met zijn vuist.
        


        
          Marty gilde van angst.
        


        
          Pijn explodeerde in zijn hoofd en er viel een grote zwarte golf over hem heen.
        


        
          ‘Verdomme.’ Tremont balde zijn vuisten. ‘Hij is buiten westen.’
        


        
          ‘Maar zo hard heb ik hem niet geraakt,’ protesteerde Al-Hassan.
        


        
          Tremont fronste misnoegd. ‘We moeten wachten tot hij bijkomt en het dan met minder fysiek geweld proberen.’
        


        
          ‘Er zijn methoden.’
        


        
          ‘Maar bij hem moet je uitkijken dat hij het niet aflegt. Je hebt zelf gezien hoe hysterisch hij is.’
        


        
          Ze keken gehinderd naar de zwijgende Marty, die met zijn hoofd op zijn borst vastgebonden op de stoel zat.
        


        
          ‘Of...’ Victor Tremont glimlachte. Hij zweeg terwijl hij met zijnscherpe verstand een plan uitwerkte. ‘Ik heb een beter idee om te weten te komen wat we willen weten.’ Hij knikte. ‘Ja, een veel beter idee.’
        

      

    

  


  
    
      

    


    
      10.35 uur, Syracuse (New York)
    


    
      Peter Howell trok zijn trenchcoat uit en stond in zijn zwarte commandopak. Met zijn bleke ogen bestudeerde hij het door kogels beschadigde interieur van zijn hightech camper. Even kreeg zijn doorgroefde gezicht een verdrietige uitdrukking, maar al snel concentreerde hij zich op het opnemen van de schade.
    


    
      ‘Wat is er met Marty gebeurd?’ Jon staarde naar de rug van de Engelsman die de bestuurdersplaats inspecteerde. ‘Weet je waar ze hem naartoe hebben gebracht?’
    


    
      ‘Ik heb hem een eind verderop bij een apotheek gezien. Ze waren met hun drieën.’ Peters pezige lichaam straalde energie uit toen hij zich naar hen omdraaide. ‘De leider was die kleine dikke die we bij de hinderlaag in de Sierra Nevada hebben gezien.’
    


    
      ‘Dus hij is in handen van de mensen met het virus?’ vroeg Randi.
    


    
      Jon keek bedenkelijk. ‘Waarschijnlijk wel. Arme Mart.’
    


    
      ‘Zal hij doorslaan?’ vroeg Randi.
    


    
      ‘In dat geval zouden ze waarschijnlijk al hier zijn,’ zei Peter.
    


    
      ‘Maar zal hij dat doen?’
    


    
      ‘Hij is niet sterk,’ erkende Smith. Hij legde uit wat het syndroom van Asperger was.
    


    
      ‘Die kleine is veel taaier en uitgekookter dan je zou denken, Jon,’ verklaarde Peter. ‘Hij vindt wel een manier om niet door te slaan.’
    


    
      ‘Dat is hoogstens uitstel. We moeten hem ontzetten.’
    


    
      ‘Weten we waar hij is?’ vroeg Randi aan Peter.
    


    
      Peter schudde zijn hoofd. ‘Jammer genoeg was ik te voet en ze hebben hem met een auto meegenomen.’
    


    
      ‘Hoe ben je erachter gekomen dat hij hier was?’ vroeg Jon.
    


    
      ‘Ongeveer een uur geleden heb ik de camper gevonden aan de hand van zijn boodschap.’ Peter vertelde dat hij de camper leeg had aangetroffen, net als zij. Maar hij had ook probeersels gevonden om met behulp van de computer een doktersrecept te vervalsen.
    


    
      ‘Marty moet een recept voor zijn Mideral hebben gemaakt. De avond dat we uit elkaar gingen, waren zijn pillen bijna op.’ Hij beschreef het vuurgevecht in het park.
    


    
      Jon schudde zijn hoofd. ‘Hoe hebben ze je gevonden, denk je?’
    


    
      ‘Ik denk dat ze ons vanaf Derrick zijn gevolgd en een geschikt moment hebben afgewacht. Ik dacht dat ik eventuele achtervolgers had afgeschud, maar ze schijnen het vak te verstaan.’ Zijn blik bleef rusten op kogelgaten die een kaart van de derde wereld hadden beschadigd en hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben gaan zoeken naar apotheken. Bij de derde kwam Marty net naar buiten toen die drie hem overmeesterden.’
    


    
      ‘Was aan de auto niet te zien wie het waren?’
    


    
      ‘Nee. jammer genoeg niet.’
    


    
      ‘Dus we kunnen Marty alleen vinden door die lui te vinden.’
    


    
      ‘Ja. Een serieus probleem. Misschien heb ik een oplossing, maar eerst wil ik snel horen hoe het in Irak is gegaan.’
    


    
      Smith vatte zijn onderzoek in Bagdad samen tot de inval van de Republikeinse Garde in de bandenwinkel.
    


    
      De rimpels van de Engelsman plooiden zich tor een brede grijns naar Randi. Hij bekeek haar waarderend. ‘De CIA voert de kwaliteit van zijn agenten op, Jongedame. Je bent een welkome afwisseling na de gebruikelijke doodgravers in driedelig pak die we hier zien. Het is maar de opvatting van een spraakzame oude man, hoor.’
    


    
      ‘Dank je. Je mag er zelf ook wezen.’ Randi glimlachte terug. ‘Ik zal je compliment doorgeven aan de directeur.’
    


    
      ‘Doe dat.’ Peter richtte zich tot Jon. ‘En daarna?’ Zijn gezicht werd snel weer ernstig bij het verslag van wat ze in de kinderkliniek van dr. Mahuk hadden gehoord en hoe ze waren aangehouden door de politiemannen die kennelijk waren omgekocht door degene die het virus in zijn bezit had.
    


    
      ‘Dus in Irak zijn er ook drie patiënten hersteld?’ De Engelsman vloekte. ‘Een duivels experiment. Denk niet graag aan wat je met geld en macht kunt bereiken in dat dichtgetimmerde land. In elk geval heb je bevestiging gevonden van je theorie dat het in de Golfoorlog is begonnen met het virus.’ Hij zweeg even. ‘En nu ik. Wat ik nu weet brengt duidelijkheid in deze smerige zaak. Ik meen te weten wat Sophia heeft ontdekt dat belangrijk was in het rapport van Giscours voor het Prins Leopold-instituut.’
    


    
      Jon hapte naar adem. ‘Vertel.’
    


    
      ‘Peru. Al die tijd was het Peru.’ Hij beschreef Sophia’s studiereis naar Peru die ze twaalf jaar eerder als studente antropologie had gemaakt. Met dat gegeven had hij een oud-collega in Lima benaderd, die een lijst had bemachtigd van wetenschappelijke expedities die in datzelfde jaar in het Peruaanse Amazonegebied actief waren geweest.
    


    
      ‘Heb je die lijst?’ vroeg Smith meteen.
    


    
      Er verscheen een grijns van voldoening op Peters bruine, gelooide gezicht. ‘Hebben vossen holen? Kom mee, kinderen.’
    


    
      Hij liep naar de keukentafel en trok twee vellen papier onder zijn zwarte pak vandaan. Hij legde ze neer, knipte het licht aan en gedrieën bogen ze zich over de namen.
    


    
      ‘Er waren er dat jaar nog veel meer in het Amazonegebied, maar niet in de tijd dat Sophia daar was.’
    


    
      De veertiende naam sprong bij Jon en Randi in het oog.
    


    
      ‘Dat is hem!’ zei Randi. ‘Victor Tremont.’
    


    
      Smith knikte grimmig. ‘President-directeur van Blanchard Pharmaceuticals. Hij krijgt vandaag een onderscheiding van de president omdat hij de wereld redt met zijn serum. Hij is een zegen voor de mensheid die met zijn bedrijf jarenlang heeft gewerkt aan dat product, dat hij nu tegen kostprijs verkoopt.’
    


    
      ‘Wel verdomme.’ Peter schudde zijn hoofd. ‘Als je dat gelooft, geloof je ook dat wij Britten een imperium hebben veroverd om de inheemse bevolking beschaving bij te brengen.’
    


    
      ‘We wisten al dat Blanchard het middel had,’ zei Randi, die aan het artikel in de krant dacht. ‘Nu lijkt het wel of Tremont het virus zelf uit Peru heeft meegenomen.’
    


    
      Jon knikte. ‘En omdat hij viroloog is, kan hij de mogelijkheden van antistoffen tegen een dodelijk virus hebben beseft en tijdens Desert Storm een paar mensen hebben geïnfecteerd. Hij moet hebben geweten dat het niet erg besmettelijk is en dat het langzaam werkt, dat het net als HIV jarenlang in het lichaam kan sluimeren.’
    


    
      ‘Goeie god,’ zei Peter zacht. ‘Dus hij is tien jaar geleden in Irak met mensenproeven begonnen, toen hij niet de garantie had dat hij ooit een geneesmiddel zou kunnen ontwikkelen als het virus in het laatste stadium raakte? De man is een monster!’
    


    
      ‘Misschien is het nog erger. Het komt wel heel goed uit dat het virus juist op dit ogenblik toeslaat.’ Jons ogen waren ijsblauw. ‘Op een of andere manier heeft hij een pandemie doen ontstaan om aan het bestrijden ervan een fortuin te verdienen.’
    


    
      Er viel een geschokte stilte in de camper. Smith sprak uit wat ze niet hadden willen horen. Maar het was de waarheid en de implicaties bleven in de lucht hangen als een scherpe bijl die elk ogenblik kon vallen.
    


    
      ‘Hoe?’ vroeg Randi ten slotte.
    


    
      ‘Ik weet het niet,’ gaf Jon toe. ‘We moeten meer over Blanchard te weten zien te komen. Verdomme, was Marty er maar.’
    


    
      ‘Misschien kan ik hem vervangen,’ zei Peter. ‘Ik kan aardig overweg met de computer en ik heb hem dagenlang met zijn bijzondere programma’s in de weer gezien.’
    


    
      ‘Ik heb het geprobeerd, maar hij gebruikte een wachtwoord.’
    


    
      Peter lachte grimmig. ‘Dat ken ik ook. Marty heeft nou eenmaal een raar gevoel voor humor. Het wachtwoord is Stanley de Kat.’
    


    
      

    


    
      10.58 uur, Long Lake (New York)
    


    
      Door wat Mercer Haldane in het diepst van zijn hart nog bewaarde aan fatsoen, had hij vermoed wat Victor Tremont nooit had toegegeven: op een of andere manier had Victor de pandemie die door de wereld trok veroorzaakt. Nu hij voor het raam van zijn kantoor omlaag keek naar het podium en het reusachtige tv-scherm, die voor de plechtigheid later die dag waren geïnstalleerd, kon hij niet langer zwijgen. God in de hemel, de president zelf kwam de eerste officiële aflevering van het serum in ontvangst nemen alsof Blanchard en Victor de goede eigenschappen van Moeder Teresa, Gandhi enEinstein in zich verenigden.
    


    
      Dagenlang was hij al aan een morele tweestrijd ten prooi.
    


    
      Eens was hij een eerzaam mens geweest, trots op zijn integriteit.
    


    
      Maar bij het uitbouwen van Blanchard tot wereldomvattend bedrijf was hij ergens, besefte hij nu, van de rechte weg afgedwaald. Het gevolg was dat Victor Tremont een zeer hoge onderscheiding zou ontvangen, de Medal of Freedom, voor de laaghartigste daad die de wereld ooit had gekend.
    


    
      Dat kon Mercer Haldane niet toelaten. Wat de gevolgen voor hemzelf ook zouden zijn... al zou hij waarschijnlijk zelf de schuld op zich moeten nemen... het moest. Hij kon die farce niet laten doorgaan. Sommige dingen waren belangrijker dan geld of succes.
    


    
      Hij pakte zijn telefoon. ‘Mevrouw Pendragon? Wilt u de minister van Volksgezondheid in Washington voor me bellen. Ik meen dat u het nummer hebt.’
    


    
      ‘Natuurlijk, meneer. Ik doe het meteen.’
    


    
      Mercer Haldane leunde naar achteren in zijn directiestoel en wachtte af. Hij liet zijn hals tegen het koele leer rusten en bedekte zijn ogen met zijn hand. Maar hij voelde weer een golf van twijfel. Onthutst bedacht hij dat de zaak hem op gevangenisstraf kon komen te staan.
    


    
      Dat hij zijn gezin, zijn positie, zijn vermogen zou verliezen. Hij vertrok zijn gezicht.
    


    
      Als hij daarentegen bleef zwijgen, zou Victor een grote hoeveelheid geld voor hen allemaal verdienen. Dat wist hij.
    


    
      Hij schudde zijn witte kuif. Idioot die hij was. Erger nog, een sentimentele oude gek. Wat deden die miljoenen zonder gezicht er eigenlijk toe? Die moesten vroeg of laat toch ergens aan doodgaan, en omdat het leven was zoals het was, zouden de meesten niet aan een natuurlijke oorzaak overlijden maar door ziekte, honger, oorlog, revolutie, een aardbeving, tyfoon, ongeluk of wraakzuchtige geliefde. Er waren toch te veel mensen, zeker in de derde wereld, en de overbevolking nam elk jaar geometrisch toe.
    


    
      Het gevolg zou zijn dat de natuur zou terugslaan, zoals de natuur altijd deed, met hongersnoden, plagen, oorlogen en kosmische rampen.
    


    
      Wat maakte het uit dat hij en Victor en het bedrijf steenrijk zouden worden aan de dood van miljoenen?
    


    
      Hij zuchtte diep, omdat het voor hem wèl uitmaakte.
    


    
      Een mens moest zijn lot in handen houden. Hij herinnerde zich wat de Pruisen zeiden: de mens krijgt pas waarde door zijn bereidheid voor een principe te sterven.
    


    
      Mercer Haldane was gevormd door principes. Er was een tijd geweest dat ze zijn hoogste goed waren. Als hij nog een ziel had die hij kon redden, moest hij Victor Tremont tegenhouden. Hij zette zijn innerlijke oorlog voort, met gesloten ogen en zijn hals tegen het leren kussen. Terwijl het conflict voortwoedde, voelde hij zich steeds zwakker en ongelukkiger worden. Maar uiteindelijk wist hij dat hij de minister alles zou vertellen. Hij moest wel.
    


    
      Hij was bereid elk offer te brengen voor het besef dat hij juist had gehandeld.
    


    
      Toen hij de deur hoorde opengaan, liet hij zijn hand zakken en draaide om in zijn stoel. ‘Lukt het niet met de verbinding, mevrouw Pendragon?’
    


    
      ‘Last van zenuwen, Mercer?
    


    
      Victor Tremont stond in de kamer. Hij was een dominante verschijning in zijn dure maatpak en glimmend gepoetste schoenen. Zijn dikke, staalgrijze haar glansde onder het neonlicht en het markante gezicht met de haakneus en ietwat hooghartige uitdrukking nam Haldane dreigend op. Hij straalde het zelfvertrouwen uit waarmee hij de leden van de raad van bestuur bespeelde met het gemak van een maestro voor een orkest van wereldfaam.
    


    
      Haldane keek met zijn oude ogen op naar zijn voormalige beschermeling. Met vaste stem zei hij: ‘Ik heb mijn geweten terug, Victor. Het is nog niet te laat om naar het jouwe te luisteren. Laat mijn telefoontje met de minister doorgaan.’
    


    
      Tremont lachte. ‘Ik meen dat het Shakespeare was die schreef dat het geweten een luxe is die ons allemaal tot lafaards maakt. Maar hij had het bij het verkeerde eind. Het maakt ons tot slachtoffer, Mercer. We gaan eraan onderdoor. En ik ben niet van plan dat met mij te laten gebeuren.’ Hij weeg even en zei met gefronste wenkbrauwen: ‘Een man is de wolf of het hert, en ik ben van plan te gaan eten.’
    


    
      Haldane stak zijn handen op. ‘God nog aan toe, Victor, wij helpen mensen. Ons doel is het verlichten van lijden. "Vooreerst niet schaden." Ons werk is genezen.’
    


    
      ‘Gelul,’ zei Tremont grof. ‘Ons doel is geld verdienen. Winst, daar gaat het om.’
    


    
      Haldane kon zich niet langer beheersen. ‘Je bent een egomaan monster, Victor!’ viel hij uit. ‘Een vriend! Ik ga de minister alles vertellen. Ik...’
    


    
      ‘Jij doet niets,’ snauwde Tremont. ‘Dat telefoontje gaat niet door. Mevrouw Pendragon weet ook wel wie ze moet geloven.’ Hij liet zijn hand in zijn binnenzak glijden en haalde een donkere, dodelijke 9 mm Glock te voorschijn. ‘Nadal!’
    


    
      Mercer Haldanes oude hart bonkte. Hij baadde in het zweet toen een lange, pokdalige Arabier zijn kamer binnenkwam. Ook hij had een groot pistool.
    


    
      Verlamd van angst staarde Mercer sprakeloos van de een naar de ander.
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      11.02 uur, Lake Magua (New York)
    


    
      De kerstgeur van dennennaalden drong door tot de ruime woonkamer in Victor Tremonts buitenhuis. Door de ramen was het kristalblauwe meer te zien, omringd door dichte groene bossen. Bij de reusachtige schouw waar de vlammen hoog oplaaiden zat Bill Griffin in een leren fauteuil. Zijn gedrongen lichaam leek ontspannen. Zoals gebruikelijk viel zijn springerige bruine haar over de kraag van zijn jasje. Hij sloeg zijn benen over elkaar en stak een sigaret op.
    


    
      Hij glimlachte loom naar Victor Tremont en Nadal al-Hassan en legde bedaard uit: ‘Het probleem was dat we elkaar allemaal hebben tegengewerkt. Sinds je me opdracht had gegeven Jon Smith uit de weg te ruimen, heb ik drie lokaties tegelijk in het oog gehouden: zijn huis in Thurmont, het flatje van Russell in Frederick en Fort Detrick. Geen wonder dat jullie het lastig vonden om contact met me te krijgen.’
    


    
      Het was allemaal gelogen. Hij had zich schuilgehouden in een goedkope flat in Greenwich Village die eigendom was van iemand die hij van vroeger kende, een oude vriendin uit New York. Maar toen hij het bericht had gezien over de president die Blanchard Pharmaceuticals zou komen eren, en over de bestellingen die waren geplaatst, had hij beseft dat hij terug moest om zijn aandeel op te eisen.
    


    
      Dan was er nog de kwestie van Smith. ‘Ik had verwacht Smith te kunnen opruimen zodra hij van de basis kwam,’ legde hij uit, ‘maar er deed zich geen geschikte gelegenheid voor, en na die avond heeft hij zich op geen van de drie adressen nog vertoond. Hij is in rook opgegaan. Misschien heeft hij het opgegeven of verlof genomen. Of misschien heeft hij zich ergens teruggetrokken om zijn verdriet om de vrouw te verwerken.’ Hij hoopte dat het waar was, maar Jon kennende betwijfelde hij het.
    


    
      Victor Tremont stond voor het grote raam naar de bomen te kijken terwijl de zon het meer liet schitteren. Zijn stem klonk ernstig. ‘Nee. Hij heeft geen verlof opgenomen om te rouwen.’
    


    
      Nadal al-Hassan had zijn ene magere been over de armleuning van de hoge bank voor de schouw gelegd. ‘In elk geval doet het er niet meer toe. We weten waar hij is en binnenkort is hij geen probleem meer.’
    


    
      Griffins wangen werden weer breed in een glimlach. ‘Verdomme, dat is een opluchting. Bijna terloops voegde hij eraan toe: ‘Heeft Maddux hem gevonden?’
    


    
      Tremont wendde zich af van het raam en liep naar zijn humidor om een sigaar te pakken. Hij hield Griffin de humidor voor, maar die hief zijn sigaret en schudde zijn hoofd. Nadal al-Hassan was te streng in de leer om te roken.
    


    
      Terwijl Tremont zijn sigaar aanstak, sprak hij over zijn handen en de opstijgende rook en geur been: ‘Maddux heeft een vriend van Smith in handen gekregen. Een computermonster dat Martin Zellerbach heet. Die zal spoedig onthullen waar we Smith in Syracuse kunnen vinden.’
    


    
      ‘Smith is in Syracuse? Griffin leek geschrokken. Hij keek beschuldigend naar Al-Hassan. ‘Zo dichtbij? Verdomme, hoe heeft hij zo dicht in de buurt kunnen komen?’
    


    
      Al-Hassans stem klonk mild. ‘Door zich te verdiepen in het leven van Russell en haar studie. Ze heeft gestudeerd in Syracuse.’
    


    
      ‘Studeerde ze daar toen ze op studiereis naar Peru ging?’
    


    
      ‘Helaas.’
    


    
      ‘Dan weet hij wie wij zijn!’
    


    
      ‘Ik denk het niet. Althans nog niet.’
    


    
      Griffins stem werd luider. ‘Maar verdomme, dan komt hij het te weten. Ik moet hem tegenhouden. Deze keer zal ik...’
    


    
      Tremont viel hem in de rede. ‘Maak je geen zorgen over Smith. Ik heb ander werk voor je. Jack McGraw loopt op zijn tandvlees om de veiligheid rond het bezoek van de president te regelen. De plechtigheid van vanmiddag is natuurlijk uiterst eervol, maar het is wel erg kort dag. Iedereen heeft er zijn handen vol aan. Bovendien moeten de mensen van de media worden opgevangen. We willen geen indringers op ons feestje. Jij hebt FBI-ervaring, dus jij kunt het beste coördineren met de presidentiële geheime dienst.’
    


    
      Griffin keek ervan op. ‘Jij hebt het natuurlijk voor het zeggen. Maar als je je nog zorgen maakt over Smith, lijkt het me dat ik...’
    


    
      ‘Dat is niet nodig.’ De stem van Al-Hassan klonk beslist. ‘Daar wordt voor gezorgd.’
    


    
      ‘Hoe dan? Door wie?’ Griffin keek sceptisch naar de Arabier, terwijl hij zijn bezorgdheid probeerde te verbergen.
    


    
      ‘Generaal Caspar is erin geslaagd een CIA-agent op Smith af te sturen. Het is de zuster van Russell, die om persoonlijke redenen zijn bloed wel kan drinken. Haar is verteld dat Smith een ernstige bedreiging voor het land vormt. Het zal haar geen moeite kosten hem te elimineren.’ Al-Hassan bestudeerde Griffin. ‘Volgens mij kunnen we die taak als uitgevoerd beschouwen. Voor ons is Smith dood.’
    


    
      Bill Griffin vertrok geen spier. Hij zoog diep de rook van zijn sigaret in.
    


    
      Daarna knikte hij en wendde voldoening met een spoortje scepsis voor, consequent in de rol die hij had gespeeld sinds hij had ontdekt dat Smith doelwit was geworden. Sinds de avond dat hij Jon had gewaarschuwd hadden ze hem gewantrouwd. Dat hij er niet in was geslaagd hem te doden had hun wantrouwen versterkt. Nu hadden ze Zellerbach gevangengenomen, die hij zich van school herinnerde als een genie, maar ook als schuw en slap. Vroeg of laat zou Marty doorslaan en Jon verraden. Dat ze Sophia Russells zuster Randi hadden opgevoerd was bijzonder kwalijk. Hij had van Jon gehoord hoezeer die vrouw hem haatte. Ze was in staat om te doden. Elke CIA-agent moest dat kunnen.
    


    
      Met de ontvoering van Marty en de tussenkomst van Randi Russell meenden Tremont en Al-Hassan hun geheimen onder controle te hebben.
    


    
      Griffin stond op, een gedrongen figuur met een neutraal gezicht.
    


    
      ‘Lijkt me een ideale opdracht. Dan ga ik maar.’
    


    
      ‘Goed.’ Tremont stuurde hem met een knikje weg. ‘Neem de Cherokee. Nadal en ik nemen straks de Land Rover wel. Bedankt voor je komst, Bill. We maakten ons al zorgen over je. Altijd een genoegen je te zien.’
    


    
      Maar terwijl Griffin zich verwijderde, veranderde Tremonts gezicht van uitdrukking. Met kille ogen keek hij de verrader na.
    


    
      

    


    
      Bill Griffin bracht de jeep Cherokee op enige afstand van de weg tot stilstand tussen eiken en berken en struikgewas. Terwijl hij met takken en loof de wagen zo camoufleerde dat hij vanaf de weg niet zou opvallen, werd hij bestormd door tegenstrijdige gedachten. Op een of andere manier moest hij Jon zien te bereiken om hem in te lichten over Randi en Marty. Maar tegelijkertijd wilde hij niet alles verliezen waaraan hij had gewerkt sinds hij twee jaar terug Victor Tremont had leren kennen en aan het Hades-project was gaan meewerken. Hij had net zo goed recht op zijn aandeel in het goede der aarde als al die andere inhalige schoften die de wereld in hun zak hadden. Meer recht, na zijn jarenlange werk in dienst van die ondankbare honden en leugenaars die de FBI en het land bestuurden.
    


    
      Maar hij zou niet toestaan dat ze Jon vermoordden. Dat ging hem te ver.
    


    
      Hij wachtte tussen de bomen en keek naar het rustieke landhuis en de bijgebouwen in dezelfde stijl. Insecten zoemden. De geur van de door de zon verwarmde bosgrond hing in de lucht. Zijn pols klopte sneller.
    


    
      Na een kwartier hoorde hij de Land Rover. Tot zijn opluchting zag hij dat de wagen zijn schuilplaats passeerde en in het zuidoosten tussen de bomen verdween. Enkele kilometers verderop zouden Tremont en Al-Hassan op de grote weg uitkomen en doorrijden naar Long Lake Village om zich op de plechtigheid voor te bereiden. Hij had niet veel tijd.
    


    
      Haastig reed hij terug naar het landhuis, parkeerde achter de vleugel voor het personeel en liep snel naar een omheining, niet ver van de bosrand. Hij deed het hek van het slot en floot zacht. De grote dobermann kwam geruisloos uit zijn houten hondenhok. De bruine vacht glansde in het heldere licht. Zijn scherp gepunte oren draaiden naar voren terwijl hij met zijn intelligente ogen strak naar Bill Griffin keek.
    


    
      Griffin streelde de hond achter zijn oren en sprak hem zachtjes toe. ‘Klaar, Jongen? Aan het werk dan.’
    


    
      De hond draafde achter hem aan en hij sloot het hek weer af.
    


    
      Snel liepen ze naar het huis. Hij keek om zich heen. De drie bewakers zouden geen probleem zijn; die kenden hem. Maar hij nam liever geen risico. Bij een zijdeur haalde hij diep adem en keek nog een keer. Toen deed hij de deur open en ging met de dobermann naar binnen. Het was griezelig stil in huis, een enorme houten doodkist. Vrijwel iedereen was naar de plechtigheid in Long Lake, met uitzondering van een paar laboranten op de bovenverdieping. Daar zou Tremont een gevangene niet onderbrengen.
    


    
      Verder zou er in het huis niemand meer zijn, behalve Marty en misschien een gewapende bewaker. Hij boog zich naar de dobermann toe. ‘Zoek, jongen.’
    


    
      De dobermann verdween in de gang, zo geruisloos als over de heide aanrollende mist. Griffin wachtte af en luisterde naar het ontspannen gebabbel van twee veiligheidsmensen die elkaar buiten voor het raam op hun ronde waren tegengekomen.
    


    
      Twee minuten verstreken en toen kwam de dobermann terug. Hij liep om Griffin heen en maakte duidelijk dat hij hem wilde laten zien wat hij had gevonden. Griffin liep achter het dier aan over een gang met deuren van logeerkamers waar in de negentiende eeuw de rijke logés zich in hadden teruggetrokken wanneer ze hier speelden dat ze terugkeerden naar de natuur. Maar de hond bleef niet voor een van die kamers staan. Hij liep door de glimmende keuken, waar het ongewoon stil was doordat het keukenpersoneel vrijaf had gekregen om naar de festiviteiten in het dorp te gaan.
    


    
      Ten slotte bleef de hond bij een dichte deur staan. Griffin voelde. De deur was op slot.
    


    
      Hij voelde zijn huid prikken. Het grote lege huis werkte op zichzelf al op zijn zenuwen, maar nu wilde Griffin een deur opendoen waarachter hij nooit was geweest. Hij keek snel naar links en naar rechts, haalde een etui uit zijn zak en trok er een minisetje uit. Bij zijn vierde poging ging het slot met een zachte klik open. Griffin trok zijn pistool en draaide de klink om. De deur zwaaide geruisloos open; kennelijk was het hang- en sluitwerk goed geolied. Hij voelde aan de muur tot hij de lichtschakelaar had gevonden. De plafondlamp verlichtte een trap die verdween in een kelder. Griffin gaf een teken met zijn hand en deed de deur dicht.
    


    
      De dobermann rende voor hem uit omlaag; de nagels tikten op de houten treden.
    


    
      Terwijl Griffin afwachtte, staarde hij nerveus naar het donker.
    


    
      De hond was in seconden terug en beduidde Griffin dat hij mee moest gaan.
    


    
      Halverwege de trap vond Griffin nog een schakelaar. Hierdoor ging een rij lampen aan waarmee een grote kelder werd verlicht met open opslagruimten waarin kartonnen bankiersdozen stonden. De dozen waren voorzien van etiketten met namen, dossiers, bronnen, data: de geschiedenis van een wetenschapsman en zakenman.
    


    
      Maar de belangstelling van de hond gold een afgesloten deur. Hij bleef erbij drentelen.
    


    
      Met getrokken pistool drukte Griffin zijn oor tegen de deur. Toen hij niets hoorde, keek hij naar de hond. ‘Een mysterie, hè jongen?’
    


    
      De hond lichtte zijn snuit op alsof hij hem gelijk wilde geven.
    


    
      Op dit ogenblik was de hond alleen gespannen en waakzaam, maar als Griffin hem nodig had, kon hij op slag in een killer veranderen. Griffin gebruikte weer zijn gereedschap om het slot te forceren, maar hij duwde de deur niet meteen open. De kelder leek een graftombe. Zijn onrust nam toe. Zijn snel stromende bloed zette hem tot handelen aan, maar voorzichtigheid had hem lang geleden geleerd nooit het verwachte te verwachten. Hij wist niet wat hem wachtte aan de andere kant van de deur: een groep gewapende mannen, een krankzinnige of leegte. Hij moest verdomd goed zorgen dat hij voorbereid was.
    


    
      Hij luisterde weer. Ten slotte borg hij zijn gereedschap op, omklemde stevig zijn wapen en duwde de deur verder open.
    


    
      De ruimte was een donkere, schimmige cel zonder ramen. Een rechthoek van licht van de gang viel naar binnen. Er lag een bolle gedaante op een veldbed tegen de overliggende muur. Er stond een open pot op de vloer en daaruit steeg urinestank op. Het rook naar gevaar en treurigheid. Griffin gaf de dobermann een teken dat hij de deuropening moest bewaken en liep snel naar het bed. Een kleine, dikke man lag onder een wollen deken te slapen.
    


    
      ‘Zellerbach?’ fluisterde hij.
    


    
      Marty deed zijn ogen open. ‘Wat? Wie? Hij praatte langzaam; zijn bewegingen waren stijf.
    


    
      ‘Alles goed? Geen verwondingen?’ Griffin steunde Marty’s schouders bij het overeind komen. Even dacht hij dat Marty gewond was, daarna dat hij gedesoriënteerd wakker was geworden. Maar de man schudde zijn hoofd en wreef zijn ogen uit en daarbij moest Griffin aan de Marty Zellerbach denken die hij op de middelbare school had gekend. Hij was Jons andere goede vriend: de geschifte, hooghartige druiloor door wiens toedoen Jon altijd in conflicten en vechtpartijen verzeilde. Niet geschift of arrogant, hoorden ze later, maar ziek. Een vorm van autisme.
    


    
      Hij vloekte zacht. Kon de man hem vertellen wat hij moest weten?
    


    
      ‘Bill Griffin, Marty,’ zei hij aarzelend. ‘Weet je nog?’
    


    
      Marty verstarde in de schaduw. Het bed kraakte. ‘Griffin? Waar was je toch? Ik heb je overal gezocht. Jon wil je spreken.’
    


    
      ‘En ik wil hèm spreken. Hoe lang ben je hier al?’
    


    
      ‘Ik weet het niet. Het lijkt heel lang.’
    


    
      ‘Wat heb je ze verteld?’
    


    
      ‘Verteld?’ Marty kon zich alle vragen herinneren. De klap tegen zijn hoofd en het donker. ‘Het was vreselijk. Die mannen zijn sadisten. Ze genieten van andermans pijn. Ik ben... bewusteloos geraakt.’ Met bonzend hart dacht hij aan zijn ellendige ervaring terug. Het leek nog maar enkele minuten eerder te zijn gebeurd, naar zijn idee was het nog heel vers. En de gebeurtenissen waren ook onduidelijk. Verwarrend. Hij schudde zijn hoofd en probeerde de mist te verdrijven. Hij wist dat een groot deel van het probleem was dat hij een pil had geslikt. ‘Ik geloof niet dat ik ze iets heb verteld.’
    


    
      Griffin knikte. ‘Dat denk ik ook niet.’ Anders hadden ze Jon inmiddels wel gevangengenomen of gedood. Maar die Russell kon Jon ook hebben vermoord. ‘Ik probeer je hier weg te halen, Marty. Jij kunt me bij Jon brengen.’
    


    
      Marty’s ronde gezicht stond treurig toen hij bekende: ‘Ik weet niet zeker waar hij is.’
    


    
      Griffin vloekte. ‘Wacht even. Denk na. Waar kan hij zijn? Jullie moeten ergens een ontmoetingspunt hebben afgesproken. Je bent toch eigenlijk een genie? Genieën denken altijd aan dat soort dingen.’
    


    
      Marty reageerde wantrouwig. ‘Hoe heb jij me gevonden?’ Hij had Bill Griffin nooit gemogen. Bill was een schreeuwer en een weetal op school hoewel Bill, naar Marty’s mening, maar net boven het gemiddelde uitstak. Bovendien had hij met Marty om Jons aandacht geconcurreerd. Marty kroop weg tegen de muur. ‘Jij kunt er wel bijhoren!’
    


    
      ‘Ik hoor er ook bij. Jon weet dat inmiddels ook. Maar hij loopt veel meer gevaar dan hij denkt en ik wil niet dat hij uit de weg wordt geruimd. Ik moet hem helpen.’
    


    
      Marty wilde Jon ook helpen, waardoor hij Griffin het liefst wilde vertrouwen. Maar was dat verantwoord? Hoe kon hij dat weten?
    


    
      Griffin bestudeerde Marty. ‘Hoor eens, ik haal je hier veilig weg. Wil je me dan geloven en vertellen waar je Jon zou ontmoeten? Dan gaan we er samen heen.’
    


    
      Marty hield zijn hoofd scheef. Zijn blik werd scherp en analytisch. ‘Goed dan.’ Het is een simpele zaak, hield hij zichzelf voor. Als hij tot de conclusie kwam dat hij Griffin niet vertrouwde, zou hij eenvoudig liegen.
    


    
      ‘Mooi. Ga mee.’
    


    
      ‘Kan niet. Ik zit vast.’ Marty liet zijn handen zien en tilde zijn rechterbeen op. Sterke kettingen waren door ijzers in de muur gehaald en met een stevig hangslot afgesloten.
    


    
      ‘Zoiets dacht ik al toen ik zag dat je niet werd bewaakt.’
    


    
      ‘Het is niet prettig,’ gaf Marty toe.
    


    
      ‘Dat wil ik geloven.’ Hij haalde zijn gereedschap weer te voorschijn en maakte snel de hangsloten open.
    


    
      Terwijl Marty over zijn polsen en enkels wreef, floot Griffin de dobermann.
    


    
      De hond kwam ruikend naar hen toe gelopen, met zijn rug ter hoogte van Marty’s neus.
    


    
      ‘Vriend,’ zei Griffin tegen de hond en raakte Marty aan. ‘Goed. Beschermen.’
    


    
      Met verbazend geduld zwaaide de anders zo nerveuze Marty zijn benen naar de grond en bleef rustig zitten terwijl de dobermann aan zijn kleren, handen en voeten rook. Toen het grote dier achteruit ging, vroeg Marty: ‘Heeft hij een naam?’
    


    
      ‘Samson.’
    


    
      ‘Past bij hem,’ vond Marty. ‘Zo’n krachtpatser van een hond.’
    


    
      ‘Dat is hij,’ zei Griffin. ‘Zoek.’
    


    
      Samson draafde de cel uit, keek om zich heen en nam de trap.
    


    
      ‘Ga mee,’ zei Griffin.
    


    
      Hij hielp Marty zijn cel uit en daarna schudde Marty hem van zich af. Met Griffin voorop en Marty als gewoonlijk sloffend en deinend gingen ze naar buiten en liepen door de lege gangen naar de achterdeur, waar Griffin zijn auto had geparkeerd. Marty’s brein werkte nu op volle snelheid en zijn emoties tekenden zich scherp af. Hij had gemengde gevoelens wat Griffin betrof, maar in elk geval had die kerel hem uit zijn stinkende kerker gehaald.
    


    
      Terwijl Griffin bij de deur bleef staan, greep Marty zijn arm en fluisterde: ‘Kijk. Een bewegende schaduw.’ Hij wees uit het raampje.’
    


    
      De kop van de dobermann was geheven en hij luisterde met draaiende oren. Griffin gaf met zijn hand het teken dat de hond moest blijven. Tegelijkertijd drukte hij Marty omlaag. Ze hurkten bij elkaar op de grond.
    


    
      Griffins fluisterstem was hees. ‘Het zal een van de bewakers zijn. Bij de prikklok. Over drie minuten is hij weg. Okay?’
    


    
      ‘Je hoeft niet mijn toestemming te vragen, als je dat bedoelt,’ zei Marty vinnig. Hij voelde zich een stuk beter.
    


    
      Griffin trok zijn wenkbrauwen op. Hij kwam overeind en keek naar buiten. Hij knikte Marty toe. ‘Ga mee.’ Zodra Marty rechtop stond, duwde Griffin hem naar buiten. De dobermann rende voor hen uit naar de rode jeep Cherokee. Bill deed het portier open en Samson sprong erin. Marty hees zich op de achterbank en Griffin ging achter het stuur zitten.
    


    
      Terwijl Griffin startte, beval hij: ‘Laat je op de bodem zakken.’
    


    
      Marty had in de voorgaande week zoveel noodsituaties meegemaakt dat hij niet eens meer protesteerde als iemand die de onpeilbare wereld van het geweld kende hem een bevel gaf. Hij dook ineen op de bodem. Samson zat boven hem op de bank. Marty stak aarzelend een hand uit. Toen de gespierde hond zijn kop boog en zijn neus ertegen duwde, lachte Marty en klopte op de warme snuit. ‘Brave hond,’ koerde hij.
    


    
      Griffin reed met een zucht van verlichting snel weg. Een van de bewakers stak zijn hand naar hem op terwijl hij het terrein af reed en hij zwaaide terug. Het had nog geen twintig minuten geduurd en hij vertrouwde erop dat niemand zich zou herinneren dat hij daarvoor al een keer was weggereden. Nu kon hij zich op één doel concentreren: Jon bereiken voordat Randi Russell hem kon vermoorden.
    


    
      ‘Zo, we zijn weg. Waar moeten we nu heen?’
    


    
      ‘Syracuse. Wanneer we daar zijn, vertel ik de rest.’
    


    
      Griffin knikte. ‘We moeten haast maken. Daar een auto huren.’
    


    
      Maar in zijn haast en opwinding dacht hij niet meer aan de derde bewaker, die tussen de populieren verborgen had gestaan. Terwijl de bewaker de Cherokee nakeek, sprak hij zacht in een mobiele telefoon. ‘Meneer Tremont? Hij is erin getrapt. Hij heeft die Zellerbach meegenomen en nu rijden ze weg. Ja, meneer. We hebben het zendertje geïnstalleerd, het vliegveld wordt in de gaten gehouden en Chet staat klaar op de landweg.’
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      13.02 uur, Syracuse (New York)
    


    
      ‘Wel verdomme!’ Peter Howell zat met zijn magere lijf over zijn computer gebogen en staarde ontevreden naar het verlichte scherm. ‘Er is in het archief van Blanchard nauwelijks iets te vinden over het veterinaire medicament of het apenvirus. Wat te vinden is lijkt walgelijk keurig.’ Terwijl de wind door de kapotte raampjes van de camper floot, haalde hij knorrig een bruine klauw door zijn grijze haar.
    


    
      ‘Niets over mensenproeven?’ Smith zat met zijn armen over elkaar op de bank en had zijn benen voor zich uit gestrekt. Hij had zitten dommelen terwijl Peter naar informatie zocht. De Beretta zat binnen handbereik achter zijn broekband.
    


    
      ‘Of Irak?’ Naast hem rekte Randi zich uit. Zij had ook geslapen en was wakker geworden van Peters vloek. Opeens was ze zich bewust van Jons nabijheid. Ze verplaatste haar gewicht en nam tactvol iets meer afstand. Haar uzi lag onder de bank, net achter haar hielen. Ze kon de troostende hardheid ervan met haar voet voelen.
    


    
      ‘Geen syllabe,’ bromde Peter terwijl hij strak naar het scherm bleef kijken. ‘Natuurlijk is het altijd mogelijk dat we op het verkeerde spoor zitten, dat Blanchard een smetteloos blazoen heeft en dat ze niet beschikken over het virus. Dat hun medicament is wat het lijkt: resultaat van een gelukkig toeval.’
    


    
      ‘Kom nou.’ Randi schudde ongelovig haar hoofd.
    


    
      ‘Daarmee zijn de eerste twaalf proefpersonen niet verklaard,’ zei Jon. ‘Degene die er tien jaar geleden mee is begonnen beschikte indertijd over het virus en vorig jaar over het serum om de Irakezen mee te behandelen, en vorige week de drie Amerikanen.’
    


    
      Ze dachten na over een andere verklaring voor het experiment.
    


    
      ‘Er moet nog een ander archief zijn.’ Peter draaide zijn stoel. Hij keek geërgerd en krabde aan zijn verweerde wang.
    


    
      ‘Tenzij er niets op schrift staat,’ suggereerde Randi.
    


    
      ‘Onmogelijk,’ zei Smith. ‘Onderzoekers kunnen niet zonder aantekeningen, ze houden alle resultaten bij en noteren hun speculaties en ideetjes op papier om verder te komen. Bovendien moeten de onderzoeksleiders kunnen zien welke vorderingen ze maken, ze moeten doelstellingen formuleren en ramingen maken, en de boekhouding moet de uitgaven controleren.’
    


    
      ‘Maar onderzoekers hoeven niet alles in hun computer in te voeren,’ zei Randi. ‘Ze kunnen het ook met de hand doen.’
    


    
      Jon schudde zijn hoofd. ‘Tegenwoordig niet meer. Computers zijn zelf hulpmiddel bij het onderzoek geworden. Voor projecties, simulaties, statistische analyse... Alles zou anders jaren langer duren. Nee, er moet ergens documentatie in het systeem zitten.’
    


    
      ‘Ik geloof je wel,’ zei Peter. ‘Maar waar dan, dat is de vraag.’
    


    
      ‘We hebben Marty nodig.’ Nu was het Smith die vloekte. Zijn donkerblauwe ogen waren donker van machteloze woede.
    


    
      ‘We kunnen het ook op een andere manier proberen,’ zei Randi praktisch. ‘Naar Blanchard rijden, inbreken en ter plekke de documentatie zoeken. Als er iemand aanwezig is, kunnen we die ook "overhalen" ons opening van zaken te geven.’
    


    
      ‘Briljant,’ zei Jon. ‘Ik weet zeker dat er nog wetten zijn die we niét hebben overtreden.’
    


    
      Opeens werd er zo hard aan de deur van de camper gerukt dat die ervan schudde.
    


    
      ‘Ik word oud.’ Peter greep naar zijn H&K MP5. ‘Niet gehoord dat er iemand aankwam.’
    


    
      Randi en Jon volgden razendsnel zijn voorbeeld.
    


    
      ‘Jon!’ De stem van buiten klonk zacht, vertrouwd en gebiedend.
    


    
      ‘Jon! Doe nou verdorie open, ik ben het.’
    


    
      ‘Marty!’ Jon schoot overeind en maakte de deur open.
    


    
      Heel even was Marty’s ronde, mollige lichaam atletisch. Hij sprong naar binnen en greep Jon bij beide armen vast. ‘Jon! Eindelijk.’ Hij omhelsde hem en liet hem snel weer los, heel verlegen. ‘Ik dacht al dat ik je nooit meer zou zien. Waar ben je in ’s hemelsnaam geweest? Alles goed met je? Bill heeft me gered, dus het leek me vertrouwd hem naar je toe te brengen. Is dat goed?’
    


    
      ‘Valstrik,’ blafte Peter. Hij zwaaide met de MP5 zodat de loop naar Griffin wees, die geruisloos binnen was gekomen.
    


    
      De voormalige FBI-man bleef met zijn rug tegen de deur staan, in zijn windjack en broek, en liet zijn armen losjes afhangen. Hij had niets in zijn handen, maar zijn stevige lichaam bleef roerloos en alert. Zijn lange bruine haar was vettig, alsof hij het in dagen niet had gewassen, en de lege uitdrukking in zijn bruine ogen verontrustte Jon diep.
    


    
      Randi kwam Peter te hulp met haar uzi.
    


    
      ‘Nee!’ riep Smith en ging voor Griffin staan. ‘Niet doen, jullie. Marty heeft gelijk. Dit is Bill Griffin. Wapens weg.’ Hij draaide zich om naar Griffin. ‘Ben je alleen?’
    


    
      ‘We zijn alleen,’ verzekerde Marty hem. ‘Bill zegt dat hij je moet waarschuwen, Jon. Het gevaar is groter dan ooit.’
    


    
      ‘Welk gevaar?’
    


    
      Randi en Peter hadden hun wapens langzaam laten zakken. Zodra ze dat hadden gedaan, stak Bill Griffin zijn hand in zijn jack en haalde een 9 mm Glock te voorschijn.
    


    
      ‘Zij.’ Griffin richtte het dodelijke wapen op Randi’s hart en richtte zijn lege ogen op haar. ‘Ze is van de CIA. Door generaal Nelson Caspar op je afgestuurd om je te elimineren, Jon.’
    


    
      ‘Wat?’ Randi’s blonde wenkbrauwen schoten omhoog van verontwaardiging. Haar blonde haar zwiepte heen en weer terwijl ze van Griffin naar Smith keek. ‘Dat is gelogen!’ Ze keek vernietigend naar Griffin. ‘Hoe durf je? Je werkt zelf voor het bedrijf, maar je komt hier binnen om mij te beschuldigen!’
    


    
      Jon stak zijn hand op. ‘Waarom zou iemand van de gezamenlijke stafchefs mij dood willen hebben?’
    


    
      ‘Omdat hij voor dezelfde mensen werkt als ik.’
    


    
      ‘Tremont en Blanchard Pharmaceuticals?
    


    
      Bill knikte. ‘Daar heb ik je in het park in Washington tegen gewaarschuwd.’
    


    
      Jon staarde hem aan. ‘Maar verder heb je niemand gewaarschuwd.’ De wrok was van zijn indiaanse gezicht te lezen. ‘Daarom hebben ze Sophia vermoord.’
    


    
      ‘Dat is de wereld waarin we leven,’ zei Griffin verbitterd. ‘Er zijn geen fatsoenlijke mensen meer. Niemand gelooft meer in goed en kwaad. Iedereen denkt alleen maar aan zichzelf. Dus nu eis ik ook mijn deel op. Het komt me toe.’
    


    
      Jon wendde zich af om niet zijn zelfbeheersing te verliezen. Sophia was dood. Hij kon haar niet terughalen. Hij zou de pijn altijd blijven meedragen, maar misschien kon hij leren er beter mee te leven. Met rustige stem zei hij: ‘Niemand is ons iets schuldig, Bill. En je vergist je wat Randi betreft. Ze kan niet naar me toe zijn gestuurd om me te vermoorden. Ze heeft juist mijn leven gered.’
    


    
      Hij wierp haar een glimlach toe en tot zijn verbazing lachte de ijsprinses terug. ‘Zij wil net zo graag Tremont stoppen als ik. Wie heeft je verteld dat Caspar haar op mij heeft afgestuurd?’
    


    
      Terwijl Bill naar Jon luisterde, kreeg hij een vreemd gevoel. Bijna alsof hij in de levenspuzzel een belangrijk stukje over het hoofd had gezien. Hij wist niet precies wat het was, alleen dat hij in een helder ogenblik besefte dat hij het kwijt was en nooit zou weten hoe hij het terug kon krijgen. Hij keek naar Jon, zag hem huiverend terugdenken aan de dood van Sophia en voelde zelf alleen eenzaamheid en spijt. Misschien was hij te vlug geweest met zijn besluit om binnen te willen lopen. Misschien had hij Sophia moeten waarschuwen. Hij had meer mensen kunnen waarschuwen...
    


    
      En toen kapte hij zichzelf af. Hoe ver kon je gaan? Hij was niet bereid de hele wereld te redden. Maar misschien kon hij deze laatste keer wat doen voor Jon om iets goed te maken na het verlies van zijn verloofde.
    


    
      ‘Victor Tremont zit erachter,’ zei hij. ‘Zijn assistent voor het geweld is Nadal al-Hassan. Ze...’ Maar terwijl hij de namen noemde, ging er bij hem een belletje rinkelen. Hij dacht aan het landhuis van Tremont en hoe leeg - en veilig - het was geweest toen hij was ingebroken om Marty te bevrijden. Hoe moeiteloos ze waren ontkomen.
    


    
      De mensen van de beveiliging hadden hem nauwelijks een blik waardig gekeurd.
    


    
      Hij keek snel naar Marty. ‘Heeft Tremont of een van de anderen je iets meegegeven?’ grauwde hij. ‘Denk na! Een knoop, een munt, een pen, misschien een kam?’
    


    
      Jon wendde zich tot Griffin. ‘Denk je...?’
    


    
      ‘Haal je zakken leeg,’ zei Bill tegen Marty. ‘Misschien hebben ze je ongemerkt iets meegegeven. Iedereen kan het hebben gedaan. Misschien Maddux?
    


    
      Marty begreep niet direct wat hij bedoelde, maar opeens was het hem duidelijk. ‘Je bent bang dat ze me een zendertje hebben meegegeven!’ Direct maakte hij zijn zakken leeg op de lage tafel. ‘Ik kan me er niets van herinneren, maar nadat de pokdalige man me had geslagen, was ik bewusteloos.’
    


    
      Zijn mollige handen, zo beweeglijk op een toetsenbord en verder zo stuntelig, bewogen snel. Maar de voormalige FB1-agent was zo ongerust dat hij Marty de kleren het liefst van het lijf had gerukt.
    


    
      In plaats daarvan zei hij: ‘Geef me je riem, Marty. Gauw.’
    


    
      ‘En je schoenen,’ zei Jon.
    


    
      Terwijl Marty zijn riem afdeed en aan Jon gaf om te bekijken, steeg Bill Griffins woede in een rode golf van zijn hals naar zijn neutrale gezicht. ‘Ze hebben me een leugen verteld waardoor ze wisten dat ik jou moest zien te waarschuwen, Jon. Daarna hebben ze toegelaten dat ik Marty bevrijdde, die me naar jou toe moest brengen omdat ze van hem niets te weten zijn gekomen. Twee vliegen in een klap. Ze moeten me na Rock Creek al niet meer hebben vertrouwd. Ik had...’
    


    
      Buiten blafte een hond. Eén keer maar.
    


    
      Bill verstarde. ‘Daar zijn ze al,’ zei hij onthutst. ‘Al-Hassan en zijn mannen.’
    


    
      ‘Hoe weet je dat?’ Randi schoof langs de muur naar voren om ongezien naar buiten te kunnen kijken.
    


    
      ‘De hond,’ besefte Jon. ‘De dobermann die je in het park had.’
    


    
      Bill knikte. ‘Samson. Hij kan aanvallen, verkennen, bewaken, noem maar op.’
    


    
      ‘Ik zie ze,’ fluisterde Randi. ‘Zo te zien zijn het er vier. Ze zitten achter de rij campers voor ons. Er is een lange Arabier bij.’
    


    
      ‘Al-Hassan,’ zei Bill. Hij klonk geschokt.
    


    
      Peter klakte afkeurend met zijn tong en mompelde: ‘Hiermee hebben ze ons te grazen genomen.’ Hij liet een zendertje zien dat in de uitgeholde zool van Marty’s schoen was verstopt. ‘Wat een schatje, hé?’ Hij schudde walgend zijn hoofd, mikte het zendertje door een open raam naar buiten en pakte zijn pistoolmitrailleur.
    


    
      Randi stond nog op de uitkijk. ‘Ik zie geen politic of militairen.’
    


    
      ‘Wat maakt het uit?’ riep Bill schor. ‘Door mijn toedoen zijn ze hier en nu hebben ze jullie te pakken. Stom. Oerstom van me!’
    


    
      ‘Welnee,’ zei de Engelsman bedaard. ‘Zo ver is het nog lang niet.’
    


    
      Hij stak zijn hand uit naar het lichtknopje aan de muur boven de keukentafel en drukte op de knop ernaast. Er klonk een gezoem en vier vinyl vloertegels, die zich in niets onderscheidden van de andere op de vloer, kwamen omhoog. Zijn pezige lichaam bewoog zich bliksemsnel naar de uitgang. ‘Altijd zorgen voor een extra uitgang, vrienden. Jon, ga jij voor?’
    


    
      Jon liet zich snel door de opening op de grond zakken.
    


    
      ‘Nu jij, mijn Jongen,’ zei de Engelsman tegen Marty.
    


    
      Marty knikte somber, tuurde naar het asfalt en liet zich zakken.
    


    
      De grote dobermann lag rustig onder de camper en verkende met zijn grote donkere ogen het open terrein en de bosrand waarbij de camper geparkeerd stond. In de donkere schaduw onder de camper kroop Marty haastig weg terwijl achtereenvolgens Randi Russell, Bill Griffin en Peter Howell op het asfalt neerkwamen. De waakzame dobermann rook aan Marty en Marty kroop naar hem toe. Terwijl Samson op wacht bleef liggen, hurkte Marty bij hem en liet zijn hand over de gladharige rug van het mooie dier gaan. Vreemd genoeg voelde hij geen angst. Hij keek op naar de wielen van de andere campers en de dikke boomstammen aan de bosrand.
    


    
      Hij zag geen voeten en één wild ogenblik hoopte hij dat Al-Hassan en die andere moordenaars het hadden opgegeven en naar huis waren gegaan.
    


    
      Bill Griffin riep de hond en zei zachtjes: ‘Vrienden, Samson. Vrienden.’
    


    
      Hij liet de hond aan elk van de anderen ruiken.
    


    
      Met Jon voorop kropen ze naar het uiteinde van de camper dat het dichtst bij de bosrand was. Drie meter scheidden hen van hun veiligheid.
    


    
      ‘Daar.’ Peter wees met zijn kin naar de bomen. ‘Daar kunnen we ons schuilhouden en overleggen hoe het verder moet. Als ik het zeg, komen jullie overeind en rennen voor je leven. Ik dek je.’ Hij klopte op zijn H&K.
    


    
      Maar toen waren er gedaanten tussen de bomen te zien.
    


    
      ‘Liggen!’ gromde Smith en liet zich vallen.
    


    
      Terwijl de vier anderen zich lieten vallen, klonken er salvo’s over het open terrein, fluitende kogels die tegen de zijkant van de camper afketsten. Haastig zochten ze dekking achter de banden.
    


    
      ‘Hoeveel?’ vroeg Bill Griffin.
    


    
      ‘Twee.’ Met bijna dichtgeknepen open keek de Engelsman naar het bos. ‘Of drie,’ zei Jon hijgend.
    


    
      ‘Twee of drie,’ zei Randi, ‘dus er zijn er nog twee aan de voorkant.’
    


    
      ‘Ja.’ Bill Griffin keek om naar hun gespannen, angstige gezichten en de dappere lichtjes in hun ogen. Dat gold zelfs voor Marty, met zijn rare lichaam en nog raardere verstand. Marty was niet meer de kieskeurige huilebalk die hij zich herinnerde. Marty was volwassen geworden. Terwijl hij dat bedacht, voelde hij dat iets ouds en pijnlijks in zijn binnenste scheurde. Tegelijkertijd voelde hij dat er iets veranderde. Misschien was het de verbittering na jarenlang werken voor kleinzielige mensen. Of misschien was het dat hij zich nooit thuis had gevoeld in de wereld die anderen zo goed leken te begrijpen. Maar de waarheid was waarschijnlijk dat het hem allemaal geen donder meer kon schelen, niet wat er met anderen gebeurde en niet wat er met hemzelf gebeurde.
    


    
      Hij wilde niets liever dan zich weer verbonden voelen. Hij begreep nu waarom hij zulke risico’s had genomen om Jon te beschermen. Door dat te doen kon hij hopen iets goeds in zichzelf te redden. Bij die gedachte leek zijn bloed sneller te stromen. Hij kon ongelooflijk helder nadenken. Hij voelde een daadkracht die hij zich herinnerde van heel vroeger, toen hij en Jon nog jong waren en hun toekomst voor zich hadden.
    


    
      Hij wist wat hem te doen stond. Hij wist het volkomen zeker. Ondanks zijn ontgoocheling. Hij kon maar één ding doen om het goed te maken.
    


    
      Zonder waarschuwing kroop hij snel onder de camper vandaan, schoot overeind en holde met een kort keelgeluid recht op de bosrand af, waar de aanvallers in dekking lagen. De dobermann draafde achter hem aan.
    


    
      ‘Bill!’ schreeuwde Jon. ‘Niet doen!’
    


    
      Maar het was te laat. Met pompende benen en wapperende haren rende hij schietend met zijn Glock op de bomen af. Hij was opgewonden en onbeschrijflijk opgelucht, en het enige dat hij nog wilde was het goedmaken. Met ontblote hoektanden besprong de dobermann een van de aanvallers links van Bill.
    


    
      Toen Jon bij hem kwam, lag Bill Griffin op zijn rug op verdroogd onkruid aan de rand van het bos. Bloed borrelde in zijn borst omhoog.
    


    
      ‘Jezus,’ fluisterde Peter terwijl hij met zijn ervaren blik de bomen en campers verkende.
    


    
      Drie meter verder lag de man die in Georgetown de leiding had gehad over de aanslag op Jon levenloos op zijn rug. Een tweede man was gedood met een schot door het hoofd. Een derde man lag met doorgebeten keel op zijn rug, terwijl de dobermann het bos in was gegaan om de anderen te zoeken.
    


    
      ‘De man die Bill Al-Hassan noemde is er niet bij,’ merkte Peter snel op. ‘Die kan nog aan de voorkant zijn.’
    


    
      ‘Als hij alleen is, zal hij waarschijnlijk niets doen,’ zei Randi met haar uzi in de aanslag. Haar stem werd zachter toen ze omlaag keek. ‘Hoe is het met hem, Jon?’
    


    
      ‘Help me.’
    


    
      Terwijl Peter met zijn H&K wijde bogen beschreef hielp Randi Jon om Griffin verder het bos in te dragen, waar ze hem op een bed van droge bladeren neerlegden.
    


    
      ‘Volhouden, Bill.’ Met dichtgeschroefde keel knielde Jon bij hem neer. Hij probeerde te glimlachen naar zijn oude vriend. Peter kwam achteruit lopend naar hen toe en bleef op wacht staan.
    


    
      Jons stem klonk zacht. ‘Bill, wat ben je toch een verdomde idioot. Wat bezielde je? We hadden ze kunnen uitschakelen.’
    


    
      ‘Dat... weet je niet.’ Hij trok aan Jons boord. ‘Deze keer... had het mis kunnen gaan. Al-Hassan is daar... nog ergens. Wacht op versterkingen. Ga weg... maak dat je wegkomt!’
    


    
      Zijn greep was sterk, maar er vormde zich roze schuim op zijn lippen.
    


    
      ‘Rustig maar, Bill. Ik wil even naar je wonden kijken. We redden het wel...’
    


    
      ‘Gelul.’ Griffin glimlachte flauw. ‘Ga naar het landhuis... Lake Magna. Vreselijk... vreselijk...’ Zijn ogen gingen dicht en hij haalde oppervlakkig adem.
    


    
      ‘Stil maar,’ zei Jon bezorgd terwijl hij Bills overhemd openscheurde.
    


    
      Zijn ogen gingen weer open. ‘Geen tijd... Sorry van Sophia... Sorry voor alles.’ Hij sperde zijn ogen open alsof hij in een onmetelijke duisternis keek.
    


    
      ‘Bill? Bill, niet doen!’
    


    
      Zijn hals werd slap en zijn hoofd zakte opzij. Het neutrale gezicht van de dode leek Jonger, onschuldiger eigenlijk. De trekken die moeiteloos zoveel rollen hadden vertolkt werden glad, zodat de krachtige botstructuur zichtbaar werd, met de scherp afgetekende jukbeenderen en kin. Terwijl Jon zwijgend naar hem staarde, begon ergens een vogel te zingen. Insecten zoemden. Het zonlicht tussen de bomen was warm.
    


    
      Smith kwam in actie. Hij voelde bij de halsslagader. Geen hartslag. Wanhopig legde hij zijn hand op de bebloede borst. Maar er was niet de minste beweging te voelen. Hij veerde terug op zijn hurken en keek naar zijn vriend. Verdriet overmande hem. Eerst Sophia, nu Bill.
    


    
      Opeens was de dobermann terug. Hij kwam bij Bill op wacht staan. Hij gaf een duwtje tegen Bills hoofd en er kwam een zacht gejank uit zijn keel. Marty mompelde iets en aaide de dobermann over zijn rug.
    


    
      Smith drukte Bills ogen dicht en keek op. ‘Hij is er niet meer.’
    


    
      ‘We moeten weg, Jon.’ Peters stem klonk vriendelijk maar beslist. Hij gaf hem een gekleurde doek uit een van de canvas zakjes aan zijn koppel.
    


    
      Terwijl Jon het bloed van zijn hand veegde, zei Randi: ‘Het spijt me, Jon. Ik weet dat hij je vriend was. Maar zo meteen komen er nog meer.’
    


    
      Toen Smith niet direct overeind kwam, zei Marty: ‘Jon!’ Zijn stem klonk vinnig. ‘Ga mee, je maakt me bang!’
    


    
      Smith kwam overeind en staarde naar de gehavende camper en de lijken. Hij haalde diep adem om zijn verdriet en woede te bedwingen. Hij keek nog een keer naar Bill Griffin. Victor Tremont had heel wat op zijn geweten. Hij liep het bos in. ‘We moeten met een omtrekkende beweging naar de auto.’
    


    
      ‘Goed idee.’ Randi ging voorop.
    


    
      ‘Ga mee, Samson,’ riep Marty.
    


    
      De hond tilde zijn kop op. Daarna gaf hij een duwtje tegen de schouder van zijn dode baas. Hij maakte weer dat lage keelgeluid en duwde Bill nog een laatste keer. Toen er geen reactie kwam, keek hij nog eens naar hem alsof hij afscheid nam. Daarna draafde hij geluidloos achter de anderen aan het bos in.
    


    
      Randi’s lange lichaam zwenkte af naar links. Met zekere passen zocht ze haar weg door het struikgewas en tussen de bomen door. Jon en Marty kwamen met Peter achter haar aan, en de dobermann sloot de rij. Peter maakte maaiende bewegingen met zijn H&K.
    


    
      Jon keek naar Marty. ‘Weet jij iets van dat landhuis waar Bill het over had? Lake Magua?’
    


    
      ‘Daar hebben ze me in een ruimte aan de ketting gelegd.’
    


    
      ‘Weet je waar het is?’
    


    
      ‘Natuurlijk!’
    


    
      Opeens overstemde Peter hun gesprek. ‘Boeven op zes uur. Ze komen achter ons aan. Ik houd ze bezig. Rennen, jullie!’
    


    
      ‘Niet zonder jou!’ zei Smith.
    


    
      ‘Doe niet zo stom. Jullie moeten Tremont uitschakelen. Ik kan wel op mezelf passen.’
    


    
      Zodra er voetstappen tussen de bomen te horen waren, keerde de dobermann om naar Peter. Hij sprak de hond zachtjes toe en keek weer naar Smith.
    


    
      ‘Opschieten. Nu! Samson en ik geven jullie rugdekking en tijd. Wegwezen!’ Hij keek omlaag naar de hond. ‘Begrijp je gebarentaal, jongen?’ Hij strekte zijn hand langs zijn lichaam en maakte een snel gebaar. Direct rende de hond het bos in om te verkennen. Peter knikte tevreden. ‘Ik blijf niet alleen achter, dat zie je wel.’
    


    
      ‘Hij heeft gelijk,’ zei Randi. ‘Zo zou Bill het hebben gewild.’
    


    
      Jon was even besluiteloos. Het indiaanse gezicht met de donkerblauwe ogen keek dreigend het schaduwrijke bos in. Zijn lange, gespierde lichaam was gespannen voor de aanval. Bill was dood en Peter bleef vrijwillig achter, terwijl het risico dat hij ook zou worden gedood aanzienlijk was. Jon had zich altijd gewijd aan de bescherming van het leven, niet aan de dood. En nu leek hij door de omstandigheden niet aan een kringloop van de dood te kunnen ontkomen.
    


    
      Hij bestudeerde Peters gerimpelde, verweerde gezicht en de scherpe ogen die maar één ding zeiden: Doorlopen. Wegwezen. Dit is mijn werk.
    


    
      Smith knikte. ‘Goed. Marty, jij komt met mij mee. Het allerbeste, Peter.’
    


    
      ‘Ja.’ De Engelsman had zich al omgedraaid en keek het bos rond alsof zijn hele leven in dit ogenblik was geconcentreerd.
    


    
      Jon bleef nog een seconde staren. Toen draafden hij, Marty en Randi verder. Achter hen klonk een salvo, gevolgd door een kreet van pijn.
    


    
      ‘Peter?’ Marty’s stem klonk bezorgd. ‘Denken jullie dat hij gewond is? Moeten we terug?’
    


    
      ‘Hij heeft met zijn H&K geschoten,’ verzekerde Jon hem, hoewel hij het niet zeker wist.
    


    
      Marty knikte weifelend en dacht terug aan de eindeloze dagen in de benauwde camper, Peters wrange humor en irritante gewoonten. ‘Ik hoop dat je gelijk hebt. Ik... ik ben Peter aardig gaan vinden.’
    


    
      Grimmig haastten ze zich verder. Af en toe werd de stilte in het bos verscheurd door salvo’s. Elk schot leek Smith fysiek te raken.
    


    
      Daarna werd het weer stil. Dat was nog erger. Peter kon daar ergens in zijn eigen bloed liggen te sterven.
    


    
      Ten slotte kwamen ze uit bij een stille straat met woonhuizen die parallel liep aan Route 5. Somber en vermoeid verborgen ze hun wapens onder hun kleren en draafden rechtsaf, naar de straat waar Jon en Randi hun huurauto onder een boom hadden gezet. Ze gingen uit elkaar en benaderden de auto voorzichtig. Maar er was niemand te zien en niemand probeerde hen tegen te houden. Marty zuchtte diep en klom op de achterbank. Jon ging achter het stuur zitten, Randi schoof naast hem met de mini—uzi op haar schoot en ze reden naar de Thruway. Een uur later waren ze bij het vliegveld Oriskany-Utica, waar ze een licht vliegtuig namen naar de wildernis in het staatspark Adirondacks.
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      15.02 uur Lake Magua (New York)
    


    
      Victor Tremonts rustieke landhuis voorbij de bomen op de helling bleek enorm groot. Aan de achterkant lag een smalle klinkerweg tussen een ruime houten garage en het dichte bos. Drie zwaarbewapende mannen bewaakten het huis. Aan de ene kant van het landhuis strekte zich een ongerept meer uit in de bossen van naaldhout en hardhout. Er zweefden witte wolkjes boven en het lange licht van de namiddagzon wierp donkere schaduwen over de beboste hellingen.
    


    
      Op een hoog punt in het bos achter het huis observeerden Jon, Randi en Marty het complex. Uitgestrekt op het dikke naaldentapijt analyseerden ze de ligging en de routineuze handelingen van het drietal bewakers.
    


    
      ‘Ik hoop maar dat Peter het heeft gered,’ zei Marty bezorgd, terwijl hij lag te turen zonder precies te weten waarnaar hij moest uitkijken.
    


    
      ‘Hij weet wat hij doet, Mart,’ zei Smith zacht, terwijl hij de routes van de bewakers in zijn geheugen prentte.
    


    
      Jon wendde zich naar Randi en zag dat ze ingespannen lag te kijken. Ze bevond zich aan zijn andere kant en had zwijgend geluisterd.
    


    
      Ze lachte hem bemoedigend toe.
    


    
      Na het zorgelijke gesprek richtten ze weer hun volle aandacht op de vraag hoe ze in Tremonts vesting in de bergen moesten doordringen. Een van de verveeld gapende bewakers liep elk halfuur een rondje om het gebouw, voelde aan deuren en keek lodderig het terrein rond. De tweede man zat ontspannen op een stoel te roken en van de late oktoberzon te genieten, met zijn zware oude M-16A1 geweer op de knieën. De derde zat comfortabel in een particuliere Humvee aan de rand van de kleine helihaven, vijftig meter rechts van hen. De loop van zijn geweer stak naast hem recht omhoog.
    


    
      ‘Ze hebben in geen jaren ongewenst bezoek gehad,’ meende Jon. ‘Misschien wel nooit.’
    


    
      ‘Misschien valt er niets te bewaken,’ zei Randi. ‘Griffin kan tegen ons hebben gelogen. Of zich gewoon hebben vergist.’
    


    
      ‘Nee. Hij heeft ons gered en hij wist dat hij doodging,’ hield Smith vol. ‘Hij heeft niet gelogen.’
    


    
      ‘Het is niet uitgesloten, Jon. Je hebt zelf gezegd dat hij in de fout was gegaan.’
    


    
      ‘Niet in dat opzicht.’ Hij wendde zich tot Marty. ‘Toen ze je daar gevangen hielden, Marty, heb je toen iets van de inrichting gezien?’
    


    
      ‘Een grote woonkamer en een heleboel kleinere kamers. Een tuinkamer en keuken. Zoiets. Ik ben beneden ondervraagd. In die kamer stonden alleen een steel en een bed en toen ik wakker werd, lag ik in de kelder, in een opslagruimte, waar ze me met kettingen aan de muur hadden vastgemaakt.’
    


    
      ‘Is dat alles wat je ons kunt vertellen?’ vroeg Randi.
    


    
      ‘Ik heb niet echt een rondleiding gekregen.’ zei hij kribbig. Hij vertrok zijn gezicht. ‘Nou ja, sorry. Ik weet dat je het zo niet bedoelt. Nou, ik heb wat mensen in witte jassen gezien, zoals dokters. De meesten hadden ook een witte broek aan. Ze gingen naar de bovenverdieping, maar verder weet ik het niet.’
    


    
      ‘Een laboratorium?’ vroeg Randi zich af.
    


    
      ‘Een geheim laboratorium.’ Jons stem klonk zacht maar geladen. ‘Dat moet het zijn: een van de dingen die Bill ons had kunnen vertellen. Een geheim lab voor experimenteel onderzoek. De documentatie over de twaalf slachtoffers uit de Golfoorlog en wat ze nog meer hebben gedaan worden natuurlijk daar bewaard. Daarom konden we niets vinden in het systeem bij Blanchard. Daar was niets te vinden.’
    


    
      ‘Misschien een ander bedrijf onder een andere naam en een ander wachtwoord,’ speculeerde Randi.
    


    
      ‘We moesten er maar liever op af om het uit te zoeken. Marty, blijf jij hier. Dat is veiliger. Als je iemand ziet of hoort, vuur dan een enkel waarschuwingsschot af.’
    


    
      ‘Je kunt op me rekenen.’ Marty zette grote ogen op. ‘Ik kan nog niet geloven dat ik dat heb gezegd. En zeker niet dat ik het enthousiast heb gezegd.’ Met zijn mollige handen omvatte hij de Enfield, die hem een nerveuze afkeer inboezemde. Hij had zijn pil geslikt en was nog kalm, maar dat zou niet zo heel lang meer duren.
    


    
      Jon en Randi besloten te wachten tot de bewaker zijn volgende ronde had afgemaakt en zich bij zijn collega zou voegen, die ontspannen zat te koken. Daarna zouden ze de man in de Humvee rechts uitschakelen, waar de zon lange, koele schaduwen door de hoge bomen wierp.
    


    
      Ze hoefden niet lang te wachten. Na een paar minuten stond een van de twee op en verdween achter het huis. Tien minuten later verscheen hij opnieuw aan de andere kant van het gebouw. Hij keek vluchtig naar de bosrand en het terrein, bediende de prikklok naast de hoofdingang en liep weer terug om zich bij zijn metgezel te voegen.
    


    
      Alleen de bewaker in de Humvee bleef aan deze kant van het grote huis achter.
    


    
      ‘Nu,’ zei Jon.
    


    
      Ze slopen tussen de naaldbomen naar de open plek. De man in de Humvee, uit het zicht van zijn collega’s, zat te dommelen achter het stuur.
    


    
      ‘Wil je de Humvee aan de achterkant benaderen, Randi?’ stelde Jon voor. Hij voelde zijn hartslag achter zijn oren. ‘Dan geef ik je hiervandaan dekking. Wanneer je zover bent, geef je me een seintje, dan leid ik hem af. Als hij te snel wakker wordt en je hoort, schakel ik hem uit.’
    


    
      ‘Ik zwaai wel met een zakdoek.’ Ze glimlachte even. ‘Een papieren zakdoekje.’ Het was een opluchting voor haar om in actie te komen.
    


    
      Met bonzend hart sloop ze tussen de bomen door tot Smith haar niet meet kon zien. Hij hurkte in de schaduwen achter de bosrand.
    


    
      Met de Beretta in de aanslag keek hij naar de dommelende bewaker en wachtte af. Vijf minuten verstreken. Toen zag hij iets wits bewegen, vlak achter de Humvee. De bewaker ging verzitten, maar hield zijn ogen dicht. Terwijl de man weer wegzakte, liep Jon recht op het hoekige, open voertuig af.
    


    
      Jon was halverwege de open plek toen de bewaker opeens zijn ogen opensperde. Hij greep zijn M-16. Randi dook achter hem op. Haar lichte haar was een krans van zonlicht om haar hoofd en haar knappe gezicht stond strak van concentratie. Haar lichaam bewoog zo vloeiend als dat van een wilde kat terwijl ze geruisloos naar de open Humvee sprintte, erop sprong, haar ene voet op de bovenrand van de achterbank zette en de andere op de rollbar, en haar uzi tegen het achterhoofd van de bewaker drukte. Adembenemend, vond Jon. Hij had nog nooit een vrouw zo zien bewegen. Haar stem klonk koel en duidelijk. ‘Laat dat geweer los.’
    


    
      De bewaker aarzelde een seconde alsof hij zijn kansen berekende en legde toen langzaam het geweer naast zich op de bank. Hij legde zijn handen goed zichtbaar op zijn dijen, als iemand die wist hoe een arrestant zich te gedragen had.
    


    
      ‘Heel verstandig.’
    


    
      Jon bereikte de Humvee en verwijderde de M-16. Hij en Randi voerden de bewaker mee naar de plek waar Marty was achtergebleven. Het drietal werkte vlot samen. Marty scheurde het overhemd van de man aan repen. Jon en Randi gebruikten de riem van de man en de repen stof om hem aan handen en voeten vast te binden en een prop in zijn mond te stoppen. Geboeid en gedwongen zwijgend bleef hij op een bed van dennennaalden liggen en wierp hen woedende blikken toe.
    


    
      Smith had de man zijn sleutelring afgenomen. ‘De twee anderen aan de voorkant zullen ons niet van binnenuit verwachten.’
    


    
      ‘Goed plan,’ zei Randi en knikte.
    


    
      Hij keek iets langer dan noodzakelijk naar haar, maar ze leek het niet op te merken.
    


    
      Marty zuchtte. ‘Ik weet wat jullie zullen zeggen. "Als je iets ziet, schiet dan." jasses. En dan te denken dat ik twee weken geleden nog nooit een vuurwapen in handen had gehad. Ik maak een omgekeerde evolutie door.’
    


    
      Ze lieten Marty hoofdschuddend achter terwijl hij toezicht hield op de uitgeschakelde bewaker en draafden de helling of naar een zij-ingang aan de achterkant van het landhuis. De harslucht was aromatisch, maar had ook iets plakkerigs.
    


    
      Terwijl Randi op de uitkijk stond, vond Jon de juiste sleutel van de deur. Behoedzaam gingen ze een hal binnen waar door hoge ramen zonlicht binnenstroomde; aan het einde van een gang viel ook licht binnen. Aan weerskanten van de gang waren gesloten deuren en terwijl ze naar de bron van het licht toe slopen, roken ze vaag de geur van goede sigaren.
    


    
      ‘Wat is dat?’ Randi bleef staan. Haar sportschoenen rustten roerloos op de parketvloer.
    


    
      Smith schudde zijn hoofd. ‘Ik heb niets gehoord.’
    


    
      Haar gezicht was vertrokken van concentratie. ‘Het is weg. Ik weet niet wat het was, maar ik hoor het niet meer.’
    


    
      ‘We moesten maar liever aan de deuren voelen.’
    


    
      Zij nam de ene kant, hij de andere.
    


    
      ‘Allemaal op slot.’ Jon schudde zijn hoofd. ‘Zeker logeerkamers of kantoren.’
    


    
      ‘Laat maar zitten tot later,’ besloot Randi.
    


    
      Ze kwamen bij een trap naar boven en keken omhoog. Voorbij de overloop konden ze niets zien. Ze bleven staan luisteren. De geur van sigaren werd doordringender. Nerveus keek Jon om zich heen. Ten slotte stonden ze bij de gelambriseerde toegang tot een zaal van een woonkamer, ingericht met rustiek meubilair van hout met leer, lampen van hout met messing en lage houten tafels. Dit moest de grote woonkamer zijn die Marty had beschreven. Over de hele lengte waren ramen waardoor zonlicht binnenviel. Er was ook een grote schouw met een nagloeiend vuur dat de ruimte verwarmde.
    


    
      De ramen boden uitzicht op een door dichte bossen omzoomd meer en halverwege de wand gaf een dubbele deur toegang tot een veranda.
    


    
      Zonder iets te zeggen slopen ze de kamer in, bleven bij deuren staan en bespiedden de veranda. Voorbij de veranda zaten op het gazon links de twee overgebleven bewakers in tuinstoelen te praten en te roken, met het geweer op de knie. Ze staarden naar de vallei waar de herfst het blad van de loofbomen had doen verkleuren tot verzadigd goud en rood tussen de groene coniferen.
    


    
      Ze keek naar de bewakers. ‘Ideale doelwitten,’ mompelde ze.
    


    
      ‘Luie bliksems. Tremont is er niet, dus denken ze dat ze kunnen doen wat ze willen.’
    


    
      ‘Als het op schieten aankomt,’ fluisterde Randi, ‘neem ik de rechter en jij de linker. Als het meezit, geven ze zich over.’
    


    
      ‘Daar doen we het voor.’ Smith knikte instemmend. Hij begon te wennen aan hun samenwerking. Hij kreeg er zelfs plezier in. Als ze het nu ook nog goed genoeg konden om te overleven... ‘Ga mee.’
    


    
      Ze duwden zachtjes de deuren open en slopen over de veranda, onopgemerkt door de rokende mannen in hun tuinstoelen. Het zonlicht was hard en scherp terwijl Jon omlaag keek naar de beide nietsvermoedende mannen op het gazon.
    


    
      De langste van de twee mikte zijn peuk weg en stond op. ‘Nog maar eens een rondje maken.’ Voordat Jon of Randi iets had kunnen doen, zag hij hen. ‘Bob!’ riep hij geschrokken.
    


    
      ‘Wapens weg,’ beval Jon.
    


    
      Randi’s stem klonk gespannen. ‘Heel langzaam. Zodat niemand een foutje maakt.’
    


    
      Geen van beide mannen waagde het zich te verroeren. De ene man stond al, maar had zich nog maar half naar hen toe gekeerd, terwijl de andere half overeind was gekomen. Geen van beide wapens was op Jon of Randi gericht, terwijl Jon en Randi de beide mannen gericht onder schot hielden. Het verrassingselement gaf de doorslag en tenzij een van beide bewakers zelfmoord wilde plegen, moesten ze precies doen wat hen werd gezegd.
    


    
      ‘Shit,’ mompelde de ene.
    


    
      

    


    
      Het was stil op het beboste terrein terwijl Smith de drie vastgebonden mannen insloot in een bijgebouw achter de garage. Marty stond er in de schaduwen bij terwijl Randi in het landhuis op verkenning was. Marty’s ronde gezicht stond zorgelijk en in zijn groene ogen lag een sombere blik, alsof hij zich in een wereld bevond waarvan hij nooit iets had willen weten. Zijn mollige lijf in slobberbroek en jasje had iets moedeloos.
    


    
      Hij keek op naar Jon. ‘Wil je dat ik hier blijf?’ vroeg hij, alsof hij het antwoord al wist.
    


    
      ‘Dat is veiliger, Mart, en iemand moet de wacht houden. Ik weet niet wat we in het lab zullen aantreffen. Als ons iets overkomt, heb je nog een kans om door de bossen weg te komen.’
    


    
      Marty knikte ernstig. Zijn vingers speelden met de Enfield alsof hij liever een toetsenbord had gehad. ‘Het is wel goed, Jon. Ik weet dat je me straks komt halen. En als ik iets zie,’ zei hij met een dapper lachje, ‘zal ik één keer schieten.’
    


    
      Smith kneep even in zijn schouder om hem aan te moedigen.
    


    
      Marty gaf Jon een klopje op zijn hand. ‘Ik red me wel. Maak je geen zorgen over mij. Ga maar gauw.’
    


    
      

    


    
      Met hun wapens in de hand troffen Jon en Randi elkaar weer bij de zij-ingang van het landhuis. Ze keken elkaar aan en leken iets bij elkaar te herkennen. Jon wendde zijn blik af en Randi stelde zich nerveus de vraag wat haar bezielde. Binnen bleven ze in de gang bij de trap staan. Buiten was niet geschoten en ze hoopten dat degenen die boven aan het werk waren niet hadden gemerkt dat de bewakers door indringers waren uitgeschakeld. Opzet van deze heimelijke aanval was zo snel en efficiënt mogelijk het doel bereiken, en het er levend af te brengen. Voorzichtig slopen ze naar boven, naar de overloop en de tweede trap. Het bleef stil.
    


    
      En toen zagen ze waarom. Achter een zware deur met dubbel glas was een groot, kraakhelder laboratorium te zien met kantoren en werkzalen. Aan de ene kant leek een zogenaamde ‘steriele ruimte’ te zijn voor experimenten die in een omgeving zonder contaminarie moesten worden uitgevoerd. In een andere ruimte stond een elektronenmicroscoop. Alle labs hadden dezelfde sfeer: ordelijkheid in combinatie met een beheerste chaos van papieren, reageerbuisjes, bunsenbranders, glazen bekers, flessen, microscopen, archiefkasten, computers, koelkasten en alle andere parafernalia van de wetenschap die onontbeerlijk waren bij het onderzoek van het onbekende. Hier stond bovendien een hypermoderne spectrometer.
    


    
      Maar waar Jon zijn ogen niet vanaf kon houden, wat hem zowel een moedeloos gevoel als een besef van triomf gaf, was een zware deur in het midden van een wand met het dreigende klavertjedrie-symbool van biogevaar. Die deur moest leiden naar de Hot Zone in een Niveau 4-lab. Een geheim Niveau 4-lab.
    


    
      ‘Ik zie vier mensen,’ fluisterde Randi.
    


    
      Met beheerste stem zei Jon: ‘Laten we ons maar gaan voorstellen.’
    


    
      Ze duwden de deur open en gingen met hun wapens in de aanslag naar binnen.
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      Twee laboranten keken op. Zodra ze de vuurwapens zagen, trok het bloed uit hun gezicht weg. Een van de twee kreunde. Bij dat geluid keken twee anderen op. Het werd hun wit om de neus. Zonder iets te zeggen hadden Jon en Randi alle aandacht opgeëist.
    


    
      ‘Niet schieten!’ smeekte de oudste van de twee mannen.
    


    
      ‘Alsjeblieft. Ik heb kinderen!’ zei de jongste vrouw.
    


    
      ‘Niemand hoeft bang te zijn als jullie antwoord op een paar vragen geven,’ verzekerde Smith.
    


    
      ‘Hij heeft gelijk.’ Randi wees met haar uzi naar een vergaderzaaltje. ‘Laten we daar maar eens een babbeltje maken.’
    


    
      In hun witte uniformen liepen de vier laboranten naar het zaaltje en gingen aan de formica vergadertafel zitten. Ze waren tussen de vijfentwintig en vijfenveertig en leken normale werkdagen te maken. Het waren geen doodsbleke, bezeten onderzoekers die weken achter elkaar in het lab woonden om een experiment af te ronden. Her waren gewone mensen met trouwringen en foto’s van het gezin op hun werkplek. Laboranten, geen geleerden.
    


    
      Behalve de oudste vrouw. Ze had kort grijs haar en droeg een lange witte jas over gewone kleren. Ze had met stilzwijgen en waakzaamheid op hun verschijning gereageerd. Ze moest een wetenschapper of het hoofd van het lab zijn.
    


    
      Het hoge voorhoofd van de oudste man baadde in het zweet. Hij had naar de wapens gestaard, maar keek nu op naar Randi. ‘Wat willen jullie?’ Zijn stem trilde.
    


    
      ‘Blij dat u die vraag stelt,’ zei ze. ‘Vertelt u maar over het apenvirus.’
    


    
      ‘En het geneesmiddel dat toevallig ook bij mensen effectief is,’ zei Jon.
    


    
      ‘We weten dat Victor Tremont het twaalf jaar geleden uit Peru heeft meegenomen.’
    


    
      ‘We weten ook van het experiment op twaalf militairen tijdens Desert Storm.’
    


    
      ‘Hoe lang hebben jullie het serum al?’ vroeg Randi.
    


    
      ‘En hoe is de epidemie ontstaan?’
    


    
      De oudste vrouw reageerde uitdagend op het spervuur van vragen. Met een rebelse blik in haar fletse ogen zei ze: ‘We weten niet wat jullie bedoelen. We hebben niets te maken met een apenvirus of een geneesmiddel.’
    


    
      ‘Waar werken jullie dan wel aan?’ wilde Randi weten.
    


    
      ‘Voornamelijk antibiotica en vitaminen,’ zei het hoofd.
    


    
      ‘Waarom zou dat in het geheim moeten?’ vroeg Smith. ‘In zo’n uithoek? In de documentatie van Blanchard komt dit lab niet voor.’
    


    
      ‘Met Blanchard hebben we niets te maken.’
    


    
      ‘Voor wie werken jullie dan wel aan antibiotica en vitaminen?’
    


    
      Het hoofd bloosde en de anderen leken weer doodsbang. Ze had meer gezegd dan ze had willen loslaten. ‘Dat kan ik niet zeggen,’ snauwde ze.
    


    
      ‘Goed, dan kijken we zelf wel in de rapporten,’ zei Randi.
    


    
      ‘Die zitten in de computer. Daar kunnen we niet bij. Alleen de directeur en dr. Tremont. Wanneer zij terugkomen, maken ze een einde aan al dit...’
    


    
      Jon begon kwaad te worden. Of ze het wisten of niet, deze mensen hadden meegewerkt aan de dood van Sophia. ‘Voorlopig komt er niemand terug. Ze hebben het te druk met onderscheidingen in ontvangst nemen en jullie drie bewakers buiten zijn dood,’ loog hij.
    


    
      ‘Willen jullie dat ook?’
    


    
      Het hoofd keek woedend en zweeg verbeten.
    


    
      Randi probeerde haar wrok te beheersen. ‘Jullie denken misschien dat we jullie zullen sparen omdat we tot nu toe beleefd zijn gebleven. Jullie hebben gelijk, waarschijnlijk laten we jullie in leven. Wij staan aan de goede kant. Maar,’ voegde ze er opgewekt aan toe, ‘het kost me geen moeite om iemand pijn te doen. Fouten worden nu eenmaal gemaakt. Hebben jullie het goed gehoord?’
    


    
      Daarmee had ze hun aandacht. In elk geval die van het overige drietal. Zij knikten haastig.
    


    
      ‘Mooi. Wie van jullie verrelt me de naam van het bedrijf waarvoor jullie werken en de wachtwoorden voor het computersysteem?’
    


    
      ‘En,’ zei Smith, starend naar het hoofd van het lab, ‘waarom je een Niveau 4-lab nodig hebt om vitaminen en antibiotica te maken?’
    


    
      Het hoofd van het lab werd bleek en haar handen trilden, maar ze bleef dreigend kijken naar de andere drie.
    


    
      De kleinste en oudste man trok zich daar niets van aan. ‘Laat maar zitten, Emma.’ Zijn stem klonk zacht maar resoluut. ‘Je hebt hier niet langer de leiding. Die hebben zij nu.’ Hij keek naar Jon. ‘Hoe weren we of we niet toch worden doodgeschoren?’
    


    
      ‘Dat kun je niet weren. Maar de kans dat er wordt geschoten is nu het grootst. Straks hebben we het re druk met Victor Tremont.’
    


    
      De man staarde hem aan. Hij knikte peinzend. ‘Ik zeg het wel.’
    


    
      Jon keek naar Randi. ‘Nu de zaak hier onder controle is ga ik Marty halen.’
    


    
      Ze knikte energiek. Terwijl ze haar uzi op de vier laboranten gericht bleef houden, dacht ze aan Sophia. Ze kwam in de buurt van degene die Sophia had vermoord. War ze ook zou moeten doen, die schuldige zou ze laren boeten.
    


    
      ‘Vertel op,’ zei ze tegen de laborant. ‘En gauw een beetje.’
    


    
      

    


    
      Marty zat bij de schuur met zijn rug tegen een boom en zijn Enfield op schoot. Hij zat te neuriën. Hij leek de zonnestralen te bestuderen die in een bundel van geel licht tussen de bomen vielen. De aanblik die hij bood, met zijn korre benen op de dennennaalden, enkels over elkaar, was die van een zorgeloze trol uit een oud sprookje. Tenzij je op zijn ogen lette. Daarop hield Smith zijn aandacht gericht terwijl hij geluidloos en behoedzaam naderbij kwam. De groene ogen waren bijna smaragdkleurig en zorgelijk.
    


    
      ‘Problemen?’
    


    
      Marty schrok. ‘Verdomme, Jon. Laat de volgende keer iets van je horen.’ Hij wreef in zijn ogen alsof hij er pijn aan had. ‘Ik kan je tot mijn genoegen melden dat ik niemand heb gezien of gehoord. In de schuur is het ook stil. Maar we hebben die drie ook zo goed vastgebonden dat ze niet veel kunnen doen. Toch denk ik niet dat ik geschikt ben als bewaker. Te saai en de verantwoordelijkheid valt me zwaar.’
    


    
      ‘Ik begrijp het. Zin om een computer te lijf te gaan?’
    


    
      Marty vrolijkte direct op. ‘Het zal tijd worden. Natuurlijk!’
    


    
      ‘Ga mee naar het huis. Je moet zoeken naar documenten van Tremont?
    


    
      ‘Aha, Victor Tremont. De grote schurk.’ Marty wreef zich in zijn handen.
    


    
      Binnen liepen ze langs de rijen afgesloten deuren tot Smith iets hoorde. Ze stonden bijna op dezelfde plaats in de gang waar Randi meende iets te hebben gehoord.
    


    
      Hij bleef staan en greep Marty bij de arm. ‘Sta stil. Luister. Hoor je iets?’
    


    
      Ze draaiden langzaam hun hoofd om een eventueel geluid op te vangen.
    


    
      Jon draaide zich snel om. ‘Wat was dat?’
    


    
      Marty fronste. ‘Het lijkt wel of iemand schreeuwt.’
    


    
      Het geluid klonk opnieuw. Het was een stem, maar gesmoord en ver weg. De stem van een man.
    


    
      ‘Het is hier.’ Jon drukte zijn oor tegen een van de deuren. Die leek dikker en zwaarder dan de andere en hij was afgesloten met een zware grendel. Ergens daarachter was iemand aan het schreeuwen.
    


    
      ‘Hij moet open!’ zei Marty.
    


    
      ‘Geef me je Enfield.’ Met behulp van het zware geweer schoot Jon het slot stuk.
    


    
      Boven klonken onthutste kreten uit het laboratorium, maar de deur zwaaide open. Voorzichtig liepen ze verder. Vrijwel direct stonden ze voor een tweede deur. Die schoot Smith ook open en ze kwamen in een grote, fraai ingerichte kamer. Achter een toog waren een keuken, een formeel ingerichte eetkamer, een bar en een gang die waarschijnlijk naar slaapkamers leidde. Het geluid, dat nu veel beter te horen was, kwam uit de gang.
    


    
      ‘Blijf achter me om me dekking te geven, Mart.’
    


    
      Marty protesteerde niet. ‘Goed, ik doe mijn best.’
    


    
      Terwijl Jon de gang in sloop, moest degene die had geroepen genoeg hebben gehoord om te beseffen dat iemand onderweg was. Achter de derde deur klonk gebons. Jon voelde. Op slot. ‘Wie is daar?’ riep hij.
    


    
      ‘Mercer Haldane!’ brulde een verontwaardigde stem. ‘Bent u van de politie? Is Victor aangehouden?’
    


    
      ‘Achteruit,’ riep Jon weer. Hij gebruikte zijn Beretta om het slot te forceren.
    


    
      De deur sprong open en een kleine, felle man op leeftijd met een slordige witte kuif, zware witte wenkbrauwen en een glad geschoren, maar cholerisch gezicht zat in een leunstoel in wat een grote slaapkamer leek. Hij had handboeien om en een enkelkluister die aan de muur was bevestigd, maar hij had geen prop in zijn mond.
    


    
      ‘Verdorie, wie zijn jullie?’ grauwde de oude man.
    


    
      ‘Luitenant-kolonel dr. Jon Smith. Uw mensen hebben geprobeerd me te vermoorden.’
    


    
      ‘Vermoorden? Wel godalle...’ De oude man zweeg. ‘O, Victor natuurlijk. Ik weet dat hij bang was dat... U bent arts? Van de CDC soms? Of de FDA?’
    


    
      ‘USAMRIID.’
    


    
      ‘Fort Detrick, natuurlijk. Hebben jullie die schoft te pakken?’
    


    
      ‘We doen ons best.’
    


    
      ‘Schiet maar liever op. Om vijf uur krijgt hij die verdomde medaille. Het geld waarschijnlijk even later en niemand weet waar hij om zes uur zal zijn. Ergens heel ver weg, als ik hem ken.’
    


    
      ‘U moet ons helpen.’
    


    
      ‘Zeg maar wat ik kan doen.’
    


    
      ‘Denkt u dat hij de virusepidemie heeft uitgelokt?’
    


    
      ‘Natuurlijk! U bent toch niet op uw achterhoofd gevallen? Daarom heeft hij me hier opgesloten. Wat ik niet weet is hoe hij het ’m heeft geflikt.’
    


    
      Jon knikte. ‘Juist. Blijf stil zitten. Ik wil die kluister doormidden schieten.’
    


    
      Mercer Haldane zette zich schrap. Schouderophalend zei hij: ‘Ik hoop dat u goed kunt mikken. Ik wil lang genoeg in leven blijven om Victor op de knieën te krijgen.’
    


    
      Smith schoot het hangslot stuk en hielp de oude man met opstaan. ‘Mijn collega is in het lab. We proberen Tremonts onderzoeksdocumenten te vinden.’
    


    
      ‘Zijn geheime rapporten heeft hij natuurlijk versleuteld. Ik heb zelf ook geprobeerd ze te vinden.’
    


    
      Jon gaf Marty een schouderklopje. ‘U beschikte niet over mijn geheime wapen.’
    


    
      

    


    
      Toen Jon en Marty het lab binnenkwamen met de kleine oude man die een rood hoofd van woede had onder zijn witte kuif, wachtte Randi hen op. Ze had de laboranten in het vergaderzaaltje opgesloten.
    


    
      ‘Waar was dat schieten voor? Ik kreeg bijna een hartverzakking.’
    


    
      Jon stelde Mercer Haldane voor en vroeg: ‘Wat heb je van die laborant gehoord?’
    


    
      ‘Ze werken voor Tremont & Partners. Het wachtwoord voor het systeem is Hades.’
    


    
      Marty schoot op de dichtstbijzijnde terminal af, met Haldane achter zich aan. Marty’s gezicht was bijna ontspannen, zoveel goed deed het hem terug te zijn in een wereld die hij begreep. Zonder naar Haldane te kijken gaf Marty hem zijn Enfield, spande en ontspande zijn vingers en ging aan het werk. Haldane trok een kruk bij. Jon volgde zijn voorbeeld en nam de oude man de Enfield af. Hij kon hem nog niet vertrouwen.
    


    
      Met gedempte stem legde Smith Randi uit: ‘Mercer Haldane had vroeger de leiding over Blanchard. Vorige week heeft Tremont hem gewipt en de leiding overgenomen.’
    


    
      ‘Hoe kon dat?’
    


    
      ‘Ouderwetse chantage, volgens hem. Maar ik denk dat hij ook is afgekocht. Een winstaandeel in het Hades-project. Dat is Tremonts benaming voor het project met het virus en de antistoffen. Hij heeft het langer dan tien jaar voor Haldane en Blanchard verborgen gehouden.’
    


    
      ‘Passende naam voor de ellende die ze hebben veroorzaakt. Wat heb je nog meer van hem gehoord?’
    


    
      ‘Wat we al dachten. Tremont heeft het virus in het Peruaanse Amazonegebied leren kennen en mee teruggenomen naar Blanchard, met een primitief inheems geneesmiddel: het bloed van apen die de ziekte hadden overleefd en vol antistoffen zaten. Sommige indianen drinken het bloed en elk jaar zijn er veel die de ziekte daardoor overleven. Tremont heeft met geld en personeel van het bedrijf zijn geheime team opgezet dat hier het virus heeft geïsoleerd en antistoffen ontwikkeld door de genen te klonen die de antistoffen vormden. Daarna heeft die schoft ligasen, dat zijn plakenzymen, gebruikt om een paar subtiele mutaties in de virussen aan te brengen, waardoor ze steeds eerder virulent werden.’
    


    
      ‘Meer heeft hij je niet kunnen vertellen?’ Ze was teleurgesteld.
    


    
      ‘Nee. Behalve dat hij ervan overtuigd is dat Tremont op een of andere manier de pandemie heeft uitgelokt.’
    


    
      Er schalde een kreet van teleurstelling door het lab. ‘Het wil niet!Dit is allemaal niets!’
    


    
      Marty keek vernietigend naar Haldane en het vergaderzaaltje waarin ze de laboranten hadden opgesloten. ‘Er staat niets in van Tremont & Co. Het is allemaal gezeur over antibiotica en vitaminen en haarlak! Die laborant heeft ons voorgelogen.’
    


    
      ‘Nee,’ besefte Haldane. ‘Dat is Victor. Het bedrijf is camouflage. De mensen hier zijn laboranten. Hij heeft ze gebruikt, maar niet wijzer gemaakt. Ze denken dat ze voor Tremont Sc Partners werken. Dat wachtwoord "Hades" is een grapje ten koste van wie in de computer probeert door te dringen.’
    


    
      Jon knikte. ‘Zoiets lijkt in de lijn te liggen van iemand die dat experiment op mensen in de Golfoorlog heeft uitgevoerd. Maar wat we echt zoeken moet ergens in het systeem zitten, Mart. Blijf zoeken. We moeten het weten.’
    


    
      Marty klonk ontmoedigd. Zijn pillen waren nog niet uitgewerkt. ‘Ik zal het proberen, Jon. Maar ik heb eigenlijk mijn eigen...’
    


    
      Opeens drong er geluid van buiten tot het laboratorium door. Als ervaren team holden Jon en Randi naar de ramen om te kijken. Over de bergweg kwam een auto aanrijden die met zijn wielen een stofwolk opjoeg.
    


    
      Smith voelde een adrenalinestoot. ‘Mart! Haldane! Hou die laboranten in de gaten.’
    


    
      Jon en Randi renden het lab uit, naar de overloop. Naast elkaar lieten ze zich op hun buik vallen waar ze konden zien wie zich in de gang waagde. Randi keek naar Jon, naar zijn geconcentreerde donkerblauwe ogen en indiaanse gezicht met de harde kin en het naar achteren vallende haar. Zijn uitdrukking was onverzettelijk.
    


    
      ‘Wat nu?’
    


    
      ‘Zo meteen weten we het.’ Hij keek haar niet aan. Dat was niet nodig. Hij voelde haar geruststellende, vertrouwde nabijheid.
    


    
      Twee autoportieren sloegen dicht. Voetstappen kwamen snel naar het huis toe. Een stem sprak zacht en dwingend.
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      15.32 uur, Lake Magua (New York)
    


    
      Snelle voetstappen, zacht en licht, kwamen door de gang dichterbij.
    


    
      ‘Wat krijgen we...’ begon Randi.
    


    
      Voordat Jon iets kon zeggen, verscheen Samson, de grote dobermann, op de onderste tree. Hij keek omhoog, ontblootte zijn hoektanden en spande zijn sterke spieren om aan te vallen.
    


    
      Smith kwam overeind en hield zijn Beretta op zijn rug. ‘Zit, Samson!’
    


    
      Verbaasd hield de hond zijn kop schuin. Jon herhaalde het commando en opeens leek de hond hem te herkennen als een van de ‘vrienden’ aan wie Bill Griffin hem onder de camper had laten ruiken. Langzaam ging hij zitten, waarbij hij strak omhoog bleef kijken.
    


    
      Jon verhief zijn stem. Zijn gezicht stond gretig. ‘Peter?’
    


    
      De magere en tanige voormalige SAS-man werd zichtbaar; hij droeg weer de trenchcoat over zijn zwarte commandopak. ‘Wie anders? Je dacht toch niet dat Samson naar de vijand zou overlopen?’
    


    
      Hij kwam met de dobermann de trap op.
    


    
      Randi krabbelde overeind. ‘Ik moet er niet aan denken. Fijn je te zien, Peter.’
    


    
      Smith grijnsde breed. Hij leek even tien jaar Jonger. ‘We maakten ons al zorgen.’
    


    
      ‘Geen bewakers buiten gezien. Hebben jullie daarvoor gezorgd?’
    


    
      ‘Ja,’ zei Jon. ‘Alle anderen zijn naar de plechtigheid, denken we.’
    


    
      ‘Op vier laboranten na die we hebben opgesloten,’ voegde Randi eraan toe. En de vroegere baas van Blanchard, die Marty met de computer helpt.’
    


    
      Randi zweeg en zij en Jon staarden naar Peter, wiens linkerarm slap afhing. Hij had geronnen bloed aan zijn linkerpols en hand onder de lange mouw van de trenchcoat.
    


    
      ‘Je bent gewond geraakt! Hoe ernstig? Laat me even kijken,’ gelastte Jon.
    


    
      ‘Schrammetje.’
    


    
      ‘Godverdomme, kom hier en doe je jas uit.’
    


    
      Hij hield de deur van het lab open terwijl Peter zuchtend met Samson aan zijn zij kwam aansjokken.
    


    
      ‘Marty,’ riep Randi toen ze binnenkwamen. ‘Peter is er.’
    


    
      Marty draaide zich snel om toen Peter kwam aanlopen. Zijn ronde gezicht begon te stralen. De Engelsman permitteerde zich een lachje. Hij en Marty keken elkaar even aan.
    


    
      Ten slotte zei Peter: ‘Over mij hoef je je geen zorgen te maken, mijn jongen. De oude man heeft het wel zwaarder gehad, op meer continenten dan hem lief is. Ga jij maar weer aan het werk.’ Er klonk vertedering in zijn stem.
    


    
      Marty’s groene ogen lachten. Hij knikte kort en draaide zijn stoel terug. Terwijl hij Mercer Haldane over Peter vertelde, kwam de dobermann naar Marty toe. Marty aaide hem en de hond ging zuchtend en vermoeid aan zijn voeten liggen.
    


    
      ‘Maak niet zo’n heisa,’ zei de Engelsman zacht tegen Jon. ‘Het bloedt al niet meer. Ik red me wel tot ik naar de dokter kan.’
    


    
      ‘Ik ben zelf dokter, idioot. Misschien dat je verder nog goed functioneert, maar je geheugen is hopeloos geworden.’
    


    
      Peter lachte grimmig en legde zijn pistoolmitrailleur op een werktafel neer. Jon hielp hem uit zijn jas. Daaronder droeg hij alleen zijn commandobroek en koppel. Zijn borst was bloot. Kogels hadden hem in zijn zij en arm getroffen. Hij had de wonden verbonden met wat repen van een laken konden zijn.
    


    
      Terwijl Peter het verband losmaakte, haalde Randi de oudste laborant uit het vergaderzaaltje. Hij kwam met een goed gevulde verbandkist aanzetten. De wond in de borst, net onder de oksel, was door het vlees om een rib gegaan. Er leken geen vitale delen getroffen. De armwond was een ondiepe tunnel door spierweefsel.
    


    
      Het bloeden was vrijwel opgehouden. Jon maakte de wonden schoon, diende antibiotica toe, verbond de wonden naar behoren en drong erop aan dat Peter op zijn minst aspirine zou slikken. ‘Je moet nog wel naar het ziekenhuis, maar voorlopig kan het wel zo,’ zei Smith.
    


    
      ‘Zo goed als nieuw,’ verklaarde Peter. ‘Vertel eens wat jullie te weten zijn gekomen.’
    


    
      ‘We weten vrijwel zeker dat Tremont en zijn partners hier het echte werk hebben gedaan. Marty en Haldane proberen nu in het systeem door te dringen. Tremont heeft Haldane pas een week geleden gewipt. Chantage, zegt hij, maar ik vermoed dat hij zich met een aandeel in de verwachte miljarden heeft laten paaien. Daarna is zijn geweten gaan knagen.’
    


    
      ‘Het zou aangenaam zijn als meer mensen een geweten hadden,’ merkte Peter op. ‘Zullen we eens kijken hoe ver ze zijn?’
    


    
      ‘Geen stap verder,’ zei Randi hoofdschuddend. ‘Marty moet nog loskomen van zijn pillen en kan niet vinden waar de documentatie is ondergebracht. Dit systeem is niet verbonden met het systeem bij Blanchard, dus Haldane weet het ook niet.’
    


    
      Randi stond over Marty en Mercer Haldane gebogen terwijl Marty het toetsenbord bespeelde en Haldane, die naast hem zat, interpreteerde wat hij aantrof.
    


    
      ‘Zeg tegen de jongen,’ zei Peter, die bij elk woord zijn wonden leek te voelen, ‘dat hij maar liever moet opschieten. Samson en ik hebben de vijand verzwakt, maar bepaald niet buiten gevecht gesteld. De Arabier die we in de Sierra Nevada hebben gezien lijkt de baas te zijn, zoals Griffin al zei. Hij is ongedeerd ontkomen met twee van zijn mannen. De anderen zijn voorlopig of voorgoed uitgeschakeld.’
    


    
      ‘Zijn ze achter je aan gekomen?’ wilde Randi weten.
    


    
      ‘Denk het niet. Maar waarschijnlijk zullen ze wel bedenken dat Griffin of Marty de weg naar dit landhuis heeft gewezen en dat we dus hier zitten. Ze kunnen elk ogenblik met versterkingen hier zijn.’
    


    
      ‘Hoor je dat, Mart?’ vroeg Jon.
    


    
      ‘Ik heb alles geprobeerd wat ik weet,’ zei Marty kribbig. ‘Ik werk nu aan een niet te traceren link met mijn computer om mijn eigen programma’s te kunnen gebruiken. Geef me nog een paar seconden.’
    


    
      De kribbigheid en de snelheid waarmee hij praatte gaven aan dat zijn pil bijna was uitgewerkt en ze wachtten zo geduldig als ze konden.
    


    
      ‘Iemand moet naar beneden op de uitkijk,’ besefte Smith. ‘Niet jij, Peter.’
    


    
      ‘Samson kan het doen. Hij is beter dan wij allemaal.’
    


    
      Terwijl Peter de hond erop uit stuurde, riep Marty: ‘Ik heb verbinding!’
    


    
      ‘Goddank,’ zei Randi uit de grond van haar hart.
    


    
      ‘En dan nu zoeken naar het bedrijf dat deze computer gebruikt.’
    


    
      Marty bewerkte het toetsenbord en op het scherm verschenen meldingen in zo’n hoog tempo dat ze niet te volgen waren. Ten slotte verscheen het logo van Blanchard Pharmaceuticals met de naam.
    


    
      ‘Dat betekent dat Victor het apparaat onder onze bedrijfsnaam heeft geregistreerd en dat wij ervoor betalen,’ zei Haldane. ‘Dat was een van de onregelmatigheden die de accountants niet op een goedgekeurd onderzoeksprogramma konden terugvoeren: een onverklaarbaar extra computersysteem.’
    


    
      Marty bespeelde het toetsenbord. Op het scherm verschenen weer allerlei mededelingen. Ten slotte verscheen er een bedrijfsnaam: VAXHAM Corporation.
    


    
      ‘Verdomme, hoezo VAXHAM?’ vroeg Haldane zich af.
    


    
      Marty zat geconcentreerd naar het scherm te kijken. Hij voerde VAXHAM in en er verscheen een lange directorylijst. ‘Labrapporten’ was er een van. Op datum zocht hij naar het allereerste rapport: 15 januari 1989. Jon boog zich over zijn schouder.
    


    
      ‘Wow,’ zei Jon. ‘Een rapport over de eerste restrictie-enzymanalyse van het apenvirus uit Peru! Dat begint erop te lijken.’ Smith trok een kruk bij. Hij bestudeerde de analyse en vergeleek die uit zijn hoofd met de analyse van het virus waarmee Sophia was vermoord en dat hij bij USAMRIID had bestudeerd. Hij floot zachtjes en keek op. ‘Het is geen verrassing, maar hier hebben we eindelijk de bevestiging. Ze zijn vrijwel identiek; het is zelfs mogelijk dat ze volstrekt identiek zijn. Het apenvirus en het virus waar mensen aan doodgaan is een en hetzelfde.’
    


    
      ‘En Victor Tremont wist dat,’ zei Randi verontwaardigd.
    


    
      Voor elk jaar was er een samenvatting van technische bevindingen inzake het virus en de antistoffen. Daaruit bleek het terugdringen van de incubatietijd voor de laatste fatale manifestatie en de toename van de effectiviteit van de antistoffen in het virulente stadium - althans op een petrischaaltje en later bij apen. Weer werden hun veronderstellingen bevestigd. Maar Marty kon geen gegevens vinden over de experimenten in Irak of de wijze waarop het virus zich plotseling vanuit een uithoek in Peru over de hele wereld had verspreid, of over Victor Tremont en zijn VAXHAM Corporation.
    


    
      ‘Voor de laatste directory moet je het wachtwoord hebben,’ legde Marty uit. Zijn stem klonk honend. ‘Die zelfgenoegzame onnozele halzen hebben buiten Zellerbach de Magiër gerekend!’
    


    
      Hij hief zijn handen als een concertpianist en greep het toetsenbord. Met behulp van zijn eigen software liet hij een razendsnelle caleidoscoop van woorden, vragen, commando’s en beelden verschijnen. Het was een kwestie van seconden.
    


    
      ‘Daar!’ zei Marty. ‘Wat belachelijk naïef.’
    


    
      Er stond een enkel regeltje op het scherm: Lucifer thuis.
    


    
      ‘Hades.’ Jon kreunde.
    


    
      ‘De mensen,’ zei Marty op gewichtige toon, ‘zijn zowel fantasieloos als voorspelbaar.’
    


    
      Hij voerde het wachtwoord in. De eerste documenten die verschenen waren een uiterst nauwkeurige reeks spreadsheets en samenvattingen van 1989 tot heden. De directieleden stonden genoemd: Victor Tremont, die 35 procent van de aandelen in handen had, en George Hyem, Xavier Becker, Adam Cain en Jack McGraw hadden elk tien procent.
    


    
      In zijn hypertoestand zag Marty het verband direct: ‘VAXHAM.
    


    
      Met Tremont een acroniem van hun voor- en achternamen: Victor, Adam, Xavier, Hyem en McGraw, met een extra A waardoor het op een woord lijkt.’
    


    
      ‘Het zijn de beste krachten in het bedrijf,’ zei Haldane ontzet.
    


    
      ‘Allemaal afdelingschefs en McGraw is van de beveiliging. Geen wonder dat ze zo lang zoveel konden uithalen.’
    


    
      Er was ook een lijst van de voornaamste aandeelhouders: generaal-majoor Nelson Caspar en luitenant-generaal Einar Salonen b.d. ‘Daar is de militaire schakel,’ zei Randi tegen Jon. Ze schudde vol weerzin het hoofd.
    


    
      ‘En de regering,’ zei Haldane, ziedend. ‘Nancy Petrelli. Zij is van Sociale Zaken. En een congreslid, Ben Sloat.’
    


    
      Marty ging door met zoeken. ‘Er is telkens een jaaroverzicht van de vorderingen. Verslagen van operaties, denk ik.’ Hij zweeg even. ‘Dit zijn gegevens over bestellingen van antibiotica.’
    


    
      Jon en Haldane bogen zich naar het scherm.
    


    
      Haldane was verbaasd. ‘Dat zijn antibiotica van Blanchard. Allemaal. En de aantallen lijken me het jaartotaal aan bestellingen.’
    


    
      Verbaasd lazen ze verder tot Smith geschrokken zijn adem inhield. Hij schoot woedend overeind. ‘Dat is het!’ In het harde neonlicht leken zijn jukbeenderen nog scherper in zijn indiaanse gezicht. Zijn donkerblauwe ogen waren bodemloze zwarte poelen. Hij leek te vechten met zijn ongeloof, gewelddadigheid en verdriet.
    


    
      Mercer Haldane keek op en Randi draaide zich naar hem om.
    


    
      ‘Wat is er, mijn jongen?’ Peter was op een afstandje gaan zitten, alleen met zijn vermoeidheid en pijn, maar nu hij Jons gezicht zag, voelde hij zijn uitputting niet meer.
    


    
      Jons stem klonk ijzig. ‘Marty, je moet alles printen. Alles. Begin met die jaaroverzichten. Tempo!’
    


    
      ‘Jon?’ Randi keek naar zijn strakke gezicht en lege ogen. Ze was bezorgd. ‘Wat betekent dit?’
    


    
      Iedereen richtte zijn aandacht op hem. Het was stil in het lab terwijl zijn blik langzaam over de reageerbuisjes, microscopen en werktafels ging waar in de afgelopen tien jaar zoveel verachtelijke arbeid was verricht. Hij had een brandend gevoel in zijn borst en zijn buik voelde alsof er een zware vrachtwagen tegenaan was gebotst. Hij begon te vertellen.
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      Jons stem klonk hees en hij sprak langzaam, alsof hij elk woord zorgvuldig moest afwegen. ‘Die bestellingen van antibiotica bij Blanchard maken alles duidelijk. Weten jullie nog dat ik zei dat het virus niet erg besmettelijk leek? Dat bracht me op de vraag hoe zoveel mensen ongeveer tegelijkertijd ziek konden worden en sterven.
    


    
      De verklaring ligt zoals we al dachten bij Victor Tremont.’ Hij aarzelde. Hij balde zijn vuisten naast zijn lichaam. ‘Die schoft,’ gromde hij, ‘heeft het virus met alle antibioticazendingen van Blanchard meegestuurd. Antibiotica die bedoeld waren om mensen mee te genezen werden gebruikt om een onbehandelbare dodelijke ziekte over te brengen.’ Hij keek gekweld. ‘Tremont en zijn handlangers hebben hun infame plan al tien jaar geleden in werking gesteld. Het Hades-project. Tien jaar lang heeft hij de antibiotica van Blanchard geïnfecteerd om miljoenen mensen ziek te maken hoewel hij wist dat hij het geneesmiddel mogelijk niet klaar zou hebben wanneer de ziekte het fatale stadium bereikte!’
    


    
      ‘Wel verdomme,’ zei Peter ongelovig.
    


    
      Jon zette zijn betoog voort alsof hij het niet had gehoord. ‘Ze hebben het virus afgeleverd om er een epidemie mee op gang te brengen die tien jaar later zou uitbreken en werkten aan het veranderen van het virus om te bewerkstelligen dat het elk jaar sneller het dodelijke stadium zou bereiken. Dat moest ertoe leiden dat het dit jaar voor talloos veel miljoenen dodelijk zou worden, waardoor ze miljarden dollars aan hun serum konden verdienen. Ze zijn ermee begonnen voordat ze konden weten of het zou lukken om antistoffen aan te maken, en of ze werkzaam genoeg zouden zijn, of zelfs maar stabiel genoeg om verstuurd te kunnen worden. Ze hebben miljoenen mensen tot een zekere dood veroordeeld en gegokt dat zij zouden kunnen betalen om hun leven te redden.’
    


    
      Randi schudde ontdaan haar hoofd. ‘Allemaal om Blanchard en Tremont miljoenen te laten verdienen. Een vermogen. Een rijk leven.’ Haar stem brak. ‘Daar is Sophia voor gestorven. Ze is in Peru geweest en moet Tremont daar hebben ontmoet. Dat was het verwijderde telefoontje. Toen ze zich in het virus ging verdiepen, moet ze zich iets hebben herinnerd en Tremont hebben gebeld. Geen wonder dat hij haar moest uitschakelen.’
    


    
      Jon keek naar Randi, bij wie de tranen over de wangen rolden.
    


    
      Hij had zelf vochtige ogen en voelde een brok in zijn keel. Ze pakte zijn hand. Hij knikte en kneep even in de hare.
    


    
      Haldane kwam sidderend van afgrijzen overeind. ‘Grote god. Ik had er geen idee van dat het zo obsceen was. Al die arme zieke mensen die onze antibiotica nodig hadden. Die erop vertrouwden dat de medische wetenschap hun lijden zou verlichten. Die op Blanchard vertrouwden.’
    


    
      Jon wendde zich furieus tot de voormalige directeur. ‘Hoeveel zou jij verdienen, Haldane, voordat je je bedenkingen kreeg?’
    


    
      ‘Wat?’ Haldane knipperde met zijn ogen. Zijn gerimpelde gezicht werd net zo kwaad als dat van Jon. ‘Victor heeft mijn naam vervalst. Hij heeft me bedrogen! Hij heeft gezorgd dat het leek of ik met alles had ingestemd. Wat moest ik doen? Hij had me in de tang. Hij wilde mijn bedrijf in handen krijgen. Ik had toch wel ergens recht op! Ik...’ Hij zweeg alsof hij hoorde wat hij zei en liet zich weer op de kruk zakken. Beschaamd dempte hij zijn stem. ‘Ik wist toen nog niet wat hij had gedaan, hoe walgelijk de gevolgen zouden zijn. Toen ik zag wat er aan de hand was, kon ik niet blijven zwijgen.’ Hij lachte schamper om zichzelf. ‘Te weinig en te laat. Dat zullen ze zeggen. Net zo’n graaier als de rest en veel te laat naar zijn geweten geluisterd.’
    


    
      ‘Lijkt mij ook,’ zei Jon geringschattend. Hij keerde Haldane de rug toe en keek naar Peter en Randi. ‘We moeten...’
    


    
      ‘Jon!’ Het klonk zo luid en ontzet dat iedereen geschrokken omkeek. Bijna vergeten in het schrille licht van onthulling was Marty blijven tikken en naar het scherm kijken. ‘Ze zijn er niet mee opgehouden. O nee toch, o nee toch. Ze hebben niet alleen elk jaar de antibiotica met het virus vervuild, ze doen het nog steeds! Er staat hier dat er vandaag een bestelling gecontamineerde medicijnen zal worden verstuurd, tegelijk met de eerste bestelling antistoffen!’
    


    
      Er viel een intense stilte in de ruimte. Ze keken elkaar aan - Jon, Randi, Marty, Peter en Mercer Haldane - alsof ze het niet goed hadden verstaan. Het leek onmogelijk.
    


    
      Jons stem klonk verbijsterd. ‘Hij ontketent een pandemie waaraan geen einde komt.’
    


    
      ‘Een kernwapen is daarbij vergeleken kinderspel.’
    


    
      Peters lichtblauwe ogen keken vorsend rond. Hij omvatte zijn gewonde arm alsof de pijn opeens erger was geworden. ‘Dan moeten we de plannen van die klootzak saboteren.’
    


    
      ‘Er is haast bij.’ Marty las voor wat er op het scherm stond. ‘Blanchard krijgt iets meer dan twee miljard dollar uit allerlei landen, waaronder Amerika, gestort op het moment dat de eerste bestelling de fabriek verlaat.’ Hij draaide om. Zijn ogen gloeiden van verontwaardiging. ‘En die Victor Tremont van jullie schijnt onlangs een rekening te hebben geopend op de Bahama’s. Waarschijnlijk voor noodgevallen, denken jullie niet?’
    


    
      ‘Dus als we hem vandaag niet tegenhouden,’ zei Randi, ‘wordt er nog een besmette bestelling verstuurd en Tremont gaat er waarschijnlijk vandoor met een miljard.’
    


    
      ‘Maar hoe?’ vroeg Mercer Haldane bezwaard, die elke poging zich te revancheren in de ogen van de geschiedenis zag verdwijnen. ‘Over een uur krijgt Victor zijn medaille en dan wordt die bestelling verzonden! En de president is te gast bij Blanchard met zijn geheime dienst en de FBI en alle politiemensen die de staat en de omgeving kunnen missen.’
    


    
      Jon knikte. ‘De president!’ Er vormde zich een plan in zijn gedachten. ‘Via hem moeten we proberen Tremont tegen te houden. We moeten de president laten weten wat hij heeft gedaan.’
    


    
      ‘Als we hem kunnen bereiken,’ zei Randi.
    


    
      ‘Met het bewijs, zwart op wit,’ vulde Peter aan.
    


    
      ‘Van iemand die hij gelooft,’ besloot Jon. ‘Niet van een onderzoeker in diskrediet zoals ik, gedeserteerd uit het leger en gezocht voor verhoor.’
    


    
      ‘Of een CIA-agent die waarschijnlijk inmiddels ook niet meer wordt geloofd,’ viel Randi hem somber bij.
    


    
      Marty, die nog bezig was met zijn printopdrachten, zei over zijn schouder: ‘Mag ik de heer Mercer Haldane voordragen, de vroegere topman van Blanchard Pharmaceuticals, die althans op papier een van de perverse samenzweerders lijkt te zijn?’
    


    
      Iedereen staarde naar de ex-directeur met zijn witte kuif. Hij knikte enthousiast omdat hij er een kans in zag om zijn zelfrespect terug te winnen. ‘Ja. Graag. Ik zal de president alles vertellen.’ Zijn gretigheid verflauwde. ‘Maar Victor laat me zelfs niet in de buurt komen.’
    


    
      ‘Ik weet niet of iémand de president vandaag kan benaderen,’ beaamde Randi.
    


    
      Jon tuitte peinzend zijn lippen. ‘Dan zijn we terug bij af. Maar we moeten Tremont zien tegen te houden.’
    


    
      ‘En vlug ook,’ waarschuwde Peter. ‘Die verdomde Al-Hassan kan hier elk ogenblik zijn met zijn trawanten. Wat moeten we dan beginnen?’
    


    
      ‘Wie is er nog meer aanwezig bij de plechtigheid? vroeg Randi zich af. ‘De minister van Volksgezondheid? De stafchef van de president?’
    


    
      ‘Die worden net zo goed afgeschermd,’ wist Smith. ‘Bovendien zullen de mensen van Tremont wel zorgen dat we niet in de buurt kunnen komen. Tremonts veiligheidsmensen hebben een voorkeur voor geweld. In sommige opzichten zijn ze een moeilijker obstakel dan de geheime dienst.’
    


    
      Randi piekerde hardop. ‘Waren er maar een paar buitenlandse regeringshoofden in eigen persoon aanwezig. Misschien zouden we dan...’
    


    
      ‘Wacht.’ Jon kreeg een inval. Hij ging op de kruk naast Marty zitten. ‘Mart, kun jij inbreken in een uitzending met behulp van een gesloten tv-circuit?’
    


    
      ‘Natuurlijk. Ik heb een keer ingebroken in de uitzending van CNN.’ Hij lachte bij de herinnering. ‘Dat was natuurlijk maar een zendgemachtigde op de plaatselijke kabel en ik zat in een andere studio in hetzelfde gebouw. Ik weet niet of het met de nationale kabel ook lukt. Wie is de zendgemachtigde? Welke computercodes gebruiken ze? En ik zou natuurlijk een tv-camera nodig hebben.’
    


    
      ‘Er is een lokale studio in Long Lake,’ suggereerde Mercer Haldane.
    


    
      ‘Daar wordt het signaal doorgegeven.’ wierp Randi tegen. ‘Er zullen overal technici zijn.’
    


    
      ‘Desnoods gaan we schietend naar binnen. Kun je hiervandaan op de kabel komen, Mart?’
    


    
      ‘Ik denk het wel.’
    


    
      ‘Mooi, dan doen we het zo.’
    


    
      Peter was sceptisch. ‘Het zal in het dorp krioelen van de politiemensen die elkaar voor de voeten lopen.’
    


    
      Hun aandacht werd getrokken door een beweging in een hoek. De laborant die Jon had gewezen waar hij de eerstehulpkist kon vinden kwam langzaam naar hen toe. Ze hadden vergeten hem weer bij de anderen in te sluiten. Hij zag lijkbleek.
    


    
      ‘Ik weet niets van wat jullie net te weten zijn gekomen. Ik doe alleen simpele analyses.’ Hij stak in een smekend gebaar zijn hand op. ‘Ik heb zelf antibiotica van Blanchard geslikt. Ik heb een gezin en...’ Hij slikte. ‘Die hebben ze in de loop van de jaren ook geslikt. Ik... Misschien moet u weten dat meneer Tremont in het huis een tv-studio heeft. Hij heeft een gesloten tv-circuit met de fabriek en de studio van de plaatselijke tv voor publiciteitsdoeleinden en live-uitzendingen. De apparatuur is het nieuwste van het nieuwste. Ik kan laten zien waar de studio is.’
    


    
      ‘Marty?’ vroeg Jon.
    


    
      ‘Daarvandaan heb ik waarschijnlijk meer tijd nodig,’ zei hij aarzelend.
    


    
      Nadat Tremonts monsterlijke plan eenmaal goed was doorgedrongen, had Smith weer helder en concreet kunnen nadenken. Nu leek het of hij nooit scherper was geweest. Hij keek op zijn horloge en blafte orders. ‘We hebben nog vijftig minuten. Randi, wij gaan naar de plechtigheid om te proberen de complete uitdraai aan de president te geven. Als we niet in zijn buurt kunnen komen, kunnen we op zijn minst een afleidingsmanoeuvre uitvoeren om Marty meer tijd te geven.’ Hij keek Peter aan. ‘Jij en Samson blijven hier om Mart en Haldane te beschermen. Haldane, zodra je in beeld bent houd je de toespraak van je leven.’
    


    
      ‘Doe ik.’ De voormalige topman knikte. ‘Je kunt op me rekenen.’
    


    
      ‘Eitje,’ mompelde Peter, bleek door het bloedverlies.
    


    
      ‘Laat je wijzen waar de tv-studio is. De drie anderen laten we hier achter. We nemen de M-r6’s mee voor het geval we veel lawaai moeten maken. Klaar voor de start?’
    


    
      Ze knikten allemaal. Ze keken nog even naar elkaar ter bevestiging en draafden toen het lab uit. Peter, Marty en Haldane gingen met de laborant mee naar de gang aan de achterkant van het huis. Jon en Randi sprintten naar hun huurauto. In de late namiddagzon reed Randi zo snel mogelijk over de onverharde weg. Het was een schok dat de wereld er zo normaal en mooi uitzag. Nog geen kilometer bij het huis vandaan zagen ze stofwolken voor zich uit.
    


    
      ‘Naar de kant!’ riep Jon.
    


    
      Met gillende banden stuurde ze de wagen tussen de hoge naaldbomen. Een tak rukte een zijspiegel af. Randi met haar uzi en een van de M-16’s en Jon met de andere twee, sprongen uit de auto en draafden vijftig meter terug. Op de weg zagen ze drie terreinwagens langsrijden.
    


    
      ‘Dat is hem.’ Jon herkende de magere Nadal al-Hassan die hij in de Sierra Nevada had gezien op de voorbank van de eerste terreinwagen. ‘Dat was te verwachten.’
    


    
      ‘Al-Hassan,’ beaamde Randi, die hem vanuit Peters bestookte camper had gezien.
    


    
      ‘Beschiet ze met alles wat we hebben, zodat ze denken dat we met veel mensen zijn, maar ontzie de banden.’
    


    
      ‘Waarom?’ wilde Randi weten.
    


    
      ‘Ze moeten achter ons aan gaan, in plaats van door te rijden naar het landhuis.’
    


    
      Met beide handen schietend en zigzaggend tussen de bomen door raakten ze voornamelijk lucht, maar richtten genoeg schade aan om alle drie de terreinwagens van de weg te jagen. Zodra de banden van de derde terreinwagen weg slipten, renden Jon en Randi terug naar hun auto. Randi reed weer de weg op en bij het passeren van Al-Hassan en zijn mannen zagen ze dat van een van de drie terreinwagens de voorbanden aan Harden waren geschoten.
    


    
      ‘Verdomme!’ vloekte Jon.
    


    
      ‘Peter en Samson vangen ze desnoods wel op.’
    


    
      De andere twee terreinwagens hadden kapotte ruiten, maar waren nog bruikbaar. Ze hobbelden de weg weer op. In de binnenspiegel zagen ze dat twee mannen uit de onbruikbaar geworden wagen naar een andere renden en zich erin hesen, waarop ze omkeerden om de achtervolging in te zetten op Jon en Randi, die twee kilometer verder op de landweg zouden uitkomen.
    


    
      ‘Behoud je voorsprong tot Long Lake,’ zei Smith. ‘Houd ze achter ons.’
    


    
      ‘Eitje,’ antwoordde Randi met Peters stem en een grimmig lachje.
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      16.52 uur, Long Lake (New York)
    


    
      De zon stond laag boven de bergen en het was zo’n schitterende middag in de Adirondacks waarvan elke natuurliefhebber met volle teugen zou genieten. Het blad van de imposante loofbomen vertoonde rijke herfstkleuren. De naaldbomen leken tot in de hemel te groeien. De lucht was fris en schoon. Er bloeiden nog madeliefjes. Op het gazon bij het uitgestrekte complex waarin Blanchard Pharmaceuticals huisde zat een gehoor van hoogwaardigheidsbekleders op witte klapstoelen op het podium gretig te wachten tot deze gedenkwaardige gelegenheid zou beginnen. Voor het podium stond een geanimeerd publiek.
    


    
      Terwijl hij wachtte in de tent die was opgezet om hem te beschermen sloeg president Samuel Adams Castilla de feestelijkheden met voldoening gade. Streekbewoners, vertegenwoordigers van de meeste naties op aarde en redacteuren, columnisten en verslaggevers van alle grote nieuwsmedia van overal vormden een droompubliek voor een president die de verkiezingen wilde winnen. Alleen al dit historische hoogtepunt, dat tot in de verste uithoeken van de wereld op de televisie te zien zou zijn en, wat belangrijker was, door het Amerikaanse volk, zou ervoor moeten zorgen dat hij op een onoverbrugbare electorale voorsprong kwam.
    


    
      Naast hem stond Victor Tremont, die zijn blik langzaam over de menigte liet gaan. Hij was veel minder optimistisch gestemd. Hij had een onprettig voorgevoel, alsof zijn vader zich weer over zijn schouder boog en tegen hem zei: ‘Niemand kan alles hebben, Vic.’ Hij wist dat er geen realistische basis was voor zijn defaitisme, maar hij leek zijn zorgen niet van zich af te kunnen zetten. Die duivelse Smith en die stomme CIA-zus van Russell waren Al-Hassan en zijn mannen opnieuw ontglipt. Ze waren verdwenen en daarna had Tremont niets meer van Al-Hassan gehoord.
    


    
      Ondanks zijn vertrouwen dat hij op alles voorbereid was maakte hij zich zorgen, en hij keek zoekend rond of hij het tweetal in de massa kon ontdekken. Had hij dat telefoontje van Sophia Russell maar niet aangenomen. Waarom had ze zich die toevallige ontmoeting van zoveel jaren terug herinnerd? Toeval. Het volstrekt onvoorzienbare element in alles. Maar hij zou zich er niet door laten weerhouden.
    


    
      Hij overdacht zijn hele aanpak opnieuw terwijl de brassband ‘Hail to the Chief’ begon te schetteren.
    


    
      ‘We moeten op,’ zei de president genietend. ‘Dit is een groots ogenblik, dr. Tremont. Laten we eruit halen wat erin zit.’
    


    
      ‘Beslist, meneer de president. En nogmaals bedankt voor uw vererende aanwezigheid.’
    


    
      Omstuwd door veiligheidsmensen liep de president het podium op. Het applaus begon aarzelend, maar zwol snel aan tot een ovatie. De twee mannen lachten en staken hun hand op. Zoals hem eerder was opgedragen hield Tremont zich in, zodat de president als eerste zijn plaats op het podium kon innemen. Hij volgde en probeerde alle bijzonderheden van deze opwindende gebeurtenis in zijn geheugen te prenten. Het podium was versierd met rood-wit-blauw lint en erachter was een groot tv-scherm opgehangen, waarop iedereen de hoogwaardigheidsbekleders tijdens hun toespraak zou kunnen zien.
    


    
      Na de president verschenen de overige vips. De zes rijen zittende hoogwaardigheidsbekleders schoten overeind om de president met applaus te begroeten. Daar verschenen de ministers, onder wie een stralende Nancy Petrelli; de voorzitter van de chefs van staven met zijn rechterhand, generaal-majoor Nelson Caspar; de congresdelegatie van de staat New York; en de ambassadeurs van vijftig landen.
    


    
      Voor het podium klapte de minister van Volksgezondheid, Jesse Oxnard, die met zijn grote hoofd en snor boven iedereen uitstak, met de anderen mee. Toen beklom ook hij het podium om de inleidende rede te houden.
    


    
      

    


    
      17.30 uur
    


    
      Jon en Randi stonden een paar meter uit elkaar achteraan in het publiek.
    


    
      Ze hadden hun deels uitgeschakelde achtervolgers kunnen ontwijken en waren een halfuur daarvoor in Long Lake aangekomen, waar ze in de drukke straten hadden gezocht naar een manier om zich te vermommen. In de hoofdstraat, een van de weinige snelwegen door de Adirondacks, hadden ze een buitensportwinkel, een speelgoedwinkel en een drogisterij bezocht en in een openbaar toilet hadden ze zich verkleed. Toen ze weer te voorschijn kwamen, had hij een donkerder huid en leek een echte bergbewoner. Hij droeg een ruime jagersbroek, een geruite jagersjas en een zwarte druipsnor die hij van een kindermasker had gehaald. Zij droeg een brave grijze jurk en lage schoenen; ze had haar haar met schoencreme donkerder gemaakt en droeg een strohoed.
    


    
      Er waren genoeg buitenlandse waarnemers en journalisten om ieders aandacht af te leiden, dus de meeste mensen gunden hen niet meer dan een vluchtige blik. Maar op en rond het podium wemelde het van de veiligheidsmensen, FBI-mensen en mensen van Blanchards bewakingsdienst die scherp observeerden en uitkeken naar indringers.
    


    
      Jon en Randi wisselden geregeld van positie. Ze hielden het hoofd gebogen en hadden een vriendelijke glimlach op hun gezicht. Ze zorgden ervoor dat hun spieren ontspannen leken.
    


    
      Zodra de brassband ‘Hail to the Chief’ inzette ging alle aandacht naar president Castilla en Victor Tremont. Randi ging naast Jon staan en fluisterde hem toe: ‘De vrouw met het korte zilvergrijze haar en het gebreide pakje is Nancy Petrelli en de generaal op de tweede rij achter admiraal Brose is Nelson Caspar.’
    


    
      ‘Ben Sloat en generaal Salonen zullen hier ook wel ergens zijn.’
    


    
      Hun plan was eenvoudig: naar voren proberen te komen, ver genoeg om de aandacht van de president te kunnen trekken, en proberen hun verhaal uit te schreeuwen. Met hun documenten zwaaien. Tremont en zijn trawanten hun beschuldigingen in het gezicht schreeuwen temidden van al die getuigen en misschien een of meer betrokkenen in paniek brengen. Proberen de president in elk geval tot luisteren te dwingen. Dit was immers een publieke bijeenkomst. Dat was het gunstigste geval.
    


    
      In het ongunstigste geval wilden ze Marty de kans geven in het gesloten tv-circuit in te breken zodat Mercer Haldane al hun beweringen kon bevestigen. Maar eerst moesten ze tussen de toeschouwers door naar voren zien te komen zonder de aandacht te trekken van de honderden veiligheidsmensen die uitkeken naar ordeverstoorders, querulanten, terroristen... en henzelf.
    


    
      

    


    
      17.09 uur, Lake Magua
    


    
      Druk voor zich heen mompelend in de kleine tv-studio werkte Marty koortsachtig aan de computer in de hypermoderne regiekamer. ‘Waar zit je, kreng! Ik weet dat je daar ergens zit. Ik wil je codenaam en wachtwoord hebben, verdomme! Het telefoonbedrijf is dus...’
    


    
      Mercer Haldane wachtte in de studio met de vier laboranten en een serie vergrote prints van de computergegevens. Achter hem was een fotografisch decor van een boslandschap in de Adirondacks; in de verte lagen de toppen van de Whiteface en de Marcy. Haldanes wangen zweetten. Hij depte ze voortdurend terwijl hij keek naar Marty in de regiekamer. Ook keek hij telkens nerveus op zijn horloge.
    


    
      ‘... ja mooi, hebbes! Nu ben ik binnen bij het telefoonbedrijf. Dan nu de verbinding met de plaatselijke kabel-tv. Toe nou... toe nou... ik weet dat je wilt dat ik je zal vinden... ja, dat is ’m... vervloekt!’
    


    
      Bij de deur van de studio stond Peter op wacht. Hij luisterde of Samson hem waarschuwde. Ook hij keek van tijd tot tijd op zijn horloge, terwijl hij Marty’s fanatieke pogingen volgde.
    


    
      ‘... Aha! Hebbes. En nu de regiekamer. Daar gaat-ie... daar moeten we... Hel en verdoemenis! je houdt me niet tegen... het gaat me lukken...’ Het zweet droop van Marty’s gezicht en zijn vingers roffelden op het toetsenbord terwijl hij verwoed bleef proberen toegang tot het systeem te krijgen.
    


    
      

    


    
      17.12 uur, Long Lake
    


    
      Terwijl de minister van Volksgezondheid zijn inleiding hield en de lof zong van Victor Tremont en de wijsheid van de president, schuifelden Jon en Randi parallel aan elkaar naar voren en weer naar elkaar toe. Jon zag Tremonts pokdalige moordenaar, Nadal al-Hassan, verdiept in zijn gesprek met iemand die eruitzag alsof hij de hoogste FBI-man was. Al-Hassan gebaarde naar het publiek en had een stapeltje foto’s in zijn hand. Jon kon wel raden van wie die foto’s waren en moest zich inhouden om niet te kreunen. Aan de inleiding van de minister van Volksgezondheid kwam een einde en de president liep naar het spreekgestoelte. Ernstig liet hij langzaam zijn blik gaan over de toehoorders en de autoriteiten die achter hem zaten. Hij maakte het rondje af met kijken naar de waakzame ruggen van de veiligheidsmensen van het Witte Huis en Blanchard, tot hij weer oog in oog stond met de verrukte menigte.
    


    
      ‘Het zijn verschrikkelijke tijden,’ begon hij. ‘De wereld lijdt. Miljoenen sterven. En toch zijn wij hier bijeen om iets te vieren. En het is ook passend dat wij dat doen. De man die wij hier vandaag eren zal niet alleen de geschiedenis ingaan door zijn vooruitziende blik en menslievende instelling. Hij zal ook...’
    


    
      Terwijl de president met zijn effectieve stemgebruik de stemming opvoerde schoven Jon en Randi steeds verder naar voren, soms enkele passen, soms wel een paar meter. Ze zorgden dat niemand kwaad op hen werd. Ze mochten niet de aandacht trekken. En ze moesten doen alsof ze werden meegesleept door de toespraak van de president die zijn lofprijzing afrondde met: ‘... en het is met eeuwige dankbaarheid en heel veel genoegen dat ik de hoogste eer die ons land een burger kan bewijzen mag toekennen aan dr. Victor Tremont, een reusachtige zon die binnenkort licht zal laten schijnen op de diepe duisternis waarin wij allemaal zijn gestort.’
    


    
      Victor Tremont probeerde ernstig maar vereerd, nederig maar sterk te lijken terwijl hij zijn eigenlijke reactie — een schallende lach van triomf — onderdrukte en naar voren liep met een krampachtige grijns op zijn gezicht. De medaille werd hem aangeboden en met bescheiden gene in ontvangst genomen; op het reusachtige tv-scherm stak de Britse premier boven iedereen uit.
    


    
      

    


    
      17.16 uur
    


    
      Nadal Al-Hassans ogen achter zijn spiegelende zonnebril speurden de deinende menigte af. Zijn gezicht stond neutraal en zijn donkere, smalle hoofd bewoog als de kop van een bidsprinkhaan als zijn kille blik bleef rusten op een gezicht dat op een van de twee gezochten leek, een schouder die hem bekend voorkwam, een militaire houding van iemand in het publiek.
    


    
      Hij was ervan overtuigd dat ze er zouden zijn. Als vijand was Smith veel vindingrijker en gevaarlijker gebleken dan hij ooit had verwacht. Hij had weinig vertrouwen in de federale of lokale politie in deze dorpse gemeenschap, in McGraws particuliere bewakingsdienst van veteranen en gepensioneerde politieagenten, of in de FBI, en hij was zich er maar al te zeer van bewust dat de mensen van de geheime dienst hun aandacht zouden concentreren op de onmiddellijke veiligheid van de president. Op zijn schouders rustte de verantwoordelijkheid voor het beschermen van Victor
    


    
      Tremont en het Hades-project.
    


    
      Hij bleef het publiek bestuderen. In het kille namiddaglicht tekenden de diepe pokkenlittekens in de wangen van de lange man zich scherp af. Hij ademde de pittige geur van houtrook in. De geur deed hem denken aan zijn jeugd als nomade rond de kampvuren in het noorden van Irak. Het waren geen herinneringen waarin hij zich graag verdiepte. Na zijn armoedige jeugd was hij heel ver gekomen en zijn ontsnapping zou culmineren in het Hades-project. Niemand zou hem afhouden van het succes.
    


    
      Terwijl hij dat dacht, zag hij hen. Hij hield geschrokken zijn adem in.
    


    
      Smith had zich als jager verkleed en een snor voorgedaan. De CIA-vrouw droeg een brave grijze jurk, had haar haar geverfd en een strohoed opgezet. Maar daar keek hij doorheen. Hij fluisterde McGraw iets in het oor en begon zich een weg tussen de mensen door te banen. Hij voelde de adrenaline door zijn bloed jagen.
    


    
      

    


    
      17.16 uur, Lake Magua
    


    
      Met kringen onder de ogen, een gebogen rug en zijn gezicht zo dicht bij het toetsenbord dat het zweet op de toetsen drupte, spande Marty zich in om de laatste barrière te slechten en de regie over het tv-programma over te nemen. Hij mopperde en schreeuwde allang niet meer. Zwijgend worstelde hij door.
    


    
      Mercer Haldane stond met de laboranten voor de enige camera. Die stond ingeschakeld en scherpgesteld te wachten. Hij bleef het zweet deppen dat door de warmte van de lampen van zijn gezicht droop. Niemand zei meer iets. De spanning in de studio was te snijden.
    


    
      Bij de deur van de studio keek Peter niet meer naar de gang en luisterde alleen nog naar de stilte die eindeloos leek te duren. Hij wist niet wat er in Long Lake gebeurde, maar hij wist dat de toespraken zeker al tien minuten terug moesten zijn begonnen. Hij hoopte dat Jon en Randi in de buurt van het podium hadden kunnen komen om de president hun beschuldigingen toe te schreeuwen, het publiek, de geheime dienst, Tremont en de tv-kijkers overal ter wereld.
    


    
      Beschuldigingen die ze niet zouden kunnen bewijzen... tenzij het Marty binnen een paar seconden lukte in de uitzending in te breken.
    


    
      

    


    
      17.17 uur, Long Lake
    


    
      Jon en Randi stonden achter de voorste rij toeschouwers, die dicht opeen gedrukt stonden. Net voor hen uit verrees het podium dat versierd was met lint in de kleuren van de vlag. Alle aanwezigen op het podium, de autoriteiten, Victor Tremont en de president, keken omhoog naar het reusachtige beeld van de Britse premier die met prijzende woorden zijn erkentelijkheid jegens Victor Tremont uitsprak.
    


    
      Jon haalde diep adem, knikte naar Randi, werkte zich met zijn ellebogen naar voren en begon naar de rug van de president te schreeuwen.
    


    
      ‘Tremont is een bedrieger en een massamoordenaar!’ brulde Smith. Hij wapperde met zijn uitdraai. ‘Hij heeft zelf de pandemie veroorzaakt. Voor geld! Om de wereld miljarden af te persen!’
    


    
      De president draaide zich geschrokken om zodra hij Jon hoorde schreeuwen.
    


    
      Victor Tremont draaide zich ook snel om en riep: ‘Ze zijn gewapend! Die man is een deserteur, een dolgedraaide wetenschapper en een moordenaar! Schiet hem dood!’
    


    
      De mannen van de geheime dienst sprongen van het podium en omstuwden Jon.
    


    
      Randi nam het over. ‘Tremont besmet nog steeds miljoenen mensen! Hij besmet zijn antibiotica met het virus. Hij verstuurt elke dag besmette antibiotica. Ook vandaag!’
    


    
      Nadal al-Hassan en zijn mannen probeerden tussen de mensen door bij hen te komen. Jack McGraw schreeuwde zijn mannen orders toe.
    


    
      Jon verzette zich tegen de mannen van de geheime dienst. Hij slaagde erin met zijn papieren te zwaaien. ‘Ik heb het bewijs! Uit hun eigen archief. Ik...’
    


    
      De mannen van de geheime dienst werkten hem tegen de grond. Andere mannen van de geheime dienst en de FBI stortten zich op Randi. Ze voelde een felle pijn in haar schouder. Ze vonden haar uzi. ‘Ze is gewapend2’
    


    
      Nadal al-Hassan, die zijn wapen in zijn zak vasthield, had hen al bijna bereikt.
    


    
      

    


    
      17.18 uur, Lake Magua
    


    
      ‘We zijn binnen!’ schreeuwde Marty in zijn microfoon.
    


    
      ‘Nu!’ riep Peter.
    


    
      Mercer Haldane staarde naar de camera, haalde diep adem en begon te praten.
    


    
      

    


    
      17.18 uur, Long Lake
    


    
      Op het podium omstuwden de mannen van de geheime dienst de president om hem af te voeren.
    


    
      Het reusachtige scherm boven het podium ging een ogenblik op zwart en toen verscheen Mercer Haldane met zijn witte kuif en waardige gezicht. Hij stond in het geheime laboratorium. Achter hem hielden de vier laboranten vergrotingen op van de meest belastende uitdraaien. Er daalde een verbaasde stilte over de menigte neer.
    


    
      

    


    
      ‘Ik ben Mercer Haldane,’ zei een sonore stem. Het was Marty gelukt het volume op te draaien. ‘Tot vorige week had ik de leiding over Blanchard Pharmaceuticals. Ik heb nieuws over het virus waarnaar u allemaal aandachtig moet luisteren. Uw leven hangt ervan af. Er is door Victor Tremont een groot kwaad tegen ons allen gepleegd.’ Geschokt door die woorden richtte iedereen zijn aandacht op hem, ook de mensen van de veiligheidsdiensten.
    


    
      ‘Tien jaar geleden heeft Victor een monsterlijk geheim plan verzonnen. Hij noemde het het Hades-project, hij besmette twaalf militairen in de Golfoorlog, zes van elke partij in het conflict, met een uniek en dodelijk virus dat hij in de jungle in Peru had gevonden. Daarna besmette hij Blanchards antibiotica met het werkzame virus en verspreidde zo de besmetting over de hele wereld. Het virus zou pas actief worden na...’
    


    
      

    


    
      Op het podium was de president blijven staan om te luisteren. Omstuwd door de waakzame agenten staarde hij omhoog naar het reusachtige scherm en luisterde met knipperende ogen naar Mercer Haldanes verhaal. Alle hoogwaardigheidsbekleders volgden het. De toeschouwers stonden beduusd zwijgend te kijken terwijl Mercer Haldane wees naar zijn documenten, naar data, naar cijfers. Er ging een zacht geroezemoes door de menigte, eerst als een verre tornado die nauwelijks hoorbaar was, dan steeds luider. De veiligheidsmensen ontspanden hun greep op Jon en Randi. Op het reusachtige scherm liet Haldane de lijst zien van deelnemers en aandeelhouders van de geheime VAXHAM Corporation. Terwijl een huivering van begrip en geloof door de menigte ging, blafte de president een bevel. Mensen van de geheime dienst en de FBI gingen bij Nancy Petrelli staan, bij generaal Caspar, Ben Sloat, een verontwaardigde generaal Salonen en de vier andere betrokkenen.
    


    
      De president keek naar het publiek. ‘Breng me die twee mensen die hebben geschreeuwd. Ik wil hun papieren zien.’
    


    
      Randi schudde haar bewakers van zich af, klom op het podium en gaf de uitdraai aan president Castilla. ‘Meneer de president, u moet direct Victor Tremont laten aanhouden, anders ontsnapt hij en stort miljarden dollars op zijn rekeningen in belastingparadijzen.’
    


    
      De president keek snel de papieren in en gaf een order. De agenten van de geheime dienst en de FBI verspreidden zich om Tremont te zoeken.
    


    
      Hun chef rende het podium op. ‘Hij is weg, meneer de president. Victor Tremont is weg!’
    


    
      Randi keek ook zoekend om zich heen. ‘Jon is ook weg!’
    


    
      ‘Zorg dat jullie ze vinden!’ riep de president.
    


    
      

    


    
      17.36 uur
    


    
      De gangen in de opslagkelder onder het hoofdgebouw van Blanchard Pharmaceuticals waren fel verlicht en stonden vol dozen, archiefkasten, afgedankt kantoormeubilair en oude apparatuur. Daaronder was nog een kelder waar minder licht was. Hier bevonden zich de machines die het gebouw verwarmden, de lucht zuiverden en voor elektriciteit in het complex zorgden.
    


    
      Daaronder was nog een derde kelder, niet als zodanig aangegeven. Er kwam zelden iemand. Rennende voetstappen weerkaatsten tegen de muren; Victor Tremont en Nadal al-Hassan bewogen zich met de snelheid en het zelfvertrouwen van mannen met een doel voor ogen. Beiden hadden een vuurwapen. Ze passeerden een gewone stalen deur aan de rechterkant. Ze hielden niet in, maar renden verder naar het uiteinde van de gang. Deze muur was even glad en effen als de andere in de klamme ruimte van de diepste kelder. Gewoon het einde van de gang, ogenschijnlijk.
    


    
      Victor Tremont haalde een zwart doosje uit zijn jaszak. Met zijn wapen in de aanslag keek Nadal al-Hassan vanuit een zijgang behoedzaam toe.
    


    
      Tremont drukte een knop op het doosje in. De hele muur schoof traag naar links, zodat een kruis zichtbaar werd van het sterkste staal dat voor geld te koop was in de tijd dat Blanchard op instigatie van Tremont naar de Adirondacks was verhuisd. Tremont beefde. Hij draaide aan het combinatieslot, de massieve deur ging enkele millimeters omhoog op een pneumatische lift en zwaaide langzaam open.
    


    
      ‘Geraffineerd,’ zei Jon die met de Beretta stevig in beide handen uit de hoofdgang te voorschijn kwam. Hij richtte het wapen op de beide vluchtelingen, die naar hem opkeken. Terwijl Mercer Haldane voor de verbijsterde menigte zijn verhaal hield, had Jon gezien dat Tremont wegglipte. Tussen de mensen door had Jon zich niet zo snel kunnen bewegen als hij had gewild. Maar uiteindelijk had het niets uitgemaakt. Hij had Tremont gevonden.
    


    
      Nadal al-Hassan aarzelde niet. Een dun lachje trok over zijn smalle gezicht. Hij draaide zijn Glock en schoot nog voor Jon was uitgesproken.
    


    
      De kogel miste Smiths keel op een haar.
    


    
      Jon aarzelde of miste niet. Alle gruwelen van de twee weken die achter hem lagen joegen in een onvergetelijke seconde door hem heen. Hij haalde de trekker over en Al-Hassan viel zonder een geluid te maken voorover. Hij bleef met gespreide armen en benen liggen en zijn bloed vormde een plas op de grijze betonvloer naast zijn hoofd.
    


    
      Victor Tremonts kogel raakte ook doel. Het metaal drong als snijdend ijs door Jons linkerdij. Hij viel met zijn rug tegen de muur, waardoor Tremonts tweede en derde schot langs vlogen en jankend weg ketsten in de hoofdgang. Overeind gehouden door de muur worstelde Jon om bij bewustzijn te blijven. Hij schoot opnieuw. Zijn kogel trof Tremonts rechterarm, zodat hij tegen de half openstaande deur smakte en zijn pistool met een metalig geluid op de grond kletterde. Het stuiterde nog een keer en het geluid weerkaatste door de geheime gangen als de kreet van een stervende. Slepend met zijn gewonde been benaderde Jon de massamoordenaar.
    


    
      Tremont gaf geen krimp. Hij stak zijn kin naar voren en in zijn ogen gloeide de zekerheid dat elke man zijn prijs heeft. ‘Ik geef je een miljoen dollar. Vijf miljoen!’
    


    
      ‘Je hebt geen miljoen meer. Die ben je kwijt. Net als je leven. Je krijgt de elektrische stoel.’
    


    
      ‘Ze zullen me niet vinden.’ Hij wees met zijn kin naar de half openstaande deur. ‘Ik heb de tekeningen vernietigd. Niemand weet dat hier een uitgang is. Ik heb hem door buitenlanders laten aanleggen. Het geld is al overgeschreven naar rekeningen die niemand kan vinden.’
    


    
      ‘Ik dacht wel dat je een plan zou hebben.’
    


    
      ‘Ik ben niet dom, Smith. Ze vinden me nooit.’
    


    
      ‘Niet dom,’ beaamde Jon. ‘Maar wel een lugubere graaier. Miljoenen mensen vermoord. Maar dat is voor de statistiek. Daarvoor zal de wereld met je moeten afrekenen. Maar je hebt Sophia vermoord en dat is een persoonlijke kwestie. Ik mag beslissen wat ik doe. Jij hebt met een gebaar een einde aan haar leven gemaakt. Elimineer haar. Nu ben ik aan de beurt.’
    


    
      ‘De helft. Ik geef je de helft! Een miljard dollar. Meer!’ Tremont kroop weg tegen de massieve stalen deur en maakte zich met zijn lichaam zo klein mogelijk.
    


    
      Jon sleepte zich naar voren en bleef de Beretta met beide handen stevig omvatten. ‘Ik hield van haar, Tremont. Zij hield van mij. Nu...’
    


    
      Randi’s stem klonk achter hem. ‘Nee, Jon. Niet doen. Hij is het niet waard!’
    


    
      ‘Hoe weet jij dat? Ik hield van haar, verdomme!’ Hij spande zijn vinger om de trekker.
    


    
      ‘Hij heeft geen schijn van kans, Jon. De FBI is hier. De geheime dienst. Ze hebben iedereen aangehouden. Het serum is onderweg om het sterven tegen te gaan, en er is beslag gelegd op alle antibiotica. Laat hem aan justitie over. Laat hem aan de wereld over.’
    


    
      Smiths gezicht stond fanatiek. Zijn ogen gloeiden als kolen. Zijn kin stak naar voren. Hij deed nog een stap en hield de Beretta op enkele centimeters van Tremonts trillende gezicht. De arrogante topman wilde weer iets zeggen, maar zijn mond en lippen en tong waren te droog. Er klonk alleen een zacht gekreun.
    


    
      ‘Jon?’ Randi’s stem was opeens heel zacht en dichtbij.
    


    
      Hij keek over zijn schouder en zag Sophia. Het was haar mooie gezicht, het waren haar grote, intelligente ogen en lieve glimlach.
    


    
      Hij knipperde met zijn ogen. Nee, het was Randi. Sophia. Randi. Hij schudde zijn hoofd om het waanbeeld te verdrijven. Hij wist wat Randi wilde en wat Sophia zou hebben gewild. Hij dwong zichzelf nog een keer diep adem te halen. Hij wierp Tremont nog een dreigende blik toe. Toen liet hij zijn pistool zakken en sleepte zich weg. Hij schoof langs Randi en liet zich niet weerhouden door de aanstormende mannen van de FBI en de presidentiële geheime dienst. Enkelen wilden hem tegenhouden.
    


    
      ‘Laat hem met rust,’ zei Randi vriendelijk. ‘Hij redt zich wel. Laat hem met rust.’
    


    
      Jon hoorde haar achter zich, maar werd verblind door tranen. Hij kon niet ophouden met huilen. Wilde dat ook niet. Ze stroomden geluidloos over zijn wangen. Hij sloeg af naar de hoofdgang en sleepte zich naar de trap in de verte.
    


    
      

    


    
      

    

  


  
    Nawoord


    
      

    


    
      Zes weken later, begin december, Santa Barbara (Californié)
    


    
      Santa Barbara... land van palmen en hardroze zonsondergangen. Van duikende zeemeeuwen en glanzende jachten met opgeslagen zeilen in de turquoise vaargeul. Van knappe Jonge vrouwen en Jonge mannen in ultrakorte zwemkleding. Dr. Jon Smith, voormalig militair, probeerde zijn gedachten te bepalen bij de lome schoonheid van dit luxe paradijs waar inspanning triviaal leek en het uitsluitend ging om waardering van het leven, de natuur en dromen. Ontslag nemen was moeizaam gegaan. Ze hadden hem niet kwijt gewild, maar hij wist dat er geen andere manier was waarop hij een reden om te leven kon vinden. Hij had afscheid genomen van zijn vrienden bij USAMRIID en was nog lang in Sophia’s kamer blijven staan. Een gretige jongeman met een kast vol diploma’s liet zijn bezittingen al slingeren waar haar pen, aantekeningen en parfum waren geweest. Jon was naar zijn eigen kamer gegaan, die leeg was, en had daar minder verdrietig op zijn opvolger gewacht. Daarna was hij afscheid gaan nemen van de nieuwe directeur. In diens kamer kon hij bijna de bulderstem horen van generaal Kielburger, die fatsoenlijker was gebleken dan wie ook had verwacht.
    


    
      Daarna had hij een bedrijf in de arm genomen om zijn huis te ontruimen en te koop aan te bieden. Hij wist dat hij er nooit meer zou kunnen wonen zonder Sophia.
    


    
      Het weerzinwekkende Hades-project was wekenlang in het nieuws gebleven; steeds kwamen er nieuwe onthullingen over Victor Tremonts plannen en de aanhoudingen van eens gerespecteerde particuliere burgers en autoriteiten. De gerechtelijke vooronderzoeken tegen Jon Smith, Randi Russell, Martin Zellerbach en een geheimzinnige Engelsman werden stilzwijgend gestaakt. Allemaal weigerden ze zich te laten interviewen of officieel te laten fêteren. In het landsbelang werden bijzonderheden verzwegen. Smith was niet verheugd toen een ondernemende journaliste een deel van zijn geschiedenis bij USAMRIID aan het licht bracht, over Somalië, West-Berlijn en Desert Storm berichtte en probeerde een verband te leggen tussen zijn verleden en zijn vermogen de confrontatie aan te gaan met de criminele activiteiten van Victor Tremont en trawanten. Hij liet zich troosten door het besef dat het nieuws mettertijd door andere berichten zou worden verdrongen en dat, als hij maar ver genoeg wegging en zo radicaal de banden verbrak als hij had gedaan... de belangstelling voor hemzelf zou verflauwen. Hij zou niet eens als voetnoot de geschiedenis in gaan.
    


    
      Hij had een dag doorgebracht in Council Bluffs in Iowa om de stad aan de rivier uit zijn jeugd nog eens te bekijken. Hij liep door het park met de fontein en grote sierlijke bomen en liep over Bennett Avenue naar het parkeerterrein om naar de Abraham Lincoln High School te staren, aan Bill en Marty te denken en aan hun jeugd. In die tijd was alles zoveel eenvoudiger geweest. De volgende dag had hij het vliegtuig naar Californié genomen en was naar dit rustige vakantiedorp gegaan met de typische rode pannendaken en zijn ontspannen sfeer. Hij had een huisje aan het strand gehuurd naast het huis van de Remaks in Montecito en pokerde twee keer per week met een groepje hoogleraren en schrijvers. Hij at in de plaatselijke restaurants, wandelde over de boulevard en knoopte nooit praatjes met onbekenden aan. Hij had niets te zeggen. Vandaag zat hij met blote voeten op zijn veranda, gekleed in een short, en staarde naar de wolken boven de eilanden. De lucht smaakte naar zout en hoewel het koel was, leek de stralende zon hem tot op het bot te verwarmen.
    


    
      Toen de telefoon ging, nam hij op.
    


    
      ‘Ha die overste.’ Randi’s stem klonk opgewekt. In het begin had ze hem bijna elke dag opgebeld. Er moest iets gebeuren met Sophia’s bezittingen en de koopflat, kwesties die ze zo snel mogelijk hadden afgedaan, nadat ze allebei belangrijke souvenirs hadden uitgekozen om de herinnering aan Sophia levend te houden. Maar Randi was hem een paar keer per week blijven bellen en hij had beseft dat ze hem in de gaten hield.
    


    
      Merkwaardig genoeg was ze bezorgd.
    


    
      ‘Ha die spion,’ pareerde hij. ‘Waar ben je nu?’
    


    
      ‘Washington DC. De grote stad. Weet je nog? Mijn nederige, saaie baantje bij de internationale denktank. Had ik maar een avontuurlijk leven. Ik denk dat ik nog wel een poosje op een nieuwe opdracht moet wachten, maar ik heb het gevoel dat er een grote zaak zit aan te komen. Intussen schijnen ze te denken dat ik moet uitrusten. Waarom kom je met Kerstmis niet over? Al die zonneschijn, al dat lekkere weer, dat werkt vast op je zenuwen.’
    


    
      ‘Integendeel. Ik ben er juist heel tevreden mee. Ik vier het met de kerstman. We zullen ons prima vermaken.’
    


    
      ‘Je zult mij en Marty missen, dat weet ik zeker. Ik dineer eerste kerstdag met hem. Het is natuurlijk onmogelijk om hem uit zijn bungalowtje te krijgen, dus ik moet naar hem toe.’ Ze grinnikte. ‘Samson maakt nu deel uit van de fortbewaking. Je zou ze samen moeten zien. Marty ziet heel graag hoe Samson het kwijl van zijn hoektanden laat druipen. Marty beweert althans dat Samson de beheersing heeft over die onwillekeurige lichaamsfunctie.’ Ze zweeg even. ‘Jij bent arts. Wat denk je ervan?’
    


    
      ‘Volgens mij zijn ze allebei gek. Wie gaat er koken?’
    


    
      ‘Ik natuurlijk. Ik ben namelijk niet gek. Ik wil iets eetbaars. Wat vind je lekker, de traditionele kalkoen? Misschien een fors uitgevallen ribstuk? Of een kerstgans?’
    


    
      Hij lachte op zijn beurt. ‘Je kunt me niet overhalen om terug te komen. In elk geval nu nog niet.’ Hij staarde naar de kalme Stille Oceaan en de dansende glinsterplekjes van de zon. Santa Barbara was waar Sophia en Randi waren opgegroeid. Hij was de eerste dag langs hun geboortehuis gereden. Het was een prachtige haciënda op een rotsformatie met een panoramisch uitzicht over de oceaan. Randi had nooit gevraagd of hij er was geweest. Er waren nog onderwerpen waarover ze geen van beiden wilden praten. Hun gesprek duurde nog een minuut of vijf en daarna namen ze afscheid. Bij het ophangen dacht Jon aan Peter, die zodra hij toestemming had gekregen Washington te verlaten naar zijn adelaarsnest in Californië was teruggegaan. Zijn wonden waren zo oppervlakkig gebleken als Jon bij zijn eerste diagnose had vastgesteld en hij had alleen nog last van zijn gebroken rib. Jon had hem een week terug gebeld om te vragen hoe het met hem ging, maar had zijn antwoordapparaat gekregen. Hij had een boodschap ingesproken. Een uur later had een gewichtig type teruggebeld om te zeggen dat de heer Howell met onbeperkte duur op vakantie was en hoogstens over een maand weer bereikbaar zou zijn. Maar dr. Smith moest zich niet laten ontmoedigen. De heer Howell zou contact met hem opnemen zodra hij beschikbaar was.
    


    
      Oftewel: Peter had ergens een opdracht.
    


    
      

    


    
      Jon sloeg zijn armen over elkaar en deed zijn ogen dicht. Een warme wind van over het land bracht zijn haar in beweging en liet de glasharp boven de hoek van de veranda rinkelen. In de verte blafte een hond op het strand. Kinderen lachten. Zeemeeuwen krijsten. Hij legde zijn blote voeten op de leuning en voelde dat hij slaperig werd.
    


    
      Achter hem vroeg een stem: ‘Al genoeg van je rust?’
    


    
      Jon schrok. Hij had geen deur horen opengaan, geen voetstappen op de houten vloer van zijn huurhuis gehoord. Automatisch tastte hij naar zijn Beretta, maar die lag achter slot en grendel in een kluis in Washington.
    


    
      Een ogenblik was hij Victor Tremont weer op het spoor, behoedzaam, alert en... geboeid.
    


    
      ‘Wel verdomme.’ Hij draaide zich om.
    


    
      ‘Overste Smith, goedemiddag. Ik ben een bewonderaar van u. Mijn naam is Nathaniel Frederick Klein.’
    


    
      In de opengeschoven glazen schuifdeur tussen het huis en de veranda stond een man van gemiddelde lengte, gekleed in een gekreukt bijna zwart pak. Hij had een kalfsleren aktetas in zijn ene hand. Met zijn rechterhand liet hij zijn minisetje inbrekersgereedschap in zijn zak glijden. Hij begon kaal te worden, droeg een bril met metalen montuur die hoog op zijn lange neus stond en had een bleke huid die na de zomer nauwelijks meer zon had gezien.
    


    
      ‘Dr. Smith,’ verbeterde Jon. ‘Net over uit Washington?
    


    
      Klein glimlachte even. ‘Dr. Smith dan. Ja, direct van het vliegveld hierheen gekomen. Zin om te blijven raden?’
    


    
      ‘Ach nee. U lijkt me een man die veel te zeggen heeft.’
    


    
      ‘O ja?’ Hij ging in een strandstoel zitten. ‘Heel scherpzinnig van u. Maar uit wat ik van u weet heb ik opgemaakt dat dat een van uw waardevolste eigenschappen is.’ Hij draaide een kort overzicht af van Jons leven, van zijn geboorte tot zijn opleiding en zijn jaren in het leger.
    


    
      Jon zakte dieper weg in zijn strandstoel en deed zijn ogen weer dicht. Hij zuchtte.
    


    
      Toen Klein uitgesproken was, deed Jon zijn ogen weer open. ‘Dat hebt u zeker allemaal in die tas zitten. In het vliegtuig uit uw hoofd geleerd.’
    


    
      Klein permitteerde zich een lachje. ‘Dat niet. Ik heb een maand tijdschriften bij me. Ik ben achter met lezen. Tijdens de vlucht was ik in de gelegenheid mijn achterstand in te halen. Field and Stream. Dat genre.’ Hij trok zijn das los en zijn schouders zakten af van vermoeidheid. ‘Dr. Smith, ik kom direct ter zake. U bent wat wij een mobiele code noemen...’
    


    
      ‘Een wat?’
    


    
      ‘Mobiele code,’ herhaalde hij. ‘U zit met lege handen. U hebt een afschuwelijke tragedie achter de rug die uw leven onherroepelijk heeft veranderd. Maar u bent nog altijd arts en ik weet dat dat belangrijk voor u is. Ik vraag me af wat er nog meer belangrijk voor u is. U hebt geen familie en weinig goede vrienden.’
    


    
      ‘Ja,’ zei Jon droog. ‘En ik ben ongeschikt voor een baan.’
    


    
      Klein grinnikte. ‘Integendeel. Allerlei nieuwe internationale particuliere onderzoeksdiensten zouden u graag willen hebben. Kennelijk voelt u daar niets voor. Een blik op uw cv is voldoende om iedereen met gezond verstand ervan te overtuigen dat u een zelfstandig opererende eenheid bent, ondanks uw jaren als militair. U houdt graag zelf de touwtjes in handen, maar u bent een overtuigd patriot en uw principiële opvattingen, waardoor het leger aantrekkelijk voor u was, vindt u niet in het bedrijfsleven.’
    


    
      ‘Ik ben niet van plan een bedrijf te beginnen.’
    


    
      ‘Mooi. Dat zou u waarschijnlijk niet goed af gaan. Niet dat u er geen plezier in zou hebben. U bent een ondernemende figuur. Als het nodig was, zou u zich de moeizame beginjaren van een bedrijf getroosten, zorgen dat het enorm succesvol werd en, zodra de tent draaide, hem verkopen of liquideren. Ondernemende mensen zijn per definitie slechte managers. Ze vervelen zich te gauw.’
    


    
      ‘U denkt dat u me kent. Wie bent u eigenlijk, verdomme?’
    


    
      ‘Daar komen we zo meteen aan toe. Ik zei al: "mobiele code". Dat "mobiele" lijkt me afdoende verklaard. De "code" slaat op hoe u door de tragische gebeurtenissen in oktober bent veranderd. De uiterlijke veranderingen zijn evident: neemt ontslag, pelgrimeert naar het verleden, weigert met oude vrienden om te gaan en gaat aan de andere kant van het land wonen. Heb ik iets weggelaten?’
    


    
      Jon knikte peinzend. ‘U hebt mijn aandacht. Dan nu de innerlijke veranderingen. Maar als dit een gratis therapiesessie is, heb ik geen behoefte.’
    


    
      ‘En lichtgeraakt. Maar dat was te verwachten. Zoals ik al zei is ons niet bekend - misschien ook uzelf niet — hoe u vanbinnen bent veranderd. In feite bent u momenteel voor uzelf en anderen een code. Als ik gelijk heb, voelt u zich alsof u uw plaats in de wereld bent kwijtgeraakt. Bovendien schijnt u niet iets te kunnen vinden om voor te blijven leven.’ Klein zweeg even en zijn stem werd zachter. ‘Ik heb ook mijn vrouw verloren. Kanker. Dus u moet weten dat ik sterk met u meevoel.’
    


    
      Jon slikte. Hij zei niets.
    


    
      ‘Daarom ben ik hier. Ik ben gemachtigd u werk aan te bieden dat u zou kunnen interesseren.’
    


    
      ‘Ik hoef geen baan.’
    


    
      ‘Het gaat niet echt om een baan of geld, hoewel u goed zult worden betaald. Het gaat om mensen helpen, overheden helpen, het milieu helpen, al naar gelang de crisis waar het om gaat. U hebt gevraagd wie ik ben en die informatie kan ik alleen volledig prijsgeven als u bereid bent een verklaring van geheimhouding te ondertekenen. Ik zal u dit zeggen: er zijn belanghebbenden, hoog in het landsbestuur, die een persoonlijke belangstelling voor u hebben opgevat. Zij vormen een heel kleine, heel selecte groep ondernemende mensen zoals uzelf: eenlingen met een goed ontwikkeld normbesef, maar weinig remmende banden met de wereld. Er kan u bij gelegenheid worden gevraagd ontberingen te accepteren, in elk geval moet u bereid zijn te reizen en gevaar te trotseren. Niet iedereen zou hiervoor voelen. Nog minder mensen zouden ertoe in staat zijn. Trekt het idee u aan?’
    


    
      Jon bestudeerde Klein. Zonlicht werd door zijn bril weerkaatst en zijn gezicht stond ernstig. Ten slotte vroeg hij: ‘Hoe heet die groep?’
    


    
      ‘Momenteel Covert-One. Officieel onderdeel van de landmacht, maar in feite onafhankelijk. Hoewel de werkzaamheden van vitaal belang zijn, heeft de groep of het werk niets van glamour.’
    


    
      Jon wendde zijn blik af naar de oceaan alsof hij daar de toekomst kon zien. Hij droeg nog de pijn van Sophia’s dood met zich mee, maar elke dag lukte het hem iets beter om ermee te leven. Hij kon zich niet voorstellen dat hij ooit weer verliefd zou worden, maar misschien zou hij daar later anders over denken. Hij herinnerde zich het ogenblik waarop Klein hem had verrast: toen had hij zijn Beretta willen pakken. Het was een volstrekt automatische reactie geweest, die hij nooit van zichzelf had verwacht. ‘U hebt een lange reis gemaakt om het antwoord te horen,’ zei Jon neutraal.
    


    
      ‘Wij vinden het een belangrijke vraag.’
    


    
      Hij knikte. ‘Waar kan ik u bereiken als ik besluit dat ik interesse heb?’
    


    
      Klein stond op. Hij straalde het air uit van een man die had bereikt wat hij zich had voorgesteld. Hij voelde in zijn binnenzak en haalde er een eenvoudig wit kaartje uit. Zijn naam stond erop en een telefoonnummer in Washington. ‘Laat u niet afleiden door het bedrijf dat de telefoon aanneemt. U hoeft alleen uw naam te noemen en te zeggen dat u mij wilt spreken. Dan komt de rest vanzelf.’
    


    
      ‘Ik heb niet gezegd dat ik het doe.’
    


    
      Klein knikte wijs. Hij bestudeerde het ruime uitzicht. Er kwam een witte zeemeeuw voorbij die met langs het lichaam gestrekte pootjes door de zeelucht zweefde. ‘Mooi hier. Maar wat te veel palmbomen naar mijn smaak.’ Hij pakte zijn tas en wilde het huis weer binnengaan. ‘U hoeft me niet uit te laten. Ik weet de weg.’ En daarmee was hij verdwenen.
    


    
      Jon bleef nog een uur zitten. Toen maakte hij het hekje in zijn veranda open en liep naar beneden, naar het zand. Het voelde warm onder zijn voeten. Automatisch ging hij naar het oosten voor zijn dagelijkse wandeling. Hij had de zon in zijn rug en voor hem uit leek het strand zich eindeloos uit te strekken. Onder het wandelen dacht hij na over de toekomst. Daar leek de tijd hem rijp voor.
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